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Alligitorok.

Az oserdok lampasail.

A napnak mar utolsé sugarai is eltiintek és a jacu recsegd esti kial-
tisa harsog az dserddk visszhangos homdlydban . . .

A forro, tikkaszté nap utin még néma csend uralg mindenfelé, midén
azonban a hiisitd éji szellé halk sohajjal végigborzongatja a rengeteg lomb-
satorat az Oserd6 hallgatag nvugalma. élni és ébredezni kezd . . .

A vampyrok sotét arnyalakjai, nesztelen szarnyaldssal indulnak vér-
szopd éjjeli utjukra, a payerosok és marguayk nyadvogdsara az éjjeli baglyok
rakezdik kisérteties huhogasukat. A Criangok, Ibijauk horgé hangjaira az Ai
sikoltasa felel, erre pedig egyszerre felharsanik a bdgéncz-majmok pokoli
kardala, a melyt6l minden zugahan visszhangzik a rengeteg siirii homalva,
mert réfogd, rikoltozd, sziszegd, hahotazd és jajgato ziirzavar felel rea ezer-
szeresen . . .

Ott egy oriasi Bertholletianak az again, melyekrdl a bejake folyondar
karjai vastag kotelekként csiingnek ald a foldre, legmagasabban iil a csapat
vezére, a legvénebb him. Ez a karmester és hunyorgd szemeiket rameresztve,
korilotte kuporognak a tobbiek a jeladast lesve és midén az borzas fejét
magasra nvujtva, sikoltd bombéléssel megadja a hangot, a tébbiek is bele-
bidiilnek mélyen, vastagon, jajgato, hahotazd sivitassal és mindegyik igye-
kezik tulorditani a masikat torkaszakadtabol . . .

Egyszerre azonban, mintha elvigtik volna, az egész chérusnak torkéba
reked a hang és riadtan menekiilnek a fa kuszondvényektd] osszefont tete—
jébe, mert, mint a4 menydorgés ropogé dordiilése, harsanik fel a zsakménvyt
keresd jaguar éhorditasa.

Egyszer, kétszer, haromszor dorrenik fel ez a nyavogé hérgésbe fuld
siiket orditas, melynek hallatira minden hang elnémul és mintha maga a
sotétség is meghorzongna. rea, a halotti némasagban csak a falevelek zizegd

Donészy: Tengercken innen, tengercken tul. 1
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reszketése hallik . . . és csak midon az utolsé visszhangia is elhal ennek
az ijeszt6 kurrogasmak . .. csak akkor mer hosszu idékozoket tartva, fel-
harsanni az elébbeni ziirzavaros zsivaj . . .

Ezekben a sziinetekben egyszerre fél6 siras és zokogds hangijai tornek
el6 a pirosviragu melostomaktol koritett pafranyfak siiriijébél . . .

— Légy csendesen, Nanny! Nem hallottad a jaguar orditisat? hallat-
szott a viragos siiriiség kozil . . .

— Eppen attél félek, Jund! Bizonyosan egy Cebado* lesz és nyo-
mainkra talal . . .

— Ha csendesen meghuzédunk a siiriiben, nem talal reank . .. Ne
sirj hat, Nanny, ha a holdvilig felkel, megkeressiik a folyot s annak men-
tén a telepre visszatalalunk . . .

— Istenem, csak el ne tévedtiink volna . .. En vagyok az oka, Jund!
En csaltalak le az 6svényrél mejugat** keresni és beletévedtiink a rengetegbe.

— DPszt, légy csendesen, Nanny, mintha agrecsegést hallottam volna
kozeliinkben. Ezzel a két cltévedt négerleanyka félve simult egymashoz a
pafranyfik siiriijében és a legkisebb agzorrenésre rémiilve meresztették sze-
meiket a sotétség homalyaba.

— Olyan éhes és faradt vagyok! — kezdett panaszkodni Nanny, mi-
kozben tiiskéktol sebzett labait az aroideak széles leveleivel hiisitgette, de mi-
dén kezeivel véletleniil egy sikos, viczkdndozé allatra tapintott, élesen elsi-
koltotta magat . . .

— Santa Virgen, egy kigyo! Egy szukuruku!

— Csak egy béka volt . . . mondotta Juno, de elhallgatott, mert fejik
felett er6s agzorrenéstl kisért vékony sivitas és vertyogé nydvogas hal-
latszott.

Nanny ijedten vetelte magat Juno keblére és mindkét karjaval fél6sen
belékapaszkodott. '

— Egv payeros, bizonyara egy kis alvé sagouint fojtott meg — nyug-
tatd meg a batorszivii Juno.

— Menjiink innen! En itt félek a Cebadétél! — konyorgott Nanny,
midén az dgrdl-dgra ugré tavozé vadmacskanak a zorgése elhangzott.

Juno azonban nem mozdult.

— Majd, ha a holdvilag felkel. Ez j6 hely itt, egészen rejtve vagvunk.

Nanny séhajtva nyugodott bele és félosen Gsszehuzva magat, kuporgott
tarsnéje mellett, kinek éles fiileit a legkisebb zdrej se keriilte el.

— Mikor jon fel a holdvilag? — kérdezte suttogva Nanny.

— Még egy jo féléra mulva. Addig itt kell maradnunk. A siététben nem
leljiik meg a folydt és valami mérges kigyora haghatunk..

Nanny 6sszeborzadt és térdeire fektetett karjaira hajtotta le feiét, mert
minden perczben attdl félt, hogy a Cebadénak z6ld tiizben karikazoé kzemeit
latja megvillanni a sotétségben.

* Cebado, az a jaguar, mely emberhusra szokott. Ett8l félnek legjobban.
** A mejuga egy eperféle 1zes bogy6, mely csak az erddk mélyében terem.
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— Nem mult el még a félora? — kérdezte minduntalan és midén e
kozben felemelte a fejét, a rémiiletts] minden csepp vérét jegedni érezte, mert
nem messze t5liik a bokrok siiriijében zoldben villédzo szikrazas csillant meg.

— A cebado! A cebado! — nydszorgé aléldozva.

A z6ld fény mind erdsebben villogott, s egyszerre paros sugarkévét
lovellve, magasan a levegdbe szallt és mint valami repiilé lampas surrant,
szallongott ide s tova a sotétségben . .

— A luciernago!* — kialtd el magat Juno s ugyanakkor, mint a tiizi-
jaték magasra lovelld csillagai, a bokrok koziil mindenfelé parosan vildglo,
zoldes sugarkévék szalltak felfeld, lefelé s ide-oda repkedve, az erdé homa-
lyat szinte megvilagitottak zoéldesen fényld sugaraikkal, midén pedig le-le-
vagédtak a bokrok kozé, mintha hullé csillagok estek volna le paros
sugarzassal.

— A cucujok! A cucujok! Az 6serdék lampasai, az ¢serdok tiiziiatékai
ezek, Nanny! Hiszen 1attal eleget, — korholta gyava tirsnéjét Juno. — Most
mar indulhatunk holdvildg nélkiil is! — tette hozzd 6rvendezve, mialatt fel-
pattant helyéb6l és {igyes kapassal kett6t elfogva a vilagité rovarok koziil,
azokat, mint az ottani bensziilottek szoktak éjjeli utjukban tenni, az irikafa
kifolyd gyantas nedvével a laba fejére ragasztotta.

A kozeli irikafarol, a cucujo vildganal Nanny is lekapart egv kevés
mézgat és labai fejére ragasztva kettét az eleven lampasokbdl, a két néger-
leanyka batran nekiindult az erd6 siirii tomegének.

A vad allatok altal tort keskeny csapason haladva, a cucujok fényénél
legalabb azt lattak, hogy hova teszik a labukat és midén az eldlhaladé Juno
egy kigyot latott el6liik sziszegve a siiriibe surranni, egy vesszét torve le, an-
nak végére is néhdny cucujot ragasztott és ezt maga elé tartotta.

E nélkiil az elovigyazat nélkiil csak akkor vetiék volna észre azt a rétes-
forméan osszekunkorodott nagy szukuruku kigvét, mely a sziik dsvény koze-
pén hevert, midén mar késén lett volna, igy azonban a bator szivii Juno egy
vastag husanggal tovariasztotta a halales mérgi hill6t.

Nagy oromitkre az erdd nemsokdra ritkulni kezdett. A fak 6sszefono-
dott aghbogai kozott itt-ott mar vékony pasztikban besziiremkedett a hold-
sugir és ennek téveteg fényénél nagy gyikokat és kalapnagysigu varangyo-
kat lattak nagy zorgéssel tovairamodni, valahanyszor Juno botjaval a
bokrokat megzorgette, hogy a kigydkat tovariaszsza.

A viharoktd]l és vénségtsl egymasra duledezett korhadé fatorzsek tor-
laszain nagynehezen atvergddve, egv tisztasra jutottak, a melyet a holdfény
egész teliében megeziistozott és midén megkeriilték az ennek végében szuny-
nyado, kovér vizirdzsakkal horitott tavat, az éles fiilii Junénak ugy tetszett,
mintha az Aleutdk hahotdzé bigésén és az erddt betslté hangziirzavaron
keresztiil tavoli sistergé morajt hallana.

Ebben az iranyban haladva, végre raakadtak a keresett folyora, a

* Lampéshord6.
1*
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melynek homokos, iszapfedte partjait 6ridsi fak arnyaltdak be, kimosva és
ossze-vissza dontdgetve a gyakori aradastol.

— A telep befelé fekszik, tehdat viz mentében kell haladnunk — sz6lt

Jung. ' _
- - Lépteik zajara Oriasi teknOshékak vetették magukat lomha zuhanassal
a vizbe, amelvek tojasaikat kapartdk a homokba, hogy a nap melege kikéltse
(’jkét, a nadas kozott pedig egy alligator fészekre is akadtak, honnan kézen-
fogva egymast, sebesen a szakadékos partra kellett kapaszkodniok, mert ‘a
viz szélén_x"igyézé nostény alligator tatott torokkal bukkant fel kizeledtiikre
és bikabomboléshez hasonlé fuvéassa' késziilt megrobanni 6ket.

A tulpartrol athallatszott hozzajuk a nadasban tiilekedd alligatorok
bogése, egy hélyiitt pedig egész csapat legelész6 capybarat riasztottak a
vizbe és midon lefelé haladtak, a faradt Nanny egy nagy teknosbéka iires
panczéljaban botlott meg. o

Az glesszemii Juné a holdnak majdnem nappali fényében hatalmas
fogaknak a nyomait pillantotta meg a panczélon, de nem akarta amugy is
félénk tirsnojét még jobban megriasztani azzal, hogy a jaguar halaszo
tanyajan jarnak, hanem csak nagyobb sietésre osztokélte, de a faradt Nanny
ujra sirni és panaszkodni kezdett, hogy az éhségtél és faradtsagtol nem bir
tovabb menni.

" A homokcn latszé barazdakrdl kénnyii volt neki a teknéczok odarejtett
tojasaira raakadni és néhanyat kikaparva belGliilk, azon nyersen fel-
horpintették.

Az evés utan Nanny egy keveset pihenni akart és addig makacskodott,
mig Juno végre in engedett neki.

A hold mar elérte a Zenithet s mar hanvatlani kezdett, midén tovabb
indultak, mennél jobban lefelé haladtak azonban az artdl kimosott fagyGke-
rek tomkelegében, annal tobb teknoczmaradvanyra talaltak.

Rossz hely ez itt — gondolta magaban Juno és mikozben szemeivel
keresdleg koriilnézett, ugy tetszett neki, mintha annak a szazados vén cyprus-
fanak, amely felé tartottak, alahajlo oriasi dgait a szél mozgatna, daczara
annak, hogy a gyenge éjjeli szell6 alig rezgette meg a leveleket.

A vizmosta szakadékok miatt nagy keriilovel tudtak csak a part szé-
lére keriilni, melyet most mar helyenként siiri bozdt boritott s ezeket keriil-
getve, éppen a mellett a vén cyprusfa mellett késziiltek elhaladni, midén a
batorszivii Junonak is a foldbe gyokereztek labai a rémiilett6l, mert a szem-
kozti bozotbdl egy hatalmas jagudr szokkent ki a tisztds homokjara és meg-
Allva, szikrazo-szemeit rajuk meresztette.

Tarkan pettyezett bore ragyogott a holdvildg eziistjében és gyiiriizott
farkat kigyoként kanyargatta a levegtben, mikozben vastag fejét dlnokul le-
sunyva, kurrogni kezdett . . . ‘

A két ledny ereiben a vér fagyni kezdett. A tarkabdrii szérnyeteg macs-
kaszerii apré lépésekkel kozeledett feléjiik, mikozben meg-megallva, nagyo-
kat fujt és a levegdt szimatolta, zold tiizben karikazé vérszomjas szemeit
azonban egy pillanatra se vette le aldozatairél.



A Sukuriju-Kigya.
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Junénak reszketd karjai Nannyt olelték at, ki kétségbeesve kapaszkodott
beléje, de azért rémiilete daczira is észrevette, hogy a cyprusfa agai koron-
ként meg-megrazkédnak. A jaguir mar a fa alatt allott és Juno ldtta, mint
ereszkedik lassan hats6 labaira, hogy ugrdshoz késziiljon . . .

Ebben a pillanatban onkényteleniil lehunyta szemeit és zugd fiilei mar
hallani vélték felharsan6 orditasat, amelylyel aldozataira szokott rohanni...
ugyanakkor azonban a vén cyprus is gyokeréig megrazkodott, mert agai koziil
egy Oriasi drny villamgyorsan csapott le a fa alatt All6 ragadozéra és
togaival nyakon ragadva, atfonta hatalmas gyiiriiivel.

A jaguar légrazkodtaté hodiillésére a Sukuriju* haragos sziszegése
felelt, s hidba szokellt, kapaszkodott, hidba szaggatta, tépte kdrraeivel, a vizi-
boa szorité gyliriiit nem birta lerazni, mert a kigyé harmincz lab hosszu,
szalfavastag teste, ellendllhatatlan erével vonta a cyprusfa felé, hogy annak
{orzséhez odaszoritva, minden csontjit aprora zuzza szoritd o6leléseivel.

A jaguir bordai és csontjai maris hallhatdlag ropogtak s fajdalmas
bddiiléseitdl az egész erdd visszhangzott, de a Sukuriju szemei is parizsként
villoztak a diiht6]l és sziszegése egyre vadabban hangzott, mert testérél ron-
gyokban fityegett le a b6r és oldalaiba mély barazddk voltak hasogatva a
jaguar kormeitol.

Ennek daczara ellenallhatlanul vontatta a cyprus felé és egyszerre
nagyot kanyarodva, odarantotta a torzshoz. .

A jaguar orditasa ezalatt egyre gyengébben, rekediebben hangzott,
melybe most mar a csontok ropogésa is vegyilt. A kigyo tarkabdri teste
ivhurként fesziilt a rettenté szoritastél, mely alatt a kemény labszir- és
gerinczesontok iivegként roppantak ossze, ugy, hogy utoljara a ragadozé
elettelen teste alaktalan tomeghez hasonlitott.

Ekkor a Sukuriju eleresztette, de a hosszu kiizdelemt6l kifaradva,
pihenésre kanyarodott az dgak kozé, hogy uj er6t gyiijtson a zsakmany elnye-
léséhez. Ezt azonban a két lany mar nem varta meg, hanem a rémiiletts] sar-
kallva, menekiilt tova a folyé partjan, hol hajnal tajan egy pdr haldszo
indusra talalva, ezek csonakjukon hazavitték ket ovéikhez.

* *

A cucujo (Pyrophorus noctilucus) az elateridak csaladjaba tartozd,
80—40 milliméter hosszu feketebarna rovar két sarga folttal a testén, a
melyekbol a vilagité sugarak térnek el6, melyeknek fényét, hasonléan a mi
Szent Janos bogarunkhoz, tetszése szerint, mérsékelni és erdsbiteni képes.

Brazilia 6slakéi a spanyol héditds el6tt a cucujokat haszndltdk vilagits
eszkoziil kunyhdikban, miutdn ezeknek fénye oly erds, hogy mellette egészen
j61 lehet olvasni és irni.

Portoricco szigetén él egy nagyobb faja, melyet Gucubanonak nevez-
nek és az ottani, valamint a braziliai holgyek balok és iinnepélyek alkalmé-

* A Sukuriju, vagyis Anakonda-kigyé a vizibodk oridsa.
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val a cucujokat atlatszo gazebol késziilt zacskokba és csokrokba rejtve,
ruhadisziil és fejdisziil hasznaljak. A hatas természetesen tiindéri, midén a
ragyogé fekete szemii szépségek, mintegy tiindéri zold sugargloriatol dvezve,
lejtenek és holléfekete fiirteik kozott a szikrazé colibritollakbdl késziilt vira-
gok, agraffok és koszorukon a ragyog6 brillidnsok mellett néhany cucujo is
z0ldtiizii sugarakat 1ovell, melyek a kolibritollak zomdanczos szivadrvany-
{ényét és a gyémantok szikrazasat szazszorosan emelik és ragyogtatjik.

E miatt a cucujok Portoricco, Veracruz, s6t Mexicéban is igen jo
kereseti forrasat képezik az indianoknak, kik ugy fogjak &ket, hogy egy
parazsat vékony drotszalra kotve, ezt fejik felett forgatjak, miutan a parazs-
voros villogdsa ezeket a rovarokat tomegesen odacsalogatja.

Viselik tovabba, mint melltiiket és fiiggéket is. Ilyenkor a cucujo egy
paranyi, arany vagy eziist dr6tbol font kalitba van zadrva és a barna arczu
szépségek pihegé keblét és rozsaszini fiillezimpait Aarasztja el zoldes
sugartiizével.

Hogy a cucujo el ne pusztuljon, apré kalitkakba zirva tartjdk és
apréra vagdalt czukornadszeletkékkel étetik és naponta kétszer megfiirdsztik,
hogy estére anndal élénkebben vildgitson.

Larvija a czukorndd gyokerein és a podvas fakban él és fejlédik rovarra,
ezért tébb izben megtértént, hogy a mahagoni és egyéb draga fanemekkel
Eurdpaba is atkeriilt. Igy 1766-ban Pdrisban a St. Autoine kilvaros-
ban 6rias ribillié6 tamadt, midén egy ottani nagy asztalos miihelynek a fél-
szerébol egy cucujo roppent fel és hosszu zoldes tiizsugarakat ontva, repiilt
végig az utcdkon és hazak felett. Hamburgban szintén tobb dzben szallt ki
a Braziliabol hozott draga fanemekbdl t6bb eleven rovar, melyhez még az a
torténelmi anekdota is fiizodik, hogy megfuttatott egy egész angol hadsereget.

Ugyanis, midén Candisius Tamés és Dudley Roébert lovag csapatjaik
élén a nyugatindiai partvidékre hatoltak, az erdéség fai és bokrai kiézott
az el6re kiildott elédrscsapatok szdamtalan vildgité pontot lattak mozogni,
mintha égé faklydkkal szaladgalnanak ide-oda.

Miutdan errdl a két vezér maga is meggy6z6dott, csapatjaikkal egyiitt
hirtelen hajokra szallva, tovavitorlaztak, mert azt hitték, hogy az erdd bok-
rai kozott nagyszamu spanyol hadsereg tanyazik égb tabortiizeivel és egész
agyuparkjaval.

Leirhatatlan tiindéri latvany az, irjak Humboldt, Azara, Bonpland és
masok, midén a tavak almatag, sotét tiikre felett ezer és ezernyi fénybogar
szallong és az ide-oda villané z6ld fényii sugarakat a lagyan bodrosodé hul-
lamok megsokszorozzak és a viz sotét mélye ragyogva visszaveri. ’

A cucujukon kiviil van még Surinamban egy rovaralcza, mely nappal
hasonlit egy hatalmas lisztkukaczhoz, éjjel azonban, midén az odvas fak
odvabél ki-kifurja magat, hatan két sorban tiz-tizennégy sotét smaragdzold
tiizben ég6 pont villog, voros feje és rdgonyai pedig az izzé rubinnak vérvoros
szikrdzo tiizében égnek.

A vilagité rovarokrdl beszélve, nem hagyhatom emlités nélkiil a Swuri-
nami lampahordst (Fulgora laternaria) és a chinai lampapompdlyt (Ful-
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gora candelaria) sem. Ezek a vildgild kabdczdk rendjébe tartoznak és kivalt
az els6, egy pompdasan szinezetf, nagy tarka lepkéhez hasonlit és bunkdszerii
kintvéshen végzods fejére rafogidk, hogy az limpasként vilagit a sotétben.
Ezt azonban csak a sokat utazott Meriam asszony fogta ra mindakettdre és
sokaig tartotta magat ez a tévhit a természet historidban, ma mdr azonban
be van bizonyitva, hogy sem az els6, sem a Chindban él6 masodik lampa-
hordé nem lévell fényt magabdl a sotétben.

A cucujo.



A szarvas vipera.

Sivatagképek.

Végtelenbeveszd, fakosarga homoksivatag, néma és élettelen, mint az
enyészet birodalma.

A 1ég forrd, mint az érczkemenczék lehellete és reszket6 hullamzassal
lebegteti a tavolban a kékvizii hullamzé tavak, bdokolé palmacsoportok és
kupolas csarnokok tiindéri csalképeit -— az ,0rdig jatékdt”, ,,a dsinek birodal-
madl”, mint a pusztak lakoéi a fata morganat nevezik . . . mikor aztan a tik-
kaszto tibbah vagy a kanyvargd Samum mindent elperzsel6 tiizes homokfel-
héivel szétzavarja ezcket %csalképeket, a, kékvizu tavak, az iide palmacso-
portok és a kupolas palotdk helyett fehéren szikrazd sziksotavak, aszu teve-
tiiske és vigasztalan homokpuszta teriill el mindenfelé halotti csendjével,

kifehérld csonthalmaival . . . és csak a messze lathatart szegé voroslo szikla-
gerincz mogott sejt a szem némi zoldet, egy tavali odzisnak ritka mimdza-
ligetjét.

A homokdombok védettebb lejtéin, a sziklavolgyek és szakadékok fene-
kén itt-ott az érdes halfafii iitogeti fel szurds leveleit, odabb pedig a tovises
tevetiiske csenevész bokrai sinlédnek a magas szdru csipkéslevelii scorodoz-
méak tarsasagaban.
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De ahol novényélet van, ott allatéletnek is kell lennie . . .

A lejtésen lefuté homokdombok oldalai sejtforman at vannak lyug-
gatva és a halfabokrok tovei s a szurés magvat hullatd tevetiiske drnyékdban
is ‘megmozdul, elsurran valami, a lyukak szélén pedig csillogé homokszemek
gorognek ala halk zizegéssel.

Egyik-méasik lyuk szdjaban csillogd nagy fekete szemek villannak meg,
majd pedig egy-egy apré fejecske dugja elé magit, azutin egymdsutan buj-
nak elé és a kiréppené madar sebességével iramodnak erre, arra a sivaltag
tosgyokeres lakéi a Dijerbodk, vagyis az ugréegérkék (Haltomys egyptius).

Szinezetiik csalodasig megegyez a homoktakard fakd, vorosessarga szi-
nével s alakjara nézve valamennyi egy-egy paranyi kenguruh!... Rovidke
labaikat kecsesen melliikre kulcsolva, bojtos farkukat pedig korben kanyar-
gatva, szokdécselnek, iramodnak szélsebesen ide-oda hosszu hatso labaikon.
Ha nem mozognanak, a legélesebb szem sem birna a fakdveres homoktaka-
rot6] megkiilonboztetni, éppen ugy, mint a tidrsasagukba szegsdé fakdsargas
pusziai talpastyukokat (Syrrhaptes arenarius), melyek eddig egy homok-
godor ritkds arnyékaban vontak meg, pihegve, magukat a nap iz sugarai
el6l — miutdn a josagos anyatermészet, mely a legigénytelenebb teremtmé-
nyérodl is egyforma szeretettel gondoskodik, épp azért adta nekik a puszta ho-
moktakardjahoz hasonlé szinii ruhdzatot, hogy azzal mintegy Osszeolvadva,
ellenségeik szemei elol elrejtézhessenek . . .

Az ugro egérkék a kil6tt nyil gyorsasagaval szokdéeselve, a talpas tyukok
pedig halk, szomoru pityegéssel keresgéltek sovany élelmiik: a pusztai nové-
nyek tiiskés magvai és azutan a kevés kiaszott rovar utan, melyek a sivatagok
vendégszeretetlen asztalat lakjak és valdsagos versenyfutast rogténodztek min-
den falatért . . .

Nem messze a halfabokrok aszuszalaitél, paros tiiskehegy meredt ki a
naptol atfillt homokbdl, mintha csak a dagmi félig eltemetett tiiskés magva
hullott volna oda . . . csakhogy a tiiskék alél paranyi voroslangolasu szemek
merednek fenyegetn és alattomosan a kozelgd djerbodkra és talpas tyukokra.

Egér, madar, s6t még a felettiik lebegd pusziai pacsirta (Alauda
deserti) is versengve igyekezett egymas eldl a jo falatot igérs tiiskés dagmi
magot elkaparintani . . . A djerboak azonban a leggyorsabbak voltak . . .
de alig, hogy odaszokott az egvik, a csillogé homokszemek megmozdullak s a
masik pillanatban sziszegve vagédott elé a homoki szarvasvipera (Cerastes
aegyptiacus) feje tatott torkdval s parosan villogé méregfogaival.

Villimgyorsan vagott fejével a djerboahoz és a inellette elsuhané talpas
tyuk: felé, azutan Osszekunkorodva, uj tAmadadsra késziilt és sziszegve szegte
hétra a fejét . . .

‘A kalandédczok, egérkék a rémiilet nyilgyors szarnyain rohantak szerte-
szét, mig a megmartak, a méreg gyorsan haté erejétdl mar csak szédelgd van-
szorgassal igyekeztek a kigyo el6! menekiilni . . .

" Ez azonban nem tildozte 6ket tovabb! . . . Meg sem mozdulva helyébél,
rétesforman Osszekunkorodott és csak vadvillogdsu szemeit szegezte mereven
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aldozataira. tudva, hogy a sebbe jutott mérgével se embernek, se allatnak nincs
ideje tova menekiilni .

Csakugyan alig par masodpercz mulva az ugré egér reszketeg rangasok
kozott hompolyodott a homokra, a talpas kalandécz pedig leeresztett szar-
nyvakkal vonszolta magat a gyér halfafii kézé . . . és mindakeftd mozdulat-
lanna meredt . . .

Csak akkor mozdult meg az alig masféllabnyi hosszu szarvasvipera.
Homokszinii, barndsan foltozott pikkelyei zorogve horzsoltdk a homokot . . .
A kalanddcz nagy volt neki, azt tehat otthagyta, az egérkéhez csuszva azon-
ban, azt ide-oda huzta, forgatta mindaddig, mig megfelelé allasba: rangatva,
nagy lassan elnyelhette. Mid6n e nehéz munkajiaval készen lett, egy ideig meg-
pihent a halfafi tovében, azutan tovdbb kuszva, a megfelel helyen lassu,
rhytmikus ringassal ujra a forré6 homokba furta be magat, hogy csak felallo
szarvacskai, a haldl tiskéi alltak ki beldle . . .

E kozben a nap mar javarészben megtette langolé utjat és nyugovo felé
kezdett hajlani . . .

A maganyosan kdborl6 sakal arnyéka hosszura nyulva rezg a homokon,
a lathatar voroses sziklai égni, izzani latszottak a tiizes alkonyfényben .

a felvert homokfelhSk pedig langolé kodként hompolydgnek s gomolyognak és
kozottik fekete arnyékok suhannak czikazva a tavoli gyepszélek zoldje és
iidit6 forrasai felé . . .

Mélabus dalukat sirva, suhannak a maginyos pusziui- és homok pacsir-
tak (Alauda deserti és A. cinctura) feketén libegd Arnyékokat rajzolva a sivo
homoktengerre, a talpas tyukok csapatjai pitvegve huznak az esti itatéjukhoz,
de pityegésiik csakhamar elvesz abban a dobogasban, melyet a felkavart
homokfelhé6kb6l el6bontakozo, parokra szakadozott struczesapat dobogasa. okoz.

- Legelol magasra szegett nyakkal az ébenfekete tollazatu himek vagtat-
nak bodrosan libegé héfehér szirnytollaikkal, utanuk tikkadt tatogassal a jo-
val kisebb, fako tollazatu nék és fiatalok és vihargyors szaguldozassal, mintha
titani ekékkel szantottak volna fel, barazdaljak véigig a puszta homokjat.

E nyomokat szimatolo szaglalassal, fiirgén kovette két macskanagysagu
allatka, a sivatagi rékak legkisebbike (Canis Zerda), amelvet az arabok fen-
nek-nek, a morok pedig Zerdd-nak neveznek.

Valodi tozsgyokeres gyermekei a vendégszeretetlen, sivé pusztdnak . . .

Kicsi testitkhoz képest ardnytalanul nagy lapos fiileik, melyeknek moz-
gatasaval a pusztak legmesszebbrél jovo és leghalkabb zorejét is képesek fel-
fogni, bohdkasan furcsa kifejezést adnak, hegyesorru, agyafurt pofiacskdjuk-
nak, melyet nagy, ravaszul villogé szempar vilagit meg. Selyemfinom bunda-
juk, lombos farkuk, teljesen homokszinii, s ékes ldbacskidiknak még a talpa
is ki van szérokkel parnazva, hogy a forré homok meg ne égesse azokat, rész-
ben pedig azért, hogy arnyék-neszteleniil kézelithessék meg a pusztak alvé és
hiisseld allatvildgat.

Kiilonben egészen kicsinyitett kiaddsai a mi ravaszdinknak, a rékanak,
csakhogy ez a vadaszathdl, ravaszsaghdl és a tolvajkodé torkossaghdl batran
leczkét vehetne t6liik.
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Mert bizony a vendégszeretetnélkiili sivatag nagyon sovdny meniivel
szolgalna nekik és tobbet bojtolnének, mint ennének, ha nem lennének a vildg
legkitanultabb vadaszai és legszemesebb tolvajai, kik még az évatos kalandé-
czokat, a riadés homokpacsirtakat és a fiirge ugré egérkéket is meg tudjak
lopni, noha ez a legnehezebb prébakove a vadaszatnak.

A siaskajaras idején satoros iinnepjiik van nekik, csakhogy az a baj,
hogy a vandor saskarajok is esak minden satoros iinnepen, akkor is csak a
véletlen szélaramlatoktdl ragadtatva, keriilnek a noévényzetnélkiili, sivd pusz-
tara. A villamsebes djerboakra vadaszni pedig keserves mulatsag két ilyen
jéétvagyu Nimrédnak, mert azokbdl mig egyet elfoghatnak, halalra farasztjak
magukat. Egy pedig meg se kotytvan nekik! Legalabb egy tuczat. Igaz, hogy
az oazis édes gyimolcsi datolyapalmaival csak egy j6 versenyfutasnyira fek-
szik a pusztaban, s el is latogatnak oda szorgalmasan, de hat az csak sovany
gyiimoles, ha jo is, édes is, az 6 gyomruk megkivanja amellelt még a pecse-
nyét is, azért hat legszivesebben a talpas tyukokra s mellesleg a sivatagpacsir-
takra is szeretnek vadaszni . . .

A struczparok szerteszakaddé nyomainal a két ravaszdi egy ideig tana-
kodva megallapodott, majd pedig ide-oda szaladgalt . . . Mar most merre,
hova. e kozott a sok minden jot igéré nvom kozott? Ezt kérdezték idegesen lide-
oda billegetett fiileikkel s varakozdlag felemelt elélabukkal . . .

Majd ezt, majd a masik nyomot szagldszva, osszenéztek, midén az egyik
egyszerre csak megallapodott és sajatsagos fiilbillegletéssel tarsanak jeltadva,
tesziilten fiilelni kezdetf . . .

Az rogton megallt, azutan mindaketten lelapulva, kigvofiirgén és kigyo-
fassan csusztak a halfabokrok kozé, ahonnan mar az éjjeli tanvajukra telepe-
dett kalanddczok halk gviigyogése hangzott.

Sargds bundijuk annyira Osszeolvadt a homok szinével, hogy a, legéle-
sabb szem se fudta volna megkiilonboztetni és egy homokszem se nyiszszant,
egy érdes halfalevél se z6rrent meg alattuk . - .

Egyszerre mintha szobrokka dermedtek volna, megalltak . . . nagy sze-
meik sévaran villogtak, lapos fiiliik egyet-kettt billent . .. azutan egy villam-
gyors ugras, melyet sivalkodd vergddés kovetett . . . és a masik pillanatban
mindegyiknek a fogai kozoft egy-egy kalanddcz vergédott, a felriadt csapat
pedig zajos szarnycsattogas s ijedt pityegés kozott menekiilt szerteszét a puszta
sotétes mélyében

A két tyukocskat hamarosan felhabzsolva, hogy csak a tépett tollak ma-
radtak a szin helyén, ujra tovabb csapaztik a strucznyomokat és hosszu kere-
sés utan végre egy mély barazdat kivalasztva, egvetértd csahintdssal rohantak .
benne elére . . .

Ez a mélyen felszantott barazda egy. kerekdeden &sszekotort laposas
halomhoz vezetett, amelyet arokforma mélyedés vett koriil . . .

A zerdapar végre raakadt a sovaron keresett prédara — a struczfé-
szekre, mely koriil egy rothadé sakallnak &s egy hyénianak csunyan oOssze-
szabdalt hullaja hevert a homokon . . .
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A halom tetejére szokellve, egy-kettd alatt, mintha csak elseperték volna,
kitakarva fekiidt a tojasok nagy része.

A gy‘ermékfé’nyi, érdes héju tojaskolosszusok sargasan fehérlettek el6 a
faké homokbdl, melynek izzd hevére volt bizva, hogy kikéltse huszonnégy
tyuktojassal veteked$ tartalmukat.

A belsé korben heveré 25—30 tojas a kikoltésre, a kiils6 kor szélén he-
verok pedig a kikel6 fickak els6 taplalékaul voltak szanva és egy-egy ilyen fé-
szekbe nemcsak egy, de néha két-harom struczpar rakja le kozosen a tojasait.

Ezek koziil kapart ki egyet-egyet maginak a torkos fennek par, azutin
ovatos fiilelés kozt szétnézve, vajjon nem kozeledik-e a fészket gondozé himek
koziil valamelyik, sebesen gorgetni kezdték melliikkel és el6labaikkal a tojdso-
kat maguk el6tt . . .

Mert akidrmilyen éles foga is van ezeknek az apré sivatagtolvajoknak,
a strucztojas érdes, vastag héjat nem biridk beroppantani. Nem is veszodtek
azzal egy perczig sem, hanem addig guritottik, gorgették a szerteheverd k-
darabokhoz, mig csak be nem lyukadtak, akkor aztdn siet6 lafatyoldssal kezd-
ték felhabzsolni a kiémlé csemegét . . .

Java habzsolasuk kozott egyszerre tompa robaj veri fel a sivatag alma-
tag csendességét. A legelészve hazatérd struczparok éles szemei mar messzirsl
észrevették a tolvajlast és a vagtatéo meén robajaval, bodros szarnyukkal a
levegot hasitva, rohannak fészkiik védelmére . . . El6] vagtat csérét diihdsen
tatogatva és doboldsszerii 6blos hangokat hallatva a legvénebb him, mely nem-
csak az ilyen apré tolvajokat, hanem a fészkére tord hvénakat és sakalokat is
agyongazolja izmos labaival, — de akkorra mar, mire odaér, a fiirge tolvajok
jollakva illannak tova és egy pillanat alatt eltiinnek, dsszeolvadnak a sivatagra
ereszkedett éji homalyban ... mely egyre holl6feketébb fatyolt terit az
alomba meriilé sivatagra . .

De még sem! . . . A tavolban tompa robaj huzédik az odzisok mogstt
a latohatar fako szélén elterils sykomor és mimoéza erdd felé . . . A hdségtol
eltikkadt gazellanydj siet szomjat oltani a té sekély vizében, mely nemcsak
az erd6, hanem a sivatag és az azt kéritd hegység vadainak ugyszdlvan az
egyediilj itatoja . . .

Még nem kelt fel a holdvilag! A sivatag mélyébél eredd éji szell6 halk
horzongéssal suhogtatja a miméza- és olednder-bozétok leveleit. Oridsi dene-
vérek libegik koril a viragzé fatetGket éjjeli lepkékre vadaszva, a zdszlds lap-
pantyu (Caprimulgus Spekei) pedig megnyult szarnytollaival nesztelen phan-

tomként vadaszsza a szunyogokat . . . Még hallgat minden, csak a sivatag
fel6l hangzik koronként egy-egy hyénanak vagy sakdlnak az {ivoltése, me-
lyekre a fészkén Orkoéds struczhimek siiket hangja felel . . . Minden szellg-

lebbenés més-mds illatot hordoz szarnyain. Az aloék, jambak, ixidk, a nar-
ciss, liliom, asphodeldk és Yncca-félék kabito illata teliti az &ji leveg6t a man-
gak, vadnarancsok, pitangak és palmafélék illatadval osszevegyiilve . . .
E kozben nagylassan felvonul a holdvildg is és megeziistézi a mimozak
és akaczoknak parosaval alomra csukédott finom leveleit . . .
"~ Az erdd rejtekében mindenfeldl dgropogds és Agrecscsenés hallszik . . .
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Lomhan kuszo, tappogé oriasi arnyékok kezdenek mozogni a bozdét koézott,
lassan, Gvatosan vonulva a té eziistparat sugarzo tiikre felé, mégegyszer
akkordra néve a csaldka éjjeli vilagitasban . .

A gazellanydjat vezetdé him megtorpanva fiilel, szagldl mindenfelé,
zsiraffok, zebrak, gnuk, antilopok lihegd nyelvvel sietnek, szokellnek szom-
jukat oltani a t6 vizében . . .

 Lzalatt a rengeteg éjjeli élete mindjobban ébredezni kezd nappali alma-
ol Elészor csak, mint elhalé segélykialtds hallik a maku kidltdsa é mint
gyermeksiras koveti ezt a parducz rekedt jajgatasa. A vizilovak komoran
hémbélnek a nadasban és papyrusberkek kozétt, az orrszarvu meérgesen rofog,
a fak tetejér6l majmok visitoznak, kozbe-kozbe pedig beleharsog az elefantok
trombitaszeri larmaja . .

Vagtaté quaggalovak patdi alatt dobog a f6ld, a gnu himek bikahangon
bémbolnek, a csaholé hyénakutydk szemei villognak a Lokrok kozott. A jovo-
mend arnyaktél szinte hemzsegnek a t6 partjai . . . Fujtaté szuszogas, csobo-
gas s bugyborékols szivattyuzas hallatszik.

Mint ériasi kolosszusok allnak egy csordaban az elefantok mesebeli nagy-
saggad nove a fény és arnynak csaldka homdlyitél. Mintha nagy szivattyuk
milkédnének, sziviak, fecskendezik orrmanyaikkal a vizet, nem messze t6liik
a zsirdfok hosszu nyaka oridsi tarka kigyoként nyulik fel-ald. A szemkozti
partszél iszapjaban lomha orrszarvuak hiitéznek. A fekete szinti Borele és a
Keitloa, két elalld szarvukkal turjak az iszapot, mig a fehérsziniinek nevezett
Mutschotscho és Kobaoba rinoczeroszoknak csak féloles szarvai allnak ki a
vizbol . . .

Egyszerre, mint a kitéré zivatar menydorgd csattogasa dordiil meg az
oroszlan hangja az oazisok irdnyabdl . . .

Az allatkiraly lakomajat bevégezve szintén szomjat akarja oltani a ké-
70s itatd vizénél . . .

Az orditas minden hat-nyolcz perczben ismétlodott . . . Az elso felhar-
sané hangokra a zsirafok, antilopok, zebrak és gnuknak a csapatja eszeveszett
rohanassal szaguldott szerteszét a szélrézsa minden iranyaban, az elefantok
és kafferbivalyok csapatja ellenben a hang felé fordulva, fiilelni kezdett . . .

Az elefantok boszusan razogattak fiileiket, hogy csak ugy csattogott s
orrmanyaikat az ég felé suhogtattak, az orrszarvuak pedig réfégve tovabb hen-
gergdztek az iszapban.

A masodik orditasra a kafferbivalyok csapatja lassu czamogassal szin-
tén eltavozott és az elefantok is, boszusan bar, de az indulasra késziil6dtek, az
orrszarvuak azonban fel se vették az allatkiraly fenyegetd orditasit, se a leo-
pardnak a boz6tbdl felhangzd sikolté hordiiléseit, hanem kihivélag rofogtek
és egész iszapfelh6t kavartak maguk koriil szarvaikkal.

A harmadik orditdas mar a kozelben bodiilt el . . . Erre a néhany elké-
sett hyéna és sakal sunynyogva tiint el a bokrok kozott, az elefintok csapatja
pedig nehéz csortetéssel vonult az erdS felé . . . mire nemsokiara a holdeziis-
tozte erddszélen megjelent az allatkiraly. Nehéz talpai alatt recsegtek a galyak
és levelek s néje hita megett kovette fiaival . . .
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A him bozontos sérényét razva, haragos hordiiléssel szimatolta a levegot
és szemeil, mint a parazs, s6tét vérszinben izzottak. Nagy fejével arra felé né-
zett, hol az orrszarvuak pocskoltak és kihivon elorditotta magat ... Ugy
latszott, hogy egyenesen a lakomardl jonnek, mert néje koronként serczegve
nyalogatta a szaja széleit és midén horgé lélekzettel inni kezdtek, lefetyelésiik
messze elhallatszott a csendes éjszakaban .

A him tobbszor gyanakodva nézett az erdé felé, mikozben az ajkairdl
lepergd vizeseppek hullé gyémantként szikraztak a holdvilagban. A rinocze-
roszok rofogése és pocskolasa ugy latszik, boszantotta, mert koronként el-el-
orditotta magat s ilyenkor vords torkabdl kifehérlettek hatalmas fogai . . . de
azok, mit se latszottak tor6dni az dllatkirily haragjdaval, mely, ugy latszott,
szintén nem mert kikezdeni velik, mert szomjit lecsillapitva, csaladjaval
egyutt visszatért az erdo felé . .

J6 ideig néma csend uralkodotft a té partjan, de midén a leopard ra-
kezdte horgé nyavogasat, erre a jelre ujra megzendiilt az erd6 ziirzavaros
lJarmdaja és csakhamar megint az elébbi nyiizegd éjjeli élet zajlott a to
habnyaldosta partjain .



A tenger feneken.

A lég helyett viz, az aranyos, deriilt napsugar helyett pedig olyan zdl-
den derengé félhomaly, mint a napsiitott erdének parazatos belseje . . . ez a
tenger feneke, mely éppen olyan valtozatossagot mutat hegyekben, volgyek-
ben, sziklak-
ban, homok-
sivatagokban,
erdokhen és
viranyokban,
mint foldink-
nek a felii-
lete . . .

Ahol a
fenék finom

sargasfehér
homokkal
hintett lapalyt
mutat, ott épp
ugy, mint a
foldfeliilet
homoksiva-
tagain, hianyzik minden névény-
élet és tenyészet . . .

Mert a lazan libegé homok-
fenekén nem terem meg semmi
tengeri novény, vagy hinar,
allat élete azonban a tenger-
fenék homokpusztainak is van,
még pedig valtozatos, mert ott he-
vernek az ehetd cardium kagylok
(Cardium edule) szazai és szdzainak suépen bardzdalt, gyenge voroses és fehér
tekndi és amint az egymasra zarult teknok megnyilnak, egy ujjnyi hosszu,
hegyeses spanyolviaszvirosszinii nyulvany dugja ki magat. Ez a kagylonak
a laba. Egy van neki, de azzal jobban tud mozogni, mint némelyik kétldbu
allat, mert térdben meghajtva, aszerint, amint kinyujtja és 6sszehuzza, egyet
lokve magan, gyorsan halad elfre-hatra. Némelykor egy réfnyire is elloki
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magat és ugyancsak van dolguk apaly idején a kagylogyiijtd halaszoknak,
mert ilyenkor a cardiumok a parti homokon szazaval és szdzaval ugralnak
és 16kik magukat voros labaikkal a viz felé . . .

A kikotovarosokban, kivalt Hollandiaban kosarszamra aruljak a pia-
czokon és nem egyszer megtortént, hogy a cardiumok a csénakok fenekérél
visszalokték magukat a tengerbe. Amilyen iigyes futd, épp olyan iigyes aso is,
mert veszély idején hegyesvégii labaval gyorsan felturja a homokot és magara
hanyva, elrejti a teknoit . . .

A cardiumok mellett megszamlalhatlan mennyiségben lakjak a barsony-
puha homokot a garneldknak vagy grandloknak (Crangon vulgaris) nevezett
apr6 rakocskak, melyek nagyobbszimu csapatokban uszkdlnak, maszkalnak,
s kavarjak a homokot maguk kériil, mindamellett a legélesebb szem alig veszi
Gket észre, annyira Osszeolvad a homoksziniien sirgas, pontozott panczéljuk
a talajjal, masok meg olyan kristaly atlatszo testtel birnak, hogy nem vetnek
irnyékot, hanem egészen beleolvadnak a viz atlitszésagaba. Farkukkal
egyet csapva, 16kik elére, hatra magukat, veszély esetén pedig hosszu labaik-
kal godr6t kaparva, villamgyorsan eltinnek a szem el6l, mert csak egy kis
kavargé homokfelleg timad a nyomukban, amely mindjart el is takarja oket . ..

Fentfekvo szemeikkel és tapinto szerveikkel mindent latnak és figyelme-
sen észlelnek, mert amilven paranyiak, éppen olyan kivdncsiak, torkosak,
tolakodok és marakodok . . . Merészen odatolakodnak a lakmarozé tengeri
rakokhoz és felkapkodjak az elhullatott morzsakat, iigyesen kikeriilve a rak-
driasok utanuk kapkodo olléit és egyiitt vendégeskednek a tengeri rozsakkal,
kokércsinekkel, mit sem tér6dve ezeknek csallincsipésii csipjaival, s6t néha
elébb felfaljak 6k az egész prédat, mint amazok . . .

Mindig nagyszamu tarsasighan portydzva, Osszetiiznek azokkal a kis
apré homoki angolndkkal (Ammodytes tobianus), melyeknek fels§ szdja
olyanforman van felhajtva, mint a lisztkeresked6 merit6 mérczéje. Ez a furcsa
szaj szintén arra vald, hogy apaly idején vagy ildoztetve, gyorsan a homokba
tudjak asni magukat és mikor az angolnak megsokaljak a granatok olléinak
a csipkedését és tolakodo timadasait, ugyanazzal a taktikdval menekiilnek
el6liikk a védd homok ala, mint a garnelak szoktak . . .

Erre a gyors eltiinésre nagy kavarodas tamadt a garnelak kozott s
kisebb-nagyobb csoportokban, kereséleg portyaztak mindenfelé . . .

Az els6 portyazé csoport azonban csakhamar fiirgén rugta magat
visszafelé, mert félig a homokba temetve, olyanformat vett észre, mintha ott
valami nagyobb halmaradék képében, j6 lakoma varakoznék redjuk. Erre a
f6csapat is fiirgén neki indult, de vendégség helyett 6k lettek fellakmarozva,
mert ott a fengeri sdrkdny (Trachinus draco) félig a homokba dsva magat, les-
kelgdott préda utan. Ezt az alig 830—50 czentiméter halat a haldszok hiléik-
bél régton visszaforditjak a tengerbe, mert legyvezbszeriien felmeresztett hati
és hasi tiiskéivel nehezen gyogvuld és igen fajdalmas sériiléseket okoz. Még
jobban félnek a, tengeri viperdnak (Trachinus vipera) nevezett rokonatol, mert
ennek tiiskéi még mérgesebb és veszeleimesebbh odr#lizzket szoktak okozni .

A szemes garnelacsoport riadtan menekiilt szerteszét, de dvatosan
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elkeriilték a fenék sotétes iszapos részét, daczara, hogv ez az iszappad millidit
és milliéit rejti magdban azoknal a gorcsovi allatkdknak, amelyek azokbdl a
maradékokbol tengddnek, melyeket a nagyobbak meghagynak és elhullatnak . .

Ezek a gorcsovi allatkak viszont szazait és ezreit csaljak erre a részre
a tengeri allatok kiilonféle fajainak . . .

Az iszap tetején, mintha kisebb-nagyobb kék, sarga és pirosas szini,
fényes, laposas kavicsok volnanak elszorva. Ezek a {fengeri pdkok. Mikor
rovid olloikat és ollés labaikat behuzzak panczéljaik ald, mozdulatlan kavi-
csoknak latszanak, de csakhamar egyik a masik utan mozogni kezd és akkor
a formaknak és szineknek mindenféle alakjat mutatjak. Egyik olyan, mint
egy maszkalé halalfo, a masik hegyes tiiskéivel, szorés labaival egy nagy
madarpékhoz, a harmadik meg varangyos békahoz hasonlit. Az iszapban egy
nagyobb halnak a maradvanyai hevernek. Oda siet lakmarozni valamennyi
s olloikkal, labaikkal serényen szabdaljak, hasogatjak, aprozzak mindenfel5l
és veszik szajukba a falatot. Egyik-masik még {félig az iszapba asva, ravaszul
leskel6dik, mert éppen feléje kozeledik egy aprd halrajocska, s néhany mezi-
telen csiga. . . . A fészkel6dd tengeri pok erre mozdulatlanul meglapul, olléit,
labait bevonja, mintha kavics lenne, de mozgathaté szemei élénken forognak
mindenfelé és mikor a préda kozelébe ér, oll6javal egyszerre gyorsan elkapja...
Iizek valdsagos komikusai a tengernek, mert futni, buvécskat jatszani, s az
ild6z6 ellenségnek fittyet hanyni, senki se tud jobban naluknil . . .

A hallakomazok kozott, melyekhez minden oldalrél folyton ujabbak és
ujabbak csatlakoztak, egyszerre nagy ribillié timad. Uszni nem igen jol tud-
nak, de nem is vesz6dnek most azzal, hanem fut mindegyik amerre lat, csak-
hogy kés6n, mert az a hatalmas dorad, mely fogaival az & k6kemény panczél-
jukat is Ossze6roli, mar a nyakukon van . . . Egy pillanat alatt valamennyi
mozdulatlan kaviescsa valtozik tehat. A félelmes ellenség uszonyait rezegtetve,
megall, merev szemei szinte kérdezni latszanak, hova lett innen az az egymas
hatan nylizsg6-mozgd csoport? . . . De azoknak csak a szemei mozognak és
valamennyié a doradra van fiiggesztve, valamennyi csak ezt az ellenséget
lesi, vigyazza . . .

Lassan odauszik az egyikhez, s mikor otromba szijival meg akarja
érinteni, huss, mint a nyil villant el elle! Egy rugassal mar a hdta mdogott
fiillel! Odasiklik a masikhoz. Midén meg akarja érinteni, az is gyorsan odabb
vagodik, de azt mar latja, hova mnyilalt, utina siklik tehat, de mire odaért,
mar eltiint eldle, beledsta magat az iszapba, hogy csak hegyes tiiskéi mered-
nek el6, az a nagyobb olléju pedig, mid6n feléje uszott, merészen felagaskodott
és oll6it kezdte fenyegetdleg nyitogatni és zorgetni, midén azonban ez a fenye-
getés nem hasznalt, egyszerre csak minden labat és olloit behuzva, holtnak
tetette magat és olyan lett, mint egy ott heveré kavics .

Prédat nem talalva, a dordd tovabb portyazott, mire a tengeri pokok
nagy nyiizsgéssel ujra nekifogtak a rothadé halmaradéknak, masik része
pedig él6 préda utan kezdett vaddszni.

Az iszappadnak egy része tengeri novényekkel volt boritva és ezek
kozott a Dormia és a Dorippa nevii tengeri pokok iitotték fel tanyédjukat.

Dondszy: Tengereken innen, tengereken tul. 2



18 A TENGER FENEKEN

Ezek a fajok orokké azon igyekeznek, hogy hogyan rejthetnék el legjob-
ban magukat, ez okbdl a dormia kinézett maganak egy vilagos narancssarga
spongyafajt (Suberites) és azt labaival ligyesen levalasztva a helyérdl, a sajat
hatara telepitette. Ez az eleven pajzsul szolgalé spongia folyton né a dormia
hatan és igy az egész allatot elrejti ellenségei szemei elél. Ha egy masik dormia
ezt megirigyli és le akarja lopni réla, akkor harczra kél vele és ha a masiknak
mégis sikeriil elvennie, akkor mindenféle csellel és praktikdval igyekezik
visszaszerezni . .

Spongia allatok hianyiban a dormidk mdas ilyenféle mozdulatlan és
helyhez kotott tengeri allatot telepitenek védopajzsul a hatukra, a dorippak
pedig phallusidkat, holothuridkat, lerdgott halfejeket, holt vagy eleven tarsai-
kat veszik pajzsul a hatukra, s6t Martin azt allitja, hogy a napolyi aquarium-
ban lattak, amint egy dorippa egy darabka iivegcserepet helyezett magara, és
ezeket a véddpajzsokat olyan ugyesen tartjak hati labaikkal, hogy az teljesen
elfedi 6ket és mindig azt forditjak tamadoé ellenségiik feld, ha pedig az ellenség
azt megragadja, iigyesen elmenekiilnek aldla . . .

Egy ilyen csapat dormidnak és dorippanak nagyon felkeltette a figyel-
mét valami, mert egy helyet erdsen kezdtek keriilgetni. Ovatos lappangéssal,
rokaravasz keriilgetéssel mdszkaltak koroskoriil, mindig kisebb ko6roket irva
le, midén azonban vagy harom tatogaté ollokkal nekirontott, az a lapos, gom-
bolyii, iszapfeketés szinii test megmozdult, s lusta, szédelgd uszassal tovabb
imbolyogva, ujra letelepedett az iszapba. Ez volt a lapos félszeg uszéhal (Pleu-
ronectes platessa), mely monstruézus formajaval éppen ugy néz ki, mintha
oldalara lenne fordulva és mintha egész testét laposra nyomtak volna szét.

Ezek a koboldok azonban onnan is felzavartak . . . tovabb imbolygott
tehat, de megint csak visszafordult, mert az iszappad ott mar lejt6s6dni kez-
dett és véget ért, helyette ujra homokos ko és szikladarabokkal és korallkép-
z0dményekkel beszort dombos-volgyes talaj teriilt el . . .

A viz szinezete itt zold helyett azurkékesbe jatszott és a tengeri nové-
nyeknek és moszatoknak mindenféle faja tenyészett a sziklakon és a talajon...

A fonalalgak sokasaga a legragyogébb z6ld szinben pompazé rétnek a
képét mutatta, hol a viragok helvett a sokszini tengeri tulipanok és anemo-
nak viragsziromhoz hasonlé csapjaikkal, az Gszirdzsak, szegfiivek, georginak
és szazszorszépekneck a virdgalakjait mimelték a legégébb és legragyogobb
tarka szinekben.

Csakhogy ezeknek a pompas szini viragallatoknak kozépen a szdjnyilast
rejtegetd viragalaku csdpjai, mint megannyi gyilkolé szerszamokként mozog-
tak s lebegtek, mert ha egy-egy halacska vagy puhany kozéjik keriilt, azt mard
csallanégetésii nedveikkel azonnal meg6lték és a sok fondl és sziromalaku kar
kiszivta és a szajon at az allat gyomraba temette.

Skarlatvoros, biborpiros és ég6 violaszini tangek, algak, mint megannvyi
diszbokorként iiltek a sziklak, kovek oldalain és a talaj kimagaslé pontjain,
odabb oriasi algak egész erdSket képezve, nyujtogattak hosszu, leveles karjai-
kat, minden hulldmringasra mas-mas szinben jatszva, a rubinpirostl egé-
szen a csaszarzoldig.
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A laminariak karminpiros gombolyli szarai orias kigyoként kusztak fel
a sziklakra s a fehér és voros koralltorzsek agaira. A fekete antipathes again,
mint egy pilma, vagy pandanus koronaja, élénk zold fukuszbokrétak iiltek,
a kékespiros Irideak széles levelein pedig tarkaszinii csigak maszkaltak . . .

A talajon, a sziklak oldalain, a lejt6kon és mélyedésekben o6riasi szeg-
fiivekként fehér-piros tarkazatu aktiniak iiltek az echinak, holothuriak,
cythiak és kagylok pedig fehér, piros, kék, rdozsa, sotétzold és viola szinekben
pompéazva, alakjukban fodros vankoskakhoz, csillagokhoz, kosarkdkhoz és
viragokhoz hasonlitva, a tenger fenekét egy mesebeli varazskerthez tették
hasonléva, amelyben ott diszlett még fonalvékony kecses dgaival a piroslo
korallin és ott lebegtek az arvalanyhajhoz hasonld plumatelldk és pennatuldk
lehelletszerii finom szalaikkal.

Az algdknak' erd6héz hasonlé témkelegében uszkaltak: a Diodon
hystrix, ez a pufék alaku hal, melynek teste, mint a tiiskés borzé, tiiskéktol
meredezik; a tisztan csak fejb6l 4ll6 Orthagoriscos molanak ormdtlan alakja;
a négyszarvu Ostracion quadricornis, és a pompdsan szinezett lepkehal
(Blennius ocellaris).

Jatsz6 viczkdndozassal keriilgeti és mulattatja a lamindridk koziil els-
bukkané him fengeri nyul (Cyclopterus lumpus) a néstényét. Eppen nész-
uton vannak és alkalmas helyet keresnek az ikralerakasra. A him ormétlan,
vastag testével nagyokat szokik és bukfenczezik, majd a torka alatt fekvo
kéralaku szivoszervét mutogatja, mely olyan, mint egy mozaiktanyér, majd
hatara fordul, majd totdgast allt, mig egyszerre a fenékre ereszkedve, egy
alkalmas helyen godrot tur a homokba, mire néje is mellé ereszkedik és bele-
rakja narancsszinii ikrajat, amelyet a him attél a percztdl fogva féltékenyen
6riz. Es midon a fiirge halivadék kikel a tojasbél, az apa, mint egy j6 kotlos-
tyuk viszi és vezeti ket mindenfelé. A fiatalok sziintelen koriiltte rajzanak
és szivoszerveikkel szazanként beleragadozva, vitetik magukat ide-oda a ten-
gerfenék viranvyai felett . . .

Naszutjuk kozben a himnek majdnem lovagias ugve akadt egy fészek-
¢pitd tiiskehallal (Gasterosteus trachurus), mert éppen afolétt a hindrbokor
felett vonultak el, ahol a tanyajat feliitotte. A paranyi tiiskéshal azonban épp
olyan rettenthetetlen vitéz és tamadon heves természetii, mint amilyen kicsiny
és amint megpillantotta a kozeledd fengeri nyulhal pdrt, éles hati tiiskéit fel-
meresztve, nekik rohant. A him azonban szdjat kitatva, el akarta nyelni, de
azonnal priiszkolve kikopte paranyi tamaddjat, mert az sebet hasitott a tor-
kaban, azutin pedig a hasuk ald keriilve, azokat kezdte éles tiiskéivel haso-
gatni, mig csak odabb nem vonultak . . .

Akkor a kis tiiskéshal ujra visszatért a hindrbokor szalai kozé és nésté-
nyével egyiitt ujra tovabbépitette mindenféle tengerifiibé]l és novénybél allo
gotobolyi fészkét, mely a hindr agai kozé volt felfiiggesztve é hogy eléggé
tartos is legyen, a hinadrszdlakat és novényeket nyalkas valadékaval és homok-
kal keverve szétte-fonta Ossze . .

A gombolyii fészeknek két egymassal szemben fekvs bejardja van és mi-
dén az teljesen elkésziil, a ndéstény a fészekbe rakja petéit, de tobbet aztin nem

. ge
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gondo] veliik, a him ellenben gondos apaként, a fészekbe bujva, ugy, hogy
egyik bejaréon a fejét, a masikon pedig farkat dugja ki, 6rzi, gondozza az
ikrakat még sajat falank ndstényével szemben is mindaddig. mig a fiatal
ivadék ki nem kel, amelynek jo ideig szintén a fészek véd6 Oble szolgal tanva
és buvohelyil . . .

_A homokos fenéknek aktiniakkal teleiilt egyik sziklapadja mellett, ame-
lyet allandéan apro halrajok szoktak kérnyékezni, a homokban egy furcsa
bojtalaku sallang lebeg, mintha apré férgek volndnak egy csomdba gyiilve. A
halak mohén rohannak a kinalkozd prédanak, a masik perczben azonban a
sallang alatt egy oriasi szaj nyilik meg hatalmas fogaival, voros torkaval ¢s
egymasutdn nyeli el az odatolakodé halakat, puhanyokat és tengeri pdko-
kat . . . Ez a tengeri 6rdognek (Lophius piscatorius) nevezett rabléhal, mely
hatalmas fejében szélesre nyilt szdjaval és Orokké telhetetlen gyomraval egy-
maga tébb kart okoz a haldszatnak, mint tiz mas rabléhal és a fején felme-
reszthetd s minden iranyban mozgathaté hosszuszalu sallangjaival és csap-
jaival csalja magahoz a halak és puhanyok egész tomegét . . .

A hullamok szelid ringasa. csak alig, hogy meglebbenti a Iridaedk széles
kékes-voros leveleit. De ez a csekély lebbeniés is elég, hogy a levelek majd a
legpompasabb égbpiros, majd pedig vilaglé azurkék szinben jatszanak. Egyik
levélen, mintha csak egy odaesett papirdarab lenne, egy fehér folt latszik,
mely, hogy még jobban hasonlitson egy darabka elhullatott ujsagpapiroshoz,
még betiik is, legalabb olyanforma fekete rajzok — latszanak rajta . . .

Ez egy mezitelen csiga, mely az Iridaea leveleken legelészget . . . és t6le
nem messze, egy kédarab mogiil egy masik rokona nyujtogatija és billegteti
nyulfejhez hasonlé otromba, alakjat. Ez az emberektsl, allatoktél egyforman
félt tengeri nvul, a hires Aplysia depilans, mely rafecscsentett mérges, biizos
nedvével 0li meg aldozatait. Ha valaki megérinti, haja, szakalla, szemoldoke
kihull téle és testén rosszindulatu kiitegek tamadnak és az 6-korban a hires
méregkeverdénd: Locusta, ebbdl az undok alaku puhanybdl készitette méreg-
italait . . .

A hdlyagos agu fukuszok és tengeri makkoknak sziraz foldi ndvények-
hez hasonl6 olajzoldes bozdtjai kozott, a gyepzold fiimoszat, koromfekete villa-
tang, a halvanysarga caragheentang és skarlatpiros bokormoszatok siiriiiben
kisebb-nagyobb polypok és novényallatok ezrei huzzak meg magukat.

Ott azonban, hol a laminariakkal és moszatokkal benédtt sziklatombok
egy szorosforma volgyet képeznek és annak a fenekén, az algaerddségek
bozétjaitol elrejtve, egy nagy barlangforma iiregnek a s6tét odva asitoz, ott
laknak a polypoknak azok a rettegett oOriasi példanyai, melyek emel6rud
nagysagu nyolcz karjukkal magéit a tengereknek rémét, az emberevé czapat
megfojtjak és agyonszipolyozzdk . . .

Az a sziklarol leszakitott és a szoros kozepén heverd ezeréves Iziztorzs
is, melynek keménysége a vassal vetekedik, szintén két ily titdni szérny kiiz-
delmében toretett le.

A szoros utba és a barlangjiba merészkedd o6t Oles czdpat, az drids
polyp megragadta karjaival és midén ez a vergddd titAn a kiizdelem hevében
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kihurczolta a belékapaszkodd polypot a barlang sotétjébol, az két karjaval
a sziklakba és az azokra telepedett Iziz csompoba kapaszkodott.

Rettentd kiizdelem folyhatott a két szorny kozott, mert a szoros ut telve
van leszakitott sziklatombokkel és a czombvastag fukuszok, lamindridk és
korallok agaival, de mégis a polyp lett a gyoztes, mert ellenfelémek emészthet-
len poreczai és maradvanyai ott hevernek a barlang el6tt . . .

A szoros elejének délt asztalforma sziklatiblat a biborszinii Vénusz-
kagylok (Cytherea Dione) telepe foglalta el, amelyek onnan, mint valami pa-
holybdl nézhetik a remete rdkoknak (Pagurus Bernhardus) egymas kozti
torzsalkoddsat és veszekedését . . .

Ezek a Bernat-rakok a tenger tolvajai és zsebmetsz6i, falankok, telhetet-
lenek, merészek és szemtelenek. Nincs a tengerben egy doglott hal vagy akar-
miféle hulla, hogy azok koriil a Bernat-rakok ne nyiizségnének, apalykor
pedig nehézkes alkatuk daczira, felmaszkalnak a part faira, bokraira s
onnan kémlelédnek hosszan kinyujthato csoves szemeikkel mindenféle meg-
ehetd préda utan . . .

Ezeknek a rakoknak egyik olloja nagyobb és fejlettebb, a masik ellen-
ben jéval kisebb, fejletlen és elnyomorodott formaju. Testiik el6részét kemény
panczél boritja, farkuk pedig mezitelen és konnyen sérthetd, azért ez a rakfaj,
hogy ezt a sebezhet§ gyenge testrészét megvédelmezze, addig jar-kel, mig a
nagysaganak megfelel§ tires csigahazat talal, amibe farkat beledugva, azt bar-
hova megy is, mindeniivé magaval hurczolja. Mig egy ilyen védé csigahazat
nem talal, addig félénk, ovatos, rejtézkodo, mihelyt azonban farkat védve
tudja a csigahaz kemény panczélja alatt, melybdl csak erds olléi és panczéllal
boritott fels6 teste allnak ki, vakmerd, er6szakos és tdmadoé rablo természete
lép el6térbe . . .

Egy csapat ilyen kisebb-nagyobb remeterak veszekedett a vénuszesigak
telepe elGtt, mert éppen ott hullott el egy pompéds rdézsaszinii doradhal a ten-
geri penészt6l megdlve . . .

Csigahazaikat zorgetve, olléikat pedig magasra emelve, csusztak elbre,
hatra és birkéztak irigyen egymassal a préda folstt . . . Egyviknek mar na-
gyon kicsiny és szitk volt a farkian viselt csigahdz, azért belekapaszkodott a
szomszédjaba, amelynek ellenben sokkal nagyobb hdza volt, mint kellett volna.

Elore-hatra huztak, rangattdk egymast, kiallé szemeiket mérgesen moz-

gatva, olléikkal olyan iitéseket mértek egymasra, csak ugy kopogott. Felbuk-
fenczeztek, egymasra agaskodtak, mig végre a nagyobbnak és erdsebbnek
sikeriilt a kisebbiket derékon kapni, mire addig huzkodta, ranczigilta és
piifolte a masik oll6javal, hogy az kétségbeesetten rugta le magarél a vitatott
csigahazat . . .
- A barcznak erre vége szakadt, a haz nélkiill maradd, eszeveszett ijedt-
séggel menekiilt a moszatok siiriiségébe, hogy uj hazat keressen, a gy6z6 pedig
szépen kimdszva a magaébol, egy pillantds alatt belebujt az elhdditott nagyobb
csigahdzba, azutdn olléit és labait a foldnek feszitve, peczkes 16késekkel sietett
6 is a lakmarozok kézé . . .
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Ezt a harczot és lakmarozast egy vénebb remeterak a szemkozti fukusz-
hokor alol csak félszemmel figyelte, mert a masikkal a sajat lakomajara kellett
igvelni. Neki is sziik volt mar a haza és nagyobbat keresett. Talalt is egy
pompas trombitakagylot, mely neki éppen jo lett volna, de az nem volt {ires,
mert még élt és benne volt a gazdaja. A remeterak azt se banta, s6t inkabhb
orult neki, hogy a neki valo csigahaz teritett asztallal varja. Nekirontott tehat
¢s a husos, kovér tulajdonost megolve, mar napok dta lakmarozik rajta . . .
Most mar csak az utolsé tisztogatast végzi, hogy a legkisebb rostszal s homok-
szem se maradjon benne, mely lagy és gyonge farkanak kényvelmetlen lenne.
A napolyi aguariumban ugyanis észlelték, hogy ecgyik-masik remeterak ki-
bujva a hazabdl, addig forgatta, boritgatta és veregette az ollgival, mig csak
a benne levd homokszemek, melyek farkat nyomtak, ki nem hullottak . . .

Ekozben folyton uj és ujabb vendégek érkeztek a doradhoz . . . és ezck
kozott néhany pompasan virulé aktinia és egv-két terebélyes spongiaallat is
kozeledett koczogd maszkalassal . . .

Ezek azonban nem a maguk laban jottek, hanem a remeterakok is, a
tengeri pokok példajara, leszakitva ket a helyiikr6l, a sajat csigahazukra
telepitették at, hogy ezeknek az artani nem tudé allatoknak a czégére alatt
odacsalogassdk vagy latatlanul meglephessék prédajukat .

A tengeri penésznek nevezett halbetegség annyira szétbomlasztja a halak
testét, hogy a legkisebb érintésre széjjelmadllik . . . Az egyik vén remeterak,
mely egy nagy és nehéz kirtkagyldt czepelt, oll6javal a lakmarozok kozé iitve,
hogy ezek jobbra-balra gurultak, olyant rantott a dorad farkan, hogy abhdl
¢gy jo darab az olléja kozott maradt, amivel nagykényelmesen tovabb kezdett
vonulnj . . .

Egy-két irigy azonban rablo szandékkal utidna eredt, de ez a veteran
nem ijedt meg t6liik, hanem prédajat maga elé téve, rahasalt és kihivdlag fel-
agaskodva, nagy olldjat fenyegetbleg emelgette és szemeit mérgesen hegyezte
63 meregette rajuk . . .

A tamadok kis ideig viszonoztak ezt a kihivo szemmeregetést, de azutan
ovatosan visszaretirdltak, mire az prédajiaval a csdves polypok (Tubularia
coronata) felé tartott, amelyek nyalkajukkal kevert iszaprészekbdl, egymdasba
fonddott, jobbra-balra csavarodd csGveket épitenek, melyeknek végébol az
allat szarnyait lebegtetd madarhoz hasonld, finoman tollazott biborpiros teste
buvik el6. Egyes fajoknak egy tolcsérhez hasonld szerviik is van, mely arra
vald, hogy ha az allatot veszély fenyegeti, az csoveshdzaba huzddik, mire ez a
tolesérforma szerv a csé nyilasat teljesen befedi.

Erre a védéfegyverre a csovespolypoknak nagy sziiksége van, mert nem-
csak kozelitkben, de sokszor csoves telepiikre fonddva él egy majd harminez lab
hosszu fondliéregnek nevezett tengeri laks, mely vékony, de annal szivésabb
feketeszinii testével ezekre vaddaszik és lakasukba furakodva, kiszivja oket . . .

A sziklatémbok és heverd kovek alatt és magukban a sziklakban is
kisebb-nagyobb godrok, iiregek, hasadékok és lyukak sotétlenek, a melyek
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el6tt a ravasz tengeri pokok és remete-rakok dvatos keriilgetéssel surrannak
el, mert tudjak, hogy azokban rendesen egy-egy hatalmas olléju tengeri-rak
iitott tanyat, a melynek félelmes fegyverétél nem védi meg Gket a panczéljuk.

Egyik lyukbdl csakugyan egy par hatalmas ollé buvik eld, utina pedig
maga a termetes raktest és hatrdlé lokésekkel megy elére a dorad felé és
utdna csakhamar innen és onnan is kovetik a tobbiek . . .

Gyanakodé hatralassal, fenyegetd ollé emelgetéssel és nyitogatdssal mé-
regetik egymast és palczas szemeiket kitolva-betolva, elébb egy kis dulako-
dassal kezdik meg a lakmarozast.

Java lakmarozis kozben azonban par okolnyi nagy kavics zuhan le
kozéjiilk a folottiik levs szikla tetejérol, melyet két veszekedd papagdjhal
(Scarus frondosus) sodort le . . . a mire nagyot ijedve, széles farkukkal
egvet csapnak a vizre és daczara, hogy legalabb egy jo olnyire volt mindegyik
a lyukatdl, mégis ezzel az egy csapassal, mintha puskabdl 16tték volna ki Gket,
olyan villdimgyorsan visszalokték magukat hatrafelé a lyukaikba . . .

Ott, a hol pedig a legyezd-korall (Gorgonium flabellum) terjeszti szét
hajszal finoman sz6tt dgbogait és a sziklak oldalain az emberi agyvel6héz ha-
sonléan gerezdelt vel6korall (Maeandrina cerebriformis) telepedett meg, nem-
csak a sziklak lyukaiban, de a fenéken is a tiiskebdriiel csalddjaba tartozo
kozonséges lengeri-siin (Echinus vulgaris) szdzdval maszkial aprd labain.
Oko6] és kisebb-nagyobb almanagysaghan, gombolyi, laposra nyomott és
gerezdelt alakban, hegyes tiiskékt6l meredezo kiilsével, a tengeri csillagok
(Solaster papposus) és a csillagkigyck (Ophiotrix fragilis) tarsasigaban.

Ellenben a sziklaktdl obolszeriien zart csendes vizii fenéken szdzival és
ezrével hevernek a driaga gyongyot termel6 gyongykagylok (Avicula marga-
ritifera) telepei, hosszu, hajszalvékony szdlakat eregetve, melyekkel a sziklak-
hoz kétik magukat, hogy a hullimok jatéka tovabb ne mossa Oket.

A kagyldk ezen haiszalforma fonalait byssusnak nevezik. A legszebb és
leghosszabb szalu byssust a lapos, hdromszégalakulag megnyult Pinna squa-
mosa és a Pinna nobilis nevii kagylék termelik. Az elsé majd 70, a mdsodik
csak 30 ctmr hosszu, gyonyérii, aranyszinben ragyogé ruganyos szalakat
ereszt, melyeket déli Olaszorszigban selyemmel keverve, keztyiiknek, gallérok-
nak és csipkéknek dolgoznak fel. Orban papinak egy pdr tisztan byssushél
s7ivitt keztylije volt, mely ragyogasban az aranynyal, lagysagban a selyem-
me. s barsonynvyal vetekedett és 30.000 frankra becsiilték, mint a legnagyobb
ritkasagot.

A sziklak oldalain telepedik meg tiindéri agbogként a vérpiros és rézsa-
szinii nemes korall (Tsis nobilis) a madreporaknak nevezett fehérszinii s csé-
vesen épitett fehér korall, melyeknek dghogaira fiiggesztik fel a czapak négy-
szogletes, szaruféle tokba zart tojasaikat és kozéttik vitorldznak el az ar-
gonautdknak, qualoknak, medusdknak és peligiaknak tarka csoportjai, tin-
déri flotta gyanant . . .

A tenger mérhetlen vegtelenségében drokké egyforma lehet, de allatéleté-
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ben mindig uj s valtozatos és az is fog maradni az id6k végéig, mert a tenger-
fenék volt a féldnek és minden élének a sziiléanyja és az Oserd teremté mag-
vait magaban rejtd iszapjiban szakadatlanul folyik az Gsképzédés uj és uj
fajokat teremtd liiktetése . . .

Tengerfenéki allatvilag.



A schapu és fészke.

Az allatok tdrsasélete és bardtsaga.

A teremtés korondja: az ember, az allatvilagtol leste el a tarsasélet hasz-
nat és az allamalkotds eszméjét . . . .
Az Gsember a bozétok és barlangok védi mélyében élve, odarejtette
ellenségei ell a parjat és minden ijat-fijat. Elészér csak éjjel mert kilopézni
¢lelem utdn s midén ilyenkor az egyik Gsember o6sszetalalkozott a masikkal,
minﬂketfij vijjogva menekiilt egymastél . . .
 Midén azonban napkézben a hangyaktél és vadméhektsl elleste, hogy
valamennyi egyért és egy valamennvyiért, milyen sokat és hasznosat tehet,
Jassan-lassan felébredt benne a tarsulds vagya, az Osszetartozandosagnak
az eszméje ¢és az Osszetartds erdsségének a létfentartd tudata . . . a melybol
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aztan megsziiletett a mai vilag kiilénboz4 orszagaival, jo és rossz allamfor-
maival és rendszereivel . . .

Az allatvilag tanitotta meg tovabba az embert még sok mas minden-
félére. Ett6l leste el a ruhazkodas, a hajdézas, a téli élelemgyiijtés, a hajlék-
¢pités, a haldszat, vaddszat, a gatépités mesterségét, a sebek gydgyitisat és
midén azutan a tanitvany feliillmulva mesterét, az 6 iigyesebb kezeivel és gon-
dolkozd eszével ezeket a mesterségeket Gstanitomestereitdl elérhetlen magas-
sagu tokélyre fejlesztette, akkor glgisen megtagad ezekkel minden kozosséget,
megtagad t6lik minden észt, értelmet és lelki megnyilvanulast és elbizako-
dottan azt mondja, hogy az embernek lelke, az dllatnak pedig csak Osztone
van! . . .

Igaz, az allatoknak nincsen halhatatlan lelkiik, de van nekik némi lelki
viliguk, a mely hizonvos érzelemnyilvanulasokra, minék a tarsasélet és
baratsag, igen is alkalmas! . . .

Ennek szaz és szaz példajat latjuk az allatok életében.

Kezdjiik elészor a majmoknal, melyekt]l egy hires tuddés az embert.
akarja leszarmaztatni, csupin csak azért, mert alakja és szervezete hasonlit
az emberéhez . . .

A majmok rendszerint tirsasigban élnek, mely tarsasdg, leszamitva a
kisebb-nagyobb czivédasokat, a legnagyobb GOsszetartissal intézi megrohana-
sait a benszilottek gylimolesos kertjei, kukoricza-, durrah- és egyéb veteményei
ellen. Indidban pedig az elhagyatott varosok pompas marvanypalotaiban, a
milyen a hires Ambeer kiraly palotaja,* nagyszamu majomecsapat tanyazik
s ezt a palotat annyira jogos tulajdonuknak tartjak, hogy a néha odatévedd
vandor csak nehezen tud a felgerjedt majmok tamadasai elél menekiilni.

Kiilénben Indidban és Ceylonban, hol a bensziiléttek a csinos és fiirge
hanuman-majmokat szentnek tartjak, ezek annyira elbizakodottak és szemte-
lenek, hogy a lakasokbdl ellopkednak mindent, a mihez hozzaférnek. Rousse-
let beszéli, hogy midén a diledezé és elhagyvatott régi kiralyi palotanak,
melyet a langur, vagyis & hanuman-majmok csapatja foglalt el, a szomszéd-
jaban lévé angol vendéglének terraszan ismerdseivel ebédelt, az egész. majom-
kolonia a parkanyokra és tetére telepedve, a legnagyobb figyelemmel nézte
és bamulta, miként és miket esznek, isznak 6sszevissza az emberek.

A legkényelmesebb helyen a vén vezér ilt, koriilotte telepedtek le fiai,
unokéi és kegyenczei, hatul pedig a néstények iildogéltek, egy-egy kis majom-
csecsemdt szorongatva karjaikban. Rousselet annyira furcsanak talalta a
majmok komoly figyelemmel bamulé csoportjit, hogy néhanyszor le akarta
fényképezni, de mihelyt a fényképezé masinat rajuk iranyozta, rettenetes
riadalom és kavarodas tamadt, mert a majmok azt hitték, hogy az valami
puska, és orditozva menekiiltek. A vén himek fogaikat csattogtatva, torz-
pofdkat vagtak, kezeikkel, labaikkal hadondzva, hatuljukat mutogattak,
szoval mindenféle bolondsaggal igyekeztek diihiiket és megvetésiiket
kimutatni . . .

* Bévebb leirdsa a szerzd: ,,0serddkén tengereken®, cimii mfivében.



Jatszadozo majomesapat.
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A Java szigetén é16 majomfajok kozott szintén vannak ilyen rendezett
kolonidk, a melyek, miutan a bensziilottektél kimélve lesznek, alig félnek az
emberekts]l s miutan az atutazé idegenek és az ott laké hollandi és angol csala-
dok meg is szoktak vendégelni Gket, azt annyira megszoktak hogy mindennap
megjelennek egy bizonyos helyén az erddnek, hogy nincs-e lerakva szamukra
a rizsbdl, czukorbdl, gyiimdélesb6l, vagy mézbol allé lakoma?

Junghuhn ¢és Werder német utazok beszélik, hogy midén 6k is megld-
togattak ezt a nevezetes helyet, az egy oriasi teack faktol koriilvett kisded
tisztasbol allott, egy buja erddvel bhen6it hegymagaslatnak a tetején.

A tisztas kozepén egy mohval boritott lapos sziklatémb allott, koriilGtte
pedig kisebb-nagyobb szikladarabok hevertek . . .

Sem a kozelben, sem a tavolban egyetlen majmot sem lehetett latni,
midén a két utazé a kiséré malayok intésére a kozeli bokrok mogé vonult,
csak egy nagy horsevé-madar csattogott gélyaforma kelepeléssel, hatalmas
csorével az egyik teackfan.

Ekkor a malayok egyike bambuszhusangjival haromszor egymadasutan
erésen a lapos sziklatombre iitott, melynek csattogasa messze elballatszott a
visszhangos erd6ben és a hozott nyalanksagokat a lapos sziklatombre
teregette . . .

Alig, hogy azutan a bokrck mogé huzdédott, mindenfelsl dgrecsegés és a
levelek zorgése hallatszott. mire csakhamar vagy harmadfél tuczat kisebb-
nagyobb vén és fiatal majom jelent meg az erdd szélén és fiirge szokések kozt
rohantak a kiteregetett csemegékre . . "

De rogton meglakoltak e merészségukért, mert az erdoszélen megjelent
a vén vezér, a csapat feje, egy par korosabb majomtars kiséretében és mint
ogy kigyo, olyan fiirgén és alattomosan siklott a bokrok kozdtt a mohd lakma-
rozasba meriill banda felé s egy ugrassal kozottiik teremve, kett6t nyakon
kapott ripacsos kezeivel, egyet pedig a labaval és ugy egymashoz verte a fejii-
ket, hogy csak ugy kopogott, azutan a tobbieket kezdte pofozni, piifélni a
kezeivel és labaival, a miért & el6tte hozza mertek nyulni a hozott cseme-
gékhez.

A vén patriarchat a par korosabb adjutdnson kiviil egész serege kovette
a szoptatos ndstényeknek és fickaknak. kik erre valamennyien a nagy k6 koré
telepedtek és dhitatos sovar figyelemmel néztek a vén vezérre, mely mint
valami kiraly a trénusan, egymagaban terpeszkedett el a lapos k6 kozepén és
fenyegeté fogvicsorintassal kisért bész pillantasokat 16vellt azokra az illetlen-
kedGkre, melyek a tobbieknél koézelebb merészkedtek hozzd férkézni.

Egyiknél se tett kivételt! Kegyencz, fiu, unoka, mind fenyegetd fogesat-
togassal lett tovabb riasztva, mialatt 6 szorgos figyelemmel a kiteregetett
ajandékokat vizsgalta. 7

- Majd egy marék rizskasat tomott a pofajaba, utana pedig egy j6 darab
czukrot rastogtatott hatalmas fogaival, kozbe elre, hétra, jobbra-balra for-
gott s ujjait majd a syrupba dugva, nyalogatta tisztdra, majd a mézet kdstol-
gatta, kozbe-kozbe pedig gyanakodé pofaval piszkalgatta, forgatta, szagol-
gatta az ismeretlen siiteményeket és étkeket . . . mert, mint a malayok beszél-
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ték, egyik-masik utazé, erésen megpaprikazott és borsozott csemegékkel tré-
falta meg, a melyekkel a pofajat teletomve, 6lnyi magasakat ugrdlt kinjaban,
widén a paprika marni, égetni kezdle.

A tobbiek ezalatt sovar pofaval kisérték minden mozdulatat és ha egyik-
masik mozdulni mert, vagy kezét nyujtogatta, egyetlen fogesattintds elég volt,
hogy valamennyi szobormozdulatlanul varakozzék . . .

Midén a vén vezér jollakott és minden ételt megkéstolva, mindenbe bele-
nyalt és beleharapott, akkor kegyeltjeinek kezdte a csemegéket osztogatnmi . . .
Ha madsik nyult helyette oda, egy pofonnal vagy rugassal lett regalirozva és
csak middén valamennyi valasztott kegyencze ki lett elégitve, akkor kelt fel
nagy méltdsiagosan és a ké tulsé végére vonulva, ott telepedett le .

Ez volt a jeladas az altalanos lakomadra, mire valamennyi nagy mako-
gds és visitas kozott mohon az ételekre rohant és annyit kapkodott fel kezei-
vel, labaival és pofaiba témve, a mennyit csak birt. Ezek aztan villaimgyorsan
tovabb ugrottak, hogy békén elfogyaszthassak, mert az Oregebbek és torko-
sabbak a gyengébbeket lefiilelve, elszedték tolik, s6t még a szdjukat is szét-
feszegették és pofazacskdikbdl piszkaltak ki az odadugott falatokat.

A vén vezér azonban mindenre vigyazott. Az elsé visitdasnal tiistént ott
termett és az iitlegek zaporként hullottak az erdszakoskoddk fejére, valamint
a verekeddk is pofonokkal lettek széjjel valasztva és midén az utols6 morzsaig
minden, el lett fogyasztva, a méznek és szirupnak minden elhullatott csepje
felnyalva, csak akkor kezdett a tirsasag a vén vezérrel az élén oszladozni és
par pillanat mulva mar a teackfak magas agai kozott surrantak tovabb a
rengeteg felé.

Csudalatos az a baratsag is, melylyel a csorgd-kigyo és a foldi-bugoly,
az amerikai prairie-kutyanak nevezett kis ragesalé emldssel él.

A prairie-kutya (Cynomis Ludovicianus) szdzak és ezrekbdl all¢ tirsa-
sagban, Eszak-Amerikanak végtelen mezfségein foldi lyukakban tanyazik.
Szaz és szaz, ezer meg ezer apro dombocska sorakozik egymas mellé, melyek-
nek tovében van a bejaro-lyuk. Ezen domboknak a tetején — melyek a kidsott
foldbdl keletkeztek, — ha semmi se zavarja a lakék nyugalmat, két hatsé
labara gugolva, iil a tulajdonos és apr6 labaival, kurta farkaval a legfur-
csabb mozgasokat és billegetéseket miivelve, ugatoé hangocskdjan atbeszél a
szomszédjaihoz, a melyek ugyanigy visszafelelnek neki, mintha csak a nap-
és a telep eseményeit beszélnék meg egymassal. A telep, melyet a benlakok fa-
lunak neveznek, csak ugy zug az ugatd, fiityilé hangocskdk ziirzavaratdl és
messzirdl ugy hangzik, mintha valami oridsi méhkas ziimmdégne, mintha va-
lami gyar zakatolna, csingd-csengé csattogasaival.

E kozben egyik szomszéd atladtogat a masik dombjira és ott szembeiilve
egymassal, folyik a tarsalgas, majd felkerekedve, ellatogatnak egy harmadik-.
hoz, negyedikhez és 6t6dikhez. Minden lyuknal megallnak és beszdlnak a
kitekint6 gazdahoz, a vandorlo-csapat egyre nagyobb lesz, mert a szomszédok.
egymasutan hozza csatlakoznak, hogy latogatist tegyenek a falu tulsé végén.

Az elhagyott halmocskdk és lyukak azonban nem maradnak iiresen,
mert alig, hogy a gazda eltavozott, a lyukak iiregében megjelenik egy par zol-
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dessziirke szem, egy gombélyii fejecske, utana pedig egy hosszuldbu kis
bagoly szokken fel a domb tetejére és figyelmes szemlét tart a végtelen mesz-
szeségek minden irdanyaban. Ez a paririe-kutyak egyik baratja, a f6ldi bagoly
{Speotyto hypogaea), mely békésen egyiitt lakik velik foldalatti lyukaikban
és a szallasért figyelmes 6rkodéssel fizet, mert akdr valami ragadozé allat,
madar, vagy ember kozeledik a falu felé, azonnal éles sivitdssal jelt ad gaz-
dainak, a mely jeladast azok a fellobbané puskapor gyorsasiagaval lyukrél-
lyukra ismételve, egy pillanat alatt minden laké eltiinik . . .

Midén a veszély elvonult, ismét felhangzik a dombocskikon &rt allé
haglyok jeltado sivitdsa, mire a lyukak szajabol egy-egy dvatos fejecske dugja
ki magit és a jeladds lyukrdl-lyukra megint ismétlédik, mire a lakdk ujra
elojonnek és megkezdddik az el6bbi élénk csaholas, sipité ugatas és ide-oda
vald szaladgalas.

A harmadik lakdja a békés kutyafalunak a veszélyesmérgi esorgd-
kigyé (Crotalus horridus), a mely szintén békében megfér laké gazddival, az
azonban megesik, hogy néha-néha lakaspénz fejében gazdajuk fiaibdl egyet-
egyet felfalnak e hiillék, melyek a napos, meleg idében a dombok kozott siit-
kéreznek és mérges voltuknal fogva veszedelmessé teszik a f6ldi kutyak
kiasasat. Némikép védelmez6i és testbrei a telepnek, mert a vérszomjas
menvyéteket, prairie-macskdkat s mas efféle ragadozékat, melyek a lyukba
merészkednek, elriasztja, vagy ha betolakodik, haldlos marassal meg6li.

Meghaté az a vonzalom és ragaszkodds, melylyel egymés irant visel-
tetnek. Ha egyet meglének koziilok és midén az sivitva felhemperedik, rogton
elérohan a legksozelebbi lyuknak a lakdja és résztvevd csaholas kozott gyorsan
a lyukba vonszolja a sebesiiltet . . .

Még kiilondsebb baratsag az, mely a dél-amerikai schapu (Cassicus per-
sicus) és vagy harom nagy darazsfaj kozott 1étezik. Ez a pompas énekii, varju
nagy madar, 30—80 parbdl allé tarsasagokban szokott élni és zacskodalaku-
lag sz6tt, hosszu fészkeiket egymas mellé fliiggesztik fel a fak dgaira. Ezeknek
a fészkeknek a hossza masfél méter, alsé szélessége pedig 14—17 czenti-
méter szokott lenni, mindazonaltal a kigyok, mékusok és a majmok meg-
rabolnak tojasaiktol, ha nem volna olyan védd jobaratja és testérsége a
Cassikdknak a mérges és tamado természeti Marabonseneknek mnevezett
hatalmas darazsak képében. Kappler A., ki negyvenhdrom évig élt a holland-
guyanai gyarmatokon, alaposan megfigyelte ezt a szovetséget.

A Cassikdk fészke — ugymond — olyan kozel volt felaggatva a dara-
zsaknak szintén a fak galyaira épitett telepeihez, hogy mikor a Cassikak fész-
kiikbe bujtak, szinte suroltak a darazstelepeket. Egyik nap nagy riadal tamadt
a Cassikak kozott, mert egy hatalmas kuszé-kigyé éppen az egyik fészekbe
akart kuszni, hogy tojdsaitdl megrabolja, a madsik pillanatban azonban,
mintha villim sujtotta volna le, ugy esett le a magashél és kinjaban farkival
a foldet korbacsolva, tekergett, vonaglott a fa tovében, mert két dardzs a sze-
mébe eresztette mérges fullankjait.

Mads esetben pedig a spondids-fakon laké Cassikik egy csapat evet-
‘majommal (Callitrix sciurea) elegyedtek kiizdelembe, mert a majmok roha-
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ot roham utan intéztek a fészkekre. Mind a két fél sivitott, berregett torka-
szakadtabol, midén egyszerre csak megjelentek a kiizdtéren a szovetséges
Marabonsen darazsak, mire a majmok fajdalmas visitassal menekiiltek tova
és mintha meg lettek volna vadulva, kinjukban a legféktelenebb ugrasokkal
verték magukat a fak vastag agaihoz és torkuk szakadtabdl visitozva, vaka-
réztak és tépték magukat.

Egy havrei franczia hajé Dél-Amerika partvidékén zAdtonyra keriilt.
Egyvik utasnak volt egy kis majma, amelyet, midén a hajétorottek Punta-di-
Arenasba keriiltek, eladott egy ottani spanyol telepesnek.

A majom a tanyan szabadon jarva-kelve, baratsdgot kotott a sertés-
kondaval. Folyton a disznok kozott jart-kelt, de kiillonds kedvenczei a kis ma-
laczok voltak. Ezeknek nem gy6zott eléggé kedveskedni és hizelegni. Felix,
igy hivtdk a majmot, a kondat mindennap kikisérte a legel6re és minden al-
kalommal mas-mas sertésbaratjanak a hatan dtlve, lovagolt velik. Akar
esett, akar szél fujt, nem maradt el a kondatdl, hanem az egész napot veliik
toltve, este hiven haza kisérte 6ket, mint a legjobb diszndpasztor.

Ha ugy tettek, mintha az egyik sertést el akarnak lopni, Felix irtézatos
diihbe jott és karmolva, harapva védte baratjait. Hidba csalogattik a legjobb
csemegeékkel, utdljara egy perczre se tagitott a nyajtél és még az éjjeket is a
konda kozott toltotte, egyik-masik malacz kedvenczét szorongatva a karjai
kozott és ha bezartak, olyan keserves jajgatast és tombolast vitt véghez, hogy
megsajnalva, rogton kieresztették . . .

A g6dények szintén tarsasdgban élnek és nagyon ragaszkodnak egymas-
hoz. Az ilyen tarsasagok rendesen kozdsen, egyiittesben szoktak halaszni és
kivalasztva egy-egy keskeny, sekélyes vizii 6blocskét, azt korbe fogjak és szar-
nyaikkal a habokat verdesve, oda hajtjak be a halakat, a mire megkezd6dik
a halaszat és mindegyik annyi halat kapkod fel terjedelmes torokzacskdjaba, a
mennyit csak tud és a mennyi csak belefér,

Persze az ilven dusan fizet6 haldszatot irigy szemekkel nézik a parti
sziklakon gubbaszkodd kormoranok és torkos, tolvaj természetiiktél Oszto-
nozve, nem dllhatjak meg, hogy nyilsebes szdrnyukon le-lecsapddva, a sekély
vizben viczkandozé halakbol a legkovérebbeket el ne kapdossak az esetlen
gdédények orra eldl.

Hiaba larmaz, suhogtatja szarnyait a halaszatot vezeté vezérgodény,
hidba hallatja mérges kor-kér szavat, a tolvajok, mintha esak gunyolni akar-
ndk a serény haldszokat, a lopott halakat a levegébe hajigalva, szemiik el6tt
nyeldesték el.

Midén a sekély vizbdl minden odahajtott hal ki lett fogva, a godények
egy lapos homoktorlatra gyiilekeztek, hol korbe allva, mindegyvik a kozépre
okadta a zacskojaba gyiijtott prédat. A melyik hal még viczkandozott, azt f6ld-
Loz csapkodtak és csériikkel agyonverték, a legnagyobbakat pedig maga a vén
halaszmester szabdalta szét egyforma darabokra.

Mikor igy fel volt teritve, megkezd6dott a reggelizés. A vezér magasra
nyujtotta ripacsos, kopasz fejét s korgd rikkantassal jelt adott, mire vala-
mennyien egy-egy darabot felkapva, elnyelték. A masodik rikkantasra
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megint . . . szoval, igy ment szép egyetértésben és rendben mindaddig, mig
csak az utolsé kis halacska is el nem lett fogyasztva, mire nagy serényen a
tisztalkodashoz lattak, hogy rendbe hozzak Osszecsapzott tollazatukat.

Midén ezzel is-készen lettek, a vén falkavezér terpedt labaira agaskodva,
szarnyait kezdte suhogtatni, azutin egyet horrentve, nagy zsivajgassal a
levegibe emelkedtek, hogy reggeli tanyahelyiikre visszatérve, egy kis szunyo-
kaldssal fiiszerezett reggeli sziesztat tartsanak. .

Sausbury kapitany Utahban, a nagy Séston egy vén megvakult godényt
latott egy félreesé nadas 6bolben tartézkodni, mely oly kovér volt, hogy alig
tudott szuszogni. Ezt a vakot a tobhi godények taplaltik, ugyamezt allitja
Blyth, ki Indidban varjukat latott, melyek megvakult és elaggott tarsaikat
étettek . . .

Egy ismerdésomnek volt egy igen szelid nyulacskaja, melyet ficka kora-
ban vadaszat kozben a vizslaja fogott és & felnevelte. Nyuszival rendkiviil jé
baratsagban élt egy csoka, mely annyira ragaszkodott nyulbaratjahoz, hogy
annak a kedvéért még a kaposztalevélre és torzsara is raszokott.

Egyv alkalommal a Nyuszi valahogy oly kozel talalt menni, a lanczra
kotott sas allgjahoz, hogy az elkapta, s midén kiszabaditottak a kormei koziil,
szegény Nyuszinak amellett, hogy csunyan ossze volt tépve, mind a két szeme
kifolyt, de azért meggydgyult. Erdekes és igazin meghaté volt litni, hogy a
csoka, mely attél fogva elvalhatlan tarsava szeg6dott, milyen szeretettel gon-
doskodott réla. Midén Nyuszi orrat fintorgatva keresgélt, odahordta neki a
kaposztaleveleket, melyeket a tobbi nyul orra el6l kapdosott el és minden levél-
nél olyanforma rovid karilast hallatott, mintha azt mondta volna: ,,.Nesze,
egyell® . . .

Brehm Alfrédnak a kutyai Abessynidban egy alkalommal vaddszat koz-
ben a hegyekbe igyekez6 nagy csapat pavianra bukkantak, melyek kozil az
utolsokat kérbe fogva, elszakitottak a csapattol. Ezek kozott volt egy nmagyon
fiatal is, mely félelmében egy szikladarabra mdaszott, s onnan visitott, nya-
fogott nagy kétségheeséssel a tobbiek utin. A kutyak erre a nagyobbakat,
melyek rettenté fogaikat mutogattak, szaladni hagytdk és csak ezt a szikla-
darabot alltak koril.

A fidka visitasara nagy orditds és kavarodas tamadt a pavidnseregben.
A vén himek visszafordultak és tigrishez hasonld rettenetes szemfogaikat
mutogatva, fenyegeté orditassal vicsorogtak a kutyakra, midén egyszerre
megjelent a tobbinél nagyobb és erGsebb vén him és felborzolt sorénynyel,
szikrazd pillantassal kozeledett a kutyak felé és coly fenyegetén orditott, hogy
azok meghatraltak eléle. Erre a vén him batran odament a szikladarabhoz
és karjaira emelve a remeg6 fiokdt, diadalmasan tért vissza a tobbiekhez,
melyek o6rvendezé orditassal fogadtik . . .

Masik esetben egy sas csapott le a fakon tanydzo majomseregre és egy
fiatalabbat megragadott karmaival. Ez azonban kétségbeesetten kapaszkodott
az agakba és visitasara odarohant az egész csapat és a szarnyaival csapkodo
rablénak nekiesve, marokszam tépték ki a tollait és addig verték, piifolték
okleikkel, mig csak ott nem hagyta a prédajat . . .
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A parducz nagyon szereti a majomhust és tobb izben szokott a hegyek
és szikldk kozott tanyazo pavianokra vaddszni, kik mihelyt a gyiil6lt rablo-
nak a kozellétét megsejtik, egy csoméba gyiilve, hész és kihivé orditassal adjik
neld tudtara, hogy résen allnak . . .

Mindazaltal sikeril e félelmes ragadozonak egy merész ugrassal egyiket
vagy masikat megragadni és elhurczolni és ilyenkor, ha a csapat szamosabb,
a vén himek a parduczot megtamadjak s nem ritkan meg is futamitjak . . .

Egy izben a parducz egy fiatal, tapasztalatlan paviant ragadott meg,
midén az egy koralaku sziklamélyedés fenekén a koévek alatt férgek és rova-
rok utdn keresgélt. A tobbiek riadtan menekiiltek a mélyedést korité szik-
lakra és onnan fogaikat csattogtatva, orditozasaikkal igyekeztek a parduczot
elriasztani . .

Ekozben egyik pdvian véletleniill egy kédarabot letaszitva, az a par-
duczra esett, amely erre haragosan elorditotta magat . . . erre valamennyi
majom, mintha csak oOsszebeszéltek volna, kovet ragadott s a mélyedésben
ide-oda szokelld parduczot valosaggal agyonkovezték . . . A parducz ordi-
tott, agaskodott, de a majmok altal korilfogott sziik mélyedésben nem tudott
hova menekiilni a legordiilé szikladarabok el6l, amelyek utoljara is agyon-
zuztak . . .

Szép példaja van a baratsignak és tarsaséletnek még az allatok egyik
legparanyibb fajtijanal, a hangyaknal is kifejlédve.

A hires Lubbock, ki egész életét a hangyak megfigyelésének szentelte,
néhany hangyat alkoholizalt, ugy hogy azok teljesen lerészegediek és azutan
igy visszahelyezte 6ket a bolyba.

Ottlevé tarsaik eldszor csudalkoztak, azutan aggdlyteljes rovid ide-oda
futkosds utin, ketten-harman felemelve, nagy gonddal egy kiilon czellaba
vitték a részegeket, hol gondosan lefektették . . .

Egy hangyabolyban Lubbock egy csapok nélkiil sziiletett, elnyomorodott
hangyat vett észre, mely, még sohse volt ki a fészekb6l, miutin a hangydnak
a csapja mindene. Ezzel hall, ezzel tapint, ezzel érez és érintkezik a tobbiekkel.

Egy izben ezt a nyomorékot Lubbock a fészken kiviil talalta, ahol nagy
gyamoltalanul ide-oda keczmergett, mert nem tudta megtaldlni a bolyba
visszavezet6 utat, hanem egy masik boly koézelébe tévelyedve, annak lakdival
czivakodasba keveredett és azok ugy ossze-vissza martdk, hogy mozdulatlanul
teriilt el, mire az idegen boly lakéi a fészekt6l tovibbhurczolva, otthagytdk ...

Rovid id6 mulva egyik fészektirsa arra jarva, rea akadt és midén meg-
vizsgalta és Ossze-vissza tapogatta a sebesiiltet, a fészekhez vonszolta és besza-
ladva, két masik tarsival tért vissza, amelyek gyongéden megnyaldosva és
megczirogatva, bevitték a régi otthonba és annak egy kiilon czelldjiba
helyezték el a legszeretetteljesebb gondoskoddssal . . . :




A jo golyamadar.

Hauffnak a gdélvakirdlyrdl sz6lé meséje, midén Chasid szultin és nagy-
vezére a ,,mutamur® széra golyakka valtoznak, mindenkinek kedvencz em-
léke a gyermeékkorbdl, melyet még kedvesebbé tesz az, hogy a keletieck Adhe-
bar madara nalunk a tavasz hirdet6je és ugyanazon 6vd kegyelettel beczézett
kedves vendége alféldi hazainknak, mint akir a fecske, mert a milyen eszes,
ép oly szabad és ontudatos természeti madar, mely az emberhez szoros
bizalmassaggal és bensGséggel vonzodik . . . .

Eurépa csupan csak két fajt ismer magaénak a gélyak csaladjabol és
ezek egyike a fehér vagy hazi gélya (Ciconia alba), melyek leirdsaval
nagyon hamar végezhetiink, miutin fekete vall- és evezitollait kivéve, egészen
héfehér, menning piros csérrel és labakkal, barna, okos szemekkel . . .

A gélya, melynél a no, kisebb a himnél, egyike a legpraegnansabb van-
dormadarainknak, néha mdir — kivalt enyhe teleken — februar kozepén,
laginkabb azonban marczius végén érkezik, elGszor a him, par nappal azutin
a ndstény, néha azonban egyszerre is. Erkezését ritkan kisérhetni figyelemmel.
Rendesen egyszerre csak megpillantjuk régi fészkén, melyet Orvendezé kele-
peléssel 1idvozol, vagy pedig a magasbdl latjuk csavarmenetii repiiléssel ala-
ereszkedni a deriilten kék, tiszta tavaszi leveg6b6l. Ennek oka abban rejlik,
hogy a lég legmagasdban, hova a szem mar nem hat, térnek vissza vandor-
utjokbdl és midén a régi kedves fészekre leereszkednek, mely vagy a haz
listokére, vagy pedig a gazda kegyeletes gondoskodasabdl a kéményre helye-
zett 6eska kocsikerékre van rakva, elészor is helyszini szemlét tartanak. Szor-
gosan megtekintik, miné allapotban van az Gszszel elhagyott csaladi hajlék,
milyen kdrokat és duldst vittek benne véghez az elmult té] viharai? . . .

E szemlénél igen sokszor kemény harczokat viv a régi térzspir az ugy-
nevezett ,vadgdlyakkal”, vagyis betolakodokkal, melyeknek hajléka még nincs
és nem mindig lesz gylztes a régi jogos tulajdonos, de akarmint forduljon a
dolog, a régi par, vagy az okéljog nyoméan foglald jovevények, szorgosan
hozzdkezdenek a fadgakbdl, csalit, kérék- és gyepbSl Aagas-bogasan rakott
fészek kiigazitisdhoz. Az elkorhadt agak helyébe ujakat hordanak, a fészek
pereme minden évben rendesen egy sor uj gyeprakassal novekedik, a tojo-agy
pedig ki lesz bélelve mindennel, mi puha és a mi meleget ad.

- Es ekkor ebbe a némelykor nyolez-tiz labnyi terjedelemre névelt és
3

Dondszy : Tengereken innen, tengereken tul.
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tatarozolt fészekbe, melynek agbogas oldalaiba viszont aprobb zsellérek, a
tolakodo verébesaladok rakjak csiripolo fészkeiket, a n6é 3—5 darab hofehér,
sima tojast rak, melyekb6l 28—31 nap mulva a sziirkés-fehér dunnés, hosszu-
csori fickak kibujnak.

Ezek az oregektol a legpéldasabb gonddal és szeretettel lesznek gon-
dozva. Egyikiik sziintelen vigyaz, mig a masik élelemért jar, melyet a vizzel
egyitt vagy gégezacskojaban, vagy pedig cs6rében hord haza. Kezdetben a
fickak, hogy ugy mondjam, témve, vagyis etetve lesznek, azaz a sziilok fiaik
tatott szajaba dugva csériiket, az ételt és vizet begylikb6l, mintegy beleokad-
jak, novekedésiikkel azonban az élelmet az oregek egyszeriien a fészek lapos
szélére hanyjak ki, a kielégithetetlen étvagyu fickakat pedig megtanitjik ra,
miként 6ljék meg és kapkodjik fel a még él6 és viczkandozé taplalékot, me-
lyekb6l néha a lakék rémiiletére egy-egy kunkorgé kigyd, vagy poffedezd,
ronda varangy a haztetérél az udvarra potyog le, a sziszegd, panaszos han-
gokat hallaté fickak mohd kapkodasatél. E sziszeg6 panaszos hang, néhiny
hét mulva a sziilék kelepel6 hangjava valtozik at, mikor is a fickak leppegé
ugrasok és szarnycsattogtatdsok kozott majd a fészek széleire, majd a haz-
tetore merészkednek, ezutan pedig megkezd6dnek a szarnyprébalgatasok, mig
végre egyik nap a megerdsodstt fiockak sziileik tdrsasdgaban megteszik elsd
légi utjukat a kozeli rét, vagy ingovany ismeretlen vilagaba, vagy a nadasok
és pocsolyak béke-eldoraddiba.

Ugy az oOregek, miként a fiatalok taplalékat hal, béka, gyik, kigyd, egér,
vakond, giliszta képezi, e mellett azonban kivdlt a fibkak idejében a gélya
egyike a legnagyobb rahlégyilkosoknak.

Hosszu labaival a rét vagy ingovany vilagat méregetve, éles vigyazod
szemeit a legkisebb mozdulat, vagy levélzorrenés se kerili ki. Nyul fidkakat,
sarmany-, pacsirtafészkeket, fiirj- vagy fogolycsirkéket egész rajokban pusz-
titja, csapkodja agyon hegyes csérével, azutdan a levegébe dobva, néha a még
¢16 aldozatot feneketlen torkaba temeti.

Minden mi él, el lesz kapva, nem kegyelmez ilyenkor semminek és nem-
csak a fészke oldalaiban lakézé verébesaladok csiripolé fidkait habzsolja be,
hanem az elszornyedé gazdasszony szemei lattara nem egyszer egy-egy pely-
hes csirke- és kacsafiokat is el-elkapdos, igy komoly mélisdagot, boleselkedd
magiba mélyedést negélyezd természete bizonyos idészakokban felébreds gyil-
kolasi osztont is rejteget, a midén minden mozgé6 1ény aldozatul esik, ddrda-
hegyesen lecsapd piros csérének.

Igy egy tavacskdaban, a hol egy gélyapar apré karaszhalacskakat szo-
kott haldszgatni, igen sok keresztes varangy is tartézkodott, melyet a gélya
utdlva mell6z és nem eszik meg. Egy ideig a varangyok békésen megvoltak
a haldszo goélyak szomszédsagaban, egy napon azonban vagy harmincz
vonaglott felfordult hassal a tavacska felszinén, fél annyi pedig gyilkosul
megcsonkitva, féldoglottre csapdosva hevert a parti szdrazon. A masik nap
ugyanez a jelenség mutatkozott. A harmadik nap szintén. A varangyok
kozott erre természetesen nagy panik tamadt és rejtztek, a merre lattak, mire
a golyak gyilkoldsi diihe egyidére csillapodni latszott, de csak addig, mig a
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varangyok a bealld nyugalom lattara, ujra vérszemet nem kaptak és mutat-
kozni nem kezdtek; mert erre a betlehemi gyermekgyilkolas ujra megkez-
dodott,

Természetesen a vadaszok kozott igen sok, nagy ellensége a golyaknak,
azért a pusztitisért, melyet az aprévadban okoz. Es ebben van is valami
igaz, de, ha parhuzamba allitjuk az okozott kart azzal a haszonnal, melyet
a sokféle art6 csiga, kagyld, alcza-giliszta, rovar és csuszo-maszé elpusztitasa
altal kivalt fidkas id6ben okoz, akkor vadorzasat konnyii szivvel meg lehet
peki bocsatani, az a haszon pedig, melyet szenvedélyes egérpusztité létére a
természet haztartasaban kifejt, meg éppen annyira nagyaranyu, hogy e
rokonszenves madarnak pusztitisa egyenesen isten ellen vald vétek volna!

Tartézkodasi helyének megvalasztiasaban szintén kitiinik az emberek-
hez hajlo, ragaszkodé természete, mert a hogy a lakatlan, ferméketlen tajakat
keriili, ép ugy keriili a hegységeket, sziklas helyeket, siirti erdéséget és azokat
a végtelen nadrengetegeket, a melyek ellenben a félénk és dvatos vizi vadak-
nak valdésagos paradicsomai. Legkedvesebb valasztott helyei, a hol bévében és
nagyobb szamban taldlhato, miivelt termékeny ronak, siksagok, honnan sza-
bad és végtelen kilatds nyilik mindenfelé és az ezeken levd fiidus legel6k, ned-
ves rétek, fiatal vetések, torpe berkek, patakok, erek, lapok, egyes apré nad-
és kakafoltokkal hintett mocsarak, allévizek, lomha kanyargasu folydagak,
holt vizek és csatorndk és a mérsékelt égovek ilyen helyein mindeniitt elég
béven talalhato, kivéve Francziaorszigot, hol a siirii iildozés és elfogdosas
miatt nagyon megritkult, mert ott egyike a legkeresettebb és legkedveltebb
park- és majorsagi udvar-szarnyasnak, ugy, hogy Németorszaghol igen sok
golyat importidlnak évenként j6 pénzért a frankok hazajaba.

E nagy kedveltsége elészor is szépségében, masodszor pedig viselkedé-
sében rejlik, ugy, hogy csak egy példat emlitsek, oreganyam udvaranak tizen-
egyéven keresztiil allandd lakdja volt a ,,Hanzi“, egy néstény gélya. Télen
a nap nagy részét a tiizhelyes konyhaban toltétte és par orara, ha kiment a
szabad levegdre, akkor rendesen a meleg és g6z6lgé ganéjdomb tetejére allva,
behuzott nyakkal dlldogalt ott. Hogy piros labai meg ne fagyjanak, mind a
kett6re poszténadragot kapott, mely szarnya alatt lett miederforman atkotve
és ezt igen jol eltiirte. A konyhaban legkedvesebb helye volt a tiizhely szog-
lete, honnan okos, élénk szemével mindent észlelt, mindenre vigyazott. Kutya,
macska kozott példas rendet tartott, ezek féltek tole, mint a tuztl, 6 meg
viszont gyiiloite minden erejébd6l Vili nagybatyam szelid gépardjat, a Rizlant
és rettenetes kelepelést csapott és felborzalt tollakkal, kinyujtott nyakkal
rohant, futkosott ki-be a legnagvobb felgerjedésben, ha csak tivolrél is meg-
pillantotta.

Hanzié volt a ledlt csirkék, kacsdk, ludak, pulykak bele, kiilonben na-
ponként kijart neki a nyers marhatiidé. A halak fejét, farkat szintén 6 kapta
€s egyszer besétdlva a szobaba, Lina nagynéném népes aquariumat az arany-
halakté]l kezdve, az utolsé bogarig kipusztitotta. Ezenkiviil megette a vizbe
aztatott kenyeret, a f6tt hust, sonka-szalonnat, s6t még a sertések korpaval
vegyitett f6tt krumplijab6l is nméha napjan jollakott, a kamriba, istalloba

3*
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pedig be-bejart egerészni, ugyszintén a granariumba is, és tiirelmesen vara-
kozva a buzis és zabos zsakok kozott, macskaként elfogta az egeret, az istallo-
ban pedig a kocsisok nagy boszusagara nem egy hazi-nyulfickat pusztitott
el, ha bejuthatott.

Tavasz nyiltaval mind6ssze csak annyi valtozas mutatkozott természe-
tében, hogy az id6 nagy részét az udvaron és a kertben a nagy mosétdka
kozelében toltotte, Gsz kezdetén azonban, kiiléndsen a koltozkodési idGben,
komor, nyugtalan és ingeriilt volt. Helyét nem talalva, ugralt, futkosott, leppe-
gett, sziintelen kelepelés kozott, csonka szarnvait lengette, suhogtatta és sze-
mei folytonosan az ég elvesz6 magasdra voltak fliggesztve. Talan az 6 éles
szemei észrevették az emberi szemnek lathatatlan égi magasban tovahuzo
gélyacsapatokat, vagy a természet altal beléoltott ellendllhatatlan vandorlasi
Oszton ébredt fel bensejében, mely 6szton szabadban él6 rokonainal rendsze-
rint augusztus hoban nyilatkezik meg.

Ekkor csapatokba gyiilve, valdsagos ropgyakorlatokat tartanak és néha
egyes helyeken ezrek is Osszeverddnek. Az ilyen gyiilekezéseknél, mar a régi
romaiak is allitélag észlelték, hogy a hosszu utra képtelen gyengéket, vagy
csonkakat, tirsai haldlra vagdossak. E tényt az 6reg Plinius is megerdsiti, s6t
ujabb buvaraink, koztiik Lenz is allitja. Igaz-e, nem-e, nem tudom! Kezessé-
get nem merek vallalni érte, mert nem lattam, nem tapasztaltam!

De az tény, hogy néha 4—5000 darab is oOsszeverddik egy csapatba.
Naumann J. Fr. k6zép Németorszagban latott egy ilyen nagyszamu csapatot,
dr. Shaw a Karmel-hegy labanal harom csapat gélyat latott, melyek Afrika-
b6l Azsiaba tértek vissza. Egy-egy csapat elvonuldsa hiarom 6raig tartott és
a csapat szélessége pedig %2 angol mértfoldnyire huzddott, mely vonulasoknal
azonban nem képeznek, mint a darvak vagy vadludak, rendszeres sorokat,
hanem csapatokban huznak tova.

A mi a golydk téli tartézkodasi helyét illeti, dr. Brehm szdmtalant
latott Szudanban, dr. Labouysse februar végén és szeptember végén a Szahara
északi részén, honnan Kozép-Afrikaba huzdédtak, Sundewall Kelet-Indiaban,
Belon Egyiptomban latott oly nagyszamu csapatokat, hogy a siksig szinte
fehérlett tdlikk, mintha hd esett volna. Egyptomban kiilonésen nagy nemzet-
gazdasagi jelentOsége van a golyak telelésének, hogy az iszonyu mennyiségii
héka és csuszé-masz6 szaporodasanak a természet haztartasiban egyensulyt
szabjanak, ép ugy Palestinaban Belba és Gaza kozott, hol a golyak nélkiil a
henlakdk vetéseiket nem tudndk megdrizni a rémséges egér- és patkanysereg
pusztitasai el6l.

Koriilbelil még négy ennyit lehetne irni a golyakrél és még mindig
nem lenne e kitiiné szarnyas haztartdsa és biographiaja kimeritve, de még
csak néhany érdekes adatot akarok arr6l elmondani, miként vaddsznak
vakondokra és kigydkra, mely utébbiak a gyikokkal egyetemben, legkedven-
czebb taplalékat képezik.

E vadaszatokndl, melyeknek jé6 részt magam is szemtanuja valék, az
altalam észlelt gdolyapar mindig elsGséget adott a barnas gyepi-békinak a
z0ld kecskebéka fol6tt, ha valogathatott. Ezekbdl ide-oda lépkedve, jobbra-
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balra kapkodva, egyfolytdban 14—18 darabot is elnyeltek a legkomolyabb
méltésaggal. A kozépnagysiguakat kiilondsen eleintén, mig éhesek voltak,
elevenen nyelték el, ugy, hogy csak ugy izgett-mozgott a békdk rugédozasaitél
a nyakuk, két izben pedig, még kuruttyolni is hallottam a begyiikben az el-
nyelt aldozatokat.

Féloraig, oraig eldlltak a mozgé vakandturds mellett, szobormozdulat-
lan, vigydzva és lecsapasra kész tartisban. Okos szemiik fesziilt, vigyazo pis-
logdssal kovette a fold minden mozgasat és a mésik pillanatban, villamgyors
vagassal, a hegyes cs6r atdofte a felszinre keriild vakondot, melyet aztin jo
étvagygyal és lathat6 erélkodéssel magukba gyomroztak.

Kedvencz falatjaik: a kigydk, akar mérgesek, akar méregtelenck, egy-
forma étvagygyal lettek megtamadva. A kozonséges kézéphosszu siklokat, par-
szor csoriikkkel megroppantva, még félelevenen elnyelték, ugy hogy ezek
vonaglasa is latszott a begyiikben. Egy jé nagy siklot, midén vagy harmadat
elnyelte, nagy méreggel ujra kirdzott torkabdl, mert a kunkorgé és csapdosé
kigyo csorére tekerddzott. Midon a kirdzis nem akart menni, labaval segitett
kirdngatni, kikarmolni, azutdn pedig néhany heves csOrcsapas utan, ujra
elnyelte, olyan formadn kelepelve utinna, mintha azt akarta volna mondani:
»Latod, mégis ez lett a vége!*

Egy szelid hazi goélya elé egy kozonséges viperat hajitva, ennek fejét
iparkodott szétverni heves, ingeriilt csapasokkal, mindamellett a kigy6é lab-
szarat kétszer is megmarta méregfogaival. Erre még hevesebben csapkodott
ra és midon fejét a szdszoros értelmében szétverte, akkor nvelte el csak, de a
méreg kovetkeztében négy napig gunynyasztott és latszott rajta, hogy beteg,
mert semmit se evett, de annal tobbet ivott. Négy nap eltelte utan azomban
ujra friss és egészséges lett és leirhatatlan étvigygyal esett a neki dobott
ennivalonak.

Maisfél hénap utan ugyanezzel a gélyaval még egy probat tettem, még
predig egy homoki viperaval, de ezt is minden artalom nélkil elnyelte . .
a nélkill, hogy a méreg artott volna neki . . . igy feltehet6 az, hogy hazai
mérges kigydink harapasdt a gélvak artalom nélkill elviselik, ellenben a
kigyaszo sas, tapasztalatom szerint, belevész a mérges kigyo harapasaba.




A szarnyasvildg muvészei.

Harun-al-Rasid szultan
egy napon nagyvezérével, meg
a tudomanvardl, de még in-
kabb a jamborsdgardl hires
Abu Omar nevii csillagvizs-
gald bolescsel sétalgatott bag-
dadi palotijanak madardaltol
hangos, pompas kertjében és
arrol vitatkoztak, vajjon eléggé
nyilvanul-e a teremtés czélja
és bolesessége a természet egyes
miiveiben ? . . .

— Ez nagy kérdés! —
monda a kalifa, ki maga
is tudés férfiu volt és nagy
hévvel védelmezte a maga al-
litasait, melyeket a boles jo-
ideig szdtlanul és gondolkozva
hallgatott. Midén azonban egy
fuzfaktol koritett nagy to elé
értek, egyszerre csak felemelte
karjat és a legnagyobb elra-
gadtatas hangjan haromszor
elkialtotta magat: — Allah
nagy!
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Mikor a kalifa ennek okat kérdezte, ramutatott a t6 tiikre folé hajlo
fiizfadgra. A fiiggd czinke remekiil szott fészke ringatodzott ott, mint valami
creolnak a lenge fiigg6agya! . .

— Lattal-e olyan emberi miivet, mely annyira megfeleljen a sziikséges-
ségnek és czélszeriiségnek, mint ez a fészek itt? — kérdezte . . .

A kalifa sokdig elmeriilve szemlélte a fészket, azutdn megrendiilve haj-
totta le biiszke fejét:

— Gyo6ztél, 6h Abu Omar! Ez a fészek maga bizonyit és maga beszél
a teremtés isteni bolcsességérol és tokéletességérél! . . .

A kalifa igazat mondott! Mert a fészek a madarnak az, mi az ember-
nek a haz: csakhogy ennél sokszorosan jobb és tokéletesebb. A fészeknél min-
den sziikséges megvan, ami a szaporodashoz és a fiatal ivadék felneveléséhez
sziitkséges. A fészekben nincs artd légvonat, dohos levegs, nyavalyaszaporité
nedvesség és tobb efféle Atka hazainknak és czifra palotdainknak, hanem maga
a czélszeriiség, tokéletesség! és minden fészek ugy van megépitve, amint a kor-
nyezet, a helyiviszonyok, az id6jaras, az éghajlat és faji sajatsagok meg-
kivanjak.

A fiiggd czinke (Parus pendulinus) fészke pedig valésagos remekmii!
Remeke a szovésnek, azaz inkabb annak a miivészetnek, ahogyan az ugy-
nevezett kallozott nemezféléket készitik . . . Alakjara nézve majd hosszukaés,
majd gombolyi s a legtcbbjén a bejarélyuk egv elérenyuld csévet képez, sot
vannak olyanok is, melyeken ezzel szemkozt egy masik kijardlyuk van hagyva.
Ez a meleg és ligy madarpalota oly finoman van a viz folé hajlé fiizigak
hegyvére odakotozve, mint valami indiai szultinanak lengekénnyi hintadgya.
Kiilénféle finom novényrostokbdl, de leginkabb a fiizek, jegenyefak és egyéb
novények pelyhes gyapjabol oly erésen és miivésziesen van Osszeszove, mint
valami kallézott nemez, hogy Gacsorszagban kereskedelmi cikket képez. Az
ottani lakosok ugyanis egyik oldalat felhasitva, téli harisnya gyanant viselik.
Ugyanezt teszik nalunk is, mert ez a kis szévOmester hazank fiizfikkal bené&tt
mocsaras vidékeinek és nadasainak allandé lakéja és fészkéb6l a mi oOreg
anyokaink is jo meleg téli bocskort készitenek . . .

De nemcsak a fiiggé czinke, hanem mondhatni majdnem valamennyi
madar miivész és mester a maga nemében a fészeképités mesterségében és
amint a kiilonféle nemzeteknek megvolt a maga romdn, arab, géthikus, bi-
zanczi stb. épitkezési stylje, ép ugy a killonféle madarfajoknak a fészkelése is
kiilonb6z6 és mindegyiknek megvan a sajat jellemzé épitésmédja, mely ugy
latszik, egyuttal némi Osszefiiggéshben van a maddr természetével és karak-
teréve] . . .

Erre a legjellemzibb példa a madérvildg cziganva, a tolakodd és szem-
telen veréb! Ez a szarnyas szoczidlista, ez a kéborlé proletar, szemtelen ter-
mészetéhez hasonld, rendetleniil 8ssze-vissza hanyt és lopkodott fészket hord
Ossze, minden alaki csin és gondossiag nélkiil, mindenféle hozzd és hozza
nem vald, durva és finom anyaghdl: s6t még azt is megteszi, hogy erdszakos
rablélovag médjara betolakodik mas madarak, kivaltképpen a jambor fecs-
kék fészkdbe és elfoglalja bitorul a maga szamara.
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A fészeképités modja szerint, akarcsak az emberek kozott, kiilonféle
mestereket talalunk a szarnyas vilagban. Vannak fonok, szovok, azaz taka-
csok, kosarkoték, nemezkészité kallésok, szabok, fazekasok, acsok, kémivesek,
banyaszok és aknaasé munkasok, amelyek fészkiiket és otthonukat életmadd-
juknak megfelel6 helyeken épitik.

A bokrok arnyas levélrejteke, a fak szellés lombsatora, a kika és nadas
zizegd birodalma, a gabonafoldek kaldsztengere és a mezok, rétek zold fii-
szonyege, mind-mind alkalmas helyek a fak torzsével, odvaival, villaalaku
aghegveivel egyiitt. Emberi lakok, tanyak ereszei, templomtornyok parkanyai,
sziklarepedések, foldi lyukak, a folyok partoldalai, barlangok és iiregek, asze-
rint, amint az épitomiivészek szokasai megkivanjak és az anyag hozzajuk
minden, amit a bGkezii természet csak szolgaltathat, a fak vastagabb agaitol
kezdve, le a legfinomabb gyokérrostig, fiiszalak, szalma, noévényi gyapot, tiis-
kétol kitépett juhgyapju, .16sz6r, moh, toll, pehely, pokhald, fakéreg, sar,
agyag, s6t még az embergyartotta elhullatott papirszeletkék, czérna, sparga-
darabkak, tépés, s6t megesik az is, hogy serényen dolgozd szirnyas miivé-
szeink a gazdasszony kiinn felejtett orséjardl, vagy fehériteni a napra teritett
motringjaibol a len és kenderszalakat ellopkodjak.

Mig a teremtdés koronaja, az ember, hizait, palotdit, fonott és szovott
kosarait, gyékényeit két kezével és a hozzavald szerszamok és gépek ezerféle
nemével késziti, addig szdrnyasaink a két legelemibb eszkozzel: csériikkel és
labaikkal készitik mivészremekeikiet.

A kosarfonas durvabb munkait a ragadozok végzik. Fészkiik épitéséhez
hozzajarulhatlan sziklaparkanyokat, vagy magas fakat vdlasztanak ki és vas-
tag faagakat raknak Ossze-vissza, hatalmas nagysaghban és majdnem minden
miivészet nélkiil. A készali- és az aranysas (Aquila fulva és chrysaétos) vas-
tag faagakbdl Osszeabdalt fészke valosagos mészarszékhez hasonlit, mert par-
kanya tele van fogoly, nyul és masféle allatok véres tetemeivel, hogy a fidkak
kedviik szerint lakméarozhassanak.

A fehérfejii halaszsas (Haliaétus leucocephalus) és a mi csonttéré ha-
laszsasunk (Haliaétus albicilla) mar nagyobb miivészek, mert ezeknek majd-
nem kisebb kazalnagysigu fészke, valamely faorids tetejére van épitve és e
rengeteg fészek oldalaiban sokszor albérlSk is iitnek tanyat, a csokik és vere-
bek képében, amelyek fészkeiket ebbe a fadgakbol erlsen oOssze-vissza font
oriasi alkotmanyba rakjak.

Hanyag fészeképiték vadgalambjaink is, mert a vékony &agacskdkhol
ritkasan osszerdtt lapos fészek, olyan hanyagul és gondatlanul latszik épitve
lenni, hogy aittdl fé] az ember, hogy minden szélfuvalom lerepiti a fak dgairdl.

A zoldlabu - vizityuk (Stagnicola chloropus) egyike a leggondosabb és
hivatott miivészeknek. Fészkél sasbdl, kozel a viz szine f6lé hajlé agakra
vagy gyokerekre épiti gondos fonassal és szépen kikerekitett puha tojoagy-
gyal ugy, hogy a fészek szélét6l a vizig egy meneteles lejaré vezet, hogy 6 és
kicsinyei kényelmesen fol és lejarhassanak.

_ A dél-amerikai kakuk nagysdgu Anik-bdl (Crotophaga Ani) rendesen
6t-hat szokott kozosen egy nagy, lapos fészket épiteni, amelyen egymds mel-
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lett a legegyetértébb szomszédsagban kolti ki mindegyik a maga tojdsait és
ha fészkitket elhagyjak, tojasaikat falevelekkel takarjak be, hogy ki ne
hiiljenek.

Fenyves erdéink tésgyokeres lakoi: a kereszlcsérik (Loxiae) és rigéink
szintén a leggondosabb fondassal készitik fészkeiket, sét a fekete és énekes
rigék a tojéagyat, agyag, marhaganéj és korhatag humuszkeverékkel szépen
ki is tapasztjak. Az erdei pinly, a lengelicz, a csiz és poszdidink nagy része
szintén miivészies gonddal fonjak fészkeiket, a biibajos torku csaloganyunk
pedig fészke oldalait, hogy lehetSleg megvédje a felfedezéstél, aszulevelekkel
fonogatja be, hogy lehetéleg hasonlitson és dsszeolvadjon a kornyezettel. Hazal
okérszemiink mohbdl font fészke, amely egész kis fedeles kunyhonak nevez-
het6, valosagos miiremek, ezt pedig joval felilmulja az afrikai pinc-pinc
pinty (Drygmoica tetrix) noévényi gvapotbdl osszefont és Gsszekallozott fészke,
mely néha majd egy kis fedeles palotat mutat, majd pedig fedél helyett be-
jaroul egy cs6forma nyulvany van rea alkalmazva.

A hazajabeli tschilrek (Muscicapa cristata) a mimoézak és akdczok tiis-
két6]l meredezé villaalaku agaira egészen a bdOségszarvahoz hasonld fészket
sz6, a nadi zenérek, tobb nadszalra kotozve épitik fészkeiket, a dél-amerikai
caalogdny vagy Synallaxis (Synallaxis garrula) ellenben szalmabdl és- fii-
szdlakbol a fik dgaira majdnem egy 6l hosszu csészerii alkotmanyt fon, ha-
nyagul felakasztva, amelynek rendesen a fels6 végében szokott a tojoagy
lenni. Ennek a fészeknek az oldaldba, nem tudni mi okbdl, néha egy-egy
tarkaszinii levedlett kigyobér. majd pedig mas ilyen valami van befonva.
Talan hogy elrettentse vele a fészekrablokat?

Ugyanilyen taliny az is, hogv a kis gébics (L.anius minus) és a réthatu
gébics (Lanius serrator) miért fonjak a levendula, achillea és a kakukfi illa-
tos agait fészkeik anvaga kozé, s miért teszi ugyanezt egy ceyloni basonld
madarfaj is, mely a fahéj illatos kérgét vegyiti fészkébe?

Csodanak nevezhet6 az ausztraliai Plectorynchus lanceolatus mézszivé
madarnak a banksiak és kazuarfak villaalaku dghegyeire fliggesztett fészke,
mely olyan, mint egy fiiggé bolcsd, fondsa pedig olyan siiri és finom, hogy
vizet lehetne merni vele, miutdn nem ereszti keresztiil.

A madarvilag takacsai az afrikai és indiai szévé-madarak. Ezek a
palmalevelek hosszu és szivés rostszdlaibdl, ruganyos fiiszalakbdl lombik,
retorta vagy kupalaku és gombolyded fészkeket sz6nek csoves bejarattal s
magasra helyezett tojodgygyal, hogy a kigydk és mas efféle ragadozok toja-
saik és fiokaikhoz ne férhessenek. A szovés ugy torténik, hogy midén a hosszn
rostszalat csoriikkel lehasitjak a levelekro], labaikkal nagyserényen hurokfor-
man oOsszegalyabitjak és a szal végét csoriikkel rajta keresztilhuzzak. Igy
megy az serényen, szem-szem utan, csorrel és labbal, egyforma serényen
munkéalkodva. Egyes afrikai szovofajok, minék a tdrsas-szévék (Ploceus
socius), az akdczok és gummifak agai kozé kozépszerii boglyanagysigu csu-
csos tetdt szonek és ez alatt szazanként, ezrenként koltenek, békés egyetértés-
ben. A fészkek a tet6 alatt egymas mellett vannak és népes méhkasként rajzik
a munkas madarsereg a. tet6 alatt. Néha a fészek, melyet évrgl-évre folyton
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tovabb épitenek, olyan sulyos lesz, hogy a fa letorik alatta. Az egyes szovifa-
joknak zold fiiszalakbdl font fészke nagy, gémbélyii gylimoéleshéz hasonlit.
Ezek a fészkek annyira megtévesztették a kozépkorban a Marco Polo nevii
hires velenczei utazét, hogy azt irta, miszerint: ,Indidban olyan csudalatos
gvimolesck lognak a fakon, melyeket ha felnyitunk, hat tojasokat és eleven
madarfiokakat talalunk benniik.”

Az indiai szabémaddr (Orthotomus longicauda) arhoz hasonlé hegyes
csOrécskéjével két nagy falevelet valosaggal osszevarr és ezt a szivos fiiszalak-
kal szélein egymadshoz varrt levéliireget béleli ki fészeknek tojdsai és fiokdi
szamara.

A madarvilag dcsmesterei, melyhez honi harkalyfajaink tartoznak,
vésoforma csOreikkel zacskoalaku iiregeket kopacsolnak az odvas fak tor-
zseibe; ezt az acsmesterséget azonban nemcsak a fészeképités, hanem élelem-
keresés czéljabdl is iizik; a banyaszok pedig, mindk: a parti fecskék, a méh-
evl gyurgyokdk és jegérek, hosszu tiregeket vajnak a folyok, patakok olda-
laiba és ezeknek kemenczeforman kiboviilé végében rakjak le tojasaikat, me-
lyeknek tojodgyat hazai jegériink (Alcedo ispida) halszalkakbdl gabalyitja
Ossze. Az ausztraliai Pardalotis punctatus pedig valdsagos kutszeri iireget
vaj mélyen le a f6ldbe és fiokdit az ebb6l torkoll, puhdn és melegen kibélelt
sotét katlanban neveli nagyra.

Nem hidnyoznak szirnyasaink koéziil a kémivesmesterek sem. Fecskéink
kisded sarpalotija, melynek minden egyes goréngyét, hogy j6l egymdashoz
tapadjanak, nydlkdajukkal gyurjak oOssze, valdsdgos kis miialkotas. Az ausz-
traliai Ariel fecskefaj (Chelidon Ariel) sarbdl gyurt fészke a lefelé forditott
hasas iiveghez hasonlit. A belsejében két részre van osztva. Egyik a him alvé
szobaja, a masik pedig a n6cskéd és a fiataloké. Az afrikai drnyékmaddr
{Scops umbretta) a fak villaalaku agai kozé, iszappal vert sasbol és agakbol
valosdgos tagas hazat épit maganak, melyben a puha saslevelekkel kibélelt
koltoszoba leghatul van. Ez el6tt van az ebédld, melynek talajan lakomajdnak
maradvanyai: kigyok, békak és gyikok hevernek; legeldl pedig van az Orterem,
amelynek bejarsjanal a him allandéan 6rkédik . . . Az afrikai toco (Rham-
pastos toco) himje szintén mester a kémivesmunkdban. Hogy néstényét az
anyai kotelesség szorgos betartdsara szoritsa, a csérében hordott sarral be-
tapasztja a faodu nyilasat és csak akkora lyukat hagy rajta, amelyen keresz-
tiil a bentiil6 parjat és fidkait ezek felnovéséig taplalhassa . . .

A hires eheté fecskefészeknek, mely Chinaban a gazdagok legkeresettebb
nyalanksigai kozé tartozik, a Salomgan-fecske (Hirundo esculenta) fészke.
Ez a hires csemege a chinajakon kiviil nemcsak Indiaban és a malayoknal,
hanem ma mar Eurépa inyenczeinél is keresett és igen nagy megbecsiilésben
részesiil és évrél-évre nagyobb mennyiséghen keriil a piaczra beldle.

: Ez a kis kelet-indiai fészekmiivész, mely nem nagyobb a mi csiziinknél,
feketés-barna és fehér tollazatu és hdtsé Indianak sziklds tengerpartjain a
sziami partvidéken, tovabba a borneoi és a philippini szigeteken talathaté, a
hol minden hirom hénapban, a leghozzaférhetlenebb tengeri barlangok, sza-
kadékos sziklaiiregek és megmaszhatlan sziklaszorosoknak szédité magassdgu
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meredek falaira rakja csuddlatos fészkét, melyek koziil a leghecsesebbnek tar-
tott tunkin-fészkek, az ég birodalma uranak az asztalara keriilnek, hol font-
jat, a mely legalabb is szédz darab fészekbol all, 160 koronaval fizetik. Even-
ként atlag 500—600.000 darab fészek keriil eladdsra. Draga ara kovetkezté-
ben tehat a bensziiléttek a halalveszedelemmel daczolva, buzgén neki latnak
a fészekszedés nyaktér6 munkajanak és szivés bambuszléczekbsl allitanak
(ssze olyan szétszedheto és Osszerakhato létraszerii, de veszedelmesen ingd
alkotményt, melylvel a barlangok mély iiregeibe ald tudnak bocsatkozni, vagy
pedig dayakmddra kotélen eresztetik le magukat a szédiiletes sziklaparka-
nyokrdl és faklyaval keziikben kutatjak 4t a s6tét barlangok 6bleit és falait,
melyeknek fenekén bogve és harsogva tornek meg a tenger hullamai.

A fészkek egyik oldaluknal fogva erdsen a sziklafalhoz vannak ragadva,
ugy, hogy erével kell lefejteni és midén az erre rendelt zacské megtelik veliik,
egy zsinor segitségével felhuzzak. Néha miegtorténik, hogy az, vagy azok, kik
odafenn a kotelet tartjak, a gazdag zsakmany latlara, a birvagytdl elkapraz-
tatva, elmetszik a kotelet, vagy pedig szerencsétlen tarsukat egyszeriien ott
hagyjak az ég és a tombolé hullamok kézott fiigve, a sziklafolyosok sotétjé-
ben. Mindkét esetben, a szerencsétlen Ossze-vissza zuzddva, a tenger zsak-
manyava lesz.

Kétféle ehet6 indiai fecskefészek létezik, a fehér és a fekete, melyek
koziil az els6, a legbecsesebb, ugy néz ki, mintha fehér, attetsz6 vizaholyagbol
vagy gelatinbdl lenne készitve. Alakja kagylédad és alig valamivel nagyobb
egy fél ludtojasnal. A bensziilottek azt tartjik, hogy a fehér fészkek csak a
legsotétebb barlangokban taldlhaték, barnisak, feketések és a tollakkal, a
fiatalok urilékével és egyéb piszokkal fertézottek pedig a vilagos barlangok-
bél keriilnek el6.

Ez azonban csak mende-monda, valamint az is, hogy kétféle salangan-
faj késziti ezeket a kiilonb6z6 szinii fészkeket. Ez utobbit megengedem, de
csak ugy, hogy a kétféle faj egyforman fehérszini fészkeket készit, a kiilénb-
ségnek oka azonban abban rejlik, hogy a fehérsziniieket korabban, tehat épi-
tésiik utan, vagy akkor szedik, midén még csak tojasok vannak benne; a bar-
nas sziniieket pedig késGbben, a fiokak felnevelése utan és ezek a levegén valo
hosszu beszaradastél megbarnultak és a fiatalok tollaitdl és mocskaitél be
vannak piszkitva s kiilonboz6 nagysaguk is abban leli magyarazatat, hogy a
fehérek kevésbbé, a barnik és feketesziniiek jobban oOssze vannak szaradva és
zsugorodva.

A fészkek anyagara nézve is igen sck ideig eltérék voltak a vélernények.
Majd azt allitottik, hogy kocsonyaszerii tengeri puhdnyokbél, a tenger taj-
tékjabol vagy bizonyos halikribél és algafajbdl, s6t azt is rafogtak, hogy bizo-
nyos finak a nedvébdl késziilnek, majd pedig azt, hogy a madar bizonyos
kocsonyanemii nyulds valadékot termel begyében, mely a leveglre érve, gyor-
san megszarad.

Ez utobbi allitas jar legkozelebb a valdsaghoz, mert a vegytan kideri-
tette, hogy a fészekanyag nagyobb részben allati enyvbdl és nyalkabol all,
melyben megemésztett paranyi polypok és fejlabuak vagy pedig az Usued
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plicatanak nevezett kocsonya allomianyu moszatnak maradvanyai talalhaték
s tovabba, hogy a parzids és a fészeképités ideje alatt a salanginok nyalmi-
rigyei, és a zuzanak és gyomornak kiilonben is mirigyekkel dusan ellatott falai
erésen megvannak duzzadva s a mellett bizonyit még az is, hogy egy fészek-
nek az épitése egy honapi idét vesz igénybe.

A mi e fészkeket annyira keresetté teszi, az nagy részben az emberi tor-
kossiag és az a hiedelem, hogy rendkiviil erdsité és konserval6é hatdssal van-
nak a gyomorra és az elernyedt idegekre. Kiilénosen csudahatasunak nyil-
vanitjak erds tyuk, vagy badrinylevesben megfelel fiiszerekkel, tovabbsa egy
tengeri algdnak a kif6tt levében kevés szerecsendio-viraggal és curryval
fiiszerezve. Si non vero, e bon trovato!

A salangan fecskét is a madarvilag egyik kémiivesének vagy épitGmes-
terének nevezhetjitk, de még tokéletesebb fazekasmesternek, a braziliai 0Os-
erdok egyik szarnyasat, a melyet a bensziilottek Joao el barronak, azaz
sarjankonak neveznek. Ennek természetrajzi neve Furnarius rufus és fészke
egy vizszintes fadgra helyezett kalaphoz hasonlit. Egészen agyaghdl van
épitve, oldalt nyilé bejarattal, belseje pedig egy kozfallal kétrészre van osztva.
Az els6 részben a him orkoédik és kicsisége daczara vitéziil megvédelmezi a
masodik részben tojasokon iil6 ndcskéjét a betolakodni akaré kigydk, pat-
kanyok és madarolé pokok tamadésai ellen.

Ugyes fazekas és épitGmester a mi tolvaj természetii szarkank is, mert
a kokény, akacz és galagonya tliskékt6]l meredez6 dagaibol egész véditett rak
fészke folé, a tojoagyat pedig olyan szépen és siman kikeni, kisarozza. agyag-
gal, akarcsak egy kalyhasmester .

A szarnyas milvészek kozott kivald helyet foglalnak el a miiépit6- és
diszitomesterek és kozottilk a legels6 sorban az ausztraliai ailasz- és galléros
atlaszmadarak (Ptilonorhynchus holosericus és Chlamydodera maculata)
ezek a seregély és csokanagysigu madarak, melyek koziil az els6 igen szép
sotét aczélkék tollazattal ékeskedik, a masik ellenben barna alapon feketén
esikozott tollrubat, nyaka koriil pedig baraczkvirdg szini tollgallért visel.

Ezeknél nem tudja az ember, hogy tgyességiiket vagy miiérzékiiket
bamulja-e jobban, mert ezek nem fészket, hanem a sz6 szoros értelmében
kis mulaté6 kunvhoékat épitenek az orokzoldleveli illatos névények foéldbedug-
dosott agaibol- Az egész épitmény a mi csucsos alfoldi csészkunvhéink alak-
jara emlékeztet. Bels6 oldalfalait azonban minden szinben valtakozo mag-
vakkal, csillogé kéveeskékkel, ragyogd jegeczekkel, fénylé érczdarabkakkal,
tarka madartollakkal, naptol fehéritett csontocskakkal és csigahazakkal
diszitik f6l s tovabba beleszovik a vadselyem fényld szdlait és az el nem her-
vado virdgok szines szirmait is. A kunvhoé el6tti tenet pedig telerakjak és fol-
diszitik, még pedig kiilonféle alakokba formaltan, gyors és kitarté szalldoga-
lasuk kozben talalt mindenféle szines és csillogé holmival, ugy hogy nem
egyszer termésaranydarabokat és gyémdantot és mas dragakoveket is talaltak
az ilyen fészekkunyhdokban, Emiatt nemcsak a bensziilott vadak, de a letele-
piilt gyarmatosok is keresve-keresik ezeket a kis mulatékdkat, mert nem
egyszer igen értékes targyakat, sot elveszett ékszereket is talaltak benniik,
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miutan e szarnyasok, akdarcsak a mi szarkaink és csokaink, a csillogo és fé-
nyes dolgokat nagy el6szeretettel ellopkodjak, hogy mulatékdikat foldiszit-
sék veliilk. Erdekes, hogy ezek a kunyhdk csak jatszadozasra épiilnek.
A tulajdonképeni fészkiiket rendesen egy kozellevo kauri fanak lombjai kozé
rejtik el . . .

Szarnyasaink kozil szdamosan nem a bokrok és fateték szellés lomb-
satorat valasztjak fészkelési helyiil, hanem a faodukat, fali Iyukakat és a
sziklarepedéseket béllelik ki mohval, pehelylyel, névényrostokkal és mas
egyébbel j6 puhara tojoagynak. ,

Fiisti- és hdzi fecskéink k6mivesmesterek modjara sajat nyalkajukkal
atgyurt sargombocskékkel épitik fészkeiket, mely, hogy tartés és szilard le-
gyen, aprd szalmaszalakat s toklaszokat kevernek bele. A parti fecskék, méh-
evd gyurgyokdk banvasz- és aknamesterek modjara hosszu lyukakat vajnak
a partoldalba és ennek katlanszeriien kibévitett vége szolgal tojoagyul. Har-
kdlyaink, akircsak az acsmesterek, kopogtatjak a fak odvait és vésdalaku
csbreikkel levagdossak, kisimitjak, zacskdalakura kibGvitik ezeket az odva-
kat. Kopogasuktdl szinte zug az erd6, mert az északamerikai Picus princi-
palis hatalmas csOrével egy-egy csapasra olyan szilankokat hasit le, hogy
tizelni lehetne vele s némelykor egész két karra valé faforgacs is hever az
alatt a fa alatt, amelyen ez a szarnyas acsmester dolgozott.

Barmily feliiletesen pillantson is be valaki a természet haztartasiba.
latni fogja, hogy abban a madarvildg nemcsak fontos, de egyenesen nélkii-
l6zhetetlen szerepre van hivatva. Az ésembert semmi mas, csak @ madar-
vilag munkaja tanithatta meg a kertészkedésre és rovarirtasra!

Madaraink nélkiil ugyanis nem teremmne egy szal fii, egyetlen fa és egy
folt gabona, vagy szem gyiimoles a fold szinén. Nélkiilik a lég tele volna
legyekkel, szunyogokkal, a hernyok és rovarok millidrdjai pedig elpuszti-
tandnak, folemésztenének minden zoldet és tenyészetet . . .

Hogy ehhez az allitishoz kétség nem férhet, azt elég szomoru példa
bizonyitja kézzelfoghatéan. Csak azokat a vidékeket és kérnyékeket kell meg-
tekinteni, ahonnan az emberi tudatlansaggal s kapzsisdggal parosult tor-
kossdg, a madarak elfogdosasaval, a fészkek pusztitasaval, a bokrok, erdék
¢és ligetek kiirtasaval eliizte a madarvilagot, kiillonésen a rovar- és féreg-
pusztité hasznos fajokat. Az ilyen vidékek képe valéban nagyon szomoru!
A fik és bokrok satnyak, kopaszok, a gyimolesosok terméketlenek s gyiimélcs
helyett hernyofészkek, lepkebabok rongyai csiingnek a fakon . .. és maga
a vidék erdéivel, volgyeivel egyiitt kietleniil néma és hangtalan! . . .

Csak egy par rovid, de annal megdtobbentébb példat sorolok fol!

1862-ben a trieri kormanykeriiletben hét kozség burgonyatermését
tették tonkre a cserebogarpajorok. A kar 40.000 tallérra rugott. Ugyanabban
az évben ¢ keriiletbél 300 horddéndl tobb bepaczolt sirmany, czinke s egyéb
apré madar kiildetett inyenczfalatokként Olasz- Angol- és Francza-
orszégha.

Bern kantonban (Svajczban) 1864-ben 83.738 véka cserebogarpajort
szedtek dssze, mely a kormanynak 207.180 koronajaba keriilt, ellenben az
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ugyanezen évben Osszefogdosott és elszallitott rigok, czinkék, seregélyek,
zenérek és sarmanyok alig 6000 koronat jovedelmeztek.

1869-ben Pest kornyékén a gyiiriis pohék (Bombyx neustria) — ez a
legveszedelmesebb lepkefaj — millidszam lepte el a kerteket, gyiimolcs6soket,
sO0t még a fiizfakat is csupaszra ragta, mert a dusgazdag és kiiloncz fer-
mészeti B ... J ... baré urnak az a kificzamodott otlete tamadt, hogy
vendégeinek masfél héten 4t (mint valaha Lucullus, a hirhedt romai dob-
720d6 tette), madarnyelvekb6l és madarvel6kb6l késziilt pastétomokkal és
ragout-kal kedveskedett. E ,,genialis“ otlet 60.000-nél tobb madarnak az éle-
tébe keriilt, mert boldog-boldogtalan a madarfogassal foglalkozott, miutan
a baré ur gazdagon fizetett érte . . . A baréo urnak ez a madarfogas bele-
keriilt tobb szaz forintjaba, a vidék pedig ezt az oOtletet ugyanannvi szaz-
ezrekre rugé karral fizette meg, mert minden termés a laban veszett . . .

Hogy az emberi er6 miné gyenge és tehetetlen a féregpusztitassal szem-
ben, mutatja az, hogy nalunk a brezndi kincstari erddkben 1870-ben a
hetiizé szu (Bostrychus typographus) 50.000 6lnél nagyobb teriiletii erdét
pusztitott el. E rovar irtasara a kormany 40.000 koronat kolttt, még se lat-
szott semmi foganatja .

Allitsuk most ezzel szembe, hogy egy nydron mennyi arté férget vagy
rovart képes elpusztitani egyetlenegy czinke-csaldd!

Egy czinkeparnak évenkint 16—24 fiokaja szokott lenni és egy czinké-
nek napi taplalékul legalabb is harmincz rovarra van sziiksége, a mi napon-
ként circa 800 rovart tesz ki, 90 nap alatt pedig 70.000-et. Vegyiik hozza
még azt is, hogy e rovarok kozott legalabb 20.000 néstény volt, amelyek
mindegyike legalabb is 100 petét rakott volna a nvar folvaman — ez kitenne
tehat két milli6 darabot — és ezt a munkat egyetlenegy czinkepar és csaladja
teljesitette! . . .

Mennyi temérdek ember kellene ennyi rovarnak az elpusztitasahoz, ha
ugyan képes lenne ra? A beldle ered6 haszon bizonvara nem fedezné azt a
horribilis koltséget, amennyibe ez a pusztitas keriilne és még akkor is kér-
dés maradna, vajjon az a sok ember képes lenne-e a rabizott munkat ugy
elvégezni, mint a czinkepar és kicsinyei?

Ez az egy példa is vilagosan mutatja, hogy az ember a féregpusztitd
madarak munkajaval nem veheti fel a versenyt.

De hogy madaraink ezt az 4aldasos munkat végezhessék, arrdl az
okszerii madarvédelemnek kell gondoskodnia . . .

Az okszerii madarvédelem nemcsak abban &all, hogy a féregpusztito
hasznos madarainkat (minék a zenérek, a szén-, kék-, bubos-, bardl- és feny-
ves-czinke, a fakusz, légykapo, nyaktekercs, csuszka stb.) fészkelésiikben
megvédjiik, pusztitisukat meggatoljuk, hanem abbdl is, hogy Oket kornyé-
keinkre, vidékeinkre telepitve, megadjuk nekik a fészkelésre és szaporodasra
val6 alkalmat és a tél zordon idején gondoskodjunk némileg taplalasuk-
rol is . .

Hasznos madarfajainknak a megfogyatkozasat féként az okozza, hogy
az erd6k rendezésénél és szabalyozdsdndl az odvas faknak irté haborut iizen
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az ujabb divatu erdégazddlkodds. Valami igen béles német erddprofesszor
kisiitotte, hogy az erdSben az odvas fak épp olyan artalmasok a tobbi fakra,
mint a szdjban az odvas fogak a tobbi fogakra! Es ezt elhitték neki! Ennek
kovetkeztében a fészkelésre alkalmas faoduk is lassankint elpusztulnak. Arra
azonban nem gondolnak, hogy mikor még rengeteg erdd boritotta a fold
nagyobb részét, milyen vigan diszlett az erdd az odvas fakkal egyiitt, mert az
a sok madar, mely az odukban otthont talalt, az odvas fakban megtelepiild
fapusztité rovarok elszaporodasanak gatat vetett, amint gatat vet ma is az
6serd6kben, melyek jobban diszlenek a gondosan apolt erdSinknél!

Ezen a bajon azonban a mesterségesen késziilt és felaggatott fészek-
odukkal és fészkekkel lehet segiteni.

Ilyeneket barki maga is konnyen csinalhat, mert nem kell hozzajuk
egyéb megfelel6 vastagsagu fatorzseknél. Az ilyen fatorzson, hogy a termé-
szetes oduhoz mennél jobban hasonlitson, a kérget teljesen rajta kell hagyni.
A fatorzs belil kivajando, tovabba fodéllel és bejard lyukkal kell ellatni. Ez
a zart odufészek. Izen kivil van a félig nyitott odufészek, vannak zacsko-
alakuan kivajt harkaly-odufészkek, melyeknél legjobb mintaul egy termé-
szetes fészket venni.

A czinkék szam@ara kertekben, gylimolesosokben, ligetekben, erdoszé-
leken helyezziik el az odufészkeket, olyforman, hogy a vastag fakra egysze-
riien raszegezziik, a fiatal gyiimoélcsosokben pedig a fak mellé alacsony
karokra erésitjiik azokat, lehetéleg ugy, hogy a gyiumolesfak lombjai némileg
fodjék azokat. Széljarta helyen, maganyosan allo fiatal fakra ne helyez-
ziink fészekodukat, mert ezeket nem szeretik. Az oduk altalaban alacsonyan,
fél-, masfél-, vagy két méter magasra fiiggesztendok fel. Magasabbra nem,
mert akkor verebek tolakodnak beléjok. Nyilasaik lehetéleg mindig délkelet
vagy kelet felé, északnak azonban sohase nézzenek. R

Hogy mennyi legyven az oduk szama, az a gyiimolcs- és egyéb faknak a
mennyiségétdl és a maddartelepités és a kornyék nagysigatol fiigg. Ha minden
tiz-tizen6t fara egy fészekodut akasztunk (és e mellett a czinkefélék szamdra,
mivel ezek a nyar folyaman kétszer koltenek és a masodik koltésnél uj odvat
keresnek, néhany tartalékodut fiiggesztiink f6l), akkor a kérnyék a termé-
gzetes allapotnak megfelel6 mennyiségii koltohelylyel rendelkezik. De, ha lat-
Juk, hogy aprilis kozepéig, vagy végéig minden odu el van foglalva, ugy fiig-
geszsziink f6]l még nehdnyat, a késGbb érkez6 vandormadarak szamara. Ilye-
nek példaul a kivaléan hasznos nyaktekercs és rozsdafarku fiilemile.

Gondoskodnunk kell tovabba arrél is, hogy ezekbe az odvakba gérény,
macska s mas efféle ragadozé be ne hatolhasson, azért czélszerii, ha azok be-
jaroit hegyes szogekkel verjik ki koroskoriil, tarté poznait pedig tiiskés agak-
kal kotozziik be.

A fészekodvak ne 15tyogésen, hanem mindig szilardul és fiigg6leges,
vagy kissé eldrediilé helyzetben fiiggesztend6k fel. Hanyatt nem szabad diil-
nick, mert akkor beléjiik ver az esé. Tobb hasznos féregpusztité madarfajtink
s ezek kozott egyes czinkefajok és a hazi rozsdafark, fakusz és sziirke légykand
szivesen koltenek fali lyukakban is. Hogy ezeknél a megtelepiilést elGsegitsiik,
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a fali lyukak elé bejarolyukkal ellatott deszkat és e folé egy kis wvédéfedelet
erdsitsitk meg, vagy pedig az iireget sarral és cserépdarabokkal tapaszszuk be.
Ezzel azonban még nem tettiink meg mindent a madarvédelemre és
telepitésre! . . '
Ugvyanis a kitelel6 rovarevé madaraink koziil sokat az éhhalal pusztit el,
miutdn télen a zordon héfuvasok és 6lmos es6k idején, midon jégkéreg boritja
a fak agait, holepel takarja a foldet, élelmet nem talalnak. Ezeken segitenek
az alkalmas helyeken felallitott etetd6 kunyhok, melvek nem egyebek négy sza-
badon 4116 oszlopra erésitett tet6nél, mely ala az egyszerii deszkalapbdl allé
étetd asztal van allitva. Erre az es6tol, hoto]l védett deszkalapra szorjuk az
eleséget, amely kiilonféle magvakbol, a hiz- és konyhidnak mindenféle étel-
maradékabdl vagy hulladékabdl allhat, melyet éhezd és didergé szarnyasaink,
barmily csekély és egyszerii legyen is, halas szivvel fogadnak és hasznot hajté
munkassdguk mellett, szivet-lelket derité dalaikkal halalnak meg!

Hogy mennyire alddsos és hasznothajté erdé- és mezdgazdasagunkra a
madarvédelem és a maddrmegtelepités munkdja, mutatja az, hogy a kiilfold-
nek minden miivelt nemzete torvényekkel védi s dllami intézkedésekkel szerzi
és honositja meg dllamaiban. Az egyszerii svéd és norvég paraszt karacsony
estéjén pézndkra tizott gabonakévékkel s egyéb magfélékkel vendégeli meg az
éhez6 madarsereget. Németorszagban a falvak és varosok kornyéke csak ugy
hemzseg a péznakra. tiizétt kolt6ladikoktdl. A belga, hollandi és a norvég f6ld-
mivel6 nép veteményes foldjén aratds utdn egy kis részt az ég madarainak
hagy meg tapldlékul terményeibbl, ezzel advian halat a Mindenek Uranak
josagaért, tovabba madarvéds, madartenyészté egyleteket alakitanak, madar-
kiallitasokat rendeznek, fololvasasokat tartanak, az iskolaban pedig az ugy-
nevezett madarnapokon a tanité vagy egyik-masik ornithologus ismerteto
el6adasokat tart a féregpusztité madarak fajairél és megtelepitésiikrol.

Hala, Istennek, ebben sem vagyunk mar a kiilf6ldtél egészen elmaradva.
Allami segélylyel és intézménynyel Iétesitett ,,Ornitholégiai Kozpontunk® élén
olyan {igybuzgé és szakavatott férfiak allanak, kiknek kezében ezen hasznos
intézmény a legaldasosabban viragzik és maris fénves eredményekkel dicse-
kedhetik, ép ugy, mint a Chernel Istvan hirneves ornitholégusunk altal alapi-
tott ,,Kdszegi Maddrvédd Egyesiilet”, mely az ottani vidék hasznothajté madar
létszamat haromszorosra szaporitotta, s6t van mar allami tdmogatassal léte-
silt ,Elsé magyar fészekodu gydrunk® is Baranya-Karaszon, hol mindenféle
madarélelem, odufészkek, éteté kunyhok, étetd szekrények késziilnek. Uj koz-
oktatasi miniszteriumunk pedig az iskolakban meghonositott ,maddrnapok*-
kal a legszélesebb korben terjeszti és fejleszti a szarnyas vildg megismerésérol,
hasznossagardl, védelmérdl és megtelepitésérél szdlé iidvos ismereteket.




A sivatag kirdlyndje.

A sivatag kirdlya.

Nines a foldon ahhoz hasonlithaté megrazon mély dongélé hang, mint
inikor az éj siiket, visszhangos csendjében a zsakmanyra indulé oroszlan el-
orditja magat.

Ehhez a megrazé hanghoz azonban korantsem hasonlithaté a mena-
geriak és az allatkertek oroszlanainak az orditdsa, mert ahhoz, hogy azt a
megrazo félelmes hatast tegye, sziikségesek az afrikai 6serddk és vadonok ren-
getegei, a haldlesendes sivatag és a hollofekete éjszaka, vagy pedig zuhogd
zapor és a villamok egymast éro czikdzasa . . .

Ilyen sceneridk mellett hat, s ilyenkor remeg a borzadalytdl és rémiilet-
1ol ember és allat.

wHaromszor jelenti jottét az éj kozepén, a sivatagok ura rettenetes ordi-

Dondiszy: Tengercken inmen, tepgercken tul. 4
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tasaval, mondjak az arabok és ez azt jelenti, hogy térjen ki ember és allat az
utjab6l. A bator beduin reszket satoraban, a négerkunyhdk lakoi remegnek.
A csorda bikaja kové valik, a széllel versenyzd nemes paripa pedig lomhabb
lesz a kuszd csiganal félelmében . . .

Is ez nem koltéi hasonlat vagy tulzis! Mert az Atlasz-hegységek har-
czias és bator kabyl-népei is suttogasra halkitjak hangjukat, midén bérczen
és sivatagon megdorren ez a vérjegeszté orditas, mely szerintik igy hangzik:

,,Ana Seid — ,,En az oroszlan

ou ouled el m'ra — fia a nonek

ksir el ouidener — Kis fiileim vannak!

Sultanats -— kiralyok vagyunk

Hona kebar — 6 a hatalmasabb

i eghketer ni — legy6z engemet

ou hanak — és elégeti

kalbi, kalbi, kalbi“ — a szivemet! a szivemet! a szivemet!*

Ez a kabylok erdteljes hangzisu nyelvén és mély torokhangjain el-
mondva, hasonlit az oroszlanok éhorditasahoz, de kiilonben szentiill meg van-
nak arrdl is gydzodve, hogy zsakmanyra valo indulasakor ezeket orditja.

A sivatagok kiralya orditasat az éj bealltival 9—10 ora tajban kezdi,
a lakatlan puszta vadonokban azonban nappal is 9—10 ora. tajan. Borulf és
esOs napokon majdnem a napnak.minden orajaban ordit, de nem olyan har-
s50g6 menydorgéssel, hanem tompabban, siiketebben. Néha tobben oOsszegytilve
orditanak, s ilyenkor a legvénebb him kezdi, a tobbi ketté, harom vagy négy
pedig egymasutan folytatja, hogy csak ugy dorég és diiborog bele a tajék.

Orditasa legerdsebb a hideg éjszakakon, valamint akkor, midén két-
harom idegen him egy kozos itatonal varatlanul talalkozik egymassal, tovabba
parzas idején.

Ilyenkor mindegyik igyekszik a masikat tulorditani ugy, hogy a levegd
is reszket bele . . .

Az orditas elfszor valami leirhatlan idegrazdn séhajtozé hordiiléssel
kezd6dik, mely azutan fokonként mindig mélyebb bombolésbe szallva ala,
éppen ugy, mintha egyszerre a magasbol és a fold gyomrabol ditborogne eld,
harsogé tempodval egészen a mennydorgés csattogasaig fokozodik, azutan
megint egy mélyen b6diilé orditasba taszitédva ald, a mennydorgés robajaban
végzodik, legutéljan pedig sohajtozé hordilésekben hal el

Micsoda. tiidé, micsoda torok kell az ilyen idegrazé hanghoz, mely két-
hiarom mértféldnyi tdvolsdghan is, mint a mennydorgés gordiil végig a tajon,
az éjszaka és a sivatag rejtelmes csendjében.

Természetesen errdl az allatseregletek és allatkertek elcsenevészett pél-
danyainal még csak fogalmat sem lehet alkotni, mert ezek szabadban €16, ki-
fejlett rokonaikhoz képest csak vézna macskak és azoknak erdt, fenséget és
hatalmat kifejez6 méltésagabol még csak halavany arnyék sincs rajtuk.

Eppen azért tan egy allatrdl se regéliek annyit és alakjat nem cziczo-
maztak fel annvi mondaval és mesével, sem az 6-, sem a jelenkorban, mint
az oroszlanét.
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Azonban a természetrajz jézan vilaga, a megfigyelések és kutatasok
faklyajaval az ,,Androclus” és , Keresztes lovag“-féle meséket, a ,,Lydia“-féle
torténetet egészen mas vilagitasban mutatja be és a sokat emlegetett , halat®,
,.hagylelkiiséget”, , méltésagot* s ,nemessziviiséget a maguk valédi értékére
és igazsagara szdllitja ala . . .

Ugvanis azokbol az egyes vakesetekb6l, hogy fegyvertelen emberek talal-
koztak viligos nappal egyik-masik koéborlo oroszlannal, s arra merdn ra-
nézve, az nem birta ki az ember ramered6 tekintetét és lassan-lassan hatralva,
utovégre elszaladt; vagy pedig az embert fel sem véve, elrohant mellette —
ezekbll a véletlen esetekbdl nagylelkiiséget, halat, meg a tobbi ilyenfélét kovet-
keztetni nem hogy nem lehet, de kissé nagyon is merész dolog! Ennek vilagos
magyarazata az, hogy az egész éjjeli zsakmanykeresésben — mikor nyolcz-
tizenkét mértfoldet is bebarangol — elfaradva és jollakottan barlangja hiivés
homalyabol, vagy a siiriiségbol a legyek, szomjusag kizavartak, s almosan, tele
hassal, vagy mds hiivés helyet, vagy forrast keresve, szomja csillapitdsara
rohan, félig zart szemekkel, elvakulva a nap fényes sugaraitol — persze ilyen
allapotban — ha nem bantjak — nem tamad, mert természete nem a tigrisé,
mely addig 6]l éhesen, jollakottan, mig korilotte él, mozog valami . . . de
bezzeg, ha valaki alkonyatkor, vagy éjjel talalkozik az oroszlannal — az ugyan
nem beszéli el kalandjat senkinek ezen a vilagon — mert az nem menekiil —
kivalt ha a fekelesorényii oroszlannal talalkozik, mert ez meglesi a pasztort,
a hazatérd utast, a vizért mendket és a nyaj meg a sator kozepébdl ragadja
ki . . . azért alkonyat felé az arab, még a szomszéd sitorba sem megy fegy-
ver nélkiil.

Vaddus vidékeken kevesebb ember esik aldozatul, lakatlan, ember nem
jarta helyeken ellenben veszélyesebb, tamaddébb, vakmerdbb természetii, mint
a lakottabb részek kornyékén, hol az embert és hatalmat ismerni és félni
tanulta.

Az oroszlan nem mas, mint egy 6riasi macska — a macskafajnak min-
den rossz, de minden j6 tulajdonaival, ép azért — természetérdl, characteré-
r6l a mar elmondottak értelmében hii képet adni nem lehet azért, mert az
allatkiraly is, hasonléan az emberhez, a megszabott faji természet mellett, a
hiany, annyiféle charaktert mutat.

Lassuk el6szor az oroszlan faji természetét, azutdn pedig egyeseknek
egyéni characterét, melyet az alabb felsorolt példakban igyekszem vazolni.

Az oroszlan a nappalt rendszerint bozotok, nadasok, siiriiségek vagy
sziklabarlangokban rejtézve, alvassal, vagy pihenéssel tolti, napnyugta utan
és a sotét bealltaval pedig zsakmanyolasra indul. A nappal vaddszd orosz-
lint rendesen csak az éhség kényszeriti ragadozdsra és ha b6 zsdkmanyt
ejtve, abbdl kedve szerint lakmarozhatott, azon éjjelen egyetlen hangjat se
hallhatni, kivéve, ha nem zavarjak.

Igen s6tét és viharos éjszakdkon a legbatrabb és legtimaddbb, az uta-
z0knak ilyenkor kell legjobban félteni magukat és allataikat.
A néstény vadabb és fiirgébb természetii a himmél, kivalt, ha fiai van-

nak. Ilyenkor félelmet nem ismerve, a legnagyobb szamu csapatokat is leir-
'/L*
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hatatlan diihhel tamadja meg. Tanyaja kornyéke még a tavolbdl is veszedel-
mes, mert, ha a nostény oroszlan csak tavolrdl is szimatot kap, fiait féltve,
megrohanja a gyanutlanul kozeledo lovast vagy gyalogembert, vagy barmely
kozeledd allatot.

Igy egy izben, midén Cumming 250 betschudna négerrel elefant vada-
szatra indult, a sliriiség koziil egy hatalmas him' oroszlant latott feléjiik koze-
ledni, lassu s méltosagteljes léptekkel. Az oroszlan szemei félelmesen szik-
raztak s farkaval oldalait korbacsolva, horgé morgassal mutogatta iszonyu
fogait, mire az egész betschuana-csapat fejvesztett ijedtséggel rohant a siirii-
ségbe. Egyet azonban a hatalmas allat leteritett és magaval hurczolt és.mint
kés6bb kideriilt, attol a helyt6l vagy ezer lépésnyi tavolsigban a né oroszlan
fiait szoptatta egy barlangban. A né helyett itt a him tadmadott, miutin ez
fiait szintén a legnagyobb szeretettel Orzi és gondozza, nem ugy, mint a tig-
ris, mely a sajat fiait fel szokta falni, azért a né rendesen egy eldugott rejtet
keres szamukra és a him falanksiga ellen onfeldldozoan védelmezi.

A parzasnal a himek a né birtokaért élet-haldlra mend kiizdelmet foly-
tatnak, melynek végén a n6 a gyoztessel tavozik. Ha pedig mind a két vetély-
tars -a kiizdtéren marad, akkor a legnagyobb nyugalommal végig szag-
lassza az elesetteket és uj himnek a keresésére indul.

A vadaknak és a vandorlé antilop, valamint mas allatcsordaknak
allandé kisérdje s néha 6t-hat, s6t tobb oroszlan is kiséri a vandorld csapato-
kat vidékrél-vidékre. Ezek rendszerint egy, vagy tobb csaldadhoz tartoznak.

Eledelét illet6leg nem nagyon valogatdés, mert a zebra-, gnu-, zsiraf-,
antilop-csapatokat, valamint a marhacsordakat egyforman megtizedeli, leg-
kedvesebb eledele azonban az emberhus. Ha abba egyszer belekostol, mindig
arra vadaszik és ezek az oroszlanok a legfélelmesebbek, mert ravasz lappan-
gassal, orvul tamadnak az emberre és jottiket nem jelentik eldre tamadé
orditiassal, mint rendszerint tenni szoktak.

A bivalyt, elefantot, orrszarvut és efféle nagyobb vadakat az allatkiraly
tobbedmagdval tarsulva, ejti el s nagyon gyakran kemény kiizdelmet kell
vivnia a csorda uraval, a bikaval. Egyes utazok pedig azt allitjak, hogy az
orrszarvut keriili és csak kivételes kényszerit esetekben tamadja meg. Oswell
és Badon annak az érdekes jelenetnek voltak tanui, midén harom oroszlan
egy haldlosan megsebesitett kaffer-bivalyt akart leteperni.

A bivalyt a Limpopo-folyé partjan sebesitették meg és éppen feléje
rugtattak, hogy a kegvelemdofést megadjak neki, midén harom oroszlan szé-
kellt el a siiriib6ol és a bivalyra vetették magukat. A bivaly haragos hogéssel
fogadta tamaddit és j6 ideig futds kdzben védelmezte magat hatalmas szarvai-
val, a tuleré azonban mégis gy6zott és hosszas kiizdelem utan lerantva, mo-
hén neki lattak a lakmarozasnak. Oswell 16vésére egyik him szemen talalva,
a bivalyra zuhant, mire a masodik rovid orditdassal a siiriibe inalt, a har-
madik azonban, mintha mi sem tortént volna, csak egy pillanatra emelte fel
a fejét, azutan pedig a bivaly hasaba furakodva, a g06z6lg6 beleket kezdte
falni és marczangolni. Badon 16vésére dorgd orvditassal szokellt feléjiik, de
egy masodik golyo 6t is leteritette.
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Az oroszlannak a gydvasaga épp ugy, mint a vakmerdsége, sok esetben
tulozva van. Ez onnan szarmaczik, mert az északi részeken lakok egészen mas
életmddot folytatnak a déli részeken lakoknal. Ott a hol kevés a vad és mar-
hikra, hazi allatokra van utalva, gvanakod6 és elévigyazd, az embert keriili,
a falvakhoz, tanyidkhoz nem kozeledik. Gyanakoddsa annyira megy, hogy a
cseltdl vagy csapdatdl valo féltében a fahoz kotott vagy felszerszamozott lovat,
és marhat nem rohanja meg, s6t megesett nem egyszer az is, hogy a karava-
noknak kikotott allatai koriil harom-négy oroszlan is lappangott és egész éjjel
hallottak az orditasukat, a nélkil, hogy az okrokre tamadtak volna. A mdsik
esetben egy angol tisztnek a lova megbokrosodvan, tova szaguldott, de futta-
ban kantarszara egy. fatérzsben megakadvan, a 16 fogva maradt. Két nap
mulva akadtak ra és akkor lattak, hogy koriiloite a talaj tele volt oroszlan-
nyomokkal, a nélkiil, hogy bantani merték volna.

Ereje rendkiviili! Talpanak egyetlen csapasaval beszakitja a Dbivaly
koponyajat, melven az élomgolyo ellapul; letéri az 6kor s teve gerinczét. Far-

“kénak egvetlen csapasaval leteriti a leger6sebb embert a labardl és dllkapcsa
kozott egy-egy fiatal tehénnel, vagy bikdval 2—3 mértfoldet képes befutni és
ugyanezzel a teherrel négy méternyi magas, masfél méter széles tiiskefalat
madarkonnyen atszokell.

Fentebb emlitve lett, hogy legkedvesebb cledele az ember. Erre nézve
azonban egy ideig nagyon eltérék voltak a vélemények. Az utazok egy része
azt allitotta, hogy az ,emberevék” rendesen olyan megvénilt oroszlanok.
melyek a gyorslabu és erds vadakat mar nem képesek beérni és megejteni. Ez
az 4allitds azonban ma mar meg van czafolva azzal a ténynyel, hogy vannak
ilyenek is, de vannak fiatal, erdteljes emberevék is, melyek, mint a részeges
ember a palinkara, orékké embervérre, emberhusra szomjuhoznak!

A megvéniilt oroszlan sorsa nem éppen irigylésremélté! Fogai elkop-
vak, kitéredezvék, kormei és inai rugékonysagukat veszitve, képtelenné teszik
a vadaszatra. Megrokkan, erétlenné lesz és az egykori félelmes zsarnok leso-
vanyodott, koczos arnyéka lesz egvkori félelmes alakjanak. Ebben a nyomoru-
sagos allapotaban, mint allitjak egerészésre, gyik és kigyé fogdosasra adja
magat s az emberek iranti félelmet lekiizdve, gydva tolvajként, éjnek idején a
faluk, tanyak és marharajok koriil kéborol, egy-egy kecskét, juhot lopva, asz-
szonyt, gyereket és oreg embereket rabolva. Ezen gyava tolvajkodiasban oly
ravasz, elévigyazé és kormonfontta valik, hogy rémévé lesz a falunak és kor-
nyéknek.

Gordon Cummingnak egy ilyen vén emberevi falta fel az egyik legked-
vesebb emberét. A Limpopo partjan egy bakalahari falu koézelében taborozva,
egy este éppen lenyugvashoz késziiltek, midon egyszerre dorgé bodiilés raz-
kédtatta meg a levegét és Cumming egy Oridsi fekete armyat latott maga
f6lott elropiilni, mely a tiiz mellett fekvé emberek egyikét nyakdnal megra-
gadva, egyetlen harapassal ‘megolte. A mellette fekvé néger egy langolé hasib-
bal akarta elriasztani, de hiaba itotte, siitogette, a vén emberevé haragos ordi-
tas kozott magaval hurczolta aldozatit és masnap a siliriség szélén csak
néhany véres ruhafoszlanyt talaltak a szerencsétlen irlandibél. Gordon azon-
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ban nem nyugodott, hanem felkutatvian a vén emberevé tanyajat, még az nap
leteritette a falu leirhatatlan dromére, mert annak is mar j6 ideje valdsagos
réme volt ez a vén gonosztevg!

Ugyancsak Cumming beszéli, hogy utaztaban a Nilus felsé vidékén
vagy tizenhat fébdl 4ll6 négercsapatra akadt, a melyek minden fegyver és
élelmiszer nélkiil, az éhenhalashoz kozel, mar alig birtdk vonszolni a nélkiilo-
zésektdl csontvaz sovanysagura lefogyott testiket.

Mid6n jéllaktak, a legbregebb a kovetkezbket beszélte:

Egy tavolabb laké dinkat6rzsbél valdk voltak és a szomszédtorzs meg-
rohanva falujukat, mindnyajukat rabszolgasagba akarta hurczolni. Har-
mincz embernek azonban sikeriilt megsziknie és minden fegyver, meg élelem
nélkiil, hazajuk felé indultak.

Menekiilésiik harmadik napjan rettenté kisérgjiik akadt egy oridsi, vén
him oroszlan képében, mely lassan kovette csapatjukat. Estefelé azonban el-
tiint, mire a négerek tlizet raktak és az éhségtdl, faradtsdgtol elesigazva, fél-
halottként hevertek koriilotte. Ekkor egyszerre egy menydorgé bogés harsant
fel a fejiik felett és a felettiik levo tizennyolcz lab magas sziklatetén az orosz-
lant lattak heverészni, talpait nyalva, szemeit hunyorgatva, mintha a felszallé
fiist nem tetszene neki.

A megrettent négerek szoborra mereviiltek a rémdilettél! Egyszerre az
oroszlan repiilé farkbojtjat lattik a levegében kigydzni, a masik pillanatban
pedig nehéz dobbanassal kozéjik szokellve, egyet megragadott kéziilok és ott
a szemiik latlara szétszaggatta és felfalta, a nélkiil, hogy a tGbbiekkel vala-
mit térédott volna,

Masnap este ujra megjelent egv daldozatért, harmadnap, negyednap
megint és igy ment naprol-napra idaig. A harmincz emberbdl csak tizenhatan
maradtak. , Ki tudja, elérjik-e falunkat? Még hosszu az ut, az oroszlan pedig
a sarkunkban van és ma este szintén meg fog jelenni,” — végezte tompa,
megadasteli hangon az 6reg dinkanéger . . .

Gordon Cumming azonban, midén a vén emberevs napszallta utan a
tabor koriil 6lalkodott, ralesett és egy jol czélzott 15véssel megmentette a nége-
reket rettentd kisérgjiiktol.

Livingstone azt allitja, hogy az oroszlan ép ugy, mint a tébbi vad, dsz-
tonszerii félelemmel viseltetik az emberek irant és ha nincs hajszolva, vagy
ingerelve, hat baj nélkiil talalkozhatni vele nappal ugy, mint az éji holdfény-
nél. Jlyenkor rendesen megall, par pillanatig merén az emberre tekint, azutan
lassan-lassan hatralva, egyszerre csak sebesen tovarohan. Gordon Cumming
ellenben tagadja ezt és minden tapasztalat arra mutat, hogy neki van igaza,
mert egyes véletlen eseteket nem szabad altaldnos szamba venni. Annyi
azonban igaz, hogy egy vagy tobb oroszlint nagy larméval és zsivajgassal
el lehet kergetni, s6t prédajatol is el lehet riasztani.

Erre nézve Anderson beszéli, hogy amint egy setét éjszaka a Damara
tartomanyban fekvé Richterfeld misszitteleprdl tabordba visszatért, a siiri-
séghen megraz6é panaszhangokat hallott, mintha egv ember kiizdene a vizbe-
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fulassal. Mindjart az otlott eszébe, hatha valami bensziilétt vadasz esett az
oroszlan kormei kozé, az itaténal vald leshelyén.

A koromsotétben mitsem lehetett latni, de azért gyorsan a siiri tama-
riszkbokrok kozé tortetve, a szerencsétlen segitségére sietett, ahonnan mar
csak elhalé jajgatas hangzott feléje. A bokrok ko6zé érve, ugyanakkor a masik
oldalrdl siet6 léptek és emberi hangok zaja hallatszott, akik szintén arrafelé
igyekeztek, mire nemsokara egy keskeny tisztas és az azon hever§ sotét tomeg
otlott a szemébe, amelyen majd keresztiil bukott, fiillei mellett pedig egy nyil-
ideg pattandsat és egy nyilvessz6 sivitasat hallotta elsuhanni . . .

Ebben a pillanatban alig 2—3 1épésre tole egy feldiihitett oroszlan
podiilése harsant fel, amelyet a bensziiltteki hangos diadal ujjongasa kovetett.
Meglepetésébol magahoz térve, latta, hogy az a setét tomeg, a miben majdnenx
felbukott, egy bensziilott néger volt, egy vonaglé zebra folé hajolva és azok a
horgé nyotszorgések nem embert6l, hanem az oroszlantél levagott zebratdl
eredtek, amelyrol kevéssel azel6tit riasztoitak el larmajukkal az oroszlant, mely
rem messze a bokrok kozott ujra hallatni kezdte haragos orditasat. A négerek
azonban nem sokat tor6dtek vele, hanem tiizet élesztve, mikor az javaban
lobogni kezdett, néhany langolé iiszkoét hajitottak a haragos allatkiraly felé,
melvek el6l az dithds csortetéssel tova menekiilt . . .

Sajatsagos az a makacssag, aminével egyik-masik oroszlan kiszemelt
prédajat kovetni szokta.

Egy hottentotta pasztor — napkelte utan pdr o6raval — egy hatalmas
oroszlant latott a eserjésben bujkdlva, kozeledni.

Nvaja mar elébb megérezve a veszedelmet, reszketve egv csomodba verd-
dott — a pasztor pedig azt remélve, hogy megelégszik egy tehén vagy borju-
val, a nyaj kozepébe furta magat.

A megrémiilt allatsereg azonban, mikor a rettenté allatkiraly a cserjés-
bol farkaval a levegiGt korbacsolva kiszokott, egymas hegyén-hatan egy gom-
bolyagban menekiilt vad rohanassal — magaval ragadva a csorda bikdjanak
hatara kapaszkodott pasztort is.

A pasztor jol latta, hogy az oroszlan iszonyu szemei egyediil csak rea
vannak iranyozva, ezért lélekszakadva egy mimozafara kapaszkodott fel, s
alig hogy a fels6 agakat elérte, mar ott termett az oroszlan is, mely par
perczig a futd csorda utan bamult és csak azutin rohant oles szokésekkel
utanuk.

A fa ala érve, melynek agai kozt a pasztor meglapult, az oroszlan is
regallt s oldalait farkaval csapkodva, menvdorgé hordiilésekkel orditott. . .
szikrdazo szemeit a remegd hottentottara emelve, le-lelapult, mintha ugrani
késziilne, a tavolsagot méregetve. Igy mult egyik ora a masik utdn, de a ret-
tentd 6r nem mozdult a fa aldl, emellett egy perczig sem vette le izzd tekin-
teiét a pasztorrdl, ki a fat is remegni, razkddni érezte maga -alatt félelmében
s szemci kapraztak, feje zugott az éhség és a szomjtdl az 6ridsi héségben.

Végro egy csapat Bless-Antilop rohant a cserjésen keresztiil . . . mire
az oroszlan is . . . aprozo léptekkel a bokrok kozé tavozott . . .

Nyilgyorsan ereszkedett le erre a fardl s futott, amunt csak labai birtak,
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a bokrok kozott faluja felé, mely koriilbelil egy negyedmértfoldnyi tavolsag-
ban fekiidt a cserjéstsl . . .

Tan tiz perczig sem futhatott, middn er6s ropogds, dgrecsegés reszket-
teté meg minden csepp vérét! Koriil sem tekintve . . . ujra egy mimozira
maszott fel ... és alig, hogy fel birt kapaszkodni, mar az oroszlan ujra a fa
alatt volt, s majdnem elérte, mikor utana szokott . . .

E fa legvastagabb dgan a szdvd madarak egy fajanak, a fdrsas szivok-
nek tetbalaku ‘oriasi fészke allt, mely majdnem egy kunvhofedél nagysagaval
vetekedett és mint valami méhraj, szazai repkedtek e madarkaknak a fészek
koril.

E fészek mogott vonta meg magat, ugy hogy az oroszlin nem lat-
hatta . . . de azért még sem tagitott, hanem iszonvu tekintetét a fészekre sz6-
gezve, hevert le a fa ala . . .

Bedllt a rovid alkonyat, beallt a minden atmenet nélkiili tropicus éj-
szaka, de az oroszlan nem mozdult . .. néha-néha révid hordiiléssel koriiljarta
a fat, neki-neki dgaskodott . . . azutan ujra lehevert... szemei pedig, mint
két vérpirban izzo voros parazs, vilagitottak a vaksetét éjszakaban . . .

Ejféltajban orditott, hogy a fold rengett, s fel-ala jart a fa alatt, iszo-
nyatos hordiilések kozott . . . s igy tartott ez egész napkeltéig . . . mikor
végre, majdnem huszonnégv orvai szivés kitartas utan eltivozott a vdlgyben
fakado forrashoz . . . szomjat oltando . . .

A hottentotta reszketve maszott le, s nyargalt a falu felé, s mar kozel volt
kunyvhédjahoz, midon hata megett dorgé orditas hordiilt fel, s az oroszlin fel-
borzadt serénynvel szokott ki a cserjés kozil s négy-hatdles ugrasokkal rohant
nyomaba . . . de a pasztor minden erejét osszeszedve; elérte kunvhojat, a
menydorg6 orditozasok pedig felverték az egész falut és az oroszlan csak a
falubeliek larmajara ¢s puskalovéseire vonult vissza bdész orditozas kozt a
cserjésbe.

A kovetkezo éjjel . . . a falu kozepén levd kralbdl egy haroméves bikat
rabolt el, miutan vagy masfél ora hosszat jart-kelt dithos morgas és ordito-
zassal a pdsztor kunvhdja koriil. .. ugy, hogy ez két hétiz nem mert a falu-
b6l tavozni, mert az oroszlan szivos diithvel és kitartassal . . . folvton a kor-
nyéken tartozkodott . . .

Ez id6 alatt a csordit sem hajthattak ki s hiaba égettek nagy tlizeket,
az oroszlan hol itt, hol ott tort be a seribdkba, néha egymasutin, néha min-
den masodik éjjel, s az elhurczolt marhakat rendesen a kozeli mimozaligetben
falta fel és néha tiz, néha pedig tizenegy 6ra felé hallottaik hordiléseit zsak-
manya megmaradt részei kozelében.

A falubeliek valami oroszlanalakot 6ltott gonocsz szellemnek tartottak.
— mert e hit nagyon el van terjedve a négerek kiozt — azért nem is mertek
ellene landzsaik és ocska kovas puskaikkal kivonulni — amikkel kiilonken sem
igen arthattak volna e félelmes vadnak — mert azt hitték, ugy sem ejthetik el,
hanem maskédp iparkodtak 6t eltavolitani.

"Ugyanis minden falunak, minden térzsnek megvan a maga varazsldja,
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ezt hivtak tehat meg a falu vénei, hogy engesztelje ki a kegyetlen szellemet és
segitsen rajtuk, mert mar az egész torzs kétségbe van esve a félelem és a sok
veszteség miatt s el akar e pompas legeljii vidékrdl koltozkodni, hogy meg-
szabaduljon e félelmes pusztitotol.

Ez nagykomolyan meghallgatia az egész eseményt, sok hékusz-pokusz
utan a falu véneibdl osszeiilt titkos tandcskozasban kimondta, hogy ez a pusz-
tito oroszlan igen is egy rossz szellem, ki megharagudott a torzsre s addig el
nem hagyja a vidéket, mig csak a pasztort fel nem falhatja, mert ez volt, ki
haragjat felingerelte.

Ezzel a kijelentéssel a szegény pasztor halala a torzs javaért el lett hata-
rozva ... e kozben azonban az oroszlan mintegy hdrom nap 6ta nem mutatta
magat a vidéken, s nvomai sem voltak lathatok . . .

Azonban Corrdo is — igy hivtak a pasztort — ismerte annyira torzsé-
nek az eszejarasat, hogy semmi jot se kovetkeztetett magdara nézve abbdl a sok
gorbe tekintetbél és szidalombol, melylyel uton-utfélen elhalmoztak, amiért a
szellem haragjat magdara és a falura zuditotta, azért egyik nap szépen meg-
szokott falujabol, hogy egy szomszéd torzsnél prébaljon szerencsét.

Mar a nap régen tulhaladt a zenithen és a horizont felé kezdett hajlani
s Corréd vigyazva haladt elére a szakadékos, sziklds uton, mely egy feneket-
len mélységi szakadék szélén vezetett parkanyszeriien tova.

Ez az osvény meglehetds keskeny volt s egyik oldaldn szédiiletes mélység
asitott feketén, masikon pedig némely helyen magas, némely helven oly ala-
csony sziklafal futott, hogy kényelmesen belathatta a kopar vidéket, mely csak
itt-ott volt gvéren kiaszott fiivel s apré bokrokkal benéve. Egy forduldnal
amint megint végigtekinthetett az egész vidéken, minden csepp vérét jegedni
érezte a rémilettél, mert vele szemkozt, aliz két-haromszaz lépésnyire egy
oériasi oroszlant pillantott meg, mely folyton kisérte és csak az estét varta,
hogy megrohanja. Bar a rémiilet{] majdnem a mélységbhe szédiilt — mégis
megismerte — ugvanaz az oOriasi vén oroszlin volt, mely néhdny nappal
ezelott oly szivésan egészen kunvhdjaig iildozte.

A nap mar nagvon ferdén lovellte sugarait és a rovid alkony nem
messze volt . . . 6 pedig fegyverteleniil, minden menedék és buvohely nélkiil,
mintegy maga futott a szérnyeteg torkéaba.

Lassan haladt tova, mintha semmit sem vett volna észre, mert ha meg-
all, vagy visszafordul, az oroszlan rogton megrohanja, mig igy folyton csak
abban a tavolban kovette, hol aprozo szokell6 lépésekkel, hol pedig kuszva, de
rettentd tekintetét folyvast rafuggesztette és ahol a magas sziklafal elfodte
el6tte, ott hatalmas szokésekkel rohant szimatolva eldre . . .

Minden tagjaban remegve, minden zérejre osszerazkodva, haladt mégis
elére, de minden perczben varta, hogy egyszer csak eldbukkanik feje felett a
rettentd sorénves fej szikrdzo szemeivel, vagy elétte terem utjat allva a sziik
hegyi uton a rettenté ellenség, mely menekiilésében mar akkor nyomon
kovette, mikor a falubdl kilépett.

Egymast lizték forrongé agyaban a gondolatok, s goresdsen szorita
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kezébe a hosszu ivét, mely gvenge, lehetetlen fegyver volt ez Okérnagysagu
ragadozd ellenében.

Kétségbeejto .gyorsasaggal multak ekozben a perczek, s mint a nap
alabb-alabb hanvatlott, ugy az oroszlan is folvton kozeledett, s a hottentotta
éles fiile jol halla a nehéz talpak tompa dobajat, amint apré ugrasokkal nyo-
mon kovették . . .

Rettegve varta, nem keriil-e eléje a forduldnal, hol a sziklafal megint
egész alacsonynya mélyedt? . . . Nem! hanem megallt és lehasalva leste, a
mint a pasztor a kigyozé osvényen tovalépdelt és csak akkor rohant sebes
ugrasokkal megint utina, midén a magasod6 sziklafal ujra elfedte egész
alakjat.

Ezen a helyen a sziklafal alig volt Corrodnal egy-két tenyérnyivel maga-
sabb, az osvény pedig aggasztéan keskenynyé valt, noha itt volt legmélyebb
és legszélesebb a rémiiletes szakadék . . .

Amint Corrdd tekintete szilaj késégbeeséssel villant ide-oda, valami bar-
langot vagy efféle menedéket keresve, halvany arczan egyszerre Gromteljes
meglepetés villamlott végig . . .

Egészen a sziklafal tévébe lapulva gyorsan leveté karroszdt, ezt a rovid-
ujjas, gyapjas juhborbdl késziilt hosszu kédmenformat, s ezt és dcska szalma-
kalapjat botjara tiizte. Aztan par pillanatiz vart, s mikor feje felett dobogni
kezdett a fold a kozeledd oroszlantol, szép lassan felemelte és ide-oda 16b-
bilva a magasba nyujtotta a botjat, mely a ratiizott kalap és kédmonnel
némileg egy emberhez hasonlitott.

E perczben tiint le a nap! . . . Az oroszlan megpillantva a felemel-
kedd és ide-oda mozgd alakot, mint egy egérre lesé macska lapult le, s kuszott
lassan-lassan elére . . . majd aztin, mint a felpattané aczélrugé, 1okte fel
magdt s menydorgd hordiiléssel a karroszra szokott . . . de ugrasaban ezen
4trepiilve ... iszonyu orditdssal a feneketlen mélységbe zuhant, hol izzé-porra
zuzta magat ... és még dorgott a hegyek és szakadékok visszhangja a rémito
boémbéoléstsl, midén felhangzott a mnéger gyéGzelemittas, fiilhasité Sromri-
vallgasa is, hogy rettent6 ellenétdl ily szerencsésen megszabadul . . . és most
mar nem is ment a szomszéd torzsekhez, hanem biiszkén tért vissza falujaba,
hol 6romriadallal fogadtak, mint a torzs megmentgjét.

Még szamtalan hasonlo esetet lehetne elbeszélni arrél a szivés kitartasrol
és emlékez6tehetségrol, melylyel az oroszlan kivalasztott zsakmanvyat napokig,
s6t hetekig makacsul koveti . . . és csak kivételes ritka esetben menekiil az ilyen
aldozat elGle, mert raismer szaz, ezer kozott s nyomrodl-nyomra, még oly cse-
kély szimat utan is képes kovetni, melyet a menekiilé vad ropke labai hagy-
nak a szaraz sziklas talajon, hol nyom nem, s6t szimat is csak alig marad.

Vaddus vidékeken néha tobb oroszlan vagy oroszlancsalad egyesiil kozos
vadaszatra egy vén him vezetése alatt. Gordon Cumaning, Livigstone, Gérard
tiz-tizenot taghdl &ll6 oroszlancsaladot is lattak kiilonosen zsirafra és kaf-
ferbivalyra vadaszni, s mint valami jol vezetett kopofalka, nem annyira lata-
suk, mint inkabb finom szaglasuk altal vezettetve, rohantak szédit6 sebesség-
gel a nyomon.
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Anderson latta ezt a jelenctet Afrika nvugati partvidékén vald utazta-
ban, mid6n egy eléttevald napon megsebzett oroszlant nyomozott.

A sebesiilt oroszldn nyomain haladva, beszéli, nemsokara egy egész csa-
pat oroszlannak a friss nyomaira akadtunk, mely nyomok kozott egy kifejlett
zsiraf nyomai is latszottak . . .

Bushmann kiséréim e latvanytél valosaggal elekirizalva lettek és oly
sietséggel rohantak el6re, hogy csakhamar elveszitettem: éket a szemeim el6l
az erd6 fai kozott.

Nemsokdara azonban fiilhasité éromrivallgasukat hallottam, s abban a
hiszemben, hogy a keresett oroszlanra bukkantak, én is odasiettem, de leg-
nagyobb megdobbenésemre, a doglott oroszlan helyett 6t eleven allatkiralyra,
két himre és harom néstényre akadtam.

A két him egy pompas zsirafot marczangolva, igyekezett foldre donteni,
a harom né6 pedig villogé szemekkel, bojtos farkukkal lihegé oldalaikat csap-
dosva, vartak a kiizdelem kimenetelét,

A bushmannok egyszerre fiilsiketité orditasban torve ki, fegyvereiket
csévalva, a tisztdsra rohantak, és erre a varatlan orditdsra mind az 6t orosz-
lan futva menekiilt tovabb, a bushmannok prédajira hagyva a végvonaglasai-
ban heveré zsirafot.

Afrika legnagyobb részében joforman mindeniitt el volt terjedve az
oroszlan, ma mar azonban tetemes szamban csak a bels6 tartomanyokban
talalhaté; amely vidéken azonban honos, ott a bennsziilétt arabok és négex
torzsek kivétel nélkiil adofizet6i e kirdlyi vadnak, mindazonaltal csak ritkan
merik megtamadni, annvira félnek iszonyu erejétdl és vadsagatol.

Ha mar elviselhetleniil nagy pusztitisokat tesz a nyajak és emberekben,
inkabb elkoltozkodnek a vidékrdl . . . egy-két hét mulva azonban az oroszlan
uj lakéhelyiikon is egyszerre csak megijelenik . . . s ujra kiveszi adojat a
nyajak kozil.

Igy egész falvak, egész vidékek lettek és lesznek még ma is lakatlanna,
néptelenné, a torzsek elszegényednek, vagy éppen szétziillenek az ide-oda kol-
tozkodésben .

Igy a Mabolsa torzs népét annyira szétzavartak az oroszlanok éjjeli
betorései, — hogy e hatalmas néptorzs . . . eltiint . . . elfogyott, mint a
homokpusztaba futé csermely.

A legnépesebb falvak kozepébe tortek be éjjelenként; széttépték a juho-
kat, teheneket, a kunyhdokbol s a tiizek mell6l ragadoztak el az embereket, és
ha egy-egy tekintélyes csapat harczos nagynehezen kivonult is az oroszlan-
vaddszatra, a nagy ldrma és nagy garral megkezdett vaddszat vége rendesen
az lett, hogy csufosan szétfutottak, mikor az oroszldn. rettentéen szikrazo sze-
mekkel és felborzolt sorénynvel eléjik sz6kott . . . a bozdthol.

Egy alkalommal negyvenkét landzsaval fegyverzett mabotsa tizenhét
kutyaval vonult ki egy oroszlan ellen. v

El6re szegzett landzsakkal, a palmabor hatisa alatt addig csak vitéziil
megalliak helyilket — mig a felzavart oroszlan apré miacskalépésekkel
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messzir6l feléjilk kozeledett, midén azonban ugrasra készilve, leguggolt —-
egyik harczos ijedtében azt se tudva mit cselekszik — landzsajat az orosz-
lanra hajita, mire ez diihében harom olet szokott eldre s szikrazé szemekkel és
mennydorgd orditassal allt meg a csapat el6tt. A mabotsak a hanyan voltak,
annyi felé futottak, a feldith6dott vad pedig utanuk rohant, s azt, ki landzsajat
ra hajita, veszett haragjaban egyetlen harapassal megélte, huszonegynek pedig
futaskozben ugy Osszemarta vallait, karjait, és lehasogatta a hust hatukrél
kormeivel, hogy tizendten még az nap belehaltak sebeikbe, azutan még
kett6t szétszaggatva — o6t menekiilé utan még a toba is belerohant — s ezek-
nek is mind Osszehasgatd hatukat és karjaikat, midén uszva akartak eldle
menekiilni, a ra kévetkez6 éjjel pedig iszonyu vérfiirdét rendezett a falu mar-
Lai kozott nosténye és kolykeivel.

Ilyen és hasonld esetek persze oly vak rémiiletet gerjesztenek — mihez
még hozzajarulnak a kiilonféle babonas vélelmek is — hogy nem merik ezt a
hatalmas ragadozét megtamadni, vagy, ha megtamadjak is és helytallnak,
rendesen tobb emberélet aldozatul esik.

Még a vitéz, harczias arab nép is csak csapatosan és akkor meri ,a
vastag fejii urat” megtimadni, midén az jéllakottan tanyajan hiisel. Innen
nagy larmaval kutyakkal, k6dobasokkal kizavarjak, azutan addig 16d6znek
ra hosszu puskaikkal, mig harmincz-negyven 16véstél talalva, végre oOsszeros-
kal. De mig ez megtorténik, addig dithében néhany vadaszt darabokra szag-
gat, vagy masfél tuczatot pedig csunyan Ossze-vissza szabdal. Ez azonban
mindegy! A diadal és 6rom megvan a vastagfejii ur f5lott, amely marhdik-
ban és nvajaikban annyi kart okozott,

Az Atlasz-hegvség lakatlannak latszé kopar volgyei, kedvencz tanvai
az oroszlannak. Ez a koparsdg és lakatlansag azonban csak latszolagos, mert
azok a szabadsagot dés fliggetlenséget korlatlanul szeretd arab torzsek, kik a
franczia fenhatdsagot megszokni nem birjak, laknak e hegységek kozt s hoz-
zaférhetlen rejtekhelyeket taldlnak a szdamtalan szakadék és volgykeblekben.
De egyik rossz helyett a masikra talaltak, mert itt meg az oroszlanok és par-
“duczok tizedelik a nyajakat . . .

De ez mar egészen megszokott dolog naluk és a mohemeddnok megin-
gathatlan egykedviiségével a Kismet rendelkezésébe belenyugodva, koriilbeliil
minden gazda igy csinalja évi szamadasat: ,ennyi az oroszldnoké, ennyi illeti
meg adoban az dllamot, ez pedig nekiink marad . . .“ és az oroszlinok addia
Htizszer™ tobbet tesz ki évenként, mint az dllamé!

Fajra nézve kétféle oroszlan létezik, de valtozat van hét, a melyek nagy-
sag, erd, szin és alakra nézve meglehetosen kiilonboznek egymastdl, de vala-
mennyinek kizarélag Afrika és Azsia a hazaja.

Az 6-korban Gorogorszaghan, s6t allitélag Sziczilidban is élt egy orosz-
lan-faj, de ez még kisebb és gyengébb volt az Azsidban él6 sorénytelen orosz-
lannal.

Legnagyobb és legfenségesebb a dél-afrikai berber, a senegali s a
capfoldi oroszlanok. A perzsa-, indiai és a s6rénytelen oroszlanok sokkal kisch-
bek és joval gvengébhek.
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A capfoldi oroszlanok kozott a sarga és fekete sorényiiek a legszebbek
és koztiikk ezen utobbiak a legvadabbak és legveszélyesebbek, mert majdnem
a tigris féktelen vadsaga, ravaszsiga és vérszomjaval Olnek, timadnak meg
mindent, mi eléjiik akad.

A fekete sorényii oroszlan rales a hazatéré pasztorra s nyaja vagy
udvara kozepébdl ragadja magaval, st egészen a tiiz mellé merészkedik és
onnan hurczolja el aldozatat . . . és amely vidéken honos, ott nincs bator-
sagban, kivalt alkony kozeledtével a hazatéré utas, a vizért mend asszony,
gyerek, s6t nincs batorsighban a satorabdl, vagy lakasabdl kilép6 benlako sem.

Az oroszlan elél futassal menekiilni, még a leggyorsabb mén hatan is

képtelenség . . .
Beéri a széllel versenyzi zebrat, quageat, antilopokat . . . s zsidkma-
nyat iildézve nem is fut, de harom-négyoles szokésekkel repiil . . . mikozben

hatalmas sorénye zaszloként lobog, bojtos farka pedig, mint egy repiils,
kanyargd fekete fejii kigyd korbacsolja a levegét. .. s egyetlen szokéssel terem
zsakmanyan, vagy leiiti talpanak egyetlen csapasaval.

Mint mar emlitettiik, a noéstény oroszlan kolykeit féltve megtamad
tanyajanak kornyékén minden él6t, legyen az ember vagy allat. Ezt egyrészbél
kolykeit féltve, azok iranti gyengéd szeretethdl teszi, masrészt pedig, hogy eze-
ket zsikmanynyal tulbéven elldthassa.

A kolykek négy-ot honapos korukban elészor az erdd, vagy a barlang-
jukat rejté szakadék, vagy siriség széléig kdvetik anyjukat, hova nekik ar
oregek a zsakmdanyt hordjak. Féléves korukban, kivalasztva egy sotét éjsza-
kat, az egész csaldd — kozosen megy rabolni — s ettdl kezdve a fiatalok foly-
ton kisérik az oregeket . . . s nyolez-tiz hénapos korukban mar kecske, juh
és antilop nyajakat maguk is megtimadnak . . . ’

Csak kétéves korukban fejlenek ki annyira, hogy egyetlen harapéassal
megoljenek egy-egy lovat vagy tehenet és hat-nyolcz labnyi keritéseket kony-
nyen atszokhetnek. Ez és az egy és két éves koruk kozti id6 a legnagyobb csa-
pas a benlakdkra, mert akkor valdsagos vérfiird6ket rendeznek a nyajak kozt,
hogy a fiatalok 6Ini tanuljanak . . .

Teljes kifejlettségiiket nyolcz éves korukban érik el . . . akkor mar ere-
jiik teljében vannak, noha az erd, nagysig és sebesség még az évekkel folytowu
novekedik. A himeknél haroméves korukban kezd az a szép hullamos sérény
néni, mely oly fenséges s méltosagos kifajezést ad e kiralyi vadnak, mely
szintén nyolez éves korukban éri el teljes gazdagsagat.

Err6l a fejedelmi méltésagot kolesonzd sérényrdl, sokat vitatkoztak a
természettudésok, hogy mi czélra lett az teremtve, miutan a természet czél
nélkiil nem alkot semmit?

Egy nédmet tudds végre kisiitotte ezt a fejtoré kérdést azzal, hogy a
sorény a himeknek kiilondsen a nasz idején valé élethalal parharczoknal vive
és védo alarczul szolgal, a melylyel a karmokkal felfegyverzett talpcsapaso-
kat haritja el fejérél. A mikor az oroszlan harczra késziil, arczizmait Ossze-
huzza és s6rénye minden szala felberzenkedik. Az arcz ez altal megkisebbedve,
a véd6 sorény altal a szélein elfedetik. Az arczon egyuttal vastag bérdudoro-
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dasok tamadnak és ezek kozé mélyednek a szemek és az orr, a merev szorokkel
boritott fels6 ajk pedig kétoldalt magasan kipuposodik. és az iitések rola, mint
valami rugalmas vankosrdl visszapattannak. Si non e vero, e bon trovato!

A szellemi életnek azt a szép vonasat, hogy az oroszlan mintegy hazas-
tarsi viszonyban él ndstényével, tole elvitatni nem lehet. Ez a vonas a macska-
fajoknal ritkasag, példa erre, ezen fajnak masik hatalmas képviselGje: a
tigris, amely ezen szép vondasbol, mit sem Orokolt és mig az oroszlanban a
macskafajnak minden jé tulajdonsagai megvannak, addig a tigrisben a
macskafajnak minden rossz tulajdonsaga van Gsszpontosulva.



A bubos vocsok.

Egvike a legszebb, legérdekesebb, de egvuttal a legfurabb alkatu vizi-
gzadrnyasainknak, kivalt pompas szinezetii naszruhdjaban, melynek tomott,
vastag atlaszfényi tollazata, hatan, szdrnvain és a nyak felsé részén sotétesen
hullamzott umbra-barna, hasan héfehér, oldalain sttétbarnasan csikolt élénk
sargasbarna szinezetii, karélyosan szegett uszohartyas, nagy labai zdlden fol-
tozott sargdk, szemei élénk pirosak, hosszu, hegyes csére pedig erésen rézsa-
szinit, Arczat nagy gombolyii tollgallér koriti, fckete, gesztenye-vorGs és
narancssarga szinezettel, feje tetejét ellenben egy kétagu, barsony-fekete toll-
bobita ékesiti.

Miutan évenként két vedlésen megy keresztil, a pompas tavaszi és
nyari naszruhan kiviil, van neki egy egyszeriibb 6szi ruhazata is, mely nagy-
jaban ugyan a naszruha f6bb szinezetének megfelel, de hidnyzik a pompas
tollgallér és élénk szinézete, a kaczkidsan felmeredd kettds bébita, mert ezek
joforman csak kiesi, suta maradvinynya zsugorodnak ossze.

A koriilbeliil vadrucza nagysagu szarnyas, a hideg északot kivéve,
egész Eurépaban, s6t Azsidban, Iiszak-Afrikdban és Amerikiban is feltalal-
haté, nalunk pedig a naddal, kakaval s egyéb vizi novényekkel szegett 4116 bel-
vizeinknek és nagyobb tavainknak rendes lakdja, ellenben foly6vizeinken csak
a koltozksdés idején tartozkodik, miutan oktober végén vagy november elején
a hideg el6l délibb tartomanyokba kollozkodik, a honnan csak mdrcziusban
tér vissza hozzank és ezen vandorutjain a nappalokat pihenéssel toltve, utjat
mindig az éj setét homilyaban folytatja .

Természetére nézve a vocsok (Podiceps cristatus) a legtézsgyokeresebb
vizi madarak egyike és souverain egyeduralkoddja. a hullimoknak és ezt a
védo és éltetd elemét csak a legvégsd sziikségben hagyja el, hogy a szdrazra
menjen, a hol nemesak iigyetleniil és esetleniil mozog, de még felrepiilni sem
tud, ellenben a vizben nélandl gyorsabb és iigyesebb mesteruszot és bukédt
Keresve sem lehet talalni. A viz héitan eszik, pihen és alszik s eledele mindenféle
vizirovar, dlcza, aprd halak, békdk, békaporontvok és szitakoté-larvak, me-
lyeket aldbukva, a viz fenekén keresgél 6ssze és azutin felbukva, a viz szinén
fogyaszt fel. Ezen tdaplalék mellett minden szal tollat, pelyhét, melyeket el-
hullat, vagy amelyek tisztogatds, rendezgetés kozben csérére tapadnak és ki-
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tépédnek, nagy mohdsaggal elnyeldesi. E kiilénos szokasa abban leli magya-
razatat, hogy ezek a tollak valésagos védéhurkot képeznek a gyomorfal koriil,
hogy ezt a keményhéju rovarok és a tiiskds szitakoté-alczak sertései ellen
megvédelmezzék . . .

Hogy mennyire kitiiné uszo és buvar, azt mutatja az, hogy a viz alatt
gyorsabban képes uszni, mint a viz felett, ugy, hogy a parton tovafuté ember
a viz alatt tovasiklé vocsokkel nem képes lépést tartani, hanem hatramarad,
wert ez par masodpercz alatt legalabb otven lépésnyire képes tovalokni magat
és a milyen gyorsan bukik fel, ép oly villamgyorsan tiinik el a viz ala . . .
Teljes biztonsagban érezve magat, konnyedén és kecsesen, mint valami para-
fadugo uszkal és hintalédik a viztiikron, megriadva azonban, oly mélyen ala-
meriilve siklik tova, hogy csak feje, nvaka és hata kozepe latszik ki a hulla-
mokbdl . . .

A milyen sajatsagos az alkata, ép oly furcsa és groteszk jarasa van
neki a szarazfoldon, mivel labai egészen hatul a testvégén allanak, ép azért
jaraskozben a test egészen fiiggélyesen &ll. Daczara ennek egy-egy darabon
elég gyorsan képes szaladni, de csakhamar kifaradva, kifelé meresztett labak-
kal hasravagoédik.

Mint mar emlitettem, a szarazon nem tud felrepiilni, ellenben a viz szi-
nén ot-hat lépést elére 16kve magat, emelkedik gyors szarnycsapasokkal a leve-
gobe és midon aprilis végén, — vagy majusban naluk is elérkezik a szere-
lem biibajos korszaka, akkor az egymast gyengéden szeretd és csakis szigo-
ruan egymasnak €16 parocska megkezdi a fészeképités csodalatos munkajat a
nad, kaka vagy mas mocsari novények kozelében. Ez az uszofészek abban
kiilonbo6zik a mas fészkektdl, hogy egészen atazott anyagokbol lesz épitve és a
tojasok ugyszdlvan egész nedvességben lesznek kikoltve. Ugyanis a him és né
néhany szal nadat vagy kakat a viz szine alatt letornek és ezekre a csonkokra
a viz hatan uszkald, vagy a viz fenekérdl felhozott kiilonféle vizindvénvyeket,
leveleket és ndd cseretet raknak ra és mindezt egy circa 30 cm. széles és 15
cm. magas gomolylya fonjak Ossze, vagy pedig a viz ringd szinén megépitve
fészkiiket, hogy a viz hulldmzasa el ne sodorja, néhdny szal szivds fiivel vagy
szittyoval egyik-masik nadszalhoz vagy kakahoz hozzdkétik, Itt eszembe jut,
hogy miné jét nevettem I'. M. Helbornnak azon a leirdsan, mely a ,,Vom Fels
2um Meer* cz. folyoirat 1886. éviolyamdban volt kozolve. Ebben azt irta, hogy
»ha a nostényt koltés kozben veszély fenyegeti, akkor a mennyire csak lehet,
fészkére lapul és egyik lakat gvorsan a vizbe eresztve, ezzel lassan és
Ovatosan evezni kezd és ez altal fészkét a ndd és kaka siirli rejtekébe kor-
manyozva, megmenti a veszedelemt6l.“ Hat ez igen szép volna, ha igaz lenne,
mert, ha a fészek, mondjuk, egy megfeneklett fadghoz, kakacsomdhoz van
kotve, vagy éppen a lecsikkantott nadidvekre van épitve, hogyan hajokazik el
vele a nad ko6zé?? Err6l Hellborn ur, ugy latszik, elfeledkezett! . . .

Ennek a fészeknek tojédgya joformdn nincsen, majdnem egészen lapos,
csakis a kotolo madar testsulya nyom belé egy kis sekély mélyedést és inkabb
a viz altal odasodort és megfeneklett korhatag giz-gaz csoménak, mint
fészeknek latszik és ugyancsak avatoit szemnek és tapasztalt észlelének kell
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lenni, ki a fészket felismeri benne. A masik csudalatos épitészeti tulajdonsaga
a lengén libegd fészeknek az, hogy a le- és felszallaskor a tojé ardnylag ne-
héz testsulya folytan fel nem billen. Valdsagos remeke az egyensuly problé-
majanak! Majus ho kozepén a ndcske 3—6 tojast rak, melyeknek nagysaga
egy kisebbfajta tyuktojaséhoz hasonlé és harom hétig a himme] felvaltva
ili oket . . .

E tojasok eredeti szinezete piszkosan fehéres-sargis-zold, de a nedves
és rohatag fészekanyagtél bepiszkolédnak és zoldesbarna foltok keletkeznek
rajtuk, melyeket azonban langyos vizzel konnyen le lehet réluk mosni — és
valahanyszor a tojé fészkérdl tavozni akar, gyorsan a viz ald bukik és an-
nak fenekérdl annyi iszapos gizgazt hoz fel, a mennyi csak cs6rébe fér és ez-
zel takarja be tojasait, ugy, hogy az egész egy gazzal kevert iszapos sarku-
paczhoz hasonlit.

Mikor a fiatalok harom hét mulva kibuinak a tojashol. ebbdl az érdekes
szarnyasbdl a leggyongédebben szereté és gondos madaranya valik, mely
csakis kicsinveinek és ezek nevelésének él és a leggyvengédebb szeretettel nekik
szenteli minden idejét és erejét ¢s Oket minden veszély s rablétamadas ellen
a kétségbeesés és a sziil6i szeretet szilaj batorsagaval egészen koromszakadtig
védelmezi, hegyves cs6érével, erds szarnvesapasaival, ellenben a him, a veszély
idején gvavan kereket old és cserben hagyva csaladiat, csak biztos tavolbdl,
szajh6skodd kiabalassal és larmaval adja ‘tudtul feleségének, hogy & is sze-
retne am segiteni, csak volna hozza bhatorsaga! Kulonosen a ragadozéfélék
fenyegetik a kicsinveket, épp ezért a bator és harczias tojé a vizbol fel-fel-
szOkve, minden szarnvashoz — még a legartatlanabbhoz is hozza vag, hosszu
hegves csorével, ha ezek fészkének, vagy fiainak a kozelébe merészkednek.

Ha veszély nincsen. akkor nagyobbrészt az apa veszi at az 6rkodést s
ilvenkor batorsagat fitogtatva, be nem all neki a szaja. kiilonben a kicsinye-
ket mind két sziilo vezeti és gondozza, noha az oroszlanrészt ebbdl is az anva
veszi ki maganak. Kezdetben a kicsinyeknek a mindenféle rovaralczat cso-
riikben adjak oda, késébh a viz szinére helvezik nekik és egyuttal a. bukasban,
buvarkodasban is valdsagos tanitast és leczkéket kapnak, hogy a kisebb-
nagyobb halakat elkapni megtanuljak. Erdekes elnézni, hogy ha a kicsinyek
fiznak vagy elfaradnak, milyen gondos szeretettel veszi 6ket anyjuk a hatara
és igy uszkal veliik ide s tova és mikor mar elég volt nekik a pihenésbdl,
akkor éppen csak annyira meriil a viz ala, hogy kicsinyeit a ringatdédzé hul-
lamok szépen leemeljék a hatarol.

A voesok husa, mint vadpecsenye, hal- és mocsarize miatt ehetetlen,
annal értékesebb azonban a bore, melyekbll — remek atlaszfényli és szép
szinezetii tollazata miatt, — pompas néi karmantyuk, kalapdiszek, gallérok
és boak késziilnek. Egy-egy ilyen bort 4—5 koronaval is szivesen imegfizetnek
a szliicsok és prémkereskeddk. Csakhogy ember legyen a talpan az a vadasz,
ki ezt a nagyon dvatos, szemes, vigydzo és mindent megfigyeld, neszes szar-
nvast puskaja végére tudja kapni . .. Mert, ha a szdarazrdl akarja meg-
lopni, akkor 6vatosan a t6 kozepére 16tavolon kiviil vonul, ha pedig ladikon
akarja megkozeliteni, egy villamgvors rovid percz alatt elrejtozik a nad és

Dondszy: Tengereken innen, tengereken tul. -5
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kaka ko6zé, sot, ha a szabad viz kozepén lepi is meg, kevés esélye van, hogy
eltalalja, mert oly villamsebesen bukik fel és ald, hogy a toltés csak a viz
szinét éri, a voesok pedig akkorra mar meseszerii gyorsasaggal messze 15ki
magat a viz alatt.

Mint park-, tavi, vagy allatkerti diszszarnyas szintén egyike a legszeb-
beknek és legérdekesebbeknek, mert igen kénnven megszelidiil s apré halakkal
és mesterséges tappal a fogsigot igen jol és huzamosan kiallja, csakhogy hé
bazinjanak, vagy tavacskajanak kell lenni, hogy kedvére uszkalhasson, mert
viz nélkiil hamar elpusztul. A masik ok, a miért tartasa nehézségekbe titko-
zik, az, hogy nem 4llja a hideget és télen legalabb is 8—10 fok h6émérsékletii
zart helyen kell tartani és olt is b§ vizii buko- és uszdhelylyel elldtni . . . A
harmadik nehézség pedig az, hogy megszerzésiik a legtobb esetben csak a
véletlen ritka kedvezésébél sikeriil, tudniillik, ha annak a ténak a vizét, a ho!l
tartozkodnak, sikeriil leereszteni, akkor az iszapbdl nem tudnak felrepiilni,
vagy ha bugddcsolds kozben a zavaros vizben kirakott varsakba, halfogékba
vagy hédlékba belekeverednek, a kicsinyeket pedig azért nehéz megfogni, mert
veszély esetén, anyjuk a szdrnyai ald rejti 6ket és velik egyiitt bukik le a viz
véd6 mélyébe . . .




A hajofogd halak a ezdpa mellett.

A tengerek tigrise.

Méltan annak nevezhetni a czapat, a hajosoknak ezt a leggyiiloltebb
és legiobban rettegett rémeét. .

Fz az 6riasi szorny a porczos halak osztalyaba tartozik és majdnem
félholdalaku szaja nem eldl il a fejében, hanem testénck alsé részén, hatul az
orra mogott, azért a hatara kell fordulnia, ha martalékdt meg akarja ragadni.
Nyakianak mindkét oldalan 6t kopoltyuval és ugyanannyi nyilassal rendel-
kezik, melyeken at a szijaba todulo vizet kilovelli.

A czapafajok kozil tébben elevencket sziilnek a vilagra, legtébb azon-
ban lapos, négyszogletii tojasokat rak, mely tojasok egy szarunemii kemény,
sargasszinli tokba vannak zarva, melyek egv hosszas, de egyik végiikén nyi-
tott bérzacskohoz hasonlitanak.

E zacskék mindkét végiikon zsinorszerien megnyult szarunemii fig-
gelékkel vannak ellatva, a mely zsindrokkal a tengeri novénvek, vagy koral-
lok agaira vannak felfliggesztve.

Ezeket a czdpatojasokat a természetrajzi gyijteménvyekben lengerd
egér-nek nevezik.

=

¥
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Eddig majdnem szaz fajat ismerik, de évezredekkel azel6tt, midon fGl-
diink nagyobb részét még tenger boritotta, sokkal tobb faijt szamlaltak és
megkovesedett fogaik és lenyomataik utan, némelyik dskori czdpa a 70—S80
labnyi hosszusagot is elérte.

Ezzel az ijesztd nagysaggal szemben a ma él6 driasi czapdanak (Selaxe
maxima) néven ismert faja, majdnem felét, a harminczot 1ab nagysagot eléri
és négyezer foggal fegyverezett szaja daczara az emberre nem veszedelmes.

Kalapdcshalnak. (Zyaena malleus) nevezett rokona falank és vérszom-
jas természeténdl fogva mar sokkal veszedelmesebb. Ezt a nevét kalapacs-
szerii alakjatol nyerte, mert tizennégy-tizenhat labnyi testén keresztben iilo
feje mindkét oldalon czdlopforman meg van hosszabbodva és ennek két
végén iilnek gonoszvillogasu, zold tiizben szikrazd szemei. Legveszedel-
mesebb és legfalankabb azonban valamennyi kozott az emberevs czdpa (Car-
charias glaucus)! Iz a {engereknek a tigrise és hyénaja! Kegyetlen rabldja
és gyilkos héhéra a vizek és mélységek minden lakéjanak.

Mar alakja is rémiuletet és iszonyatot kelt6! Apré csontszemcsékkel bo-
ritott, érdes bére barndssziurke szinezetii. Huszono6t-harminez labnyi, st még
hosszabb, oriasi teste Gtven-hatvan imétermézsat is nyom s hegyes hati- és
hasuszonyai nélkiil alakja egy fokozatosan megnyult hengerhez volna hason-
lithaté. Hegyesorru fejében aprd, alnoktekintetii szemek villegnak és 6 az
egvediili a halak kozott, mely szemeit forgatni képes.

Irtézatos szaja nyolcz-tiz lab keriileti és fels6 allkapcsa rendszerint
hat, az als6 pedig négy sorban alléo fogsorral van felfegyverezve. Ezek az
egy-két hiivelyknagysagu, aczélkemény fogak haromszogletes alakuak s szé-
litkon fiirészesen vannak kicsipkézve, és egy ruganyos izom segélyével sziik-
ség szerint elGre, hatra fektethetdk.

Daczara ezen mindent dsszemorzsolé fogazatnak, a czapa nem ragja
meg, hanem egészben nyeli el zsakmanyat, miutan fogai csakis a préda meg-
ragadasara és széttagolasara valok.

Ennek az iszonyatot gerjeszto kiilsének mindenben megfelel a ter-
mészete. Kielégithetlenill falank, prédaéhes, vad és kitarté természeténél
fogva, heteken at kiséri a hajokat, hogy ami a fedélzetrél a tengerbe hull,
legven az halott, vagy eleven, elkaphassa. Eles szagldsa és ugyanilyen finomn
hallasa ebben nagy segitségére vannak, mert négy, s6t hat tengeri mért-
foldnyi messzeségb6l megérzi a hullamok mélyébe siilyesztett holtakat, vagy
dogdt és ugyanilyen mélységében az Oczednnak meghallja az emberi beszédet
vagy lubiczkolast.

Tarsasagaban rendesen két halfaj tartézkodik, melyek koziill az egyi-
ket jo baritjanak, a masikat pedig ellenségének nevezhetjiik.

Ez az elvdlaszthatlan jobarat a Pilot-nak (Naucrates ductor) nevezett
egy labnyi hosszu eziist fényi halacska, melyet a matrézok ,,Czdpavezetinek
neveznek, mivel azt hiszik rola, hogy ez mutatja meg neki az utat zsakmanya-
hoz. Ez azonban csak naiv mese, mert ez a faldnk rablé maga is elég legéry
ahhoz, hogy zsdkmanyara ratalaljon. Hogy micsoda 6szton vagy hajlam fiizi
ezt a kis Davidot a tengerek Goéliathjahoz, az még ma sincs felderitve, de
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annyl bebizonvitott tény, hogy allando kisérje neki és elvalaszthatlan
ragaszkodas fiizi a eczapahoz.

A pilota rendesen a czapa feje koriui uszkal és, ha a czipa a hajéhoz
kozeledik, akkor ez a kiséré allanddan a torka koriil tartézkodik, vagy egyik
uszonya ala huzodik, néha ellenben gyorsan jobbra vagy balra elore uszkal,
mintha a kornyéket akarna kikémielni, de azutan hiiségesen visszatér hozza.

Egv izben egy szalonnaval ellatott czapahorgot eresztettek le a hajérdl,
melytél a czapa vagy husz Olnyi tavolsagban uszkalt a hajé koril. A kis
pilotahal villamgyorsan l6kte magat oda és a csalétket minden oldalrol
koriilnézve, visszatért a czapahoz és annak tatongé torkat tobbszor korilusz-
kalva, farkaval a vizet verdeste, a mire a czdpa is megmozdult és néhany
prercz mulva horog és csalétek mindenestol eltint a torkaban.

Egy masik esetben pedig egy pilota maganyosan kovette napokon
keresztiil a hajot, mire a matrozok azt mondtak, hogy oriasi tarsat elveszitve,
most masikat keres helyette.

Az ellenségnek mondott masik kisérdjét hajofogé halnak (Echeneis
naucrates) nevezik. Ritkan fognak czdpat a nélkiil, hogy két-harom ilyen
hal ne volna kolosszalis testébe ragadva. Két faja ismeretes neki. Az egyik
csak az egy lab hosszu (Echeneis remora) és a Kozép-tengerben él, a masik
pedig, amely harom-négy labra is megnd, minden vilagtengerben talalhaté.
Ilzeknek ragaszkodasa azonban mar meg van magyarazva vilagosan.

Ugyanis uszohdlyagjuk nincsen és uszonyaik annyira kicsinyek, hogy
e miatt szerfelett lassu uszdék. Fejik teteje azonban egy ovalis alaku, lapos
tarcsaval van ellatva, amelyen salugdder forman fekvd borlebbenyek van-
nak, amelyeknek segitségével oly erbsen hozzatapadnak a hajék fenekéhez,
a viz alatti sziklakhoz, nagyobb halakhoz és czapakhoz, hogy a legnagyobb
erdvel sem lehet Gket levalasztani és mivel a nagvobb halak rendesen gyors
uszok szoktak lenni, tehdt ezekkel szallittatjak magukat a tengerek egyik
részérd] a masikra. E tulajdonsagaik miatt a partvidékek lakoi farkukba egy
érezgyiuriit fiizve, az erre erositett fonal segitségével a tengerbe eresztik ¢s
tekndsbékak fogasara hasznaljiak, miutan oly er6sen hozzatapadnak ezeknek
a tekndjéhez, hogy altaluk a tekndczoket a felszinre lehet vontatni.

A czapak legnagyobb szamban a déli tengereket lakjak, hol gyakran
egészen a viz szinéig feljonnek. A Foldkozi-tengerben ellenben leginkdbb a
mélységekben tartozkodnak, mert a gyakori hajéjaratok nyugalmukban
zavarjak Gket.

Eledeliik minden, a mi é1! A fékak, tokok és tinhalaktdl kezdve minden
a mi csak megehet6, de legkedvesebb nekik az emberhus, kivaloan a négereké.
Azért a régibb években, midén a rabszolgakereskedés viragzott, a czapdk sere-
pestdl kisérték a néger rabszolgakat vivé hajokat, mivel ezek a hajok a min-
denféle ragalyos betegségben elhalt négereket a tengerbe vetették.

Ez okbol rémei minden hajosnak, kivaltképpen a hajotorstteknek, kik
néha egyv-egy gerendaba kapaszkodva, vagy rozzant tutajra szorulva, igve-
keznek menckiilni.
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A ,,Magpin“ nevii angol hajé rémes toérténetet heszél el e szornyek vér-
szomjardl és falanksagarol:

A Magpin a cubai partok kozelében siilyedt el és legénysége egy nagyobb
csonakba menekiilt, a dithongd vihar azomban csakhamar felforditotta ezt a
ment6esonakot is.

A matrozok a halalveszedelem eme pillanataiban is betartva a fegyel-
met és engedelmességet, Smith hajéhadnagy parancsara igvekeztek a cséna-
kot feldllitani, java munkajuk kozepette azonban az egyik egyszerre csak
elkialtotta magdt, hogy egy czapa hdatuszonyat latja a hullamok kozil
felmeriilni.

Ez a vészkialtas olyan fejvesztett rémiiletet okozott, hogy mindenki
csak a sajat menekilésér6l gondoskodott. Tudtak ugyanis, hogy menthetet-
leniil veszve vannak, ha e szornyek egyike jelenlétitket felfedezi.

Semmi fegyelem és parancsszo nem hasznalt tobbé és a csonak, melyet
fel akartak egyenesiteni, elébbi felborult allapotaban maradt, midén azon-
ban a rettegett szorny nem mutatta magat, Smith hadnagy ujra a csonak
felallitasara és az élelmiszerek egy részének a megmentésére kezdte buzdi-
tani a legénységet. De inivel tudta, hogy nem képes bel6liik azt a hitet ki-
irtani, hogy a tengernek ezen a tajan szamos czapa tartézkodik, tehat, hogy
batorsagot 6ntsén beléjitk, megparancsolta mindazoknak, kik legszélrél dol-
goztak, hogy labaikkal és karjaikkal zajosan verjék a vizet, hogy ezzel a lar-
majukkal a czapakat a kornyékrdl elriaszszak.

Ez a parancs a legénységet csakugyan megnyugtatni és felbatoritani
fatszott és a csonak mar pereméig kiemelkedett a zajlé hullamokbdl, mert
negy ember szakadatlanul merte kifelé beléle a vizet és ha még egy kevés
ideig tiirelemmel és engedelmesen dolgoztak volna, hat mindnyijan meg-
menekiilnek.

A vizet merok lazasan dolgoztak és mar mindenkinek arczan a menc-
kiilés reménye derengett, midén mogottiik egyszerre zajos sistergés és bugy-
borékolas kozott tizenot czapat lattak a csénak felé kozeledni.

Fejvesztett rémiilet fogott el ujra mindenkit és hogy megmenekiilhes-
senek, a csonakot eleresztették, mire az ujra felfordult és megtellett vizzel,
minek kovetkeztében a huszonkét f6hél allo legénységnek a veszte meg volt
pecsételve.

Kezdethen a tenger félelmes szornyei semmi kedvet se mutattak a tama-
dasra, hanem a hullamok ko6zGtt bukdacsolé legénység kozott ide-oda
uszkalva, jatszadoztak, le-lebukva, fel-felmeriilve oridsi testiikkel.

Ez a jaték azonban nem soka tartott! Egy hajmereszté fajdalomorditas
jelentette, hogy egyik embernek a labat tobol leharaptak és midon a viz ennek
kovetkeztében a vért6l piroslani kezdett, a czapak, mint a tigrisek, a megérzett
vérszagra, tamadni kezdtek . . .

Egyik vel6trazo fajdalomorditas a masik utan harsant fel, mert majd
egy kéz, majd egy 1ab lett, mintha tagléval vagtak volna le, t6bél leharapva.
Néhinyat a felfordult csonak gerinczérdl rantottak ald, masok pedig a rémii-
lett5] aléltan és féleszméletleniil siilyedtek ala a viz fenekére.
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Smith hadnagy ezzel a hajmereszté halalveszélylyel szemben is a leg-
nagyobb hidegvériiséggel és koriiltekintéssel osztogatta a parancsait és tisz-
teletére legyen mondva a szerencsétleneknek, voltak, akik megfogadtik és tel-
jesiteni iparkodtak ezeket a parancsokat.

A csénakot ujra oldalara billentve, két ember a vizet iparkodott ki-
merni. A hadnagy a csonak hatrészébe kapaszkodva, lelkes szavakkal bdto-
ritotta és buzditotta embereit, a czapak azonban mar vért kostoltak és nem
akartak a gazdag zsakmanyt elereszteni.

Smith latni akarta, hogy még mennyi viz van a csénakban, e végett
kissé feljebb kapaszkodolt és ezalatt elfeledkezett a lubiczkoldsrdl, mire egy
czapa mind a két labat térden feliil leharapta . . .

Bamulatos onuralma daczara, a rettenetes fajdalom metsz6 sikolyt
facsart le ajkairdl, de, hogy a legénységet el ne rémitse, el akarta azt tit-
kolni. A legénység azonban a veresld hullamokrol bajt sejtve, parancsnokat
a csonakba emelte és annak hatsé részére fektették.

A haldoklo, rettenetes fajdalmai daczara, csak a tobbiek megmentésére
gondolt, s roviden megmagyarazta nekik, mi moédon menekiilhetnek a halal-
veszélyb6l és meghagyta nekik, hogy azok, akik megmenekiilnek, mondjak
meg az admiralnak, hogy kotelességét utolsd lehelletéig teljesitette.

Ebben a pillanatban a csénak két belekapaszkodé matréztdl nagyot
billent, mire a szerencsétlen hadnagy legurulva, a hulldimok ko6zé zuhant, hol
azonnal két czapa rohant reija és valdsaggal kétfelé szakitva, tiintek el vele a
vért6l zavaros hullimok mélyében.

Este nyolcz ora felé mar csak két ember maradt életben a huszonketto-
hdl és noha halalosan ki voltak meriilve a félelemtél és erdfeszitéstdl, mégis
a csonak elejére és hatuljara allva, mindaddig merték a vizet, mig csak a
¢sonak annyira meg nem kdnnyebbedett, hogy nem kellett az ujabbi felboru-
lastdl félni. ,

Bar a tenger szornyei folyton ott uszkaltak korulsttiik, mégis pihenére
déltek és csak akkor riadtak fel Slomsulyu, nehéz almaikbél és folytattik a
vizmeritést, midén észrevették, hogy a falank és telhetetlen szornyek csénak-
jukat fel akarjak boritani.

A csonak veszedelmesen billegett, mire a két kétségheesett ember, hosz-
szunvyeli vizmero vedreikkel a hullamokat kezdték nagy zajjal csapkodni és
torkuk szakadtabdl orditoztak.

Ez hasznalt! A prédaéhes szornyek csapatjibdl egyik a masik utan
tiint el a mélyben és végre az utolso is eltavozott, mert a milyen vérszomjasan
falank és vakmerd, épp olyan gydva is tud lenni, a tengereknek ez a szérnyii
Leviathanja.

Voltak esetek, midén torkaban a beletért horoggal, oldaldban pedig két
szigonydoféssel ujra visszatért és beleharapott a leeresztett csalétekbe, mas-
kor pedig aslegkisebb larma is elriasztja, miutdn a czapa ritkan tamad arra,
ki kezeivel és labaival lubiczkolva, zajt it maga koril, mihelyt azonban
elcsendesedik, a kilott nyil gyorsasagaval tamad rea.

Ezért a matrézok olthatatlan gyiilolettel iildozik és vadasznak raja.
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Mihelyt egy czapa a hajo koril mutatkozik, azonnal megnépesil a
fedélzet és az erds czapafogohorgot vagy szigonyt, csalétekkel ellitva, mely
vagy egy oldal szalonna, vagy pedig egy darab besozott romlott hus szokott
lenni, hosszu lanczra kotve, a hajo faranal a hullamok kozé siilvesztik.

Alig, hogy a horog lemerill, a czapa villimgyorsan loki magat elore
és a masik pillanatban mdar megfesziill és megesérren a lancz a refttenetes
allat bosz hanvkolédasaitdl.

— Fogva van! Fogva van! — ujjong a hajoszemélyzet a tisztektol
kezdve az utolsé hajosinasig és mindenki siet a kotél végét megragadni, hogy
a viczkandozo szirnyeteget a fedélzetre vontassak.

Midon az oriasi test a vizhol kiemelkedik, fejére és farkara hurkot
vetve, a fedélzeten végig fektetik s a tapasztaltabb vén matrézik koziil egyik
egy jol iranyzott bardesapassal levagja a farkat, nehogy ide-oda csapkoda-
saval veszedelmet okozzon, azutdn bardcsapasaikkal a hanykolédoé szornye-
teget elszéditve, késeikkel felhasitjak.

A czapa gyomra valdsagos tarhaza szokott lenni a tengerbe hullott
mindenféle tairgyaknak. Igy egy czdpaoriasnak a gyomraban egy mosogato-
dézsat, harom borosiiveget, egy oOkorfejet, egy fél evezilapatot, egy csorba
tanyért, egy réz teaiistot, egy loszér-vankost és harom sipkat talaltak.

A czapa husa kemény, emészthetetlen és utalatos izii, 6ridsi majabol
azonban tobb tonnara valé kitind mindségii halzsirt olvasztanak, bére pedig
chagrin név alatt, mint igen keresett dolog, diszmiidruk, kardmarkolatok s
egyéb targyak bevondasdra lesz felhasznalva.

Afrikanak és Indianak a partvidékén a benszilotteknek szintén ked-
vencz sportja a czapavadaszat.

Egy kétélii yatagdnnal vagy machétaval felfegyverkezve, vetik magu-
kat a hullamok kozé és midén a tengerek tigrise nyilgyors lokéssel feléjiik
sikamlik és hatdra foriulva, elnyelésre tditja reftenetes torkat, akkor egy
iigyes doféssel, egy rantassal végighasitjak. Sokszor mepesik azonban, hogy
a vakmer6é vadasz, a hullamok jatéka miatt, dofését elhibazza, ilyenkor
azutdn a vadaszbol ildozott lesz és igen sokszor a czdpa gyomraba keril.

A pilotahal.



Az emberevo.

Azzal az indiai paria-mesével kezdem, mid6én két sakal csaholva felel-
get egymasnak a Ganges folyé partjan elteriilé dsungelban a holdiényes
éjszakaban:

— Hoho! Hoha! Kehah! Mi latszik a bambuszok és tamarindok siiri-
jén at a folyé vizében fényesen bukdosni? Eppen olyan duzzadt és fényes,
mint a vangou gyiimélese? Vagy tdn maga a holdvilag? . . .

— Hoho! Hoha! Kehah! Egyik sem az! Egyik sem az!

— Hat mi? Talan egy nagy felforditott hasu teknos béka? Vagy a folyo
vizén leuszo hulla a halottégett helyrol?

— Hoho! Hoha! Kehah! Nem az! Egyik sem az!

— Akkor bizonyosan egy nagy felfujt holyag vagy uriték, melyet ide-
oda ringatnak a folyé hullamai?

— Hoho! Hoha! Kehah! Nem az! Hanem Auroussala brahmin tok-
kopaszra borotvalt fejét s rizszsel szétpukkadasig telezabalt poczakjat latod,
a mint az éjszaka hiisében fiirdézik és a gurival*) vizet ontéget a kopasz feje
bubjara! . . .

— Hoho! Hoha! Kehah! Nem latsz, nemr hallasz a siiriiben surrogni,
dorombolni valakit?

— Nem! Nem! Auroussala fujtat, horkol, tiiszk6l, mint valami jollakott
krokodilus a folyoban .

— Hoho! Hoha! Kehah! Valami fénylik! Valami villog a bambuszok
és tamarindok sttétségében . . .

— Nem! Nem! Auroussala zsiros hasa, hajas tagjai fénylenek!

— Hoho! Hoha! Kehah! Hajnak, vérnek a szagat érzem! Vacsora
szagat érzem! Hoho! Hoha! Kehah! Tigris van a kozelben!

— Hoho! Hoha! Kehah! Igaz! Igaz! Tigrist latok! Tigrist érzek!
Auroussala, a kévér brahmin lesz ma a vacsora! . . .

Csakugyan ugy is volt! A brahmin kovér teste kéjes jolesés kozt fujta-
tott, lubiczkolt a hiisité hullamok 6lében ... A gurival szinet nélkiil locsolta,
hiisitette kopasz fejét, hajas vallait . . . és a holdfény mindent pazarul meg-
ezUistdz6 sugarozonében, észre sem vette, hogy a partot szeg6 bambuszok és

*) Guri, virosrézb8l készilt kis ontbéz6edény.
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{amarindok oOsszefonddott siirii rejtekébdl két topaz-zéldben villodzo pont
mered ra langold szikrazassal, a siiritség fatyolszeriien alaomlé szovevénye
pedig megrezdiil, megrazkodik, mintha félne, 6sszeborzongna valamitol . . .

Halk, alomszerii volt ez a lombsuttogas! De mégis felriasztotta a fa
tetején alvé pavakakast, melynek vészthirdeté rikkantasiba egyszerre lég-
reszkettetd bodiilés vegviilt és a szétrepiilé bambuszszdlak koziil egy feketén
csikozott roétvords arny veté magat a brahminra és rettenté torkaval derékon
ragadva, csortetve szokott vele vissza a siiriiségbe.

A falu gyaszt 6ltott a szent emberért! De az altalanos siras és jajve-
szEklés mellett leverdé rémiilet uralkodott az egész faluban és kornyékén, mert
ez az emberevy tigris a kornyéken allandé tanyat itétt s nem egészen hat
hénap alatt szdaznal tébb embert s ezek kozott huszonkét gyalogpostat falt
fel és szaggatott szélylvel.

Senki se mert még vildgos nappal sem tdvozni a falubdl, mert a melyik
tigris egyszer emberhust koéstolt, az, mint a palinkaivé, mindig csak ez utan
jar. Hiaba legel elétte a csorda, hidban hemzseg az erdd és a dsungel a vadak
mindenféle fajatél, nem kell neki mas, mint csak emberhus s vérszomjat nem
oltja mas, mint embervér és még, ha éhezik is, akkor se vaddsz masra, hanem
inkabb koplal és éjjel-nappal addig bujkal, addig sunynyog rejtézkédve a falu
és a foldek koriil, mig csak emberzsakmanyra nem talal és utolidra még a
faluba is bemerészkedik és udvara kozepéhdl, gunyhéja ajtajabol ragadja el
aldozatat . . .

Még joforman el se sirattak szent emberiiket, maris ujabb rémhir és
ijedelem verte fel a falu egész lakossagat! A bird feleségét, hainalban, midén
vizet meritett a folyobol, elhurczolta a vérszomjas bestia. Csak torott vizes
korsdjat s vért6l azott piros csikos fejkenddjét talaltik meg a folydparton,
mas egyebet semmit, egyetlenegy vérnyomot sem!

A siras és jajveszéklés erre még nagyobb mérvet oltott. Az aldozat
férje és a helység vénjei a félelem és izgalomtdl egészen fejiket vesztve, tanacs-
_talanul l6tottak, futottak ide-oda, midén a skét szdrmazasu Allan érnagyot
lattak egyetlen szolgaja kiséretében a falu felé kozeledni . . .

Erre mindenki megvaltva lélekzett fel és a falu szabadité angyalaul
idvozolték a rettenhetetlen vadaszt, kit a kegyes Whisnu isten éppen a leg-
nagyobb sziikséghen és veszedelemben kiild6tt segitségiikre . . .

— Miért nem kiildtetek értem? Pirongatta a birét és a falu véneit,
midén ezek a rémiilett§] sipadozva, elmondtdk neki a torténteket . . .

— Nem tudtuk, merre jarsz, szahib! Valaszoltak nagy szanom-banom
kozott, mire az drnagy egy szot se vesztegetve tovabb, a nyomozashoz latott...

A folyd partjan lathaté nyomokat kovetve, észrevette, hogy a tigris
zsakmanyaval egészen mas uton tavozott, mint a melyen jott . . . és mint
nyomai vilagosan mutattak, egész éjjel a falu koriill oldlkodott és a vizet
merit6 asszonyt napkeltével nyomon kovette egészen a folyé partjaig és ott
rohant raja vizmerités kozben . . . Elébb azonban ralesett és levagta a falu
legszebb arni bikajat, midén az a folydba meriilve, ivott és hiisitette magat,
testét azonban ott hagyta, a nélkiil, hogy egy falatot is evett volna beldle .



Az arni bivalyokra lesé tigrisek.
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A nyomok onnan egy nem éppen nagyon siirii bozéton keresztiil, egy
kiszaradt patakdgynak a homokos medrében tisztan lenyomoédva vezettek
tova s daczara annak, hogy mindeddig, egyetlen vércsepp se mutatkozott, az
6rnagy mégis bizonyos volt, hogy a bird feleségét szajaban hurczolta tovabb,
mert el6labai mélyebb nyomokat hagytak a hatulséknal . . . Nem messze a
patakagy ellaposodé forduldjatol, lépteinek neszére a bokrokrdl egész sereg
légykapé madar roppent fel, mire arra felé tartva, a homokban egy nagy
beszaradt vértocsat latott sotétleni, mely lepve volt a legyeknek és bogarak-
nak minden fajtajatol . . . és a korilotte levé nyomok arra latszottak val-
lani, hogy a tigris zsakmanyat itt vagy rovid pihenés czéljabol, vagy pedig
azért letette, hogy jobban fogai k6zé vehesse . . .

Vizsgalodasai kozben az 6rnagy egyszerre halk csontropogast és lassu
morgast hallott, nem messze a bokrok kozott, Je hiaba eréltette fiileit és sze-
meit, a ritkas bokrok mogott nem birt semmit felfedezni. Erre egy kis keriilot
tett arra felé, honnan jobban belathatott a bokrok kozé, hol azonban a tigris
helyett csak harom marakodd. sakalt talalt, melyek irigy morgas kozott huz-
kodtak, rastogtattak a szerteszét heverd csontokat és agyarkodva czibaltak,
ragtak le réluk a véres husczafatokat . . .

Ez a hely volt az emberevd véres dldozathelye és lakomazo asztala! . . .
A homokon beszaradt, fekete vértécsak sotétlettek szerteszét és félig leragott,
osszeroppantott koponyak rajuk szaradi hajmaradvanyokkal hevertek min-
denfelé, egész halom kéz, labszdarcsont és oldalborddaval egyetemben, melyek
kozott vértl azott ruhadarabok, hajfonatok voltak elszérva, itt-ott pedig
csillamlé arany és eziist amulétok ragyogtak, villantak meg a napsugarban...

Eszonyu, hajmereszt kép volt ez! Egy véres utolsé itéletnek, egy vérfiir-
d6ben uszo pokoli hekatombénak a vel6tfagylalo képe! . . .

Legalabb harmineczot, harminczhatra becsiilte az o6rnagy az itt fol-
emésztett aldozatok szamat és mélyen megindulva tette tariszrnyajaba a két
tomoreziisthdl késziilt, széles karkotot, egy par dragakoves filbevalét és egy
arany noi mell-ékszert, a milyent csak a férjes asszonyoknak szabad vi-
selnick . . .

A két karkotd és a mell-6kszer a hajnalban elhureczolt legutolsé aldo-
zaté volt, mert rajuk ismert férjének, a birénak leirdasabhol és a mint lehajolt
értiikk, a bokrok kozott fényesen megvillant valami a mdsik oldalon is. De
alig, hogy szétvalasztotta a bokrokat, irtézva dobbent vissza, mert ott is egy
véres hekatombét taldlt, mely hajmereszté iszonyatossigaban hasonlé volt
a masikhoz . . .

Itt is széttépett s lerdgott emberi tagok, naptdl aszalt koponvak voltak
szétszorva, a szaraz vértocsak kozott és a fényesség, mely az imént a szemébe
otl6tt, egy vOrdsréz markolatu késtdl eredt, melynek kozelében egy levélzacskd
és egy bambuszbot hevert néhany z6rgd rézgyiiriivel beaggatva, a milyent a
telingak, vagyis a gyalogpostakiildonczok szoktak hordozni, hogy annak
zorgd csilingelésével mar messzirGl jelezzék kozeledésiiket.

Miutan a tigrist nem talalta lakmarozé helyein, a véletlen kereséssel
pedig nem akart id6t vesztegetni, az 6rnagy visszatért a faluba, hol a kar-
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kotékben csakugyan felismerték a bird feleségének az ékszereit, a késben és
a rézgyiiriis bambuszbotban pedig a mult héten eltiint telinga tulajdonaira
ismertek ra . . .

A faluban az O6rnagy erre atoltozott telinganak, kiket ez az embervér-
ben telhetetlen bestia kivalo szenvedélylyel és eldszeretettel szokott meglesni
és megrohanni. Ebben az 6ltozetben egészen biztosra vette, hogy minden fa-
radtsagos és hosszas keresés nélkiil raakad a tigrisre, melynek éles fiilei mar
messzir6l megneszelik a telinga botjan csling6 rézkarikaknak az iitemes csen-
gését, Ezek a rézkarikak és egyéb csorgé aprosagok tovabba még arravalok,
hogy mar messzir6l figyelmeztessék a szembejovoket, hogy térjenek ki a
gvalogpostak eldl, kik kiillonben a leveles zacskédikat szintén a hosszu bam-
buszbotra akasztva, szoktak hordani.

Az 6rnagy tehat letorte a bambuszbot csérgos végét és overe erdsitette,
ugyv, hogy minden lépésére zengett, csilingelt és igy indult neki masodszor is
rovidesovii duplafegyverével a kezében, két pisztolylyal és egy hatalmas
schikari késsel az Ovében, hogy az emberevit rejtekébdl eloesalja . . .

— Whisnu segitsen, szahib, hogy megtalald! A tigris valami siirii rejtek-
ben hever! Igy szokott tenni a melegben és ha torkig ette magat! Nehéz lesz
elécsalnod! — szolott fontoskodva a falu vénjeinek egyike, mialatt a biro
osszes rokonsagaval egyiitt, felesége ékszerei fGlott jajgatott és kesergett . . .

— Ne {élj, majd el6csalja ez a nagy csengés-bongas! Azt hiszi, hogy a

telinga kozeledik! — felelte az 6rnagy — azzal sietve neki indult, mert a nap
égi utjanak mar nagyobb részét atfutva, a lenyugvas felé kozeledett . . .
Unnepélyes csend, hangtalan némasag iilt az egész tajon . .. Egyet-

len fiiszal, egyetlen falevél se mozdult, csak a kiszaradt patakagy csillogd
Lomokszemei surlddtak az 6rnagy labai alatt, ki lépteit a mar emlitett nyomo-
kon ujra. a véres aldozathelyek felé iranyozta . . .

A nyugvashoz késziilo nap részutos sugarai oly sajatsagos fénynyel
ontotték el a vidéket, a rézgyiriikk pedig olyan kietleniil csengtek, bongtak
ebben a hangtalan csendességben, hogy az O6rnagy bator és félelmet nem
ismerd szive hevesen dobogni kezdett és hideg veriték- iitott. ki a homlokan,
midén a kisérteties temetéhely felé kozeledett, melyen annyi szerencsétlen
vérzett el . . .

Egy pillanatig ugy tetszett neki, mintha azok véres arnyait latna a nap
tiizes sugaraiban lebegni és vibralni, a masik perczben azonban boszan-
kodva razta le magarol est a nyugtalanitd érzést és megfeszitett érzékekkel
figyelt, hallgatodzott mindenfelé . . .

A nap bucsuzé sugaraira a tajék is lassan-lassan ébredezni kezdett. . .
A patakdgy bokrai kozott egy par bilbil*) szallongott, bucsuzé esti dalat
zengve, a tavolban pedig a vordshatu foglyok és a vadpavak éles hivogatisai
harsogtak bele a dsungel tyukok pityec6é karalasaba és a pihenni késziils
majmok veszekedd visitasaiba.

Barmily halkan, andalitéan zengett is a biilbillok esti dala, az 6rnagy

*) Pycnonotus Arsinoe.
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most pokolba kivanta 6ket a pdvédkkal, foglyokkal és minden ldrmaval
egyiitt, mert zavartdk a figyelésben és hallgatézasban és nem birta vilago-
san kivenni, hogy csakugyan megzorrent-e az embermagas dsungelfii a hata
mogott, midén a szarazpatak medrén keresztil menve, az aszulevelek halk
z0rgeését vélte hallani? . . .

Ebben a pillanatban egy sakalt latott a patak agyan keresztiil surranni.
Megallott tehat és hallgatédzni kezdett, de semmi se mozdult, mire az Gvére
akasztott rézgyuriiket kezdte razni, csorgetni, de midén erre sem mozdult
semmi, ujra vigyazva tovabb indult . . .

A nap e kozben mar egészen aldszallott a hegyek mo6gé és a bokrok kozott
félhomaly kezdett terjengeni. Az Ornagy erre megallott és gondolkozni
kezdett, tovabb menjen-e, vagy pedig itt maradjon, mert elsé elhatarozasahoz
hiven a folyémeder forduldjanal akart lesbe allani.

A mint azonban a meder tulsé partjara iépett, ugy tetszett neki, mintha
megint hallana az el6bbihez hasonld lassu, szdaraz levélzorgést, mire tiistént
megallva, balfelé fordult, honnan a zajt hallani vélte... Es csakugyan akkor
vilagosan latta, hogy az embermagas, surii fii gyengén ide-oda hullamzik,
mintha nemecsak az alkonyi szellé6 lebbegetné, hanem mintha benne lassan
és dvatosan feiéje kuszna valami . . . azutan pedig er6s duruzsold fonast
hallott, a mivel egyidében azt is észrevette, hogy a magas fiivel kevert ala-
csony bozdét mogott, nyolez-tiz lépésnyire valami mozogni kezd . . .

Ebben a fesziilt, varakozasteljes pillanatban, hogy jobban odalathasson
az 6rnagy par lépésnyire hatrabb vonult . . . Es ez a par 1épés mentette meg
neki az életét! Mert ugyanebben a pillanatban a szétrepiils bozétbol, egy
oriasi tigris szokott horgd fujtatdssal el és alig hat lépésnyi tavolban bom-
hol6 orditassal allott meg elétte . . .

Oriasi vén allat volt . . . Csikos bére fénylett, ragyogott a nap utolsd
sugaraiban, mint valami velenczei brokatkopeny s fejét lesunyva, gyiiriis
farkaval oldalait korbacsolta, éppen ugrdshoz késziilt, midén az 6&rnagy
fegyverétdl nyakszirten taldlva, a patakdgy homokos medrébe hempergett, hol
azutin masodik golydjaval megadta neki a kegyelemlovést . . .

Ugyancsak ezzel az Allan 6rnagygyal tortént, hogy egy déltajon a folyé
partjain cserkészve, egy csapat arni bivalyt pillantott meg a folyé vizében
hiisélve. A bokrok kozott csendesen meghuzdédva, egyszerre csak a foly6 felett
athajlo kyrafinak a térzsén két leselkeds tigrist latott lelapulva, a melyek
koziil az egyiket abban a pillanatban 16tte le, midén a bivalyokra késziilt vetni
magat, a masik pedig a lovés durrandasara eltiint a siiriiség kozott . . .




A csapdat allito trapper.

Prémvadaszat a magas
északon.

Amint bekoszont a tél hullongd havéaval és szikrazo jégpanczéljaval, elo-
kerulnek a prémek, bunddk és szérmegallérok kiilénféle nemei a sziicstk jol
zondozott rejtekeibdl és ugyancsak megbamuljdk azt a szerencsés halandot,
ki kabatjan egy kékessziirke sarki roka, vagy egy barsonypuhasdgu remek
tengeri vidragallért visel, mert nem mindenkinek adatott meeg az a kivételes
szerencse, hogy ilyen ritka és draga sz6rmét viselhessen, miutdn egy hibatlan
kék rokabdrért 200--300, egy tengeri vidragerzznaért pedig 2500—2600 ko-
ronat is fizetnek. Ezek a rémdraga prémek Szibéria, Gronland, a Spitzbergak
és Eszak-Amerika Jegestenger oOvezte, valamint a PBehring-szoros 6rok ho-
€5 jéghegyfedte tajairdl keriilnek hozzank, a szibériai és az orosz-amerikai
nagy prémtarsasagok utjan.

Mert csak a magas észak az igazi prémes dllatok hazdja, hol a hotol
roskadozd, komorzold fenyvesek hatartalan rengetegei, sivar hopusztak, kopar
sziklahegységek s szakadékos volgykeblek valtogatjik egymast ¢s ahol éjszaka
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a tiindéri aurora borealis ragyogtatja szivarvanyszini sugarkiilléit a sotét
aczélkék égbolton. ,

A tenger harsogasan, a jéghegyek szakadozd ropogdsan kiviil nem hal-
latszanék mas hang a fagynak, némasagnak és az élettelenségnek ebben a
zordon birodalmaban, ha csak az északi allatvilag mozgalmas életével meg
nem élénkitené a tajat.

A halmok és lejték torpe nyirfaval és arbutuscserjével tarkdzott olda-
lain a héfehér holgymenyétek (Mustela erminea) jatszadoznak egymdssal,
Ezeknek a borébol késziill a kiralyi hermelinpalast fekete csikjaival. Jatsza-
dozva kovetik a torpe egerek (Mus pygmeus) apré nyomait és mélyen a héba
asott alagutjait, kozbe-kozbe egy-egy félénk sarki nyulat (Lepus glacialis)
ugratva fel fektéb6l, melynek hdfehér bundaja teljesen beleolvad a hotakaro
szeplitlen fehér szinébe.

Jatékuk kozben észre sem veszik, hogy a fenyveserdék homalyabél egy
barnaszérii 4llatka szokken nagy Ovatosan el6 és a mespilus-cserjék mogé
huzdédva, éhvillogasu szemekkel, ugrasra készen, lesi minden mozdulatukat.
Ez a barnaszérii allat a draga bunddju czobolymenyét (Mustela zibellinus),
amelynek gereznaja annvira keresett és értékes, hogy azt a belGle késziilt téli
bunddat, melyet Miklés czar 1. Napoleonnak ajandékozott, 150.000 koromara
becsiilték, egy parisi szépségnek pedig a bundaja 30.000 frankba keriilt ebbdl
a sz6rmébal.

A czoboly egy ugrassal nyakonkapta az egyik holgymenyétet és épen
a lakmarozashoz késziilt fogni a vért6] piros havon, midén a bokrok koziil
két ujabb hivatlan kosztos jelentkezett a lakomahoz! . . . Elészor évatosan és
sunynyogé lelapuldssal kozeledtek a mit sem sejté czobolvyhoz, de midén elég
kozelre meglophattak, vakmer6 szemtelenséggel kurrogva, ugrottak melléje.

Mindkett6 a mi rékdnkhoz hasonlit, csakhogy kisebb. Az egyik tiszta
hofehér, mint a legsziizebb hotakard, a masik pedig a paldhoz hasonlé kékes-
sziirke bundat visel. Ez a sarki, vagyis a szibériai réka (Vulpes lagopus) a
prémes allatoknak egyik kiralya.

A czoboly rovid marakodas utan mérges priiszkoléssel kereketoldott.
nehogy 6t is az erGsebb joganal fogva, felpecsenyézzék, mert a sarki réka
épen nem valogatés az élelemben! Megeszik az mindent a vildgon, amit a
tenger hullamai és a homezdk nyujtanak neki. Dég vagy friss hus, az neki
mindegy, csak ennivalé legyen!

Nyaron a kornyezetnek megfelelé fold- vagy sziklaszinii sziirkésbarna
bundat visel, amely télre atvaltozik héfehérré vagy palakékessé. Ez a kékes-
szinii valfaj vagy szinviltozat a legdrigibb és legkeresettebb, s azért vadasz-
szak is serényen az osztjik, jakut, tunguz és szamojéd népek s a szibériai és
az amerikai prémvaddszok, vagyis a trapperek, kik egész életitket az északi
rengetegek és végtelen homezdék lakatlan tdjain vaddszva, toltik el.

A sarki rokat, mivel a golyd az értékes prémet atlyukasztva, megron-
tand, a legtobb esetben lesvermekben, hurkokban és csapdikkal fogjak, amely
csapddnak azonban olyan iigyesen és annyi furfanggal kell elkészitve lenni,
hogy a réka koma meg ne orrontsa és gyanut ne fogjon, kiilsnben bele nem
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megy, vagy legfeljebb a beletett csalétket lopja ki bamulatos iigyességgel
beléle.

Bar, ha olyan kitanult okosnak nem is mondhato, mint a mi rékank.
de ravaszsagra, torkossigra és szemtelen tolakoddsra nézve a miénk batran
leczkét vehetne ettdl az északsarki rokonatdl. E tulajdonagairdl az északi
tajon jart utazék majdnem hihetetlen dolgokat és csoddkat beszélnek . . .

A Behring-szigeten alig €] rajtuk kiviil mas négylabu és midén ott egy
tudomanvos expediczié tanyat iitott, nemesak éjjel, de nappal is a legnagyobb
szemtelenséggel a kunyhokba tolakodtak és elloptak, elcsentek, elhurczoltak
mindent, amit csak megmozditani lehetett. A 15—25 kilé6 nehézségii besdzott
husos hordékat kigorgették, s addig gorgették, dobaltak és harapdaltak, mig
a tartalméhoz nem férhettek; s6t vakmer6é szemtelenségiik annyira. ment,
hogy midén az expediczié egyik-masik tagja valami dllatot nyuzott, folyteno-
san koriilte siirogtek, forogtak és kilesve a kedvezé pillanatot, a kezeik koziil
kirantottdk a prédat és fel se vette a tobbi, midén a vadasz e szemtelenségen
nekidiihodve, késével két-harom koriilotte szemtelenkedd rdékat leszurt.

Az elasott élelmiszereket, barmilyen jdl el voltak rejtve s asva és nehéz
kovekkel befedve, kikapartak és elloptak. A nehezebb koveket — kett6-harom
a vallat nekivetve, akdrcsak az emberek — elgorgették, ha pedig a hust egy
f6ldbe asott magas poznara akasztoftak, addig astak, kapartik a pdézna tovét,
mig az ki nem doélt; ha pedig igy nem birtak vele, egyik ravasz macskaiigye-
sen felmaszott ra és elragva az akasztdzsineget, a prédat ledobta a tobbieknek.

Az expedicziénak minden mozdulatat éberen megfigyelték. Ha vadaszni
mentek, egy kisebb csapat elvalhatlanul nvomon kovette Gket tisztes tavolsag-
ban és barmit 16ttek is, azonnal oft termett a ravasz banda és részt kovetelve,
lopni prébalt a prédabél.

Ha a tenger hullimai valami nagyobbfajta allatot: delfint, rozmart
vagy fokat kivetettek, rogton ott termett ez a mindig éhes és orokké szagldlodd
prédaches rokahad és hihetetlen gyorsasaggal felfalta és eltiintette a csupasz
csontokig. Amit nem tudtak felfalni, vagy ha munkajukban valaki megzavarta
Oket, azt gyors lotds-futas kozott darabonként a hegyek és sziklak kozé hur-
czolva, elrejtették a kovek, bokrok vagy a hé ala és a felturt havat farkukkal
olyan iigyvesen elegvengelték, hogy a legélesebb szem se tudott redakadni és
ezt olyan gyors, ligyes és egyértelmii munkaval végezték, hogy valéban bamu-
latramélté volt.

Ugyanis az ilyen munkindl egy-két szemes ravasz mindig 6rt allott
valami kedvezé helyen, honnan a koérnyéket beldthatta és ha embert vagy
valami nagyobbfajta ragadozdot latott kozeledni, rovid csahintdssal jelt adott,
mire az egész csapat egvesiilt erdvel nekiallva, a prédat olyan gyorsan és
iigyesen beasta a homokba vagy héfuvasba, hogy nem lehetett még a nyomdra
se tobbé reaakadni.

Daczara ennek az egyetértd munkanak, az egész banda 6rokké veszeke-
dett és marakodott egyméassal, csak ha lopni kellett, akkor allott be kozottik
a béke és egyetértés. Az expediczi6 tagjainak, mid6én azok az enyhébb éjjeleken
a fiistés és szorult levegdjii kunyhdk helyett a szabadban aludtak, tomérdek
kellemetlenséget okoztak larmas lotas-futasukkal s kurrogé marakodasukkal
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s e mellett lerangaitak az alvc’)k':-'fejé—
' 6l a szormesipkat, kezeirdl a keztyut
s hideg orrukkal végig szaglasztak az
arczukat, tovabba leragtak, lehuzo-
gattak rdoluk a hdéd- és szarvashor-
takardkat, ldbaikrol meg a rozmarbér-
csizmakat. Néha pedig egy-egy alvd
nagyott jajjintva arra riadt fel, hogy

a hegyes rokafog a csizina mellett
jol a lababa harapott.

Hiaba prébaltak a lelstt vadra
rafekiidni, nem hasznalt az semmit !
Olyan lgyesen kiragtak, kiették az
alvik alol a legnagyobb részét, hogy
észre sem vették, sot annyira szem-
telenek és vakme1sk voltak, hogy
utobb mar az alvékat arczuktol
kezdve le a labukig végigszagol-
gattak, tapogattdk és ha egyik-
masik holtnak tettetve magat, lélek-
zetét visszatartva, varta, hogy vaj-
jon mit esindl vele a réka koma, 3
nagyon keservesen megbanta ezt a ‘
tréfat, mert biz az halottnak vélve
a trefalot. jol az arczaba vagy a kezébe harapott neki.

Donaszy: Tengercken innen. iengereken tul. 6
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Erdekes volt nézni, midén reggelenként az ceész rablobanda a tenger-
parton portydzott, az ott szanaszét a napon heverd fokafajok kozott. Minden
egyes alvé foka gyokeresen végig lett szagldlva és vizitdlva, hogy nem akad-e
doglott kozottiik, mert kivalt az oroszlanfokakndal gyakran megtorténik, hogy
almukban agyonnyomjik a kicsinyeiket . . . Volt is nagy mozgds, ha néhany
ilyenre talaltak, de esak révid ideig, mert néhany rovid percz alatt az agyon-
nyomott fokafiak nagy huzalkodas és csaholas kozott a rokagyomrokba van-
doroltak. A fékavadaszoknak, midén a tengerpart fiives sziklai kozott heverd
fékacsapatra tamadnak és azok nagyobb részét le6lik, néha valdsagos csata-
kat kell ezzel a vakmer6 rékahaddal vivniok, nehogy az agyonvert fokak borét
szétmarczangoljak és tonkre tegyék . . .

A tengeroblot kerité magas sziklaparkanyokon temérdek tengeri madar
fészkelt. E parkanyok azonban olyan magasan és meredeken fekiidtek, hogy
egy macskanak is nehéz dolgot adott volna oda felkuszni. A tojasokra és
zsengehusu fickakra éhezd sarki rokakat ez azonban nem rettentette vissza,
hanem katéltanczoshoz mélté ligyességgel megmaszva a sziklafalakat, a toja-
sokat hegyiiknél feltorve, kiszorpolték, sét az expediczid nem egy tagja latta.
amint egy-egy alkatojast allaval a melléhez szoritva, vagy pedig ovatosan a
fogai kozé véve, egyik-mdasik nostény roka itorés nélkiil lehozta a legmerede-
kebb magasbdl, hogy fickainak vigye, amelyeknek szima néha 8—12-re is
rug. Az anya fiokait egész az onfeladozasig szereti és dédelgeti és midén a
kolykezés ideje aprilis vagy majus hoban elérkezik, a hegy vagy partoldalba
koriilbeliil tiz 1ab hosszu bejaratot kapar, melynek végét katlanszeriien kibo-
vitve, melegen kiparnazza mohaval és szériokkel. E katlanbdl vagy nyolcz-tiz
mellékkijaro vezet minden iranyban és ha a rokaanva észreveszi, hogy a vacz-
kat felfedezték, fiokait mas, biztosabb helyre hordja, néha t6bb Oranyi
tavolsagra.

Szinte csodalatos, hogy miné cselt eszel ki akkor a réka koma, ha va-
lami szarnyas pecsenyére éhezik. Kikeresi a dunnakacsik és az alkaktdl leg-
jobban latogatott helyeket és ott fejét és labait elnyujtva, a hatara fekszik és
teljesen mozdulatlan marad, de lombos farkanak alig észrevehet gyenge cso-
valgatasa jelzi, hogy lehunyt szempillai alél élesen kémlel mindenfelé . . . és
midén a mindenfelél rajzé szarnyasok mozdulatlan dognek vélve, végre a
kizelébe merészkednek, egyszerre villamgyorsan felrugja magat és a masik
pillanatban mar a fogai kdzitt vergédo kovér falattal vidaman iiget
tanyaja felé . . .

Amilyen 6romimel keresik és vadaszszak a trapperek és vadfogiok egy-
részt a sarki roka kékszinii valtozatat, annyira atkozzdak és gviilolik mas-
felél az egész rokanemzetséget és ezzel egyiitt a wolwerént, vagyis a torkos-
falokat (Gulo borealis). amelynek kissé érdesszérii, de azért nagyon szép bun-
daja szintén a keresett szérmék kozé tartozik.

Mert jaj annak a vadasznak és vadfogonak, ha egy-egy kitanult vén
sarki roka, vagy egv wolwerén a felallitott csapddira rdakad!

Ugyanis a prémvadasz annyifajta és olyan nagysagu csapdakat allit fel,
amilyen prémes vadat akar elejteni. Mert mdas csapda kell a hddnak, mds a
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vidranak, a nyestféléknek és a rékdknak és ha czobolyt, hermelint vagy egyéb
nyestféléket akar fogni, akkor szekerczéjével levag néhany fiatal fat s azokbol
egy csomo, korilbeli]l méternyi hosszu czovekeket farag s azokat tojasdadon
megnyult félkor alakban leveri a féldbe. Itbbe a keritésforma czovekelésbe —
melynek hossza és szélessége mindig a vad nagysigahoz van mérve, annyira,
hogy annak csak kétharmada férjen bele és ne tudjon benne megfordulni —
a bejaronal keresztbe tesz egy hosszu husanggal feltamasztott nehéz tuskot
vagy latorzset, amely viszont egy konnyen jard peczekkel van feltamasztva és
amelyre a csalétek van redaerésitve. A csalétek rendesen abbdl a vadbol all,
amelvet az illeté allat kedvel, ennek hijan husbol vagy piritott szalonnab6r-
kékil., A csapda azutin a bejdrdn kivil, nehogy a vad gyvanut orrontson, be
lesz csalokan fedve galyakkal, fakéreggel vagy hoval. Ha most a vad félig a
csapdaba kuszva a csalétket megrantja, a razuhand tuské agyoniiti. Nagyon
egyszeri, de nagyon bevalt és elmés szerkezetii csapda ez, amelylyel rdkat és
mas minden vadat lehet fogni és egy iigyves. gyvakorlott prémvadasz napjaban
negyvenet-otvenet is elkészit beléle a tobb mértfoldnyi tagas vadaszteriileten.

A Hatalabb és tapasztalatlanabb rokak belemennek ezekbe és a masféle
csapdakba, a vén, ravasz kékrokak és wolwerének azonban ovatosabbak és
ugy felesufoljak a szegény vadfogdt, hogy sirva néz utanuk.

Ugvanis, midén ez napkelte vagy napalkony tijan csapddit felkeresi,
szomoru meglepetéssel latja, hogy azokbdl nemecsak a csalétek, de a benne
volt és megfogott vad is gavallérosan ki van takaritva, mert a vén ravasz
nem a csabitén invitdlé nyildson bujt be. hanem szépen kiasta a csapda olda-
lat vagy hatuljat és onnan lopta ki a csalétket, vagy a belé szorult vadat;
a vascsapdanal pedig nem felilrél, hanem aldl kaparta el a havat és igy
hidba csappan el a vasfogd, a kitanult ravasz kaparaszé talpat nem fogja
meg. E kar utan karomkodva bandukol az ovig éré héban a masik csapdahoz.
Abbo] is, s6t kétségbeesve latja, hogy a t6bbibdl is ki van lopva, fel van falva
a benne volt driaga prémes zsaikmany az utolsé darabig €és mintegy kialto
gunybol csak kevés vér. vagy a farkanak ott maradt vége tanuskodik arrol,
hogy mi lenne benne, ha benne maradt volna!

Ami vadat ez a két rablo fel nem tud emészteni, azt elhurczolja és el-
rejti mindenfelé. Amit elhurczolni nem tud, mintha csak boszut akarna allani
a vadaszon, azt haszndlhatatlanna tépi és marczangolja, s6t nemcsak a csap-
dakat raboljak ki, hanem, ha raakadnak valamely faoduban vagy szikla-
iireghen a vadasz eldugott rejtekére, ahol az folosleges élelmiszereit és zsak-
manyolt boreit tartogatja, ezt a rejteket is tisztara kiraboljak és tovahurczolva,
elassak a hoba, vagy elrejtik valamely hozzaférhetlen faoduba és sziklaiiregbe.

Ilyen modon egy vagy tobb sarki rdka tonkreteszi a prémvadasz min-
den igyekezetét és faradtsagat, mert, ha a vadasznak egyszer a nyomaba sze-
godik, az maskép nem szabadulhat téle, mintha egy mésik, tavolabb fekvé
tajon probal szerencsét. De még ez se biztos! Ez a draga bundaju lator, ami-
lyen nagy koszalé kedve van, ha nyomaira raakad, ezeken oda is utdna van-
dorol, hogy diihbe hozza, kétségbeejtse és tonkretegye, s6t, mint Parry kapi-
tany beszéli, egy ilven vén ravasz sarki réoka napokig lstatott fel-ala a fo-

6"
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lyéparton, hogy az el6le a tulpartra é¢s onnan masik tdjra vandorlé vadfo-
gonak elveszett nyomaira rabukkanhasson és midén hosszas keresés utan a
nvomokra redakadt, a zajlo jégtablakon keresztiil kiovetle a folyo masik part-
jara és hangos csaholassal, mintegy orémriadot fujva, vigan és serényen
tovabb kovette az eltunt vadasz nyomait, hogy a csapdait tovabbra is
kifosztogassa.

A kékrokanal, mely valfajt ma mar az Aleuta-szigeteken szabad élet-
modjanak megfeleld korilmények kozott, mesterségesen is tenvésztik, jobban
fizet a draga gereznaju tengeri vidra (Enhydris marina) vaddszata. Ez joval
ritkabb az el6bbinél, mert mig a kék rékaborokbdl évenként 5000—6000 da-
rab keriill ma mar a piaczra, mintegy 900.000 korona értékben, addig a ten-
geri vidraébol alig keril 2500—3000 darab évenkent vasarra, de 2—3 millid
korona értékben . . .

A tengerl vidra, melynek hosszu, siiri szoérii és leirhatlan selyemlagy
és atlaszfénvii bundaja a legszebb feketebarna barsony szinében ragyog, tOs-
gyokeres tengeri laké. Az Aleuti-szigetcsoporttél a Behring-szigetekig, minde-
nitt talalhato s eledelét: kagyldk, rakok, héjanczok és aprobb halak képezik.
Kitiing uszé és buk6, amelyben nagy segitségére vannak uszonyforman ella-
posodé széles hatsé labai, amelyekkel azonban a szarazféldon is meglehetds
gyorsan és ligyesen mozog egy darabig, de csakhamar elfarad.

Mennél vénebb az allat, annal fényesebb, lagyabb és ragyogébb fényu
a bundaja, s6t a nagyon véneknél a szOrok hegyei fehéres szinben jatszanak.
mely az allat gerezndjanak, ragyogd eziistszini &rnyalatot kolesondz. Az
ilven borok a legdragabbak és ezeket kiilondsen Chinaban a fémandarinok
kedvelik, akik a szérok hegyeit még meg is szoktak aranyoztatni, hogy fényét
¢s szinhatdsat még hatasosabban fokozzak . . .

Az Aleuti-szigetek lakoi a tengeri vidrat kalannak, a félig feln6tt ficka-
kat: koschlokinak, a szopds kolykeket pedig: medvekinek nevezik és érdekes
dolgokat beszélnek e hatalmas, majdnem borjunagy allat életmédjardl. Ez a
narmas elnevezés mutatja, milyen becsben és tiszteletben ail az aleutak népé-
nél ez az allat, melynek egész haztartisat és életmddjat ugy ismerik, mint a
sajat magukét.

A tengeri vidrak legjobban csalddi korben szeretnek tartézkodni. A him,
a n6 és a fiokaik 6rdk hosszan at faradhatlanul eljatszadoznak egymissal a
lagyan ringé hullimok hatin, vagy a partok napfény aranyozta jégtablain
¢és puha fovényén. A czirégatdsoknak, kedveskedéseknek se hossza, se vége.
Iigymas mulattatasara bohé bukfenczeket hanynak, merész bukd- és uszd-
miiveleteket végeznek, mialatt a sziilék szemei szeretetteljes gondossaggal
iigyelik a fickdk mirden mozdulatdt. A sziilék annyira onfelaldozélag sze-
retik kicsinyeiket, hogy sajat életiiket is feldldozzak, hogy azok a veszélybol
wenekiilhessenek és ha fidkaikat elraboljak, a sziilék gyvermeksirashoz ha-
sonl6 hangon jajongnak és a fiaikat vivé csénakot messze elkisérik, a meddig
csak lathatjak. A kicsinyétdl megfosztott anya nem eszik fajdalmaban és
csontjaig lesovdnyvkodva, hetekig kéborol fel-ald azon a partokon, hol fidkait
clraboltak. Vonzé és megindité jelenet az is, midén a sziilok a kicsinyeknek
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uszoleczkéket adnak. Ilyenkor egyik gyongéd és bohd tréfa a masikat éri.
A kicsinyek fiirge halként viczkdndoznak a sziilok koril, kik majd az egyiket,
majd a masikat a levegébe dobva, el6labaikkal labdaként felfogjak; majd a
hatukra veszik; majd pedig hanyatt fekve, mint az anya gyermekét, el6labaik-
kal gyengéden magukhoz szoritva, olelgetik, dédelgetik, kivalt, ha elfaradnak,
20t emberforman kedveskedve, valdsaggal csokolgatjak dket.

Szép napfényes és csendes idében, tobb csaldd a tenger partjaira vonul
ki pihenni és szunydkdlni. Ilyenkor aztdan a bensziilott vadaszok szél ellené-
ben Gvatosan meglepve Gket, rajuk rohannak és a fejiikre s orrukra intézett
bunkdesapésokkal 6lik meg azokat, a melyek nem birnak elég gyorsan a hul-
laimok ment6 mélyébe visszamenekiilni. A menekiilni nem tudé oregeknek
ilyenkor valdsigos kény potyog a szemeibdl és el6labaikkal szemeiket elta-
karva, kétségbeesett nyoszorgéssel varjak a haldlos bunkdcsapast. Tovabba
vadaszszak 6ket csénakokra iilve, a melyeken hosszu sorba oszolva, bekeritik
éket és midén a faradtra hajszolt kalan lélekzetvétel végett felbukik, golyo-
val vagy' nyillal szemen l6vik 6ket, nehogy a driga prémet atlyukasztva,
megrontsak. Fogjak Sket még a part kozelében kedvencz jatszohelyeiken, fel-
allitott halokkal, vagy pedig a vadasz masfél méter gombolyded lyukakat vag
a jégen s azok mellé hosszu sorban poznakat verve le, ezekre bérb6l font kote-
let fiiggeszt. Ezen kotélrl megfelel csalétekkel ellatott hurok, vagy vidra-
vas l16g a viz ala, melybe, ha a kalan beléakad, ezt a kotélre fiiggesztett csen-
getyii azonnal jelzi és akkor a lesben 4ll6 vaddsz a vidrat késlekedés nélkiil a
felszinre rantja, nchogy az erds allat hanykolddasaval a hurkot és kdtelet
elszakaszsza és elmenekiiljon.

Sajatsagos és megfejthetlen titka a természetnek az, hogy mennél érté-
kesebb, szebb és tomottebb bundat visel a kalan, annal vigyazobb, éberebb
¢3 Ovatosabb, mintha maga is tudna szérméjének az értékét és keresettségét.
Az eziistfehérre]l tarkazott vén vidrakat alig lehet elejteni, annyira éberek és
Ovatosak, mig ellenben azok, a melyeknek a bore fako, ritka és fénytelen,
mintha sejtenék, hogy rajuk ugy sem vadasznak, alig hogy 6vakodnak a vada-
szoktél. Ez bebizonyitott tény, a melyrdl Steller maga is tobb izben meggy6-
z6dott. Egy eziistfehér sz6ri vén kalanra ugyanis masfél hénapig lesett és
vadaszott. mig végre nagy nehezen, mindenféle cselfogast kiprobalva, nagyobb
részt a véletlen segitsége folytan elbirta ejteni, ellenben a kopott szérii és fiata-
labb példinyok minden félelem nélkiill csénakja koril bukddcsoltak drak
hosszan keresztiil, olyan kozelben, hogy majdnem az evezdjével elérhette Gket.

Természetesen ugy ezeknek, mint a kékrokanak és veliik egyiitt az északi
prémes vadaknak a vadaszata nehéz faradalmakkal, nélkiilozésekkel, sok eset-
ben pedig életveszedelemmel van Osszekotve . . .

Eltekintve attol, hogy a vaddsznak mértfoldekre és mértfoldekre ter-
jedd jég- és héfedte sivatagokat és rengetegeket kell naponként széles héczi-
péin bebarangolnia, metszé fagyot és mas egyéb nélkiilozéseket tiirnie, min-
dennap készen kell lennie arra is, hogy meglepi a legnagyobb és legfélelme-
sebb ellenség, az északi tajak réme: a hirtelen kitord hozivatar és az utveszto
kod, mely sokszor hetekig megiili atlathatlan fatvolaval a tajat . . .
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Ilyenkor a maganyos vadasz el van veszve! Mert a siri kédben iranyt
és utat vesztve, nem talal vissza védé tanyajara és a hosszu ide-oda valé
bolyongasban vagy valami feneketlen hodszakadékba zuhan, vagy pedig a
hidegtdl, faradtsagtél és éhségt6l kimeriilve, végre is a fagy martaléka lesz...

A hézivatar ellenben még a kodnél is rettenetesebb! Mert az orvul és
varatlanul tamad a mit sem sejté6 vadaszra. A nap egyszerre korome6tét
éjszakara valtozik és a feltaimado.orkan, mely a szaz éves feny( oriasokat
gyenge nadszalként tordeli 6ssze, minden é16t elsopor és magaval ragad, vagy
pedig az o6zonnel hullé hétomeg maga ala temeti. A meglepet! prémvadasz
hiaba akar menekiilni! A kcromsotétségben nem lat egy lépésnyire se, a har-
ruinezot—negyven Celsius foknvi rettenetes hideg csontjat-velejét fagylalja...
A sivit6 orkan labdaként ragadja a gomolygd hétomegek kozé, melyek perczen-

ként két labnyi magasan boritjak a foldet . . . és a mikor elbukik, olyan hoto-
meg zudul rea, mely alél nines menekiilés . . . a fagytdl ellankadt embernck
nincs ereje kivaczkolddni . . . és ott fagy, ott fullad meg a végtelen, fehér

hotakaro alatt . . .

Ezekért a veszélyekért azonban karpotolja a rengeteg erdd, az észak
allatvilaganak valtozatos képeivel s karpétolja az emberhangtalan, fenséges
maginy, a melyet nem cserél fel semmivel a vildgon, a ki megszokta, mert
csak annak magany az, a. ki meg nem érti a természet 6rokké uj és valtozatos
képeit, a melyek mozgd panoramaként vonulnak el a prémvadasz el6tt, ki egy-
szerre félre kanyarodva megdll, széles hoczipbin, mert a rengetegnek eleserjé-
sed6 szélénél a mink-nyesf, vagyis a pékan (Mustela canadensis) csapdzza a
viburnum és arbutus bogydk utdn keresgélo héfajdok nyomait, kézbe-kozbe
figyelve szemez és fiilel a rengeteg buskomoran zugé mélye felé, honnan az
erdei és fenyves foglyok fazo pityegése olvad belé a szél bus morajaba.

Odabb egy-egy hofedte tamarak-fenyének és a szomszédos kupresszus-
fanak busongva hajlé agairél szikrazva porlik ald a hétomeg ... Egy
karcsu kiralynyest szokik agrol-agra a toronymagas Lambert-feny6k és
czédrusok torzsén villamsebesen fel-ala rohand fekefe- és sziivke eveteket
ildozve . . .

Kigyoként surran at a lombok Osszefonodott labyrintjain, madarként,
mintha szarnya volna, szokell agrol-agra és épp oly villamsebességgel czika-
zik fel-ala a mohos torzseken, mint a hajszolt méokusok és végre is egy reme-
kiil kiszamitott nyilgyors szokéssel majdnem rdoptében kapja el a rémiiletében
egészen fejétvesztett, faradtan lihegé moékusok egyikét . . .

A vadasz szemei villognak az igazi vaddszhévtsl és gyonyortdl, a mint
a mokus vérét mohén szivé kiralynyestre figyel, mert az egyszerre neszelni
kezd és rovid el6labaival a fa mohos derekahoz tamaszkodva, egész kigyo-
szerit karcsusagaban felegyenesedik.

A voréshogydju laxusfak irdnyaban az erdS visszhangos ropogasa hall-
szik. A fagyott ho csikorog, az aghegyekre fagyott jégesapok csendiilve dssze-
verodnek . . .

Egy falka javorszarvas téri 4t magat a hétol roskadozd cserje tomkele-
gen és az alatt a doélt vords czedrus alatt vonulnak el, mely 40—50 labnyi
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hatalmas torzsével estében egy kanadai feny6nek a féagara doli... melynek
lombjai koriil zoldesen szikrazd, vérszomjas szemek merednek a kozeledd csa-
patra . . . s a masik pillanatban egy hatalmas test veti magat lezuzé sz6-
késsel a vékony aghegyeket késedelmesen csipkedd javortehénre . . .

A csorda riadtan menekiil tova a felhorrené nyavogd orditasra . . . s
p6zolgh vér festi pirosra a felturt havat, a sarki hiuz (Lynx borealis) pelig
gvézelmes kurrogassal szivja, kortvogtatja az atharapott nyakiitérbol kiszo-
kell6 parolgé vérsugart . . .

Egyszerre azonban riadtan kapja fel fejét és szemeit mérges szikrazas-
sal a szemkozti bordka siiribe meresztve, vértgl parolgd torkabdl haragos
fuvds és vertyogas tor el, mert a bokrok koziil egy carcajou (Gulo luscus)
dugja elé tomzsi. busa fejét és fogait vicsoritva, szimatol a friss vérszagra,
mintha részt akarna kovetelni a még mindig vonaglé prédabol . . .

A carcajou azonban nem mer kozeledni, hanem csak sunynyogva buj-
kal a bokrok kozott és éhvillogasu szemekkel lesi, mikor hagyja ott a hiuz
az elejtett prédat . . . J6] tudja 6, hogy az az aldozatnak csak a vérével lakik
jol, a tobbit nekik hagvja . . . s e kozben lassan aldereszkedik a téli éjszaka
kodfatyolos siirii s6tétségével és visszhangver6 néma csendjével, melyet csak
a hoéterhelte rengeteg fainak a ropogasa zavar meg, midén egy-egy szétrepedo
fadrias nagyot durran a fagytol . . .

Egyszerre azonban, mintha maga ez a kodfatyolos sotétség is elkezdene
gliketen iivolteni, olyan visszhangzo vonitds és csaholas veri fel a taj fagyos
csendjét . . . Egy vadaszo farkascsapat uvoltd kardala ez, mely szaguldva
rohan a menekiil6 javorcsapat nyomaba, a melyet hévarabol sikeriilt kiza-
varnia . . . A fagyos ho csikorgasa, a fel-feliivoltd vonitdsok egyre tavclabb,
egyre enyészetesebben hangzanak el az éjszakaban . . . mire a rengetegbol,
mint a daemonok kinhahotdja, mint a fojtogatott ember sikoltasba fult hor-
gése, harsanik fel az ¢ridsi whu (Strix virginiana) hajmereszt6 jajongasa.
mely borzalmas hangokra, mintha maga az éj is megrémilt volna, szorongo,
kietlen csendesség ereszkedik a tajra... csak a tavolbdl... a messze tavolbol,
éjszak fel6l, hangzik a partokon megtoré tengernek a tompa morajlasa . . .

E zajlé morajha virradat felé az észak felé huzé hattyuk, sarki ludak
és jeges réczék mélabus hangja olvad belé a magasbdl . . . Még sziirke min-
den . . . csak a jégtaklak csillognak a haragos zolden zajlé hullamokorn . . .
A hullamok tetején egy-egy draga prémii kalan, vagyis tengeri vidra (Enhyd-
ris maritima) rineatédzik, odabb pedig egész csapat foka kiszik fel lomhan
az aszu tengeri fiivel és jégtablakkal boritott magaslatra . . . Gyanutalan
nyujtézkodnak el vagy esetleniil csusznak-masznak ide s tova, mig kozottiik
és felettiik rikoltozva, széllongnak az ébredezd siralyok és osziriganyitogaték
reggeli utan keresgélve . . . de ez a békés csendélet csak addig tart, mig az
(ssze-visszaddlt jégbuczkak és hohalmok mogiil egy csaput fékavaddsz nem
tor eld, kik az esetlen lassusidggal menekiils allatok nagy részét nehéz fur-
kéikkal agyonbunkézva, valdsdgos vérfiirdét rogtondznek a tenger eme kere-

sott prémil lakoi kozott . . .
* *
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November clején, mikor mindezek az allatok feloltétték mar becses téli
bundajukat, kezdodik a prémvadaszat ideje és a hires Hudson-bay tarsasag,
valamint az amerikai prémtelepek vaddszai, trapperei, vadfogdi és voyageur-
jei kezdenek utra és a vadaszatra késziilédni a jeges tengerpartok, a hofodott
lapalyok és a téli mezt feldltott végtelen rengetegek mélye felé . . .

De, hogy is ne, mikor a végtelen teriileteken elszdrt bevaltdo allomasok,
varacsok, telepek , barmily mennyiségben hozzak is a prémeket, készségesen
atveszik, mert ugy az amerikai, mnint az ovosz, angol és német piaczokon, a
prémaru egyike a legkeresettebb czikkeknek. Egv-egy darab hibatlan tengeri
vidrabdrért, mely kilénésen Chindban nagyon keresett czikk, 1800—3000
korona mesés arakat fizetnek, a ritka és szintén kevés szamban vasarra keriilé
kék- vagy eziistroka-gereznaért pedig 1000—1500 koronat is elkérnek és hogy
egy ezzel bélelt bunda miné rengeteg értéket képvisel, azt legjobban mutatja az
orosz czarnak a londoni vilagkidllitason sokaktél megbamult és megirigyelt
bundaja, mely circa 63.000 koronara volt becsiilve . . . Ellenben egy keresz-
tes roka-bundaért 80—90 koronat, egy pékdnért 28—40 koronat, a nyestéért
25—30 koronat, a fouterauért 15—20 koronat fizetnek, a vidraprémért pedig,
mely szintén igen keresett czikk, hiivelyenkint 1—2 koronat is adnak szépsége
és mindsége szerint. Kgy szép hiuzblr szine, rajza, tomottsége és nagysaga
szerint 8—25 koronat, egy kasziorbdr 3—10 koronat ér, ellenben a valamikor
annyira keresett és draga hermelin-prém ma mar az eurépai piaczokon alig
szamit valamit, csakis Chinaban veszik 6és kedvelik.

A mi magat a Hudson-hay tarsasagot illeti, ezt a tarsasagot Ruprecht
herczeg, a szerencsétlen Pfalzi Frigves fia és I. Jakab angol kiraly unokdja
alapitotta tobkedmagaval... és sokdaig félelmetes versenytarsa volt neki a
Mackenzie altal alapitott Eszaknyugati tarsasiag, a melylyel, sok versengés és
valdsagos harczok utan, végre egy tarsasagga olvadt. Volt id6, mikor 60—80
ligynokat, 70—100 toimdcsot, 1250—1500 vadaszt és trappert is tartott zsold-
jaban s voltak évek, mikor tiszta nyereségeként 2,259,994, s6t 6,666.224 koro-
nat fizetett ki részvényeseinek, hivatalnokai ko6zott pedig jutalékként 756.170
koronat osztott szét. Vadaszai mellett, természetesen a territoriumdn és az a
kéril lakd kiilonbo6zé indian torzsek is ennek a tarsasagnak 166 kereskelelmi
telepén valtjak be a prémkészletiiket és midén a bekoszontd tavasz megszahu-
ditja a tavakat és folyamokat nehéz jégpanczéljuktdl, akkor az Osszes prém-
készlet nehéz faradtsaggal a Hudson-6bol melletti York-, vagy Moose-telepre,
onnan pedig Montrealba vagy Vancouverbe és innen lesz aztin Londonba,
Parisba, Lipcsébe és Amsterdamba elszallitva .

Ez didhejba szoritott torténete ennek az egész vildgot athaloz6, hatal-
mas prémtarsasagnak, melynek kiterjedésével csak a szibériai prémkereske-
dés vetekedhetik és hogy mily faradalmakkal és nehézségekkel jar a szallitas,
azt mutatja az, hogy a legtavolabbi telepekrdl egv-egy szallitmanynak a £6-
telepre vald szallitasa sokszor két-hdrom évig is eltart. Mert a szdllitds az
uttalan rengetegeken, lapalyokon, fenyéreken, hegyeken és vélgyeken 4at, hol
lépten-nyomon driasi tavak, rohano folvamok, zuhatagok gatoljak a haladast,
végtelen lassan megy, mikor pedig bekdszont a tél zordon fagvaval és tobb
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méter magas holeplével, akkor minden utazasnak és szallitisnak vége . . . és
csak azok az edzett-testii és bator szivii vadaszok merészelnek skiffeken és
hdezip6kén ennek a végtelen és iranytalan hé és jégmindenségnek merészen
neki vagni, kik életiik javarészét ennek veszélyeivel és faradalmaival kiizdve,
ecbben toltotték el

A vadaszatra 6és a hosszu utra késziilédés a vadaszoknak nem sok ide-
jiiket veszi igénybe, mert vastag gyapjutakardjukat kétrét osszehajtva, bele-
tesznek egy hétre valé szdritott hust, vagy indus médra készitett pemmikant,
egy kis tistot, egy czinpoharat, teat, s6t, dohanyt és néhany kénnyi aczélcsap-
dat, azutan a takard négy sarkat Osszecsomoizva, atkotik és vallaikra vetik.
A puskan és toltéseken kiviil magaval visz ujabb id6ben egy zacské gyujto-
szert és aczélt, koval, taplét s késével és szekerczéjével 6vében, héczipdin neki
indulva, egyik a rengetegeknek, masik a hegveknek tart, a harmadik, negye-
dik pedig a mocsaras ingovanyokat, folyokat vagy tengerpartokat keresi fel
egyvesben, vagy tobbedmagaval, a szerint, a mint azt az egyes vadak termdé-
szete, vagy a vadaszat modjai kivanjak.

Hoéczipoin egyes helyeken szélgvorsan siklik tova a magas horétegeken,
rcds helyeken csendesen ballagva, a havat kutatja éles szemével, hogy nem
akad-e valahol valami vadnak a nyomara? A folyék s tavak partjain, hol
a hodoknak gatjai és galyakbdl font kunyhéi allanak, csalétekkel ellatott s
fabdl acsolt hdédfogékat allit fel, a csuszkaloknal pedig rales a vidrakra,
de barmi vadra fogja is a fegyverét, rendesen szentén 16vi a vadat, hogy
prémijében kar ne essék, azutan bérét lerantva, sajat egyszeri és gvors modja
szerint, kikésziti és ha az allat husa ehetd, hat estéli tanyahelyén azt is
elfogyasztja .

Ha nyestnek, pékannak vagy efféle sz6rmésnek akad a hoban nyomaira,
szekerczéjével levag néhany fiatal fat és azokbdl egy esomé, korulbelill mé-
{ernyi hosszu czivekeket farag és azokat hosszukasan tojasdad félkoralakban
leveri a féldbe. Ebbe a keritésforma czévekelésbe — mely mindig az illeté vad
nagysagahoz van mérve — ennek koriilbeliil csak kétharmada {ér bele, hogy
ne tudjon benne megfordulni és a nyilasban keresztbe tesz rajta egy rovid tus-
két, azutan pedig levag egy fat d&s letisztitva rola az agakat, ezt vele feltd-
masztja. A csalétek, mely tébbnyire szaritott hushol, bérkés szalonnabdl, egy-
©gy mokusbdl, vagy a nyestfélék altal kivaléan kedvelt fogoly, vagy héfajd
fojbol 4ll, egy botocska alaku fapeczek végére van erdsitve, a melylyel a nyilds
nehéz tuskdja olyanformdn van megiamasztva, hogy ha a csalétket a vad meg-
rantja, hat a rajta nyugvd fatorzs raesik és agyoniiti. A csapdat aztan végiil
a vadasz befedi fakéreggel, galyakkal vagy hoval; csak a nyilast, vagyis a be-
jarot hagyja szabadon, azutan tovabb ballag és egy uj nyomndl ugyanezt
ismétli, ugy, hogy egy gyakorlott vadasz napjdban negyvenst-otven ilyenforma
ceapdat is elkészit . . .

Ellenben, ha, kettés rugdju, fognélkiili s a mi patkdnyvasunkhoz hasonld
aczélesapdait akarja hasznalni, ezeket a havon fesziti ki s csalétekkel béven
ellatva, hoval betakarja és a csapda lanczara valami nehéz czélonkot, vagy
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tuské6t akasztva, minden nyomot elsimit koriilotte, hogy a vadak meg ne érez-
zék. A csapda rendszerint a vadnak labait fogja meg, midén ki akarja a csal-
étket a hobol szabaditani és ha magaval czepeli is a konnyii vasat, messzire
nem hurczolhatja, mert a koloncz nehéz s a héban megfeneklik, vagy pedig
a fak, bokrok és gyokerek kozt mihamar fennakad. E csapdak kénnyiiségiik
daczara oly erfs rugokkal vannak ellatva, hogy nemcsak a farkast és rokat,
hanem a wolwerént és a hiuzt is megfogjak és egy er6s ember csak nagy eré-
feszitéssel birja kétfelé nyitani . . .

Az ilyenforman felallitott csapdakat a vadasz rendszerint vagy még az
nap alkonyat tajban, vagy mdsnap reggel keresi fel, hogy zsakmanyat Gssze-
szedje. Néha azonban nagyon szomoru meglepetés éri, mi akkor torténik, ha
egy ravasz wolwerén akad a nyomaba, ez és a sarki rokak, mint mar elmond-
tuk, kilopkodjék csapdaibdl a vadat. .

A prémvadaszok élete nagyon nehéz és faradtsagos volta mellett, igen
gvakran keserves csalédasokkal jar, de masrészt, mivel a szabad természetet
testtel-lélekkel szeretik, ez fenséges nagyszeriiségével b6 karpdtlast nyujt nekik
a kidllott faradalmakért. Hosszu, faradisagos utakat kell nekik tenni, nyakig
ér& héban, uttalan rengetegekben, hétél roskadozd, siirii bokorszivevények
kozott; nagy batyuval a hatukon hegyeken, volgyeken, jégbuczkdik kozdtt,
ossze-visszad6lt fatérzseken vastag ruhazatban, fegyverét, mindenét magaval
czipelve, mikor aztan nyomra lel, neki kell allnia a fadontésnek és csapda-
készitésnek és mid6n ebben rogyasig kifaradva, meglepi a kozelgé est homa-
lya, alkalmas éjjeli tanyahely utan kell néznie és ujra nehéz munkaval pihe-
nésre kell késziilédnie . . .

De mindezekért karpétolja 6ket a rengeteg . . . a leirhatlanul szép, hall-
gatag és téli mezében annyira fenséges rengeteg! . . . A kétszaz labnyira fel-
nyuld, hatalmas fenydkolosszusok, czyprusok, taxineik hétol roskadozd, sotét-
zold agaikkal, melyeknek komor homalyaban sajatsagos bus morajjal pana-
szol a szé] és midon elhallgat, a beall6 mély csendet csak a fagytol repelezd
fak ropogasa, a jégcsapok csengése és néha-néha egy-egy mokus fiityiils kial-
tdsa tori meg . . .

Ez az élettelen magany, ennek hangtalan és szivszorité csendje, a renge-
teg zordon, fagyos nyugalma, az elhagyatottsig és a teljesen 6nmagara utalt-
sag érzetével, oly nyomasztén és kiilonosen hat a lélekre, hogy egyik-masik
vadasz nem is birja ki sokd, ellenben La Ronde, Florimont, Cheadle, Rits,
Roseshois és a tobbi hires prémvadaszok annyira vigyédtak utdna, hogy alig
varhattak mar a mindent betakaré hélepel és a vadaszidény kezdetét . . . és
midén leszall az éj . . . egy oridsi fenyének véds agai alatt, vastag takaréjaba
burkolédzva, a vadasz illatos fenyagakbol rakott nyugalmas fekhelyére
telepszik. Labainal hatalmas maglya ég, jo] megrakva, hogy egész éjjel lobog-
jon és langoljon . . . A fényesen lobogé lingokba merengve, kurta pipdjat
sziva, hallgatja, mig csak el nem alszik, a tiiz ropogasat és az & rejtelmes
hangjait, . . . melyekbe koronként a farkasok tavoli éhiivoltése, a hiuz ver-
tvogasa és az uhuknak borzalmasan hahotazé jajongasa bédiil bele . . . De
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ezek az ismert hangok mind nem zavarjak &6t . . . csendesen elalszik fekhe-
lyén . . . labainal fényesen langolva ropog a tiiz, feje folott pedig kavargo
fiistoszlop és az olvadé ho paras géze emelkelik a hofelleges sotét éjszakai
égholtozat felé csendesen, altatéan és fenségesen . . .




Aplysia depilans.

Az allati mérgek hatasa.

Ha Lollia Paulina, Locusta, Messalina, Cleopdtra, Toffana, a Borgiik,
a Jerrarak, Listius Ldszlo, Brinvilliers marquisnd, széval a régi és ujabb
koroknak ezek a hirhedt méregkeverdi, ha csak tizedrésznyire ugy ismerték
volna a kigyo és egyéh dllati mérgek hatdsat, mint azok ma ismerve vannak,
ugy meglehetts szainu dldozataiknak a szama hizonvara megszazszorozodott
velnal | ..

Toffana asszony nem készitette volna a hires Aqua Toffanat, a melyet
gyengéd hangzatossaggal Aqua di Perugidnak, vagy Manna di San Nicolao
di Barinak is neveztek, Ozanari szerint arsenicumbdl vagy korisbogar kivo-
natbél, tovabba Brinvilliers marqguisné se fordult volna az arsenicum, rézsul-
fid és higanysékhoz ezekhez az otromba asvanyi mérgekhez, melyeket aldo-
zatal testébol, még az akkori nagyvon simplatuddasu vegyészek is a legegysze-
riibb chemiai experimentumok segélyével kanalszam szedegettek el . . .

Az 6-kor biirdkilala, a mostoha anyak aconituma, az olasz szépségek-
nek megunt szeretdiket masvilagra killdé belladonnaja és mandragérdja nem
mindig oOltek biztosan, Locusta, Lollia Paulina és Messalina mar kissé jobb
nyomon haladtak, midén az allati mérgekhez fordultak, csakhogy az Aplysia
depilans nevii tengeri kagylébdl sziirlézett mérgik még nem elég raffinalt
modon lehetett elkészitve, vagy talan kellen adagolni nem tudtik, mert mem
mindig hatott kedviik szerint, vagy ha hatott is, hat az aldozatoknak hosszu
kinlédasa, rettenetes fajdalom orditdsa a félvarosnak tudtara adta, hogy meg
vannak mérgezve és megfeleld ellenszerekkel ki lehetett ragadni Gket a halal
torkabol . . .

Allitolag Porgia Caesar és hozzd mindenben mélté hatalmas part-
fogbja, egy indiai orvostol nehéz aranvak Aran vdsdroltak egy olyan gyorsan
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0l6 és biztos hatasu mérget, mely az aldozat tcsiében semmi lathaté és kide-
rithetd6 nyomot nem hagyott maga utan. Ezt a mérget nem kellett beadni,
hanem a vérre hatott. Egy véletlen csekély kis karczolas, akkora csak, mint
cgy j6 balhacsipés . . . és az illet6 menthetetleniil veszve volt.

Ezt a véletlent Borgia Caesar és partfogé apja nagyon ugyesen tudtak
iranyitani, mert Borgia Caesarnak volt az a torténelmi nevezetességii orosz-
lanfejii gyiiriije, melylyel lekotelez6 mosolygassal ,baratsagos” kézszoritaso-
kat. osztogatott.

Ez a gyiiri egy tatottszaju oroszlanfét abrazoll smaragd szemekkel,
rubin nyelvvel, a fének azonban olyan hegyes és finom fogai voltak, hogy kéz-
szoritas kozben az illeté kezét ,véletleniil* megsértették, a nélkil, hogy észre-
vette volna. De ez a paranyi kis karczolds menthetetlen utlevél volt a mas-
vilagra! . . .

Nagyhatalmu partfogdjanak, a kozhit szerint apjanak, pedig a Vatikan
egyik vendégfogado termében volt egy hires szekrénye, mely témve volt mii-
vészi ritkasagokkal és mas efféle unikumokkal, melyeket vendégei, koztiik azok
a ,nem szeretem“, vagy ,,alkalmatlan* személyek is, a kikt6l szabadulni akart,
midén kellokép megesudaltak, a hazi gazda, vagy Borgia Caesar felszolitotta
az illet6ket, hogy nyissak ki a szekrényt és nézzék meg kozelrél az illet6 mi-
remeket . . .

A milyen ritka munkaju volt a szekrény, szintén olyan miivészileg volt
készitve fantasztikus alaku kulesa is, csakhogy azon ,a lakatos hanyagsdgdbol”
egy le nem reszelt, hegyesen kiallé szilankocska maradt, mely a kulcs elfor-
ditdsa kozben az illet tenyerét konnyedén megsértette, de ez a jelentéktelen kis
karcz elég volt arra, hogy az illet6 mihamarébb, minden gyanus tiinet nél-
kiil, a masvilag lakdja legyen . . .

Hanem: .quis quid peccat, in eo punitur!“ Borgia Caesart is elérte a
Nemezis, mert 6t is egy ismeretlen, de rettenetes hatasu méreggel mérgezték
meg. Iigy Carneval-féle iinnepély alkalmaval — ellenségei, ismerve a szépnem
iranti féktelen szenvedélyét, egy feltiiné szépségii nét juttattak latkorébe, ki-
nek oly hevesen kezdett udvarolni, hogy az, midon egy kissé merészebben
olelte meg a szokottnal, erényes felhaborodasaban a hajabol kirantott tiijé-
vel karjaba, szurt.

Hanem hat Borgia Caesar nem hiaba jarta ki a vilag legnagyobb
méregkeveréinek az iskoldit, mert karjanak a jelentéktelen szurasbol eredo
heves fajdalmaibdl s egyéb mas jelekbol, még elég koran egsejtette, hogy
megmérgezték. A gyors segély és nagy tudomanya daczara a mérgek és ellen-
mérgekben, mégis csak annyira vitte, hogy életét megmenthette ugyan, de tiz
evig pokolbeli kinok kozt nyomta az agyat s évenkint a mérgezés fordulo
napjan kinjdban tajtékzott és 6rjongott. Ezen 10 év alatt bore 6tszér ham-
lott le — azaz megvedlett, mint a kigyoké -— és egész teste épp olyan foltos
lett és maradt orokre, akar a parduczé s a délczeg, hodité lovaghdl, egy ta-
molygd, rokkant aggastyan lett.*

* Hope dr. Toxicologia animal.
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Az a menthetetlen haldlos méreg, mely az oroszlanfo fogaira és a kules
liegyes szilankjara volt edzve, nem lehetett mas, mint valami tropicus kigyd-
méreg. Mert ez és az egyéb fajta allati mérgek, minden mérgeknek a kiralyai!
Mas méreg nem hathat oly pardnyi mennviséghen annyira halalosan, mint
ezek! Tovabba a kigvémérgek 10—15 évig is megtartjak teljesen 0ldokld
hatasukat, azért a hottentottak és tobb amerikai- és afrikai-, indus- és néger-
torzsek megszaritva teszik el a kigydk méregmirigyeit s alkalomadtan fel-
oldva, a nyil és landzsa hegyeknek a bekenésére, vagy pedig az ugynevezett
nyilméregnek a készitéséhez hasznaljak, mely méregnek fohaté anyagat
szintén a kigyoméreg képezi.

Mar maga a természet is az Gvakodas visszarettenté Kain jegyével beé-
lyegezte meg alakjukat, mert a mérges kigyok pillantasa ijesztén vad és alat-
tomos, szembogaruk fiiggélyesen metszett, mint a macskaé, lapos fejiiket a
méregmirigyek szivalakura duzzasztjak, farkuk pedig nem fokozatosan, ha-
nem a vastag testhez aranytalanul egyszerre vékonyul el s legtobbnyire rétes-
forman oOsszekunkorodva, emelik fejiuket tdmadasra, mikozben tatott szajuk-
bol kivillanik a hosszu, parosan gorbiilt méregfog. A Cobra di Capello kigyo-
nal pedig a nyaktaji bordak a tobbinél hosszabbra vannak fejlédve s midén
ezen bordaikat felemelik, nyakuk ennek kovetkeztében pajzsforman kiszélese-
dik, miért is a gorogok az ilyeneket pajzs-kigyonak (aspis) nevezték.

Ezek az ismertet6 jelek azonban korant sem megbizhatdk, mert vannak
fajok, a melyek alakjukra nézve egészen a méregtelen kigyokhoz hasonlitanak.
Ezt a leczkét Javaban életével fizette meg egy hajoskapitany, ki egy artatlan-
nak latszo kigydt megmarkolva, annak mardsaba tiz percz alatt belehalt,
Dumeril pedig, ki egész élctét a kigyok tanulmanvozasanak szentelte, egy vi-
perafajnal szintén tévedett és majdnem életével fizette meg 6 is tévedését.

A mérget a fels6 allkapocs két oldalan fekvé agas-bogas alaku miri-
gyek termelik, melyek cgy-egy csatornacskaval osszekottetésben vannak a felsé
allkapocs végébe ékelt két tiihegyes, szintén csatornds, vagy lyukas méregfog-
gal. Ezek a fogak mozgékonyak s a nyugvas pillanataban zsebkésnek a pengéi

formdn fekiisznek az inyhus kozott, a harapasnal azonban rugégyorsan ki-
egyenesednek. Ezen mozgds sziilte fesziilés és nyomas, valamint a kigyé aka-

rata kovetkeztében a harapds pillanatiban a mirigyekben levé méreg a csa~
tornakba és innen a fogak csatorndin, vagy lyukain at a sebbe 15vellédik . . .

A kigyéméreg Bollinger, Albertoni, Fontana, Fayrers, Taylor, Pravy,
Dumeril, Wilson, Christison, Gauthier és Halfold vizsgalatai szerint egyes
fajoknal tiszta és atlatsz6, mdsoknal kissé zavaros, de valamennyinél nyulds,
kissé zsiros tapintatu, fehéres, sargds, vagy gvengén zéldes folyadék, Gssze-
tételét és alkatrészeit azonban teljesen nem sikeriilt kideriteni, mert daczol
minden chemiai tudomanynyal. A fentnevezett tudésok szerint valami fejér-
nyenemi, valami savas és még valami 6ldokly alkatrészb8l all, mely beszéa-
ritva, hatasat még évek multdn is megtartja és ujra feloldva, a belemartott
tii, nyilhegy vagy térnek a legesekélyebb karcza is menthetetlen passe partout
a masvilagra! . . .

Mitschell, Gibbs, Armstrong, Reichert ujabb vizsgalatai szintén meg-
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crsitették, hogy a kigvéméreg kémhatdsa savas és hatéanyagat a globulinhoz
és peptonokhoz kozel alld fehérnyenemii anvagok, minék az echidnin, vipe-
rin, crotalin, acantophin és hoplocephalin, stb. alkotjdk, melyek Briegel és
Frankel szerint ugyanolyan mérges toxalbuminok, vagyis ptomainok, mint
& milyeneket némely pathogen bakieriumok készitenek . . .

Helyes! Ez a megfejtés nagyon kielégitene mindenkit, ha még megfej-
tené azt is, hogy mibél allanak azok az echidninnek, viperinnek, crotalinnak
sth.-nek nevezett részek is, melyeknek elképzelhetlen kis mennyiségii parianya
képes egy embernek minden csep vérét halalosan felbomlasztani?! . .

Ezt a mérget, éppen mivel oly paranyi mennyiségben is 6ldokléleg hat,
a kigy6k arinylag igen csekély mértékben termelik, mert egy 6—7 labnyi
hosszu csorgo-, vagy landzsa-kigyonak és a hatalmas Lachesis mutia-nak a
méregmirigyei sem tartalmaznak belGle 6t-hét cseppnél tobbet, de ezzel ugyan-
annyi szaz embert meg lehetne halalosan mérgezni . . .

Indidban és Azsidban évenkint 10—20.000-re, Dél- és Eszak-Amerika-
ban 7—8000-re, Ausztralidban 4000-re, Afrikiban 6—7000-re és Eurépaban
par szazra lehet atlagosan, az ismert és ismeretlen esetekkel egyiitt a kigyo-
maras s egyéb allati méreg kovetkeztében elhaltak szamat tenni.

E megd6bbenté nagy szamok madar 8sidéktél kezdve kényszeritették az
emberiséget, hogy e mérgek, kivalt a kigvoméreg ellen hathatds ellenszereket
keressenek, - .

A vegytan elméletileg meg is talalta ezt az ellenszert, mert a gorebek-
ben és eprovettakban a szemiiveges, a bungarus, a lachesis kigyé mérgét a
Kalium hyperoxyd vizes oldata megsemmisiti, de ez egészen hatistalan ma-
rad még akkor is, ha mindjart kozvetlen a maras utin a sebbe ontik!

A Kalium hypermanganicum 5%-o0s, az Acidum chromicum 1%-os ol-
data, tovabba a salétromsav, az ammonidk, a brom- és jédsék oldatai azonnal
@ sebbe ontve, t6bb esethen segitettek, de nem mindegyiknél, — igy tehat meg-
bizhatlanok, — ¢ szerint érvényben marad az a régi igazsag, hogy a kigyo-
maras ellen egészen biztos szeriink, még mai nap sincsen!

Az indusok, négerek, indidnok, creolok és az ltetvényesek altal dicsért
és hasznalt Aristolochia serpentdria, Polygala senega, Mikania Huaco, Arge-
mone mexicana, Euphorbia prostata, Cephaglis Ipecacuanha, Bignonia és
Jacaranda-fajok s nalunk a Ruta graveolens, Dictamnus albus, a Gentiana
iutea nedve, vagy f6zete nem mindig meghizhatd, részint azért, mert mire ezt
a 1’16vények9t megszerzik, nedvét kipréselik, vagy megfdzik, addig a kigyéméreg
mar erésen a vérbe hatolt, részint pedig azért, mert mindenféle mas koriilmé-
nyek és jelenségek dllhatnak be, melyek ezek hatdsat megsemmisitik.

A kigyékovek,* melyeknek hatdsardl annyi csodas mese forog kozszijon,
DBlyth szerint, porozitisuknal fogva hatnak, azaz ezen tulajdonsaguknal fogva
gvorsan magukba szivjak a sebbe hatolt mérget, nem egyebek megszenesitett
Szarvasaggancs, csont és krétabdl késziilt mészkemény lyukacsocs kiilemii
keveréknél. Ebben az 4llitdsaban azonban Blyth téved, mert Indidban vannak

* Bbvebb leirdsuk a szerzének : »Oserd8kon tengereken® czimii miivében.
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majdnem a tirkizk6hoz hasonlé kék- és zoldszinii kigyokovek, sét vannak
vorosesbarna, szinezetiiek is. A kékek és zoldek a legritkabbak és hatasuk min-
den esetben biztos! . . .

Afrikaban vannak az ugynevezett kigyoméreg doktorok,* akik szavahi-
heté utazdk és tuddosok allitasai szerint, valésagos csudakat miivelnek gyogyi-
tasaikkal és a legkétségbeesettebb esetekben is mindig segitenek. Ezek, ép ugy,
mint egyes afrikai négertorzsek, magukat és gyermekeiket el6szor csak nagyon
gyenge mérgii, azutan fokozatosan mindig erésebb mérgii kigyokkal marat-
jak meg, vagy oltatjak be magukat ezek mérgével és egy titkos osszetételii
nedvvel, hogy a kigyéharapasok ellen magukat immunissa tegyék és az igy
heoltott embereknél nem volt ra eset, hogy a leger6sebb mérgii kigyé harapa-
satél elpuszultak volna.

G. A. Farini emlitj és a londoni természettudomdnyi tarsasag el6tt be is
mutatta a Kalahari pusztaban tenvész6 N’aubu nevii gyiknak a fejét, (tohbet
nem tudott beléle szerezni), hogy annak megszaritott pora a sebbe hintve,
minden kigyomarast meggyogyit. Tobb esetnek maga is szemtanuja volt és
valamennyi néger mind megerdsitette azt, hogy a N’aubu pora minden kigyéd-
marast meggyogyit; miutan maga is oly mérges, hogy marasaval embert és
allatot megol.

Ezek volnanak a kigydméreg eddig ismert ellenszerei, mely alkalommal
felvethet6 méltan az a kérdés, ha az elébb emlitett Kalium hyperoxyd a goére-
bekben és eprovettakban megsemmisiti a kigyomérget, miért nem semmisiti
meg ugyvanakkor annak rombolo erejét az emberi szervezetben is? . . .

Itt 41l meg minden vegytani tudomany s szerintem ez a kigyoméreg
Achilles sarka és rejtélye!

Mert, ha a vegyvtan a mai, mondhatni majdpem a tokély fokan allo
tudomanyaval nem tudja a méreg alkatrészeit s ennek megfeleléleg ellen-
szereit is kideriteni, akkor erre talan szazadok folytan sem lesz képes és ez
is egyike marad azoknak a megfejthetlen titkoknak, melveknek rejtélyét =
természet maganak akarja megtartani!

Ezt a rejtélyt noveli még az is, hogy a kigyéméreg nemcsak a vérre, de
a gyomorra is hat, mert bevéve csak ugy halalt okoz, mintha kiils6 sériilés
utjan a vérbe jut . . . Egy ideig azt hitték, hogy a gyomorra nem &artalmas,
mmert Blyth azt allitotta, hogy Indidban latott egyes kigyoszeliditéket, kik
a szemiiveges-kigyd meéregcseppjeit egész élvezettel felsziircsolték . .

Ez lehet! Oka azonban abban rejlik, hogy a felsztircsolt méregadag nem
volt a gyomorra halalos mennyiségii, vagy pedig az illetd hozza szokott mar,
mint a morphium evé a morphiumhoz.

Hitték tovabba azt is, hogy egyes faj melegvérii és gerinczes allatok-
nak, mint szorgalmas kigyopusztitoknak, a szervezete ellentill a kigvoméreg-
nek, mint az eurdpai siindisznd, a gorény, a kigyaszo sas, tovabba a Kap-
{61di titkar madar (Gypogeranus serpentarius) és egyes Mungo-. Viverra-
és Ichneuman-fajok.

* Szerzdének : ,,0serd8kén tengereken czimii mivében. A , Kigyoméreg és doktorai‘
czim alatt kimerit8en vannak ismertetve.
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Ez a hit azonban téves, mert ezek valamennyien ép ugy belevesznek a
meérges kigyok harapasaba, mint mas allatok, hanem mivel a természet ezek-
nek a pusztitasara rendelte 6ket, hat adott nekik olyan iigyességet. gyorsa-
sagot, olyan védo toll-, szér- vagy tiiskemezt, hogy a mérges kigydk ordo-
gien gyors tamadasa ellen sikeresen tudnak védekezni.

En magam lattam egy stindisznét és egy kigyaszosast* a vineramarasba
belepusztulni, De Molle pedig Martinique szigetén egy odatelepitett titkar-
madarat latott, mely rettenetes goresok és rangatddzasok kozott mult ki egy
landzsakigyoé marasatol.

Nemecsak a melegvéri, hanem a hidegvéri. kigyok, békak s halak is el-
pusztulnak, s6t, még a. gerincztelen, vagyis a fehérvérii allatokra is halalos a
kigyoméreg hatasa, csakhogy ezeknél lassubh vérkeringésiiknél fogva, hosz-
szabb id0 letelte utan allnak be a haldlos tiinetek.

Az a kérdés pedig régen meg van oldva, hogy az erésebb mérgi kigyod
harapasa a gyengébb mérgiit megdli, s6t vak dithében a sajat testét véletleniil
megmaro kigyod is belepusztulna a sajat mérgébe — ha mérge a testébe jutna,
de ez azért nem torténik meg, mert a méreg sebbe jutasahoz a kigydénak a
nyomas mellé, még a sajat akarata is sziikséges, és barmilyen vak diihvel
vagdal is maga koril, mihelyt a sajat testébe érzi a fogait, rogton: vissza-
rantja a fejét s a mérget nem 16velli a sebbe . ‘

Europanak circa huszonot kigyofaja kozil hét faj mérges s ezek koziil
ot faj a Vipera-félékhez, ketté pedig a Halysok- és Coclopeltisekhez tartozik.
Ezeknek mérge sok esetben nem okoz halalt, de annyi mindenféle fajdalmas
tinet 1ép fel és ujul meg idénként a gyoégyulas utan, hogy az illeték keser-
veson szenvednek bele . . .

A kigyoméreg hatasat fokozzak a megmart egyén szenvedélves vér-
alkata, a forré napok, felheviilt allapot, a kigyo vénsége s a méregmirigyek
tellettsége, ellenhen szeliditik a phlegmaticus véralkat, hideg iddjaras. a kigyo
fiatal volta, vagy, ha el6zoleg méregmirigyei a. maras kovetkeztében kitirultek
¢s végre a segély és ellenszerek gyors alkalmazasa.

Fajdalom, ezek a koriilmények a tropicus égovek alatt alig hasznalpak
valamit és csak az europai mérges kigyoknal johetnek tekintetbe, s mindezek
daczara mégis szamos halaleset fordul elo, ahol nem segit semmiféle ellen-
szer és tudomany, mint a kovetkezo esetbdl lathatni:

»Bgy Horzelmann nevezetii kapa-kaszakeriilé csavargd, tobb izben
kérkedett Lenz, a hires német ophiolog el6tt azzal, hogy apjatol olyan erét és
varazsmondatokat orokolt, hogy a mérges kigyok nemecsak messze elkeriilik,
de csipésiik rea nézve teljesen drtalmatlan. Egy izben meglatogatta Lenzet,
ki j6l berendezett vivariumaban mindig nagyobb szamu kigydt tartott észle-
lés czéljabdl, s midén a tudds megmutatta neki kigyoit, hogy 6 is megmutassa
mennyire nerm fél azoktél, mielétt Lenz megakadalyozhatta volna, belenyult a
viperak szekrényébe s az ott csendesen fekvé homoki viperak kozil egyet dere-

Szerz8nek : ,,Oserd8kén tengereken® czimii miivében a ,XKigyok és sasok kiizdelme*
czim alatt részletesen van egy ilyen pérharcz leirva.

Dondszyv: Tengereken innen, tengereken tul. 7
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kanal fogva kikapott s magasra emelte, mikozben néhany zagyva, érthetetlen
szot szerinte varazsigét -—— mormogott. Lenz ijedtében egészen megmereve-
dett, mert a kigyo erdsen tekergett, sziszegett, s adaz, dithos pillantassal me-
redt Horzelmannra. De ¢z, minderre nem iigyelve, a kigyo fejét szajaba kapta
¢s ugy tett, mintha a kigyot nyalaval itatna. Azonban par masodpercz mulva
gyorsan kikapta szajabol s elkaromkodva magat, visszadobta helyére, mikoz-
ben parszor véreset kopott. Néhany pilanat mulva azonban arcza rohamo-
san égni, vorosédni kezdett, szemei pedig mint egy dithéngének szikrazlak s
forogtak és rekedt hangon dadogta: ,Az cgész tudomanvom nem ér egy fa-
garast. Varazskonyvemmel csunyan megjartam!!! Lenz el6szor komédianak,
majd hanyavetiségnek vette a dolgot, mert Horzelmann nem akarta a maras
lielyét megmutatni és minden segélyt konokul visszautasitott, de majd erés fa;j-
dalmakrdl panaszkodva, kijelentette, hogy a kigyd nyelvét egészen hatul ha-
rapta meg, s azt mondta, hogy haza megy, hol biztos szere van a kigyoméreg
cllen, s a kindll olajat visszautasitva, szilard léptekkel kalapjaért a fogas felé
ment, de egyszerre tantorogni, ingadozni kezdett és Osszeesett, Eszméletit
azonban nem vesztette el, mert bar igen halkan, nehezen, de egészen értelme-
sen beszélt, hanem arcza egészen a kicsattanasig izzo pirban égett, tekin-
{ete pedig mindinkabb tortebb és bagyadtabb lett. Halkan, toredezve egy van-
kost kért a feje ala, mert ugvmond: feje nagyon nehéz és erdsen szédil. Egy
kényvelmes karosszékbe {ektették tehat, hol megtamaszkodhatott, s e helyzet-
ben csendesen maradt par perczig. Miutan aznap szilard taplalékot nem
cvett, el6szor mardosd éhségrol, majd kinzé szomjusagrdl panaszkodott, de
midén vizzel kinaltak, irtézva fordult el attdl, s kérte a korilallokat, hogy
kossék fejét jo szorosan a szék tamldjahoz, mert ugy érzi, hogv darabokra fog
szerteszét szakadni; majd setétségrél. s ebben szemhasogaté z6ld villanasok-
10l panaszkodott, mikézben feje egyszerre csak lehanvyatlott, hordgni kezdett,
azutan vége volt. E jelenet tanui megrendiilve s megdermedve alltak, mert ¢
rémjelenet alig tartott 15 perczig s noha a haidl utdn minimum 4—6 dra kell,
hogy a test kihiiljon, Horzelmann teste 10 percz mulva kémerev és jéghideg
‘feétt s a kovetkezd reggelen (az eset délutan 4—5 dra kozott tortént) a testen
nagyfoku feloszlds s puffadis jelei mutatkoztak, a homlok, szem. orr, jobb
kar és czomb erdsen zoldes-kék. a nvelv pedig ériasilag kidagadva a szajhol,
ogészen fekete szinii volt.”

Ez a leirt borzalmas eset egy europai kigyo mérgének a hatisa volt s
noha a sehbe és a vérbe a méregbdl nem juthatott tobb, mint amennyit atlag
két finom ti hegyével fel lehet valami nyulds folyadékbdl egyszerre martani.
mert az eurdpai kigyék méregfogai atlag 3—5 milliméter hosszuak, s a hara-
péds szintén alig 3—6 milliméter hosszu paros karczot okoz, tehat a haj-
szalnal is vékonyabb csaterndn a méregnek joforman alig lathatd paranya
keril csak a vérbe!

Mennyivel rettenetesebb s bhomlasztébb a hatds a tropicus kigydknal,
inelyeknek méregfogai 1—2, s6t 3 czentiméter hosszuak, élesek, hegyesek,
mint a legfinomabb angol varréti, keményck, mint az aczél, s méregcsator-
najuk is tehat jéval bévebb, s igy a nagyobb sebbe nagyobb mennyiségli ms-
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reg omlik, mely azutan az aldozat egész vérét rémesen rivid id6 alatt telje-
sen szétbomlasztja, elerjoszti! Aki latott valaha vérmérgezést és ennek symp-
tomait, az megkozelitoleg — de csak megkizelitbleg — némi fogalmat tud
alkothatni arrdl a leirhatlan kin és szenvedésrdl, mely az aldozatnak nég
csontjat s velejét is megrazza, mert a fent leirt eset kivételes modon, kinok,
goresok és vonaglasok nélkiil ment végbe . . .

A kigyokon kivill vannak még gyikok, békak, halak, férgek, pokok, ro-
varok, csigak, kagylék és puhanyok, amelyek méregtertalmu fogazatuk,
fulankjaik, tuskéik, valaddékuk, vagy husuk élvezete altal halalt, hosszantarto
betegségeket, rosszullétet vagy heves gyulladasokat okoznak. '

Mar a régi egyptomiak a szarvas viperdt (Cerastes covnutus) és az
Ureusnak nevezett cobrat (Naja haje) haldlos mérgitkk miaftt szentnek tartot-
tak és a hyeroglyphakban képével a hatalmat jelezték, mivel ezeknek is, mint
a kiralyoknak, hatalmuk volt az olésre. Ugyancsak a viragok kozott belopott
Urveusz kigyoval mérgezte meg magat Cleopatra kiralyné is.

Afrikanak haldlos méreii kigy6i kozé tartozik az alig egy lab hosszu
Efah vipera (Vipera efah), a puffogd vipera (Echidna arietans) és még
szamos mérges kigyo, amelyek kozott két-harom miéter hosszu, kar- és czomb-
vastagsagu félelmes példanyok is vannak.

Indiaban és Ceylonban a szemiiveges kigyét (Naja tripudians), melyet
a portugallok Cobra di capellonak neveznek, a tumril (sipféle) hangjai mel-
lett tanczra tanitjak, egy fekete szinii fajtaja pedig, Ceylon szigetén, mint
hazorzo csuszkal, maszkal éjszaka a haz koril, dles, kotkodalasszeriien ka-
ralé sziszegésével messze riasztva a tolvajokat.

Kbzeli rokonat, a hatalmas nagysagu Suncherchor kigyot (Naja bun-
carus), melvet a benszilottek Gnauboknak, azaz kigyokiralynak neveznek, az
indiaiak képzelete a kigyok uralkoddjanak tette meg s azt hiszik réla, hogy
minden kigyvé engedelmesen hoddol neki, az engedetlenkedéket pedig felfalja.
Ezt meg is cselekszi, mert fétaplalékat a mérges és méregtelen kigyok képe-
zik, melyeket ugy hatalmas nagysdgaval, mint erejéve] konnyen hatalmaba
kerit. Kiilonben ez is egyike a leghalalosabb mérgii kigyoknak, mint: a»f('ii
vipera, a Budru-pam (Bothrops viridis), a seikla kigyo (Bungarus coeru-
leus) és a gyiirizott vipera (Bungarus annularis), melyt6l azért rettegnek,
mivel kivaldan szereti magat az emberi lakdsokba befészkelni s innen kapta
Bungarum; pama nevét is, mely annyit tesz, mint latcgaté halal. Eszak-
Amerika és Dél-Amerika csorgé- és mas szamos fajta mérges kigyoirdl hires.
Ezek kozott legfélelmesebb az erdémester (Lachesis muta), ez a majdnem
czombvastag, két oOles Orids, két czentiméternyi méregfogakkal és olyan
tamado, dithos természettel, hogy embert, allatot megrohan, ha csak messziro]
a pihend helye felé kozelednek. Martinique szigetén rémletesen elszaporodott a
Lindzsa kigyé (Bothrops lanceolatus), mely az emberi lakdsokba valé be-
furakodasaval egész csapasava valt a gazdag és paradicsomi szépségi
szigetnek.

Ausztrilia, a milyen szegény emldés allatokban, olyan gazdag a mérges
kigyokban, mert csak a IFuria-félékbs! (Hoplocephalus) 25 faja van, melyek

7*
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koziil a porphir kigyé (Pseudoechis porphyraceus) és a tiskés farku haldl-
kigyé (Acantcphis antarticus) a legrettegettebb és évenként nemcsak szam-
talan menniységii juh és szarvasmarha, hanem a gyarmatokrol megszokott
fegyencz is esik méregfogaiknak aldozatul.

Az eurdpai homoki viperdt (Vipera ammodytes), Echidna és Echis név
alatt mar Aristoteles is ismerte. Ez és a kurla kigyo, vagy kereszies vipera.
(Pelias berus), az d4spis (Pelias Redi), a spanvyol : félszigetet lako Lefest-
viperdja (Vipera Letesti), a Cyprus szigetén és az Euphrat vidékén honos
eufrateszi Vipera (Vipera euphratica), a Volga és Ural kozott Azsiabdl ide-
sza~mazo Hdlisz kigyoval (Trigonocephalus halys) és a gyikdsz kigydval
(Coelopeltis monspessulana) egyiitt — Eurdpanak a mérges kigyéi.

Nem panaszkodhatik tehat Europa sem, mert eléggé el van a mérges
hiilllékbél latva és nem panaszkodhatik hazank sem, mert a kurtakigyonak
egy fekete valtozata a fekete vipera (Pelias berus var. prester) a Réakoson
és a budai hegyekben gvakori, a homoki vipera pedig a Pansigban, Hunyad-
megyében, Mehadia és Déva koriil annyira nagyszamban fordul el6, hogy —
mint Témésvary Odon allitja — Déva mellett 1880-ban egy ujonnan nyitott
kdbanya iiregében, mintegy 3() m? teriileten tébb sziz, s6t majdnem egy sze-
kérre valo homoki viperat talaltak mély téli alomba meriilve.

Mexicoban a bensziil6ttek nagyon félnek egy 60 czmternyi gyiknak, a
Helodermma horridumnalk a marasatol. A kreolok gilatiernak, a spanyoiok
escorpionnak, a régi torzslaké aztékok pedig fola-chininek, azaz a kiraly bin-
teté karjanak nevezték, mert a halalraitélt gonoszteviket az inkak paran-
csara a nap temploma mellett tartott Heloderma gyikokkal halalra marattak.
A halal rettenetes gircstk, tajtékzéd vonaglasok és gorcsds rangasok kozott
allott be, s allitélag az aldozat teste egészen megfeketedett a vérbe jutott
méregtol . . .

A. G. Farini a Kalahari pusztan valé atutaztaban, a bensziilott nége-
rekt6l egy N’aubu nevezetii gvikrd! hallott beszélni, melytél haldlos mérge
miatt nagyon félnek, de viszont nagyon keresték és dragan megfizették, mert
megszaritva. és porratérve, még a leghalalosabb mérgii kigyomarast is meg-
gyogyitotta, ha porabdl a késsel felhasitott maras helyére egy keveset ra-
hintettek.

Ez a vildgos sargasszini, alig tizennyolcz czentiméter hosszu gyikocska
ethagyatott néger kunvhoékban, szaraz giz-gaz kozott tartézkodik, s nagyon
nehéz megfogni, mert nagyon fiirge és apro labai daczara szélsebesen tud
szaladni és fogasanal nagyon kell vigyazni, mert megriasztva és felbdszitve,
az emberre ugrik &s megmarja. Mérge menthetetlenil halalos, azért jobban
félnek t6le, mint a legnagyobb mérges kigyotol. Farini a legnagyobb jutalom
igérete mellett sem birt egyhez hozzdjutni, noha minden csalad tartogat
bel6le egy-egy darabkat és csak hosszas alkudozdas utan tudott egy szaraz
N’aubu fejet kapni, a melyet a londoni tudostarsasignak be is rmutatott. O
maga szemtanuja volt, midon egy Echidna arietans altal megmart és mar
majdnem végvonaglasban 1évé 6kor, par ora alatt jobban lett, két nap mulva
pedig teljesen felgydégyult, midén egy kevés N’aubu port hintettek a maras
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helyére, tovabba cgy vipera altal megmart sziirke 16 is helyreallott, sot, hogy
Farinit teljesen meggvozze, huszonot darab toltényért egy James nevi ben-
szilott szeme laltara megmaratta magat a laban és kezén egy hatalmas
fekete cobraval (Naja haje). Farininak a haja szdlai dgaskodtak rémiiletében,
de a néger csak nevetett és késével kissé megnagyobbitva a marasok helyeit,
egy kevés port hintett és egy darabka antilopb6rrel bekototte. A maras utan
szédilt egy keoveset és a laz horzongatta, de reggelre kelve, semmi baja se
volt neki.

Ennél még mérgesebbnek tartjak és jobban félnek a Kalahari lakdk
egy Kamerunak nevezett kis féregt6l, melyet a bushmanok K’'ugaanak (mar-
hahaldl) neveznek. Ez a fii k6zott, kozel a talajhoz ragados nyalkija segit-
séedvel, apro kaviesszemekbol olynforma bazat épit maganak, mint a csiga
—- és ha a 16 vagy 6kor a fiivel egyiitt felfalja, menthetetleniil belevész. Midén
a sarjadzo fi még rovid, szazai és szdzai pusztulnak el téle a szarvasmarhak-
nak és lovaknak.

Tlazai varasbdkdink kozott: a kdzdnséges varangy (Bufo vulgaris), a
foghagymaszagi varangy (Felobates fuscus), a fizeshasu varangy (Bom-
binator igneus), valamint a jollos szalamandra (Salamandra maculata) és
a gote-félékbél a Triton taeniatus, a T. cristatus, a T. alpestris és a T. Mon-
taudoni szintén mérgesck, ¢cakhogy ez a méreg kisebb mértékben nem hala-
los és ha a gyomorba kerill, legfeljebb erds hanyast, fajdalmas gorcsoket s
véres hasmenést, a felboron pedig par napig tarté heves gyulladasokat okoz.
Izt a mérget tobbnyire fehéres nedv alakjaban, a felbor szemoélesein nyilé
iisebb-nagyobb gombélyded mirigyek valasztjak ki, a melyek a varasbékak-
nal a halantéktajon a f{iilltémirigynek (parotis) nevezett félhold-, vagy bab-
szemalaku kérges kinovésén csoportiokat alkotnak.

Ennek a kiilonben igen mérges valadéknak, mely megfelelé adagokban
a vérbe vagy gyomorba oltva, szintén 6l, a hatéanvaga a leukomain. A vila-
dékbdl eldéllitott Lékaméreg phyrnin, a géteméreg pedig salamandrin név-
alatt ismeretes a toxicologiaban.

Egy uj-granadai (Dél-Amerika) békanak, a Phyllobates melanorr-
hinusnak a valadéka a leghaldlosabb kigyomérgekke] vetekedik. A bensziil6t-
tek ebbe martjak nyilaik és téreik hegyét. Szemtanuk beszélik, hogy a hatasa
rettenetes, mert a legkisebb karczolasra az aldozatnak egész teste mondhatat-
lan kinok kozott, rovid perczek mulva, kokemenyre megmered és azutan
villimsujtottként Osszeesik és, ha ilyen békat kutya, macska a szdjaba vesz,
nyelve akkorara dagad, hogy majd szétfesziti allkapcsaikat és megfullasztja
Oket. A mocsari madarak és gazlok czeket a békakat osztonszeriileg keriilik,
¢s. ha véletleniil egvet elnyelnek, azt rogtén kiadjak és belediglenek . . .

Leglokéletesebb méregszerve a beékahalak (Batrachidae) csaladjaba
tartozé lengeri wvarangynak, a Thalassophrynének van. Ez Kozép-
Amerika partjain él és tiiskés hattaraja van. Kopoltyujan a mérges kigyoké-
hoz teljeser. hasonlé berendezésii csatornas fogaival lovelli mérges va-
ladékat a sebekbe, s legtobh esetben halalt okoz. A kigydgyultak évek soran
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at fajdalmas, genyesedd daganatokban, tagmerevedés és szapggatasokban
szenvednek és rendesen rovid életiiek szoktak lenni.

A halak koziil az europai tengerekben €16 nwilfarku rdja (Trygon
pastinacea) bérvaladéka mérges, mely, ha a farkan lev csonttiiske hasitasa
folytan a sebbe keriil, hosszantarto fajdalmas gyulladast, a kar, vagy labnak
napokig tarté bénuldasat okozza; a hollandi tengerben lako Szentpéter hala
{Trachinus draco és a Tr. vivipara) pedig hattarajanak és kopoltyujinak
dles tiiskéivel oltja a sebekbe bérének szintén igen mérges valadékat, ha a
haldsz vigyazatlanul talalja megfogni. ‘

Kifejlett méregmirigyekkel birnak, a melyek hattarajuk hegves tiiskéi
alatt vannak szétagazva, a Scorpaena porcus és a Sc. scrofa nevii tengeri
halak, ugy, hogy a halaszok ijedve forditjak ki mindenestiil haléikat, ha belé-
jik keriilnek és nemcsak az emberek, de még a halak is ismerik e tulajdon-
sagukat, mert még a halokban is menekiilni igyekeznek a kozelikbdl . . .

Még félelmesebb ezeknél a Malayi-tengerben az ottani halaszoktsl a
Nou-nak nevezett hal (Synanceia verrucosa). Héttarajanak tizenhdrom moz-
gathato tiiskéje alatt egy-egy zacskoalaku méregtomldje van és a tejhez
hasonlé mérges nedvnek a vezetésére ezeknek a tiiskéknek mindegyike meg-
felelé csatornaval van ellatva.

Veszedelmes fegyverének a tudataban, batran nekitimad minden fe-
1éje kozeledének és minden oldalra meresztheto tiiskéivel megfeleloleg védeni
is tudja magat. Wyart Gill a Sunda-szigeteken valé jartaban, érdekkel nézte,
a4 mint egy csinos malay-i leany boditot szorva a tengerbe, halaszni kezdett.
A sekély vizii sziklas o6bol csak ugy hemzsegett a mindenféle haltdl, melyek
mohén kapdostak egy borsféle és sabadillanemii névény megtort magvaibol
6s a lisztbol késziilt boditot, csakhamar szédelegve kezdték csapdosni far-
kukkal a vizet . . .

A lany egymasutan dobalta a partra a halakat, de midén egy kiilonosen
szép 6s joizu pitahal utdan kapott, az egy korallhasadékba menekiilt és midon
oda benyult érte, egy odahuzédott Nou erdsen megsebezte a karjat. A lanyka
rogton félbehagyta a halaszatot és jajgatva sietett hazafelé és midén ott
Wyart felkereste, mar akkor karja tiizveresve gyulladva, idomtalanul fel volt
dagadva és a lanyka kinjaban hajat tépve fetrengett fekhelyén. Hiaba raktak
ra mindent, hiaba probalta rajta végig Wryart is a tudomanyat, a lanyka
24 orw mulva meghalt a legnagyobb tetanusban.

A tengerekben él6 Clupea humeralis, Diodon, Tetrodon, Sphyraena-
félék és a tinhal (Thynnus vulgaris), tovabba az édesvizi tokfélék, a mdina
Barbus fluviatilis), a siigér (Perca fluviatilis), a menyhal (Lota vulgaris)
bhizonyos testrésze mérges hatdsu, de nem mindig, hanem csak bizonyos idé-
ben kiilonosen az ivas idején.

A Sphrynaeanak, Scorpaenaknak, a siigérnek a tinhalnak a maja
mérges, a Diodon, Tetrodon, marna- és csukaféléknek ellenben az ikraja is
a petefészke mérges tartalmu, ugy, hogy heves rosszullétel, hanyast, szédiilést
és hasmenést okoznak.

A Clupea humeralis csak a Quadeloupe-sziget koriili vizeken mdérges,
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San-Demings koril mar nem — és megtortént, hogy a Toulon nevii franczia
hajon oten meghaltak typhusszerii tiinetek kozott ennek a-halnak az élvezeté-
161 és a tébbi pedig, a ki evett bel6le, sulyosan megbetegedett . . .

Ezt mondhatni szamos tengeri és folyami rakrdl, a Mytilus edulisnak
és a Cardium edule-nak nevezett szivkagylokrol és osztrigakrdl, melyeknek
¢lvezetébe nemcsak typhusszeriileg belebetegedtek, de bele is haltak. ILzekben
is a mérges hatdsu anyag: valamely pathogen bakteriumokat fejleszto
.ptomain, azaz a iytilotoxin, mely szintén haldlosan 616 méreg a szervezetre.

A tengerinyul-csiga (Aplysia depilans), mely Pliniusnal Ossa is for-
mis név alatt van felemlitve, a Foldkozi-tengerben mindeniitt kozonséges és
utalt joszag. A halaszok dtkozédva és undorodva 1okik ki haldikbol, mert
undorité nyalkajaval a halakat mind éivezhetetlenné teszi, mérges volta
miatt pedig félnek t6le.

Undorito, émelyitd szagu, vorosesszini nyalkat valaszt el, mely any-
nyvira mérges, hogy a szervezetbe jutva, haj, szakall, bajusz és a szemszdrok
kihullanak {8le, innen ered a neve: depilans, azaz szorirtd.

Neronak hires udvari méregkeveronéje: Locusta ebbdl sziirlézte ha-
lalos italait, Domitidn ennek a nedvével mérgezte meg testvérét: Titust, mert
az 6-kor méregkeverdi, ugy latszik, szintén jol értettek a chemiahoz, miutan
ebb6l az undokszagu nedvbdl teljesen szintelen, szagtalan és izetlen nedvet
voltak képesek el6allitani . . .

A meduzikat, aktiniakat, pelagiakat, Physalisokat, ezeket & pompas vi-
rag-, csillag- s fejkots-alaku, ragyogd szini puhanyokat, mard nedviik utan,
tengeri csallannak, urtica di mare nevezik a partok lakéi. Mert, ha kézzel
hozzajuk nyulnak, csipnek, égetnek, mint a tiz. A bor megvorésodik, fajo
hélyagok keletkeznek rajta, s6t az érzékenyebb szervezetii embereknél még
heves lazakat is idéznek el6 . .

Bates irja, hogy az Amazon- & az Orinoco-folydk menti Gserddségek-
ben, olyan mar6 nedvvel telt széri hernyok élnek, melyeknek legesekélyebb
érintése tiizként éget . . . Ha valakinek nvakaba vagy kezére hullnak, azt
hiszi, izz6 pardzs esett reajuk . . . Az erddket lakdé vad topinamba-torzsek
négy elfogott katonat ezekkel kinoztak halalra akképpen, hogy mezitelenre
levetkbztetve oket, testiiket teleraktak ilyen hernydkkal. Egy fogoly katona,
ki a torzsfonck kegyeit megnyerve, életben maradt és késébb sikeriilt neki
megszokni, beszéli, hogy a szerencsétleneknek hajmereszté kinorditasatdl az
cgész erd6 visszhangzott . . .

Méregnek nevezhetjiik a méhek és darazsak fullinkjainak edzd nedvét
is, miutan otven méhnek a csipése képes egy nyulat megélni, ellenben a bé-
kdnak nem art. Allitjak, hogy nagy lédarazsainkbdl tizenketts szintén képes
cgy lovat megélni. Ezt nem: tudom, de lattam azt, hogy egy gyermekkori jé
pajtasom majd belehalt ezeknek a csipésébe és csak hosszu betegeskedés utdn
tudtak labra allitani, a mikor majdnem az egész bére lehamlott a testérél . . .

A nagy Humboldt Sandor irja, hogy az Amazon- és Orinoco-folydkon,
valamint ezek partvidékén az wutazidst nem a mérges kigydk, kaimdnok,
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jaguarok és a vad botokud torzsek teszik veszélyessé, hanem ezeknek a vidé-
keknek az egyptomi hétcsapidsokhoz mélté atkai, a mérges csipésii mosquiték!

Ezeknek az 6rdogi allatoknak minden szurasa egy-egy adag égetd mé-
reg, a mely majdnem megbolonditja az embert, olvan tiirhetetlen fijdalmat,
égetd viszketést és lazakat okoz . . .

A scorpioféléknek és szdzldbuaknak a tropicus tartomanyokban 615
fajai szintén halalosan 616 mérget rejtegetnek mirigyeikben, mely sok eset-
ben az emberre is haldlossd valik, kisebb allatokat azonban menthetleniil
megol. A Kalahari-puszta lakoi a fekete scorpio csipését ugy gydgyitjak, hogy
ha egy megszurta valamelyiket, rogtén keres egy madsik scorpidt és azzal le-
hetéleg a sebzett hely kozelében ujra megszuratja magat, hogy egyiknek a
mérge elélje a masiknak a hatisat és Farini allitdsa szerint ez a ,similia
simillibus“~-féle gydogymdd minden esetben hatasosnak bizonyult . . .

A scorpiofélék rokonai koziil a pokok szamos faja szintén bir méreg-
mirigyekkel, mely csoves méregmirigyek egészen az allkapocs kozelében «
sarldalaku méregkarmok tiovében fekiisznek, maga a pdkméreg pedig viz-
tiszta, olajszerii, de rendkiviil keserii és erdsen savas hatdsu nedv.

Oroszorszagnak Don- és Volgavidéki réndin a Kara-kurtnak (fekete
farkas) nevezett pékfaj él és teszi veszedelmessé a legeldket, mert csipésétsl
ember, allat egvforman elhull.

Olaszorszaghan pedig a Malmignationak nevezett Lacrodectes trede-
cimguttatus nevii nagy poknak a marasa, még veszedelmesebb a Tarantel-
laénal (Lvcosa tarantula), mert emezénél még hevesebb ldzakkal, 4juldsokkal
félrebeszéléssel és gorcsokkel parosult choleraszeri tiineteket okoz, a maras
helyén pedig igen fajdalmas és tiizes daganat marad hatra . . . _

Nem: hagyhatom végul megemlités nélkiil hazanknak egy ritkasagat és
nevezetességét, az oridsi sedzldbut (Julus hungaricus), mely g déli hegyvidé-
ken a régi Bansagban, Hunvad, Szeben és Fogaras vidékén talalhato . . .
I’z a ranézésre irtdzatot keltd orids szazlabu nem valami mérges ugyan, de
marni tud és az érintésre erdsen jodszagu hiizos valadékot izzad ki testén,
mely, ha a bérrel érintkezik, azt megvordsiti és mulékony égetésszerii érzést
okoz.



A foldi kakuk és a csérgékigy6 pérbaja.

Allatparbajok.

Az allatvildgtol, kivalt ennek magasabbrendi egvedcitol az észi, értel-
met és ontudatot, valamint a lelki élet megnvilvanulasait megtagadsi nem
lehet! . .

‘Hidba nevezte Descartes automataknak, Buffon csupan osztoneik utdn
induléknak az allatokat s hiaba tagadtak meg t6lik minden szellemi tulaj-
dont, az akarat szabadsigat! . . , az igazsigot nem lehetett véka ala rejteni,
mert az kitért és eget kért! . . .

Legujabban Lacassagnac és Flourens tottek e tekintethen jgen mélyre-
haté észleleteket és kiilonosen Lacassagnac, a lyoni egyetem tandra mondja
szerfelett fontosnak az allatok szellemi életét az emberekre nézve, mert e kettd-
nek az osszehasonlitasabol lehet csak kideriteni azt, hogy a magasabbrendii
dllatvilagnak egyes cselekedeteiben 6ntudatos akarat és értelem-e, vagy pedig
az Osztonnek nevezett inkahb anyagi, mint szellemi megnyilvanulas jut ki-
fejezésre? . . .

Az észt, értelmet, az érzelmek kifejezését, az akarat dntudatos nyilvanu-
lasat, a biindk és szenvedélyek egyes nemeit a lelki élet megnyilvanulasanak
nevezik az embereknél . . . és ha ugvanezek nyilvanulnak meg az allatvilag
cselekedeteiben, akkor ezek az 6szton megnvyilvanulasanak nevezheték-e csak
azért, mert nem kéllabu, hanem négyldbu teremtéscktél. vagy madaraktél
erednek?! . j

Az oOszton velesziiletik az allattal és ellenallhatatlan erd képében kény-
szeriti arra, anélkiil, hogy abban az akaratnak. vagy értelemnek csak parinyi
része is lenne. Ezt teszi az dllat, mert tennje kell, mert benne és vele sziiletik
és teszi azt valamennyi allat a mapa életsziikségleteihez és viszonyaihoz egy-
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formdn, ambar kiilalakja és formdja a kiilonbozé allatfajoknal kiilonbozd
lehet, de alapjaban mindig egy és ugyanaz, azaz altalanosan kételezo.

Ellenben az akarat, vagy egyéb szellemi megnyilvanulds nem kotelezo
allapot az allatoknal, hanem azoknal a magasabbrendii fajoknal és egyedek-
nél nyilatkozik meg, a melyeknél, mint az embernél, azokra kedvezd, vagy
legalabb is azt megkozelitd szervileg és szellemileg fejlett allapotot talal . . .

Ezen értelmi megnyilvanulas egyikének mondhatjuk az allatparbajo-
kat, a melyek okaikban, lefolyasukban néha megdobbentéen hasonlitanak az
emberek kozt lefolyt parbajhoz, termiészetesen a segédeket, parbajorvosokat
és az utana kovetkez6é diadalmi lakomakat bele nem értve.

Igy Miinzl beszéli, hogy Abesszinidban tobb honapon keresztil a szikla-
hegyekben tanvazé pavianokat figyelve, észrevette, hogy kozottik egy vézna,
betegesnek latszo fiatal him volt az egész csapatnak a biinbakja.

Akar a forrasndl ittak, akdr midén a gumos névények hagymadit keres-
gették, ha ez a binbak egy jo falatra talalt, elvették téle, s mellé iitotték, kar-
moltak s haraptak folytonosan, midén pedig a kovek alatt férgekre, rova-
rokra vadasztak, ketts, harom is rearohant, ha valami kukaczot vagy rovar-
félét talalt, azutan nagy piifolés kozott lefogtak és még a szajabol is kiszed-
ték a kovér falatot. Ez a szegény kikozositett joszag, mindig a csapat haful-
jan kullogott, a. vén vezérre még ra sem mert nézni, nemhogy a kozelébe
inerészkedett volna és mig a tobbiek a kialld sziklaparkanyokon melegedtek
és egymast bogarasztak, ez szomoruan és f[élénken egyvmagaban félrehuzo-
dott és bus szemekkel nézett a tobbi boldogokra, a melyek vigan hanczuroz-
tak és melegediek.

Kilonosen egy ravasz pofaju vén him acsarkodott ra legjobban — és
ha ez csak messzirol ranézett is, mindjart sziikolve, vinnyogva aldzatosan
akart tovacsuszni, de az rogton rajta,\termett és utotte, pufolte, mint a két-
feneki dobot - . .

Egyik nap azonban, Miinzl legnagyobb bamulatara, ezt a biinbakot egy
vén nosténynek a tarsasagaban talalta, melynek borét a legnagyobb szorga-
lommmal bogaraszta és midén a ravasz pofaju vén, szokasa szerini pifolni
kezdte, a vén nostény vitézial neki tamadt.

Valdsagos parbajt vivtak érte, mely jé tiz perczig tartott és az lett a
vége, hogy a nostény annyira helybenhagyta a vén verekedét, hogy az orditva
megfutott el6le és a tobbi napokon is, ha valamelyik bantani akarta, mindig a
vén ndstény vette fel helyette a harcz keztyiijét és megvédelmezte tamadoi
ellen . . .

A masik eset a londoni allatkertben tortént.

Egy vén rhesus majom baratsagot kotott egy gonosz, harapos természetit
paviannal és csodalatos, de egyuttal meghato is volt latni azt a vonzalmatl &8s
«zeretetet, a melylyel iranta viseltetett. Ha az apolé valamiért meg akarta
fenyiteni a paviant, a rhesus majom olyan keserves nyoszorgést, olyan kétség-
heesett ugrandozast, szokellést vitt véghez kalitjaban, hogy az 6rnek legtobb-
szor megesett a szive rajta és nem bantotta, ha pedig a korbacsaval rahuzo-
ratott, 2 rhesus majom jajgatott, nyoszorgott helyette.
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Egyizben azonban a kalit tisztogatasat végzo 6rt minden ok nélkiil a pa-
vian olyan veszedelmesen megharapta a kézcsuklojan, hogy majdnem elvérzett
bele — és e miatt, valamint javithatatlan gonosz termiészete miatt, az igazga-
tosdg a paviant agyonlovetésre itélte. De mi tortént! A harapds utan, a rhesus,
mintha esak megsejtette volna, hogy mi var a pajtasara, egy 1épést se tagitott
oldala mell6l. Mindenkivel szemben, a ki csak a kalit felé kozeledett, mérges,
ellenséges allast foglalt és mikor az ér bejstt a kalitba, hogy a paviant a szom-
széd ketreczbe hajtva, elvalaszsza a rhesustdl, ez a szelid, békés joszag, reata-
madt az 6rre és karmolni, harapni kezdte, a pavian pedig a blintetéstol vald
féltében, gyavan bebujt az alvé hazikoba és nem lehetett semmivel sem
cloesalni.

Az ételt oda hordta baratjanak a hazikéba és a bejard lyukat testével el-
fodte, midén az 6rt puskaval latta kozeledni, a melyet kiilonben jol ismertek,
mivel azzal szoktak a parkba betolakodd tolvaj szarkakat, héjakat és olyveket
lelodozni . . .

Igy ment ez vagy egy hétig, amikor az igazgaté a nagy odaad¢ baratsig
lattara nemcsak megkegvelmezett a biindsnek, hanem még egy harmadik tar-
sat is, egy nostény paviant zart hozzajuk.

Ettol a naptol kezdve azonban keserves napjai voltak a hiiséges rhesus-
nak! A haladatlan pavian minden idejét a jovevény nésténynek szentelte és,
ha a rhesus is melléjitk akart telepedni, azt piifélésekkel és harapasokkal
zavarta el maguktol. A rhesus egy ideig csak tiirt és szomorkodott, egyszer
azonban, midén a néstény pavian az elpartolt baratot balhazni kezdte, a mi
eddig mindig a rhesus foglalkozasa volt, ez rarohant a nostényre és azt a
ketrecz masik végébe kergetve, leirhatlan diihvel kezdte tépni és harapni...
Erre a him pavian is beleelegyedett a kiizdelembe, a rhesus azonban, barmint
marta is a volt jobarat, azt nem bantotta, hanem csak a ndvel folytatta o
parharczot, mig az O0rok szét nem valasztottak oket.

Az elefantok, mint tarsasagkedvelé allatok, rendesen kisebb-nagyobh
szamu csordakban szoktak élni és minden ilyen csordat a legvénebb és legta-
pasztaltabb him vezet és kisér mindenfelé . . .

Ez vigyaz és 6rkodik mindenre, tamadas esetén pedig ¢ veszi fel a harcz
keztyiijét és a tobbiek csak akkor elegyednek a harczba, ha a vezér egvediil
nem bir megkiizdeni az ellenséggel . . .

Viszont azonban ez a vezér feltétlen engedelmessiéget kovetel és minden
legkisebb kihagast, ellenszegiilést, vagy rendetlenséget szigoruan meg szokott
torolni és hatalmas orrmanyaval vagy agyaraival sulyos csapasokat és do-
féseket osztogatva, zavarja szét a czivakodokat és verekedoket . . .

Kiilénosen a csordaban levé mogorva természetii vénebb himek, irigység-
bol, tilekedési kedvb6l minduntalan osszeakaszkodnak egymassal, st a ren-
det csinald vezért is megtamadjak, a mely ilyenkor legel6szor is a rendet
allitja helyre, azutan az ilven megférhetetlen és rossz természetii himet kiko-
70siti és elkergeti a csordabdl . . .

Elébb azonban a vezérrel parbajt kell neki vivhia, hogy ki az erdsebb,
ki a hatalmasabb?
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A csorda ilyenkor félre all és fiileit razva, felemelt orrmanyvokkal szem-
1éli a viadalt.

A két kolosszus orrmanvat suhogtatva, elore szegzett agvarakkal és fol-
detrenget6 robajjal rohan egymasnak . . .

Egy-egy sulyosabb ormanycsapasra a gyengébb térdre roskad, a kolosz-
szalis fej lokésére pedig megtantorodik vagy oldaldra esik. A fold reng, a
kar, czomb, derék vastagsagu torzsek nadszalként tornek, zuzdédnak Gssze a
kiizdelemben, diihos trombitalas, fujtaté szuszogas hallatszik, melybe zihalo
fdjdalombédiilés recscsen bele, midén a hegves agyar czombjaba vagy olda-
laba furddik az egyviknek és hegyvomlasként belerendiil a f6ld, midén a legvé-
zOtt Orias test végig zuhan a foldon . . .

Az ilven parbajoknak rendesen akkor szokott vége szakadni, midén a
kiizd6k egvike kimeriilve, vagy megsebesiilve, elmenekiil a harcztérrél vagy
pedig, ha egvik agyvara beletorik a kiizdelembe, a mi szintén gvakorta meg
szokott torténni . . .

A gydztest a csorda fiilsiketité trombitahangokkal tdvozli, mely egyut-
tal a futénak kinzé gunyriadalként harsog a fiilébe . . .

A legy6zott és megfutott elefant attél a percztdl fogva, nemcsak a sajat
csordajabol, hanem minden mas idegen csordabol is ki van kozositve. Meg-
fejthetetlen dolog, de vald tény, hogy az ilyen elefantot egyetlen egy csorda
se ereszti magahoz, hanem ratamadnak, elizik, s6t, ha nem tagit, meg is
olik . . . Mir6l tudjak meg, mir6l ismernek rda a tavoli messzebb vidéken
lako idegen csordak a kikozositettre, még csak sejteni se lehet, de tény az.
hogy raismernek és elzavarjak maguk kozil, ugy, hogy egyediil és tars nél-
kiil kell neki leélni napjait a rengetegekben . . .

Az ilyen kikozositett, maganosan kéborlé elefantokat Indidban és Cey-
lonban remetéknek, Afrikaban hahdschillnak, azaz csavargénak, ha pedig
csak egy agyara van neki, azt ghunes-nak nevezik.

Ezokt6l félnek a vadaszok és benlakdk a legjobban! . . . Mert az ilyen
kik(zositett elefaniban sziinet nélkiil forr és tombol a diih . . . Az elefantok
nyugodt, méltdsagos jarasa helyett rohanva, szaguldozva jarja az erdét és rét-
ségeket, pozdorjava torve, zuzva az utjaba es6 fakat és bokrokat, mintha azo-
kon akarna a benne tombolé diihét kitolteni . . . Jaj minden élének, mely ut-
jaba kerul! Irgalom nélkiil neki tamad, feldofi és kasava gazolja. Ember, allat
nincs el6tte biztonsaghan! Ratamad a szembejovo erdei vadakra, neki rohan a
legelészo szarvasmarhaknak, szétkergeti a csordat, parharczot viv a neki ta-
madé bikaval. Utana ered a lovas embereknek, szétkergeti dolgozdkat a me-
zGrol, szoval nem kegyelmez senkinek és semminek! . . .

Skinner 6rnagyot csak a véletlen szerencse mentette meg, midén az erdd-
szélen elvagtatva, ezv ghunes lovastol egyviitt tobb 6lnyire felhajitotta a leve-
gbbe. Az Ornagy estében a bokrok siliriije k6zé zuhant, mely elrejtette a di-
hoéng6 elefant szemei el6l, felhasitott agyéku paripajat azonban addig paskolta
orrmanyaval s gazolta talpaival, mig csak egyet mozdult . . .

A masik esetben egy ghunes a gyakorlotérrdl kergette szét a katonakat
és vagy egy fél tuczat embret haldlra gazolt, mig végre agyonlotték.
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A bambuszbol épitett rizspajtakat, gorékat, vandali diithvel rombolja,
dontogeti halomra, a csorda bikajat pedig Putah falunak a kozepéig kergette
a legelordl, mire az egész falu népe az erdébe menekiilt eléle.

Wilson 6rnagyot ceyloni utja alatt szintén csak egy hajszdl mentette
meg az agyongazoltatastol . . .

Hordszékében iilve, épen szunyokalni kezdett, midén kisérete nagy zsi-
vajjal menekiilt szerte szét a szélrézsa minden iranydban, 6t magait pedig a
hordszékkel egyiitt ott hagytak az ut kozepén.

Kitekintett hordszékébdl és egy csavargo elefantot latott folemelt orr-
manynyal, b6g6é trombitalas kozott, foldet rengeté dobajjal az erdobésl feléje
rohanni,

Epen csak annyi ideje maradt, hogy hordszékébSl kiugorva, egy kozeli
fara felmaszhatott. Ha egy pillanatot késik, a diihong6é kolosszus beérte volna,
igy is majdnem csizmaja sarkat érintette felemelt orrmanyéaval . . .

Az 6rnagy a biztos fatetér6l nem éppen a legkellemesebb érzések kozott
nézte, mint rohan, kurta {arkat ostorszeriien pondorgetve, t6le a gyaloghin-
tohoz, mely iszonyu fejének a lokésére recsegve felbukott, azutin agyaraval
és faderékvastag talpaival nekiesve, azt rapittyava torte, gazolta és haso-
gatta, mig csak egy darab maradt beléle - . .

Még érdekesebb ennél egy ilyen kdborlé hahdschillnak egy viziléval tor-
tént parbaja.

Két szudani vadasznak éppen csak annyi ideje maradt, hogy a neki-
dith6dt esavargo el6l a folyo partjan allo villamiitolt fara menekiilhetett.

A villamitott, sudaravesztett fan azonban csak az egyiknek akadt
nelye, a masiknak pedig a fa vizszintes agara kellett menekiilni, mely egészen
a folyo kozepéig nyult be . . .

Az ag azonban annyira alacsonyan fekiidt, hogy egészen a végére kel-
lett kusznia, hogy az elefant ormanyaval el ne érhesse és ott a viz szine f6lott
némileg biztos helyen érezte magat.

A félelmesen bombolo elefant el6szor vak diihében a fanak esett és mi-
don azt hiaba dongette, feszegette az agyaraval, félelmes orrmanyat az ag
végében gorcsosen megkapaszkodo vadasz utan kezdte nyujtogatni, de midén
igy se érte el, orrmanvyat az ag koré csavarva, olyanokat rantott rajta, hogy a
korhadt ag recsegve letorott, minek kovetkeztében a sulyegyent vesztett ele-
fant a sikos partrol a folyoba zuhant, magasra felkavarva az iszapos hul-
lamokat . . .

A masik pillanatban mindjart felbukott ugyan, de vele egyiitt fel-
bukott egy masik szornyeteg is: egy hatalmas vizilo, a melyet az alazuhano
elefant érzékenyen megdofott az agvaraval . . .

A vizek hatalmas Behemothja driasi torkat tatogatva, rontott a nyugai-
mat haborité betorére és a két félelmes kolosszus bombolve, priiszkolve ta-
madt egymasra. Egész hulldimhegyeket, iszapzuhatagot verve maguk koriil,
kiizdott a két Lewiathan a viz f6lott és viz alatt . . . A harcznak azonbhan
hamar vége szakadt, mert abban a pillanatban, midén a hahdschill félagya-
rat a vizilé bordai kozé dofte, ez rettenetes fogaival t6b6] leharapta az elefant
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kanyargo orrmanyat . . . és iszonyu testével raddlve, annak vértokadé fejét
cgészen a viz ala nyomta . . .

A két vadasz bamulva szemlélte a gigaszi harczot, mert abban a pilla-
natban, midon az elefant az agat orrmanyaval megrazta, a rajta 16gd szu-
dani, mintha parittyabdl 16kték volna ki, a folyd kozepére repiilt, a honnan
vey kis keriilovel szerencsésen a partra uszva, tanuja leheteft a kiizdelemnek,
melynek kovetkeztében nemcsak egy fél elefant agyarra, hanem még az annal
joval becsesebb vizilofogakra is szert tehettek, miutan ugy az elefant, mint
a vizilé halalra sebesitve egymast, a kuzdtéren maradtak . . .

Gyakoriabbak ennél az elefant és orrszarvu kozétti parbajok. Ez a két
hatalmas gigasz ereje tudatiban ugyan keriili egymast, de midon a firdés-
nél vagy itaténal véletleniill egymasra bukkannak, egyik se tér ki a masik
elél . . .

A t6 sekélyes hullamait fodrozza a hiivos reggeli szellé . . . Busa fejét
lehajtva, messzire hangzo sziircsoléssel kortyogtatja iide vizét a kobaoba. Ez
az orrszarvuak kozott is o6riasnak nevezheté rhinoczerosfaj, négy lab hosszu
szarvat hordoz rengeteg fején, mely rettenetes fegyverrel, minden vagasra oles
hosszu barazdakat képes hasitani a féldbe, ereje pedig olyan driasi, hogy fejé-
nek a léditasaval egy lovasembert konnyedén a levegtbe hajit . . .

Rengeteg testével elnyujtézva a vizben, észre sem vette, hogy az arany-
sargaba hajlé ég aljan élesen valik el egy fekete arnyék és lassan kozeledik a
to felé . . . és csak akkor kapta fel nagyot horkantva a fejét, s ugrott szuszogva
labaira, midon a parti bokrok recsegve szétvaltak ¢s egy oriasi drnvék vet6dott
a vizszinre . . .

Mind a ketten meglepddve a varatlan taldlkozastél, a kobaoha haragos
rofogést, az elefant pedig kihivé trombitarecsegést hallatott, azutin, mieldtt a
rhinoczerosz még jol megvethette volna a labait . . . az elefant kardalakulag
meggorbiilt, hatalmas agyarait a vallanak szegezve, egy rohané gézmozdony-
nak az erejével hanvatt 16kte a vizbe . . .

A rhinoczerosz diihosen fujt, r6fogott és esetlen alakjatél nem vart sebes-
séggel talpon teremve, ugyancsak dolgot adott az elefantnak, hogy szarvanak
a doféseit agvaraival félretithesse.

A té partjara egv keskeny sziklaszoros nyilott és a dithésen tamado
kobaoba €l6]l az elefant lassu hdtralassal abba huzodott befelé, hogy oldalai
fedezve legyenek, azonban elszamitotta magat. mert a szoros falai olyan
alacsonyak voltak, hogy korantsem fedezték, s hozza még a keskeny szorosban
se szabadon mozogni, se megfordulni nem tudott . . . és az utina kapaszkodé
rhinoczerosz pedig nem el6lrél, hanem oldalt rontott rea és négy lib hosszu
szarvat kiall6 oldalaba meritette . . .

A sulyosan megsebesitett elefant légreszketteton elbédiilt és nagy robajjal
térdig a to vizébe rohant hol ormanyat telesziva, vastag vizsugart Iovellt vértol
bugyogé oldalara, azutdn pedig a partra tértetve, orrmanyat suhogtatva,
kereste ellenfelét . . . A rhinoczerosz azonban eltint, mire az elefant ujra a
téba gazolva, j6 ideig hisito vizsugarral fecskendezte az oldalan tatongd sebét,
azutan tantorgd nehéz léptekkel az erdd siiriijébe tavozott . . .
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A kovetkezo allatparbaj az orias Goiiathnak a torpe Daviddal valdé kiiz-
delmét mutatja:

A cincinnati allatkertben a kigyok rendesen eleven allatokkal lettek
étetve. TIgy egy két méternél joval hosszabb csOrgékigyonak a kalitjaba egy
sziirke mékust eresztettek. A kigyé mar féléve mult, hogy mit sem evett, mihelyt
tchat az evoet kalitjaba szokott., erdsen zorogni kezdett csorgés farkaval,
melylyel ébredezni kezd6 étvigyat és tamado szandékat jelezte.

A mokus eldszor ijedten szokdelt fel-ala a kalitban, egyszerre azonban
a kigy6 zorgd farkara ugrott, mékus észszel talan azt vélve, hogy az a zorgé
valami az, amitol neki félnie kell és amint raugrott, éles fogaival a kigyénak
két pikkelyét leharapta, midén azonban tovabb szokellt, a csorgokigyd mérges
fogaival a czombjaba harapott.

A seb erdsen vérzett és az égetd fajdalom a kiilonben félénk evetet
annyira felbdszitette, hogy mérges fiityiiléssel a kigyé hatara szokott és fogait
olyan erével mélyesziette a kigyé nyakaba, hogy hatgerinczét teljesen atharapta,
ugy, hogy a kigyd rovid, géresds vonaglas utan dogolve maradt a kiizdtéren,
a2 mokus pedig daczara a méregfogak harapasanak, tulélte a kiizdelmet . . .

Erdekes a kaliforniai foldi kakuknak (Geococcyx californicus) parhar-
cza a csorglkigyovall... Ez a koriilbelil szarka nagy, egyszerii barnasszinezetii
madar leginkabb a kaktuszbokrokkal benétt homokos, sivo helyeket szereti, a
melyek egyuttal kedvencz tanyai a csorgékigvoknak is, amelyek kedvtelve
siitkorésznek a naptdl atfiitétt izz6 homokban.

A foldi kakuk azorban annyira engesztelhetlen ellensége ezeknek a
mérges hilloknek, hogy mihelyt egy ilyen csuszé-maszot megpillant, izgatott
rikdacsolassal kiséri, zavarja és ezen viselkedésével ravezeti a disznokat és a
tobbi kigydpusztité allatokat, mivel maga gyenge lévén hatalmas ellenségével
megkiizdeni.

Ha azonban a homokban, vagy valamelyik kaktuszbokor alatt alva
talalja, ezt a félelmes hiill6t, akkor a legszurdsabb tovisekkel ellatott kaktusz-
bokrok leveleit letérve, azokkal az alvé kigyot egészen koriilsdnczolja és mikor
a kigyo igy szorosan koriil van véve a tiiskété]l meredezd kaktuszagakkal.
akkor néhanyat 6sszekunkorodott testére dob . . .

A tiskeszurasokra felriadd kigyd hanykolodni, tekeregni kezd, azonban
mennél bdszebben sziszeg, mennél dithosebben hanyja-veti magat, annal
jobban belekeveredik és Ossze-vissza szurkaltatja magait a tiskéktsl. Szarnyas
ellensége pedig sziinet nélkiil dobalja ra tiiskés lovegeit, ugy hogy végtére is a
fajdalomtol és vérvesztéstdl elgyengiilve, a tiiskék halalosan felnyarsaljak . . .

Ennél azonban még érdekesebb egy néstény oroszlannak és egy spanyol
szamarnak a parbaja, mert komoly volta mellett még mulatsigos humorral
18 parosu.

Ugyanis a cincinnati allatkertnek egyik partfogéja egy spanyol szarma-
zasu szamarat ajandékozott és midén munkajat végezve, szokas szerint istallo-
jdba baktatott vissza, egy alig haroméves néstény oroszlannak a kalitja el6tt
kellett mindennap elhaladnia.
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Egy napon azonban az oroszlan annyira diihbe jott, hogy olyan erdvel
szokott kalitja racsahoz, hogy a vaspalezak kitoredeztek és a masik pillanatbhan
mar az oroszlan a szamarra vetve magat, annak jobb czombjaba harapott. ..

A fiu, ki a szamarat vezette. megfutotl, hogy fellirmazza az allatkert
személyzetét, egy oft levé latogatd pedig a varosba sietelt, hogy az éppen ott
tartézkod6é Robinson-féle allatseregletbdl segitséget hozzon az oroszlan befo-
gatasahoz . . .

Ekozben diithos kiizdeleny folyt az oroszlan és a szamar kozott, melyet a
nézék a 200 méternyire fekvo gazdasagi épiiletek tetejérdl szemléltek.

Az oroszian tobbszor raugrott a szamarra, de ez patdival olyan vitézil
védekezett, hogy mindannyiszor ledobta és midén vagy félordig igy folyt a
kiizdelem, mely alatt az oroszlan a szamarat tobbszor foldre teritette, ez azon-
ban iigyes rugdsaival mindannyijszor kiszabaditva magat, talpra ugrott, végre
olvan hatalmas rugdst mért az oroszlan veséinek a tajékara, hogy az fél-
kabultan felhemperedett és fajdalmaban nydgve, néhany lépésre hatra-
kuszot! . . .

A kuzdelemtil és a kapott sebekt6l nekivadult szamarban azonban ugy
felpezsdiilt a biliszke és gogos spanyol vér, hogy most mar ¢ kezdett tamadni! . ..
Szajat tatogatva, harsogoé orditassal rohant a foldre hasalt oroszlanra s jokat
rugva rajta, hatat megragadta a fogaival és beleharapott, azutan diihében
felrantva, megrazia, mint a macska a patkanyt és ugy elléditotta, hogy csak
ugy bukfenczezett bele . . .

Az oroszlant a szamarnak ez a varatlan tamadasa olvan zavarba hozta.
hogy riadtan kuszott hatrafelé, mire a fiillesmesier ujra nekirontva, ugy
oldalba rugdosta, hogy elbodiilt bele, azutan a czomhjaba harapott neki, mire
az oroszlan bemenekiilve az istalléba, a jaszol ala huzédott . . .

A nekibdsziilt fiiles oda is utana rontott és fogaival a labat megragadva,
vonszolni, rangatni kezdte, mire a megriadt oroszlan egy hatalmas ugrdssal
atrepiilve rajta. a szabadba menekiilt, hol el6észor is a fak kérgét hasogatta le
a leveretése folotti dithében, azutian pedig a haldkkal és pokroczokkal eldsieto
személyzetet tamadta meg, ugy hogy utdljara is le kellett 16ni, hogy valami
haldlos veszedelmet ne okozzon . . .

A hés szamarnak a sebeit pedig azalatt bekotozték. A szegény fiilles bar
csunyan helyben volt hagyva, mégis — midén az esetnek hire ment a varosban
— valdsagos népvandorlas tamadt! Ezeren és ezeren siettek nézni és meg-
bdmulni . . . Ndla is bebizonyult az a k6zmondas ,,. .. és mindenki a szamarat
akarta latni . . . Az allatkertnek sohasem volt olyan dus bevétele, mert reg-
geltd] késo estig valdsdgos ostrom ald vették a pénztart! . . . A lapok napon-
ként hasabos bulletineket adtak ki a ,magas szenvedd” allapotardl, s nemesak
a neves allatorvosok, de emberoperateurdk is ajanlkoztak a hires beteg gyogyi-
tasara, .ki“ feldiszitett istalldjaban szonyeggel leteritott almon heverészett,
mely aranyos korldttal volt elvalasztva a kozonségtdl, az oroszlan hdre pedig
216tte volt leteritve . . .

A lapok egy nap komolv megrovast intéztek a kozonséghez. hogy a draga
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beteg nyugzalmat ne zavarjak, miutin egy ur hangosan viczczelddni kezdett az

istenitett szamar folott, a kozonség egy része pedig nevetett rajta . . .
De hidba volt minden! A hires szamarnak osszezuzott térdét kétszer

is operalni kellett és mindennek daczéra az allatkerti igazgatisag nagy bana-
tara és keseriiségére, a homéri harcz utin egy hét mulva vérmérgezésben
megdoglott . . .

A prairie kutya és lakotirsai.

Donisgy: Tengereken innen. tengereken tul.



Kolibrifészek a passitloriin.

Az oserdok ékszerei.

Athatolhatlan siirii chaosza a faknak, bokroknak, leveleknek és az egy-
masra doélt korhado faoriasoknak, melyek ugy Gssze-vissza vannak fonva-széve
a folyondaroknak és kuszé novényeknek ezerkaru széilaitol, hogy helyenként a
nap egyetlen paranyi sugara se hatol be soha! Ez az Oserdé!

Ebben a zold levélrengetegben, melynek végtelen levélboltozata alatt
olyan zoldes félhomadly dereng, mint a tenger fenekén, minden lépésnek, min-
den mozdulatnak fejszével kell utat nyitani. Maza a talaj a korhadé fak és le-
véltbmegsk rohdjatél annyira kovér és televény, hogy minden atomja egy-egy
csirat és életet rejteget magaban, a nehéz fojto levegd pedig forrd és paradus,
mint a tulfiitott iiveghazakban, ugy, hogy az erdé minden levele parat izzad
és gyongyozik a nedvességtol . . .

Az Gserdknek eme 6rokos félhomalyt rejtegetd mélyében siri csend és
halotti mozdulatlan némasag uralg. A hallgatis orok orszagai ezek, a hol
egyetlen madarhang s leghalkabb rovarziimmogés nem hallik, ecsak a természet
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vajtalan keze munkalédik sziinet nélkil és hihetetlen bujasaggal kelti életre az
ezerféle novényzetet.

Az évszazadokon at egymasra délt korhadé fadriasok és az egymasra
halmozédott aszu levéltomeg f6létt 1épten-nyomon uj élet virul. Iit nem az él6
sziili az é16t, hanem a halalbdl és envyészetbdl tamad uj &let. A l1ab bokaig si-
Ived a kovér és g6z0lgé rohaba, melynek penészes és erjedd lehellete halalos
iazaknak és egvéb vérmérgezo nyavalyaknak a tenyészt6 fészke, kivalt az eurd-
pai emberekre . . .

:Ellenben az 6serdoknek a szélein és tisztasain, hova szabadon stuthet be
a napsugar és akadalytalanul jarhatja at a levegs és a szelek aramlata. . . ezer
szinben égé virdgtenger, litktets, zajgé allatéiet tarja elé szindus és mozgalmas
pompdajat a legkdprazatosabb valtozatossagban.

Egy ilyen napfényben fiirdé Gserddrészletet nemcesak leirni, de még le-
festeni is lehetetlen!

Leirhatlan bujasaga a természetnek, szemkapraztato pompaja a leg-
ég6bb szineknek van tiindéri tarkasdgban egymasba fonodva, egymadsba szive...

A barsonyos levélzold szazféle arnyalata kozil majd égé vords virag-
kelyhek langolnak el6, majd a szamtalan felfuté lidn, kuszonévény, folyondar
¢s iszalag sarga, voros, fehér, kék, rézsaszin és ég6 violaszinii viragzaporba 6l-
toztet minden bokrot és fat egészen a sudardig, s6t onnan meg alaomolva atka-
paszkodik egzy masikra, harmadikra, tizedikre, huszadikra, virdgos hidakat,
tiindéri lugasokat alkotva, melyek koriil toméntelen sokasdgban aranvos fényit
rovarok, dragaké ragyvogasu lepkék ziimmognek, szillongnak, megittasulva, az
egész kornvéket betslté vad-narancsfak, ibolvafak részegits illatatdl . . .

A napfénves tisztasokon a grummijama és paulinia fak arnyékaban
széles levelii calladiumok és arumok bdlogatnak tOlcséres viragaikkal, az
Ilupatoridk siirit gesztjei kozott a tulipantok, jaczintok, fritillaridk és geraniu-
mok diszlenek az égéviragu amaryllisekkel egyetemben, oddbb pedig puska-
dorgésszerii ropogassal a palmak viragfiizérei fakadoznak fel, termékenyits
himporukat minden iranyban szétlovellve . . .

Az ilyen helyeken, a hol amugy is a természet minden szépsége és gaz-
Jdagsaga van Osszezsufolva, virulnak az 6serd6k kiralyai: a Yuccdk és az
6serdék ékszerei: az Orchidedk, melyeket, mint valami ragyogd, fényes udvar,
vesz koriil a viragok sokasaga . .

A Yucca gloriosa, mint valami tobbagu fenséges kandelaber, emeli
viragfiizéreit a magasba, melynek again buja sokasagban vordssel csikozott
bagyadt fehér szinben csillognak harangalaku viragai, ellenben a Yucca aloi-
folia viragai hosszu fiizérekben nyulnak fel, kiviil voros, beliil pedig eziisto-
sen fehér szirmokkal.

A Yuccak almatag éjjeli novények. Nappal, még az arnyékban is, leve-
leik bigyadtan hanyatlanak ald s pompds viragaik bezarédva; aluszszak at a
napot . . . midén azonban a hold eziistds fénye onti el a tijat s a csillagok
miriaddjai fénylenek a magasban, akkor leveleik, mintegy varazsiitésre meré-
szen kiegyenesednek s virdagharangjaik kinyilva, arasztjak kabité illatukat...

Az Orchidedk ezekkel ellentétben, az erddk legmélyén virulnak, hova a

Sll
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napsugdr nem hat. Ezek a nap tiizes csokjara ellankadnanak, azért hat az
erdé mélyének paradus, nedvességtol gézolgé arnyékaban tarjak ki csudas
szinpompaikat.

E kiralyi viragok legtobbje nem a talajbdl, hanem, mint az élésdi nove-
nyek, korhadé fatorzseken, vén faéridsok again, mohos sziklaparkanyokon
telepednek meg és majd ezekbe furva gyokereiket, majd pedig hosszu, vékony
légi gyokereket eresztve, a korhad6 fabdl és magabdl a paradus leveg6bol sziv-
jak taplalékukat.

Az orchidedk viragai alig hat-hét szirombdl allanak, de ezekbdl mégis
annyiféle alak és valtozat fejlédik, hogy a leghevesebb képzelet sem tudna
valtozatosabbakat eldallitani. Szépségiikrél és illatukrol azonban az liveg-
hazak orchidea gyiijteményeiben alig lehet fogalmat szerezni, mert azok csak
halvany kisértetei az 6serdék mélyében é16 rokonaiknak.

Egyesek dragakovekkel kirakott ékes kis papucskahoz hasonlitanak
leng6 szalagkotokkel, vagy csokrokkal diszitve, mint a Cypripedium cauda-
tum, masik tarkaszarnyu pillangéhoz, mint az Oncidium papilio, majd pedig
mintha kiterjesztett szarnyu kolibri himbalédznék a hajlés zold szaron.
A Stanhopea viragai kozepén, mintha rézsaszinii galambok iildogélnének, az
Odonttoglossum crispum gyéméntos rendcsillagot mimel virdgaival, a Catt-
leya gigas pompas szines legyez6hoz hasonlit, a Lycaste Skinneri pedig tova-
szallni késziil6 rovarnak az alakjat mutatja.

Az Oncidium amplicatum majus szaraira, mintha aranypénzek volnd-
nak felfiizve, a Masdevallia fajoktol pedig az els6 pillanatra visszaretten az
ember, mert mintha hosszu csudaldbu, feketepiros, sargahasu pdkok, hasas-
testii szunyvogok iildogélnének, leselkednének a zold levelek folGtt, szdval,
mintha csak I'léranak, a virdgok Istenasszonyanak pipereasztalkajat fosztot-
tak volna meg kincseitdl, mert egyes fajok apré ampolnikat, gyongyfiizére-
ket, korsdcskakat, masok pedig kosarkakat, rezgiket, csokrokat, forgdkat lat-
szanak abrazolni mindenféle szinben, a barsony lagysagaval, a selyem és
atlasz ragyogasaval.

Az Orchideak csalddja rendkiviil gazdag és kiterjedt, mert eddig kéril-
beliil 400 fajat és vagy 10.000 valtozatat ismerjiilk, a melybdl a tropikus
zonakra circa 340 faj 8500 valtozattal esik.

A virdgok torténetében a legérdekesebb fejezetet a tropikus orchideak-
nak az europai iiveghdzakba valé meghonositasa képezi és koriilbelil vagy
szaz évvel ezelétt lett az elsé tropikus orchidea Eurdpaba importilva és alta-
lanos csodalatot keltett szépségével és remek illataval, de mivel a gondozasa-
hoz az akkori kertészek nem nagyon értettek, az elsf kisérlet nem sikeriilt és
fel is hagytak vele egészen a negyvenes évek elejéig, a mikor a nagyobbhiri
iveghdzak és novénykertek birtokosai, ujra megprobalkoztak a tenyésztéssel.

Mint valaha Hollandidban a tulipanszédelgés idejében, midén egy Sem-
per Augusztus hagymdért 3000 aranyat fizettek és mindenki a tulipinok utin
bolondult, épp olyan orchidea-laz fogta el a virdgkedvelket, midén tenyész-
tését ujabban felkarolva, ez a virdgfaj a piaczra keriilt.

Mert az orchideak a disznovényeknek azon fajtaihoz tartoznak, melye-
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ket a kertészek és kedvelok sem természetes, sem mesterséges uton nem bir-
nak a keresletnek megfelel§ mennyiségben szaporitani, azért tehat, hogy a
rohamosan novekedd keresletnek megfelelhessenek, a nagyobb tenyésztok és
keresked6hazak, fiatal kertészeket, mint gviijtoket kiildtek ki a tengerentuli
vilagrészekre. hogy uj fajokat és tenvészképes példanyokat gylijtsenek sza-
mukra. Egészségiiket és életiiket koczkiara téve, a gyiijtéknek be kell hatolniok
az Oserdok mélyébe, hogy az orchidea-fajok tenyészhelyeit, alakjat és virag-
zasit tanulmanvozzak és elviragzasuk utan néhany hdonapra, mikor a novény
tulajdonképeni nyugvé ideje elkdvetkezik, akkor kell hozzafogniok a gyiij-
téshez . . .

Kosarakkal, zsakokkal és ha lehet ¢szvérek kiséretében kevesi fel a mar
kijelolt helyeket, azutin egv bensziilott négert vagy indus kulit felmaszatva
a fakra, vagy sziklagerinczekre, a novényt ovatosan leszedeti, azutan kosorakba,
vagy zsakokba csomagolva, megmaszhatlan hegylanczokon, lazakat lehellé
malarias mocsarokon utnak indul, hogy t6bb heti kiizdelmes vandorlas utan
elérhesse a kikotot, hogy kincseit hajéra rakhassa.

Azzal azonban, hogy elkeriilte a bennlakok gyilkos fegyvereit, a vad-
allatok fogait és a kigyok halalos mérgii marasat, még nem szakadt vége a
bhajoknak és kellemetlenségeknek, mert elétte all még a legnagyobb baj, mely
faradsagosan gyiijtott orchidea fajaikat tonkreteheti, mert tonkre mennek biz-
tosan, ha a honapokig tarto tengeri ut alatt a dohos és penészes hajéfenék
megfert6zott levegdjenek lesznek kitéve, ha pedig a fedélzetre helyezi Gket az
alcsapkodo hullamok sés vize egyt6l egyig megoli novényeit.

El lehet képzelni, miné rengeteg pénzbe keril egy ilyen kikiildetés és
mennyi veszélyt kell az illetének kiallania, nem lehet tehat esodalkozmi azon,
ha egy ritka és ujabb faju orchideaért mesés arakat kell fizetni. Sok faj ter-
mészetesen ezrekre, szdzezrekre mend példanyban keriill Eurdpaba, ugy hogy
terméhelyein e miatt ritkasagga valik és taldn az az ido sincs messze, hogy a
kimerithetlen bujasagu és termékienységii tropikus orchidea termdchelyeket a
divatozo orchidea-laz teljesen kipusztitja, ugy hogy majd az orchideak gyiij-
tését is, mint egykoron a havasi gvopart Svajczban, allami intézkedésekkel
kell megvédelmezni.

Ennek daczdra még igen sok hely van a tengerentuli orszagokban, hova
gyijté még be nem tehette a labat és ahol még igen sok ujfajta orchidea varja
a felfedeztetést.

Igy legutébb a német Forstermann Borneoban hatvanféle uj fajt fede-
zett fel s természetesen, middén ezek piaczra keriiliek, olyan oridsi feltiinést és
izgalmat okoztak, hogy egyért-egyért egész vagyont fizettek a gyiijték és ked-
vel6k. Eléfordul az is, hogy a gyiijték kikiild6ikté! parancsot kapnak, hogy
azokat a ritka fajokat, melyeket nem képesek Eurdpaba szallitani, semmisitsék
meg, hogy elmondhassdk azt, mint egy briisszeli czég tette, hogy az 6 pél-
danyain kiviil ez és ez a fajta sehol se talalhaté.

Vannak egyes fajok, melyek dragasigban a gyémanttal vetekesznek,
igy Amerikdban egy dusgazdag magangyiijténél van egy t6, mely egy milli6
koronat ér, ezenkiviil kincseket éré példanyai vannak a londoni Rothschild
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haznak, Schroder baronak, a ziirichi hotanikus kertnek és a berlini Borsig
haznak.

Természetesen egyes fajok értékét nem a szépségiik, hanem a ritkasiguk
hatdrozza meg, igy megtorténik, hogy egy olyan faj, melyért a gyiijté6 5—6000
koronat fizet, viragjaban alig kiilonbozik egy 2—3 koronastol és ritkasagat
csakis a gyiijto éles szeme tudja felismerni és megbecsiilni.

E miatt igen sokszor fordulnak el6 olyan tévedések is, hogy hajat tépi
miatta az illet6. Igy par évvel ezel6tt egy orchidea, melyet kdzonséges Cypri-
pediumnak, azaz Maria czip6cskének tartottak, Londonban lett néhany koro-
naért eladva, midén ott azonban kiviragzott, egy olyan ritka példanyt fedez-
tek fel benne, hogy egy gazdag gyiijtd 15-000 koronat fizetett ki érte. Id6kdzben
azonban egy szemes gyiijtd ennek a ritka fajnak a tenyészhelyét felfedezte a
Kalkutta és Manipor kozotti sziklas helyeken és par ezer példdnyt gyiijtve
beldle, azokat Londonba kiildotte. Természetesen oriasi lett a meglepetés és az
elamulas, midén az a ritka példiny, melyért még januarban 15.000 koronat
fizettek, ugyanazon év junius havaban 3 koronaért lett kaphatdé. Ma mar
minden gyilijteményben lathaté6 Cypripedium Spicerianum név alatt.

De nemcsak ilyen meglepetések, hanem mindenféle furfanggal parosult
lef6zések, csalasck fordulnak elé a gyiijték kozott, hogy mindegyik a maga
firmaja szamara szerezhesse meg a ritkabb fajokat.

Egyvik hires londoni tenyészdének egy szemes, de annal nagyobb gaz-
ember gyiijtéje, midén észrevette, hogy rivalisa, egy német gyiijt6, ritkabb
fajokra talalt, mint 6, mivel maskép nem tudta levenni labarsl a borneoi
vad fonokot, fogta magat, elvette feleségil egyik kifurt orru leanyat, mire az
apdés uram lagy lett, mint a viasz és veje ohajara a németet a tartomany
hatarara hordatta és elkobozta téle a faradtsagosan szerzett egész gyijteményt
persze a fia ura szamara, a kit aztan 16bbet nem latott se az apos, se a felesége.

Ugyanez a jémadar megtette azt a tréfat Indiaban egy collégajaval,
hogy éjszaka kinyitotta annak a félszernek az ajtajat, a melyben az orchidea
fajtait tartotta és beeresztette rajuk a haz kecskéit, melyek reggelre vala-
mennyit tovig leragtak.

Masik esetben pedig egy kozonséges Lycaste fajnak fehér husos szir-
maiba kék festéket fecskendezett és, mint enormis ritkasagot egy hamburgi
gyujtovel elecserélte, hairom mas olyan ritka fajjal, a melyekkel czége hirneve
mégegyszer akkorara emelkedett, mivel a hamburgi gviijtonek megmaradt
példanyal utkozben tonkrementek — és az a harom volt egyediili egész
Eurépaban. ’

Nem egyszer megtette azt is, hogy ha hozzaférhetett egy-egy rivalisanak
a gyljteményéhez, hat annak ritka példanyait megsemmisitve, helyettiik
hasonlo kozonséges fajtakat csempészett a kosaraikba.

Egyszer azonban czudarul megjarta 6 is, mert hasonlé pénzzel fizettek
neki is vissza, midén Madagaszkarbél hazafelé utazott. Gazdag gyijteménye
a fodélzeten volt egy nagy lapos kosarban erosen a padlohoz kotve. Egy hir-
telen tamadt viharnal azonban, azzal a rettent6 hiradassal ugrattak fel reg-



AZ OSERDOK EKSZEREI 119

velije mellol, hogy kosara az ingé hajorol a hullamokba zuhant, de nagy-
nchezen kihalasztak. Middn felvagtatott a feldélzetre, latta, hogy a zsinegek el
vannak vagva és mivel kiville még harom orchidea-gyiijté utazott vele a
hajon, magarol itélve, ezeket vette gyanuba, de nem mert beléjik kotni, mivel
egvikre se tudott volna rdabizonyitani semmit.

A hangyik tisztilkoddsa



Chamiieleonok,

A megsemmisiilés
lanczolata a létért
valo kiizdelemben.

A nap mar felkelt és tiizes
csokjaival felszivta a harmat ko-
nyeit az erdd fairdl és leveleirdl.

Az erd6 at van fiilve a vadnarancs-
fak és myrthusok illatatol ... a levegében
zomanczos szarnyu pillangdsereg tanczol
ringé szarnyaldssal, aranyos szarnyu rova-
rok ziimmognek és tarka to!lu madaresa-
pat szokdel zajos csiripolassal a virdsbo-
gyoju bokrok aghogain . . .

Két oriasi Tupelofa kozott (Nissa candicans) dttérhetlen siirii levélfalat
sz6ttek a passiflora virdgaival és aranylésarga gyiimoéleseivel atszitt kuszo-
novények, melyekre, mintha biborpalastot boritottak volna, ugy beteritette a
gobea égiveres toleséres viragaival | . .
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Két rubin kolibri (Trochilus colubris) szallong dragakészeril csillogas-
sal a viragok koriill. Akkorak, mint egy cserebogiar. A him nyaka égé rubin-
ként szikrazik a gyémant szintjitszé sziporkazasaval, tobbi része pedig arany-
z0ld smaragdként csillog. Dongdszerii ziimmogéssel surrannak viragrol
viragra. A passiflora viragairdl, melynek himporszalai a kinszenvedés kinzé-
eszkozeit: a szogeket, kalapacsot, harapofogdt és toviskoszorut mimelik, a
gobeak tolcséres viragaihoz surrannak dongicsélé szarnyalassal, hogy azok-
hol a mézet és a benne tanyazd aprd rovarokat kisziircsoljék.

Minden szal tollacskajat mérgesen felborzolva, sivitd czirpeléssel ron-
tott a bator himecske a haromszorta nagyobb lepkékre és rovarokra, melyek
kozelébe és a levelek kozé rejtett fészke felé kozeledtek és nem nyugodott addig,
mig csak messze nem kergette a tolakoddkat . . .

A legélesebb szem sem birta volna a gobea indajara kotozott olasz did-
nagysagu fészkét felfedezni, annyira osszhangzott és egybeolvadt annak szine
és anvaga a kornyezettel. Az egész fészek a tillandziak hajszalvékony sza-
laibol volt fonva, féldionagy tojéagya pedig az anemonak Ilehelletfinom
selyemszorocskéivel volt lagyan és melegen kiparnazva.

Diadalmas czirpeléssel szallt azutdn ndcskéjét kovetve a fészek szélére,
s azt kezdték csbrocskéikkel iguzgatni, rendezgetni, midén folottik egyszerre
csak halkan megzorrent a levelek siiriije és egy undok, széros pok ereszkedett
ala, levélrol-levélre ugralva, hosszu szords labaival . . .

Minden levélnél leselkedve, megallt és gonosztekintet, tiizes szemeit
fenyegetoleg meregetve, olldalaku gorbe ragonyait nyitogatta, mikozben voros-
barna szorokkel fedett teste, mint az ugrasra késziil6 tigris, alattomosan meg-
lapult a viragok és levelek mogoit . . -

Valahanyszor a him kolibri viragroél-viragra rebbent, a madarolé pok
(Mygale avicularia) dvatosan elrejtette magat, azutan pedig ugralé szokések-
kel kozledett a fészek felé és midén annak foléje ért, ugraskészen meghuzta
_magat a gobea viragai mogott és csak azt varta, hogy a him ujra a fésgekre
szalljon . . . _

Midon ez megtortént, raugrott és atkapta karmos labaival. A him
kolibri élesen felsivitott, de hiaba vergddott, csapkodott szarnyaival, tamadoja
hosszu szalakat eregetve, csakhamar ugy Ossze-vissza kotozte, hogy mozdu-
latlanul csiingott a levelek kozott, mialatt ndésténye fajdalmas czirpeléssel
keringett a fa koril . . .

A madarolo pdk ekkor felfelé szokellve, a levelek siiriijébe rejtett haldja-
hoz, annak gombélylire szovott nyilasanal megallt és a kolibrit a rakotozott
szalaknal fogva lassan felfelé kezdte vontatni, hogy gyilkos barlangjaban
kedve szerint fellakmarozhassa. Zo6ld lencséjii szemeit aldozatara szegezve,
észre sem vette, hogy a levelek és indak kozott szivarvanyos fényesség villan
neg és a levelek koziil egy aranyzild gvikfejecske, az Anolis, dugja ki magat
és gyémantként fényl6 szemeivel kutatva, kémlelddve néz mindenfelé . . .
Tigész teste kékesen fénylé smaragdzoldben jatszik, torka ellenben égévoros-
czinéber szinben langol, tehat sokkal szebb és tarkabbszinii mint szinvaltoz-
taté rokonaik a kozonséges chamieleonok . . .
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Fiirge keresgéléssel szaladozik fel-ala a kuszé novények indain tapadods-
végli ujjacskaival, midon egyszerre megpillantotta a mozdulatlanul meg-
lapulé Mygalet, de az is 6tet, mert most mar nemcsak a nvolez, de mind a
tizenhat gonoszul forgd szemét alattomosan ramereszti. Az Anolis erre egy-
szerre nyom nélkiil eltiinik a nélkiil, hogy helyéb6l megmozdult, vagy csak
egy levél is megzorrent volna.

Az oriaspok szemeit mindenfelé meregetve, keres és kutat utana, azutan
nagy Ovatosan szoros labaira agaskodva, forgatja szemeit mindenfelé . . .
de nem latja seholsem. Ellensége bizonyara megfutott, mire giérbe ragonyait
parszor fenyegetoleg Gsszecsappantva, ujra a vontatas munkajaba mélyedt - ..

Az Anolis azonban nem tiint el, hanem a helyén maradt és, mint a
chamieleonok csaladjahoz tartozé gvikok, ugy 6 is csak a szinet valtoztatta el,
hogy ellenfelét t6rbe csalja. A ragyogd zold test és a langol6 szinii torok eltiint
és egész teste annak a kuszénovény kérgének a piszkosbarnaba jatszo sziirke
szinét vette fel, a melyen mozdulatlanul meglapult, hogy a legélesebb szem
sem fedezhette volna fel, hanem a kuszénévény megvastagodott kérgének
tartotta . . .

A Mygale labait serényen mozgatva a kolibrit mar majdnem félig a
haldjaig vontatta, midén a vontatészalak belekeveredtek a passifléra csillagos
viragaiba és megakadtak . . .

A Mygale erre gvorsan leszaladt, hogy a szdlakat kibogozza és mig azzal
vesz6dott, az Anolis felhasznalva a jo alkalmat, a kuszéndvények masik olda-
lan a pok haldjaig surranva, annak kozelében lesbe allott . . . és midén az
visszatért, rea rohant és megragadta . . .

A Mygale ijedtében a magasbol levetette magat, de az Anolis oda is
utdana rohant, a hol azonban a kiizdelemnek hamarosan vége szakadt, mert
barmily dithvel védekezett is mérges ragonyaival, az Anolis egymds utan
harapdalta le sz6ros labait, azutin fejét Osszeroppantva, megindult vele az
egyik Tupelofan levé oduja felé, hogy ott békén elkolthesse . . .

Ugvanazon fanak a toérzsén j6 magasan egy gombolyii lyuk sotétlett,
melyben valaha a bibormelli harkaly fészkelhetett.

Utana azonban mas laké foglalta el, mert idénként egy hegves orru,
szikrazoszemi fej litogette ki magat, prédatlesd, vad pillantassal és megpil-
lantva a folfelé torekvé Anolist, villamgyorsan pattant ki és szaladt lefelé. ..

A torzs elagazasanal egy ideig meglapulva leselkedett, azutan szélesre
felfujt sziszeg6 torokkal vetette magat a mit sem sejlé Anolisra, mely az elsé
pillanatban az ijedtségtél megdermedve, zsakmanyat elejtette, de azutdan
latva, hogy ellenfele, az undok alaku Skorpio Lizard csak alig valamivel
nagyobb nalanal, batran felvette a hamcz keztyiijét.

Pompas szinezetét rohamosan valtoztatva, 6 is felfujta a tokajat és
nekiagaskodva, mérges sziszegéssel nézett farkasszemet ellenfelével . . .

Néhany pillanatig nvelviiket 6ltogetve, méregették egymast gonoszul
szikrazo szemeikkel, azutan vdllaikat emelgetve, fujtak, sziszegtek és hosszu
farkukat ostorként suhogtattak a levegében . . . azutan egyszerre olyan vak
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diihvel ugrottak egymasnak, hogy mindketté sulyegyent vesztve, a foldre hem-
peredett, de azonnal talpraszokve. ujra szembealltak egymassal . . .

A fésiisfarku, tiiskéshatu Skorpio Lizard ellenfele gyengéit ismerve,
mindendron a hasa ala és a farkahoz igvekezett férni, de mily ravaszul
ugralt, mesterkedett is, a fiirge Anolis farkcsapasaival mindannyiszor félre-
l6ditotta és mindig szembe allva vele, fogait mutatta neki . . . Igy ment a
harcz j6 darabig, mig végre a dith mindkettén annvyira erdt vett, hogy egy-
masba kapaszkodva, martak, kormolték egymast . . .

A Skorpio Lizard azonban mégis erésebb volt. Az Anolis ragyogé szine-
zete fakoszurkére kezdett valtozni, mely erejének kimeriiltségét jelentette és
midon ennek kovetkeztében mozdulatai is lasubbakka lettek, a Lizard egy-
szerre csak a hatara szokott és az Anolis farkat nagy mérgesen leharapta,
mire az feladva a kiuzdelmet, a legkozelebbi bozot védé siiriiségbe menekiilt.

A Lizard ura maradvan a csatatérnek, eloszor egy kissé kipihente
magat a faraszté kiizdelem utan, azutan szajaba kapva zsakmanyat, éppen
azon gondolkozott, hogy azt a f5ldon, vagy pedig oduja magasaban koltse-e
el, midén a harcztért bearnyald sargasvirdagu szomorczebokor vizszintesen
kinyulé agardl egy rézvoros test ereszkedett ala, melynek lattara a Lizard a
rémiiletté] szinezetét rohamosan valtcztatva, recsegé brekegést hallatott . . .
azutan egészen fejét vesztve az ijedtségtol, nem a fara menekiilt, melynek
osszefonodott siriiségében megmenekiilhetett volna, hanem futott, ugralt a
merre latott, vakon, eszeveszetten .

A biborkigyd villamgyorsan levagva magat, szélesre tatott torokkal sik-
lott utana s kozbe-kozbe féloles szokésekkel 1okve magat el6re, csakhamar
beérte a halalrafaradt skorpié gyikot és horgas fogaival megragadva, kétszer-
haromszor atgyiiriizte a testét és erds szoritasaval megfojtotta. . . .

A Lizard tompan nyogott és vonaglott a kigyo érczesen fénylé 1€zvoros
gylirii kozott és midon mar nem mozdult, a rézkigyé pikkelyes testét egész
hosszaban kinyujtva, rangé mozdulatok kozott lassan-lassan elnyelte, a mit6l
teste kétszer olyan vastagra dagadt . . .

A b6 lakoma utan, alkalmas helyet keresve a pihenésre, lassan tova-
kuszott és éppen nagy kényelmesen rétesforman akart Osszekunkorodni a
meleg napfénven, midon egy folotte elvillané fekete arnyék és a magasbél ala-
sivitd rekedt vijjogas felriasztotta.

Alig, hogv tamadé allasba vagta magat, maris suhogé zugassal vagodott
ala légi honabhdl a héjaforman tarkazott kigyaszéolyv és mindig sziikebb koro-
ket huzva, kerengte koriil a magasra agaskodo biborkigydét, mely szintén
koraskoriil forogva, szikrazé szemekkel leste szarnyas tamadojanak minden
mozdulatat . . .

Mindig lejebb-lejebb ereszkedve, az Olyv egyszerre csak Osszekapta a
szarnvyait és lehullo kéként villamsebesen csapott ala a kigyora és annak
méregfogait pajzsként el6remeresztett szarnyaival félrecsapkodva, rovid kiiz-
delem utan derékon kapta hosszu karmaival és gorbe csérével olyan csapa-
sokat mért a sziszeg6 hiillo fejére, hogy az kabultan nyult végig a foldon . . .
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mire kormei kozé kapva, diadalmas vijjogassal emelkedett vele f6lfelé a nap-
fényes magasba . . .

Alig emelkedett azonban a fak korondja fdlé, biztos, erdteljes repiilése
egyszerre bukdosd, tétovazé vergGdéssé valtozott és barmint erclkédott, nem
birt magasabbra emelkedni, a hosszan lecsiingé kigyé pedig mintha eltiint
volna karmai kozil . . .

Tan leesett? Nem! . . . A napfényes magasban az o6lyv fehér teste,
mintha csillogd biborvorss ovvel lenne atszoritva! Aggodalmas, rekedt vijjo-
gas sivit ala a magasbodl, mert a kabulasabdl felocsudott rézkigyé az olyv
testére csavarodva, egyik szarnyat is atszoritotta rugalmas gyiiriivel, ugy,
hogy az most bukdosé vergddéssel hull lefelé a foldre, hol tovabb folyik az
clkeseredett élet-halal kiizdelem . . .

Az 6lyv vad vijjogassal csapkod. vergddik, tépett toliak szallongnak
szerteszét a levegében, el-elbukik, megint labra all, de a testét szorité gyliru-
ket nem birja letépni magarol. A végsikig ingerelt hiillo ellenben minduntalan
szélesre tatogatja a torkat, hogy hegyes méregfogait a mellébe vaghassa, az
olyv azonban tud vigyazni magdra és vissza-visszavag és e kozhen elkapja a
kigy6 allkapcsat a csérével . . .

Most mar 6vé a gyézelem! Dithos roppantassal zuzza 6ssze a kigyé lapos
fejét, mire a testét szorité gylirik reszkets vonaglassal lehullanak réla . . .

Pihegve razkddik ossze, azutan szarnyait kezdi suhogtatni, mintha
épségiiket probalna . . . a masik pillanathan aztan korme kozott a faradt-
saggal kikiizdott kigyoval, suhogva felfelé emelkedik, mikézben diadalmas
vijjogasa gyoOzelmesen és merészen visszhangzik az erdd felett . . .

Ezekre a kihivo vijjogasokra még élesebb, még athatobb vijjogas felel
neki a magasbhdl, melyeknek hallatara a kigyaszo 6lyv megsuhogtatja a szar-
nyait és sebes repiilésse] igyekezik tovamenekiilni.

Ellenfele a fehérfejii halaszsas azonban vihargyorsasaggal kozeledik
masféloles hosszu szarnyain . . . Fehér feje deresen villanik meg a napfényes
magasban és sarga szemei a harcz és tamadas tiizében égnek.

Egy-két szarnylebbentéssel a kigyaszé 6lyv {6lé emelkedik, hogy red-
csaphasson, ez azonban szintén folébe emelkedik, vagy oldalvast csap el a
hatalmas szarnyak mellett . . . A kigyé karikdzva hull le kormei koézil, de
a hatalmas légi kiraly nem vagddik le utana, hanem vijjogva tovabb iildézi.
Keringve folyik a légi harcz tovabb . . . A hatalmas karmok mar egyszer
megragadtak és tépett tollak, piros vércseppek szallongnak, a kigydszo olyv
sebessége lankadni kezd és mindenaron az erdd védo suriiségét akarja elérni
és éppen szarnyait késziil osszekapni, hogy lefelé suhanhasson, midén a fehér
feji sas utoléri és gybézelmes rikoltassal beléje vagja kormeit . . .

Egyetlen cséresapassal megolve, zsadkmanyaval a folyo tulpartjan levé
orhelyére, egy villamiitott hyckorifa felé evez oles szarnyaival . . . és éppen,
midén annak egyik kinyulé dgara akar vele leereszkedni, egy 16vés durranasa
hangzik a siiriibél és a 1ég hatalmas kirdlya atlott fejjel bukik le zsakméanya-
val egyiitt a minden allatok uranak: az embernek a labai elé . . .
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Igy folytatodik ez tovabb és tovabb szakadatlanul a természet haztar-
tdsaban a kicsinytdl kezdve a nagyig a létérti kiizdelem nagy munkajiaban.
a melyben azerésé a jog és a hatalom, a gyengébbé a haldl és elmulas! . .
A természet Oroktérvénye ez, a melynek valtozatos forrongasaban az élet és
halal, a sziletés és megsemmisiilés fokozatos lanczolatan alapszik az az
egyensuly, mely teremt, éltet, fentart és hatiart szab minden fajnak és egyed-
rek a szaporodasaban ugy, mint a megsemmisiilésében . .




- Q‘::\_'Q\

Lridlor. Jodeckamn

Az erdék remetéje.

Az erdok Machiavellije.

A kozeli fajrokonsag daczdra, mely a rokat (Canis vulpes) a fold leg-
hiibb és legegyvenesehb természetu allatahoz: a kutyahoz fizi, ennek merd és
legkialtobb ellentéte, mert a milyen hiiséges a kutva, épp oly kitanult ravasz-
sagu; épp oly hamis és kétszinii természetii emez és a mennvire védi amaz
gazdaja tulejdondat, olyan tolvaj és rablé természet szorult ebbe a rotveres
bundaju latorba, melyet méltdn nevezhetiink honi allatvilagunk Machiavelli-
jének és erdéink Mefisztofelesz-ének.

Nines allata hazanknak, mely karakterének sokoldalusiaga és érdekes-
ségére nézve rengetegeink ezen rabldlovagjat feliilmulna, épp ezért a legrégibb
1d0kt6l kezdve napjainkig szazféle mesében, mondaban, versben, prézaban
meg van orokitve és fel van dicsérve, ki van szidva kormonfont ravaszsaga,
kitanult tolvajlasa és az az élelmes tigyessége, melylyel nemecsak minden hely-
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zetet és alkalmat ki tud kelléen aknazni, hanem a veszély legkritikusabhb pil-
lanataiban, melyben mas allat rendszerint a félelemtél megzavarodik, ugy-
sz6lvan eszét veszti, ez a voréscsuhas bravd, valami genialis mesterfogassal,
mindig tovabb viszi és megmenti az irhajat.

Ugy-e bar, azt gondolna az ember, hogy az ilyen szazfélekép megénekelt,
a napi élet fazisaiban ezerszer emlegetett allatnak, még a gondolatait is isme-
rik? Dehogy ismerik kérem! Ha ez a ravasz Csalavér-koma olvasni tudna,
megpukkadna nevettében attél a sok mesétol és rafogastol, melyeket azok a
hires, neves szaktekintélyeknek kikialtott, akadémiai levelezs tagoknak valasz-
tott, de erdst és eleven allatot sohase latott tudés urak nagyképiiskods
opusaikban a vildgba kiirt6lnek. Ezeknél a jé uraknal — kik tizenkét termé-
szet historiabol fabrikalnak egy tizenharmadikat — a synonima és a rend-
szer a f6! Patvar vigye az allat karakterét, biologiajat! Hanem egy kazal
synonimat osszeharacsolni, egy legeslegujabb rendszerrel lefézni a vilagot az
ordok, genusok, familidk, subordok, subgenusok, stbh. dssze-vissza cserélésébdl.
liz a tudés munka! No meg a szérszalhasogatas! Karaktere, biologiaja,
csaladi élete, haztartasa az allatoknak — laikus munka, melyeket a synonima-
falék spanyol g6ggel lenéznek; épp azért azt a sok mesét, képtelenséget, melyek
a tizenkét természethistéridban benne vannak. hiiségesen készpénznek véve,
valtozatlanul belerakjak az 6 tizenharmadik gyartmanyukba, a ki azonban
igen nagy tuddsnak van kikialtva — az. néha még hozza is almodik valamit.

Ki hinné tovabbd, hogy ennek a tyuk- és libattarté gazdaktol szazszor
elatkozott, erdészektol, vaddszoktsl agyonszidott allatnak életmddjara és
karakterére vonatkoz6 igen sok markars és jellegz§ sajatossaga még mai
nap is ismeretlen. '

Az erdészek, vadaszok, a kiknek, ugyszolvan ismerniok kellene a rdéka-
faj életmodjat és haztartasat, mint a magukéit, ezeket nagy részben a mesék
és a vadaszloditasok csaloka szemiivegén keresztiil nézik s nemcsak elhiszik,
de még maguk is téditjak azoknak a vadasziréknak 1égb6l kapott allitasait,
kik tapasztalataikat szintén a fentemlitett modon gyarapitjak.

Ennek példajara iissik fel egy nagy és igen hires természetrajzi mun-
kanak a rokarodl szolé részét. A nevét nem akarom megmondani, de azért
mindenki rd fog ismerni a nélkiil is, mert ebben a hires miiben a rokanak
csaladélete és apai éromeirdl, olyan idealis kép van rajzolva, mely igen szép
és megindité ugyan, de a valésdggal homlokegyenest ellenkezik; igy:

»A nostény tavaszszal nagy koriilldtassal kivalasztott s onmaga altal
asott katlanban vagy egy odvas faban és sziklaiiregben megkélykezik. Etts]
a percztdl kezdve példaszerii és valdban megragadd csaladi élet veszi kezdetét,
uely némely parnal az egész életen keresztiil tart. A hii férj nejét a legvalo-
gatottabb falatokkal latja el, melyeket naponkint vagy a katlan elé vagy pedig
egyenesen nosténye elé rak stb.* . . .

Csak ennyit idézek, nem tobbet! De ennyi is elég tulon-tul, mert a him
rokanal 6nzébb, hiitlenebb és az egoizmusnak a legvégsé hatirdig hédolobh
csaladapa nines a fold kerekségén. Nem torédik ez ndstényével, fiaival,
hanem magukra hagyva, néstényére bizza egészen a nevelés gondjait, 6 maga
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pedig az alatt ravasz fejében betorést, kalandokat s prédaszerz6 terveket
koholva, dvatosan leskelédd léptekkel jarja be az erd6t és vidéket, fiirkészo
szemeivel mindent meglatva, éles fiileivel a leghalkabb zorejt és hangot fol-
fogva, csodafinom szagldsdval a szimatnak legkisebb paranyat is megérezve.

Alakja és szinezete annyira ismeretes mindenki el6tt, hogy szdszapo-
ritas volna azt ismételni, mindamellett, mivel, hogy szinezete a vidék és égalji
viszonyok kovetkeztében, valtozasnak van alavetve, a két fobb és ismertebb
arnyalatot roviden felemlitem. Az egyiket szérméjének vilagosabb alaptonusa
niatt: sarga, arany, nyires, sziics vagy homoki rékanak nevezik. Ennél sziir-
kés-fehérrel derezett hat, sargas-voros vallak, ugyanilyen felsényak, fehér has
és torok s fekete labak az iranyadck, karakterisztikus ismerteté jele azonban
farkanak hegyén a fehér csillag vagy rozsa, mely a fekete, kormos, fiistos,
hegyi, erdei rékanal legtobbszor hianyzik. Ennek a gereznaja olyan, mintha
hamuval vagy korommal lenne befuvallva, farka feketés, torka és hasa ham-
vas vagy kékessziirkén van arnyalva.

Sajat tapasztalataira tamaszkodva, mar az o6reg Brehm meggy6z6dott
arrdl, hogy a legtobb madar kivételével, minden allatnal nem a parhazassag,
hanem a szabadszerelem: a venus vulgivaga az uralkoddé és a legtobb apa,
mitsem torddik az ivadékaival. Hanem hat ez az alapjaban és nagyjaban igaz
allitds észrevétleniil és elfeledve maradt! . . . ellenben a rdékapar monoga-
micus — és csaladi élete — bizonyos zoologiai orthodoxiava fejlédott és
allando megdonthetetlen hagyomanyként ez a hiedelem gyokeret vert a ter-
meészetrajz korében. Persze nem konnyi volt ezt a megrogzott hitet, melyre
a hagyomanyok régi fatyla, ugyszélvan rdszévodott, megdonteni. Ezt szobai
elmélettel, mikroskoppal és synonimakkal széttépni nem lehetett, hanem a
rejtek és siiriiségek csendes arnvaban, a rengeteg maganyaban, az erdok éjjeli
csendjében dorak, napok és heteken at szemfiillé vilva, ki kellett lesni, meg
kellett lopni, a karakter, a csaladélet mindama titkos vonasait, melyeket az
allatvilag biztonsagérzetének teljében csupan az erdé maganyanak szokott
mutogatni . . .

Ekkor azidn kitiint, hogy a ,kan réka“ nem él monogamidban a ndés-
tényével . . . és, hogy a paros egyiittélésnek még csak nyoma sem létezik
kozottiik, hanem 2 nemi 6szt6n kielégitése utdin megy mindegyik ivar a maga
uljan és a hiiséges és gondos csalddapdnak kikialtott kan réka, a szé teljes
értelmében valésdgos vagabund a szerelemben is és tobb hiteles szemtanu
latta, hogy a néstény azt a kant ajandékozta meg szerelmével, a melyik gy6z-
tesen keriilt ki az udve:rlé kanok marakodasabol.

A bagzas, vagyis a parzas ideje egész februdr héban tart. Ezen.id alatt
a nostény nappal rendesen egy vagy tobb udvarléval a vaczkaba rejtézkodik,
mely id6 alatt sajatsdpos, de athatd erds biiz dramlik ki beléliikk és ennek a
biiznek nyoman kovetik a bagzé himek a néstényeket, még nappal is azt a
sajatsagos, pava rikacsolashoz hasonld csaholdsukat hallatva, melyeket betiik-
kel: ,,grauu vagy griauu® forman kozelithetiink meg. Ezenkiviil van még egy
reasik, a hollékarogashoz hasonld csaholasuk is, mely a ,gock®, vagy ,grock"
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szokkal fejezheté ki, mely hivasokra a keresé kanok rendesen felelni szoktak,
ugy hogy ezek utanzasaval aztin puskavégre is lehet csalni Gket.

A parzasi id6 mulidval a néstény magaban, sohasem a kan tarsasiga-
ban, keresi ki és valasztja ki kolykezo helyét és épp ilyen eldugott rejtekben
tartja kolykeit a him és a tobbi atyafisig elétt. A rékaparra nézve nem létezik
csalad és nem léteznek csaladi 6romok! . . . Ezt kézzelfoghatdlag bizonyitja
a himeknek teljes és hibatlan nyari bunddja, ellenben a néstényeké a szopta-
tastol és heveréstsl koszlott, tépett, csapzott s helyenként le van kopva.

A parzasi hely kivalasztisara nézve is tulzottak, valétlanok a legtdbb
leirasok. A mely helyet alkalmasnak talal azt elfoglalja, legyen az lyuk, szikla-
hasadék, faiireg vagy szaraz galyhalom, s6t még a talaj eldugott mélyedését
is elfoglalja és ha egyszer kivalasztotta kolykezd tanydjat, nem torédik vele,
mély vagy sekély-e az, arra se tekint, hogy az rendes katlan, nyari lakas,
vagy sziikségbdl vajt menedék-e, erd6ben van-e, vagy azon kiviil, hanem arra
van legtobb figyelemmel és ott iit tanyat, hol a kérnyék kiaddé és kényelmes
vadaszteriilettel kinalja és hol clegendé prédara talal . . .

Vadaszataiban ellentmond mindazoknak, kik azt 4llitjdk, hogy ezt
tanyajatol messze cselekszi. Vadasz biz az egészen tanydjahoz kozel, kivalt
middn kolykei még kicsinyek, csakhogy kétszeres elGvigyazattal és éberséggel,
a mint azonban koélykei novekednek és erésodnek, akkép valtoznak meg a
réokaanya természete és szokdasai is.

Kezdetben allando kisér6i a kett6zott éberség és elGvigyazat, a kdlykek
novekedésével ezek iranti szeretetb6]l aztan ezeket nemcsak levetkezi, de bator
és tamado természetiivé is valik, igy nem egyszer tortént meg, hogy a lyuka
kozelébe tévedd borzebet megrohanta és elkergette, s6t megtortént az is, hogy
egy nostény roka kolvkeit tavol fekvs lyukabodl egy egészen a falu kozelében
levé levagott galyhalom ala hordta és onnan a legvakmerdbb rablobetoréseket
intézte a falu baromfi-6laiba.

Bizonyara kevesen lattak ujsziilott, vagy egy-két napos roékakolykeket!
Ezek 14—15 czentiméter testhoszszal birnak és vastag, tomzsi, szélesorru
fejiik, feltiin6 vastag nyelvet rejt magaban, Rovid, a nyak és fejhez szorosan
odalapuld, haromszogi filecskéik zarvak, szemeik be vannak ragadva, bun-
ddjuk pedig a sziilésnek els¢ stddiumaban roévid, sima és fiistszinben jatszo
barnas-sziirke, homlokukon fakébb arnyalattal, ellenben farkuk hegyén és
mellikén mar mutatkozik egy piczinyke, fehér foltocska . . . Néhdny nap-
pal késobb a szorizet hegyei erdsebbé, alapja gyapjassa kezd valtozni, szine-
zete pedig élénkebb sziirkébe hajlik. Testitk és tagjaik erdteljes fejlodésnek
indulnak, hanem a témzsi fej és széles lapos orr, még nem hasonlit anyjuké-
hoz, valamint a szemek sem allanak a jellegzetes ferde allasban és Hia’myzik
bel6liik az oregek sdrgds-zold csillogdasa, miutan az 6vékéi még egészen sziir-
kés-kék, egyenes vagasu, ravaszsig nélkilli, vidor, fiatal szemecskék . . .

A harmadik héten azonban a metsz6-, szem- és tépéfogak fejlédése utan,
a rokafaj jellegzetes hegyes orru, felallo fiili typusa, annak élénk, fiirge tem-
peramentumaval el6térbe kezd helyezkedni és az elébbi a kutyatypushoz kozel-
allé hasonlésig végkép eltiinik és a mindinkabb sirgassa vildgosodd szemek-

Dondszy: Tengereken innen, tengerekem tul. 9
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b6l a rokafaj ébredezd, eszes ravaszsaga villog el6 a fiatalsag gondatlan paj-
zansagaval egyesiilten.

A fiatal kor vig és gondtalan jatékai és hanczurozd enyelgés kozott nd
és fejlédik az ivaddk tovabb; ebben a stidiumban, az erdé csendes maganya-
ban, egyik-masik kivancsi fejecskie a lyuk széléig, s6t még azon tul is kimerész-
kedik. Mindenki ismeri, legalabb képben, azt a jelenetet, midén az anya egy
fogolylyal, egérrel, nyulsildével vagy mas egyéb zsakmanynyal tér haza és
a fiatal ivadék azon fogait és 61dokls ligyességét probalgatja, mig nem a serény
és gondos anya altal mindig nagvobb és nagyobb teriileten, az erd6 és virany
védd rejtjeibe és bokrosaiba lesznek vezetve, hogy megtanitsa oket az élet és
létérti kiizdelem feladataira.

Ekkor mar félig kin6tt rokakolykek miniatur mésai anyjuknak.
ligyanaz a hegyes, mozgékony orr, felalld fiilek, lombos farkacskak, az dregé-
hez hasonlo faké gerezna — csakhogy kicsinyben, ellenben apré, tolvaj-hegyes
mefisztofeleszi hamissdgu pofacskaikbdl, a ferdén allé, ravasz villogasu
szemeikbél, egészen anyjuknak és a rokafajnak kitanult fondorravaszsagu
tize pislog és csillamlik elé egészen az 6si fajerében . . .

Nagyon sokszor megtorténik, midén a szemes és dvatos anya gyanus,
ivadékai hiztonsagat veszélveztets jelenségeket vesz észre a katlan tdjin, mar
zsenge korukban megismerteti 6ket a koltozkodéssel és egyiket a madsik utan
a szajaba fogva, oda, arra a messzebb fekvo s biztosabb tanvara hordja, melyet
vandorlasaiban mar j6 elore kiszemelt kicsinyei részeére, melyeket egész 6szig
gondos anyaként Kkisér, vezet, oktat és védelmez, Oszszel azonban mar a
kicsinyek sajat szarnyukra lesznek bocsatva, de azért még egyitt tartézkod-
nak valami siiriség védo rejtekében, hanem ekkor mar annyira elétérbe lép
a testvérekben is az onallésag és az Onzés érzete, hogy majd egyik. majd a
méasik marad el a kozds tanyardl, ugy, hogy midén az els6é ho leesik, akkor mar
mindegyik, mint teljesen Kkifejlett és ©Onallo egyed koborol és tolvajkodik
valasztott lakhelyén.

A miné sajatos és egyéni a karaktere, épp olvanok a rdkanak a nyomai
is. Nem kell hozza éles, gvakorlott vadaszszem, hogy a fehér héleplen felismer-
Lesse, mert aki egyszer latta, az azonnal ujra felismeri az els6 latisra.

Akar 1épésben, akar koczogasban kullog, egyik labat a masik utan egyen-
letesen szedegetve, nvomoédik labfej labfej utan egyenes vonalban a hoba,
melyet a vadasznyelv zsindrnak vagy fizérnek nevez, ellenben a lyukabol valo
gyors és egyenetlen kiugras kovetkeztében, nyomai rendetlenek és koénnyen
megkiilonboztethetok, a lassu és meggondolt lépésekkel kikeczmergd borzétol.

Katlana biztos rejtekébél kilépve, eléleges szemlét tart a vidéken, miel6tt
rmegindulna és csak ezutan tart koczogd futasban az erds felé, melynek szélén
ujolag megall és a kutyahoz hasonléan, hatsé labaira ereszkedik, hogy igy
ilve, rabléterveit kikoholja. A falu tyukdlaiban prébaljon-e szerencsét vagy a
szantasok hofedte barazdaiban rejt6z6 nyulat, a gyepiik, vagasok és a cser-
jések mogott, a metszd szél ellen védelmet keresé fogolycsapatot lopja-e meg?

E felett még nem hatarozott, azért hat nyomai sem zsindregyenesen,
hanem czikk-czakkosan, mint ravasz fejében kovalygd tervei, vezetnek tova,
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midén egyszerre futasat zsindregyenesen a hoébol kisotétlo hokros felé ira-
nyozza . . . és Ovatosan szél alatt (a szélnek ellenében) haladva, egyszerre
csak megdll s egyik elsé labat felemelve, sunyorgatva, megfontolva, olyan-
forméan néz a bokrok mogiil felreppené fogolycsapat felé, mint aki az ilyent
jovére nézve jol megjegyzi maganak, hogy egy masik alkalomkor hasznara
tordithassa.

Azutin fiilelve. nézdelédve bandukol tovabb, mignem egy fajrokonanak
az Ovéhez hasonld zsindregyenes csapajara bukkan a hoban. Ez a csapa egy
vén kortefanak alacsonyan fekv6 odvahoz latezik vezetni, mely alatt a mezei
verebeknek elszort, széthullongatott tollazata azt latszik bizonvitani, hogy a
szemes rab¥o meglehetésen megtizedelte a kértefa odvaban a hideg és szél ellen
alvotanyat keres6 verébcsapatot.

Mindent tud és mindenre gondol, valamint mindent megjegyez maga-
nak, mert most ama repczefold felé fordul, hogy ott vadaszo ligyességét, de
egyuttal a foldmivelésre és erddékulturara valé hasznossagat bebizonyitsa
egyik-masik barazdaban az egérfogassal.

Azok a karakterisztikus nyomok a hoéban, melyek a serény vadasznak
a barazda hosszaban tett ugrasait dokumentaljak, dokumentaljak egyuttal azt
is, hogy rovid pillanat alatt, a hé alatt futkdrozo egeret rantott ki a fagyos
felvilagra és mohd falassal éhezdé gyomraba temette. E nyomok tovabh vezet-
nek s minden ugrassal egy vagy két egér vesztét jeloli, mely vaddszatot nem-
csak télen iizi ¢jjel-nappal nagy passzioval, hanem nyaron is, nemecsak a szin-
tas bardzddiban, de a mezén, erddén, réteken is, igy némelvkor meg Ilehet
bocsatani neki egy-egy kakas vagy liba elrablasat, mert egérpusztitasaival
igen nagy és szamottevé hasznot okoz a foéldmivesnek, miutan 6 is, mint a
macska, menyét és mas efféle allatok, nem pusztan éhségh6l, hanem passzio-
bdl, még pedig szenvedélyes passziobol, egész gyonyoriséggel és faradhatat-
lanul vadasz az egerekre.

De nem mindig sikerdusak e rétvords bravonak éjjeli és nappali vadasz-
kirandulasai; kivalt er6s, fagyos teleken, midon vastag hotakard boritja be
hideg palastjaval a szunnyaddé természetet és a veséket atjard északi szél
szomoruan zorgeti az aszufiivek szalait a puszta, élettelen és maganyos
avarokon . . .

Ilyenkor éhségtol beeso horpaszokkal, farkat leeresztve mordzusan kullog
elore-hatra a vendégszeretetlen puszta foldeken és morozus kedélyhangulatat,
gyomrat korgatd éhségét iivoltéssel végzodo, rovid, ugatasszerii csaholdssal
hirdeti a kodos nappali tajnak s valamivel ingeriiltebben a holdvilagos téli
éjnek.

Mindezeknek daczara, egykonnyen nem esik kétségbe, mert miként faj-
rokonai: a kutyafélék, ugy 6 is szivosan és soka el tud tiirni fagyot, éhséget
és minden nélkilozést. Ha az erdék, mez6k nem teritenek asztalt részére,
ellatogat a falvakba, tanydkra és majorsagokra, melyek ez id6ben valnak leg-
tobbszor hostettei és rablébetorései szinhelyévé.

A legkozelebbi magaslaton vagy buvhelyen kivalasztja maganak a
betorésre legalkalmasabb udvart vagy portit, melyeknek allomanyarol és

a»
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koriilményeirdl elleges kémutjai és csatangolasai kozben tudomast szerzett és
mindaddig ott rejtozkodik fiilelve, vigyazva, mig csak az éjfél csendes 6raja
el nem érkezik, amikor is a legmélyebb alom 6nsulya zarja le a gyiil6lt komon-
dorok és lanczos kutyak szemeit a majorsagokon. Ekkor aztan arnyéklassan
arnyékgyorsan hussan a haztdl az udvarig, az udvaron a baromfidlig, mely-
nek minden Iyukat, gyengeségét még nyari rekognoszcirozisaiban meg-
jegyezte. Ekkor aztan jaj azoknak a baromfiaknak, melyeknek istalléja nem
$p és nincs gondosan bezarva! A gazdasszony és a cselédek legkisebb gondat-
lansaga, hanyagsaga dragan lesz megbiintetve, mert szaglald, keresgélé orr.,
les, figyelmes szemei, feltaldlé esze, no meg serény és kormds elélabai segit-
ségével megtalalja a hanyagul foltozott rédst, kitagitja a hasaddst, befeszegeti
ia rosszul zart ajtét, a til-tul berakott nyilast és szelel6 lyukakat, mire aztan
nemsokiara a nyakon kapott liba, pulyka vagy kakasnak a végsé sikoltasa
ugratja ki a gazdat vagy cselédet az agyabol, de mar akkor csak bottal iithetik
a voros rablé nyomait. Néha olyan vakmerden intézi ostromat, kivalt ott, hol
a hazorzé kutyva lanczra van kotve, hogy a felriadt gazda, méregtdl atkozodva,
villat, seprot hajithat utanna a mellette villamként elsuhandé rablénak, ami
persze nem sokat art neki és fittyet hany ugy ennek, mint a torkaszakadtabél
ugat6 lanczrakotott kutyanak és szerzett zsakmanyat elrejtve, elkaparva vagy
uj betord terveket eszel ki, vagy pedig haza vive a mesékben megénekelt
SSMaleparius® nevezetit variba, ott jo étvagygyal elkolti és nagyot s hosszut
alszik utana kényelmes katlanaban.

Ad vocem Malepartus vara! Ennél megint alkalom nyilik, hogy egy koz-
kézen forgo, kardinalis valotlansagrdl fellebbentsiik a fatyolt,

Ugvanis az is szazfélekép meg lett a természetbuvarok dltal irva, a
vaddszok és erdészek dltal igazsagnak eskiidve, hogv ez a rétbunddju Mefisz-
tofelesz a tisztasigra kénves és finnyas borzot ugy izi el nagy faradtsaggal
készitett foldalatti barlangjabdl, hogy ezt nem éppen Ylang-ylangként illatozo
gonoszbiizii vizeletével befecskendezi, szagos és kompaktabb mindségii latogato-
jegyeit pedig egyenesen katlanja torkaba rakja le és azutin a gazdatlan lakot
maganak foglalja el, s6t allitjak még azt is, hogy ezen bosszantasokon kiviil
a remete természetii borzot harapasokkal és az erésebb jogan iizi el jogos
lakabdl.

Ezek ellenében az igazsag az, hogy a borz a rokanak sem biizével, sem
penetrans szagu valadékaval nem sokat torddik, sem szaglaszati, sem tisztasagi
szempontbdl és igen sokszor megtorténik. hogy Gszszel téli szallasat 6 iiti fel
a rokakoma lakasiban, még pedig elfoglalja a legalsd legkényelmesebb katlant.
ugy hogy a jogos tulajdonosnak a felsé etazszsal kell megelégednie és ez meg
is elegszik és békén meglaknak mind a ketten, ¢ f6liil, a borz alul egy lyukban,
mert a rokakoma nem igen mer kikezdeni a mordzus természetii, harapos és
nala joval erésebb erdék remetéjével,

Egy masik, még megrovandébb balhit és téves felfogds, mely mar sok
szerencsétlenségnek lett okozoja az, hogy a rokara, mint a, kutya kozeli roko-
nara, rafogtak, hogy épp ugy megvesz. mint az, szerencsére azonban az ez
iranyban megejtett vizsgalatok és anatomiai kutatdsok kideritették, hogy a
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rokaknal a veszettségnek tartott jarvany nom egyéb, mint ideges diihkitorés,
azaz egy neme a diihkornak, de nem a fenti értelemben.

E kisérleteket legbehatobban a wiirttembergi Salgau mellett ejtették meg
és a veszetteknek hiresztelt rokak altal megmart kutyakon, haziallatokon,
erdei vadakon és embereken az ,ebdiih“-nek nyoma sem mutatkozott. Es
ennek ellentmond még az is, hogy a veszetteknek hiresztelt rokak ellenkezileg
a veszett kutyakkal, mind jé husban voltak, teljes hibatlan gereznaval bhirtak
¢és tekintetiik sem mutatta azt a zavart, téveteg foszforeszkalé szemcsillogasat
a veszettségnek.

Megemlitésre és tovabbi észlelésremélté még az a koriillmény is, melylyel
ezek a rokak magukat elemésztették. Egy jo résziik vizbe fojtotta, mas részik
pedig felakasztotta magat, mely két tény aktaszeriileg és hivatalosan is meg
lett erésitve. A hivatalosan felvett tényallas a kovetkezs: .,A roka egy és fél
labnyi magasan figgott a f61dt6l, fogaival egy viziranyosan kinyulé fenyo-
agba oly erésen beleharapva, hogy az agat le kellett vagni, mert a fogakat és
allkapcsot maskép nem lehetett kifesziteni. A: tobbi mellékagak, valamint a fa
torzse szamtalan helyen, de mindig a vizszintes aggal egvenlé magassigban
Ossze-vissza. volt marva, harapdalva, a fold pedig alatta széttiporva s fol-
rugdalva volt, ahogy a diihkoros roka mindaddig harapva fel-felugralt, mig
fogai annyira bele nem vagddtak az agba, hogy végre nem tudta kirantani.
A fan nem volt, mondjuk, huros rigé vagy efféle madarfogdé hurok vagy egyéh
oly csalétek, ami rokat az ugralasra és harapdalasra csabithatta volna, hanem
felakasztotta, respektive beleharapta magat a sajat joszantabdl és akaratabol
a dithkor zavart és folgerjedt allapotaban. Ezen erdei zsivany alma, biin-
tudatos természetének megfeleléleg nagyon éber. de ennek daczdra megtor-
ténik némelykor, hogy a cserkészé vadasz almaban porkol ra, sét néha még a
hajtasokon is fébe kélintja egyvik-masik hajtonak a botja — de csak akkor,
midén zsakmanytalan, hosszu téli kdborlasaiban, végre a faradtsagtol és
éhségtol elgyotorve, legalabb az alom feledtetd karjaiban probal envhiilést
keresni vagy pedig annyira torkig ette magat, hogy valdsiggal eltompul bele.

Sokat zaklatott, vadszegény teriileten nem egyszer vandorutra kél €és a
hegységhdl a siksagra, északrol pedig délre koltozkodik, attdl a helyes 6sztontol
vezetve, mely compass- és helyismeret nélkiil. természetének és életmodjanak
inegfelel6 lakhelyre vezérli, amikor is a kiilénben baritsagtalan és maganyos-
sagot kedveld természetét levetkbzve, tobb fajbelijével 6sszedllnak kozos vada-
szatra. E baratsag azonban csak az izes zsakmany elejtéséig tart, azontul
nem, mert mar az elsé falatnal osszemarakodnak és felmondjak egymasnak
a tarsas baratsagot, mely bardtsag sokszor mar hajtas kozben is marakodassa
és szétoszlassa fajul, igazat adva annak a régi kézmondasnak: rokanak rdka
a baratsaga.

Nem éppen csudalatos az sem, midén a hosszu téli évad utan, a rugy-
fakaszté tavasz oltoztetni kezdi viraghimes palastjaba a mezbket és erddket,
a sok vidéket bekoszalt roka komat négy helyett harom labon latjuk szokott
vadaszkirandulasaira indulni. E gonosz amputacziét a csalétkes rdkavas
okozta, melybe a téli sziikségtol korgé gyomorral, szokott gyanakodd éGvatos-
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sagat feledve, beleszorult, de aztan Mucius Scaevolaként beleragadt labat
hésiesen leragva, egy labbal szegényebben, de tapasztalisban gazdagabban,
tovairamlott.

Az ilven rokdt tobbé aztin meg nem fogjak még egyszer semniféle
¢sapdaban, akarmilyen furfangosan legyen is az szerkesztve, valamint hogy
az a roka is mindig idejében ki fog bujni a hajtok gviiriijébol, a melyiknek
bundajat ilyen alkalommal egy adag gobecscsel mar megzorgették,

Tapasztalatai gazdag tarhdzaban egy vén rokanak annyi emlék s atélt
élmény és adat van feljegyezve, hogy ezeknek alkalomadtan mindig hasznat
veszl és igy egész hatorsaggal lakmarozza fel a vadfogonak kirakott toreibe
és egyéb furfangos kelepczének latszé6 madarfogd eszkozeibe keriilt huros
rigdkat; a hurokba akadt nyulat, a haldaszok haltartoiban rejlé halakat, sot
néha napjan maga is haldszni és rakaszni probal, nem ugyan azzal a mesés
méddal, a hogy rafogjak, hogy lombos farkat ereszti a lékbe ecsalétkiil,
hanem a jégbe viagott 1éknél hasra fekiidve, a friss levegé6t élvezé és a 1ék nyi-
lasanal nyiizsgé halcsapat koziil a labaval egyiket-masikat kirantja védo
elemébdl . . . Ezektol az eszkozoktol — noha finom orraval megérzi az ember-
szagot rajtok, még sem fél, mert kitapasztalta, hogy raja nézve nem veszé-
lyesek és ezek nem csaptatdk . . .

Csatangolasal és vadaszkirandulasai kozhen nemcsak o vadaszok les-
hanyasaival, hanem sokszor magahoz mélto ellenféllel is meg kell kiizdenie,
midon erejét tulbecsiilve, sokkal nagyobb falatra veti a szemét, mint a melyet
legy6zni képes. Igy az alabb leirt kiizdelmet egy uhuval, Scholtz V. jé bara-
tomtol, mint szemtanutdl, hallottam elbeszélni:

,»Egy meredek, felilr6l azonban megkézelitheto sziklaszalon egy nagy
suholy, (Bubo maximus) iitotte fel fészkét, egy tolgynek gyokerei és fattyu-
hajtisai kozott és szorgalmasan iilte {ojasait, mid6n a marcziusi hajnal
ferengésében hazatérd rdéka szimatot fogott réla .

Mintha elevenit6 villanyfolyam futotta volna &at renyhe fiilét, farkat,
cleresztett tartasat, mert sunyorgd szemei egyszerre nagyra nvilva, tiizelni,
villogni kezdtek ¢és fajét szimatolva, magasra emelte, hogy szobormereven
megallva, fiilelni, fontolgatni kezdjen, mialatt prédavagytol egyre tiizesebben
langol6, mongolvagasu. szemei a kornvéket és tavolsagot méregették, kémlel-
{ék, azutan tisztaba jove a csatatervvel, ugrisra lapult és mintha rugdk 16k-
ték volna fel, szokellt le a latszolag mit sem sejt6 uhura . . .

Csakhogy ennek éleshallasu fiilei szintén jo elére megneszelték az arra
kullogé voroskabatos haramiat és midén ez tamadasra szokellt, a suholy
villamgyorsan hatara vetette magat és elére meresztett, gyermekkéz nagysagu,
karmos labaival ugy beleragaszkodott tamaddja orraba, mintha présbe szori-
tottdk volna . .. E fogadiatasra éppen nem szamité rdéka, mintha oldalba
kaptik volna, neki agaskodott és mindenkép igyekezett egyetlen fegyverét,
éles fogaikkal felfegyverzett orrat a csunya csavarbodl kiszabaditani, de hiaba
ugralt, tanczolt, kapalddzott, a vaskormokb6l nem birt szabadulni, e mellett
a fiiles sziklalakd, hatalmas cs6rével és erds szarnyaival vagta, pofozta, szab-



AZ FERDOK MACHIAVELLIJE 135

dalta irgalmatlanul a bundajat, hogy csak ugy repiilt, szallongott a szbre
csomdstdl az uhu tollaival egyutt . . .

Lehemperedett s farkat hasa ala kapva, olyan bukfenczeket hanyt, mint
¢gy bajazzo, majd tétagast allva, ide-oda hemperegtek, egyszer egyik, masszor
masik keriilve feliil . . . A gonosz kelepczébe keriilt rétkabatos erddfosztogatod
fujt és priiszkolt diihében, meg fijdalmaban, de hiaba! Labaival bar hogy
karmolta, rugta ellenfelét, nem szabadult téle, pedig egész marsokat dobolt
veliik az uhu oldalain, hogy csak ugy repiiltek a tollak bele . . . Igy ment ez
& késhegyig mend berserker parharcz jéo darabig! A roka mindent megpro-
balt. mindent megkisérlett, hogy szabaduljon; a leglehetetlenebb erdlkodése-
ket tette, labaival, farkaval dolgozott, hanyta-vetette magat, majd gombo-
Iyagba gurult, majd csukacgyvenesen kivagodva, méternyi magassagra rug-
dosta fel magat a levegébe, de mindhidba, a szajkosartél nem birt szaba-
dulni s fogait nem hasznalhatta . . . miz végre ravasz esze megsugta neki,
hogy a dith vak szenvedélyét félretéve, tobbet észszel, mint erdvel . . .

Erre a tervekben és fondorlatokban gazdag készlettel rendelkezé roka-
fej, a nyers erén diadalmaskodva, kifozott egy menté eszmét és a masik pil-
lanatban talpra pattanva, minden erejével nekirontott annak a siirii és tiis-
kés bozétnak, mely kiizdteriiknek egyik oldalan végig huzédott és ennek tom-
kelegébe betorve és belegazolva, az orraba ragadt ellenséget szépen leseperte
magarol, mely csorét diadalmasan csattogtatva, szallt vissza fészke peremére,
a négylabu rablé pedig meglépve, megesufolva, laba kozé huzott farkkal,
priiszkolve, kuilogott tovabb, hogy katlanja védo rejtekében a sebeket és vere-
#éget kiheverje . . .

Kolyok koraban hefogva, mint a kutyafajok legtobbje, konnyen meg-
szelidiil és konnyen felnevelhet6, miutan mindenféle étekre ra lehet szoktatni...

Igy boldogult Péchy Imre min. tanacsostél hallottam, — ki nagy dllat-
és természetbarat lévén — falusi joszagan mindenféle allatot és szarnyast
nevelve, tobbi kozott fiatal rokak is voltak, melvek annyira wmegszelidiltek,
hogy kutyakolykekként szaladgaltak utana a kertbe, hazba s mindenfelé.
Minden négylabu allattal, a kutyakkal kiilondsen nagy baratsagban voltak,
kivéve a macskakat és egy fiatal farkast, mely az udvar masik részében volt
elzarva. A kutyak ételébol csak ugy ettek, mint 6k és egy izben tejbe f6tt rizs-
kasa késziilvén ebédre, a szakacsné valahogy vajat kevert belé, minek kovet-
keztében nem keriilt az asztalra, hanem a kulvak elé letl téve. A két réka
ebb6l az édes csokoladéval meghintett kasabdl becsiiletesen belakmarozott,
siit annyira izlett nekik, hogy egy részét a faaprité toke mellett a féldet fel-
kaparva, oda elastak és este felé ujra delektaltik beléle magukat

A két roka folnevelkedve, egyikiik végleg megszokott egyik nap, mert az
erdé nem messze volt a haztdl, a masik pedig éjjelenkint kihuzva fejét a
nyaklobol, megszokott és a tavoli udvarok baromfiait kezdte tizedelni, de haj-
nalhasadasra mindig otthon termett és fejét visszadugva a nyakloba, olyan
drtatlan pofat vagott, mintha vizet se tudna zavarni.

Az otthoni majorsagot -—— pedig volt mindenféle — nem bantotta.
Szemei ugyan fel-felvillantak, ha egy kacsa vagy tyuk kozelebb merészkedett
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hozza és néha-néha elfeledkezve magardl nekik is ugrott, a mennyire lancza
engedte, de azutan, mintha egyszerre eszébe jutott volna a ,,nem szabad“,
visszahuzddott t6liik és éhvillogdsu szemei, megint azt a vizet zavarni nem
tudé, sunyin artatflan kifejezést vették fel, mintha eszébe se jutna neki baromfi-
husra éhezni . . .

A faluban azonban egyre nagyobb riadalom és consternatio tamadt.
Minden éjjel eltiint egy-két darab baromfi, hol itt, hol ott . . . ElGszor a
megszokott rokara kezdtek gyanakodni, hogy az téreget vissza nevelési helyére,
de nyomat se tudtak neki felfedezni . . . Hidba lestek ra, nem birtak a latat-
lan tolvaj 1étét felfedezni és midén mar majdnem altalanos lett minden haz-
nal az &rkodés, akkor a koézvetlen szomszédsaghban laké zsidé arendasnak
sabeszre ledlt és megkoppasztott két hizott libaja tiint el a kamrabol, a két
hatalmas libamajjal egyiitt . . .

E libamajak egyikét aztan egyik vizsla kaparta ki a haz oldalanal.
kozel a rdékahazhoz, maga a rdoka pedig csendesen szunydkalva hazdban,
olyan tele hassal hevert, hogy majd kipukkadt. E felfedezésrél mit sem szélva,
ura lesbe allott és éjféltajon, midén a kakasok kukoritani kezdtek, latta am,
hogy a fiatal ravaszdi hegyes orraval minden szoglet felé szimatolgatva néz,
felil és vizsgalodik, azutan egy riszszantasra kihuzva nyakat a szijorvbol,
egy pillanatig hegyezett fiillekkel megallva az udvar kozepén, arnyékként tiint
el a sziirkiilet homalyaban . . . hajnalra kelve azonban jambor pofaval ismét
hazaban hasalt, a harmadik szomszéd termetes kakasanak azonban az éjszaka
folyamdan teljesen nyoma veszett . . . )

Most mar meg volt fejtve a rejtély! Csicsa, ez volt a neve, uj nyaklot
kapott, melyb6l minden mestersége daczara sem birt kiszabadulni ... E
miatt nem is allta a dicsGséget sokaig! gy éjszakan lanczostdl, nyaklost6!
egyiitt eltiint a hazbol és bucsu fejében egy hizoba tett libanak harapta el a
fejét, de csak ezt és nyakanak azt a részét tudta megenni, a meddig a ketrecz
léczei koziil ki tudta ranczigalni, szabadulasa pedig akként tortént, hogy a
lancz vége madzaggal lévén a rokahaz vaskarikajihoz kotve. ezt elragta és
a lanczot a nyakléval egyutt emlékiil magaval vitte . . .

Az Alfoldon valo tartézkcdasom alatt egyik baratomtdl, az Andrassy
uradalom gazdatisztjétél egy rokakolykot kaptam ajandékba, melyet § asott
ki és nevelt fel 6t honapos koraig.

Ez is a kezességig szelid és jambor volt, jol taplalt testtel, gyomyori
bundaval, vitorlaja pedig a legszebbek koziil valé volt, melyet valaha csak
lattam . . . Uj helyén nagyon hamar megszokott, s6t észre sem lehetett venni
rajta, hogy érzi a helyvaltozast, mert az elsé naptdl kezdve, midén helyére
kiotve, megvendégeltem, kozeledtemre hizelgé farkesdvalgatassal és Oromet
mutaté felugrassal fogadott, még legédesebb sziesztaja kozben is . . .

Barmivel kinaltam, elfogadta és megette. Megette a fiigét, szentjanos-
kenyeret, a czukorsiiteményt, f6tt krumplit, a nyers és fitt tojast, a kenyeret
minden alakban. Csirke-, lud- és efféle csontokat tisztara feltakaritotta, a bele-
ket felhabzsolta; s6t nemcsak az édes tejet lefetyiilte a legnagyobb deliczia-
val, de az éludttejet, turét, sajthajat, almat, kortét, a levesben f6tt zoldséget,
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de még a savanyu kaposztat és fiistolthust is megette, egy sonkacsonton pedig
harom nap is elragédott . . .

A hazi kutvakkal a szerint — a mint kedélye hozta magaval — barat-
kozott és el-eljatszadozott, s6t néha-néha egész békességgel egy talbdl ebédel-
tek, de a macskakat, ha csak a haztetén litta is meg, lancza daczara akkora-
kat szokellt, ugrott, hogy szinte felbukott bele.

Minthogy hatul az istallok kozvetlen szomszédsagdban levd, luczernas
talaju pajtas-kert elején volt a menageria, 6 is ott székelt és az istallébol
ki-kijar6 tengeri nyulak ott szaladgaltak és majszoltak a zoldet a kozelében...

Egy délutan lattam am, hogy egy fehér-fekete hazi nyulacskaval ipar-
kodik baratsidgot kotni, mely kozelében legelészve, csak akkor-akkor ugrott
egyet, midén lombos farkat meglébbalta, vagy elsé labaival feléje kapott. Eszre-
vétlen félreallva, nézni kezdtem ezt a jatékot. Miska, ez volt rokamnak a neve,
lehasalt s fejét labaira nyugtatva, sunyorgott a tapsikdra, majd farkaval a
foldet veregetve, hanyatt vagta magat és elnyujtotta labait a nyul felé, majd
meg hason kuszva, iparkodott megkaparintani. Igy ment ez a jaték minden-
féle valtozatban napokon keresztiil, mig végre a negyedik napon mit lattam!

A fehér-tarka nyulsiildd Miskanak egyenesen az orra el6tt legelt, ez
pedig szemeit el nem véve réla, hevert ott, mintha a megevett fiiszalakat
akarna olvasni. A nyul ide-oda csuszkalva, keresztiil ugralt rajta, és eltiirte,
hogy labaival magahoz huzza, lombos farkaval felforditsa és ide-oda kerge-
tosdit jatszszék vele. Bement Miskanak az Oljaba, ott felturta a szalmat s
végtére olyan nagy baratsagot kotottek, hogy ha a nyul valamitél megrez-
zent, nem a tobbiek utin az istalléba, hanem Miska hazédba menekiilt be
egyenesen.

Mar harom hétig tartott ez a bensé baratsig, a Muczi belekdstolt a
Miskatél félrerugdalt kenyérdarabokba, koriilszaglaszta ételes valyujat, s6t
magat Miskat is orraldl a farkaig, midén egyszerre Miska masik jobaratja,
egy kicsiny, egérszinii olasz agaram kozébiik ugrott, mit6l a nyul annyira
megijedt, hogy nem Miska hazaba, de az istilloba menekiilt vissza, honnan
vagy harom napig még orrat se dugta ki . .

Ez id6 alatt Miska szemei egy perczre se fordultak el az istallé ajtaja-
tol. Kedvteleniil, mogorvan lézengett haza koril, a kutyakat elmarta kozelé-
hél. Ha én mentem f{feléje, furcsa, sziikolés forma hangot hallatott, mintha
kérne valamit és ha egy nyul kisurrant az istalléajton, filleit meregetve, nyug-
talanul l6tott-futott, a hogy csak lancza engedte . . . Végre a harmadik nap
multaval, a fehér-fekete nyul ujra kimerészkedett. Miska pedig azt sem tudta,
hogy mit csinaljon oromeében. Valdsaggal meg volt kavarodva és majd
eltépte lanczat az ide-oda valé szokellésben. Az ismerkedést és baratsagot
azonban egészen ujra kellett neki kezdenie. A haladatlan nyul egészen elfeled-
kezett vordscsuhas baratjarol, a mely pedig majd megbomlott utdnna és min-
dent elkovetett, hogy ujra magiahoz édesgesse . . . Végre megint szent left
a baratsag és Miska egészen boldog lett bele, mignem egyik nap, a sziirke
kandurmacska szintén a pajtaskertbe tévedt verebészni, vagy kaposztapillékre
vadiszni. A nyul Miska kozelében legelészett, midén a kandurt is a kozelébe
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vitte a biine, mire Miska, mint a kit puskabél 16nek, tamadt ra és myakon
kapta. A macska rettenetesen nyavogott, vertyogott és kormeit belevigta a réka
pofajiba, mely morogva marta, szabdalta és tan megfojtotta volna, ha még
jokor ki nem szabadulhat a fogai koziil. A nagy dulakodas ¢s vertvogas zajara
a nyul természetesen mindjart kereket oldott és szokasa szerint, most megint
Miska hazdban keresett menedéket és midén minden elcsendesiilt, nagy
vigyazva ujra el6jott . . .

Miska vérzo pofait nyalogatva és toriillgetve, hason fekiidt, de szikrazo
szemei mindenfelé a macska utan nézdelédtek és meg se mozdult, midén
nyulpajtasa feléje kiozeledett . . . De csak addig, mig kozelébe nem ért. IEkkor
azonban, mint a macskanal, épp oly gyorsan egyet rugott magan és derékon
kapva a dédelgetett jatszotarsat, szemmel nem kovetheté gyorsasaggal harom,
négy darabra szaggatva, mohén befalta, ugy hogy csak a farka és feje maradt
meg belole, azutan megint hasra fekiidve, egyet-egyet nyalt osszekarmolt
pofajan . . . .

Lz idétél fogva, a melyik nyulat elkaphatta, annak tiistént néhai lett
a neve és ha csak messzirdl latott egyet, mar nyugtalanul, idegesen rancott
minden porczikdja, szemei pedig éhsovar villogdssal kovették és lesték minden
mozdulatat . . . Igy tehat Miskanal is bebizonyult, hogy ,,a rékanak rdka a
haratsaga“, és az egyszer élvezett nyulpecsenye sirjat asta minden tovabbi
haratsagnak . . .
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Hodtelep.

Az 6serdoktil a ketreczekig.
(Allatkereskedelem.)

Ez a czim olyan, mint az Aflaszhegységi Asthall-gyliimdles. Kiviilrél
¢rdes, egy cseppet sem étvagvgerjeszto, de a belseje annal izesekb! Ez is unal-
masnak igérkezik, de igen sok érdekes és vonzé dolgol rejt magdahan.

Az elso romai csaszarok idejében az allatkereskedés akkora lendiiletet
vett. hogy a mostanival Ossze sem lehet hasenlitani.

A romai circus maximushan szdzdval hemzsegett az oroszlan, tigris,
parducz, a hyena, medve, bilény, a vadak mas mindenféle nemeivel, a gydzel-
mes. diadalmenetek alatt pedig a meghdditott orszagok kinesei mellett, a
iriumphator diadalkocsija koriil ezeknek allatvilagat is elvonultattdk a
romaiak kivancsi szemei el6tt.

Azutan kovetkeztek a nagyszerii allatviadalok!

Plinius beszéli, hogy Pompejus 600, Caesar 400 oroszlant #ldnzott e
czélra, Augustus 3500 parduczot és oroszlant. Nero 400 medvét és 300 orosz-
lant nyilaztatott le testorseregeivel a rémai nép mulatsagara, Severus csdszar
alatt pedig az amphitheatrum nézéi el6tt egy dridsi hajé jelent meg, melynek
oldalai, mid6n egyszerre szétviltak, szdzai és szdzai gomolyogtak elé a tigri-
seknek, parduczoknak, medvéknek, oroszlinoknak, struczczoknak, hélények-
nek és vadszamaraknak, amelyek aztdn vad marakoddassal egymadsra
tamadtak. '
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Krokodilusok, giraffok, vizilovak, rhinoceroszok nem voltak ismeretlenek
a romaiak el6tt, mert midén Augustus az epész circust viz ald meritette, az
uszkalé hajok vadaszai 36 krokodilust 6ltek le.

E nagyaranyu forgalom mellett természetesen az allatszelidités és ido-
mitis se lehetett idegen el6ttitk, mert a Bacchus iinnepélyeken az isten kocsijat
szeliditett parduczok huztak, Aurelian diadalkoesijat 200 szelid oroszlan
kisérte, Heliogobal pedig egy oroszlanok, tigrisek és szarvasok altal vont kocsi-
ban bamultatta magat s vendégségeinél szelid oroszlanok, tigrisek s medvék
jelentek meg a vendégek rémiiletére, s6t azt a tréfat is megtette veliik, hogy
holtrészeg lakomazé tarsai az oroszlanokkal egy szobaba zarva, aludtak ki
mamorukat. .

Az allatviadalok, a keresztények iildézése és mas efféle latvanyossagok
természetesen tomérdek allatot igényeltek. melyeket részben a meghdditott pro-
vincidk helytartoi, részben a hivatasos vadfogok szallitottak, legnagyobb rész-
ben pedig a romai allatkereskedék, melyekhez a mostani Jamrach, Hagen-
beck, Cross stbbhi nagykereskedék csak szatécsoknak bizonvulnak, mert a
romai Vitruvius Rufus Gordianus csaszar dllatseregletébe egyszerre 42
elefantot, 19 orrszarvut, 72 oroszlant, 194 parduczot, 86 tigrist, 90 hyenat.
200 antilopot, 40 vadlovat, 40 vadszamarat, 22 medvét stbbi szallitott és ezek-
nek nagy része szeliditett volt.

Mit emésztett fel ezeknek a szallitdsa, tartisa és személyzete, az elkép-
zelhetd,

Az egyptomi II. Ptolomaos allatokkal is kereskedett és kiilonGsen elefant-
vadaszai voltak nagy szammal és gazdagon megjutalmazta azokat az allat-
fogékat, akik valami ritka allatot keritettek meg allatkertjei és seregletei
részére.

A csaszar ismert bokeziiségétdl elkapraztatva, néhany vadfogé ¢s elefant-
vaddsz elhatarozta, hogy egy akkora kigyot fognak a részére szdllitani, a
milyent még nemcsak Alexandriaban, de a vilagon sem lattak, mert egyikiik
kalandozasai kozben a belvidék mocsarai kozt egy 20 méter hosszu szornye-
tegre bukkant.

Ez a rémes nagysagu kigyd, mely a mesék sarkanyaihoz teljesen mélto
vala, rendesen karikaba csavarodva siitkérezett a vizparton az ivé allatokra
leselkedve és ezeket rettenetes téps fogaival megragadta s iszonyu gyiiriiivel
atszoritva, Gsszemorzsolta és elnyelte.

A vadaszok ugy okoskodtak, hogy hosszu testénél s a természettél lomha
mozdulatainal fogva, lanczokkal és hurkokkal konnyen lefiilelhetik, kivalt ha
jollakva hever a vizparton.

Ezzel a lerviikkel azonban keservesen megjartak! . . .

Hurkaikat és lanczaikat készen tartva. alig, hogy a kigyo felé kozeledtek,
ez felemelte a fejét! A bikanagy fejben forgé tiizes szemeknek rettenetes pillan-
tdsa, a ki-belovelld kétagu nvelv, s az a rémes zaj, melyet érdes pikkelyzete
a bokrokhoz valé surlédasaban okozott, s testének hatalmas méretei, annyira
megrémitették Gket, hogy nem a legbiztosabb kézzel vetetiék farkara hurkaikat.
De alig hogy a hurok érintelte. torkat kitatva, siiketité sz'szegés kozott, nyi-
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ként 16kte magat elére s egy vadaszt fogaival megragadva. egy masikat pedig
testével atgyiiriizve egy-kettére végzett velitk, mire a tobbiek vad futasban
herestek menedéket.

Ennek dacziara nem adtak fel terviiket, hanem amit erével nem tudtak
¢lérni, csellel akartdk megprobalni és e véghdl egy driasi gombalaku kosarat
fontak egy rotang-féle novénynek elszakithatatlanul szivos rostjaibdl, amely-
nek kerek nyilasat konnyen el lehetett zdarni és midén a kigvo barlangjat
kifiirkészték, megvartdk, mig az zsakmanyt lesni tavozik, akkor pedig asdkkal,
kapakkal nekiesve, a barlang elejét kivajtak, ugy hogy a kosarat nyildsaval
kifelé belé lehessen 4llitani . . . Alig, hogy készen voltak, mar hallottdk a
szérnyeteg zajos kozeledését, mire trombitaikkal nagy zenebonat csapva, a
biztos tavolbdél kovekkel dobaltak, égé nyilakkal 16voldéztek ra, hogy meg-
riasztva, minél gyorsabban barlangjaba menekiiljon.

A kigy6 a szokatlan larmatél és az ég6 nyilaktél megriadva, nem tétova-
zott, hanem rengeteg testével eltiint a nyilasban, mire két lovas ember sebes
vagtatva odanyargalt és a kosar nvilasat dsszerantottak.

A kigyo mindaddig csendesen meghuzddott rejtekében, mig a koveket
elszedve, a fonott alkotmanyt gerendakkal és emel6 rudakkal a verembdl ki
nem emelték. A sziik helyre szoritott hilld szerencséjiikre nem tudta teljes
erejét kifejteni, mindazaltal olyan rémes és sohse hallott hangokon fujt és
sziszegett, s olyan veszett diithvel ragta, szaggatta fogaival borténe fonadékat,
hogy kétszer is elszaladtak mell6le. Hogy a kosarat fogaival at ne raghassa,
egy ember a landzsajaval ott bokddste és szurkalta, ahol érte, mire az fejével
a fa,jo6s -helyhez kapkodva, békét hagyott a fonadéknak,

Hihetetlen faradalmak és nehézségek aran végre szerencsésen Alexan-
driaba szallitottak, hol Ptoloméos csaszar fejedelmileg megjutalmazta Gket és
egyik idomitdjaval rendszeres éheztetés és dresszuraval annvira- megszelidi-
tette, hogy a messze f6ldrol odasereglett nézok és vendégek kedviik szerint meg-
csudalhattak. _ ,

Ilven nehézségekkel ment a régi korban egy-egy nagyobb és ritkabb
dllatnak a fogasa és szallitasa és ezzel kapcsolatban elmondhatjuk, hogy ez
ma sem megy konnyebben, mert azokon a vidékeken és orsziagrészekben, ahol
o vadallatok élnek, e tekintetben még ma is azok a viszonyok és nehézségek
uralkodnak, mint a régi idében, s addig, mig az illet6 allattranszport vala-
melyik kikét6be nem ér, temérdek nehézséggel, faradalmakkal és mindenféle
Lajjal kell a szallitdknak megkiizdeni.

Miel6tt azonban ezeknek vdzolasaba fognék, leirom Eurépa egyik leg-
nagyobb allatkereskeddjének: Hagenbeck Kdarolynak az allatseregletét és keres-
kedését Hamburgban, melynek tdrténete szintén nem nélkiilézi az érdekességet.

Ez a nagy kereskedelmi menageria Hamburg Szt.-Pauli elévarosaban
az uj lovasartér 13. sz. alatt van.

El6szor is egy tagas, boltozatos helyiségbe vezettek, melynek falai egészen
a boltozatig kalitokkal voltak telerakva, amelyekben szazai és szizai repkedtek,
csicseregtek a legpompasabb tollu exoticus madaraknak. 'Tébb szelid kakadu
és voros, kék €s sarga. tollazatu Arara fényes érczkarikdkon himbalédzott, egy
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szelid majom — ugy latszik a személyzet kivalasztott kedvencze — szabadon
maszkalt, nyargalaszolt fel-ala. Itt talaltam magat Hagenbeck Karoly tulaj-
donost is, ki a legszivesebben fogadolt és maga vezetett tovabb tagas biro-
daimaban, .

A madarakra nézve megjegvezte. hogy 6 tulajdonkép csak allatkertek és
menageriak részére szdliit. A maganosok szamara testvére. Hagenbeck
Krisztinanak a maddarkereskedése szdllitja az exoticus madarak mindenféle
fajtajat.

Innen a tdgas udvarra jutottunk, mely telve volt kisebb-nagyvobb, vassal,
piével kivert nagy ketreczekkel. ladakkal és verschlagokkal. Itt torténik az
allatok csomagolasa 6s elszallitasa. Ippen egy szeliditett farkast expedialtak
egy kisebb allatsereglet részére. Egy javai medve pedig egv oszlophoz kiétve
varta az elszallitast. IEbb6l az udvarbdl nyviltak a részben nyilt, svészben pedig
zart Iéiszerek és helviségek, melyeknek hatalmas ketreczeibél dorgé hdgés,
harsogo crditas fogadott.

Mindjart a bejaratnal két hatalmas ketreczben egy par berberoroszlan
bégott, orditott, egy kiralytigris pedig fel-ala szdkellve, alattomos, szikrazd
szemekke! kereste a szabadulas utjat. Azutan a kalitoknak hosszu, egymasra
rakott sorai kovetkeztek, melyekben hyenak, parduczok, leopardok, gépardok,
ceitahk, medvék, farkasok voltak. Néhany oridsi kenguruh vakarddzva bamult
meg benniinket, a majmok serege fiilhasité visitassal, torzpofakkal és a gyii-
moleshéjak egész zaporaval idvozoli. Vadpulykdk, indiai és javai pavak,
amerikai hokkok, penelope tyukok, odahb afrikai struczok, egy indiai kazuar,
két ausztraliai emu mozogtak, pityegtek kiilonféle nagysagu rekeszeikben. A
kilfoldi furjek, foglyok és faczanok fényes csapatja egy egész oldalt foglalt el.

Itt Hagenbeck iiléssel kinalt meg, mire 6 maga is egy ladan foglalt
helyet, amelyhben egy 16 labnyi boa constrictor heverészett a vizzel melegitett
badegedénvre rakott pokréczok kozott.

Eppen legjobbkor jéttem, mert egy Griasi dézsdban a krokodilokat és
kaimanokat fiirosztotték és etették nyers hussal, hallal, oddbb néhany fokat
csomagoltak be elszallitds végett, egy gondozé fiu pedig vallan két kisebbfajta
paviannal, egy javai majmot pedig kézen vezetve, vitte oket at egy masik
helyiségbe szintén elszallitas végett, mialatt egy érczesen fényls, remek tolla-
zatu Lophophor- és chinquina-fdczan szabadon sétaltak a kalitok tetején,
elhullott szemek utan keresgélve, egy kis pekari diszné pedig mérges rofogéssel
vagott a felligyeld mopszlija felé.

— Most éppen nem a. legnagyobb készletem van — kezdé Hagenbeck, —
hanem néhany hét mulva egy nagy szallitmanyom érkezik Suezbdl. Ez, faj-
dalom, szintén nem lesz elég nagy. hogy a beérkezett megrendeléseket fedezné,
miutan a szallitas alatt nagyon sok elhull, ugy, hogy, ha iigyndkeinktél és szal-
litoinktdl megkapom az értesitést, hogy ennyi allatot inditottak utnak. oriilsk.
ha annak fele érkezik meg.

A mi iizletiink nagyon koczkaztatott és nagyon kétséges vallalat, mert
annyi mindenféle esélynek, karnak és véletlennek van kitéve, hogy nem a mi
akaratunk iranyitja az tlizletet, hanem a jo szerencse és véletlen! Igy Nor-
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végiabol 15 jegesmedvét rendeltem meg — és megérkezett bel6lik — egy
darab! Ez a kiralytigris az amsterdami allatkertnek van eladva 4500 mar-
kaért, de van még két megrendelésem, a melyet jelenleg nem tudok foganato-
sitani.. Ezt a par oroszlant 5400 markaért adtam el és hdarom nap mulva
szallitva lesznek. Egész fiatal part adok 1800 markaért, de ott az az ot eszten-
dés pompas him maga 10.500 markat ér.

— Hat annak az driasi kigyénak, mi az ara, a melyen iil? — kérdém.

— Ez ritka szép nagy példany, tehat 650 méarka, de adhatok 150 mar-
kaért egvet, krokodilokat, kaimanokat pedig nagysaguk szerint 18 marka-
tol 30-ig és 80—300—400 markaig, mert ezek a dogodk olcsék. Ellenben az
a perui eziist oroszlan 650, az az oriasi kenguruh 750, az a him strucz pedig
1500 marka.

— Hat ennek a majomparnak mi az ara?

— Oh, az két gyonyoriien kifejlett kék pofaju Mandrill! Els6rangu
ritkasagok! A himnek ara 900, a nostényé 600 marka. Egy par hyendnak az
édra 900 marka, az¢ az indiai ajkas medvéé 210, a javai Bruané 300, azé az
europai barna medvéé 180, de ezt az amerikai Grizzly medvét nem adom
8900 markan alol.

Természetesen a flievdk joval dragabbak a husevéknél, mert tébbet
fogyasztanak. Mi allatkereskedok, e szerint becsiiljiik az allatokat.

A legfiatalabb elefant se adhaté 6000 markan aldl, egy fiatal rhinocze-
rosz pedig 18.000 marka és ugyanennyibe keriil egy par zsiraff is, mert most
nagyon ritkak és minden szorgalmazdsom daczira, sem birnak vadiszaim,
fogoim és ligynokeim szallitani.

Ezelétt két évvel olcsébbak voltak, mert akkor egyszerre 33 darabot
kaptam; koztiik egy négy méter magas pompas példanyt; az ahlfeldi Reiche
2ég pedig, mely inkdbb madarakkal kereskedik, ugyanekkor 25 darabot
kapott szintén egy szallitmanynyal. Ilyenkor 6000—8000 méarka kozott inga-
dozik az aruk nagysag és szépség szerint. Néha ilyen szerencsésen beiit a szal-
litmanyunk és rendesen az ilyen szerencsés esélyek rantanak ki benniinket
a nagyobb veszteségekbsl. En jo aron adtam el zeiraffjaimat. Maga Amerika
vett 15 darabot, négyet pedig Renz circusigazgato.

— Es mennyibe keriil az allatok élelmezése?

— Nem szamitva azt a veszteséget, midén egy-egy ritka és draga pél-
dény eldéglik — mi szintén elég gyakran fordul el§ — nagyon sokba. Epp
ezért, annal dragabb egy-egy allat, mennél tovdbb van raktiramon. Példaul
egy 3% méter magas elefant naponkint 50 klgram szénat, 46 klgram korpat
és kenyeret kap, de még ez sem elég neki, mert az alomul alaszért szalmit
egy szalig minden nap felesemegézi. A ragadozék — a husevék — naponkint
atlag elfogyasztanak ndlam 1%—2 lovat, még pedig az utolsé darab cson-
tocskaig, mert az oroszlanok tigrisek, hyenik, parduczok a legkeményebb
csontokat is péppé morzsoljak. Ezenkiviil marha- és borjuhus, kenyér,
zsemlye, piskéta, gyiimoles, méz, zoldség, salita, czukor, mindenféle mag-
nemii és gabona, hangyatojas, lisztféreg, tojas, hal, répa, burgonya, csirke,
tyuk, nyul, tej, vaj, szalonna fogyasztatik el a mindenféle allat altal nagy
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mennyiségben, mi télen, midén a zoldség és efféle draga, igen nagy kiadast
ro ream.

— Nem lenne szives elmondani, hogyan keletkezett a Hagenbeck-féle
allatkereskedés?

— Szivesen, de elébb tekintse meg a zebrak, antilopok és elefantok
istalléit.

Ide érkezve, egy orrszarvut, két elefantot, tevéket, 11 kaffer-bivalyt lat-
tam a tdgas 6lakban egymastél racsokkal elvdlasztva és midén megnéztiik
a tobbi allatokat, visszatérében Hagenbeck igy folytatta:

— Vagy negyvendt évvel ezelott atyam vetette meg az alapjat. Nagy
tokhaldszatunk volt s egy izben egyik hajonk egy eleven jegesmedvét hozott
északrol magaval, a melyet atydm, mint latvanyossagot csekély dijért muto-
gatott a hamburgiaknak. Ett6] kedvet kapva, nemsokara néhany fékat, sarki
rékat s barna medvét hoztak hajésaink, ugy, hogy egész kis menageria lett
beléle. -

Ezeket az allatokat atyam igen jo aron eladva, belatta ennek az iizlet-
nek a jovedelmezdségét, igy aztan mindig tobbet, tobbet szerezve és rendsze-
resebb alapokra fektetve, iizletiink annyira megnagyobbodott, hogy mar min-
den vildgrészben vannak iigynokeim és szallitéim, minek példajaul felhozom,
hogy a napokban varok Tibetbsl 6 Yakbivalyt, a Spitzbergakrdl 4 pézsma-
okrot, Indiabol 4 tigrist, Afrikabdl 2 elefantot, 4 oroszlant, 3 leopardot, 1 genett
macskat, 2 foltos hyenat és 20 darab kiilonféle antilopot és Sumatrabél
2 rhinoceroszt.

-— Koriilbelill mennyi allatot adott el eddig az utolsé hat évben?

— Azt megmondhatom pontosan! Kényveim szerint 61 elefant, 42
giraff, 6 rhinoceros, 110 oroszlan, 18 kiralytigris, 80 kiilonféle egyéb macska-
faj, 106 kiilonféle medve, 111 hyena, 332 teve, zebra, vadszamar, bivaly,
antilop, quagga, szarvas, stbi, 342 nagyfajta kigyo, 252 krokodil és 3900
kiilonféle majomfajta és vagy 800 kisebb fajta kigyd, gyik és csuszo-maszod
szdllittatott el az dllatkertek, menageriak és maganosok részére.

Ezenkivil el lettek adva nagyszamu strucz, kazudr, emu, sas, keselyii,
daru, kacsa, lud, bagoly, 6lyv és solyomféle madarak. Nem szamitom darab-
szam a kisebb fajta ragadozokat és mas allatokat, valamint a papagajokat
¢s egyéb aprobbfajta diszmadarakat, mert ezeknek darabszaméat lehetetlen
megadni, miutdn szazezrekre rugnanak!

— Igen, uram! Evenként szamos vadaszt, fogét, iigynokot és apolét kiil-
dok az észak zordon tajékaira ugy, mint a tropikus zéndk rengetegeibe, kik
kimondhatatlan veszélyek, faradisagok és nélkiilozések mellett fogjak, szal-
litjaAk nekem az 4allatokat, vizhianynyal, élelmi és szallitisi zavarokkal
kiizdve, az idéjaras viszontagsagai, a vadnépek és vad allatok ellen harczolva,
igy nem csoda, hogy ha az allatok fele eldoglik, mig a kik6étokbe érnek vele.

Mily faradtsagba keriil egyes allatfajoknak a megszerzése és elszallitasa,
mutatja a kovetkezo eset:

Az els§ vizilovat (Hippopotamus amphibius) 1850-ben hoztdk Londonba
az egyptomi alkiraly szivességébdl, még pedig ugy, hogy egy udvari ebéd
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alkalmaval Murray kairdi angol kovet sajnalkozva felemlitette, miszerint a
londoni allatkert nem: bir egy vizilovat szerezni.

— J6, szolott Abbas pasa, az alkiraly, majd gondoskodom rdla! Erre
mindjart siirgds parancs lett kiildve, hogy a nubiai korményzé azonnal j6éjjon
Kairéba. Mikor a kormanyzé kiséretével egyiitt lovakon, dromedarokon meg-
tette a 150 mértfoldnyvi utat, a basa ezzel fogadta:

— Vannak vizi lovak kormanyzésagodban?

— Parancséara, fenség!

— J61 van, elmehetsz! De a nubiai sereg hadparancsnoka j6jjon azonnal!

A kormanyzd visszautazott, a parancsnok pedig azonnal utnak indult
egész taborkaraval Kairdba és midén megérkezett a pasa 6t is azzal fogadta:

— Parancsnok, vannak vizi lovak orszagodban?

— Parancsodra, fenség . . . de .

— Mit, de?! Szerezz nekem egy eleven vizi lovat, érted? Egy fiatalt és
mielébb! Salaam:!

Tovabb egy szb sem lett vesztegetve, a parancenok mihelyt visszaérkezett,
rogton. kiadta a parancsot erre nézve. Ezt azonban kénnyebb volt megparan-
¢solni, mint megtenni, mert a fiatal vizi lovat féltékenyen 6rkoddé anyja egy
perczre se hagyja magara — egy ilvent kellett tehat elejteni, hogy borjahoz
jussanak, ami juliusban, a fehér Nilus Obaysch nevi szigeténél, tobb szaz
mértfoldnyire Kairotél végre sikeriilt is. Az anyat negyven vadasz hosszu
kiizdelem utan, elejtette, borjunagy par hetes fiat pedig elfogtak. Midén egyik
vadasz a viczkandozo6 kis szornyveteget a csonakba akarta emelni, ez kicsuszott
a kezei koziil, mert olyan sikos és nyalkas volt a bdre, mint valami halnak.

A flatal hippopotamust két egyenlé lépésre szoktatott teve vitte egy
bivalyborbol késziilt tomlében, mely egyuttal fiirdékadjaul szolgalt, miutan
a mindennapi fiirdd nélkil elveszett volna. Tiz teve szallitotta részére tom-
I6kben a vizet, tizenkét kecske kisérte utjaban. Ezek voltak a szoptatds dajkai.
Novemberben érkezett Kairdba, ahol kitelelt és tavaszszal egy gé6zhajon
Southamptonba indult. A gézhajon olyan kalit volt szdmdra készitve, mely
egy fiird6bazinba nyilott, melynek vizét minden két nap megujitottak.
Southamptonhél kiilon vonat vitte Londonba és csudalatos volt az a ragasz-
kodas, melylvel apoldja, egv nubiai irant viseltetett. TIa ez nem volt mellette,
olyan tombolast vitt végbe, hogy azonnal vissza kellett térnie. Az ottani allat-
kertben igen szépen fejlodott és 1834-ben egy himet szereztek melléje.

Londonban a néstény haromszor borjazott, de bel6le esak egyet tudtak
felnevelni. Midon a harmadik fiék a vilagra jott, a hippopotamus hazat min-
denki eldl elzartdk. A két apoldé az anyat és gyermekét csak egy kis elfiiggo-
nyozott ablakon at szemlélhette, mert az anya annyira féltette fidt, hogy a
legkisebb zaj és larma kimondhatatlan diihbe hozta. A kicsi, mint valami
parafadugé olyan vigan és konnyedén uszkalt a megfeleld fokra felmelegitett
vizii tavacskaban koroskoril és usztaban szopott, azutan pedig pihenni tért
és befurta magat a szénaba és szalmaba. Hazukat alig lehetett tisztitani az
anya diihossége miatt, idegent pedig a tajara se eresztettek. Maguk az apolok
is csak suttogé hangon beszélgettek, labujjhegyen jartak a leteritett szénye-

Doniszy: Tengercken innen, tengercken tul. 10
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geken, a melyekkel a szomszédos folyosék padléja s falai be voltak aggatva.
1gazan, egy herczegnének a betegdgyas szobdjat nem gondoztak annyira.

A viczekiraly 1855-ben a parisi Jardin de plantesnak szintén ajandéko-
zott egy par hippopotamust, az amsterdami allatkert pedig Cassanova allat-
keresked6tol vett egy part 12.000 aranyforinton.

Ugyanilyen nagyvértékii és keresett az allatpiaczon az orrszarvuaknak
minden fajtija, melyeknek Eurdpaba valé szallitdasa koriil Cassanova, a lon-
doni Jamrach czég és Hagenbeck K. szereztek érdemeket és hogy mind esé-
lyeknek van egy ilyen allatnal kitéve az alatsereglet tulajdonosa, lathatjuk a
kovetkezd esetbél.

A régiek azt tartottak, hogy a rhinoczeros csak akkor lesz szelid, ha egy
tiszta sziizliny szoptatja és szeliditi, de akkor se lehet benne bizni soha!

Ez az utébbi allitas teljesen igaz! Ugyanis Illinois varosban 1872-ben
a Warner et C. circus egy szeliditett rhinoczerossal akart productidkat tar-
tani. A rhinoczerost az orraba fiizott karikanal fogva huszonnégy cmber
vezette drotkotélen a porondra. Ez a vastagb6rii csuda egész csendesen hagyta
magat a porondra vezetni, ott azonban nagy diihvel jobbra-balra vagva fejével,
a huszonnégy embert széjjelzavarta maga melldl, aztin nekirontott a satornak.
Elsé aldozata egy szolga volt, kit fejével feloklelve, labaval haldlosan a mellére
gazolt, a masiknak pedig szarvaval a hasat felhasitva, a beleit ontotta ki,
azufan nekirontott az {il6helyeknek, honnan a kozonség esze nélkiil menekilt
kifelé. Az ul6 padokat egy percz alatt rapittyava torte pettenetes szarvaval,
azutan a menekiil6 pénztarnoknak vallat kificzamitva, egy apolonak a karjat
torte el. Mindig vadabb diihbe jove, nekiesett a kalitoknak és Gsszetérte a par-
duczok és a tigrisnek a kalitkdajat, azutan betort: a szomszédos muzeum-
satorba és oft minden ritkasagot dsszegazolva, kitért az utczara és ott is egy
féltuczat embert feloklelve, végre egy iires hazba rohant be, melynek ajtajat
nyitva talalta és a hol végre az utana ered6 személyzet nagy nehezen lefiilelte.
Az altala okozott kart 15.000 dollarra becsiilték.

Az allatkereskedés megalapitdja és rendszeres szervezodje az olasz szar-
mazasu Cassanova volt, ki 1868-ban egész varatlanul levelet intézett Cassa-
1ab6l (Nubia) Hagenbeckhez, hogy Afrika belsejébsl egy nagy allatszallit-
manynyal odaérkezett, a mire Hagenbeck odakiildte George nevii iigyvivojét,
hogy vele a vasart megkotve, az allatok elszallitdsard] intézkedjék

Hogy hogyan lesz egy ilyen karavan szervezve és hogyan torténik az
elszallitas, ‘arrdl az alabbiakban igyekszem megfelelé képet adni.

Cassanova legelGszor egy majomszinhdznak a directora. volt, midén
azonban szinhaza leégett, szenvedélyes vaddsz létere Abessziniaba, majd pedig
Nubidba ment, hol mindenféle vadallatokat osszeszedve, azokat Eurdpaban
eladta. Ebben segitségére volt Marno Erneszt, a bécsi allatkert volt vezetije, ki
tarsul szegidott melléje.

Egy ilyen expediti6é 10—12 hoénapot vesz igénybe és legalkalmasabb
novemberben, mindjart az esos évszak utan kezdeni, mert ilyenkor van kila-
tas a legtobb fiatal allatra.

Cassanova és Marno kiinduldsi ponttul Suakimot, a Voros-tengernek

=
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ezt a déli Nubiaban fekvd kikotdjét valasztottak, Az Eurdpaban vasarolt uti-
készlet itt lett kiegészitve s itt lettek bérelve a szallitashoz sziikséges drome-
darok, hajtsarok és nemecsak a sziikséges élelmiszerekrol, fegyverekrdl, halok,
kotelek és vasrudakrol kellett gondoskodniok, hanem a cserekereskedéshez
sziikséges targyakrol, minék: czukor, rizs, sd, pdlinka, iiveggyongyok és
szovetek stb., a melyekkel a bensziilott vadaszokat fizették. E mellett gondos-
kodnia kellett néhdny tele zacskd Maria Terézia tallérrdl is, mert mas pénzt
a bensziilottek Afrikaban el nem - .
fogadnak.

Tizennégy napi késziilodés
utan 30 tevével megindultak a
Tackafold fovarosa : Cassala felé,
hova 18 napi faradtsiagos menet
utin — a sivar, puszta és viz-
szegényes tajakon at — megér-

kezve, rdvid pihend utdn az At-
bara és Serith folyok tajékan
lakd homr-arabok torzséhez igye-
keztek, kik a legjobb vadaszok-
nak vannak elismerve az egész Menekiild antilop nydj.

déli részen.

Cassanova és Marno a homr-arabok seikjével hosszu huza-vona és
megfeleld ajandékok utin végre megkototték az egyezséget, hogy minden
1-—3 éves elefantért 100 Maria Terézia tallért fizetnek és a vaddszoknak kiadva
a megfelel6 eléleget, a csapatok kivonultak elefantvadiszatra.

A homrok aprd, de kitarté lovaikon, egész meziteleniil, nehogy a tiis-
kéktél meredezd novényzet kozitt fennakadjanak. mihelyt egy elefint-csordat
megpillantottak, tizobe vették és a hamarébb kifaradé fiatalokat, az Gregektsl
elszakitottak s olyanforman kotozték meg, hogy csapatjukat kévetnick kellett.

10*
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Ha valamelyik elefant borjanak a segitségére sietett, egyik homr az
allat elé ugratva, igyekezett figyelmét lekotni, mialatt a masik hatulrol lovardl
lrugorva, borotvaéles kétélu kardjaval a laba végén levg Achilles inat vagta
el egyetlen csapassal . . . A diihvel hatrafordulé elefant el6l a homr azon-
ban mar nyereghbe szokétt, mire ujra az elébbi jatek ismétl6dott, hogy masodik
laban is atvaghassak az Achilles inat. Mikor ez megtortént, az elefant teljesen
béna lett, mire landzsaikkal konnyen végeznek vele,

Felnétt elefant elfogasaval nem veszodnek, mert elszdllitisa csaknem
lehetetlen, miutan a fiataloké is hihetetlen nehézségekkel és faradtsdggal van
osszekotve. Az alig egy méter magas, egy éves elefantborjut harom ember
alig tudja megfékezni.

Utjukban néha tobb ezer darabbdl allé antilopnvajakkal talalkoztak,
melyek riadt szokellések kozott menekiiltek tova a fiives lapalyokon, nyomon
kovetve a kisebb-nagyobb ragadozdk csapatjaitol, amelyek boven kivelték a
tizedet a nyaj hatramaradozé csoportjaibol . . .

Tizennégy nap mulva tért vissza az elsd csapat a fiokelefantokkal, tiiskeé-
tol oOssze-vissza karczolva. és négy 16 hianyaval, a melyek tonkre mentek,
néhdny nap mulva aztan visszatértek a tobbiek is, ugy hogy Cassanova 11
clefanttal tért vissza Cassalaba. Itt egy kiszaradt folyé melletti tamarisk
erdoben itott tanyvat, mire a bensziilottek kozelrél és tavolrol koriil sereglették,
allataikat eladasra kinalva. Itt még 6t fiatal elefantot vett, darabjat 25
Maria Terézia tallérért, tobb giraffot 20—30 tallérért, néhany fiatal oroszlant
2—4 tallérért, hyénakat 1 tallérért, st még olesobban is darabjat, mert ebb6l
annyi volt a vidéken, hogy éjszaka taborukat csapatosidl kullogtak koriil, de
a legkisebb neszre tovairamodtak. Ha ndéhéanvat agyonl6ttek koziilok, tarsai
még elevenen felfaltak, tébb izben pedig a prédara indulé oroszlan meny-
dorgé orditasa harsogott nem messze toliik.

Nem csak fiatalabb, de vénebb ragadozdk is lettek elfogva a kovetkezé
moédon:

Midén kifiirkészték a barlangjat vagy buvohelyét, a bejarat elé egy ket-
recz lett helyezve felhuzott ajtdoval, hatulrél pedig dardaval és bunkokkal
fegyverzett emberek tiizes iiszkoket, lobogd hasabokat dobaltak buvohelyére.
Ha hatulrdl akart kitorni, tiizzel, bunkodval és landzsaikkal visszaverték, mire
a megriadt vad, a kalitkaba szokott, melynek ajtaja azonnal le lett eresztve.

Ezeket a ketreczeket tevehaton szallitottik tova, mig az elefantok,
giraffok, antilopfajtak es struczezok, szdval a szelidebb természetii allatok
fiockai gyalogszerrel kovették a menetet, a melyet a viz és élelemhordd tevék,
Gszvérek csapatja, a szoptatos dajkaknak fogadott keeskék és a ragadozok
etetésére, valamint a személyzet tapldliasdra szolgald juhok, kecskék vagy
borjuk serege kovetett

A fiatal struczczokat nagy szammal hordtdk a bensziilottek. Ezeknek
darabjat fél és negyed tallérért vették meg. Leirhatatlan ezeknek a fidkaknak
a falanksaga! Megettek ezek mindent az elejtett és levagott allatok beleitdl
kezdve a sajat tirilékiikig!
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Ennek a nogy csomé allatnak jo fele része elhullott, mig Suakimba s
onnan Eurépaba értek.

1868. tavaszan Cassanova ismét Afrikaba indult és ezen utjaban a 32
elefant mellett, egy flatal orrszarvut is vasarolt, a mely addig még élve nem
keriilt Eurépaba. Azonkivill 7 zsiraf, 12 teljesen kinétt strucz, nagyszamu
oroszlan, hyéna és antilop kovette a transportot.

Meglepén tarka és valtozatos képet nyujt egy ilyen indulé és vandorlo
allatkaravan! Az igynokok tevéiken iilve, osztogatjik a parancsokat, a tobbi
dromedarok hatan mindenféle alaku ketreczek, kalitkdk vannak. A giraffok,
antilopok, elefantok porazra fiizve lépkednek, koriilotliik a fekete személyzet
siirg6lodik, igazgatva, rendezgetve. Az élelem, viz, szintén dromedarok hatin
koveti a menetet, a melyet 6krok, juhok. kecskék csapata zar be, a melyek a
kiséret és a ragadozik élelmét képezik.

Fz volt az a szallitmany, a melyet Hagenbeck megvasarolt és ennél is
nagy veszteséggel kellett a hosszu utnak és faradalmaknak addznia.

Daczara, hogy Cassanova tobb csapatra osztotta fel a szallitmanyt és
a forré napokat pihenésre hasznalva, csak az ¢j hiivos éraiban mentek allo-
masrél-allomasra, tovabba csak azok az allatok lettek labon hajtva, melyek
a gyaloglast kibirtak, a vadallatok és gyengébbek ketreczekben, teve haton
lettek szallitva, mégis 13 elefint, 2 giraff, 8 strucz és 22 antilop hullott el,
mire Suakimba értek.

Suakimban Hagenbeck Ugyvivije atvette és hajora rakta a szallitmanyt,
a mi megint végtelen nehézségekkel volt Gsszekotve.

Ugyanis a gbzos, a sekély vizallas miatt nem kozelithetett a parthog,
hanem az allatokat barkakra és talpakra rakva, kellett a hajéhoz szallitani.
A ketreczbe zart allatoknal ez még konnvedén ment, de az elefantoknal és a
tobbieknél keserves munkat okozott. mert ovet kellett kotni a derekukra és
els6labukra s igy kellett felhuzni 6ket a hajora, mely a giraffoknal még nehe-
zebben ment azért, mert nehéz volt az egyensulyt naluk eltalalni, minek kovet-
keztében hosszu nyakukat konnyen kitorhették. El lehet képzelni azt a ficzan-
kolast, rugkapalast és azt az orditast, bégést és visitozast, a mit ez alatt az
allatok véghez vittek.

A hajon eleintén meghuztak magukat. A hajonak sajatsagos himba-
lodzasa, az emberek jaras-kelése, minden vadsagukat megtorte; de annal
gonoszabb jelenetek jatszodtak le a vihar kitérésekor, minek kovetkeztében
némelykor az egész szallitmany tonkre megy. A suezi-csatorna még nem volt
megnyitva, ott tehat ujra ki kellett szallitani és vasutra rakni valamennyit
s mivel itt a tenger még sekélyebb, mint Suakimnal, a barkakkal és talpakkal
orak hosszat kellett hajokazni, mig szarazfoldre jutottak. Ennél a kihajozas-
nal egy barka felfordult és ot elefant megint elpusztult. A masik szallitmany
minden baj nélkiil megérkezett Kairon at Alexandridba, a hol ujra megkez-
dédott a hajoéra szallitas munkaja.

Triesztbe szerencsésen megérkezve, maga Hagenbeck vette at a draga
szallitmanyt és onnan Hamburgba szallitotta. Természetesen a vasutnak
megfelelé berendezést kellett az allatok szamara teremtienie. A kocsik falai
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szalmdaval és vaszonnal leitek kibélelve, a giraffok részére a kocsik tetejét le
kellett emelni, hogy leheté kényelemmel és biztonsagban utazzanak.

Daczara, hogy a 32 elefantbdl csak 11 érkezett meg Hamburgba, Hagen-
beck mégis boldognak érezte magat, mert a ritkasdgok ritkasaga: a fiatal
rhinoceros vigan és egészségesen érkezett oda és csakhamar 1500 font ster-
lingért eladta a londoni allatkertnek.

Afrikanak csudas és valtozatos allatvilaga egyike ugyan a kiapadhatlan
forrasoknak, de sajnos, az allatseregletek egyik legfébb vonzé erejét, a tig-
rist nem termeli. Ennek egyediil Azsia a hazija.

A tigrisek legtobbnyire Kelet-Indiabdl, angol kézen, a londoni hires
Jamrach allatkereskedd czég révén keriilnek LEurdpaba.

Teljesen kinétt, vén tigrist nem igen szeretnek fogni, mert ennek a
szallitasa szerfelett nehéz és tul sokba keriil és ritkan szokott vevoje akadni,
miutan ezeket nem lehet megszeliditeni és mivel mindig a szabadulason jar
az esziik, szétragjak a kalitok farészeit s a napvilagot keriilve, fujva, horkolva,
mindig a legsotétebb szogletekbe huzodnak, minek kovetkeztében feliilik és
felfekszik egyes testrészeiket, midltal kelevények tamadnak, szériik lekopik és
hatuk meggorbiil, széval csunydk és koszlottak lesznek.

Legjobban kerestetnek a 4—6 honapos kolykek. Midén egy-egy tigris-
par tanyat it valamely vidéken, a. chikarik, (fogok, vadaszok) a néstényrél
egy szempillantas alatt megmondjak, mikor fog megkolykezni? Ekkor meg-
varjak ezt az idét, mit arrdl tudnak meg, hogy -a him ndsténye nélkiil kéborol,
ekkor ralesnek az itaténal, vagy csalétket kotve ki és elejtik. Fejéért az angol
kormany rendesen 50 rupiat (100 markat) fizet.

A néstényt ellenben kolykeivel egyiitt gondosan figyelik és midén a
chikarik észreveszik, hogy a kolykek mar anyjuk nélkiil is ellehetnek, a mit
az anyatigris kozonyds viselkedésébsl konnyii meglatni, elejtik az anyat is
és a kolykeket konnyil szerrel megfogjak, mert czek anyjuk holtteste mellett
maradva, keservesen nyavognak. Feje ennek is a kormanyépiiletbe, a fiokak
ellenben Kalkuttiba lesznek szallitva, mely utazas a bels6 részekbdl rendesen
két-harom hdnapot vesz igénybe, a mely alatt a kolykek elérik a négy vagy
hat hénapos életkort.

A fogzas a tigrisnél, mint minden macskafajnal, a legveszedelmesebb
szokott lenni. Ebben igen sok belepusztul, azért erre vald tekintettel Kalkutta-
ban kiilonés gonddal lesznek apolva, azutan ketreczekbe zarva, Eurdpaba
lesznek szallitva. Jamrach 120 tigrisbél csak 75-6t szallitott Eurépaba, a
tobbi mind a fogzasban pusztult el.

A tigrist fogjak tovabba vermekben is. Miutdan a vaddszok emeglesték,
merre jar az itatéra, — mert ehhez mindig egy uton szokott jarni — alkal-
pas helyen mély gédrét asnak, melynek tetejét csalékan és konnyedén fiivel
¢s gazzal fedik be, kbzepére pedig egy eleven kecskét kotnek ki, melynek egyik
labara hosszu zsineg van koétve, melyet koronkint a lesben iil§ vaddsz erésen
meg-megrangat, hogy hangosan mekegjen. A tigris éles fiileivel és még éle-
sebb szaglasdval mar messzir6l megneszeli a prédat és villimgyorsan ott
teremve, a kecskére szokik, mire a verem teteje beszakad alatta és a fenekén
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levé 1% méter hosszu, élesre kihegyezett teakfa czolopokoén felnyarsalja
magat.

Ha a fiatal tigris egyszer az emberekhez szokott, ugy mindig szelid
marad, csak etetés idején nem szabad hozza soha kozel menni. Jamrach egy
apoldja, Engelke Agost, egy két éves tigrist hozott magaval Kalkuttabol, mely
csak éjjelre left ketreczébe zarva. Nappal a hajéon mindenkivel nyajasan
baratkozott, de legkedvesebb baratja egy kis patkanyfogd kutya volt. Jamrach
tobb izben megkisérlette a tigrist mas allatokkal egviitt nevelni fel és ez leg-
jobban sikerilt neki a kozonséges indiai sakdllal. Ugy latszik, hogy ennek a
szagat nem szivelhette s azért nem is kapott kedvet a marakodasra és vér-
ontasra.

Sajatsagos, hogy az emberen kivill a tigrisnek a majom a legnagyobb
ellensége és csudalatos az a diith és batorsidg, a mivel a tigrist megtamadja,
midén nem tud eldle menekiilni, beszéli Jamrach, ki egy nagy sorényes
Hamadryas paviant egy fiatalon fogott, de teljesen kinétt tigris kalitjiba
zart be.

A Hamadryas rettenetes erdvel szokott a tigris hatara és fogait oly erd-
vel vagta beléje, hogy a tigris semmikép se tudta magardl lerazni és a
személyzetnek ugyvancsak meleg munkajaba keriilt, mig széjjel tudtak oket
valasztani. De a pavian még akkor sem nyugodott, hanem kiviilrél a racsnak
esve, azon keresztiil kezdte tépni, czibalni, mialatt dithét a vaspalczakon tolté
ki, a melyek csak ugy ropogtak a fogai alatt.

1865—1867-ig csak a legnagyobb nehézségek aran lehetelt eleven tig-
riseket szerezni, miutdn ez id6ben az indiai ékszerészek a tigris kormoket
¢kszereknek és amulétoknak dolgozva fel, 6—7 rupiat fizettek egy koromért,
ugy hogy a vadaszé chikarik sokkal jobb keresetnek tekintették a tigris vada-
szatot, a fogasnal, azcnkiviil a bérét is jol értékesithették, kivalt a szépeket,
mert azoknak még ma is darabjaért 180—300 rupiat fizetnek.

Hajmereszt6 azoknak az embereknek szama, kik Indidban évenként a
tigrisek zsakmanyava lesznek. Ha a tigris egyszer emberhust kdstol, attél
fogva, mindig arra vadaszik és ez rendesen a vadszegényebb vidékeken szo-
kott eléfordulni, ugy hogy egész biztosan lehet allitani, hogy Singapur szige-
tén valamennvi tigris emberevd, mert vadban ott nem igen valogathat, azért
rendesen mindennap egy chinai favagé munkds esik nekik aldozatul.

Jamruch sok singapuri tigrist latott, vénet, fiatalt, de szelidet egyet
sem! Ezek a legrosszabbak. Igy Madrasban a ,Birds Eye“ revii postahajd
egyik alkalmazottja arra riadt fel almaibél, hogy egy tigris dgya felett atragta
a kajiitje falat. Ez is egy singapuri volt!

Miel6tt a Suez-csatornat megnyitottak, nagy nehézségekkel jart a tigri-
sek szallitasa. Igy példaul a részére szallitott 7 tigrisnek 32 Skrot kellett élel-
mil a hajéra venni, a melyek koziil nyolez nap alatt valami jarvanyban
tizenhat elhullott, a mi miatt a tigriseknek csakhogy éppen éhen fel ne fordul-
janak, naponkint egy kilogramnyi hus-adaggal kellett megelégednitk, mig
a Capfokon ki lehetett a huskészletet egésziteni.

Az eddig vazolt szallitdsi nchézségeken kiviil gyakran még szerencsét-
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lenség és egyébh mas veszedelem 1is szokott eld fordulni az utazas és a
szallitas kozben

Igy Cassanovdval tortént, hogy java szallitas kozben egy pompas him-
oroszlan ketreczének podvas oldalat kirugva, egyenesen a tevékre vetette
magat és hamarjaban azokb6l harmat levagva, egy zsiraffnak a hatan ter-
mett és annak nyakiiterét atharapva, neki esett az elefantborjuknak és
cgy part azokbol is haldlra sebezve, f6ldhéz vagta két emberét és azokat is
rutul dssze-vissza szabdalta, azutan neki esett egy zebranak és annak oldalat
kihasitva, akkor tudtak csak agyonléni, midén az antilopok ko6zott nagy
vérengzést vitt véghez.

Ugyancsak Jamrachnak is megugrott szallitds kozben Kalkutta utczain
egy tigrise. Ugyanis a kalit feneke el volt térve és midén azt az apolok észre-
vették, ijedtiikkben foldre ejtették a kalitot, mire a tigris a legszebb galoppban
a legnépesebb utczan vagtatott végig, de egy szemkozt jové utczai gbzsimito-
hengernek a pofogésétsl megijedve, a legkizelebbi hazba rohant, a hol éppen
négy személy a reggelinél ilt és asztaluk felett egy ugrassal atrepiilve, a
konyhdba bukott be és ott egy szegletbe huzédott. A szakacs majd 6nos lett
ijedtében, de mégis volt annyi esze, hogy kiugrott és az ajtot bezarta maga
utan, mire alig egy 6ra mulva egy fiatal kecske segitségével sikeriilt egy ket-
reczbe csalogatni, a nélkiil, hogy legkisebb szerencsétlenséget okozott volna.

Sokkal czifrabban folyt le egy ehhez hasonlé eset a sik tengeren, egy
hajo fedélzetén.

Batavia kik6téjében utolsd rakomanvyul egy ketreczben két fekete péar-
ducz és egy csomé hosszulabu keletindiai juh lett a fedélzetre véve, ezek
eleségéiil.

A ketrecz erds fabdl volt készitve, de elején a racsozat szokas szerint,
nem vasbol, hanem bambuszbdl volt Osszeréva, mi ugyan a kormdnyosnak
aggodalmat okozott, de a kapitany azzal nyugtaita meg, hogy Kelet-India-
ban még a tigriseket is ezen a maddon szallitiak, mert a vadallatok kimond-
hatatlan respektussal viseltetnek a bambusz irdnt é nem mernek hozza
nyulni, mivel tudjak, hogy hamar szétpattan és megsehesiti Gket.

A kalitot tehat vastag kotelekkel a fedélzetre erdsitették és vizhatlan
ronyvakkal jol leboritottak, hogy a fedélzetre csapkod6 hullamok a ketreczbe
be ne 6moljenck.

A hajo utnak indult s mar egv honapja, hogy a tengeren voltak, a nél-
kiil, hogy valami el6adta volna magat. A parduczok, mindennap megkapva
a maguk részét a juhhusbdl, annyira nyugodtan visellék magukat, hogy
szinte elfeledkezett réla mindenki, milyen veszedelmes pasasirok utaznak a
hajon.

Egy nap azonban, midén a legénység napkelte tajan a fedélzet mosa-
sdhoz latott és midén e miatt egyik a ketreczrél leemelte a katranyozott
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vitorlaponyvat, meglepetve latta, hogy a ketrecz iires és a parduczok az
¢jszaka attorték a bambuszrostélyt.

E rémbhirre a legénység nagy része a magasha, a vitorla-kotélzetre mene-
kiilt, a kapitany és a korményos pedig revolverekkel és puskakkal felflegyver-
kezve, a batrabbakkal egyiitt megkezdte a vadaszatot, de megparancsolta, hogy
a parduczokat lehetdleg elevenen kell elfogni, a mihez azonban a legénység
nem valami nagy kedvet mutatott!

A legnagyobb vigyazattal és dvatossiggal lattak a kutatdshoz és eloszor
is a juhok rekeszébe mentek, remélve, hogy a parduczokat ott talaljak. A juhok
azonban csendesen kérodzve hevertek, mire aztan a fedélzetet, a kajiitoket, a
matrozok kamrajat vették sorra, de a két szokevénynek sehol semmi nyoma
sem mutatkozott és midon a fedélkozt és fenékrészeket is minden eredmény
nélkiil atkutattak, arra a gondolatra jottek, hogy a két szikevény valodszinii-
leg a tengerbe ugorva, a hullimokba veszett.

Ebbe megnyugodva, abbanhagytak a kutatast és a fedélzet mosasahoz
lattak. A kormanvos erre parancsot adott az egyiknek, hogy a hajo elejét, hol
a szakiacs a konyhahulladékot a tengerbe szokta hanyni, szintén mossak le,
mire a matréz a korliton athajolva, az azon aldl kidllo vaspalczakra késziilt
ereszkedni, de abban a pillanatban rémilt orditissal pattant vissza:

— A parducz! A parducz!

Csakugyan az egyik parducz ott volt, de annvira beleszorult fejével és
labaival a vaspalczak kozé, hogy legnagyobb erdlkodése daczara, se tudott
kiszabadulni.

A kapitany erre megparancsolta, hogy a harom legerdsebb legény szaba-
ditsa ki a beleszorult bestiat és dugjak vissza a ketreczébe, de middn erre senki
sem akart vallalkozni, busas jutalom igérgetésével 6sztonozte a tobbieket. De
hiaba! A bészilten horgd, araszos karmait mutogatd 6rdogi pofaju bestiahoz
senki se mert nyulni és végre is, miutan maskép nem lehetett segiteni, a kapi-
tany agyonldtte . . .

A masikat hosszas keresés utin, a foarbocz tévében osszegongyolt kotél-
csomok és vitorlak alatt talaltak meg. Mid6on az egyik matréz a vitorlat fel-
cmelte, horgo orditassal szokellt a fedélzetre és ott ugrasra lapulva, az egyik
matrdzra szokott és vallaba véste a kormeit,

A matréz ijedtében hanyatt vagodott és ez mentette meg a haldlvesze-
delemtél, mire a kapitany ralott, de csak egyik els6 labat talalta. Erre a kor-
manyosra vetette magit, de Osszezuzott labaival nem birta magat fentartani
és ujra a fedélzetre hemperedett, a hol egy jol czélzott lovéssel a kapitanynak
végre sikeriilt leleriteni . .




A polyp 6s szikladészke.

A krak.

A tengerek elérhetetlen mélye a csudak egész vilagat és az ismeretlen
allatfajok egész tomegét rejtegeti magaban, a melyekbdl, sajnos, hogy csak a
véletlen jatéka folytan ritkan és elvétve keriil egy-egy a tengerck mélyéhol
fel a napvilagra.

Ilyen allat a krdk is, a hogy a régick azokat az driasi nagyvsagura noétt
polypokat neveiték, melyek hordd nagy testiikkkel és szalfanagysagu, szivo-
kopolyokkel ellatott nyolez karjukkal, rémei voltak a tengereknek.

A tudomany ezeknek a kolosszalis nagysagu szornyeknek a létezését jo
ideig tagadta, ma mar azonban létezésiik kézzelfoghatolag be van bizonyitva
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és Monfort Denis, ki egész életét a polypok megfigyelésére szentelte, igen érde-
kes dolgokat ir ezeknek a sz6rnyeknek az életmdijarol.

Mar alakjuk és kinézésiik is oly félelmes és visszariasztd, mintha a ter-
mészet nem a teremtés gyonyorétol athatott inspiratiéjaban, hanem a szérny-
alakoktdl gomolygé ldzalmok 6rjongé deliriumdaban teremtette volna meg!

Mert zsikalaku bibircsos testiikon, gombolyl szivékopolyokkel végig-
rakott nyolcz kigy6formdan terjeng6 fogdkar il egy ormétlan fej tarsasdga-
ban, melynek kidiilled6 dudorain két mozdulatlan nagy szem villog, borzal-
mat és irtézatot gerjeszt6, hideg, alnok kifejezéssel.

Szinezete sziirkés, mint azoké a sziklaké, melvek tartdzkodasi helyein: a
F6ldkozi- és Atlanti-tenger és az Ind-oczean partvidékének a fenekén talal-
haték, de ez a szin haragjiban és folgerjedésében élénk 1églavordssé, sotét-
barnava és violaszinné valtozik rohamos gyorsasaggal . . .

A sziklak hasadékai, barlangjai és a fenék homokja egyforman kedvencz
tartozkodasi helyei, valamint azok a kraterszeriien mélyedé lyukak, a melye-
ket terjeng6 karjaival osszehordott kovekhdl, maga készit maganak.

Ezekbe rejtozkodik és szivokopolyokkel elldtott karjaival a koévekbe
kapaszkodva, les zsakmanyara: a halakra, rakokra, csigakra és mindenféle
puhanyokra, melyeket fogékarjaival magahoz rant és papagalycsér gérbe sza-
javal osszeérol s magaba temet. Megtdmad és rarohan mindenre, a mi él, a mi
mozog és kozelébe keriil! Alnok szemeit, fenyegetd merevséggel a kozeledd
prédara szegezve, hatrafelé vagodo lokéssel indul feléje, azutin villamgyors-
san megfordulva, tigris iigyességgel veti ra magat. Nagysaga kiilonbéz6. A kis
di6 nagysagtol, 5kol, vagy kisebb tok nagysaguig valtozik, de vannak olyan
colosszalis oriasok is, melyeknek nyalkas, kautschukszivés teste 2000 kilo-
grammot is nyom!

Ezeket a kicsinyeket Olaszorszagban, Chindban, Indiabap csemegeként
eszik s azt mondjak, hogy fiatal korukban nagyon izletesek, vén korukban
ellenben ragoésak, szivosak és ehetetlenek. S6t a régi gorogok és réomaiak is
olyan nagyra becsiilték, hogy Plautus nagy csudalattal emliti, hogy Viternius
lakomajan egész hekatombé volt a fiiszerekkel t5ltott polypokbdl. Hogy meny-
nyire draga és inyenczfalatnak tekintették, mutatja Philorenusnak, a hires
evonek és nyalank tobzddonak az esete, ki Syrakusaban egy hiarom lab nagy-
sagu polypot egymaga megevett. Ett6] a nehéz emésztetii nvalanksagtol azon-
ban oly rosszul lett, hogy orvosai a halalat vartak. Erre behozatta a polyp-
nak még megmaradt fejét és azt is megette, mondvan:

— Most mar készen vagyok az alvilagi ttra, mert nem hagyok itt sem-
mit, a mit sajnalhatnék . . .

Ereje, szivossaga és timado dithe még a legkisebbnek is bamulatos,

Monfort szokasos sétijat végezte a tengerparton egy nagy dognak a
tarsasagaban, mely kiilonosen a puhdnyok felkutatasara volt betanitva, midén
egyszerre annak ugatasa riasztotta fel gondolataibdl.

Oda sietve, ldtta, hogy egy polypot keriilget, mely haromlab hosszu kar-
jaival, mint valami ostorral védekezett s a kutya hidba igyekezett egyiket vagy
a masikat a f5lotte suhogé karoknak elkapni. Néhanv perczig érdeklédve
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nézte ezt a furcsa parharczot, mert a kutva olyan hatalmas és erés allat volt,
hogy egy izben egy éhes farkast teritett le révid kiizdelem utan. Ennek Jaczara
a polyp nem akart menekiilni, s6t inkdabb diithe perczrél-perczre fokozédni lat-
szott, midén azonban a tudost megpillantotta, taktikat valtoztatott és lassan
a mélyebb viz felé kezdett vonulni. Ezt a kutya felhasznalta és egyik kevésbé
gyorsan suhogd karjat megragadta fogaival, mire a polyp négy karjaval vil-
lamgyorsan beleckapaszkodott. A kutya hidba védekezett minden erejébdl, a
szivés olelésb6l nem birt szabadulni és utoljara félelmében és fajdalmaban
panaszosan ivolteni kezdett, a polyp pedig, melynek szemei dithos villamokat
szortak és szinezete a sotét violabdl vordsbe s ebbdl vordsbarnara valtozott,
cllenallhatatlan erével a mély viz felé hurczolta, hempergette az Uvolté és
rugkapalddzo ebet.

Ekkor mar neki is kozbe kellett 1épni, ha kutyajat elviesziteni nem akarta.
Neki vetve hatat a sziklafalnak, sikeriilt is egy erds rantassal a polyp két
karjat levalasztani, A felbdszitett bestia erre olyan hangot hallatoit, mely
hasonlitott egy harapds kutyanak a morgasihoz és karjaival diihdsen csap-
kodva, Monfort is megragadta a két karjaval olyan erdsen, hogy a fajdalomtdl
felorditott, mire a kutyaja is ujult diihvel kezdte tépni és marni a polypot,
mig végre kettéjiik erdlkodésének nagy nehezen sikeriilt a félelmes dogot artal-
matlanna tenni, de ett6l kezdve Monfort megfogadta, hogy megfeleld fegyver
nélkiil tébbé nem fog polypvaddszatra indulni és hasonlé nagysagu polyppal
kikezdeni, pedig ennek a teste sem volt nagvobb egy kisebbfajta toknél.

Beale hajoorvos pedig a kovetkezGket beszéli el a polypok vesze-
delmességérsl:

Midén hajéjuk a Bonin-szigeteknél horgonyzott, apaly idején a partra
setalt, kagylokat és moszatckat gviijteni.

A kovek és sziklak kozott keresgélve, egyszerre egy okolnagysagu, kiilo-
nos alaku allatot vett észre, mely hatralé lokésekkel, a tovabb huzédd hulla-
mok felé 16kte magat mind a nvolcz karjaval.

Megismerte a polypot, mely, midén feléje kozeledett, riadtan igyekezett
a ment6 hullamokat elérni. Természeténél fogva undorodott ugyan az
efféle allatoktél, de ennél nem tudott ellenallni a kisértésnek, hogy egyik
labaval annak 1v%--2 labnyi hosszu tekergd karjara ne hagjon, az azonbau
oly erdvel hanyta-vetette magat, hogy a nedves homokon minduntalan kicsu
szott a talpa alél és midén undorodasat legybzve, egyik karjat kezeivel
ragadta meg, a polyp a tobbhivel ugy belekapaszkodott a kozelben allé szik-
laba, hogy minden erejével se birta onnan lerantani.

Hiaba huzta, rangatta mindenfelé, nem engedett; egyszerre azonban
fejét felemelve, egy pillanatig rameredt diithtél izzé szemeivel, a masik pilla-
natban pedig a szikiat eleresztve, villamgyorsan mezitelen jobb karjara teke-
rédzott, amelyrdl a ruhdt csigakeresés kozben a vallaig felgyiirte.

Azonnal érezni kezdte, mint mélyednek szivokopolyei erdsen a kar-
jaba és latta, mint kattogtatja gorhecséri szajat, hogy husaba haraphasson.

Az orvost az undortol és irtozattol az ajulas keriilgette és onkénytele-
niil elkidltotta magat és ezt a kidltisat szerencséjére a sziklak tulso részén
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a szintén kagylokereséssel foglalkozo kapitany meghallotia és gyorsan segit-
ségére sietett, azutan a kikotott csdnakhoz vezetve, mialatt az orvos masik
kezével a, dog fejét rangatta félre, hogy ne haraphasson, a kapitiny dara-
bonként metélte le réla a rafonodott szivokarokat és késével felhasitotta az
undok dog testét.

Monfort beszéli, hogy egy izben neki egy polyp az oldalaba harapott.
A seb nagyon fajdalmas volt és hasonlitott egy éles ollénak a vagasahoz, a
szivokopolyoknek a helyén pedig napokig kék véralafutasok voltak lathatok és
azoknak helye is szerfelett fajdalmas maradt j6 ideig. ’

Az indiai-oczean partvidékén a fiirdéknek és buvaroknak allando
rémei, mert a tengerfenék minden mélyedése és sziklaiirege polypoktél van
lakva. A madagaszkari partok sziklas helyein senki se merészkedik a hulld-
mok kozé, mert majd mindegyik bensziilott tud olyan esetet, hogy a polypok a
fiird6zéket a viz ala rantottak. A Kozép-tengerben ritkin nének akkorara,
hogy az emberekre nézve veszélyessé valhatnanak, mégis nemrégiben az
olasz partokon bebizonyult annak a kozmondasnak az igazsaga, hogy: ,az
elovigyazatot mindig jo szem elGtt tartani.

Egy hajoskapitany tébb baratja tarsasagaban fiirdott a parti sziklak
kozelében és szerteszét uszkialva, egyszerre csak a kapitany segélykialtasat
hallottak felharsanni. Vetekedve siettek mindannyian a segitségére, de még
miel6tt elérhették volna, hajmereszté sikoltas kozott valami lathatatlan erd
a viz ala rantotta. Az utana bukok jo ideig hiaba keresték a fenéken, ugy
harom déra mulva azonban ratalaltak egy sziklaiiregnek a torkaban. Egy
polyp tartotta atfonva rettenetes karjaival és mar akkor testének egy részét
fel is emésztette. A kik a kapitany kétségbeesett halalkizdelmét lattak, ugy
vélekednek, hogy a polyp elészor a labainal, azutan pedig a jobb karjanal
fogva ragadta meg a szivokopolyeivel, midén azzal ki akarta magat szaba-
ditani és midon a baljaval lefelé nyult, a szornyeteg azt is elkapva, a viz
ala rantotta. Masként nem lehetett, mert azon a helven a viz nem volt
mélyebb 6t labnal!

A czethaldszatrél hazatéré hajosok ujabb idében megint emlegetni
kezdték a mesének tartott oriasi polypok létezését, mert midén az egyik-
masik busa-szoketét (Physeter macrocephalos) megszigonyoztak, ez kinja-
ban gyomranak egész tartalmat kiadta.

Ennek tartalma nagyobbrészt kedvencz eledeléb6l, a molhuszkak min-
denféle fajabol allott, de wvoltak kozottiilk olyan polypkarmaradvanyok,
melyeknek vastagsiga egy ember vastagsigat megiitotte.®

Egy ehhez hasonlé darabot hoztak nemrégiben Angliaba, melynek
hossza hat lab, atmérdje pedig két labat tett ki és szivokopolyei akkorak
voltak, mint egy csemegetanyér.

Ez az eset akkoriban nagy zajt itott a tudds vilagban és midén az
angol alséhazban Coffin kapitanyt az ambra keletkezése fel6l megkérdezték,

* A busaszoketSnek, a balnaval, vagyis a czethallal ellentétben, olyan b8 torka

van, hogy akkora falatokat kényelmesen elnyelhet, ellenben a czethal szlik torka miatt
csak apro dzalagfélét képes elnyelni.
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tobbek kozt elmondta, hogy egy altala elejtett cachelotnak, azaz busa-
szoketonek a torkiban egy nagy kigyohoz hasonl6 testet talalt, midén azon-
ban kivették, kideriilt, hogy az egy polypkarnak a maradéka volt.

Ez a maradék huszonnyolcz lab hosszu volt és szivokopolyeli pedig
tanyérnagysaguak voltak, e mellett latszott, hogy az a maradék nem koz-
vetlen a fejnél volt leharapva, hanem feljebb és a vége is hidnyzott. Mekkora
testnek kell lennie, mely nyolcz ilyen 28 labnyi hosszu karnak megfelel és
mekkora szornynek, mely ilyen testbdl és 6riasi karokbodl all?

Az egész vilag altal ismert ,,nantucketi Ben Johnson, a vén czethalasz"
egy cachelot torkdbol 35 lib hosszu polypkart emeltetett ki, mely vastag-
sagaban vetekedett hajéjanak legvastagabb arboczdval, Reynolds kapitany
ellenben 45 labnyi darabot 2% lab atmérdvel, de mivel egy csepp olajat se
birt beldle kisajtoltatni, a tengerbe visszalokette.

Fries A. norvégiai lelkész az eklézsia évkonyveibe 1680-ban feljegvezte,
liogy a vihartol korbacsolt dagaly hullamai egy oriasi krakot a tengerszoro-
sok egyikébe sodortak, mely a sziik szorosnak sziklacsucsai k6zott megfene-
kelve, nem birt szabadulni. A parton all6 fakat belekapaszkodotft karjaival
gyokerestd]l kitépte, és mid6n oriasi teste rothadni kezdett, masfél 6ra jaras-
nyira pestissé tette a levegtt undok biizével heteken keresztiil.

Pennant kapitany és testvére, a hajoorvos beszéli, hogy az indiai-oczean
ériasi krakokat rejteget mélyében s azt allitjak, hogy szavahihet6 egyének
erositik, miszerint olvan giganticus példanyok is léteznek, a melyek kiterjesz-
tett karjukkal 120 labnyi hosszuak.

Az indiai-archipelagus bensziiléttei valahanyszor csdnakjaikban a
tengerre szallnak, egy éles bardot visznek magukkal, hogy a csdonakjukba
kapaszkodé polypkarokat menten elvaghassak, kiilonben veszve lennének,
mert az oriasi karok a konnyi csénakot a mélybe rantanak ala.

Deus Magnus John, egy diinkircheni hajoskapitany az afrikai partvidék
kozelében a szélcsendtsl meglepetve, vesztegelt hajojaval és ezt az id6t arra
hasznalta fel, hogy a hajo oldalait a reatapadt tengeri hindrt6l, moszatoktél
¢s kagyloktdl letisztogattassa.

E czélhdl tobb matroz kaparokésekkel ellatva, a lebocsatott kotélhageso-
kon majdnem a viz szinéig leereszkedett és mid6n javaban dolgoztak, egy-
szerre a viz szinén egy 6riasi polyp jelent meg és egyik karjaval két embert
atkapva, a masikat egy harmadik utin nyujtotta, ki éppen akkor a fedélzet
kotélzetén a nagy arboczra készilt maszni.

Szerencsére a polyp tekergd karja annyira belebonyolult a kotélzet kozé,
hogy egyhamar nem birta kiszabaditani, igy az atfogott matréznak ideje
maradt segélyért kidltani, mire néhany bator tirsa éles bardjaikkal az éridsi
kart darabokra vagdalva, kiszabaditottdk, néhdnyan pedig a szornyeteg
oriasi testébe hajigdltak szigonyaikat, hogy két tarsukat is kimenthessék
halalos 6lelésbél . . .

Ez azonban nem sikeriilt, mert a szorny a két szerencsétlen hajmeresztd
sikoltozdsai kozott lassan a viz ald meriilt. Hidba eresztette utdna egy da-
rabig a kapitiny a szigonyok koételeit, mert midén huzni kezdték, a szérnye-
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teg egy pillanatra ujra megjelent ugyan a viz szinén, de mindjart rea oly
gyorsan alameriilt, hogy a megfeszilt kotelek egymasutan elszakadtak.

A st. maloi kikotéhen a Szent Tamasnak szentelt kdpolnaban egy ha-
sonlé eseményt abrazolé fogadalmi kép van a féoltar fole akasztva.

A haromarboczos ,,Aigle” éppen horgonvait késziilt felvonatni a nyu-
vat-afrikai partok kozelében, midén a tenger csendes hullamai egyszerre nagy
haborgassal kétfelé nyiltak és egy kolosszalis polyp rettentd karjait suhog-
tatva, jelent meg a viz szinén és egvikkel két matrdzt megragadva, magasan
a leveg6be kapta, a tobbiekkel pedig oly erdvel kapaszkodott a kotélzetbe és
az arboczokba, hogy a hajé majdnem féloldalra dolt.

Szerencsére a legénység a jegeszté rémiilet daczara sem veszitette el a
fejét, hanem tengerészbardokat ragadva, elGszor két tarsukat szaba-
ditottak ki, azutan pedig a polyp tobbi karjainak esve, addig vagdaltik, mig
a szornveteg a hajét eleresztve, visszameriilt a hullamok mélységébe.

Midén a hajé Szt. Malo kikotojébe szerencsésen bevitorlazott, a hajo-
személyzet lefestette a szornyi jelenetet és azutain a k&pet iinnepélyes kor-
menetben védoszentjének a kapolnajaba vitte, hol a halaado szent mise utan,
fogadalmi képiil a fooltar folé akasztottak, a hol a mai nap is lathato.

A cachelotokban gyakran talalt polypkar-maradvanyokbél méltan
lehet kovetkeztetni, hogy ez az driasi tengeri emlds nemcsak ellensége, hanem
mélto ellenfele is a krakoknak.

A cachelot fogakkal fegyverzett s hegyesen megnyult alaku, oriasi alsé
allkapcsaval hatalmas fegyverrel bir ez ellen az 6ridasi fejlabu ellen, mely a
tengerek kikutathatlan mélyeit és algaerdokkel benétt sziklavolgyeit lakja, hol
driasi karjaival az aczélkemény koralltorzsek, vagy sziklacsompok ormaiba
kapaszkodva, tanyérnagysagu mozdulatlan szemeivel leskelédik préda és mar-
talék utan . . .

Midon a cachelot g6zhajénagysagu teste megjelenik, a rettenté karok a
hullamokat paskolva, csapnak le rdaja, ez azonban nem sokat torddik vele,
hanem hegyves alsé allkapcsaval a kraknak testét, mint valami ldndzsaval
atdofve, rettenté allkapcsaival egymasutan harapdalja le a fogai kozé keriilt
tekerg6 karokat, azutin egy-kettét 16kve magdn, dridsi testsulyanak a lodi-
tasatdl. a sziklakhoz és korallesompodkhoz tapadt karok lefoszladozva, a
vonagld test oriasi falatokban eltiinik a cachelot szobanagysigi gyomraban,
mely allitélag a polypokban lévS szépidatdl termeli a mesés dragasagu ambrat,
a régi keleti bolcseknek és biivészeknek ezt az orokifjitdé és halottébreszto
gyogyszerét.



A kiralytigris.

Almosan hompolyognek a folyo hullamai, mintha az olvaszté héségtsl
azok is el lennének tikkadva ... Egy szell6cske se leng, egvetlen hang se
ballatszik, a Jsungelok allatvilaga tikkadtan vonja meg magat a lembok és
bozdtok legsiirliibb rejtekeiben . . .

A tarkan csikozott bambusz és rotangbozot aranyos zold félhomalyaban
a vad pavak satoroznak, s idonként neszelve emelik fel bokrétis fejiiket,
melyeknek forgoéi ragyogé dragakdvekként csillognak és figyelve néznek a
corinthafak siiriije felé, melyeknek f6ldig hajlé agai atlathatlan siirii menvye-
zetet képeznek . . .

Az altingia fakon hiisel6 majomcesapat szemei szintén a corinthabokrok
siiriiségére vannak viltozatlanul szegezve, melyeknek lombjai id6nként meg-
mozdulva . . . egyszerre szétnyilanak . . . és ebben a pillanatban a majom-
csapat fardl-fara menekiilve, riadé larmaval, a felreppené pavasereg pedig
éles kialtozassal jelzi a dsungelok és erd6k allatvilaganak, hogy a kirdlytigris
elhagyta fekhelyét . . .

Valoban a corinthafak foldighajlé lombsatora alél egy kiralytigris par
bukkant el6.

Tarkan csikozott borik velenczei brokatképenvként ragyog, midén a
jollakottsagtél lustan nyujtozkodva, almosan pislognak zoldben villodzo
szemeikkel a vakité napvilaghba, azutdn nagyot asitva, lesunyt fejjel czam-
mognak a folyd felé ég6 szomjukat oltani . . .

El6] megy a him a széles levelii sasok és vizililiomok koz6tt gazolt csapan,
a no kissé hatramaradozva koveti, mert a rikoltoz6é pavasereg roptét kiséri
zoldben karikazé szemeivel . . . '

A him mar térdig a hullamokban allva, hangos lefetyiiléssel sziircsoli
a vizet, egyszerre azonban légreszketteton elbdditi magat, mert a hullamok
mélyébsl egy panczélos krokodilfej (Crocodilus biporcatus) emelkedett ki és
fejénél fogva megragadta iszonyu fogaival . . .

Mas koponyat péppé zuzott volna talpanak retientd csapasaval, de a
panczélos krokodilfejnek aczélos kormei mitsemn drtanak . . . Nosténye ijedt
orditassal szokdel fel-ala a parti bozot kozotlt és a halalos diih és az ijedtség
szikraival szemeiben nézi himjének rémes erélkiodéseit, melyet a husz labnyi
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krokodil egyre mélyebben vonszol a vizbe . . . mig végre egy horgésbe fuld
orditassal mindketté eltiinik a vért6l voroslé vizforgatag alatt . . .

De nem mindig igy torténik! Néha a tigris iszonyu erejii talpaival a
krokodil allkapcsajat széthasitja, mint a kesztyiit, mert rettentd erejénél és vér-
szomjanal fogva épp oly zsarnokilag és korlatlanul uralkodik Indidnak allat-
vildga felett, mint a kincsekben gazdag Bengdlidnak hatalmas Maharad-
zsaja . . .

A tigris mindenben a ragadozék idealja! Joval vakmer6bb, telhetet-
lenebb, vérszomjasabb és kegyetlenebb az oroszlannal és zsakményat, még a
nala jéval gyengébbet is, nem nyilt timadassal, hanem alattomos, kigyoszeriien
lappangd orvtamadassal rohanja meg és ha az éhség gyitri, nalandl nincsen
félelmesebb ellenfél, megsebesitve pedig a diih valdsagos veszett paroxismusa-
val konezol és 6ldokol . . .

Az oroszlan és a tigris karakterét osszehasonlitva, fajegységiik daczara,
nagy a kiilonbség! Az oroszlan a legtobb esetben nyiltan tamad . . . Ehségét
orditisaval jelezve, aldozatat nem csellel, hanem erejére timaszkodva, ipar-
kodik elejteni és nem 6] tobbet, mint amennvyivel éhségét csillapithatja. A tigris
ellenben kigydszerii lappangéssal, orvul és alattomosan tdmad és a nyaj kozé
keriilve, mintha megrészegednék a vérszagtol, addig 61 és marczangol, mig
bele nem farad. Barnasvoros feketén csikozott bore annyira hasonlit a dsun-
gelok és erdei tisztasok rétvereses arnyalatahoz, hogy a legtapasztaltabb
vadasz szeme sem: veszi észre a bozétok és a bambuszszalak tarka szévevénysé-
ben, az oroszlan szinezete ellenben a pusztak homokjanak fakdsargas szinét
viseli . . .

A tigris sokkal jobban vagyik az emberhusra, mint a pusztak kiralya.
Rémesnek mondhaté azoknak az dldozatoknak a szima, melyekrsl az indiai
kormany Kékkényve beszamol.

1875-ben egyetlen egy ndsténytigris miatt 13 falu lett néptelenné és 260
négyzetmértfoldnyi taj lakatlan pusztasigga. 1869-ben egyetlen egy nétigris
267 embert falt fel, Als6-Bengalidban pedig hat év alatt 13.500 ember lett a
tigrisek prédajava és e kozott a nagyszamu aldozat kozott joforman alig akad
europai ember, mert bebizonyitott tény az, hogy mint az oroszldn a négereket,
ugy a tigris is inkabb a bensziilotteket rohanja meg, mint a fehéreket. Tama-
dasainak Indiaban kiilontsen az ultetvényeken dolgozd kulik és chinaiak
vannak kitéve. Hidba védik magukat nidd és bambuszfalakkal. A tigris észre-
vétleniil hatulrdl tamad redjuk ¢s. talpanak iitésével koponyajukat beszakitva,
elhurczolja Gket.

Megtortént, hogy. egy iiltetvényes lovat a fahoz kitve, egyik chinai mun-
kdsdnak éppen a kavébokrok kozdtt magyardzott valamit, midén egy tigris
a kétméteres nadfalat dtszokve, az iiltetvényesnek kozvetleniil az oldala mell6l
ragadta el a chinai munkast, miutdn a legnagyobb koénnyiiséggel és biztos-
saggal 16—20 labnyira szokik, ha azonban aldozatit elhibizza, nem iildozi
tovabb, hanem a siiriibe szdkve, elsompolyog.

India, Jéva és Sumatra erdeiben a béségben tenyészé vaddiszndk,
szarvasok, zebuk és bivalyok bdséges taplalékot nyujtanak neki, mert jéforman

Dondasay : Tengereken innen, tengereken tul. 11
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nincs az az erés allat, mely le ne roskadna, midén a dsungeldk fiivében feléje
kuszva, egyetlen lezuzd szokéssel a hatin terem és talpanak a csapésival
nyakdt vagy a gerinczét tori le... A kemény koponydju bivalyok kozétt azon-
ban sok esetben félelmes ellenfélre talal, mert azok szarvaikkal vagy a levegébe
bajitjak, vagy pedig homlokukkal a fik derekahoz szoritva, 6sszezuzzak . . .

Amilyen kitiiné ugro, ép olyan iigyesen kuszik a fakra és kitartdan
uszik, sot még a nagyobb folyoktol és széles tengerszorosoktdl sem riad vissza.

Midén az angolok a Malakkai-félsziget déli csucsan fekvé Szingapore
szigetet elfoglaltak, az idében hire-hamva se volt ott a tigriseknek, de alig,
hogy a bors- és a gambiriiltetvények megmunkalasara nagyobbszimu chinai
munkast telepitettek a szigetre, ezek koziill mindennap felfaltak egyet-kettét
a tigrisek, kivalt azok kozil, kik az erdé és a dsungelok irtasanal dolgoztak.
Hiaba vadasztak rajuk, hiaba tiizott ki a kormany egy-egy tigrisfejre 100
dollart, a tigrisek szama folyton szaporodott, mert a Malakkai-félszigetrol —
daczara, hogy egy meértfoldnyi széles tengerszoros valasztotta el, éjjelenként
atusztak a Szingapore szigetre, — sit egy reggel a szigetet koriilvevs hdlékba,
félig megfulladva, egy tigrist taldltak, amely ldabaival és karmaival annyira
beleakadt a halé bogaiba, hogy nem tudott szabadulni.

Gondwana tartomdnynak egyes részeiben a tigrisek annvyira elszapo-
rodtak, hogy a Gangesz als6 részeit laké szegény Molunghi népnek, kik a
s0f6z6k kasztjahoz tartozva, ott sot foznek, a folyé alacsony homokszigeteire
kellett menekiilnie. De hidba! A tigrisek ott is val6sigos ostromzar ald vették
Oket és dtuszva a Gangeszt, csonakjaikbdl és foldbe asott kunyhéikbdl raga-
doztak ki az embereket. Ezeknek a szerencsétlenecknek nem lehet errél a
szomoru helyrdl menekiilniok, mert nemcsak a Sunderbund jaratlan renge-
tegei, a tigrisek és vamhivatalnokok nem engedik, de kasztjuknak szigoru tor-
vényei is odakotik Sket elvalhatlanul.

Erejét tekintve, minden izma, minden szal idege aczélbdl latszik lenni.
Nemcsak egy embert, szarvast, vagy egy fiatal bivalyt, hanemm még egy lovat
is képes konnyedén elhurczolni.

Hasskarl beszéli, hogy Pantamnak déli partvidékén, az ottani térzsnek
a fonoke egy lovat vasarolva, azt négy fegyveres Orizetére bizta. Ezek, hogy
a tigriseket elriaszszdk, az éjszaka bealltival az istallé mind a négy sarkdn
nagy tiizet gyujtottak . . . Egyszerre azonban hatalmas orditas razta meg a
levegét és a tigris a harom méter magas bambuszkeritésen atszokve, az 6rokon
keresztiil az agaskodo paripara vetette magat és azt egy csapassal leteritette és
miel6tt a fejitket vesztett harczosok magukhoz tértek volna, szajaban a loval
ujra atszokott a keritésen és eltiint a sotétségben . . .

Igaz, hogy a javai lovak nem nagyobbak az orosz kozdklovaknal,
mindazonaltal egy majdnem tiz lab magas bambus-sévényen egy ilyen loval
is atszokni — Oriasi izomrertre mutat! . . .

A tiizzel és larmaval el lehet ugvan riasztani, de, ha éhes vagy ha fel van
diithositve, akkor tliznek, langnak ¢és mindennek vakon neki rohan, mint
Mékongban tortént, hol nyolcz rizsmivelé iilt és hevert kunyhojuknak a
lobogé tiizhelye koriil, midon egy éhes tigris a kunvho tetejét beszakitva,
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egyet megragadott koziilok és egyetlen harapassal megolve, a tobbi hétnek
larmaja és orditozasa daczara, a tetényilason at magaval hurczolta.

Forbes, ki sokaig tartozkodott Indidban, hajmereszté részleteket ko6zol
arrol a fejvesztett rémiiletrél, melyet egy-egy betoro tigris a falvak és kisebb
varoskak lakéi kozt képes gerjeszteni. Mindenki fut és menekil, az anya
gyvermekét, a csalad a betegeit cserben hagyja, csakhogy a sajat életét meg-
menthesse. '

De nem is csoda! Guwrathban egy éjjel harom fegyveres ort faltak fel,
a postakiildénczok pedig faklyavivék, dobverSk és fegyveres kisérék nélkiil
nem mertek éjjel kimozdulni.

Guzerat tartomanyban a Gunea folyé gazlojanal két héten keresztiil
minden nap egy levélhorddét hurczoltak el, a tizen6tédik napon pedig az em-
ber helyett a borpostazsdkot ragadta el a tigris, mert a kiildoncz azt eldobva,
a nem messze legelészd bivalyok k6zé menekiilt, melyek az utana eredd tigrist
hatalmas szarvaikkal tovariasztottak.

A Kutkum-Sandi sziklaszorosban egy nétigris itétte fel leshelyét és
hét hénapon keresztiil minden nap egy embert falt fel, melyek kozott tizen-
hét levélhordd volt. Ez a.falank szornyeteg minden oOsszekottetést megszaki-
tott a kormanyzdsag és a felsé tartomanyok ko6zott, miutan ez a szoros volt
az egyetlen kozleked6 ut. Hidba tiizétt ki a kormany magas vérdijat a fejére,
egyetlen vadasz se merészkedett ez ellen az épp annyira ravasz és dvatos,
mint vakmerd és vérszomjas ragadozo ellen sikra szallani.

Végre Hodgson kapitany, a hires tigrisvadasz elejtette ugyan, de
fél karjaval és majdnem életével fizette meg ezt az utolsé tigrisét.

Elliot 6rnagy és Rice hadnagy tarsasagaban indult utnak és harom
héten keresztiil hiaba keresték, -csapaztak, nem tudtak nyomara akadni —
és ennek daczara mégis minden nap eltiint egy-egy utas vagy kiildonez, kik-
nek véres maradvanyait majd itt, majd amott lelték meg.

Harom heti sikertelen hajsza utin, Rice és Elliot a szorosutnak erdés
lejt6it kutattak, Hodgson kapitany pedig egymagaban a szoros alsé részé-
nél, a Thuga folyé koriili dsungelben néhany foglyot akart 16ni reggelire
s ugy beszélték meg, hogy tiz 6ra tajan a folyd gazlojanal talalkoznak.

Reggel hat ora felé jarhatott az id6. A kapitany a foglyok hivé hang-
jaira figyelve, gazolt a tisztasok magas fiive k6zott és hogy jobban szétnéz-
hessen, a folyo magas partja felé indult. A sarga és vords viragu gambi-bok-
rok koriil azonban egész sereg tarka lepkét ldtott szallongani, amelyekbol
néhanyat széles peremii kalapjaval nagy nehezen elfogva, Elliot baratjanak
akart veliikk kedveskedni, aki szenvedélves lepkegyiijté volt.

A lepkéket kalapja széles peremére tiizve, veritékben azva érkezett a
folyohoz, amelynek partjan egy ideig vizmentén haladva, a tulsé parton
4llé corintha-fa alatt egyszerre csak egy oriasi tigrist vett észre, mely a
szétszaggatott véres emberi maradvanyok mellett aludni latszott . . .

A kapitany or6mteljes borzongast érzett! Ez az! A Kutkum-Sandi ret-
tegett emberevije! Végre, hosszu keresés utin redakadt!

11*
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- Szemeit a tigrisve figgesztve, 6vatosan lépdelt tovabb, middn egy sza-
raz galy megroppant a talpa alatt.

-E roppanédsra a tigris villamként szokott fel fektébol, s vadul szikrazo
szemeit a kapitanyra mernesztve, morgé hordiilés kozt oldalait csapkodta
gyiiriizott farkaval . . .

A kapitany lovésére felorditva, ugrasra guggolt, a masodik I6vésre
pedig magasan a levegGbe szokve, hanyatt vagodott és oldalara fordulva,
mind a négy labat gorcsosen elmeresztette.

A kapitany latva, hogy haldlosan van talalva, gazlot keresett, de elébb,
régi jo vadaszszokds szerint, ujra meg akarta tolteni fegyverét. De hiaba
kutatott tiskajaban golyok utdn . . . azokat a satorban feledte és csak a
farkasok szamara valo két vagott 6lommal toltott patront talalt az aprdébb
szarnyasvadakra valo toltények mellett a taskajaban . . .

. — Szerencsémre a tigris halalosan van talalva! — gondola a mozdu-
latlanul elteriilé vadra pillantva, mikozben a két vagott élommal toltétt pat-
ront a puskdjaba tolta, azutdn a legsekélyesebb helyet kikeresve, lefelé a
folydba gazolt, mig végre egy aldhajlé fianak a galyat megragadva, felka-
paszkodott a tulsé part meredek tetejére . . .

A hatalmas ragadozé vagy negyven méternyire hevert téle, mind 2
négy labat mozdulatlanul elnyujtva . .. Majdnem két méternél hosszabb,
ériasi vén allat volt, ragyogd vorosbarna szOrmével, melynek fekete csikjai
barsonyként fénylettek, hasa és hatalmas pofaszakilla pedig fehér volf,
mint a hé . '

Mar épp a labat emelte, hogy kozelr6l is megszemlélje, midén a tigris,
melyet a golyé csak erdsen megszéditett, talpra szokve, horgé orditassal szo-
kellt feléje . .

A kapitinynak alig volt annyi ideje, hogy czélba vegye, midon azonban
litta, hogy a dithdngd bestia érezni se latszik a testébe furddé Slomdarabokat,
gyorsan a foldre vetette magat s 1élekzetét visszatartva, halottként, mozdulat-
lanul fekiidt ott . . .

Ez az utolsé gyenge reménye maradt a menekiilésre. Futdssal nem
menekiilhetett volna, mert a tigris par pillanat alatt beéri és leteriti, mas
fegyvere nem volt, azt azonban tudta, hogy a halottakat csak a végsé szik-
ségben szaggatja szét és falja fel . . .

A masik pillanatban a tigris mar mellette allott. Erezte forro, biizos
fujtatasat és szive gircsGsen oOsszeszorult, midén a hatalmas talpak toll-
konnvyiiséggel ide-oda forgatva, dobaltak. Mikor ezt megunta, lehasalt mel-
léje és széles talpat a kapitany szajara fektette, kinek alla majd betdrott,
lélekzete pedig akadozni kezdett a rettenetes nyomastsl . . .

Egy ideig reménykedve varta, hogy visszahuzza a talpat, midén azon-
ban fulladozni kezdett, fogaival oly er6sen beleharapott a tigris egyik ujjaba,
hogy az rogton visszarantoita a talpat, de ekozben karmaival a kapitiny
orrat betdrve, az allat ugy Osszeroncsolta, hogy majd elalélt a fajdalomtél.

Ennek daczira megtartotta egész lélekjelenlétét s halott-mozdulatla-
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nul maradt és mialatt egyik orékkévalosagnak tetsz6 pillanat a masik utan
mult el, azon gondolkozott, mikép menekiilhetne rettenté helyzetébi6l? . . .

De csak baratai segitségére szamithatott, kik bizonvara keresni fog-
jak és erre kell elhaladniok, hogy a gazldhoz jussanak . . . és noha a sebeit
nyalogaté bestia folyvast raszegezte zold karikakban villodzo szemeit, id6n-
ként egy-egy lopott pillantast vetett lezart szemhéjjai aldl a téjra .

Igy multak a rettent6 perczek egymas utan, midén egyszerre a tavol-
bari Ricet és Elliotot pillantotta meg, kik lassan kozeledtek a folyo felé . .

A 616tti 6romében, hogy segitségiikkel tan megmenekiilhet, 6, a tapasz-
talt és ovatos vadasz, annyira elfeledkezett magarol, hogy félig felemelkedve,
harsany segélykialtast hallatott . . .

Ezt a vigyazatlansagat azonban majdnem az életével fizette meg! Mert
a tigris rovid dithorditast hallatva, szokott fel fektébél, hogy torkon ragadja,
mi ellen a kapitiny karjat Osztonszeriileg az &agaskodd tigris torkaba
taszitva, azt visszalokni igyekezett . . .

A tigris hatralt is, de a kapitany karjat rettenté fogaival egy hara-
passal Osszeroppantotta, ugy, hogy egy pillanatra az irtézatos fajdalomtol
az ajulas keriilgette és {élig eszméletleniil hevert a vadallat fogai kozott és
midén az eleresztette, végigzuhant a foldon . . .

Eszmélete ugyanekkor visszatért és rettentd fajdalmai daczara ujra
mereven és mozdulatlanul maradt, mire a tigris fujtaté morgas kozt macs-
kaként koriilkeriilgetve, érdes, tiiskés nyelvével az arczabol és allabol patakzd
vért kezdte nyalogatni, kozbe-kozbe pedig vadul villédzé szemekkel figyelte,
hogy é4ldozata nem lélekzik-e? . . .

Hodgson kapitiny zart szemekkel, mozdulatlanul fekiidt, csak halal-
félelemtd] szorongé szive vert gorcsosen. Erre a tigris kis idé mulva felallt,
szélylyel nézett, azutan vagy tiz lépésnyire lehasalt, de par percz mulva
egyetlen szokéssel ujra mellette termett és kormeit belevagva, egyik oldalarol
a masikra hengergetve, nézte, szimatolta, hogy van-e még élet benne? . . .

Valahidnyszor melléje szokott, a kapitany rogton visszafojtotta lélek-
zetét és igy ment ez majdnem egy teljes oraig, mialatt a kapitany oly rettentd
kinokat allott ki, hogy mar-mar a halalt kivanta enyhiilésképpen, de az élet-
hezi ragaszkodas és az a remény, hogy ennek a rettenetes jatéknak tan nem-
sokara vége szakad — mindannyiszor visszatartotta attél, hogy szétszag-
gattassa magat a tigristol.

Megint egy hosszu negyedora mult el, mely alatt a tigris nem moz-
dult, mire a kapitany szempillai alél dvatosan széttekintve, latta, hogy vagy
tiz lépésnyire tole, a tigris sebeibdl erdsen patakzik a vér és midon felakarna
tapaszkodni, reszketd labai nem birjak, hanem mindannyiszor visszahasal,
de vérben forgd szemei azért mereven 6 rea vannak szegezve . . .

Megkonnyebbiilve lélekzett fel és most mar remélni kezdte, hogy meg-
menekiil. Mozdulni azonban nem mert, mert a tigris ujra rettentd erdfeszité-
seket tett, hogy feltaipaszkodhassék. Nagynehezen fe] is allott reszket6 labaira,
de mindjart ra szédelegve felbukott és tompa orditas kozott vonalogva tépte,
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szaggatta kimeresztett kormeivel a harasztot . . . azutdn néhany réngsas
utdn nem mozdult tébbet . . .

Hodgson kapitiny azonban még jo ideig vart, azutin nagy nehezen
felegyenesedve, a folyd partjahoz vanszorgott . . . Ott azonban elhagyta az
ereje és midon Rice és Elliot ratalaltak, inkabb halottnak, mint él6nek leha-
tett tartani.

Hosszu szenvedés és az orvosok gondos apoldsa folytin kiheverte
ugyan sebeit, de egyik karjat amputalni kellett, arcza és alla pedig a mély
lyukaktol és az irtézatos sebforradasoktol orokre el lett éktelenitve .

A tigris a legfélelmesebb ragadozd, azért vadaszata is a legveszedelme-
sebb. Az angol kormany ez okb6l mindent elkdvet ennek a félelmes duvadnak
a pusztitisira és van is eredménye, mert a Dekhani hegyvidék Kandesch
nevii tartomanyaban 6t év alatt 1032 darab tigrist ejtettek el.

Hodgson utan Rice hadnagy vadaszott nagy szerencsével a tigrisekre,
utana pedig Elliot érnagynak az 6cscse: Elliot Richard, a zaszlétarto.

J6 duplacsovii fegyverrel, hajtokkal és megfeleldleg idomitott kutyak-
kal Rice merészen hatolt be a bozitok és dsungelok mélyére a felzavart tigris
utan, s par esetben majd otthagyta a fogat, mert a ravasz duvad, mig Rice a
nyomait csapazta, oldalt kerilt és hatulrél rohanta meg,

Egy izben az mentette meg, hogy egy pocsolya viztiikkrében pillantotta
meg a hata mogott ugrasra késziilo tigrist, par esetben pedig a pavak és a
majmok tették ra figyelmesseé.

A hajtok larmaja eldl a tigris rendesen a bozétok jarhatatlan mélyébe
huzza meg magat és sohse meri a nagy larmaval kozeled6 hajtok seregét
megtamadni, kik otféle nagysagu dobjaikkal, kiirtjeikkel és kilonféle hang-
szereikkel és deska pisztolyaikat durrogtatva, pokoli larmaval tortetnek be
a bozétba. Ezeket a hajtokat kardokkal és landzsakkal fegyverzett emberek
kisérik, leghatul pedig a parittyasok hada zarja be a menetet, kik nagy kove-
ket hajigalnak a bozodtba, hogy a tigrist felriaszszak . . .

Néhany hajto idonként a fak tetejére kuszik, hogy a tigris hollétét és
jak felverni fektébdl, égo faklyakat és szalmakoszorukat hajigalnak rejtek-
helyére, amelyek aztin rendesen ki is ugratjak a rejtekbol.

Egy izben Rice és Elliot negyven hajtéval egy dsungelt kutattak at és
az embermagas fi miatt mind a ketten egy-egy alacsonyabb fanak az agai
kozott foglaltak el leshelyiiket . . . '

Mindjart a hajtas kezdetén egy hatalmas tigris szokkent ki a nadasboi
6és a magas fii kozott kigydszerii kuszassal egyenesen a leshelyiik felé tartott.
A fa alatt ortallo hajtéo azonban a tigris kozeledtére megrémiilve, elorditotta
magat, mire a tigris neszt fogva, villamgyorsan visszaugrott, Ricenek azon-
ban mégis volt annyi ideje, hogy czélba vehette és miel6tt még eltiint volna
a bambuszszalak tomkelegében, ralott . . .

A felharsané bédiilés tudatta, hogy taldlva van, mire a két vadasz,
sokkal tobb vadaszhévvel, mint el6vigyazattal, utina eredt és csupatjuk élén
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a vérnyomokat egy tisztasig kovették, ahol azonban minden tovdbbi pyom-
nak vége szakadt.

Néhany hajtét a fakra kiildve, ezek sem vettek észre semmit a. fii és
bokrok kozott, erre Rice és Elliot kiséretiik élén ujra a magas fii kozott a
nyomozashoz lattak, de alig haladtak husz lépésnyire, midén hatalmas bidi-
1és kozott a megsebesiteft tigris egy mélyedésb6l eloszokve, Ricere vetette
magat . . .

Ennek éppen csak annyi ideje maradt, hogy fegyvere mindkét csovét
a tigrisre siisse, mely tan a fiisttd], durrandsté] vagy golyoktdl megriadva,
egy Oriasi szbkéssel, Elliotra rohant . . .

Mindez egy villamgyors pillanat alatt tortént és midon Rice a tigris
utdn rohant, mar bardtjat a tigris karmai kozott a foldon fetrengeni latta.

Szerencséjére a féhajté ép annyira dicsérend6 batorsaggal, mint hideg-
vérrel oldala mellett maradva, egy toltott fegyvert nyujtott at neki . . .

Rice 16tt, de hibazott . . . és midén madsodszor el akarta nyomni a
ravaszt, a tigris az alatta fekvo Elliotot karjanal fogva megragadva, afelé
a mélyedés felé kezdte hurczolni, a melyb6l oly varatlanul elérohant.

Ricen hideg borzadily futott végig! Ha a tigrist halalosan nem talalja,
a feldiihitett vad, baratjat darabokra szaggatja . . . Czélzdsra emelt fegy-
verrel kovette tehat a szokellé bestiat, hogy az alkalmas pillanatot kiles-

hesse . . . de mindig remegve habozott . . . mig végre egy szerencsés lovés-
sel fejen talalva, a tigris az eszméletlen Elliotra. hemperedett, mire egy
masik 16véssel teljesen szétzuztak a vonaglo bestia agyat . . .

Midén a tigris Elliotra rohant, talpaval a fejére sujtott, mit az szeren-
csére czélzasra emelt fegyverével fogott fel, de mégis elalélt bele, miutan az
utés oly erds volt, hogy a fegyver keményfa agya letorott, kakasa pedig egé-
szen laposra volt gorbiillve . . . s maga Elliot torott karral és mély sebekkel
raenekiilt a halalveszélybél . . .

Az indiai fejedelmek rendesen elefanthatrol vadaszszak a tigriseket.
Az elefantok erre a czélra vannak idomitva, mindazaltal sokszor megtorté-
nik, daczara ezen d6riasi allatok okossaganak és erejének, hogy a vadaszat
nagyon szerencsétlen fordulatot vesz.

- Ha a raugré tigrist az elefant orrmanyaval elkaphatja, akkor vége
neki, miutan a f6ldre sujtva, kolosszalis labaival agyvontiporja, vagy agya-
raval a foldhoz szegezi. Ha azonban a tigris az elefant hatara szokhetik,
vagy homlokdra ugorva, éppen legkényesebb részét, orrmanyat ragadja
meg, akkor a legjobban idomitott elefint is megvadul félelmében és a hatan
ilokkel, a foldre hemperedik, hogy a tigrist agyonnyomja, vagy pedig meg-
vadulva az erdébe rohan, hogy a beléragadt vadat a fak agai lesopérjék,
vagy valamelyik fa torzsén Osszezuzza.

Ilyen esetekben a rajta ilok tobbszoros életveszélyben forognak., A neki
vadult elefant 6ket is agyonnyomhatja, a fak dgai kozt haldlra zuzédhatnak
vagy pedig a felkapaszkod¢ tigris rohanja meg oket, ha még idejében egy
j6l czélzott golyoval le nem teritik. Ilyen esetek tobb izben megtorténtek és
két angol tiszt koziil az egyiket az elefant hatara szokott megsebesitett tigris
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marczangolta halalra, a masikat pedig az iilétoronynyal egyiitt, a kozeli erdd
fai zuztik Ossze, midén a nekivadult elefint a fak kozé rohant . . .

Midén egy-egy uralkodé rajah, vagy maharadzsa tigrisvadaszatra kivo-
nul, az ezeregyéjszakai mesékbe ill6 tarka és fényes kiséret koveti lohaton,
elefantokon és apré zebu vonta szekereken . . .

Az elefantok hatara a haodah-nak nevezett diszes vagy egyszeri iil6-
torony van csatolva, az oriasi allat nyakan pedig a mahaut, az elefant veze-
t6je és gondozoja iil, ki egy rovidnyelil szigonyforma hegyes vasosztokével az
elefantot igazgatja.

Ezek az oridsi orrmanvosok egész rendszeresen lesznek a tigrisvada-
szatra idomitva. Rendesen a bator és tiizes természetiieket szoktak erre a czélra
kivalogatni és el6sz6r szarvas vagy 6zhajszakon lesznek a vadaszathoz és a
puskadérrenésekhez szoktatva és midén ezeken madr jél be lettek gyakorolva,
akkor .vaddisznékra vadasznak veliik . . .

Az clefint minden allat kozott a vaddiszndk irant érez legnagyobb ellen-
szenvet és ezekt6l tan jobban fél, mint a tigrisekt6l — ugy, hogy amelyik
elefaint nyugodtan viselkedik a vadkanvaddszaton, azzal mar egész batran
lehet tigrisre vadaszni, de hogy az elefaint mégis tokéletesen be legyen dresz-
szirozva, a lel6tt tigrisek hullaival, vagy fogsigban tartott tigrisek mutoga-
tasaval szoktatjak a ragadozo latasahoz és biizéhez . . .

Manners 6rnagy szintén egyike volt a nevesebb tigrisvadaszoknak és
midén Gwalliorban a szentnek tartott Rungi Ras brahmint egy tigris fiirdés
kozben elhurczolta, a bensziilottek hozza folyamodtak segitségért.

Az 6rnagy néhany baratjaval harom elefanton indult a tigris elejtésére
és Schur-Kani, egy bensziilott vadasz, a hajtok élén mar a Dschumma folyo
partjan vart reajuk . . .

Virradat tajan elérték azt a vad sziklavolgyet, hol Schur-Kani -el6tte
valé nap a tigris nyomait csapazta és midén Manners elefantjardl leszallva,
megtekintette a patak partjan lathaté hatalmas nyomokat, Schur-Kani azt
erésitette, hogy a tigrist nem a bozotban, hanem a szakadékos sziklaszoros-
ban kell keresniok. '

— Mibél gondolod ezt? — kérdé az 6rnagy.

Schur-Kani biiszkén felegyenesedett:

—- Sahib (Uram!) Nem hidba neveznek engem Bagh-Marnak (tigris6ls),
isrrerem én a cheetah (tigris) természetét. Amelyik tigris emberhust késtolt,
az el6tt a legkdvérebb szarvasok legelhetnek, mert az csak emberhus utan
vagyik . . . Az emberev6 mindig a sziklaszorosokban iiti fel tanyajat . . :

Az oOrnagy azonban mégis meghajtatta a volgynek mindkét oldalan
elterilé fiives és bozdtos lapalyt, 6 maga pedig elefantjaival keresztiil-kasul
kereste a volgy fenekét, de a tigrisnek nem akadtak még csak a nyomara sem.

Egv mangofa felé kozeledve, annak agai kozott néhany majmot lattak
ugrandozni, egyszerre azonban a majmok félbehagytak ugrandozasaikat és
meglapulva az agak kozott, mereven a volgyszoros vége felé néztek, hol a
magas fii gyengén hullamzott, ugyanabban a pillanatban pedig az ornagy
elefantja felemelte az orrmanyat és rovid trombitaszerii harsogast hallatott.
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— Sahib! A tigris nyoma! Egészen. friss nyom! — kidltd az elefant
nyakén iil§ mahaut (vezet3), mikozben a fii kzotti csapara mutatott.

Az 6rnagy azonban nem ért ra a nyomokat vizsgalgatni, mert a hajtok
ebben a pillanatban rémité zajjal a vﬁlgybﬁL_., nyilé szoros felé mutogattak,
melynek meredek oldalan, l6tavolon kiviil — a tigris lassu léptekkel tortetett
folfele . . .

A mahautok osztokélésére az elefantok harsogd trombitdlassal eredtek
utana, mire a tigris is megfordult és g6zolgs torkat kitatva, haragos bédii-
léssel néhanvat orditott, azutdn eltiint a bokrok és sziklacsompok kozott .

A csapat nemsokara elért a volgyet és szorost kornyez6 magaslatra, a
hol egy granitesompon iilé pasztor Orizete alatt egy kecskenyaj, tivolabb pedlg
egy csorda bivaly legelészett a terebédlyes fak alatt .

Az elefantok, kozépen az 6rnagygyal, harom oldalrél kezdtek leeresz-
kedni a meredélyen, mire a pasztor felallva a granitcsompora, egy erythryna
bozo6t felé kezdett mutogatni, amely mogott a tigrist latta eltinni .

Az 6rpagy elefantja orrmédnydval a bozétot hajlitgatta félre, midén a
bivalyok egyszerre nyugtalan bombolés és fujtatis kozott a foldet kezdték
hasogatni szarvaikkal, utina pedig foldetrengetd robajjal rohantak a rémiilten
osszebuvo kecskék felé, mert a pasztor hata mogott 1évo sziklacsompdk koziil
a tigris 'szokellt hatalmas ugrasokkal el6 . . .

A ‘pasztor ijedt orditassal vetette le magat a granitczovekrol és a bivaly-
csorda kozé akart menekiilni, mire az érnagy czélba vette a tigrist . . .

Lovésére menydorgs bodiilés felelt s abban a pillanatban a tigris meg-
fordulva, harom oles szokésekkel Tresdeale kapitiny elefantjira vetette magat
s annak nyakaba kapaszkodva, kormeit az ott iil6 mahaut czombjaba vagva,
azt a foldre rantotta és mindendron a haodahba igyekezett vetni magat . . .

A megvadult elefint orrmanvyat suhogtatva, rémiilt trombitdalassal
rohant a magaslatnak és mindenaron le akarva a nyakat marczangol6 tigrist
razni magarol, annyira hanyta-vetette magat, hogy Tresdeale mind a két
l6vésével hibazott, a mellette 16 vaddsz pedig ijedtében a madsik fegyvert
kicjive kezébol, meredten bamult a fogait vicsorgato bestia ditht6l karikazo
szemeibe . . .

A lovésekre a tigris talpamak egy csapasaval bezuzta a haodah vékony
oldalat és az elefant homlokara kapaszkodva, éppen a bentiltkre késziilt vetni
magat, midén az elefant homlokaval egy fanak rohanva, Tresdeale és kisérdje
a haodahhal egyitt a foldre zuhanva, eszméletleniil teriiltek el...a tigris
pedig kettétort derékkal fordult le az elefant homlokardl, mely diithds bégés
kozott hatalmas talpaival és agyaraival agyongazolta és a f61dhoz szegezte
a vonaglo bestiat . . .

Ekkor érkeztek oda Manners 6rnagy és Loftus kapitany elefantjaikkal,
amelyek az agyongazolt tigrist orrmanvaikkal ide-oda forgatva, zajos fuijta-
tassal és recseg6 trombitalassal nyilvanitottak oromiiket . . .

A kapitany és kisérGje csakhamar magukhoz tértek az esés okozta
kabultsaghol, a mahaut és az elefant azonban csunyan ossze-vissza voltak
szabdalva a tigris kérmokiol . . .
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Schur-Kani megtekintve a tigrist, meglepetve kialtofta el magat:

— Ez nem a Bagh (emberevé), hanem a nésténye! A Bagh‘na;k még itt
a szorosban kell rejwzkodme' .

Manners drnagy, kit nagyon rossz kedvre hangoltak a torténtek, ennek
hallatara kissé jobb kedvre deriilt és a sebesiilteket par hajtoval egyiitt a
bivalyok mellett hagyva, Schur-Kanival a rejtézkodé tigris felhajtasahoz
latott . . .

‘Schur-Kani jol jovendolt, mert alig félorai hajtas utan, egy hatalmas
himtigrist zavartak ki a hajtok gongjai és tilkei a bozothdl, amely azonban
egyszerre megint ugy eltiint a szemeik el6l, mintha a f6ld nyelte volna el . . .

Az erythryna bokrok koziil felreppend vadpavak és dsungletvukok into
rikoltozdsa azonban ravezette Gket a rejtekre, mely a volgytekno keleti részén
lev6 sekélyes patakagy felé huzodott és innen kizavarva, Manners lovésére
diihosen felorditott és ujra a bozdt mélyébe huzodott .

— Talalva van! Talalva van! — ujjongott Schur-Kani ... — Egy
félora mulva elvérzik! Varj, sahib (uram), egy félérat! . . .

Az 6rnagy azonban nem akart varni, hanem middn a sebesiilt tigris a
hajték kédobalisaira csak menydorgs bodiilésekkel felelt és nem akart kitorni,
a magaval hozott roppentyiikkel akarta a bozétot felgyujtani . .

Az aloé- és kaktusz-féle novények husos levelei és a bambuszok nyers
szalai azonban nem fogtak tiizet . . . A roppentyiik sivité sistergéssel patto"-
tak, sziszegtek, a tigris nagyokat hordulve bégott, orditott, de nem mozdult..:

Az 6rnagy kdaromkodott és par hajtét a fak tetejére kiildott, hogy kém-
feljék ki a tigris fekvését, de midon azok se birtak az Gsszeborulé bozdotnak a
meélyébe belatni, elefantjanak az okossagaba bizva, betortetett a bozotba, hogy
a mogotte levo lejtés hegyoldal tetejére jusson . . .

Schur-Kani mindendron le akarta heszélni e vakmer6 vallalkozasrol,
de az drnagy nem hallgatott ra, mire a hajtékat visszaparancsolva, az 6rnagy
mellé 6 is felkapaszkodott az elefantra . . .

Manners elefantja, a vén Baby, nagy fiileit minden neszre kémleldleg
hegyezve, apré szemeivel a bozét mélyét fiirkészte, mely majdnem 6sszeborult

a fejik felett . . . Lassan lépdelt s idonként meg-megallva, orrmanyaval a
leveg6t szimatolta.
— Baby érzi a tigrist... — mondd az drnagy csendesen, Schur-Kani

pedig ugyanekkor hatrafordult, hogy jelt adjon az utanuk tortet§ elefint
mahautjanak, hogy keriiljén melléjiik . . .

Ez volt a szerencséjiik, mert alig hogy az elefant Baby mellé tortetett, a
mogottik levo bozdothdl egy harmadik tigris egvetlen egy székéssel az elefint
hatan termett, de Schur-Kani golydjatol a szeme kozott talalva, lefordult
onnan .

A dorrenésre haragos bodiilés harsant fel elottiik, melyre Baby dérgé
trombitalassal felelt, s ugyanekkor az eléttik feltarulo kis tisztason, egy
¢ytisus bokor tévében a megsebesitett himtigrist pillantottak meg, mely ugyan-
abban a pillanatban dorg6 orditassal Baby fejének szokott .

Az 6rnagy fegyvere eldordiilt, de Baby is készen varta, mert a feléje
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sz0ko tigrist orrmanyaval a levegében elkapva, labai elé sujtotta és Sridsi
talpaival par pillanat alatt kigdzolta beléle a parat és azutan tarsdval egyiitt
recsegb trombitaldssal hirdették gyézelmiiket . . .

Most értek csak ra megbamulni az 6rnagy és a kapitany a Schur-Kani
altal elejtett tigrist, melynek itt lappangasit még csak nem is sejtették, miutan
olyan csendesen meghuzta magat a hajtok larmdja alatt . . .

— Hadrom tigris egyszerre Gwalliorban, ez sok a j6bdl! — monda az
ornagy. — A ndstényt és himet értem, de honnan keriil ide a harmadik?

— Ez a cheetah valami koéborlo lehet, sahib! — felelte Schur-Kani az
altala lel6tt ragadozd fogait és talpait vizsgilva . . . — Nem régen lehet a
vidéken! Nézzed csak, fiatal, alig négy éves allat! Gwallior vidékén nem terem
a churaunt nevi tiskés novény. Ennek a hasa pedig tele van a churaunt
tiiskéivel. Amelyik tigrisnek a bérébe heverés kiozben ezek a tiiskék beletornek,
az elhagyja az erddt és mas vidékre koltdzkodik, hogy kinzd fajdalmaitol szaba-
duljon . .

— Fiatal, négy éves tigris s meg merte tAmadni elefantunkat? — kér-
dezte az Grnagy kétked6leg . . .

Schur-Kani félényesen mosolygott:

— Ez a tigris a fijdalomtdl meg volt vadulva és dithtédve. Nemcsak a
churaunt tiiskéi ingerelték, hanem nézzed csak, a jobbik liba egészen meg van
dagadva és genyesedve, mert nemrégiben egy tiickés disznét iithetett le, mely-
nek a tliskéi a talpaba tortek és gyulladasba hoztak. Ha én le nem 15vom, hat
amugy is beledoglott volna!

— Mit? Ebbe a talpgyulladasba! Ez a szivds életii bestia, melyik néha
tiz-tizenot goly6t is elvisz?

Schur-Kani komolyan bélintott:

— A tigris vére a nagy forrésaghdl és az orokos husevéstdl folytonosan
bomlésra és gyulladasra kész allapotban van, ugy, hogy a legcsekélyebbnek
latszo seb el6bb-utdbb megoli, mert gyulladdsba j& és elgenyesedik . . . Ezt
elhiheted nekem. Mid6n a Vyndhiasz-rengetegeit jartam, nem egy tigrist lat-
tam épp ilyen csekélynek latszé sebekben megdogolve . . . Kérdezd csak John-
son sahibot, a doktort! Amilyen konnyen megdoglik az emberektfl megsebe-
sitett tigris, épp ugy a tigrisekt6l megsebesitett ember is ritkan épiil ki sebei-
bél, mert a sebek rendesen elmérgesednek! . . .

Egy oreg mohamedin pap, fiaval, egy herkulesi termetii és erejii
fiatalemberrel Chittrahtél alig két mértfoldnyire, egyszerre csak hatalmas
tigrishdgést hallottak a kozeli bozétban., Az oreg lohaton 1lt, a fia pedig
mellette gyalogoll.

Midén a tigrisorditast hallottak, a fiu sietésre oszténozte apjat, ez
azonban a mohamedanok fatalizmusaval meg volt gy6zidve arrdl, hogy
Allah, ha akarja megmenti Gket, akdr elfutnak, akir helyben maradnak és
hangosan imdadkozni kezdeit.

A tigris azonban minden imadsag daczara kirontott a siiriib6l és az
oreget lovardl lerantva, el akarta hurczolni, fia azonban kardot rantva, a
tigrisre tamadt, mire az apjat eleresztve, 6t ragadta meg és a bozdot mélyébe
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hurczolta. Kevéssel a torténtek utan, az arra jarok raakadtak az oregre és
Chitirahba szallitottak, hol még aznap meghalt, noha sebei nem voltak
halalosak . . .

Ugy az indiai, mint a javai fejedelmek és nagy urak nagyon kedvelik
az allatviadalokat és minden nagyobb tnnepélynél az elefintnak az orr-
szarvuval, a tigrisnek az elefanttal vagy a bivalylyal valé kiizdelme szokott
az iinnepély fénypontja lenni!

Kiilonésen a javai nagy uraknak nagyon kedvelt mulatsiga a tigrist
bivalylyal vagy landzsas harczosokkal viaskodtatni.

Mar az iinnepélyt megel6z6 nap, azt az utczat. melyben a ,,Rompok*,
vagyis a tigris és bivalyviadal tartatik, a landzsasok sorai alljadk két sorban
végig, a fejedelem, a kormanyzo6 és az ott tartozkodd eurdpaiak részére pedig
egy bambuszszalakbdl Osszeallitott pavillon van fentartva.

A kiizdelem szinhelyén all a hat méter magas, tagas, hengerded alaku
bambuszkalit, melyben a viadal hédse, a koszorukkal és szalagokkal felczif-
razott bivaly jar-kel a larmatdl és zajgastél a leheté legrosszabb kedvben
fel és ala . . .

Ehhez a kalithoz egy kisebb kalit van csatolva, melynek ajtaja. amabba
nyilik. Ebben rejtozkodik a tigris. A fejedelem intésére felhuzzak a kalit ajta-
jat, de a tigris j6 ideig nem akar rejtekébdl el6bujni, csak midén lobogéd fak-
lyakkal ingerlik és siitogetik, akkor kuszik at a nagy kalitba, de legkisebb
kedvet se mutat a viadalra. Aggodalmasan kuszik, szaladgal koroskoriil a
kalitban, mig végre a bivaly, mely minden mozdulatat oklelésre hajtott fej-
jel és koronként tompa, kihivé bogéssel kiséri, egvet dof rajta, mire a tigris
a kalit oldalara kapaszkodik.

A Xalit tetején all6 landzsasok erre forré vizzel, mané bors- és paprika-
lével addig ontozik és landzsaszurasokkal addig ingerlik a kiizdelemre mind a
kett6t, mig végre a tigris egy szokéssel a bivaly jobb fiilébe csimpeszkedve,
karmait a nyakaba vagja . . ’

A bivaly a fajdalomtél bombodlve rohan fel, ala és minden Aaron le
akarja razni magardl s majd a f6ldon hurczolja, majd a levegébe hanyja a
nyakdba csimpeszked$ fenevadat, mig végre sikeriil a levegébe dobni és mi-
don a féldre hull, szarvaival olvanokat déf rajta, hogy az mozdulatlanul
teriil el a porondon.

A bivaly erre koriilszaglaszsza, midén azonban a tigris utana kap
fogaival vagy karmaival, a hatalmas szarvak ujclag olyanokat dofnek rajta,
hogy mind a négy labat elnyujtva, holtnak tetteti magat és nem mozdul.
Hiaba minden ingerlés! Hidba 6ntézik mard bors- és paprikafézettel, hidba
biiz6s asafoetida és foghagyma oldatokkal, minden lindzsaszuras és faklya-
siitégetés daczara, nem mozdul, nem akar tamadni, mire kinvitjak neki a
kisebb kalit ajtajat, hova behuzott farkkal és tompa bomboléssel bemenekiil.

Délutan a masik Rompok a fejedelmi palota el6tt jatszodik le.

A nagy négyszogletii térség t6bb sor ldndzsassal van koriilvéve, Lehet-
nek vagy kétezren.

A tér kozepén két szalmaval behintett kisebb bambuszkalit és egy. tetd-
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forman késziilt nagyobb harmadik -kalit all. A landzsasok sorait ezernyi
néptomeg allja koriil. A két kisebb kalitban egy-egy tigris rejtézkodik és
midén a fejedelem intésére, az egyik kalitra halmozott szalmat meggyujtjak,
ugyanaz a tigris, mely délelott a bivalylyal viaskodott — semmi dron sem
akar elébujni. Mar attol félnek, hogy megég, vagy oit fullad a fiistben,
midén tompa bogés kozott hatuljaval kifelé kuszik, de a fegyveres tomeg
lattara, ujra visszamenekiil égé kalitjaba, ahonnan csak nagy nehezen lehet
landzsaszurasokkal, forré borsf6ézetekkel ujra kitizni . .

Mid6én végre haragos bombdéléssel kiszokik, akkor a foldire veti magat
és lehajtott fejjel valami rejtek és menekiilés utan kémlel. Hiaba uszitjak,
hidba dobaljak, nem akar mozdulni! .

Ekkor a tet6forma kalit alatt rejtézkéds fegyveresek landzsaikat min-
den oldalrdl kidugva, a kalitot elére gorgetve, tamadtak meg a tigrist, mire
az felszdkve, nagy ugrasokkal menekiilni prébalt.

A tigris rendesen mindig szél ellenében szokott haladni, most azonban,
miivel ebben az iranyban sok fegyverest latott, a fejedelmi pavillon kevéssé
elallt szogleténél akart kitorni, de az ott all6 landzsasok ugrédsa kozben
at és atszegezték landzsaikkal.

Ezutan a masodik kalit lett langbaboritva. Az ebben rejtézkodo tigris
a lang fellobbanasakor rigton nagy orditassal kiszokott és a nagyszamu
fegyveres lattara fogesattogtatva igyekezett & szél mentén levo oldalon ki-
torni, de az eléje szegez6dd landzsaktdl visszariadva, hatalmas szokésekkel
a masik oldalra tamadt. Midén ott is feléje meredd landzsakkal fogadtak,
par olet hatrafelé kuszva, lekuporodott, azutan mintha aczélrugok lokték
volna fel, ugrott a fegyveresek sorainak, hol azonban a testébe furédo
landzsak csakhamar leteritették .

A tigrisnek tobb valfajat kulonboztet1k meg. Legszebb és leghatalma—
sabb kozottiik az indiai vagy bengdli tigris. Ez a kiralytigris, melynek ha-
zdja India nagy része. Itt él és korlatlan egyeduralkodé zsarnoka a buja
éserd6knek ugy, mint a bozdtos és mocsaras dsungel6knek és magas hegy-
ségeknek . . . Legjobban szeret a corinthafak f6ldig aldhajlé lombsatora
alatt rejtézkddni, melyeknek lombja olyan buja siiriiségii, hogy a napot és
vildgossagot nem ereszti at levelei kozott, azért vadaszatandl elGszor ezeket
a rejtekeket kutatjak at.

A jdvai- vagy Sunda-tigris Java, Borneo és Sumatrdnak szigetvildgan
¢él. Valamivel kisebb a bengaliai kiralytigrisnél, nyakian a szér sorényszerii-
leg meg van hosszabbodva, de fejének vad zordonsigat emel$ szakalla hosz-
szabb, farka ellenben rovidebb és vékonyabb.

A szibériai tigris északi hazdjanak megfeleléen halvanyabb szinezetii.
Lz a valfaj mar nyédri és téli bundat visel, s6t Tibetben, Chinaban és Mon-
gol orszagban akadnak egészen halviany, majdnem fehér szinezetii valto-
zatok is . . .

Nem hidba nevezik a javai kolt6k az ,ufak és dsvények egyeduranak
és az dllatok kirdlydnak“, valéban ez a kirdlyi vad az, zsarnok, kegyetlen,
hatalmas és vérszomjban telhetetlen.
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Az annami, cochinchinai és javai bensziilttek a setétség bealltaval
mar nem mernek pallizidokkal kéritett kunyhdikbél kimozdulni és vékony
bambusznadfalaik moégott hallgatjak a rengeteg uranak siket iivoltését, mi-
kor fekhelyét elhagyva, zsakmanvykeresésre indul.

Yunghuhn német atazé azt allitja, hogy ,el van veszve az az ember,
kit egy tigris megragad, vagy maga ala teper és kir egy masodiknak életét
koczkaztatni azért, hogy azt megszabaditsa, mert amugy is belehal sebeibe.”

Hat ez lehet igen okos, de valdjaban nagyon 6nzé és szivtelen allitas!
Igaz ugyan, ha valakit a tigris megragad, rendesen csak halalra marczan-
goltan lehet kiszabaditani karmai kéziil, de ez nem elég ok arra, hogy ember-
tarsat valaki felfalni engedje. ,

A halalt sok esetben nem a sebek, banem a nagy felindulis és ijedtség
okozta izgalom és a sulyos vérvesztesség idézi el6, mely a forré klima alatt
rendesen halalt okoz, tovabba a forrd klimanak a sebeket elmérgesits és a vert
felbomlaszté hatasa okozza.

Voltak esetek, hogy egy bensziil6tt, midén a tigrist tdrsara székni latta,
ijedtében 6drjongeni kezdett és masnap reggelre meghalt, egy cochinchinai
franczia katona pedig mid6n 6rmesterét az erdében egy tigristdl szétszagpat-
tatni latta, az ijedtségtol egész €letére megoriilt . . .

Dr. Morice beszéli, hogy Cochinchindban egy nagyobb hajtévadészaton
a renddrtiszttel és egy franczia katonaval egy elhagyatott csatornahaldzat
mellett fekvl temetében a sirhalmok kozott foglalt allast . . .

Midén a tigris a siiriib6l kitort, mind a harman raléttek és megsebesi-
tették, mire az egyenesen a katonanak rohant . . .

Ez a sirdombra allva, toltott fegyverrel varta, mire a rendortisztviselo
egy lovéssel ujra megsebesitette, de ez a tigrist nem téritette el utjabdl, hanem
a sirdomb tovébe érve, leveg6t razo orditassal két labara felagaskodott . . .

Ekkor lehetett latni, hogy néha a legbatrabb ember is mennyire fejét
veszti, ha szemkozt all ezzel a rettenetes vadallattal . . .

A katona mar tobb tigrisvadaszaton vett részt, el is ejtett kett6t, bator,
s6t vakmer$ ember hirében allott, mégis, midén a tigris két labara allott és
fehér mellét a legjobb czélponttul mintegy odakindlta. neki, ahelyett, hogy
ralétt volna, zavaraban és ijedtségében néhany masodperczig a tigris feléje
csapkodo talpait puskatusiitésekkel igyekezett elharitani, mire a tigris meg-
ragadta rettentd karmaival és egyik 1abanal fogva, nagy ugrasokkal magaval
hurczolta . . . ,

Dr. Morice és a rendortisztvisel6 utana rohantak és sikeriilt is nekik
két jol czélzott 16véssel a tigrist orckre megallitani, mely hatalmas, de nem
életveszélyes sebeket ejtett a katonan, mindazaltal masnap reggelre, midén a
doktor amputalni akarta, meghalt -— a nagy vérvesztesség, vagy a még
nagyobb ijedtség kovetkeztében . . .




A chinchilla és vadaszata.

A chinchilla — vagy ahogy a holgyek a divat mindent elferdité nyelvén
nevezik: a dzsindzsula-prém — egyike a legkeresettebb és legszebb pré-
meknek.

Mar a régi inkdk koraban is annyira beesiilték, hogy csalki maganak a
kirdlynak és a fonemeseknek volt szabad ezt a prémet viselni és a beldle készilt
szovetek, amelyek selyemfényben és lagysaghan versenyeznek a hires cashmir-
salokkal, Peru éGsiparaban a legjobban keresett és legdragabban fizetett czik-
kek voltak; a spanyol ulvarnal és az orszag szépei kozétt, mint Acosta és
Molina irjak, valosagos forradalmat idéztek el6 azok a chinchilla-prémek, de
kiilonosen a szovetek, amelyeket Pizzaro és Almagro az udvarnak és sziviik
valasztott "holgyeinek kiildtek a mesés aranyorszaghbol!

A chinchilla (Eriomys lanigera) a ragok rendjébe, a nyulegerek csalad-
jaba tartozo, majdnem hoércségnagy allatka. Szinezete: feliil sttéten fuvallt,
gyengén kékesbe jatszo fényes eziistsziirke, alul fehér és bunddja fényben,
lagysdgban és puhasagban vetekedik a legfinomabb selyembarsonynyal . . .
Hazija a délamerikai Cordillerak nyugoti része, hol Peruban, Chileben és
Boliviaban van legjobban elterjedve.

Ott, ahol a niovényzet mar csak szorvanvosan van képviselve, a hegység
2000—3000 m. magasan fekvo részén, a legvadabb szakadékok, kopar hegy-
lejték, sziklacsompdkkal beszort zord magaslatokon van az 6 igazi hazaja és
6 az, mely ennek a zord, vad és elhagyvatott hegyi tajéknak deriis életet és
karaktert ad a sz6 szoros értelmében . . .

A tiszta és deriilt napokon, kivalt a reggeli és hajnali 6rakban, midén
még a természet is szunnyadni latszik, kitilnek lyukaik elé és életteljes, nagy,
fekete szemeikkel kivancsian figyelnek mindenre, mi korilottik tortémik.
A legkisebb zaj, mozgas, vagy valamely idegenszerii targy rogton folkelti
figyelmiiket és a legcsekélyebb gyanut orrontva, valodi szemfényveszt6é gyor-
sasaggal tiinnek el a lyukak, hasadékok és sziklak tomkelegében. Ahol az elébb
még szazak és szazak jatszottak, futkdroztak tarka Osszevisszasagban, az a
hely egy szempillantas alatt élettelenné, iiressé valtozik; mert egy allat sem
irti jobban naluknal, mint kell minden legkisebb esovajta lyukat, odut, repe-
dést felhasznalva, egy kilencz-tiz méter magas, egészen flggélyes és sima
sziklafalon felmaszni, a legels6 iiregben eltiinni, azér: is a hegységnek mindig
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az a része a legkedvenczebb tartdzkodasi helylik, amely legjobban Gssze-vissza
van furva mindenféle iireggel és hasadékkal. Ez okbdl szereti az arnyékot is,
amelybe szinte beleolvad kodsziirke bundajaval és keriilli a napsiitotte
oldalakat.

Természetére nézve a kényességig tiszta és mosakodo. Lyukaban és
magan semmiféle piszkot meg nem tiir, hanem lombos farkiat elnyujtva, evet-
ként a hatsd labaira iil és igy tisztogatja, fésiilgeti barsonypuha bundajanak
minden legkisebb szorszalat. Szaporodasat még eddig nem igen sikeriilt
alaposan megfigyelni, de a chinchilla-vaddszok véleménve szerint a parzas
nincs id6hoz kotve és a nostény 2—4, vagy 3—6 kolyket vet, amelyeket vakon
hoz a vildgra és nem valami nagv anvai szeretetet tanusit irantuk, mert
mihelyt a kicsinyek a lyukbdl kijonnek, attd]l a percztél fogva magukra hagyja
Gket, ha pedig megtamadjik, fiait minden aggaly nélkiil magukra hagyva,
elmenekiil.

Eledelét szintén evetként, els6 labaival viszi a szajaba. Ez az eledel a
sziklahegységek kopar kebelén tenyészé fiivek, mohfajtak és kiilsnféle gyoke-
rekbgl all, azért jofajta szénival, minden kiilénésebb gondozis nélkiil, a fog-
sagban kénnyen el lehet tartani. ' -

Félénk és minden neszre megriadd természete daczara, hamar és kony-
nyen megszelidiil, ugy, hogy szabadon lehet futkarozni hagyni a szobakban és
a haz koriil. Esztehetség dolgaban nagyon korlatolt, koriilbelill egy fokon &ll
a tengeri malaczokkal és nyulakkal és apoldja irant se halat, se ragaszkodast
nem mutat, de barmi kedves legyen is fiirge és mozgékony természetével, kivan-
csisaga és tolakoddsa néha szinte terhessé valik, miutdan minden utjaba keriilé
targyat megvizsgal, megforgat, székekre, asztalokra, agyakra felmaszkal, sot
nem ritkdn gazddjanak vagy vendégeinek még a nyaka kozé is ugrik, széval
egészen a tolakodasig baratsagos, de ezt nmem ragaszkodasbol, hanem kivan-
csisagbol és nyughatatlan természeténél fogva teszi.

Természetesen, keresett sz6rméje miatt annyira vadaszszak, hogy azokon
a helyeken, hol nemrégiben még béven volt talalhaté, ma mar csak szérva-
nyosan mutatkozik és innen is mindinkabb magasabbra, a legrejtettebb és leg-
hozzaférhetlenebb sziklarégiokba vonul vissza, ahova csak a legtapasztaltabb
és legedzettebb bensziilott indian vadaszok merészkednek. ‘

Ezek, hogy ez a keresett és driaga prém be ne vérezidjék és ez altal
értékét ne veszitse, vagy veszendébe ne menjen, nem puskaval 16vik, mint a
tapasztalatlan eurdpai vadaszok vagy telepesek, hanem nyillal. De még ily
modon is sok prém megy veszendGbe, mert a megsebesitett chinchilla, hacsak
ott nem marad, utolsé crejével a legkozelebbi iiregbe vonszolja magat és ekkor
elveszett a vadaszra nézve, ha pedig ott marad, a széles vas- vagy kova-
nyilvessz6 oly nagy lyukat iit a b6ron, hogy e miatt tetemesen veszit az
értékébol . . .

Ez okbdl vagy menvyéttel szoktdk vadaszni, vagy pedig hurokkal fogjak
a chinchillakat.

Az els6h6z a bensziilott vaddszok rendesen egy perui menyétfajt (Mus-
tela agilis) szoktak hasznalni, amelynek betanitisdhoz remekiil értenek. Ez
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amilyen fiirge és eszes, épp olyan vérszomjas ailatka, valdsagos szenve-
délylyel kutatja a chinchilla nyomait és kdveti a lyukaba. Ez el6tt nincs oly
meredek sziklafal, amelyre fel ne kusznék; nincs olyan tekervényes és sziik
iireg, amelybe karesu és kigyéforman elnyuld, hajlékony testével fiirge gyik-
modjara be ne furnd magat, s6t még a haldlosan sebesiilt, vagy a lyukaban
megdoglott chinchillakat is kihozza a gazdajanak és legfeljebb a vérét szopja
ki, alig észrevehetd lyukat harapva a nyakiitér tajan. Ezt azonban egy jol
iskolazott cobenteros-nak vagy huron-nak — igy nevezik e menyéteket —
nem szabad tenni, mert ellustul s hanyagga és megbizhatlannd valik.

A chinchillavadaszat masik modja a hurokkal, vagy a csaptatoval vald
fogas. A hurkokat agave rostokbol, de leginkabb 16sz6rbél fonjak és kora haj-
nalban, vagy napszallat utan azok elé a repedések, lyukak vagy sziklahasa-
dékok elé rakjak le, amelyekben a chinchillak tanyaznak. Masnapra kelve
azutan, az indidn hurokvetonek nincs egyéh dolga, mint a beléjik akadt allat-
kakat Osszeszedni és az orrukra mért iitésekkel megdlni.

A csaptatéval valo fogas még egyszeriibb, mert ez nem all egyébbol,
mint egy darab kével sulyositott és olyan konnyedén feltamasztott deszka-
vagy fadarabbdl, mely a leggyengébb érintésre is azonnal osszeomlik és az
alaja keriilé allatkat agyoncsapja. Sok esethen csaptatoul csak egy ilyen
modon feltamasztott szikladarabot hasznalnak, mely épp olvan jol bevalik,
mint a fadarab.

Az indian vadaszok a chinchillak természetére szamitva, a hurkokat és
csaptatokat egyiittesen helyezik el. Mert ez az eziistos prémii allatka egészen
a butasagig kivancsi. Minden idegenszeri targy, furcsan elhelyezett kédarab,
rogton feltinik neki és akkor aztan addig vizsgalja, 1okdosi, tapogatja és jar-
kel koriilotte, mig beléje nem akad.

Persze, a vadaszatnak ehhez a moédjahoz indian kitartds, tiirelem és
szivossdg sziitkséges. Mert amilyen kivancsi természetii a chinchilla, éppen
olvan félénk, ijed6s és ovatos is és sokszor megesik, ha megriasztjak, vagy, ha
a vadasz kozeledtél megsejti, 2—3 napig, oda se nézve a koplalasnak, se buvik
elé a lyukdbol, valamint a lyukdban marad a borult, k6dds és szeles napokon
is és ilyen esetekben azutan a hurokveté nem tehet egyebet, mint buvéhelyén
tirelmesen varakozni, amit a Cordillerak zord és valtozékony idéjardsu szaka-
dékaiban csakis egy edzett indidn vadasz tud vasnyugalommal és edzetiséggel
kitartani. '

Végre, van még a chinchillavadaszatnak egy masik modja is, amelyet
a bensziil6tt indian vadaszok haszndlnak és ez a fuvdcesdvel valé vadaszat.

A vadaszatnak ezt a moddjat leginkabb a gran-cachobeli indidntorzsek
és a rengetegeket laké tupis-, tupinamba-, botokud-, borore-, marali- és a
cheistorzsek gyakoroljak . . .

Ez a fuvécsd egyszerii, vagy mondjuk artatlan kinézése daczara a leg-
félelmesebb fegyverek egyike, mert az a kis szalka- vagy tiiskeszerii 16veg, mely
beléle kirepiil és alig okoz nagyobb sebet, mint egy tiiskekarczolas, menthet-
leniil halalt okoz, miutin hegye méreggel van bekenve. Ez a méreg a Curara
vagy Urare és egyes lianfajtaik nedvébdl és kigyomérgekbSl van dsszefozve.

Dondszy: Tengereken innen. tengerekem tul. 12
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Maga a fuvdcsé egy meter hosszu vagy valamivel hosszabb csébdl all.
Ezt a csovet rendesen egy fiatal és egyenes miritipalmabol készitik ugy, hogy
a belét kifurva, a cs6 oldalat addig csiszoljak, mig tiikorsima lesz. Ekkor
ezt a csovet egy hasonld modon kifurt masik csobe szoritjak bele és egyik
végére czélzégomb gyanant a pakanak a szemfogat illesztik, a masikra pedig
a klarinétéhoz hasonlé fuvoszopokat illesztenek. A belevalo 1ovegek egy-két
czentiméter hosszu tliskéb6l vagy kemény vasfabdl faragott faszalkakbol
késziilnek, melyeknek végére vad selyemboél, vagy gyapotb6l gémbolyitett
akkora kis csomodcska van illesztve, hogy a cs6bdl a legkisebb fuvasra kirop-
penhessen. A 16veg vége az emlitett méregbe van martva, mely méreg az
é&llat nagysaga szerint masodperczek, vagy perczek alatt menthetetleniil 6l

Ezzel a zajtalan és konnyl fegyverrel a vadasz alkalmas rejtekbol
halomra l6heti a legszemesebb és legvigyazobb vadakat. Mert a loveg nem
okoz nagyobb fajdalmat egy bolhacsipésnél, ugy hogy az allat joforman
meg sem érzi, hanem néhany pillanat mulva egyszerre csak kdbulni, tanto-
rogni kezd, azutdn rangatodzva Osszeesik és vége van ... Ezen a mddon
tehat egymads utan 1ovik le a legelész6 és jatszadozd chinchilla-csapatokat,
anélkiil, hogy megriasztandk vagy megfélemlitendk oket.

Mint mar féntebb emlitettiik, a nagy kereslet kovetkeztében a chin-
chillak nagyon megfogytak, ennélfogva a prémbehozatal évrél-évre keves-
bedik. Csak a legutébbi tiz esztend6t véve alapul, 1890-ben az évenkénti
behozatal atlag 1500 tuczatot tett, 1900-ban pedig ez a mennyiség mar 600
tuczat prémre szallott ala, ami megint évrél-évre kevesbedik. A chinchilla-
prémkereskedés foszékhelye a La-Plata allamok nyugoti részén fekvé Moli-
nas varosban van, valami Jacinto de Tenebrados nevii kereskedd kezében,
aki a bensziilott indian vadaszoktdl a chinchilla-prémek tuczatjat csekély
—7 pezosért, azaz a mi pénziink szerint 24—29 koronaért vasarolja Ossze
és mikor, ezek a prémek a londoni és lipcsei hires prémvasdarokon eladatnak,
cgy darabért majdnem elkérik ezt a tuczatart, vagy ennek kétszeresdt.




A damvad.

Legtipikusabb vadja park-
jainknak, Wllat- és vadaskertje-
inknek, mert eurdpai gimfajaink
kozil ez diszlik és szaporodik
legallandébban a fogsdg tagra &
vagy szikebbre szabott korlatai [
kozott. :

Kiralyi rokonahoz: a ne-
mes szarvashoz csak altalanos- |
sagban hasonlit, mivel termetére
joval kisebb és egészen nélkiilozi
ennek délczegen nemes alkatat.
fejedelmi kevély tartdsat. tovab-
ba, mert fara magasabb allasu
lévén vallaindl, ennélfogva eldré-
sze siilyedtebb, alacsonyabb, mi
okbol elore nyujtott és a kecs-
kére emlékeztetd konyvan hajlott
tartassal mozog, melvhez kiilon-
ben még sok mds tekintetben is hasonlatos tulajdonsdgai vannak.

Feje, fiilei és ardnylagosan témzsibb teste a nemes gim karcsu, meg-
nyult alkatinal joval rovidebb, ép ezért labai is rovidebbek s vaskosabbak és
ennek formas idomaitdl eliité szogletes testalldsat pedig csontszerkezetének a
kecskéhez hasonlatosan elétérbe 18ps fejlettsége okozza . . .

Egy teljesen kifejlett damszarvas, melynek, szintén a kecskére emlé-
keztetd, hosszu farka félszer nagyobb a szarvasénal, altaldban 100 kilogram-
mot nyom, mely suly azonban nagyon ritkin haladja meg a 125—130 kilo-
grammot. A tehén kisebb a bikanal.

Nvari takaréja, — melyet aprilis vagy majustél szamithatunk — a fej-,
nyak- és gerinczhosszat kivéve — vorises-barna alapon 4all6 fehér foltokbol
all, hasa, ennek oldalai és a labak fehéresek, ugyszintén sotétes farkén is visel
egy feketével szegett fehér foltocskat, mely fekete szegély tovabba szemeit és
szajat is koriti.

12*
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Oktober végétsl vagy késobb fellépé téli szérméje a fej, nvak és fiileken
virosbarnasan lehellt piszkossziirke, mely szin a hdton és oldalakon feketés
arnyalatot mutat, de hasa és hasoldalai, valamint labai vilagosabb, sokszor
vorosesen lehellt sziirkék.

E leirt szinezet azonban majd sotétebb, majd vilagosabb arnyalatokban
valtozik, mert egy gimfajunknal sem valtozik annyira a szin, mint éppen a
damvadnal, miutan taldlhatni koztiik gyakran egész fehéreket sdrgasakat,
sziirkéket, s6t feketébe hajlo egyedeket is. E fehér valtozékok azonban, ép ugy,
mint a nemes gimnél, nem mindig kakerlakok, (legalabb a vadonéléknél nem)
hanem legicbbszor fejletlen albinok, melyet a kiilonbozé kiiljelekbél mindig
meg lehet biztosan allapitani.

A mi természetét illeti, az koborlé és nyughatatlan, mindazaltal mégis
jobban megtartja tartdzkoddsi helyét és valtéit, mint a nemes gim és ezénél
nagyobb falkikban is jar. Kedvelt tartozkodasi helyei rétekkel és ligetekkel
szaggatott erdék, mérsékelt klimaju eléhegyek; a baratsagtalan, zord, magas
hegyi rengetegeket azonban, hol még a szarvas tanyazni szokott, keriili, ép
ezért hazank mérsékelt égalju és szantokkal, ligetekkel és rétekkel szaggatott
erdéségei meghdmulni valé pompds damvadallomanyokat rejtegetnek arnyas
méhiikben. ’

A mi természetét és életmodjat illeti, azok a szarvaséval joforman egyez-
nek, csakhogy nem annyira vad, szilaj, 6vakodé és gyanakoddé természetii,
mint ez, mozdulatai azonban barmennyire konnyedek és tetszetdsek, mégis
pélkiilozik biiszke rokondnak fejedelmileg nemes, méltosdgos tartdsat, ontu-
datos mozdulatait és délczeg jarasat. Iramjanak gyorsasiga, valamint ugro-
képessége, szintén nem marad a szarvasé mogott, csakhogy mig a szarvas
behuzott farkkal, egyontetii és folytonos irammal indul futdsnak, ez farkat
és mind a négy labat egyszere a levegébe szedve, nagy szokellések kozott iram-
lik tova és valosaggal atrepiili a bozdtokat, a 1.5—2 méter magas sovényeket,
arkokat és patakokat, minden nehézség nélkiil, az uszdsban meg éppen mes-
ternek mevezhetd. '

A harmadik év végén kezdenek a him szarvai iitkdzni néhany tompa
hegygyel és az 6todik évben fejlédnek lapatalakulag szélessé, hatrészikon a
ezemekkel és a hatodik évben a bika eléri teljes kifejlédését, mi a tehénnél
mar a harmadik évben bekovetkezik. Az agancsok elhdnydsa azonban késobb
all be, mint a szarvasnal és dus, kovér legel6jii helyeken. ezen agancsok sok-
szor 5—6, sét ennél tébb kilogrammnyi sulylyal is birnak, mig atlag a dam-
vadagancsok sulya rendesen 3 és 4 kilogramm kozt szokott valtakozni.

A 18 cm. széles, s6t ennél is szélesebb, lapitalaku agancsok szinezete
vildgosabb a szarvasénal és rendesen sargassziirke vagy sargasbarna szine-
zéttel birnak, mely szin nagyritkan megkozeliti a szarvasok agancsainak sotét
foketésbarna szinezetét. E szin azonban nem természetes, hanem rendesen
azon faknak a kérgében rejlé cserzé festanyagtél szarmazik, mely fak kérgé-
hez ugy a damvadak, mint az 6zek és szarvasok agancsaikat hozzadorzsolik
és koszoriilik, hogy a reaszaradt és elhalt béranyagtol megszabaduljanak. A
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damvad azonban nem képes lapatalaku agancsainak minden részét olyan
egyenletesen és j6l a fak kérgéhez koszoriilni, mint a gimszarvas az 6 egyfor-
man gombolyi alkatu agancsait, vagy mint az 6z, az 6 szintén gémbolyii és
hoporjasan gyongyds szarvait, innen ered tehat, hogy a damvadak agancsai
vilagosabbak és nem oly egyenletesen szinezettek, mint fentemlitett rokonaié.

A gim-szarvas és damvad tdplaléka egy és ugyanaz, csakhogy a dam-
vad mohd el6szeretettel csipegeti le a fak és bokrok riigyeit és gyenge hajtisait
¢€s a gim-szarvasndl sokkal mohdbban és telhetetlenebbiil pusztitja a fak kér-
geit, mialtal ennél sokkal érzékenyebb karokat okoz, kivalt a fiatalabb erdék-
ben és vagasokban.

Bogése, azaz parzasi ideje oktéber kizepére, vagy végére esik, tehit egy
honappal késébb 1ép fel, mint a gimszarvasé és mig szeptemberben j6l fel-
hizva, a ddmszarvas annyira ellustul és renyhélkedik, hogy kozvetlen fektébél
engedi csak magat felriasztani, addig, oktéber végén vagy november elején
valdsagos veszeked6 krakélerré valtozik 4t és vetélytarsait kihivé, rekedt
bigése nemcsak este, éjjel, hanem még délutanonkint is nap-nap utdn felveri
az erddk almatag nyugalmat.

IFalkdjat folytonosan koros-koriljarva, minden pillanatban készen all
a harczra és tiilekedésre. A falkdja koril kotnyeleskedé fiatal bikakat kénnyi
szerrel veri e] a kozelbol, de, ha egy magahoz mélt6 vetélytars dobja oda neki
a harcz keztyiijét, akkor fesziilésig kidagadé nyakkal és hangos, emberi hor-
kolasra emlékeztetd bogéssel ront neki és mindent legdzold, vak diithvel egész
a rogyasig folytatja a kiizdelmet.

Iizen tiilekedést keresd, fékezhetlen ingerlékenysége és mindenre kony-
nyen fellobbano vad dithe miatt, a két-harom hétig tarté boégési idore, az ers-
teljesen és jol kifejlett bikak nem valdk a parkokba és vadaskertekbe, hanem e
czélra a gvengébb és fejletlenebb himek valogatanddk ki, nehogy kart tegye-
nek az allomanyban és az eredményes szaporodasra valo tekintettel, egy
bikara atlag tiz tehenet lehet szamitani.

Természetesen a bigés ideje alatt, middén lizongd, felgerjedt vérrel
kéboroljak be a rengeteget, husuk — feltiinden erés bakszaguk miatt — telje-
sen élvezhetlen és a tehén koriilbeliil junius végén, julius elején, rendesen egy,
ritkdbban két borjut cllik, mely borjacskak kezdetben szerfelett gyengék és
gyamoltalanok, miért is az anya altal hiiségesen és kivals szeretettel lesznek
szoptatva és minden ellenségt6]l vitéziil megvédelmezve. Két-harom hét mulva
azonban anyjuk kivezeti ket a védd siiriiséghdl, hol ellésiik dota rejtve voltak
— a legelére és ha a kozelben ember, kutya vagy mas fenyegeté ellenség
mutatkozik, akkor a gondos anya kezdetben késleked6, maradozé csortetéssel,
azutan mindinkabb sebesedd futdssal tavozik és kilonféle cselfogasokkal,
minék: kitérések, oldalugrasok, sajit csapasan valé vissza-visszatérés —
igyekszik az ellenséget fiai buvéhelyétsl eltavolitani, mely cselvetéseket kiilon-
ben a damvadak vadiszat kozben is eldveszik, hogy a kutyakat csapdikrol
eltavolitsak, s6t nem egyszer megteszik azt is, hogy a hajtévadaszat hevében
a siiriiség kozé szoknek és ott meglapulva, a kutyakat, hajtékat vakon elro-
Lianni engedik rejtekhelyiik el6tt.
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Sajatsagos és charakterisztikusan jellemz6 e gimfajnal a vidam, jatszi
kedélyallapot mellett jelentkezé bizonyos nyughatatlansig és a tréfara és
jatékra vald kedv és hajlanddsag mely nemcsak a borjaknal, de a teheneknél
¢és a fiatalabb bikaknal is mutatkozik. It jatszi kedélyesség a borjaknal és tehe-
néknél kecses ugrandozis és szokellésekben nyilvanul, mikozben hatsé
labaikra agaskodva, elélabaikkal, nyulak médjara hadonasznak, a villasok
és fiatalabb bikdak pedig ferdére hajtott nyakkal, magasra szokellve, szarvaik-
kal a bokrokat és mohot dofolik, barazdaljak vagy pedig egymasnak rohanva,
gyengén osszelitogetik itkozd szarvaikat. Tréfara és jatékra valé hajlandGsa-
guk ugy latszik rokonsagban &ll, az erds ének, fiitty és kiirtharsogas iranti
elészeretetiitkkel, mely elszeretetilk még a kivancsisaggal is parosulva, teszi
lehetévé a vadasznak, hogy a kiilsnben éber és 6vakodé vadat 16tavolsagra
csalja, sOt, ha egyik vadasz hangos énekszoval j6 el6re megy, bizonvos tavol-
sagban hatramaradd tarsa, a bokrok vagy siiriiség rejiekébdl konnyen lovésre
kaphatja a. legszebb bikat, mert a tavolodé énekszo annyira Ilebilincseli és
elvonja a falka figyelmét, hogy az iigyes vaddsz, minden nchézség nélkil kiva-
laszthatja bel6liik a legezimeresebb agancsost.

A megsebesitett ddmvad a szarvashoz hasonléan, szintén nagyot ugrik,
futdasnak ered vagy pedig a lovésre Osszerezzenve, hatsé labaival kivag; karak-
terisztikus jellege azonban a damvad betegsézének vagy sebesiilésének az,
hogy farkat iramja kozben bekunkoritja, a haldlos 16vésnél pedig a bekunko-
ritas mellett géresosen ide-oda esdvalja.

Hogy e rovidre Osszevont alak- és életrajz némikép teljes legyen, még
megemlitem, hogy a dimvad bére sokkal lagyabb, nyujthatébb és kikészitésre
még alkalmasabb, mint a szarvasé; azt pedig, hogy szebb és tetszetisebb, a
vOroses alaptdl eltité fehér foltokkal, azt nem is kell bizonyitani, valamint azt
is minden vadaszember tudja, hogy husa is sokkal izletesebb, levesesebb, por-
hanyobb, mint a szarvasé és augusztus meg szeptember hdnapokban valésdg-
gal 4t van hdlézva a kovérségtol, mi e becses vadpecsenyét sokak el6tt még
kivanatosabba teszi.

" Mint minden rokona, ugy ez is sokat szenved a gimfajok 6si ellenségei-
t61: az Qeustrus bovis, Ocusirus auribarbis és a Gastrus nasalis nevii bogoly-
és szunyog-féléktsl, melyek bére ala rakva petéiket, az azokbdl kikeld larvik
mélyen alafurakodva, fajés daganatokat, kelevényeket és kiitegeket idéznek
¢l6, melyek aztdn a szegény vadnak kinos viszketegséget és fajdalmas feltoré-
seket okoznak. Kiilonosen az Oeustrus auribarbis Meigenii altal vannak a gim-
fajok molestalva. Ez az éldsdi légy a bor alatt él és az orr nyakhartyai kozott
és a Gasirus nasalis-sal egyetemben, egészen a nyeldekléig elvandorol és nem
peteként, hanem kis, eleven alczaként sziiletve az anyalégy 4ltal, bizonyos
folyadékkal az allat orrdba lovelltetik. A virgoncz és eleven larvak a fejgyii-
riiiken levé tapado kampoéeskakkal és horgokkal azonnal a husba furédnak
és akaszkodnak, mi dltal egészen megvaditjak az allatot, mely folytonosan
nyughatatlanul tiprédik, fejét rdazza, fujtat és tiiszkdl, valamint tiiszkdl akkor
is, ha egy-egy bogoly szunyog-raj ziimmog feje koriil, mely kiilonben a falkat
futasra is kényszeriti.
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Néha sikeriil a folytonos tiiszkoélés, fuvas vagy koéhogés altal az allatnak
a larvaktol szabadulni, azok azonban, melyek az orruregbe ragadnak, ott
megfészkelik magukat, hogy aztan harmadik életéviikig kampdikkal a torok-
iireghe furakodva, ott nagymérvii és fajdalmas gyulladasokat okoznak, mely
gyulladasok sokszor magat az allatot is megolik.

Természetesen a bor alatt €16 alczak a bort keresztiil-kasul lyuggatva,
ezt részben értéktelenné teszik, miért is tavaszszal ennek kevés becse szokott
lenni; késébb azonban e csomok feltérnek, a Iyukak behegednek, mi altal aztin
a bOr ujra egészszé valik. :

Ezen él6sdieken kiviil — melyeknek kartékony életfolyamat a nagynevii
Brauer oly behatdan tanulmanyozta - nem kevés nyughatatlansagot okoz a
Lipoptendk-hoz tartozo, szarvastetiinek nevezett élgsdi, mely a gimfajok
borén, a szoér kozott él, miutin szarnvait levedlette magarol és csipése, szi-
polyozasa altal kinozza a szarvast és damvadakat.

Nem tudom mennyiben igaz, de némely oreg vadasz azt allitja, hogy a
szarvas és damvad, hogy a nagyon elszaporodott szarnyas tetvek csipéseitél
szabaduljon, az erés illatu erdei menta kozé hengergozik, vagy pedig a fiistike
(Fumaria) csip6s nedvével iizi el a fenti médon a tetveket magardl. Ez az
allitas a szarvasoknal tan még hihet6 lenne, mert ezek néha vigan hengergdz-
nek az erddszél vagy fekvésiik gyepes talajan, a damvadnal azonban ezt mar
nehéz lenne elhinni, mert ez nem szokott a fiiben vagy mohon hemperegni
soha.

Miel6tt e kozleményt bezarnam, nem lesz tan érdektelen, ha feljegyzé-
seimb0l egyet-mast boldogult nagyanyam kedvencz damvadjairél elmondok.

»Kati a tehén és ,,Patko a bika, joforman még gyenge szopds borju
korukban keriiltek nagyanyamhoz, ki nagy allatbarat lévén, nagy gazdasaga-
ban egész menageria vette koriil — és a kis damborjukat a novai féerdésztol
kapta és egyideig egy Miczi nevii kecske szoptatta Oket gidaival egyiitt . . .

Konvha-lovainak éreg kocsisa, ki olyan ezermester-féle volt, midén a
damborjak megerdsodtek, Patkot allitdlag kiherélte és igaz, hogy majd 6t évig
békésen meg volt a nélkiill, hogy a parzasi 6szton megnyilatkozott volna ndla.
Rendes tartézkodasi helyiik a gyvimolesosbél nyilé pajtas kert volt, a gyi-
molesfak kozott bé kaszaléval — és a téli hidegekben kiilondsen éjjelre, a nagy
szénapajtaba vonultak, hol nydron a gabonat csépelni szoktak. Miczi, a
kecske hiiséges tarsuk volt és ez kapatta rda Oket a zoll dohanyra, melyet az
oreg kocsis vetett maganak, a melyet aztan le is legeltek egész a gyoOkeréig.
Miczi mellett igen j6 bardtsagban éltek egy vén czirmos kandurral, melvnek
— a sok egér miatt — a szénapajta szintén kedvencz tartozkodasi helye volt;
de déleldtt, délutdn az ora pontossdgdval megjelentek a konvha el6tt a sés
kenyérért, melyet kivaldlag szerettek. Ha a kert racsajtoi be voltak csukva,
addig dofodték, agaskodtak, mig valaki ki nem nyitotta. Kati rendesen hallga-
tott, de Patko néha fujtatva el-elbddiilt, ha joideig senki se jelentkezett. Mid6n
a télire valo kaposztat eltették; akkor mind a harom ott lebzselt az udvaron és
megették a kaposztalevél mellett a szeletekre szelt belevalé birsalmat, sét még
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a fekete borsot is, melyre szintén a nyalank Miczi tanitotta Oket, mert ez kos-
tolt bele mindenbe legel6szor.

Az istalléba azért szerettek bejarni, hogy a falon kiviragzé salétromot
nyalogathassak, kiilonben Miczivel egyetemben megették a lehullott kortét,
almat; ha a rozsafakhoz férhettek, tiiskéi daczara, lelegelték; megették azutan
a rezedat, sarga violat, arvacskat nagyanyam boszusagdra ha nem vigyaztak
rajuk, plane Patk6é még a szaraz korpat is szerette, melybe Kati alig hogy
belekéstolt; a nyers krumplit, répat, minden fajta zoldséget kivalo izes falat-
ként kedvelték — és ‘akar kenyérrel, rétessel vagy pogacsaval kinalta 6ket az
ember, ha tészta volt, akar édes, akar sés, akar zsiros, akar nem, azt joiziien
megették. Szelidségiik paratlan volt a maga nemében, miutan nagyanyam
minden szavat joformian cértették. Mihelyt meglatidk, 1épésrol-lépésre kisérték
és el nem maradtak téle semmiféle édesgetéssel sem. Hozzad dorgolédztek,
fejiiket tartottak, kiillonosen fiatalabb korukban a legbohdbb ugrandozéasok és
capriolok kozott szokellték 6t koriil és a mikor leiilt, békésen koréje telepedtek
és értelmes szemiik folytonosan az 6 jésdgos arczara volt fiiggesztve. A nagy
hazi kutyat semmibe se vették, de a vizsldk és kopok lattara Patko tiistént
nyugtalan és ingerilt lett. Kati nem, de ez fejét lelitve, minden mozdulatukat
szarvait szegezve ellentik, kisérte és ha kozelébe jottek, fujva feléjik dofott és
labait emelgette tiirelmetlen, izgékony tiprodassal.

Miczi volt kozottiik a minden rosszra ravevé diabolus rotae; Patkd a
mindenre ravehetd, csinytevé tars, Kati ellenben a mindentél 6vakodd, pajkos
csinyeket keriils j6 gyerek. Igy, midén Vili batyam indiai gyékényeit és a
papir eperfa hancsabél késziilt, czifrara festett chinai gyékényét megmosva,
szaradni kiteritették, Miczi elkezdte, Patké folytatta, és megettek egy jodara-
bot mindegyikbdl, sét a torkos Miczi Patkot még a pinczegédor tetejére is fel-
csalogatta volna, ha ez is ugy tudott volna maszni, mint 6, hogy a cseréptetén
nétt husos levelii takacs fulfiivet vagy kérozsat, a hogy igy is nevezik a Sem-
pervivum tectorum-ot, feltorkoskodhassak — e helyett azonban Patké karpd-
tolta magat nagvanyamnak az arnyékba szaradni szétteregetett harsfavirag-
javal, melyet egy szalig megevett.

Sokat tudnék még e harom jo pajtas csinyjeirol beszélni, mert Kati a
,.jo“ szintén csak kivételesen volt jo, mert abbdl sohse vonta ki magat, midén
a ravasz Miczi valami megrohanast tervezett a konyhakert ellen. Ebbe bejutni
és a bejutdsra valami ravaszsigot kifundalni, ebben Kati is mester volt, vala-
mint abban is, hogy rovid féléra alatt egy egész czukorborsé-agyat lelegelt,
vagy a karalabét és kdposztat pusztitottak ki, vagy pedig egy-két salata-agy-
ban csindltak olyan tabula rasat, hogy egyetlen ép f6 sem maradt, mert Kati
csak abbd] vonta ki magat, midon Miczi a salata vagy karalabé utdn, cseme-
géiil, vagy a nagvon is illatos izsop- és zsalyabokrokat pusztitotta, vagy az
utakat szegélyzd puszpangbokrok borszerii leveleit csemegézte,

Circa vagy ot évig voltak meg a legnagyobb békében és egyetértésben,
mialatt nem lehetett észre venni, hogy Patkoban a parzasi oOsztén felébredt
volna és a kutvakat kivéve, szelid és jambor volt mindenki és minden irdnt,
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midén azonban Miczi ismeretlen okbol megdoglitt, e szelid és jambor termé-
szetének egy részét levetkezle és azok irant, kiket nem ismert, neszes és bizal-
matlan lett. Azelétt mindenkitél meghagyta magat simogatni, sét szerette,
ha beczézték, most az idegenek, kiilondsen a lobogé néi ruhak eldl futott és
félretért, rosszabb kedvében pedig, ha valaki ismeretlen simogatni akarta,
feléje vagott, vagy fejét leiitve, oklel6 allast vett.

Miczi haldla utan rovid idore érkezett haza Vili batyam, a hajoskapi-
tany, hogy végleg megtelepedjék otthon és midén egy izben szeliditett gépardja,
a ,,Rizlan“, Patkdéra tamadt, ettél kezdve annyira megvadult, hogy nem lehe-
tett vele birni. Most mar mindenki irant neszes, bizalmatlan és alattomos lett.
Még azok is kiket azel6tt nagyon szeretett, félhettek tdle, mert természete
annyira ingerlékeny és kiszamithatatlan lett, hogy nem lehetett tudni, melyik
perczben Okleli fel az illet6t. Még nagyanyam sem volt biztos el6tte; a szolgalot
pedig, ki rendesen etetni szokta ket és mindenféle inyencz-falatokkal dugta,
traktalta kedvenczeit, kétszer fel6klelte, masodszor plane a kocsisoknak kellett
elverni réla nehogy veszedelmessé valjék. De nemcsak az cmberek, hanem
sajat huga, Kati is sokat szenvedett téle s alig mult el nap, hogy meg ne dklelte
volna. E miatt szigoruan a faskertbe lettek internalva, honnan nem volt sza-
bad t6bbé, mint azel6tt, az udvarra jonniék és midén az dreg kocsis egy izben
a lovakkal hajtott a faskertbe, Patkd ezekre is olyan diihvel rajuk tamadt,
hogy majd folforditottdik a szekeret és kicsi hija volt csak, hogy valami
nagyobb szerencsétlenség nem tortént, ekkor a faskert végében egy elkiiloni-
tett helyre lettek internalva, honnan éjszakanként gyakran hallatszott Patko-
nak ingeriilt, fujtatd bogése, pedig azelott alig lehetett hangjat hallani . . .

Alig egy hétre a sziikebb helyre toértént interndlas utan egy késé dél-
utan, az oreg kocsis roppant indignalt és alarmirozott arczczal rohant nagy-
anyamhoz és azt ujsagolta, hogy Patkéban ,nemének Osztone és tudata“ a
legnagyobb mértékben felébredt és a mindenkép védekezé Katit dithés fujta-
tds és szaggatott bogés kozt ostromolja. ,Pedig Isten bizony, kiheréltem!"
bizonyozta az oreg kocsis eskiidozve, és ugyancsak csdvalta, razta a fejét, hogy
nem érti a dolgot, masnapra kelve azonban, szegény Kati a végét jarta, mert
a sz szoros értelmében annyira ossze-vissza volt défdosve, hasogatva, hogy
két napra ra megdoglott, Patké pedig annyira meg volt szilajodva, hogy utol-
jara is le kellett 16ni, mert mindenkép ki akart torni a kerités mogil . . .



A python kigyo.

A félelmes utitars.

Ez az eset Bickmoore angol termgészettudossal tortént és kicsi hijan mult,
hogy életével nem lakolt drte.

Szingaporcbol Saigonon keresztiil éppen Hongkongha készult és a hajo
is mar cgészen utra készen allva, mar-mar horgonyait késziilt felszedni,
midén a Cambodiabdl visszatért Saint-Martin nevii baratjanak a kiséretébol
négy ember egy meglehetds nagy deszkaladat hozott a részére, uruknak azzal
a tréfas tizenetével, hogy abban az 6 szamdara ,egy kivdloan érdekes valami*
van, de csak akkor szabad megnéznie, hogy mi az, ha mar a hajé utnak
indult.

Bickmoore azonban, kinzk tudvalevéleg a kivancsisag a gyenge oldalai
kozé tartozott, nem virta meg a hajé elinduldsat, hanem felszakitva a ladat
burkolo gyvékény egy részét. k'mondhatatlan meglepetésére a lada racsozatan
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al egy olyan oridsi python-kigyét pillantott meg, a milyent még sohasem
latott. '

Ezt a szornyet Bankok tajan fogtak camphorgyiijtés koézben a benn-
lakék, mid6én valami allatot elnyelve, torkig jollakott és tehetetleniil hevert a
foly6 partjan, de mivel azéta mar hetek és honapok teltek el, most ujra éhe-
sen és olyan fenyegeté mozdulatokkal forgolédott szitk ketreczében és clyan
ordogi pillantdssal meredt szornyii szemeivel Bickmoore-ra, hogy az ijedten
csapta vissza rd a gyékényt és nem a legszivesebben koszonte meg bardtja
ajandékat, de mivel a kigy6 eddig nem latott ritka nagy és faju példiny volt,
a hajora szallittatta, miutan alkohollal telt tartalyai mar a fedélzeten voltak
és elhatarozta, hogy a kigy6t rovidesen a ladajaban 6li meg és csak aztan
teszi el alkoholha.

A kis gombdlvii. bobeszédii franczia kapitany valogatqjt udvariassag-
gal fogadta, midén a fedélzetre lépett s 6 maga mutatta még a legnagyobb
készséggel kabinjat a fedélzet hatsé részén. Erre a matrézok is malhai utan
nyultak és éppen a kigydt rejtd szekrényt akartak legelészor a kabinba
czepelni.

Bickmoore ezt a fedélzeten hagyatta és a kapitanynak bizalmasan meg-
sugta, hogy mi van benne . . .

" A kis franczia szornyiikddve csapta 6ssze a kezeit, a matrézok pedig
nagyon ijedt pofat vagtak és olyan félelemmel keriilték a tuddst és a kabinja
tajat, mintha az az ordoggel allott volna czimborasagba és kabinja pedig «
kigyoktol és sarkanyoktol hemzsegett volna.

Bickmoore azonban megnyugtatta Oket és a kigyot rejté ladat négy
matrozzal a hajo oldalan levé vasoszlopokra akasztott nagy mentéesonakba
helyeztette a féarboczczal szemben és megigérte, hogy mdsnap ezt a félelmes
utildrsal meg fogja olni.

Masnap a hajé mar napfelkelte tajan kifeszitette vitorlait és Bickmoore
csak addig akart varni a kigyé megolésével, mig a kikotéb6l a sik tengerre
érnek, de mivel a Monsun szelek valtozasa folytan majdnem szélesend allott
be, ujra horgonyt kellett vetnick.

Bickmoore a sanczkorlatnak délve, az els6 hadnagygyal beszélgetett,
midén az egyik matréz a mentd-csénakba maszva, valamit nagy ijedten a
kigy6rél kiabalt tarsainak. Bickmoore nem ériette a szavakat, de latva a
legénység fél6 és ellenséges pillantasait, hogy végét vesse minden tovabbi
kellemetlenkedésnek és aggodalomnak, sajnilkozva bdr, felugrott a ment6-
csonakba és a deszkaladat egy 16késsel a tengerbe ldditotta.

Csak akkor bamult el, midén mar megtortént, hogy a lada olyan kony-
nyii volt, mintha semmi se lett volna benne, és csak akkor gondolt arra,
hogyan birta 6 maga a ladat a tengerbe lod1tan1 midén annak megemelésé-
hez legalabb is két ember volt sziikséges? o

Ezt a taldnyt azonban megfejtette az elébbi matréz azzal, hogy 6 laita,
miszerint a lada iires volt.

Erre mindenki a sdnczkorlathoz tédult és lenéztek a ldddra, mely csak-
ugyan fiiresen és konnyedén lebegett a hajotél szantott hulldimok hatan.
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A kapitany és legénység kérdéleg meredt ra: Hova lett a kigy6? De
Bickmoore nem tudott rd megfelelni, arrél azonban biztositotta a kapitanyt,
hogy midén a ladat a menté-csonakba helyezték, a szornyeteg még benne volt
a maga egész rettenetes nagysagaban.

— Akkor a hajon, vagy a fedélzeten van! — kialtottik valamennyien
és erre neki latva a keresisnek, tiivé tették az egész hajot a fenéktdl kezdve a
tetejéig, de semmi nyomara se akadtak és midén a keresésbol nagy diadallal
visszatértek, mindenki meg volt gy6zédve arrdl, hogy a kigyé mar nem is volt
a ladaban, midén azt a fedélzetre hoztak.

A tudds azonhan bizonyos volt a maga dolgardl, mert latta a kigyot.
Jol emlékezett ra, hogy a ldda hat és féllab hosszu, majdnem kétlab magas
és haromlab széles volt és teteje racsozatszertien léczekkel volt leszegezve, a
melyek mindegyikét egyetlen szog tartotta és ezenfoliil gyékénynyel volt
leboritva. .

Semmikép se tudott tehat a dologban megnyugodni, hanem kikérdezte
azt a bizonyos matrozt, ki erre azt valaszolta, hogy 6 hatarozottan latta, hogy
a ldddnak a tetején két vagy harom szdl lécz fel volt szakitva.

Bickmoore erre odament a kapitanyhoz:

— A kigydénak okvetleniil a hajon kell rejtéznie! — monda hatarozot-
tan. En voltam, aki a fedélzetre hozta, az én kotelességem tehat felkutatni és
megdlni!

A kapitany nem éppen rdzsas kedvvel vette a hiradast és teljesen a
tuddsra bizta, hogy tegyen, a mit jonak lat. Ha valakinek a legénység koziil
kedve van hozza, hat vegyen részt a hajszaban. Neki a feje faj: Mindjart a
kabinjaba megy és lefekszik . . .

A rakomanyon kiviil még egy tehén borjastdl és négy 16 volt a hajon,
melyeknek részére a sziikséges széna a hajé kozepében volt felhalmozva.
Bickmoore tehat azt hitte, hogy a python bizonyara a széna kozott keresett
maganak buvdhelyet, de miel6tt a kereséshez latott volna, mivel nagyon siit6tt
a nap, ujra felmaszott a fedélzet végén levé haromszogletes tetejii deszka-
rekeszre, hol széles peremii szalmakalapjat hagyta.

A mint felmaszott, észrevette, hogy a tet6zet egyik deszkdja meg van
lazulva s a vége felé gvengén ide-oda mozdul.

Vigyazva felemelte tehdt a szélét és a legnagyobb rémiiletére ott latta
a kigydt szorosan osszekunkorodva, mert a haromszogii rekesz annyira
kicsiny volt rengeteg testének, hogy az egészet szétfeszitette és a levalt deszka
a kigyé testén fekiidt.

Bickmoore a forré éghajlatnak megfelel6 konnyen volt 5ltézve, azaz egy
vékony félselvemszovetbdl késziilt nadriag, ugyanilyen szellés chinai baju
(bluz) és kanavaszvaszon czipdk, de azért a kalapjat ujra lehajitotta, hogy
annal konnyebben mozoghasson és megkiizdhessen a szornynyel.

) El6szor is egy nagy és éles késért kialtott, hogy a deszkdk hasadékan
keresztiil olyan vagast mérhessen rea, a mivel a derekdat megbénithassa.
A deszkakat felemelni nem lehetett, mert akkor horgas fogaival konnyen meg-
ragadhatta volna, mely esetben a tuddés menthetetleniil el lett volna veszve,



A FELELMES UTITARS 189

mert a szornyeteg hatalmas testével egy lovat, vagy bikat agyon tudott volna
morzsolni.

A szakacs legélesebb szel6kését kereste el6. Egy labnal hosszabb borotva-
éles, nehéz kés volt ez, mely egy kisebbszerii kardnak is beillett volna.

Bickmoore erre teljes erejébdl ranehezedve a tetére, a benyujtott késsel
a kigyo gerinczét igyekezett atvagni, a masik pillanatban azonban rettenetes
sziszegés kozott Bickmoore a deszkateté egy részével a fedélzetre repiilt, a kést
pedig a kigyé magaval befelé ragadva, attorte a rekesz valaszfalat és behuzo-
dott annak a tulsé tagasabb részébe.

A legénység rémiilt orditissal menekiilt a fedélzet tulsé végére, mire a
nagy larmara a fejfajos kapitany is elgjott egészen krétafehér abrazattal
és mindkét kezében egy-egy toltott pisztolyt szorongatva, nagy gyorsan a
vezénylohidra maszott.

A tudds szemrehdnyé szavaira, a matrézok lassan visszasompolyogtak
ugyan, de egyik a masik utan, a ment6-csénakokba és a kotélzetre menekiilt.

Csak ketlen maradtak mellette, a hajohadnagy és a kormanvyos.

Bickmoore fajo oldalait tapogatia s ha a kigyo iitése nem a deszkat éri,
minden borddja bezuzédott volna s mialatt 6 kissé kifujta magat, a korma-
nyos felmaszott a rekesz tulsé végére s a deszkak nyilasan at pisztolyaval
raczélzott a sziszegb szornyetegre.

A 16vés dorrenésére a kigyo nyilgyorsan vagott kifelé a fejével és a kozel
4ll6 Bickmoore bluzat fogaival megragadva. a rekeszbe akarta rantani, hogy
atgyiiriizhesse és Osszezuzza. A hajo egész legénysége rémiilten orditott fel,
mert mindenki elveszettnek hitte, a mi meg is tértént volna, ha a kénnyii bluz
a rettenté fogak alatt el nemi szakad. Igy is az iszonyu rantastél a tudds ugy
odavagodott a deszkafalhoz, hogy majd beleszédiilt.

A hajé bator hadnagya és a kormanyos nyomban segitségére rohantak
és mivel most mar a szornyeteget késsel megtimadni nem lehetett, mert elég
helye volt a védekezésre és a kirohanasra, Bickmoore elhajitotta az odanyuj-
tott masik kést és helyette egy nehéz vasfabol késziilt dorongot kapott fel,
azutdn a leszakadt deszkak helyét egy kabin ajtoval betamasztva, két tarsa-
nak intett, hogy a rekesz tetejét csak annyira emeljék fel, hogy a python dere-
kara sujthasson . . .

A mint a-tet6t felemelték, a szornyeteg Bickmooretol alig féldlnyire
fekiidt gombolyiien oOsszekunkorodva. Derekan mély seb tatongott, melyhe
még benne fészkelt a kés és rettentd fajdalmat okozhatott neki, mert oriasi
teste minden izében vonaglott és reszketett. A zorgésre felemelte testén nyugvé
fejét és vérvorss torkat szélesre tatva, diihtol szikrdzo szemei langolé parazs-
ként izzottak.

Bickmoore a vérét érezte megfagyni, midén egy pillantdsra szembe
nézett vele. Az oriasi hiilld langolé szemei azt latszottak mondani: ,,Te vagy
én, de egyikiinknek veszni kell“. . . S a masik pillanatban kilétt nyilként a
keskeny nyildson 4t labai felé kapott fogaival, Bickmoore azonban husangja-
val olyant vagott a feje hatuljara, hogy szédiilten huzédott vissza a tetd ala.

A teté masodszori felemelésére azonban mar nem volt idejiik, mert a
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python, alig hogy 6sszeszedte magat, ijeszté sziszegést hallatva, farkdnak egy
iitésével leropitette a tet6é egyik deszkajat és azon kivdagédva, tamadt Bick-
moorera, ki husangjdval védekezett és midén igy mar vagy tiz-tizenot perczig
védekezett, érezte, hogy az ereje fogyni kezd, ellenben a szornyetegnek foko-
26d6 diihével az ereje is mintegy fokozddni latszott. Egyszer-kétszer el-eltalalta
ugyan husangjaval, de az nem sokat latszott artani neki, ellenben a szérnye-
teg vagy kétszer majd megragadta iszonyu fogaival és bluzat, meg nadragjat
egészen rongyokka tépte.

Bickmoore arczardl a veriték patakzott és husingjat éppen csapasra
akarta emelni, midén a kormanyosnak az a ment6é gondolat 6tl6tt az eszébe,
hogy egy hosszunvyelii széles hajésbardot nyujtson fel neki.

Bickmoore szikrazé szemrekkel ragadta meg ezt az utolsé mentGeszkozt
és midén a szédiiltségébd] felocsudé python ujra tamaddsra tatva a torkat,
red vetette magat, olyan szerencsésen talalta bardjaval, hogy fejétél két lab-
nyira majdnem feljesen kétfelé szelte hatalmas testét, egy masodik vagassal
pedig teljesen elvalasztotta torzsétol . . .

A vonaglé 6rids test ropogva zuzta szét a rekesz maradékat és a levagott
fej vérében uszva, még akkor is gorcsosen tatogatta a torkat s aczélos fogai
ropogva mélyedtek a deszkdakba . . . Bickmoore bar az ertfeszitéstél szédel-
gett egy kissé, nem tudott nyugodni addig, mig egy heverd kotelet nem keritett
és azt a szornveteg véres testére hurkolva, a hajokorlaton at a tengerbe vetette,
hogy még emléke se maradjon meg ennek a félelmes vendégnek és az atélt
rettenetes kiizdelemnek.

1




.\ campanero, vagyis a harangmaddr.

Az embereves.

A legrégibb korok miivelt népei is a legszornyiibb és legundokabb viétek-
nek tartottdk az emberevést és ma pedig, ba az elvadulas és eldllatiasodas leg-
{els6bb fokat akarjuk jellemezni, azt mondjuk rdla, hogy ,kannibali” . . .

A hatartalan elvetemiiltségnek, minden jobb és emberi érzésnek absolut
megtagaddsa és az emberi léleknek a legirtézatosabb eltévelyedése ez a kanni-
balizmus, mely minden jobb érzésii ember elétt annyira irtézatosnak és hihe-
tetlennek latszik, hogy az emberevést sok ideig tulzdsnak és az utazdk fan-
tasztikus meséjének tartottdk 4 még a tavoli Oserdok mélyében, a tengerentuli
orszagok ismeretlen helyein laké vad néptorzsekrél se akartik elhinni, hogy az
anthropophagia undok biinének hdédolnak.

Pedig hat be kell vallanunk, hogy az emberevés volt, van és tan lesz isl...

A régibb korok homailyabdl az emberaldozatok tévelygése mellett az
emberevés biine is felbukkanik, A tatirjaras idején hazdnk is szinhelye volt
ennek és nincsen kor, nincsen orszig, a melyben ez a rettenetes eltévelyedés
szorvanyosan ne mutatkozott volna.

Az emberer 35 biine tehat régi, de tanulminyozasa e biinnek, az legujabb
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keletii dolog és a modern tudodsok kozott Letourneau, Schaaffhausen és Vogt
foglalkoztak e kérdéssel és kutattak azt, mi indithatja az embert a kanniba-
lizmusra, mikor ez a természetellenes, undok szokas még az allatvilagban is
csak szorvanyosan fordul el6, miutdn ritka allat az, mely a sajat fajtajat
megeszi? . . .

Hudri, a persa bolcs, vagta szemébe Tamerldnnak a teherani koponya-
halom el6tt ezt a szertelen mondast: Az isten képére teremiell ember a leg-
féktelenebb dllat! . . .

Valdban az, a melyik az emberevés biinébe esik, mert, szerintem nem
lehet arra mentséget talalni, barmilyen indit6 okokbol cselekedte is azt! . . .

Errél persze ugy mellette, mint ellene, a humanizmus képenyéhe burko-
16zva, kotetnyit lehetne irni, de e helyett inkabb térjink at arra, mi indithatja
az embert az anthropophéagiara?

Egves népek valldsi mysticismusbol dogmava avattak az emberevést. Igy
a régi peruiak gyermekek vérével siit6tték a napistennek aldozatul felajanlott
lepényeket, melveket egy harmatkdsa-féle novénvynek a lisztes magvaibdl
gyurtak. Tovabba Perez Antonio atyja irja, hogy az aldozé papok a nap-
istennek bemutatott emberi sziveket megsiitve, megették.

A babona és balhiedelem, a melyek kiilonben is melegdgyai minden efféle
tévelygéseknek, szintén sziil6 okai a kannibalizmusnak.

Egyes tizendt-tizenhatodik szazadbeli orvosi konyvek tanitjak, hogy az
emberi agyvel6bo] sziirlézett elixirium az életet meghosszabbitja, a siilt ember-
hus meggydgyitja a sorvadast, féve pedig hathatés hideglelés elleni medicina.
Németorszagban a mult szazadban végeztek ki egy embert, ki azt hitte, hogy
ha kilencz sziiznek a szivét eszi meg, repiilni fog, mint a madar, Csehorszag-
ban pedig a hatvanas évek kozepén egy ember hét embernek a szivét ette meg,
mivel szerinte egy hang folyton azt sugdosta a fiilébe, hogyha azt megteszi,
minden rejtett dolgot meglat a fold alatt, viz alatt és mindenfelé.

Livius irja, hogy Hannib4l katondival szintén emberi sziveket étetett,
hogy batrak legyenek, egyes négertorzseknél, valamint az uj seelandi maorik-
nal még ma is fennall az a hit, hogy ha ellenségeiknek szemét, agyvelejét és
szivét megeszik, akkor azoknak vitézségét, batorsiagat és okossagat orokdlni
fogjak.

A hires Pomare kiralynonek: ,,Aimata“ volt a neve, a mi annyit tesz,
hogy ,,szemet eszem.“ A-karaibok az emberi tarkot és nyakat, az uj-kaledo-
niaiak a szemeket tartjdk minden erét és vitézséget magaban rejté vardzs-
eledelnek.

Gyiilolségbdl szintén tamadhat emberevés. A parisiak XIII. Lajos kiraly
tabornagyat a hires d,Ancre-t annyira gyil6lték, hogy eltemetett holttestét
masnap kiasva, darabokra vagdaltak és eladtak, hogy mennél tobb ellenségé-
nek jusson belSle. Alambert nevii nemes vérébe martotta ujjat és lenyalta,
Prieux de Syr pedig a szivét nyilvinosan megsiitve, eczettel, olajjal és borssal
fogyasztotta el.

A hires De Witt Janos kanczellart annyira gyiilolték, hogy szivét a hol-
landiaiak megették Hagaban, Sziczilidban pedig annyira gyiilolték a csend-
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droket, hogy sziviiket nyilvanosan arultik a mészarszékekben megkoszoruzott
tanyérokra téve. '

« Az éhség nagy kerilé és ez rakényszeritheti az embereket a kanniba-
lizmusra. Ennek példait kiilonosen nagy éhinségek és ostromok idejében lat-
hatni, Jeruzsalem ostroma alatt egy anya a fiat 6lte meg és f6lve, stilve meg-
ette. 1590-ben, negyedik Henrik alatt, az ostromzar alatt allé kiéheztetett
parisiak nagyon sokan emberhuson éltek. Ferrault-Bois gazdag urn6 két meg-
halt gyermekét besozatva, egész hazi népével azckbol taplalkozott. Az 1030-iki
harom éves nagy éhinség alatt valosaggal vadasztak az embereket Franczia-
orszagban, nem egyet itéltek maglyara, mert emberhus mészdrszéket nyitott.
A szomoru emlékii tatirjaras alatt hazankban is voltak efféle emuberhus-keres-
keddk, kik aldozataikat kiilonféle iiriigyek alatt magukhoz csalva, leolték és
husukat kimérték. A harmincz éves haboru alatt a szdszok, Thiers szerint
pedig 1826-ban az éhinséggel kiizd0 franczidk megették az elesetteket.

A hajotorések torténetében kotetre mend esetei vannak az emberevés
borzalmas biineinek felsorolva. Mid6n az elsiilyed6 hajo legénysége az Oczean
végtelenjén minden élelmiszerébdl kifogy, akkor ,fengerész ebédet” rendeznek.
Sorsot huznak s akire a sors esik, le6lik és elfogyasztjak. Alig két évtizeddel a
Mignonette nevezetii hajé legénysége leolte és megette a matroz fiut. A londoni
torvényszék pro forma haldlra itélte ugyan Gket, de a kirdlyné megkegyelme-
zett nekik, egy matréz azonban bele6riilt ebbe a lakomaba, mert folyton azt
érezte, hogy a hajéinas husa izzé parazsként siitogeti és atégeti a gyomrat.

A legundokabb neme azonban az emberevésnek a nyaldnksdg és torkos-
sag. A polynéziai szigetek lakdi, valamint a szumatrai batta térzsbeliek azt
allitjak, hogy az emberhus ize a disznééhoz hasonlit. Az afrikai fan- és spor-
negerek hadifoglyaik, ellenségeik s rabszolgaik husdt mészarszékekben arul-
jadk. A Viti szigeteken a rabszolgak és hadi foglyok tomve lesznek mindenféle
joval, hogy minél el6bb meghizzanak. Egy fidzsi szigeti torzsfonok egy egész
embert fel tudott falni egyiiltd helyében, a masik pedig kilenczszdz embert
fogyvasztott el uralkoddsa alatt. Ugyancsak e szigetek a marai-nak nevezett
dldozé templomdban az emberhusfézésre kiilon készitett fazekak, ékesen fara-
gott forgatd-villak és trancsirozé-kések vannak 6rizve. Az emberhus-szaka-
csok kivdlé nagy tiszteletnek orvendenek és az inyencz torzsfénckok részére
az egészben siitétt hadi foglyok krumplival, batatival és egyéb fiiszerekkel
lesznek megtoltve és hogy az inyesiklandozé disz se hianyozzék, az ilyen egész-
ben megsiitott hadifogoly teljes fejdiszével, fegyvereivel és egycéb hadi ékessé-
geivel diszitetten lesz feltalalva.

Egy jdmber hittérit6 misszionarius Uj-Seelandban egy megkeresztelt és
attért maori anyokanak feladva az utolsé kenetet, azt kérdezte tole, nem
kivan-e valamit? Az oreg elészor a fejét razta, azutan azt monda, hogy a mit
6 kivanna, azt a misszionarius nem tudja neki megszerezni. Ez azonban addig
eréskodott, mig az anyoka kirukkolt vele és azt monda: ,,Az én gyomrom méar
nem kivan semmit, de egy tizéves gyermek kezét mégis megenném, és talin
meg is gyogyulnék téle, ha apré csontjait édesdeden szopogathatnam.“

Ennek mélté pendantja a kovetkezs:

Dondiszy: Tengercken innen. tengereken tul. 13
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A Sagitt angol expeditio orvosa: Goddie doktor Nohoat néger kiralynak
gyengéd szemrehanyasokat tett, hogy miért tiiri orszigaban az emberevést és
miért eszik kiilonosen 6 emberhust, mikor a disznéhus sokkal jobb és izle-
tesebb? . . .

A feketeb6rii felséget azonban ez a szemrehanyas annyira diithbe hozta,
hogy menydorgs hangon raorditott az emberszereté doktorra:

— Hait nem vagyok én kiraly? — kialta mellét verve. — Az emberhus
nekeni dukal! Ti feheérek csak faljatok a diszndhust! Nektek elég jo az is! . . .

Ezek utdn a vazlatszeriien odavetett rovid visszapillantasok utan a kan-
nibalizmusnak egy nem rég tortént véres esetét beszélem el, az emberi elvete-
miiltségnek és a baromi eldurvultsagnak kialté képe gyanant:

Cayennében a Comté folyd partjan elteriil6 6serdének a tisztasan. egy
régi elhagyatott indian tanyan, 1855. januar 3-an két ember suttogott halkan
egymassal nyugtalan és ovatos tekintette] nézve mindenfelé.

Az egyvik egy félig elégett fatorzson iilt, a masik pedig el6tte allott s mind
a kett6 durva vaszonbdl késziilt inget, nadragot, nehéz faczipiket és széles
peremii szalmakalapot viselt és tobb tarsukkal egyiitt par hete, hogy megszok-
tek a Comté folyé jobb partjan fekvé Szent-Maria nevii fegyenczgyarmatrol™
és azota az 6serdok mélyében kéborolnak . . .

Az egyiket Perroznak, a masikat Voirinnak hivtak.

A megszokott fegyenczek az indianusoktol a tobb hoval azel6tt elhagyott
carbetnek nevezett levelesgunvyhot, az ott maradt kezdetleges konyhaeszkozok-
kel egyiitt birtokukba vették és a carbet egyik szogletében néhany rongyos
ruhadarab, a masikban pedig egy véres teknisbéka medencze szomszédsaga-
ban hagyma, szalonna és mandioka liszt hevert rendetleniil Ossze-vissza
hanyva.

— Hol van Benoit? — kérdezte Voirin Perroztdl, mikozben néhany
hasabot hajitott a fiistolgd tiizrakasra . . .

— A tobbiekkel egyiitt a rengetegbe ment palmakelért — felelte ra a
masik . . .

— Te, Perroz, — kérdezte ismét kis id6 mulva Voirin, — nem untad
még meg ezt a nyomorult életet? Mar husz napja kéborlunk itt a vadonban,
de én mar torkig vagyok vele! Jobb szeretnék a fegyenczgyarmaton lenni!

— En is! De hat mit tegyiink? Ha visszatériink a gyarmatra, Raisseg-
nier, a héhér otven korbacsiitése var rank. Ennyi dukal az els6 szokésért!...

Voirin vallat vonta.

— Eh, mit, nem halnank bele! Ellenben itt ebben a vég- és 6svénynélkiili
rengetegben a halal és nyomorusag var reank. Gazember volt, a ki mondta.
hogy a vadtdl és mindenféle gyiimélestdl csak ugy hemzseg az erdé! Hazudott!
Elelmiszereink a végét jarjak, hurkainkat és csapddinkat pedig keriilik a
vadak! . . .

Francziaorszdg 1854-ben Cayennében a Comté folyé jobb partjin két fegyemeczgyar-

matot: A Szent-Agoston 6s Szent-Mdria nevii colonidkat alapitotta, hovd az anyaorszig
legveszedelmesebb gyilkosai és banditdi lettek deportdlva.
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— Hat a tegnapi 6z, a mit ettiink?

— Perroz, mondok néked valamit . . . — suttogd egészen annak a fiilé-
hez hajolva. — Nem vetted észre, hogy milyen kiilonds ize volt annak az &6z~
husnak? Se te, se én nem lattuk az 6zet, se azt a helyet, a hol elejtették és meg-
nyuztak! . . . és ugyanazon napon tiint el egyik tarsunk, a Lussac is . .
Azéta rettenetes gyanu fészkelte magat belém . . . Félek és borzadok! Etienne
rettenetes pillantasokat 16vell mindnyajunkra, Vivien és Logé-tol, ett6l a két
kebelbarattol pedig borzadok! . . . Hidd el, jobb volna, ha szépen itt hagy-
nank ket és visszatérnénk a Szent-Maria gyarmatra . . .

— De hat ki mondta neked, hogy tarsunk Lussac . . .

— Lussacot ép ugy meggyilkoltak, mint most Benoit-t ... — szdlalt meg
mogottitk egy reszketeg hang és a bokrok mogiil egy harmadik fegyencz szo-
kevény lépett el6 . .

— Irgalmas egek! Benoit-t meggyilkoltak. Honnan tudod ezt, Gallois?
— kérdezte mind a ketté elborzadva . . .

A jovevény halotthalvany volt és minden izében remegett. Latszott rajta,
hogy valami rettenetes jelenetnek lehetett a tanuja, mert alig tudott beszélni
és sebesiilt labat, mely piszkos rongyokba volt burkolva, alig tudta maga utian
vonszolni.

— Ott voltam . . . lattam . . . — susoga Osszerazkdédva. — Az erdSben
teknosbékak utan keresgélve, éppen egy oriasi Cimarouba fa mogott allottam,
melynek lehullott virdgait az erdei teknéezok nagyvon kedvelik, midén a tisz-
tason Etienne-t, Logé-t, Vivien-t és Benoit-t lattam megjelenni.

Alig hogy a tisztasra léptek, mind a harman Benoit-ra vetették magu-
kat. Etienne kardjaval sujtott rd, Logé mellébe dofte kését, Vivien pedig hatul-
rol szurta le. A szegény Benoit rémesen felsikoltoft és Gsszeroskadt.

— 'Tudjatok, hogy Vivien valaha mészaroslegény volt. Neki esett tehat,
mint egy iriinek és rovid ido alatt a husos részeket a majjal és szivvel egyiitt
lemetélte. Ebben az undok munkaban Logé is segitett neki és melléje még
undokabb tréfakat mondott, Etienne pedig néman és sététen nézte Gket.

— A gazemberek! Gyilkosok! Egyik nap mi veliink is igy fognak tenni!...
— kialta Voirin elborzadva . . .

— Gondolhatjatok rémiiletemet . . . — folytatd Gallois. — Ha meglat-
nak, én is Benoit sorsara jutok. Lehuzédtam tehat a fak és bokrok kozé és
midén Vivien rettenetes munkajat végezve, Benoit maradvanvait a siiriiség
kozé 16kték, négykézlab a bokrok kozé madszva, hozzatok siettem, hogy figyel-
meztesselek benneteket! Mindnyajunknak résen kell lenniink! . . .

— De mit tehetiink mi? Védekezésrdl, ellenkezésrdl sz6 sem lehet, hiszen
mind a hirman gyengék, kimeriiltek és betegesek vagyunk! . .. — monda
Voirin csiiggetegen .

— Mit? R4 kell szedniink ezt a harom gyilkos gazembert és szokni,
mihelyt csak lehet. . . De csitt! Itt jénnek! . . . — susogta Perroz, mikozben
a tiizet kezdte piszkalni, mintha azzal foglalatoskodott volna.

Ebben a pillanatban Etienne, Loge és Vivien a carbetbe léptek.

Etienne magas, vallas, javakorbeli ember volt, sotét arczszinnel, fekete
13*
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szakallal. Lapos arcza hatrahajlo homlokaval, elére allé arczcsontjaival és
vérrel alafutott vad, konyortelen pillantasu szemeivel, egy tigrishez hasonli-
tott s nyitott inge aldl kilatszé sz6ros melle hatalmas izomerdre mutatott . . .

Logé és Vivien mellette két alarendelt gazembernek a typusat mutattak
a legelvetemiiltebb orgyilkosok és banditak czinikus és vérszomjas fajtajabol...
Két sakal a tigris mellett! . . .

Viviennek az ingujjai fel voltak gyiirve s kezei a konyokéig véresek vol-
tak, O és Logé hoztak a véres hust Benoit ingébe és nadragjiba gongydlve. . .

— Mit sugtok-bugtok igy Osszebujva, héj? Nem tudjatok, hogy az tilos?
Ugorjatok hat, lusta lajharok, itt az ebéd! — rivallt rajuk Logé harsanyan...

— Még pedig pompas pecsenye, fiacskdim. A legfrissebben ejtett pom-
pas vadszeletek! Logé baratunk érti a mesterségét s olyan szakacsmiivészettel
fogja elkésziteni, hogy a szatokat is megnyaljatok utana, — tette hozza czi-
nikus rohogéssel. De mivel a harom fegyencz még erre se mozdult, 6sszehuzta
merev, kigyohideg szemeit és rajuk orditott:

— Mit, hat megnémultatok vagy megstketiiltetek? Egy, ketto! Szaporan
el6 az edényekkel, kiilonben Etienne apé haragudni fog! Nézzétek csak,
amugy sincs ma valami rézsas kedvében . .

Etienne, ki néman allott ott, erre zordon és vad pillantast vetett rajuk,
mire mind a hiarman siettek, a két gazember czinikus tréfai és csipkelodései
kozott, a szikséges edényeket Logé keze tigyébe késziteni.

Mid6n megsiilt a hus, Logé elrémité hidegvérrel és étvagygyal latott két
tarsaval az evéshez, Voirin, Perroz, Gallois ellenben krétafehérek lettek az uta-
lattél és félelemtSl, de ennitk kellett, nehogy gyanut keltsenek maguk irant.

Etienne, bar farkasétvagygyal falt, a szokottnil zordonabb és hallga-
tagabb volt. Vivien &s Logé ellenben egyik czinikusabb tréfat a mdsik utin
eregették.

— Milyen kitiin6 falatok! — kialta Logé . . .

— Ujra éled téle az ember! — kontrazott neki Vivien . .

— Milyen kar, hogy a mi driaga Benoit baratunk nem vehet részt ebben
az izletes lakomaban! — mond4 Vivien hypokrita pofaval.

— Benoit baratunk nem éppen rossz! — felelte ra Logé és a két szor-
nyeteg erre olvan hahotara fakadt, hogy a konyeik csurogtak bele . . .

— Hohd! Van még harom 6kor, kiket hasonléd médon levaghatunk . . .
és e szavakndl a harom bandita baljoslatu pillantassal a madsik haromra
nézett . . .

— Ez a mi tartalékunk s elég lesz, mig Brazilidba ériink! — rchogte
Vivien, a fogait piszkalva. . . .
— De vajjon eljutunk-e odaig? — kérdezte -Etienne mogorvan, ki az

egész idG alatt most szolalt meg elGszor.
— Minden bizonynyal! A hiarom oOkor eltart odaig — erdsité Vivien...
— Ezek mi vagyunk! — gondola magaban a halalsapadt Voirin, lopva
Galloisra és Perrozra kacsintva . . .
Etienne azonban a fejét razta.
— Ne beszélj vadakat! Ezekben az atkozott végnélkiili rengetegekben az
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curdpai embert halalos lazak, vadallatok és mérges kigyok kornyékezik lép-
{en-nyomon. Brazilia hatara még messze van . . . Daczara, hogy ezer allat
mozog koriilottiink, mégis éhen halhatunk. Hany tarsunknak, akik a fegyencz-
gyarmatokrdl elszdktek, eltiint, nyomaveszett ezekben a  jarhatatlan
rengetegekben.
— Nekiink van még harom: okriink! — réhogte ujbdl Vivien . . .

Masnap reggelre azonban Vivient és Logét Etienne haragos karomko-
dasa riasztotta fel almaibdl, mert Voirin, Perroz és Gallois nemesak elszoktek,
eltiintek, hanem magukkal vitték a szalonna és mandioca liszt maradékat is.

Utannuk eredni, iild6z6be venni éket az Gserdd osszefonoddott siiriijében,
hataros volt a lehetetlenséggel s ezért Etienne és Logé val atkokban és karom-
kodasokban fujtak ki diithiiket, Vivien, a czinikus gazember azonban elrdhogte
magat . . .

— Okreink visszatértek a jaszolhoz!

— Tartok t6le! — mormogta Etienne. — Bizonyara biinbandlag vissza-
térnek a fegyenczgyarmatra és az 6rséget a nyomunkba uszitjak! Jé lesz errdl
a tajrél eltisztulnunk!

A Comté foly6 partjan folytattak tehat tovabb utjukat és két napra ra,
egy régi elpusztult iiltetvény romjai kozott iit6tték fel tanvajukat, miutdn az
080 erbsen esett ¢és térdig kellett gazolniok az erd6 felazott latyakos talajaban.

Etienne és Vivien magukban voltak és aguti hurkokat fontak a kuszé-
novények szivés indaibdl. Logé nevit emlegették, ki a folyé partjira rakott
hurkai utan nézeti .

A két bandita dsszedugott fejjel suttogott, midén Logé egyszerre csak
riadt pofaval el6ttiik termett:

— Fol! — kialta a sietségtol fulladozé hangon. — Pajtasok és fegyencz-
tarsak vannak a folyénal . . .

— Hanyan? — kérdezte Vivien.

— Oten vagy hatan! Meglattak és nyomomban vannak!

— Ha bagnoszékevények is, azért nem jo baratok! — monda sotéten
Etienne . . . Kiilonben majd meglatjuk és kését mélyebben ovébe nyomva, az
cérkezik elé siettek.

Az ujon jott szokevény fegyenczbanda hat taghol allott.

Az elsd, ki vezériiknek ldtszott, kozéptermetii ember volt, de széles val-
lai és hatalmasan fejlett izmaj rendkivili izomerére latszottak mutatni és
rovidre nyirt haja, szakalla, valamint erélyre és elhatdrozottsigra mutaté
arczvonasai, katonas kiilsét kolesonoztek alakjanak.

Ez volt Raissegnier, a Szent-Maria fegyenczgyarmat megszokott
héhérja.

Mellette allott cgy valosagos Herkules emberi alakban. Robinnak hivtak
s valamikor vasari erémiivész volt s 150 kilogrammos sulyokkal dobalédzott.
Ez 6vig mezitelen volt, nagy fejét bozontos voros haj koritette és ijesztd vas-
iagsagu karjai, valamint melle tele voltak rikitd szinii tetovalasokkal. Egyik
karjara ez volt tetovalva: ,Haldl a hiitelenre!*, a masikra , Mindent Hillyért*“
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es egy olyan sulyos fiitykdsre tamaszkodott, hogy mas megemelni alig birte
volna.

Ez a Hilly egy vézna termetii, csupasz arczu fiatal ember volt. Fejére
egy nagyviragu zsebkendé volt kotve, derekarol pedig rojtos ov fityegett ala
és a vasari komédiasok mosolygé pozolasaval nézett a kozeledok felé.

A t6bbi harom barnabérii arab szokevény volt.

A talalkezas a két csapat kozott nem valami szivélyes volf.

A két vezér, ki még a bagnobdl ismerte és ott sem igen szenvedhette egy-
mast, igen hideg koszéntést valtott:

— Hat ti is megszoktetek? — kérdezte Etienne Raissegniertol.

— A mint latod! Nem allhattam ki tovabb a négy fal kozott! Felvigyazot,
zsandart, a dobszéra valo felkelést, lefekvést nem birta ki tovabb a
természetem . . .

— Hogyan akadtatok rank ebben az istentelen vadonban?

— Négy napja, hogy véletleniil raakadtunk a foly6é partjan. a nyomai-
tokra. Tudod, ha az arab egyszer nyomra akad, hat azt tobbé el nem vesziti...
Harem hol vannak a tobbi tarsaitok? Hiszen nyolczan szoktetek meg ti is a

bagnobél?
— A tobbick . . . a tobbiek ... — ismétlé kissé tétovazoan Etienne,
azutan odahajolva annak fiiléhez, halkan odasugta neki: — A tobbiek bizony

utkozben ott maradtak . . . Nem taliltatok annak nyomaira? A holtaknak
kellett az éloket fentartani . . .

Raissegnier Osszerazkodott és onkényteleniil hatra lépve, olyan lesujtd
pillantassal nézett a banditara, hogy az minden elvetemiiltsége daczara is
kénytelen volt lesiitni a szemeit.

— Mit? Megoltétek oket? . . .

— Nos, hat igen! — valaszold. szemteleniil Etienne . . . A mint latom,
ti is harom fekete birkat hoztatok magatokkal ¢ czélra, — sz6lt az arabokra
mutatva.

— Elég! — monda Raissegnier visszautasité hangon. -— Ertelek! Hoéhér
voltam, az igaz, de annyira még nem aljasodtam le, hogy gvava orgyilkos
legyek! . . . Es mig én koztetek leszek, ez nem fog torténni tobbet! Ertetted!
Jaj neked, ha tarsaim valamelyikéhez mersz nyulni! . . . Akkor hdhérod
leszek! . . .

A két vezér, fenyegets pillantasa, czikdzé kardokként keresztezte egy-
mast . . . A harcz meg volt iizenve kozottiik . . . de Etienne a tulerd lattara,
okosan hallgatott . . . és forrongo diihét elnyelve, boszujat alkalmasabb id6re
halasztotta . . .

— Ne heveskedj annyira, pajtas, hiszen csak tréfaltam! — monda
Etienne tettetett vidorsaggal.

— Tréfaltal? No, elég ocsmany, vérkeverd tréfa volt . . . En azonban
nem tréfalok! Emlékezz szavaimra! — szélott fenyeget6 hangon Raissegnier,
azutan mindnyajan bevonultak a romok kézé és az evéshez lattak.

Az ujonjotteknek még volt némj kétszersiiltjilk és azt megosztottak ezek-
kel, az arabok azonban, mint tosgydkeres vadonlakok, hamarosan tudtak a
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sovany konyhan segiteni, mert egyikitk a palmafakon egy.jokora Leguan
gyikot fogott, a masik pedig eheté bogyokkal, palmakellel és igen jéizii lisztes
gyokerekkel tért vissza, ugy hogy olyan bdséges vacsorat-csaphattak, a. miben
mar régen nem volt részik . . .

Miutan az iltetvény romjai csak ugy hemzsegtek az undorito szaz-
labuak, a mérges scorpidk, mosquiték, pokok és a még veszélyesebb mérges
kigyok seregétél, egy nagy carbetnak az épitéséhez fogtak s ez a munka, vala-
mint az élelembeszerzés gondjai egyidore elaltattak minden személyes haragot
és gyiilolséget.

Mindennek daczara tiiz lappangott a hamu alatt . . . . o

Etienne csak a kedvez alkalmat varta, hogy boszuterveit kozblhesse
tarsaival. A harom bandita hamar megértette egymast és arrol kezdtek tanacs-
kozni, mint lehetne az utbol félretenni Robint, Raissegniernek ezt a herkulesi
erejii testorét? Mig az vele tart, nem lehet kezdeni semmit, kiilonben mind-
nyajukat pozdorjava téri.

A ravasz Vivien lett tehat megbizva, hogy Robin hangulatat ebben az
iranyban iligyesen kikémlelje .

Ez meg is tortént nemsokara és varakozasukon felil sikeriilt.

Ugyanis vannak emberek, kikkel az arulas ellenallhatlan osztonként
veliik sziiletik' és vannak olyan elvetemiilt természetek, kiket egyetlen széval,
minden gonosztettre és aruldsra ra lehet venni. Ilyen volt a Herkules is.

— Rendben van a dolog! — monda Vivien sugarzé pofaval, midén
visszatért. Robin beleegyezett, de kikototte, hogy Hillynek még a hajaszalat
sem szabad meggorbiteni.

— Nem, az 6 kedves Hillyjét nem eszsziik meg! — rchégte Logé ocs-
many tréfaval.

No, majd meglatjuk. Ennek a fiatal ficzknak olyan ropogéds, finom husa
lehet, mint a mandula. Hillyt legutoljira eszsziik meg. Unnepi falatnak tarto-
gatjuk! — monda Vivien.

Mig a harom gazember boszuterveit koholta, Raissegnier a. carbeten dol-
gozott s ennél a nehéz munkanal olyan er6t fejtett ki s erdei vagékését olyan
energiaval kezelte, hogy nem merték nyiltan megtamadni, annal inkabb nem,
mert még a herkulesi erejii Robin is vigyazatra és ovatossagra intette Gket.

Cselhéz folyamodtak tehat és egy nagy fatorzset négyen felemelve, azt
mintegy véletleniil rd akartak ejteni, hogy azzal foldrezuzva és megsebesitve,
ne tudja magat védeni, Raissegnier azonhan egy iigyes oldalugrissal kike-
viilte a veszedelmet . . .

Hogy ez nem sikeriilt, Logé és Vivien, mid6n a miritipalmak vagasiaban
kifaradt, a legnydjasabb pofdval, nagy bozdétvagd kését akartak koélesén: kérni
tole, de Raissegnier, mintha sejtett volna valamit, vigyazott magira és nem
adta ki egyetlen fegyverét a kezéb6l . . . ‘

Midén Robin bejelentette Etiennenek, hogy minden cselvetésiik dugaba
délt, ez sotéten csak annyit felelt neldi: _

— Tudom mar! Majl az éjszaka végeziink vele! . . . _

Midén a sapu madar éles kidltasaival az éjszaka kozeledtét jelentette,
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csakhamar le is ereszkedett a fekete sotétség siirii, csillagtalan fatyoldval a
rengetegre, mire a fegyenczek nagy tiizeket gyujtottak, hogy a mosquitokat
és a vadallatokat elriaszszak.

Raissegnier ki volt firadva és meriilve a nehéz munkatél és minden
porczikdja kivanta az almot és pihenést, de bar szemei majd leragadtak a
faradtsagtol, mintha megérezte volna a veszedelmet, nem mert elaludni.

— Robin! — kérte ezt. — Majd eldiilok a faradtsagtdl, de valami fenye-
gets, sotét el6érzet, nem enged aludni. IEgy két 6ra egészen fel fog iditeni.
Orkodj felettem, mig alszom!

— Alhatsz batran! En 6rkodom! Egy légy se fog feléd kozeledni . . .
Jo éjt! . . .

— Ko0szono6m, pajtas! Egyvediil csak benned bizom! — szolott, megszo-
ritva az aruld jobbjat és a masik perczben mar horkolva elaludt . . .

Az orvtamadas mar elére meg lévén beszélve, a szerepek ki voltak
osztva . . . Etienne karddal, Vivien, Logé késsel fognak Raissegnierre
tamadni, midén Robin herculesi erejével az alvé kezeit és labait leszoritja ...

Robin jeladdsara a harom bandita 6ldlkodé tigris gvanant surrant a
carbet felé és mint a kigyok csusztak az alvo fekhelyéhez. Vivien kését az al-
dozat torkdba dofte, Etienne mellét és fejét vagdalta kardjaval, Logé pedig
nehéz fustélyiitésekkel a karjait bénitotta meg, mialatt Robin minden erejébél
ranchezedve, a foldre nyomta . . .

Raissegnier a4lmabdl felriadva, bar emberfolotti eréfeszitéssel razta le
magardl orgyilkos tamaddéit, de félig atvagott torkdval, a szemébe omld vértol
megvakitva, béna karjaval nem tudott védekezni, hanem kirohanva a carbet-
bhol, az erdd siiriijébe menekiilt . . . A vérszomjas gyilkos banda iivoltve
robant utdna . . .

Hollofekete sotétség boritott mindent, csak a vilagité cucujok és mas fény-
bogarak repdestek keringd csillagok gvanint a fik siriije kozott . . . igy
Raissegnier talalomra az els6 Osvényen menekiilt tova, Etienne azonban
nyomon kovette és még néhany szurast adva neki kardjaval, midén azonban
ezt egy végs6, haldlos csapasra emelte, a lesujté kard csak az iires levegit
érte . . . Raissegnier pedig eltiint elfle, mintha a fo6ld nyelte volna el . .. .

Etienne diithosen felorditott, de hidba kutattik at vele egyiitt odasietd
czimborai a bokrokat, a slirliséget és a fak aljat, aldozatuknak egészen
a nyoma veszett.

Egvik a masikat halmozta el szemrehanvasokkal, de legjobban diihon-
gott Robin, kit Etienne utoljara azzal csillapitott le, hogy Raissegnier halalos
sebeivel nem menekiilhetett messzire és méasnap reggel bizonvyara ra fognak
a holttestére akadni.

Egy rettenetes felhGszakadasszerii zapor, aming csak Guyanaban szokott
eléfordulni, véget vetett a tovabbi keresésnek és a carbetba kergette &ket
vissza, masnap azonban, middén ujra a kereséshez fogtak, hidba tették tiivé
az egész kornyéket, nem akadtak aldozatuk holttestére.

Robin és Etienne borzadalyat az a titkos félelem novelte, hogy Raisseg-
nier nem halt meg és megmenekiilve, a csendéroket nyomukba fogja uszitani.
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E gondolatra a diihnek valdsagos paroxismusa vett mind a ketton

erét.

— Logé az oka, hogy megmenekiilt! — orditotta Etienne tajtékzé ajak-
kal . . . — Miért nem taldlta jobban! ... Majd én megmutatom, hogy lehet
egy embert megélni... En nem hibazlak el, mint te Raissegniert... és ezzel

egy vadallati orditassal Logéra rohanva, a f6ldre teperte, mialatt Robin és
Vivien a kezeit és labait szoritottak a foldre .

E pillanatban Hilly lépett a carbetba.

— Ide az oveddel! — acsarkodott ra Vivien és midon Hilly azt szokott
bokolo mosolyaval odanyujtotta, Etienne rahurkolta azt horgd, orditozd czim-
porajanak a torkara és par percz alatt megfoitotta vele . . . Igy pusztitjak
és faljak fel egymast a fenevadak!

Vivien, a volt mészaros, éppen ugy, mint Benoit-t, a karddal felhasi-
totta és miértéen széttagolva, a legjobb részeket megsiitotte és ebben az
emberevé lakoméaban a szép Hillynek is részt kellett vennie. A harom arab
azonban nem volt erre az undok kannibalizmusra ravehet6, hanem még az
nap este felhasznalva a sotét éji homalvt, megszoktek és inkabb visszatértek
a fegvencztelepre, mint az emberevok tarsasagaba . . .

Mi tortént azonban Raissegnierrel? Abban a pillanatban, midén Elienne
kardjaval feléje sujtott, félreugrott, de ugyanakkor érezte, hogy a fold eltiinik
labai alol és egy mélyedésbe zuhanva, eszméletleniil teriilt el annak fenekén ..

A zuhogd es6 nemsokara eszméletre téritette, a nagy vérvesztesigtol
azonban alig birt megmozdulni, de mégis volt annyi ereje, hogy tatongé sebeit
iszappal betomje, hogy a vérzést elallitsa.

Rettenetes perczeket élt it és minden perczben gyilkosai visszatértét
varva, lelkét Isten kezeibe ajanlotta. Igy toltotte az egész éjszakat! Midén a
regg sziirkiilni kezdett, latta, hogy a folyd partjan fekszik és hogy a hullamo-
kon egy nagy tomeg ossze-visszafonodott uszéfa kozeledik feléje.

A pondviselés itt is feléje nyujtotta segité kezét.

Ugyanis a partomlas folytan kidolt fak egészen a foly6 f6lé hajoltak és
a rajuk fonodo kuszé novényekkel egyiitt valésagos hidat képeztek a folyo
kozepéig. Ez alaft a hid alatt kellett az uszéfatomegnek elusznia . .

Minden erejét és batorsagat Gsszeszedve, a félhalott és torott karu Rais-
segnier kimondhatlan nehézséggel erre a viz f6lé hajlé hidra vonszolta magat
és oft az alaldogo kuszonovényekbe kapaszkodva, midén az uszéfatomeg aldja
ért, raeresztette magat és elteriilt rajta, mint valami tutajon.

Az uszéfatomeg szép lassan tovavitte a félhalott embert és estefelé elérte
rajta a Bellane nevii iiltetvényt és ott partra maszva, az iiltetvényen segélyben
és apolasban részesiilt . . . Midon sebeit bekstve, étellel-itallal feliiditették.
kérésére az iiltetvényes a Szent-Mdria fegyenczgyarmatra szallitotta.

Raissegnier esete és a kannibalok szdrnytettei nemcsak a gyarmaton,
de még a néger és indian lakossag kozott is a legnagyobb felhdborodast és
szornyiikodést keltették és mindent elkovettek, hogy a banditikat csellel, vagy
erdvel kézrekerithessék . . .

Erre a bator tettre egy derék benlako indian vallalkozott.
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Csonakjat megrakva fiistolt hallal és mas egyéb élelmiszerekkel, Rais-
segnier leirdsa nyoman leevezett a folyon odaig, hol a banditdknak &t okvet-
len észre kellett vennick. Meg is lattak csakhamar és mindenféle jelekkel igye-
keztek magukhoz édesgetni,

Az indian el8szor ugy tettette magat, rnlntha nagyon meg lenne rémiilve,
csak lassan engedett a hivogatisnak és mid6n halait élelmiszereivel elébiik
rakta, Vivien rohogve veregette meg a vallait:

— Megveszem a halaidat és élelmiszereidet; te derék vords ficzko, te, de
lasd, most nincs penzem' Hanem tudod mit, egy utalvanyt adok a Jegyzom-
ho6z, az majd kifizeti! . . .

Robin és Hilly majd megpukkadtak e tréfara a nevetéstol és 6k is todi-
tani kezdték: _

— Persze, kifizetjiik, mihelyt a tokéink megérkeznek . . . De honnan
josz, te derék ficzko, te?

— A Bellane iiltetvényrol!

— Hol van az? Messze van innen? — kérdezte Robin a fiileit hegyezve . .

— Nincs messze innen!

— Hat aztan sok cseléd és ember van-e az iiltetvényen? — kérdezte
tovabb.

— Csak egy kis néger, egy Oreg ur, egy oOreg asszony és még két
ember! . . .

— Etienne, Robin és Vivien 6sszenéztek.

— Ugy! Hat aztan van-e sok élelmiszer ott? Ruha vaszon, talan még
arany is, hé?

Az indidn szemei ragyogtak és mosolyogva biczczentett fajével:.

— Oh, sok, sok arany! Az ur igen gazdag . . . Sok arany onza van a
ladajaban .

— Az 6rdogbe is! Nem volna jo, ha azon az ultetvénven egy latogatast
tennénk, companeros? — monda Robin halkan Viviennek.

— En nem bizom benne! Hatha csapdaba csal és elarul benniinket! —
szolott kozbe Etienne gyanakodolag.

— Legyen eszed! Ez a rézszinii birkapofa? Szaz lépésrél leri arczarol
a jamborsag és egyiigyiiség! Midta Raissegnier eltiint, valosagos nyulfi lett

belsled. . . Mindenben veszélyt és arulast latsz! . . . — monda Vivien kor-
holé hangon . . .
— Raissegnier fogja vesztlinket okozni! — felelte Etienne sététen . . .

— Raissegniernek vége! Punktum! A folyéba esett, azért nem talaltuk
és ott felfaltak a kaimanok. Szavazzunk! En a latogatisra szavazok! Szeret-
ném az iltetvényes kisasszonynal tiszteletemet tenni! . . .

Robin és Hilly kaczagtak.

— En is! En is! Menjiink mindjart. Elore! — kialta Vivien és fenyegets
pillantast vetve az indian nyugodtan mosolygd arczara, parancsolé hangon
rarivallt:

— Ficzkd, te bennunket az iltetvényig viszel csonakodon, érted? és ha
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valami. rosszban torod a fejedet, lakolni fogsz, — mondd kését félig kihuzva
a hiivelyéb§l .
. Az 1nd1an csak egykedviien mosolygott e fenyegetesre mire a tobblekkel

egyiitt Etienne is nagy mogorvan a csénakba szallott, mely csaknem a par-
kanyaig alamerilt a tulteher alatt, azért a szokottnal lassabban haladhattak .

Mar s6tét éjszaka volt, midén a Bellane iiltetvény kozvetlen kozelebcn
partra szalltak : . . Minden csendes volt és az alomba meriilt iiltetvényen a
legkisebb nesz sem zavarta az éj csendjét, mindazaltal Vivien elére ment a
kornyéket kikémlelni, de csakhamar azzal a megnyugtats értesitéssel tért
vissza, hogy az iiltetvényen minden lélek dlomba van meriilve és halalcsen-
desség uralkodik az egész kérnyéken . . .

— Eppen ez a nagy csendesség nem tetszik nekem . . . Arulast érzek!
— dormogte Etienne . . . S

— Ostoba, gyava! — gunyolédott Vivien szemteleniil . . . Maradj hat
a csénaknil, mi majd elvégezziik a dolgot, de egy filléxt sem kapsz a zsdk-
manybdl . . . — tette hozzd megvetéleg.

Etienne késéhez kapva, elfojtott szitkokat mormogott, de Robin csendre
intette Gket .

Az iiltetvény kapujaig egy mind a két oldaldn Cujava és palaczkfakkal
beiiltetett hosszu, de sziik 6svény vezetett, amelyen a banditik dvatos léptekkel
haladtak el6re. Etienne és Robin az indiant maguk k6zé véve, szorosan annak
oldala mellett haladtak, hogy az arulas legcsekélyebb jelére azonnal leszur-
hassdk. Az indidn azonban olyan hiinek és odaaddnak mutatkozott, hogy
Vivien csak nevette és gunyolta Etienne gyanujat, mert hiszen éppen az
indian volt az, ki lépten-nvomon a legnagvobb csendre intette éket . . .

— Messze vagyunk még? — kérdezte Robin halk suttogassal . . .

— Eppen fele utjan vagyunk! — valaszold az indidn, -- mire Hilly
megérintette Robinnak és Viviennak a vallat.

— Es ha a lakok koziil valaki felébred és larmat iit?

- Hadd larmazzon! Ez a kis szerszam majd elhallgattatja, — felelte
a két bandita és vésztjoslo mosolylyal mutattik késeiket . . .

Az iltetvény kapujanak a kozelében egyszerre éles kigyvosziszegést hal-
lottak kozvetlenil a labaik alatt, mire Etienne és Robin 6nkénvyteleniil félre-
ugrottak, az indian pedig, ki cselb6l utanozta a sziszegést, felhaszndlva ezt
a kedvez6 pillanatot, zajtalanul eltiint a bokrok kozott . . .

Ez a sziszegés azonban egyuttal jeladas is volt, mert ugyanabban a pil-
lanatban a négy bandita szuronyos zsandaroktdl és katonaktol volt koril-
fogva és barmilyen kétségbeesetten védekeztek is, csakhamar Osszekotbzve
hevertek a foldon.

A vizsgalat soran Benoit-nak és még néhidny aldozatnak a maradva-
nyait megtalaltak, mire a por gyorsan befejezést nyerve, Hillv életfogytiglani
kényszermunkara, Etienne, Robin és Vivien pedig nyaktild 4altali haldlra
itéltettek.

A minden emberi érzésbdl kivetkozott banditak a vizsgalat folyama alatt
a legundoritobb cynizmust tanusitottak.
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Midén a biré azt kérdezte t6liik, hogy Benoitnak a fejével és agyvelejé-
vel mit csinaltak? Vivien durvan elréhogte magat:

— Milyen kar, hogy erre nem gondoltunk. A vel6 pompas eledel! . . .

Ez a harom halalitélet azonban nem rettentette vissza a tébbieket, mert
ugyanazon év O0szén egy megszokott fegyenczesapatbol hetet gyilkoltak le és
faltak fel tarsaik, az 1866. év emberevii pedig négyet és ezeknek a borzalmas
lakomaknak a hajmereszt6 maradvanyait mind a két esetben a vizsgild-
bizottsag a helyszinén talalta . . .

Hat még hany ilyen kannibali eset torténhetett, amelvekr6l nincs tudo-
masa senkinek! . . .

Sok fegyencz szokott meg évenként a Szent-Agoston és a Szent-Maria
fegyenczgyarmatokrol, akiknek teljesen nyoma veszett a Comte-folvé partjan
elteriilé Gserdék rejtelmes mélyében . . .

A vadon veszélyeinek estek-e aldozatul, vagy az emberevék faltik fel
Jket, azt csak a vadon meélye és a szdzados fadriasok tudnak megmondani...



A Poé, vagy pasztormadA4r.

Szdarnyas énekmiiveészek.

Az erdok szive, az erdok lelke a madéarének! . . .

Sok jeles mesternek adott ihletet, tobb fenséges miivet inspirdlt a zend-
ben és irodalomban a madardal! . . .

Berliozt ,A trojaiak” czimii operajanak a megirdasara a madarének lel-
kesitette és azokhoz a megrazé hangokhoz, midén Dido és Aeneas menhelyet
keresve, futnak az elhagyott erdok és sivatagok szellemeinek jajgatd hahotdja
eldl, madarénck, madarzsivaj adta a dallamot és hangszerelést . . .

Liszt Ferencznek: .Szent Ferencz miivében madarhangok vannak uta-
nozva, Beethoven hatodik Symphonia pastoralisaba szolt adagioban a firj-
nck pitypalattya, a kakuk édes kukukkolasa, a fiilemile biibajos panasza szo-
lal meg és az csattog kesereg Liszt Mephisztd keringéjében, Davidow roman-
czaban és Schumannak: ,,A madar, mint proféta” czimii felsézes miivében ...

De nem mindegvik madar énekel! . . . Az eddig ismert tizezernél tobb
faj kozott nines ugyan egyetlen egy se, a melvik hanzot nem adna, de ebben
az Oriasi nagy szamban csak vagy szazotven fajnak van megadva az éneklés
miivészete . . .
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A mérsékelt égoveknek egyszerii ruhazatu tollasai kozott sokkal t6bb az
éneklo faj, mint a tropikus zonak ragyogo tollazatu szindus madarai kozott,
mintha a természet ezzel az isteni adomanynyal akarta volna karpétolni
Eurépa szarnyasait egyszerii, faké ruhazatukért és mennél fakébb, egysze-
riibb tollruhét ajandékozott nekik, annal édesebb és andalitébb dallamot adott
nekik a torkukba.

Igy a biibajos hangu fekete és voros fiilemile, az énekes és fekete rigé, a
vialtozatos édes dallamu baratka zenér, a poszatak, kenderikék, mind-mind
faké-sziirkés, fako-barnas s egyszerii fekete ruhat viselnek, mely alig van
élénkitve valami mas szinnel. . .

Az énekl6 madaraknak az a tehetsége, hogy hangjukat zengzetes dalla-
mossaggal rezegtetve, melodikusan valtoztatjak, hangszerviiknek a szerveze-
tében rejlik.

Errél a régi természettudésoknak nem volt tudomasuk. miutan akkor
még az osszehasonlito boncztan még hét pecséttel lezart titok volt elottiik.

Arisztotelesztsl s Pliniusté]l kezdve, valamennyien abban a hitben voltak,
hogy a madar éneke nyelvének az alakjatol, hosszusagatol és érzékenységétol
fiigg. Ez a tévedésiik onnan eredt, hogy azt hitték, miszerint a madar éneke is
a gégének azon a részén keletkezik, melyet az embernél és az emlgs6knél gége-
fének neveziink, pedig a madarndl a gégefs alsd része a hangadé szerv és ez
ott fekszik, hol a gége két részre oszolva, a jobb és bal tiidébe nyulik lefelé. *

Ugyanis a madarak két gégefGvel birnak: alsdval és felsével. A felsé a
tulajdonképpeni igazi gégef6, mely a nyelv mogott fekszik és a mnyelés- és
lélekzés munkajat végzi; az alsé gégefé a syrinxs az tehat, mely a hangszer
szerepét jaiszva, az éneklés miivészetére alkalmas.

Rendszerint a gége két horgaganak az eloszlasi pontjan fekszik, nagyon
ritkan a gége végén, vagy valamelyik agaban. A két ag felsé porczgyiiriiinek
a gégével Osszendtt karimaja szabadon mozog, mellette az igen komplikalt
szerkezetli, szerfelett véredénydus izomkésziilék, a szabalyozo szerepét telje-
siti, miutin a dobhartyaszerii, rezgérzékeny kiils6 és belsé hanghartyaknak
fesziilését és petyhiidését szabalyozza. E szervek mellett még a gégének a vége
egy felfujt holyagszerii zacskdval megfeleléen at van alakulva bizonyos fajok-
nal. Ez a dobnak nevezett rész, kiilonosen a vizi madarak gégéjében van preg-
nansul kifejlédve és a hangnak trombitaszerii vagy recsegén oblosité erdsité-
sére szolgal.

A dobnak egy csontos nyelvecskével kétfelé osztott alsé nyilasa a hor-
gokbe vezet s ennek a nyelvecskének mind a két végén két-két lefelé gorbiild
nyulvanvkaja van, a melyekre a rezgé hanghartyanak nagyobb része, mint
<3y keretre van kifeszitve.

A tulajdonképeni éneklé madarak gégéjében ehhez a nyelvecskéhez még
egy félhold alaku lebbenvke van hozzandGve, mely azonban nem egyéb, mint a
hanghartyanak a folytatasa, a mely mellékesnek latszo 1étére, nagyon is fontos
szerepre van hivatva, miutan a hanghartyanal azt a szerepet jatsza, mint a
gbzgépen a biztosité szelep, azaz ennek tulsagos fesziiltségét van hivatva eny-
hiteni.
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A madar hangja leginkabb a belsé hanghartydk rezgésébol keletkezik,
a melyek akkor jonnek rezgésbe, midén a kilehellt levegs a félhold alaku leb-
benykét rezgésbe hozza, a melyhez hozzajarulnak a kiils6 hanghartyak szé-
leinek a rezgései is — és a szerint, a mint a hanghartyak egyik vagy masik
része rezg, a hogy azok meg vannak fesziilve, keletkezik a hang lagysaga,
meélysége, valtozatossaga, ércze és karaktere, vagyis az a sokféle dallam és
hangarnyalat a melyet énekes madarainknal méltan csudalhatunk! . . .

A madarak énekében, valamint hangjaban rejlé tomérdek valtozatot a.
benniik kifejezett érzések, korilmények és befolyasok okozzak. Ezekkel fejezi
ki vagyait, oromeit és szitkségleteit és barmit fejezzen is ki, a hang természet-
szeriileg mindig mas és mas csengéssel vagy modulatioval bir.

A vadaszok ismerik a fekete rigé figvelmezteté sivitasat, a melylyel
cl6lik a vadakat elriogatja, de ismerik az erdd tollas és négylabas allatai is,
pedig allitolag hangjanak csak hét vagy nyolez-féle modulatiéja van.

Eneke akkor legszebb és leghangzatosabb, midén nécskéje szerelmét
igyekszik megnyerni és a nasznak abban a boldog szakdban, midén fészkét
¢piti. Mihelyt a né tojasait iili, a bajos ének szakadozott, éles rikacsolassa
valtozik at. A nének hagja rendszerint dallamtalan, kotyogd kerregés, midén
azonban fidkai kikelnek, lagy és dallamos csicsergéssel nyugtatja meg Oket
és tanitja a repulés és élelemkeresés munkajara.

Az anya figyelmeztetd, int6 szava szintén éles csettegésben nyilvanul és
ha fiainak egyike-masika nem figyel vagy engedetlenkedik, lagy dalabdl egy-
szerre abba az éles, szakadozott kerregésben toér ki, mintha haragjat tiirel-
metlenségét akarna kifejezni vele. '

Ezek a valtozatok tobbé-kevésbbé valamennyi fajnal nyilvanulnak és
ezen sajatsdgukat mar az éles megfigyelésii Arisztotelesz is ismerte ugyvany-
nyira, hogy egyes megfigyeléseit, melyeket egy idében, mint meséket elvetet-
tek — ma igazaknak ismeri el és mélté elismeréssel honoralja a tudomany.

A madarak természetes énekét nem csak ma, de mar a régi idékben is,
kellemesebbé, valtozatosabba és hangzatosabbd iparkodtak valtoztatni az altal,
hogy egyes fajokat jobb énekii fajokkal parositottak, az egyes énekeseket pedig
‘énekes madarakkal, zeneszerekkel, fiittyszoval vagy madsféle mesterfogasokkal
strofakra és dallamokra tanitottak. _

Ehhez természetesen a madaraknak azok a fajai kivantattak, a melyek
az éneklés mellett utanzo tehetséggel is birnak.

A Thiiringiai erdékben és a Harz-hegységben a kanariknak, erdei pin-
tveknek és pirdkoknak énekre és dallamokra valé tanitdsa ma mar szamtalan
falunak egyediili kereseti forrasat képezi. Evenként 60—80.000, sét tobb
kanari lesz a vildg minden részébe szétkiildve, ugy, hogy a harzi kanari ma
mar Ausztralia és Amerika legtavolabbi telepein is feltalalhaté és maga az
alfeldi Reiche-czég évente 40—50,000 darab énekest szallit az amerikai,
ausztraliai és az angol piaczokra, a kisebb tenyészték pedig mihelyt a fiatal
kanari nemzedék mar teljesen ki van képezve, az énekeseket fabol faragott
apro kalitokba helyezve, sorjaban és egymas f6lé egy konnyi hati allvanyra
helyezik és goresos botjukat keziikbe véve, megindulnak a tavolibb falvakba
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és varosokba hazalni és a merre elhaladnak, erdén, mezon és hegyhiton at az
erdé madarai is csattogd chorussal kisérik vandorlé énekes tarsaik zengd
seregét.

A madarak énekének ez az ismertetése bevezetése akar lenni annak a
minden oldalrdl hozzam intézett felszolitasnak, hogy valamelyik konyvemben
ismertessemn a tengerentuli tropikus zdnak legjobb énekeseit . . .

Ennek most eleget teszek és kezdem a tengerentuli énekesek kiralyaval,
a Shama rigoval. Természetrajzi neve: Kittocincla macruora.

Ez a fels6 részén fényes kékes-fekete, alsé részén pedig szép vérosbarna,
rigénagysigu madir Indidnak a lakéja, hol remek énekéért szintén a les-
jobban keresett és becsiilt énekesek kozé tartozik. A fogsagot jol kiallja, nein
kényes és dala a legvaltozatosabb modulatidkkal és dallamokkal atszétt, han-
gos iivegtiszta csattogas, mely majd a fiilemile eped6 verésével, majd a rigé
fuvolazé dalaval valtakozik és eziistosen csengd diadalmas fanfirszerii iite-
mekkel végzddik. Eneke kozben hosszu farkat le s fel billegteti, mintha dala-
hoz a taktust verné. Konnyen megszelidiil, igen okos, figyelines és e mellett
nagy utanzo tehetségénél fogva dallamokra tanithaté. Eledele szdraz vagy
friss hangyatojassal, reszelt sargarépaval, zsemlyemorzsaval egyenlé részek-
ben kevert vegyiték, melyhez kevés reszelt nyers, vagy f6tt marhasziv is keve-
rendd és naponként az étel tetejére 6—8 drb lisztféreg. Edes sz6116, korte vagy
egyéb levesgyiimolesért legesattogébb dalaval fizet, melyet kiilénben a két-
harom heti vedlési id6t leszamitva, egész éven at a nap legnagyobb részében
szorgalmasan hallat. Ara a hibatlan énekeseknek még kissé magas, miutin
ritka és értékes dalos, de 30—45 koronaért, s6t néha joval olcsobban is
kaphaté.

A schamaval vetekedik az énekmiivészet palmajaért, utanzétehetségben
pedig messze feliillmulja az uj-seelandi Poé vagy Pdszlormaddr (Prosthema-
dera Novae Zeelandiae), amelyet a bensziiléttek Tuinak és Mokaynak is
neveznek.

Ez a seregélynagy, zoldes érczfényben jatszé feketetollazatu madar
torka alatt, mintha papi nyakkenddje lenne, fehér tollbokrétat visel, nyaka
koril pedig, mintha megdsziilt volna, hajszalvékony, borzolt tollgallér ékes-
kedik. Leginkabb a vordsviragu Phormium tenaxnak a mézével él, de amellett
rovarokkal és édes levesgyiimdlesokkel is taplilkozik. Eneke valdsigos tiine-
ménye a legtisztabl csengésii csudafinom tvegharang- és flétahangoknak,
melynek eziisttiszta futamai leirhatatlan finom timbreje, a sargarigéra emlé-
keztets gordiiléssel zengenek. Mas madarak énekét, dalokat, zenedarabokat
eltanul és ezeket a sajat dalaval Osszeszéve, 6sszefonva, gyonyorii dallamokat
varial bel6lik, s6t nagyszerii utanzotehetségénél fogva emberi szavakat, egész
mondatokat tisztin &s igen gyorsan megtanul. E tehetsége és csodas éneke
miatt még a hazdjabeli emberevé vad maorik is vesszobol fonott kalitokban
kunvyhéik diszhelyén tartjak és nagyon megbecsiilik és kedvelik annyira, hogy
még a maoripapok, a tohongak, egyes nagyon kivalé énekmiivészeket és beszé-
16ket szentmadarként a szent helynek mnevezett ware-utihban tartjak és
apoljak.
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Nyelve végén ecsetszerii nyulvanynyal bir, amelylyel a virdgok kelyhé-
b5l a mézet kinvalogatja. Mihelyt a nap elsé sugara kivillanik, régton meg-
csendiil tiindéri dala a haraszt és gummifak tetején, azutan a viragdus ber-
kekbe és foldekre vonul mézet szivni és rovarokra vadaszni s a nap nagy
részét énekléssel, élelemkereséssel és szalldogalassal toltik.

A kalitban nagyon fiirge és mozgékony madar és gondos apolds, meg-
felelo c¢lelmezés mellett igen jol kitart. Aki a madaréneket kedveli, annak a
legmelegebben ajanlbhatom. Nekem volt 6t és mondhatom, hogy egy énekesben
sem talaltam annyi gyonyoriiséget, mint benniik, mert rendkiviil fiirge és
mozgékony voltuk mellett, az utanzasra s tréfara rendkiviili hajlammal bir-
nak. Igy az enyémek néha a legjava és legszebb ének kozepette, olyan komikus
hangbeszovést, kialtast, rikkantdst, kukorékolast, macskanyavogast, haran-
gozdst vagy berregést miiveltek, hogy a legelsavanyodottabb kedély is jéizii
kaczagasra fakadt s e mellett olyan komikus fejforgatast, groteszk ugrasokat
Gs hdokolasokat tettek, hogy az ember konnyei csorogtak a nevetéstol, miutan
a Tuik minden hangot utanoznak, amit korilsttik hallanak.

Az id6ben szomszédomban. egy orokosen krakogo 6reg ur lakott, ki néha
jol be-beszokott csipegetni. Ilyenkor olyan vad, reszelés hangon énekelt, hogy
az ember haja szdla felallott bele. Az én Poéim ezt eltanultak és borizii danait,
rikkantasait s rekedt krakogasat a sajat izlésiik szerint varialtak. Aki azt hal-
lotta, amint ez az 6t madar az oreg mormikalasat, priszkolését, danarozasat
kiilonb6zé hangokon utanozta és czifrazta, kaczagdgioresot kapott a nevetéstil.

E mellett végtelen hamar szelidiilnek és oly kezesek lesznek, mint egy
kis czicza. De ismétlem, nagyon gondos apolast és élelmezést kivannak, de
meg is érdemlik ezt.

El6szor is egyesen kell dket tartani — lehet ugyan parszam is, mert a
né is egyforman tanulékony, de éneke mégsem egészen oly tiszta és valtozatos,
mint a himé — egy nagyon tagas seregély vagy rigénak valé kalitban. Min-
den nap tiszta, b6 homokot, friss ivivizet és tagas fiirdét kivannak, mert
tobbszor szeretnek fiirédni és igen tisztalkodok.

Eledeliil egyenlé részekben: reszelt nyers sargarépa, lisztes f6tt
krumpli, édes, de fiiszernélkiili kétszersiilt vagy piskdta, (sziikség esetében
lehet a. piskota vagy kétszersiill helyett zsemlyemorzsat, vagy friss és édes
kukoriczalisztet adni), szdraz hangyatojis (ezt forrd vizgézén kissé meg kell
el6zéleg lagyitani) vagy hangytojas helyett f6tt marhasziv megreszelve. Ezek
jol osszekeverenddk és finom porczukorral j6l be kel hinteni. azutin tetejére
fejenként Gt-hat agvonnyomott lisztférget tenni, melyek szintén czukorral
hintend6k be, mert mézevd madar 18vén, édesség nélkiill nem eszi. En czukor
helyett ezen étekkeverékre és a lisztférgekre tiszta friss mézet csorgattam,
nem tulbdven — és a méztartds mellett 6—9 évig vigan és egészségesen kitar-
tottak, mig ellenben a czukorral tartott Poék rendesen gorcsékben pusztulnak
el. Ezen keverék mellett édes levesgyiimolesot, idény szerint ami volt, dugtam
a kalit drétjai kozé. Egy-egy szem szil6t, cseresznyét, leves csaszarkdrte sze-
letet, ringlét, baraczkot sthbi, télen pedig egy-egy fél fiigét vagy datolyat.

A meleg id6jarasnal nagyon tgyelni kell, hogy a fenti étekkeverék meg

Dondszy: Tengereken innen, tengereken tul, 14
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ne savanyodjék s a gyimoéles rothadt vagy romlott, savanyu ne legyen, vala-
mint a kukoriczaliszt kesernyés dohossdgara, a hangyatojas penészességére
is nagyon kell vigyazni, mert a megsavanyodott és felforrt étektdl elpusztul-
nak az ausziraliai és uj-seelandi madarak ismert betegségében, a gorcsok-
ben. A f6tt és czukrozott rizst étkiikbe keverni nmem ajinlom, valamint a
czukros tejbe martott kétszersiilt étetést se. Az ilyen értékes madar megér-
demli, hogy részére az ember otthon hazilag készittessen konnyii és egész
szdrazra kisiitott tojaskenyeret vagy kétszersiiltet és ezt kell megreszelni. Ha
kissé eréfogyottan érkeznek meg az utrol, példaul a vételnél, hozatalnal, akkor
a-fent leirt étekkeverékbe, még keményre f6tt tojas is reszelendd és néha val-
tozatossag okadrt a krumpli helyett ez keverhets étkiikbe.

En példanyaimat ezel6tt 15 évvel még nagyon dragan, parjit 80 mar-
kaval fizettem, ma mar azonban egyes kitiin6 énekesek 30—35 koronaért
kaphatdk s talan olesobban is, de mondhaton, hogy ezt az art nagyon meg-
érik!

A poé utan, mint kitingé utinzoét és énekest a csufolé rigét (Minus poly-
glottus) emlitem fel, melynek b6 ismertetését és leirasat ,Oserdékén — ten-
gereken* czimii miivemben mar megadtam.

Ezek utdn a Klarino maddr (Myadestes Townsendi), mint az énekesek
kirdlynéje érdemli ki az érdeklodést. Koriilbeliil rigéonagy ez a fakon kékes
palasziitke szinii észak-amerikai szarnyas, mely a Colorado vidék szikla-
hegységei, cyprusfikkal bendtt szakadékai ko6zott meglehetés szamban €l és
az énekld légykapo madarak csaladjahoz tartozik.

Eneke olyan sajatsagos, érczesen csengd timbreral bir, hogy megkoze-
litbleg sem tudom valami hanghoz hasonlitani, valamint sajatsagosan vonzé
és andalito melddikussagat sem. Mintha nem is madar, hanem valami isme-
retlen hangszer jatéka és hangja lenne. Egyszeriien mesésen szép, elragadoé
és csudalatos, kivalt éjjel, napfelkeltekor és napszallatkor. Tisztan, andalitén
csendiil meg, leirhatlan lagysaggal, mélységgel és tiszta érczes zengéssel fono-
dik egyik killonos és sajatsagos melodia a masikba. Majd pedig mint a klari-
nét hangja, emelkedik felfelé és lépcsdzetesen alamélyedd oktavokban ringva,
csengve, busong, panaszkodik, csattog, zonog és fiitylirész valami leirhatat-
lan hatasu, de harmonikusan egymasba fonédd hangegyvelegben . . .

Tartasa, gondozasa megfelel6 kalitot és olyan gondos taplalast kivan,
mint a fiilemile, k6zbe azonban nyaron friss, télen pedig eltett, megszaritott.
de forr6 vizzel ujra felpuhitott bogyéfélék is vegyitendbk. E czélra az érett
foldi bodza, fai bodza, madarcseresznye és galagonya bogy6i é a foldiszeder,
afonvya, stbbi a legalkalmasabbak és lisztféreg. Az enyéim a csufold rigé étek-
keverékét kaptak és igen. jol kitartottak mellette. A kalitban csendes, meg-
fontolt viselkedésii. Nappal sokat iil, csak este és éjjel mozog, de akkor is
nesztelen, alig hallhaté ugrindozassal, széval természetében nincs meg a
fillemile és a zenérfajok verg6dd, neszes, riadés ugralasa és repkedése. A poé--
val egyiitt évenként csak egyszer keriil piaczra és vele egyiitt ritkasiagszamba
megy. Ara a hozatal nagysiga szerint majd egyiru a poéval, vagy ot—hat
koronaval olcsobb.



SZARNYAS ENEKMUVESZEK 211

A dél-amerikai Schapu (Cassicus cristatus) szintén méltin nevezhet§
az énekesek kiralyanak. Ez a varjunagy madar majdnem egészen fekete,
farka azonban, a két kozépso toll kivételével, szép czitromsarga szini. A tar-
sagagot nagyon kedveli, mert 30—80 parszam fészkel az Gserdék legmagasabb
fain, hosszan lelégd zacskéalaku fészkeket sz6ve. Eneke csuddlatos és elra-
gado varazszsal van a hallgatéra s tisztasagban, érczben, elbiiv6ls lagysag-
ban feliilmulja az tivegharmonika zenéjét, midén egy teljes accordnak min-
den oktdvajan keresztiil biibdjosan cseng, vibral és flétazik. Igen konnyen
megszelidiil és szerfelett tanulékony és j6 utanzo. Eledele reszelt nyers sarga-
répa, ugyanannyi finoman vagdalt nyershus, vizbe aztatott és jol kicsavart
kemény zsemlye és hangyvatojas Osszekeverve — szdval ugyanaz, mint a
fuvola madaré, de ezenkiviil b6ven mindenféle gyiimoéles és bogyo, idény sze-
rint. Ara ritkasdgandl fogva eddig 25—30 mérka volt, de legutébb mar
18—20 markaért is lehetett elsérangu énekeseket kapni.

Az ausztraliai erd6k hangosszavu dalnoka a Fuwola maddr (Barita
tibicen és a Barita organica). Varjunagy, fényes fekete és fehér tollazatu
impozans madarak, hatalmas, fuvolaszeriien hangzé énekkel. Terjedelmes és
er6s hangjuk miatt, mely a fuvola lagy futamai mellett, eziistosen zengd
érczezel parosul, inkabb parkokba és terraszokra, mint szobdaba valo énekesek,
viszont azonban konnyi szelidiilésiik, nagy tanulékonysaguk miatt, mint
szobamadarak is igen ajanlhatok, mert énekiik habar erds is, nem kellemetlen
és fulsértd, hanem az orgona hatalmas zugasaként tolti el a filet. Igen erds
és kitarto természetiiek s eledeliik egyenlé részekben reszelt sargarépa, friss
vagy f6tt hus, sziv, zsemlyemorzsa, édes turd s f6tt krumpli jol Ssszekeverve.
E mellett nyaron minden megfoghaté siska, svab, cserebogar, szécske s foldi
giliszta. Ajanlatos résziitkre nyaron a bd cserebogar idényben ezekb6l nagy
mennyiséget osszegyijtve, forré vizzel megélni, azutdn napon jol megszaritva
lisztté Osszetorni vagy megérolni. Ez a cserebogdrliszt a legkitinébb madar-
élelem! Nyersen reszelt sargarépaval keverve, rendkiviil taplald és minden-
fajta lagyétkii madir szivesen veszi. Még a legdragabb és legkényesebb
madarak étkébe is belekeverheté. A fuvoldsz, ha nem is nagy szamban, de
minden évben rendes vendége a madarpiacznak és 25—30 koronaért, sot
olcsébban is kaphato.

A baltimor troupidl (Ictérus baltimorensis) és a jamaikai Troupial
(Icterus jamaicensis) remek szinezetii énekl0k. Testiik a legragyogdbb
narancsvoros és fénylé kékesfekete szinben ragyog, szarnyaikon vilagos ovek-
kel. A baltimorei kisebb, a jamaikai j6 seregély nagysdgu. Enekiilk mel6didk-
ban gazdag és valtozatos, andalité fuvolazas, lagy és tiszta hangokkal. Igen
szorgalmas énekesek, erds természeti madarak, diszei a szobanak és kalitok-
nak. Konnyen szelidilnek, dallamokra tanithaték. Eledeliik és tartasuk
ugyanaz, mint a csufold rigoé. Az els6t 10—12 markaért, a masodikat 20—24
markaért meglehet kapni.

Az Indidban él6 aranyhomloku czukormaddr, (Goldstirnige Blattvogel,
Phyllornis aurifrons) a leggyonyoriibb tollazatu és a legkellemesebb halk

énekii madarak kozé tartozik. Azért emlitem meg német nevét is, miutdin
14%
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elfogalott és ismert magyar neve utan a német és kiilf6ldi arjegyzékekben a
t. olvasé nem talalja meg s latin tudomanyos nevét pedig csakis a nagy czé-
gek szoktak jelezni. Ez rigé nagy, vékony, gorbe csorrel, gyonyorien
ragyogé aranyos levélzold tollazattal, mely homlokan s mellén narancsszin-
ben tiindoklik s a melle kézepén levé sargan szegett siotét folt pedig a vila-
_gossag szerint ultramarin, tiirkiz és égkék szinben jatszik. Iineke halk, anda-
1it6 és valtozatosan gazdag csergedez6 melodidkban s valamelyest hasonlit a
maganyos rigé (Turdus solitdrius) énekéhez. Igen konnyen szelidiil és azzal
az étekkel és gondozéassal, melylyel a Poét tartjuk, ez is konnyen és sokaig
kitart a fogsagban. Ritkasaganal fogva &ara is magas, mert rendesen 50
marka szokott lenni, de néha 36 markaért is kaphaté. Ezt azt art azonban
szépsége, éneke és érdekes volta miatt az igazi kedvelének nagyon is megéri.

A szajké rigék csaladjaba tartozo fehérfiilii vagy chinai szajko rigso
(weissohrige (chinesische) Heherdrossel (Garrulax auritus vagy (chinensis)
és a barnaszemsdvos szajké rigé (Singheherdrossel, chinesische Spottdrossel,
(Garrulax canorus) az énekes madarak fejedelmei! Enekiiket valtozatossag-
ban, mel6dia gazdagsigban, tiszta lagysagban, tivegtiszta érczben, egy ma-
daré se mulja felil, mert majd a fuvola édes lagy hangjan ringat, majd az
iivegharang gyongyoz6 tisztasagaban cseng, rezeg, csattog, trillaz, gyongyo-
zik, cseveg, szoval leirhatlanul valtozatos, szép és elragado. Emellett els6rangu
utz’mzc') mind a kettc’i' Szinézetiik szerény S nem tarké,k vagy szindusa.k nagy-
1ngad0z1k. Konnyen szehdulnek, a fogsagban jol kitartanak és igen tanulé-
kony és intelligens természetiiek. Eledeliik: szaritott hangyatojas, nyersen
reszelt sargarépa, f6tt keménytojas, nyers vagy f6tt marhasziv, friss és édes
kukoriczaliszt, zsemlyemorzsa, vagy cserebogar liszt egyenlé mennyiségben
j6l dsszekeverve, naponként 6—8 lisztféreggel. (A fott tojds helyett cserebogar-
liszt adhaté)., A fenti keverékhez masfél kavéskanal aprora tort kendermag
keverendd hozza. Edesleves gyiiméles kelvencz csemegéjiik.

Ezen énekes fejedelmekb6l barmelyiket melegen ajanlom barkinek, mert
elmondhatom, hogy nekem madarének nagyobb gyonyoriiséget nem okozott,
mint ezeké.

Orakig eliiltem kalitjaik mellett, hallgatva és amulva a valtozatok gaz-
dagsagan, édességén és dallamain, mindig mds és mas melddiaval, csengéssel,
fuvolazassal és az {iivegharangok andalité zenéjével varidlva, Osszeszve,
almatagon, csattogén, erésen, halkan, mélyen és magasan, de m1nd1g mas-
mas, mindig szebb és szebb iitemekben . . .

Az els, fGszine kékessziirke, torka, nyaka, homloka és szemtija fekete;
a masodiké pedig feliil sotét, alél vildgosabb barna, szemei koriil fehér gyiirii-
vel és megnyult sivval. Hazajuk China, hol a legkeresetteb és legkedveltebb
kalitmadarak kozé tartoznak. Mind a kettd a szelidség netovabbja volt. Egy
szem sz0lGvel vagy korteszelettel kezemben, ha kalitjukat kinyitottam, a val-
laimra szalltak, fejiiket nyujtogattik a kaparasra és mindenféle méd hizeleg-
tek, kedveskedtek. Ha egyiket egyik kezem, mdsikat a masik mutaté ujjamra
vettem, mind a kett6 harsogva red kezdte a dalat és egyik a mésikat iparko-
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dott feliillmulni énekben és valtozatossagban. It mellett igen j6 utanzok is vol-
tak és a tobbi madarak énekébsl a megfelelé stréfakat a magukéba széve, a
sajat hangterjedelmiik és hangérnyalatukhoz idomitottak. Aruk, becsiikhéz
képest, nem draga, mert 25—30 markaért, st ennél joval olcsébban is kap-
hatok, ha kissé nagyobb szdmban keriillnek piaczra.

Kedves énekes, vidor, mozgékony és fiirge joszag a chinai fiilemile, nap-
madéar (Chinesische Nachtigall, Sonnenvogel, Leiothrix luteus), mely korall-
piros -csérével, baratsagos, okos tekintetii, ragvogé nagy barna szemeivel,
olajz6ld hataval, cseresznyepirosas sargaval Ovezett szarnyaval és narancs-
szin mellével a legszebb szarnyasok kozé tartozik. Egész nap fiirge kecscsel,
mozgékony vidorsaggal ugral, székell kalitjaban és szorgalmasan " hallatja
hangos csattogasu, révid, de igen kellemes és eléggé valtozatos rigé karakterii
dalait, melybe a flota lagysdga igen harmonikusan vegyiil bele a cseng6 csat-
togassal fiityiilt trilldkba. Hazdja, daczara, hogy chinai, fiillemilének hivjak,
India s a Hymaldya hegyvidék rhododendron bokrokkal bhenétt oldalai és
erdoi. A czinke-rigok csaladjaba tartozik és évenként annyira nagyszamban
keriil piaczra, hogy minden idében kaphaté 4—6 korona potom arban, so6t
olcsobban is. Hamar szelidiil és megszokik az 6 merész, vorosbegyhez hasonlé
kandi, figyel6 természetével és egy kevés tort kendermaggal és kevés bogyo-
félével vegyitett fillemile étek mellett halasan kitart a fogsaghan és majdnem
az egész éven keresztiil hallatja énekét,

‘Mint énekeseket felemlitem még a perzsa és torok kolték dalosat, az
édesszavu biilbiilt is, mely alatt igazdban a csaloganyt kell érteni. Mert az
indiai és afrikai biilbiilfajok kozott, a bubos biilbdil (Schopfbiilbiil, Otocampsa
jocosa) és a sdrgafarku biilbiil (Pycnonotus Arsinde) érdemelnek emlitést,
de csak mint kozépszerii dalosok. Ugyan ilyen az északamerikai kékzenér
(blaue Hiittenséinger, Sylvia sialis), a mi vorosbegyiink fajrokona, mely remek
ultramarinkék felsé és vorésbarna alsé szinével a legszebb kalitmadarak
egyike ugyan, de dala csak halk, busongé révid és egyforma stréfakbél all.
Eledele ugyanaz, mint a napmadaré, ara pedig 1—2 koronaval dragabb szo-
kott lenni.

Pompas dalos a majdnem rigé nagy vérés kardindg! (Cardinalus vir-
ginianus). Dala erds, csattogd, stréfaival, nyogdécseld futamaival és valtoza-
tos szdvésével a fiilemilére emlékeztet. Kar, hogy ez a pompas, tiszta vérpiros,
fején merész bubot visel§ maddr nem jon tébbé piaczra, vagy ha jon is, csak
alig par példanyban, miutdn az északamerikai kormany a madéarvédelmet
cz€1z6 torvényeivel, ennek, mint féregpusztité hasznos madarnak a fogdsat
és kivitelét szigoruan eltiltotta. Tovabba tilalmat vetett a ragyogd szép pdpa
pintyre (Fringilla ciris), mely violakék fejével, aranyzold hataval s szar-
nyaival és karminpiras hasdval versenyez a legszindusabb tollasokkal és az
egészen aranykéken fényld tollazatu indigo pintyre (Fringilla coerulea).

Ellenben évenként sok ezer parban keriil piaczra a fiiszerek hazdjabol:
Indiabdl, a tigris pintynek (Tigerfink, Estrella amandava) nevezett kis éne-
kes. A him voroses tollazatu, fehér pettyekkel behintve, csére korallpiros,
a ndcske ellenben fakébb szinezeti. Nagysdgra az iczi-piczi okorszemhez
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hasonlitanak. A kalitban parosan kell tartani 6ket és a magkereskedésekben
kaphaté tiszta fehér koles mellett, mely igen kevés fénymaggal és senegal
kolessel legyen keverve, (legjobb ezt a keveréket a madir vagy magkereske-
désekben készen venni), igen jol és hdlasan évekig elélnek. Nemcsak szemre
szép kalitdiszek ezek a paranyi kis szirnyasok, hanem kedves  éneklok is,
mert a himnek van egy rovid, de végtelen kedves és fillbemaszé dalocskaja,
a melyet szorgalmasan énekel, melléje pedig ndécskéje serényen szekundal neki
és ennek a cs6ppségnek az éneke oly hangos, hogy az egész szobat betolti.

Fel lehetne még sorolni tébb exotikus énekest is, de mivel a javat, az
énekesek kitiindségeit felsoroltam, tobbet ismertetni feleslegesnek tartom,
mivel ezeknek az éneke nem versenyezhet a mi dalosaink énckével.

Volna még egy exotikus dalar, a melynek éneke valfsagos csudanak
¢lve s valdsziniilleg nem is fog Eurdpaba keriilni egyhamar! . . .

Ez az amerikai 6serdék lakdja, melyeknek athatolhatlan tiiske bozétjaiba.
rejtézkodve, csak biibajos és csudaszeri dalat hallatja. Maga nem lathatd,
mert 6rokké a legsiiriibb levél rejtekekben és szovevényekben bujkal, a leg-
kisebb zérejre pedig azok legmélyebe surranva, vonja meg magat. Inekét
napkeltekor és napnyugtakor hallatja. Azok az utazék és hensziilsttek, a kik
hallottak, azt mondjak, hogy olyan csudaszerii, finoman csengé, iivegtiszta,
lagy és kimondhatatlan andalito szépségii hangot és dallamot még semmiféle
hangszerb6l vagy madartorokbdl nem hallottak. Ez a kis tollas Orpheus, az
éneklé okorszem (Troglodytes cantans) s dalaval, ugy mondjak, épp ugy
meginditja és elbajolja a sziveket és hallgatdkat, mint a gérég mythologianak
koveket és vadallatokat elbiivolé lantosa . . .



A vadasz-gepard.

Bére pettyes, mint a parduczé s feliiletes ratekintésre alakja is par-
duczszeril ragadozora vall, mindazonaltal a gépardok nem félelmes macska-
faju ragadozok, melyeknck alattomos, tdAmadé vadsag, ragadozd vérszomj a
fotermészetitk, hanem a macska és kutyafaj kozott allo kozép szarmazékok
és fajtajuk mintegy Osszekoté kapesot képez e kettd kozott . . .

A ragadozok (Carnivora) rendjében a macskdk (Felinae) nagy csalad-
jaban egészen kiilon 4&ll6 alcsaldadot képeznek, miként gorég szarmazasu
neviik: Cynailurus (kutyamacska) mutatja. Es e név jellegzetesen talalé.

Mert fejiik és hosszu farkuk és duruzsolé fondsuk macskaszerii, de mar
hosszu labaik, vaskosabb alakjuk a kutyira vallanak s erre vallanak be nem
huz6do, elkopott, kifityegd kormeik is, mert ezek mozgathaté idegei oly erdt-
lenek, hogy a kormok folyton kitélulnak, mig a macskafajoknal az idegek
ruganyos fesziiltsége folytan, a hosszu hegyes kérmiék behuzhaték.
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Tovabbd gémbolyli pupilldju szemeiknek nyilt okos, a macskafajok
alnok hunyorgasat és hasitott pupillajat nélkiilozé tekintete, szintén a kutyak
hiiséges, ragaszkodod nézését juttatja a vizsgalédd eszébe s ezeknek ragaszkodo,
baratsdgos s konnyen szelidiilé tenmészetéb6l is joval tobb van benniik, mint
a macskaébdl ugy, hogy egy szeliditett gépardtol se gazdaja, se az idegen
nem félhet jobban, mint egy kutyatdl é: vad allapotban sincs ra egyetlen eset
se, hogy valaha embert megtamadott volna és az is tény, hogy minden vadon
fogott gépard hihetetlen rovid id6 alatt megszelidithet6 és vaddszatra beok-
tathatd, mely szintén a kutydhoz jobban hajlé természetét dokumentalja . . .

E csupin Azsidt és Afrikat laké pompas allatoknak négy fajat ismer-
jik, ugymint: az Indiakat, Turkesztant, Persiat és Turkomanniat laké
Tschitdat, vagyis Sdrényes gépdrdot (Gueparda jubata) és az Afrikdban 616
Fahhad-ot vagy Vaddsz-gépardot (G. venatica), a Peflyezelt gépdrdol (G.
Soemmeringi-i) és végiil a Gyapjas-gépdardot (G. lanea).

Tébb szaktudos e négy fajt egynek tartja ugyan, de a koztiik lévo faj-
alkotd jellegek sokkal élesebbek és hataroltabbak, semhogy csupan vialtoza-
toknak lehetne tartani ket és ez allitisunk mellett eléggé bizonyitanak a
kovetkezok:

Az azsiai Tschitak fillei rovidek és szélesek, szemisillagai gdmbolyiiek,
szore kivalt a haton és nyakon gondoérdeden hullimos s alapszinezete igen
vildgos sargasszirke, ezész testén fekete és barna foltokkal tarkitva, melyek
farka végén olvadnak néhany gylirithe ossze.

Az afrikai Fahhad ellenben sorénynyel nem bir, szore sima, alapszine
majdnem narancssdrga, hasa fehér és nincs foltokkal tarkitva, melyek farkat
gyiiriideden élénkitik; fej- és hatfoltjai azonban nagyobbak, élénkebbek a
Tschitahéindl; a peftyezell gépard alapszine ezénél sitétebb, foltjai sokkal
kisebbek s faji jellege a fejlett sorény; a gyapjas gépdrd-nak pedig nehézkes,
tomott alkata és vaskos tagjai, egyszinii feje, vilagos izabella sargas alapszi-
nén sotétfaké foltjai hirdetik a faji kiilonbséget . . .

A mi a légi valaszatoknal a nemes solyom, ugyanaz a gépard a négy-
labuak kozott, a parforce vadaszatoknal pedig betanitott gépardokkal hajtani
és ejteni meg a konnyiilabu vadat, ez az indus, arab, persa és abessyniai feje-
delmeknek ma is a legkedveltebb mulatsaga és miként mindenben, a keletick
ebben is végsokig tudjak fokozni és kimeriteni a vadaszat hevélyét és nenhes
izgalmu gyonyoreit . . .

Mert csakugyan lehet-e anndal gyonydriibb, hevélyesebb latvany, midén
a kopd- vagy agar-falka helyett egy vagy tobb gépard, e remekiil szinezett,
hajlékony testii allat, a talaj minden bokrat, godrét fedezetiil hasznalva, kisza-
mitott mozJulatokkal, bamulni valo ligvességgel és fortélylyal megkozeliti és
zsakmanyul ejti a kiszemelt vadat? . . .

Nem — ennél érdekesebb s a vadasz minden idegét lazba hozé latvanyt
nem: képzelhetiink, az pedig meg éppen mar az ,Ezeregyéj“ vardzsfényu
meséibe valé jelenet, midén egy-egy sah vagy indus-maharadzsa, tollbokrétis
arabs lovain, palankin hord¢ elefantokon, arany- és dragakovektol szikrazo
kiséretével, egy-egy ilyen vadaszatra- kivonul . .. A vadasz gépardok vagy
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cgy konnyii, oldalnélkiili bambuszszekerecskén vagy kalitokba zarva, kovetik
a menetet . . . s tarka szérméjiik fénylik, ragyog az exotikus napsugar
vakité 6zonében. Minden tagjuk remeg; fujnak, horkolnak a szemiiket fedo
bérsapkak alatt s a vaddszlaz, a vadaszhevély rajtuk is részegité médon gya-
korolja hatalmat . . .

Ugy-e szép kép ez? . . . Es e szép képet nalunk is meglehetne honosi-
tani és hogy mennyire érlekessé, keresetté tenné a mi parforce vadaszatain-
kat, az az alabbi eset leirdsabdl ki fog tiinni, melyet a hires Rousselel utin
kozlink:

Mindenki tudja, hogy még a legneszesebb vadak is jobban bevarjak a
dobogé lovast, a nyikorgé kocsit, mint a csendesen haladé gyalog embert, igy
én is, két kisérdvel, egy konnyi négykerekii talyigara iiltem, melyet okrok
huztak. A talyigdn harom betanitott gépard volt veliink, nyakorveiknél fogva
a talyigahoz kotve, szemeikre pedig konnyii bérsapkak voltak huzva, hogy a
tavol legel6 vad lattara, vadaszszenvedélyiik idé el6tt ki ne torjon.

Rovid keresés utan, egy gyapotfold szélénél, a tavolban legelészé gazel-
lakat lattunk s kissé oldalt kitérve, vagy ezer lépésnyire megkozelitettik a
bivalyok fedezete alatt e neszestermészetii, ovatos allatkakat, mire gyengéd
simogatéds és hizelgd szélongatasok kozott levéve az egyik gépard sapkajat, a
tavolban legelész6 vadakra figvelmeztettiik . . .

Az okos, intelligens joszag mar értette, mir6l van szé, mert mihelyt sap-
kajat levettiik, keres6leg szétnézett és megpillantva a gazellakat, vadasz szen-
vedélye abban a pillanatban felébredt benne s oly kigydfiirgén, olyan lepke-
konnyen csuszszant le a talyigarol, hogy még csak egy pattanas se hallatszott.

Erre kezdetét vette azon latvanyok egyike, mely a vadaszok minden
csepp vérét forrongasba hozza!

A gépard karcsu testét kigydszeriien elnyujtva, egészen a f61dhoz lapulva,
kuszott a gazellak felé . . . Szemét mereven a nydjra iranyozva, gyorsan és
neszteleniil kozeledett feléjiik, a talaj minden bokrat, minden mélyedését és
fiicsomoit felhasznalva, hogy miagat elrejtse és fedezze . . . a mi annyira
sikeriilt is neki, hogy a szemes allatok, még a ritkasabb helyen se vették észre,
kigyoiigyesen kuszo6 alakjat.

Middn vagy negyven-otven lépésnyire megkézelitette a nydjat, egy pil-
lanatig megallt és heves fuvassal szivia be a feléje leng§ vadbiizt, a masik
pillanatban aztin, kivagédé rugoként felszokve, villamgyors irammal a nyaj
kozott termett, megragadta az eldre kiszemelt ndstényt, de ez valahogy kitépve
magat fogai koziil, a megriadt szdguldé nyajjal egyiitt szélsebes futisnak
eredt . . .

A gépard gyonyorii szokésekkel kozvetlen az elszalasztott ndstény mel-
lett rohant és vagy négyszaz lépésnyi viharsebes iram utan, talpaval leiitstte
s mindjart nyakon ragalva, mohdn, hosszu kortyokban szivia a kiomlé vért,
mire mi is lovainkra széktlink és oda vagtatva, szolgaink egyike felvigta a
zsakméany nyakerét és a kioml6 vért egy nyeles kanalba fogva, megitatta a
Tschitaht és sapkajat megint szemeire huzva, ujra elébbi helyére kototte . . .

Egy mimoza liget szélén, melyet beldthatlan, tdblaegyenes, fiives lapaly
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keretezett, nemsokara egy masik gazella-csapatra bukkantunk, mely a dus
legelén egyes parokra szakadozva, legelt és jatszadozott. Ez alkalommal mind
a harom gépardnak levettiik a sapkait.

Leirhatatlan szép volt, midon a pettyesbérii Tschitah egyik a masik utan
vadaszhévid]l szikrazo szemekkel, csuszszant le a talyigardl . . . mindegyik
kivalasztotta a maga zsdkmanyat és azt se tudtam, melyiknek az iigyességét,
meglepd fortélyait, vagy mesterien rejt6z6 mozdulatait bamuljam a harom
kozil, midén a gazellak egyszerre neszt fogtak valamitél és futdsnak
iramodtak . . .

A harom Tschitah erre szintén szaguldasba kezdett, a mire mi is utanuk
eredve, hangos rivallassal biztattuk ket . . .

A legelsé Tschitah egy hatalmas szokéssel a csapat ko6zepébe vetette
magat, mire a nyaj szétriadt, de a kiszemelt er6s bakot torkon ragadva, ettdl
egy Jarabig hurczoltatta magat, de talpanak csapasai alatt, a szép vad csak-
hamar felbukott . . .

A masodik gépard szintén csakhamar a csapat kozepébe szokott, de az
amugy is megriadt gazelldk erre oly kétségbeesett oldalugrast tettek s oly
cgyszerre szaladtak szerteszét, hogy e ‘varatlan mozdulat a Tschitaht is
zavarba hozta. Tétovazva szokellt majd ide, majd oda, mi altal elhibazva a
rohamot, a menekiilé nyaj oly nagy térelonyt nyert, hogy felhagyva az iildo-
zéssel, haragos duruzsolds kozt, rosszkedviien kullogott vissza a talyigahoz.
A harmadik irama azonban festfin gyonvori voll! Szélsebesen, orsovd nyult
testtel, rohant a futék nyomaban s kigydként csapkodd farka, égé langolasu
szemei, tetOpontra hdgd vaddszszenvedélyét jelezte, melvet a mi buzdité rival-
lasaink még jobban fokoztak . . , Min§ izgalmas vagtatds volt ez, e gyényori
vad nyomaban! Mennvyire felilmulta gyonyorre, vadaszizgalomra, azokat a
szarvas-, nyul- és rékahajszikat, melyekben otthon Eurépaban résztvettem!
Végre miutan remek iramaval kellleg kigyonyorkodtetett benniinket, egy
mesteri szokkenéssel a csapat k6zé vetette magat és talpcsapasaval megszé-
ditve egy bakot, torkanal fogva a féldre rantotta . . .

Rousselet e szép leirasa ujra kimondani késztet, hogy e vadaszatot
nalunk is sikerrel meglehetne honositani, mert ez kitiinik azokbgl a prébakbdl,
melyeket e czélbdl tettek: Igy I. Lipot egy par gépardot kapott a torok szul-
tantol ajandékba, melyek a Bécs hatdraban és a csaszari vadaskertek kornyé-
kén tartott vadaszprébakon annyi iigyességet és szépséget fejtettek ki, hogy
a féuri vadasztirsasig egész extazisha esett; a tovabbi prébakat azonban az
akkori haboruk izgalmai elfeledtették, de legjobban elfeledtette az, hogy a
hires Ocskay-nak egész Bécsig portyazé kuruczai, a csaszari vadaskertbe
torve, a két gépardot, tobb mads ritka exotikus vaddal egyetemben paprikis-
nak f6zték meg és joiziien megették . . .

1842-ben Waldemdr porosz herczeg Spandau kornyékén valaszott nagy
sikerrel és gyonyoriséggel két Fahhaddal; a legujabb kisérletekbsl pedig fel-
emlitem azt, hogy Vicomie D’ Abray-nak jelenleg is van egy Tschitahja, mely
hii kutyaként kiséri mindenhova és vierzoni birtokain ezzel vadasz nyulakra,
Esquire Collary és Doumont Coll, e két dusgazdag skét mdgnas 1882-ben
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igen szép sikerii parforce vadaszatot rendezett gépardokkal és ugyanezt sike-
resen miivelte a belga Grammoni-Qumeer gréf és Perpignanban Clossy
Mendé marquis . . . ‘

Hogy mind becsiilt, értékes és keresett vadaszati tényez6k a gépardok s
ming festsi, élvezetdus a velik valé vadaszat, azt a legrégibb korbdl nyert
adatok is tomegesen bizonyitjak, melyek szerint a mongol fejedelmek néha
500, de 1000 Jarab géparddal is vadasztak egyesiilt vadaszataikon; Barbaro
Jozsef utazé 1474-ben egy Ormény fejedelem udvaraban szazat litott e nemes
allatokbdl, palotaszerii diszes hdzaikban tartva s nagyszamu, fényes szolga-
személyzet altal gondozva; az oreg Gessner Konrdd két gépardot ir le miivé-
ben, melyekkel az akkori franczia kiraly nagyon szeretett vaddszni. Abessinia-
ban, Maroccoban, Nubidban szintén a legnagyobb becsben allnak a legrégibb
id6ktol fogva, ép ugy, mint -El6- és Hatsé-Tndidban, Persidban s Afrika
egyéb részeiben napjainkban, hol a vadaszatnak eme nemét nemcsak a gazda-
gok, hanem a legszegényebb pusztai beduin seykek is a legnemesebb passzidval
uzik, kik minden hosszas czeremonia nélkiil kedvencz gépardjukat egyszeriien
maguk elé emelik a nyereghe s ugy vagtatnak el, mig csak vadat nem talal-
nak a pusztak és steppék végtelenjén . . . Az eddig elmondottakbdl lathaté,
hogy a szeliditeti gépard ép oly megbizhaté és artalmatlan, mint akarmely
hazi kutya és semmiféle koczkazattal, veszélylyel nem jar a tartisa és attdl
se lehet naluk tartani — mint a szeliditett macskafaju fenevadakndl, hogy
szelidségiik esak bizonyos korig és hatarig és csak bizonyos, ismert személyi-
ségekkel szemben tart — és e hatarokon tul, f5lébred benniik a félelmes raga-
dozé természet és vadsag . . . '

A gépardoknal ez nem all be scha, mert a j6 indulatu, szelid és ragasz-
kodé kutyatermészet mind a négy fajnak a legf6bb jellemvonasa . .. Erre
vall az, hogy az egész vén korukban fogott gépardok is, feltiiné hamar szeli-
diilnek és minden vadsagukat teljesen levetkezik. Rendesen csapdakban, les-
vermekben és hurkokban fogjak, vagy pedig kolyok koruktél nevelik fel Sket.
hogy mily konnvii és veszélytelen a veliikk valé banis, legjobban mutatja az,
hogy a labaival, vagy egyéb részével hurokba keriilt gépardot egyetlen ember
is kénnyen lefiileli, csak arra vigydzzon, hogy meg ne harapja; mikézben a
haragosan duruzsold, fogait vicsorgaté ide-oda hanykolédé allatra egyszeriien
radobnak egy pokroczot és igy lefiilelve, egy ketreczbe zarjak. A szelidités els6
modja abban all, hogy nap-nap utdn egész csapat asszony és gyermek gyiile-
kezik kalitja koré és itt fecsegnek-locsognak, nevetgélnek. hogy mielébb hozza-
szokjék a zajhoz és emberekhez; 3—4 honap utdn szelid szavak, etetés és apolas
altal vad természetét teljesen levetkezi, ugy, hogy vadaszatra lehet hasznalni,
melyre nem sokat kell idomitani, miutan a vadaszati 6szton, neki is, miként a
nemes soélyomnak, mar vérében van, és a mondott 3—4 hénapi szelidités utan
tobbé nem zarjak kalitba, hanem egyszeriien kikétik, mint a kutyat, vajami
vékony szijjal vagy madzaggal, a melynek csak a neve madzag — még ezt se
ragja avagy szakitja el, annyira békés, j6indulatuva valik, s6t még akkor se, ha
valami szirnyas apré-joszag, kutya vagy macska téved kozelébe. Noha ezckre
rarohan és megfojtja, ha eléri 6ket — kiilonosen, ha ingerlik — de csak addig,
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mig a ko6tél engedi és ezt még a nostény gépard is csak kivételes ritka esetben
szakitja el egy felgerjedtebb, felboszitettebb allapotaban — miutan a néstény
a himnél joval szilajabb, konokabb és ingerlékenvebb természetii és szeliditése
par héttel rendesen tovabb is tart a himénél.

Mar utaltunk arra, hogy nalunk is meglehetne minden koczkazat és
veszély nélkiil honositani a vadaszatnak eme érdekes hevélyben és szépségben
feliill mulhatatlan nemét, miutan a gépardok tartasa — akar a Tschifah-é,
akar a Fahhad-é — alig igényel tébb gondot, faradtsagot és koltséget, mint
draga vadaszebeinké, természetesen leszamitva a gépardok beszerzését, miutan
egy szelid vadasz gépard ara rendesen 400—900 marka kozott ingadozik, de
volt eset, hogy 350 markaért is lehetett kapni, midén nagyobb szamban keriilt
piaczra és el6jegyzett kinalatok voltak az allatnagykereskeddk listain.

Gondozasa a nagyon tagas, kényességig tiszta és erdsen fiitdlt helyiségen
kiviil, egyéb kiilondsebb gondot alig igényel, miutan tejjel, f6tt hussal és tejbe
aztatott fehér kenyérrel megelégszik, mert nem nagy evé és nem valogatés.

Ez a tartas megfelel6 az allatkerti példanyoknal is és az a sokat han-
goztatott panasz, hogy a gépardok nem tartanak ki nalunk fogsagban, egyes
egyedil azon alapszik, mert az allatkerti ketreczek rendesen sziikek, biizés leve-
gojiiek, légvonatosak és hidegek . . . Egyes egyediil ezek az okai a gépardok
korai pusztuldsanak és gyors elbetegedésének; ha tetszés szerint kifuthatjak és
kiugralhatjak magukat naponként, tiszta, j6 levegdjii és ‘legalabb 18—19 fok
melegre fiitott helyiségben, (nyaron pedig kinn a szabadban) csak oly jol kitar-
tanak, mint barmely mas exotikus jovevény. Iizt sajat tapasztalasbol allit-
hatom.

Ugyanis atyai nagyanvam legifjabb Ocscse nyugalmazott hajoskapi-
tany volt és egyuttal szenvedélyes természetbuvar is, s nalunk a vidéken meg-
telepedve, egész menageriaval vette magat koril . . . Neki volt egy Fahhadja,
mely nekem legkedvesebb gyermekkori jatszépajtisom volt.

Rizlan, igy hivtak a gépardot, nagybatyamat szelid kutyaként minden-
hova kdvette s nemecsak szavanak, de legkisebb intésének és tekintetének pél-
dasan engedelmeskedett. Télen-nyaron egyarant nagybatyam szobaiaban idé-
z0tt, a hiivosebb idékben rendesen a nagy cserépkalyhahoz kozel. hol a szénye-
gen sokszor egész délutanonként eljatszadoztunk . . . Boldogult édes anyam
ugyan eloszor még nagybatyam biztatasai daczara is halalos rettegéssel nézte
ezt a jatékot, de mid6én latta. hogy Rizlan milyen artatlanul hengerbdczazik
a vastag szényegen, milyen komikusan élelget hosszu labaival, sutafiilii fejét
majd 6lembe, majd vallam f6lé furva, s milyen ravasz jokedvvel ugrik fel az
asztalra és a nagy cserépkilyha tetejére, hogy onnan aztin villAimgyorsan
tobbszor egymdasutdn le- és felszékelljen az én mulatsagomra. mint tiri el,
hogy én nyakaba kapaszkodva, hurczoltassam vele magamat koroskoril a
szobaban, lassanként megnyugodott . . . és e megnyugvdsat nem is banta
meg, mert se hiivosebb idében a szobakban, se nyari melegekben a gyiimolesos
kert fiivében rendezett pajzin jatékokbol nem szarmazott a legkisebb baj
cem soha!

Rizlan a kénvességig tiszta volt; fiirdeni ugvan nem szeretett és midén
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néha langyos vizbe martott kefékkel megmostik, még ettdl is megborzongott
és komikus borzongassal razta, szaritotta magat. A szobakban nem csinalt
abszolute semmi piszkot, hanem sziikségleteit a folyoso végére készitett homo-
kos ladaban végezte. Ha az ajté csukva volt, ez elé heveredve vart, mig ki nem
nyitotték . . . Szabadon jart-kelt a haznal mindenfelé . . . Nem volt torkos,
nem volt tolvaj. Nem ragott, nem tépett Ossze semmit; poros vagy nedves
helyre Ie nem fekiidt volna egy vilagért se és midon megtértént, hogy az eperfa
‘alatt beleheveredett ennek lehullott gyiimolcseibe és a fekete-vords 1é bemocs-
kolta szérméjét, nem nyugodott addig. mig csak utolsé paranyal le nem nya-
logatta és tobbé az eperfanak feléje se ment . .

Ha nagybatydm néha tavozva, nem vitte magaval és hosszu madzagon
kikotétle az udvar parkirozoit részébe vagy a gylmolesos fai ala. nem volt
eset, hogy a madzagot elszakitotta volna. Orakig elnéztem. a mint erds,
macskaszeri duruzsolassal a tavolba merengett, hol a bogaraszo fecskéket
nézte, hol pedig a galambok roptét kiovette okos, szelid szemeivel

Vagy pedig szelid, ragaszkodé pillantasu szeineit egy pontra szegezve,
ilyertkor nem torédott a pillangékra vadaszé macskaval, a filagéria arnyéka-
ban horkoldé vén vizslaval és az ide-oda suhogo galambokkal .-. . de, ha
vadaszni volt kedve, akkor utina ugrott mindennek, ide-oda hajszolta a meg-
rémiilt kandurt, a ven vizslat, kigyoként elnyulva kuszott a f6ldon szemelgeto
verebek és galambok utan, s6t kétizben tanuja voltam, midén nagy iigyesen a
kapargalo tyukok koziil valasztott maganak aldozatot; két 6lnél hosszabb
remek ugrassal sziikkkenve rajuk, de ezeket is, mint a megtamadott kutyakat
és macskakat, néhany kénnyl razogatas, vagy harapas utan ott hagyta.

Fara nem maszott, hanem ugrani remekiil tudott . . . Mintha szarnyai
letek volna, olyvan kecses és az aczélrugé gyors pattanasahoz hasonléan, ugrott
fel a filagoria tetejére, a kert kéfalara vagy a méhesre, ellenben kormeit gyak-
ran élesitgette az alma és cseresznyefak oldalain . . .

Dorombolasa erds és mar tavolrol hallhaté volt, s6t néha-néha, hosszas,
elnyujtott fiittyszerii csahintast hallatott, mely egyforman fejezte ki oromeét
vagy bosszusagat . . . Mert akkor is hallottam téle, midén simogattak, beczéz-
ték, melyet rendkiviil szeretett és akkor is, midén egy vendégiink kamasz fia,
Rizlant ingerelte és bosszantotta, a mivel a gépardok csak elronthaték és hara-
possa, megbizhatlannd tehet6k, mint akar a legszelidebb hazi ebek.

Vili nagybatyam kitarté szenvedélyességgel jart vele nyuldszni és fog-
lyaszni és esténkint mindig elragadtatastol csillogé szemekkel beszélte el és
mutogatta, hogy Rizlan min6 remek mozdulatokkal, iigyes kuszassal. kiszami-
tott helyismével fogta el a kukoricza kozt vagy a barazdakban meghuzédé
nyulat ¢ ming remek keriilgetéssel férkozott a foglyokhoz és kapta el egyikét
vagy masikat . . . és ilvenkor Rizlan, mintha csak értette volna, hogy 6 rola
van szo, szényegén kényelmesen elnyulva, elégedett dorombolas kozott hunyor-
gatta szemeit, egyikiinkrél a masikra nézve . . .

Mid6n nyulaszni indultzk, nagybatyany a kertek alatt tavozott s miutan
ez uton ritkan taldlkoztak valakivel, Rizldan mellette vagy elGtte szokellt és
ugralt szabadon, csak ha a varoson ment keresztiil, vezette pérazon. részint
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a lakossag nevetséges és tulzott félelme, részint pedig a csavargé kutyak miatt,
melyek koziil néhanvyat parszor csunyan megtépett, killondsen, ha ramorogtak
vagy ugatasukkal felbOszitették . . .

Nagybatyam kedvenczét (mondhatom az egész hiz kedvenczét) a sziik-
ségesen tul valogatottan tartotta. Minden héten kétszer par f6tt galambot vagy
csirkét kapott; tejben f6tt koles, rizskasa, levesbe vagy tejbe apritott fehér
buzakenyér vagy tejbe fott buza- és zabdara tették valtozatossa meniijét. A
frissen fejt meleg tejet nagyon szerette, valamint a friss tojast is, melyb6l
harmat-négyet élvezettel felhorpolt. A foldrél azonban nem nyalta fol, csak,
ha edényébe tették, akkor roppantotta fel mindig csucsos hegyiiknél fogja a
tojasokat . . . Néha egy-egy falat kaldcsot vagy kugelhupfot megevett a
kezembdl, még akkor is, ha kavéba martottam, de azt nem igen szerette. Leg-
jobban szerette a f6tt borju- és tehénhust, a disznohushoz, szalonnahoz ellen-
ben hozza se szagolt, s6t joiziien evett a kocsisok hajdinakasajdbél és tejfeles
kukoricza-ganiczajabél is .

Ot és fél évig volt Rizlan nekem jatszotarsam, nagybatyam birtokdban
pedig osszesen majdnem: kilencz évig volt, midén az orran tamadt kelevénytsl
betegeskedni kezdett és ebben harom és fél hénapi szenvedés utan el is pusz-
tult. A gyégyitasara hivott allatorvos azt allitotla, hogy valami rovar vagy
hullalégy csiphette meg, s ett6l eredt volna az az egész vérét halalosan meg-
mérgez6 genyes daganat . . .



A magasbaneés
melységben.

Dél-Amerika gerinczé-
nek: az Andesz-hegységnek
szarnvas kirdlya a Kondor
(Sarcorhamphus gryphus’,
az eurdpai Alpeseknek pe-
dig a szakallas saskeselyii .
{Gypaétus barbatus).

Mind a ketté a légnek
és magassagnak hatarta- - © =3 ‘
lan ura és korlatlan feje-
delme, mert szarnyainak harom méteres ropterjével 8—10.000 labnvi szédito
magassidgban szeli 4t méltésdgosan uszo repiiléssel a lég birodalmat. sét, mint
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Humboldt 4llitja, a Cotopaxi tiizhanyé felett 20.000 labnyi magasban is latta
a kondorokat paranyi elvesz6 pontként lebegni.

Ebbdl a szédité magasbdl kémlelnek alda messzelato, éles szemeikkel préda
utan és ha a bérezek kimagasld csucsain, az asité mélységek parkanvain egy-
egy lamat, vicunnat, vagy zergét vesznek észre, a feldobott k6 visszaesé sebes-
ségével ereszkednek ald és hatalmas szarnyaiknak, subogd iitésével. kampos
csOritk csapdsaival, igyekeznek kiszemelt aldozatukat a mélységbe aldzu-
ditani. .
Az Andesz-hegység széditd hegyi Gsvényein, szorosain és a feneketlen
melységek f6lott vezeid parkanyokon lama és Oszvérhaton szallitiak az arukat
és terményeket. Hosszu sorokban, egymas utan lépdelnek ezek az okos és
vigyazo allatok a széditd mélységek 1616tt, mégis nem egyszer megesik, hogy
egy tovagodrdilé kében megesuszva, malha, allat a sotéten Aasité mélységbe
hull és alig hogy annak fenekére ért, karmin-pirosan égé szemeivel maris
észrevette és fehéroves suhogoé szarnyain utana ereszkedik a fekete tollu griff-
madar, hogy fellakmarozza, s6t megtértént az is, hogy kozelben fekvd fészkét
féltve, vagy pusztan vakmerd timadasi vagybol lecsapott a lamakra és Oszvé-
rekre s azokat lezuhanéd testsulyaval, nagyerejii szarnycsapéasaival a mély-
ségbe zuditotta.

Ugyanezt megeselekszi az Alpeseket és erdélyi bérczeinket lakd szakallas-
saskeselyii is, kivalt, ha fészkét félti, néha pedig valésagos harczot viv a
g6dclyéjét véds zergeanyaval vagy legeld bakokkal . . .

Azok a mesék azonban, hogy a kondor vagy a szakdllas keselyii karmai-
val a gyermekeket a levegbe kapva, fészkébe vitte, koltott valétlansagok, mert
egyiknek sincsenek ugy alkotva a labai és nincsenek olyan hatalmas kérmeik,
hogy azokkal préddjukat megragadva, a lég magasaban tova vigyék.

Azokat a gyermek-, kecske- és juhrablasokat, melyek a szakallas-keselyii
Tovasira vannak irva, mind a kdszali sas (Aquila fulva), ez a vakmerd, erds
és hatalmas légi rablé cselekedte, mert ez kifejlett karmaival egy csecsemét
vagy kisebb gyermeket kénnyen tova tud vinni.

A spanyolok a szakallas-saskeselyiit ,Quebrantahuesos“nak, azaz
csonitérének nevezik. Ez a halalmas szdrnyas ugyanis nemcsak a hus. hanem
a csontok irant is kivalé el6szeretettel viseltetik, miutdn gyomra olvan maré
és er6s nedvet valaszt el, mely a legvastagabb csontokat is rovid id6 alatt fel-
oldja és elemészti. Azokat a nagy csontokat, melyeket nem bir lenyelni, maga-
san a levegbbe vive, valami lapos sziklara ejti le, hogy szétzuzédijanak . . .

IFent a lég mérhetlen magasaban és a felhGket hasité bérczesucsok biro-
dalmdban, hova rajtuk kiviil mds nem igen jut, olyan korlatlan egveduralko-
d¢knak érzik magukat, hogy racsapnak és megtimadjik azokat a vakmeroket,
kik oda behatolni merészkednek. Igy tobb esetben megtortént, hogy Dél-Ame-
rikdban a Harpidk (Harpya destructor) és a Kowndorok, Afrikdban a kese-
lyiik megtamadtdk és racsaptak a léghajékra, az Alpesek kozt ellenben a sza-
kallas-saskeselyiik a zergevadaszokat tAmadtak meg és a mélységekbe igye-
keztek zuditani.

A limai egyetamnek a tanara: Olivarez, egy baratjinak a tdrsasagaban
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tudomanyos kisérletek megejtése végett, a dél-amerikai Cordillerdk egyik kis
falujabdl léghajon késziilt felszallani a magasba.

A ballon minden felszerelésével egyiitt, mint: a kosar, halé. homokzsa-
kok, mar a felszallasra készen allott a helyszinén és midon a. sziikséges miisze-
reket, a kevés élelemmel és ivovizzel egyitt beleraktak, délelott 11 orakor jelt
adlak a koteleket tarté indusoknak a felszallasra.

A hely egy tiagas hegvkatlan volt 2000 méter magas bérczesucsokkal
koriilvéve és a léghajé csakhamar ezek felé kozeledett. A magassagmérd
barometer ellenben csak 570 méternyi magassagot mutatoit, igy, ha nem: akar-
tak, hogy a heves déli szél, léghajéjukat a sziklahoz sodorja, a homokzsakokat
ki kellett iiriteniok, minek megtorténtével, a léghajé szédité sebesen emelkedni
kezdett, ugy, hogy a barometer révid id6 mulva 2500 méter magassagot
jelzett . . . _

Mélyen alattuk a taj felséges panoramaként kezdett kibontakozni. . .
A messze tavolban. délen és északon a Cordillerak hatalmas hegylancza feke-
t1éllett, a nyugati latéhatar szélén pedig a Csendes-oczean partvidéke olvadt
bele széles szalagként a tavolsag kékes kodébe . . .

Czéljuk az volt, hogy a hegység folott keresztiil-kasul héméreti. légnyo-
masi és nedvességméréseket eszkozolve, két-harom déra mulva, valamely alkal-
mas helyen leszallnak. Csakhogy egészen masként tortént, mint gondoltak,
mert alig egy 6ra mulva olyan hideg légréteg kozé jutottak, hogy a foguk is
vaczogni kezdett, minek kovetkeztében a ballont feszitd gaz is annyira lehiilt,
hogy az par szaz méternvire aldereszkedett.

Két homokzsaknak a kiiiritésével a ballon ujra nyilegyenesen a magasba
szallott és a barometer 4100 métert mutatott, de ennél még joval feljebb kellett
szallniok, -mert az itt uralkodé nyugati szélaramlat a fenger felé ragadta
volna dket.

Ujra két homokzsdkot iiritettek tehat ki, mire a ballon 4800, — majd
5000, hat percz mulva pedig 5200 métert szokott felfelé . . . A fold teljesen
eltiint szemeik eldl és konnvi kodfatyol lebegett alattuk és felettitk. a ballon
pedig egyre emelkedett félfelé . .

A hémeéré zérus alatt 6 Celsius fokot mutatott és észrevették. hogy a
levegd mindinkabb ritkulni kezd koriléttik, de még nem érezték semmi nyo-
maszté hatasat. Konnyen lélekzettek, tisztan lattak és hallottak . . .
ben lebegve, Olivarez tanar kissé oldalvdst, folottiikk egy mozdulatlan fekete
pcrntot latott lebegni az elveszé magasban . .

Mi lehet az? Felh6? Annak nagyon kicsiny, pontszerii és mozdulatlan...

Tigyelmeztette ra baratjat is, de az is hidba nézte, nem tudta kitalalni,
hogy mi lehet!

T6ljebb tehat! Minden aron meg akartidk tudni, hogy az a reijtélyes pont
i lehet?

Megfelelé mennyiségii homokot kiszorva, a ballon sivitva suhant felfeld,
mire .az a sotét pont is valamivel nagyobbnak latszott és ugy tetszett nekik,

Dondszy: Tengercken innen, tengerekemn tul. 15
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mintha az is mozogni kezdene . . . és majdnem ugy latszott, mintha az is egy
léghajo lenne . . .

Erre a lehetetlen gondolatra, most jutott csak esziikbe, hogy a tavesé
utan nyuljanak és midén azt a rejtélyes pontra irdnyoztak, egy konnyi lég-
aramlat ballonjukat kissé odabb lenditette, ugy hogy éppen fiiggélyes iranvban
jutottak a pont ald és nem lathattak semmit, mert a hallon: teste egészen elfedte
a szemeik eld] . . .

A barometer ekkor mar 5650 métert mutatott, de 6k még enné] is maga-
sabbra igyekeztek . . .

Hogy ezt elérhessék, Olivarez a nyolczadik, tehat az utolso el6tti homok-
zsak tartalmat szorta ki . . . A ballon erre nyilegyenesen hasitott felfels, a
pont azonban mégsem volt lathatd, mert még mindig fiiggélyesen folottiik lebe-
gett . . . Hiaba hajolt ki, majd az egyik, majd a masik oldalan a kosarnak, a
ballon hatalmas gombjét6l nem lathatott semmit . . .

Koriilbeliil 6t-hat perczig szallhattak a legnagyobb gyorsasaggal felfelé,
middn egyszerre oly erds lokést éreztek, hogy az egész ballon megrazkodva,
jobbra-balra inogni kezdett . . .

Mind a ketten ijedten néztek egymasra. Mi lehet a 16kés oka? Tan gaz-
omles vagy repedés tortént? . . .

Olivarez éppen szdlni akart, de baritja: Pellejo abban a pillanatban
elkidltotta magat:

— Egy 6riasi sas! . . . Egy kondor tdimadta meg ballonunkat! . . .

Csakugyan, a ballon kissé az oldalara dSlve himbalédzott, mert egy eddig
nem latott oridsi nagysdgu kondor kérmeivel és labaival a ballon haldzataba
beleakadva, hatalmas szirnyaival vadul csapkodott, csérével pedig dithés rikol-
tozassal vagdalt mindent, amit csak ért maga koral . . .

Mind a ketten megrémiiltek, mert attol lehetett tartani, hogy a neki-
bésziilt ragadozd beszakitja a ballon burkolatat és azutan 6ket tdmadja meg.

Par perczig tanacstalanul meredick a csapkodé szarnyasra, melynek
végre sikeriilt labait a halé koziil kiszabaditani, mire harsogd rikoltissal
csapott a magasba, de rogton alaereszkedve, dithosen szallongott a ballon
koriil és mindig kisebb koroket szelve, tamadolag suhogott feléjiik hatalmas
szarnyain . . . valosziniileg a léghajoban valami eddig nem latott ellenséget
sejtve, mely az 6 légi birodalmaba betorni merészkedett . . .

Ilyen tamadasra tavolrdl sem szamitva, semmiféle fegyverként hasznal-
haté eszkéz nem volt velik . .. de, hogy valamivel mégis védelmezhessék
magukat, mindegyikiik egy-egy hosszu sargarézesovet kapott a kezéhe, amelvet
egyik miiszerrol feszitettek le . .

Pellejo azonban ijedtében mindjart ki is ejtette kezébdl, mert a kondor
ugyanabban a pillanatban a kosarra csapva, kabatjanak a gallérjat csérévei
megragadta és olyant rantott rajta, hogy majd hanvatt esett bele . . . mire
Olivarez olyant ittt rea, hogy a gallért leszakitva, rekedt visitassal tovaszal-
lott, de azutan még vadabb diihvel ujra tadmadni kezdett . . .

Pellejo erre lefekiidt a kosar fenekére, a kondor pedig taktikat valtoz-
tatva, a kosarat tarté kotelek egyikét ragadta meg csérével és olyan erdseket
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rantott, 16ditott rajta, hogy mind a ketten abban a veszélyben forogtak, hogy
kirordulnak beldle . . . ’

Olivarez a végsd sziikségben az utolsé homokzsakot is kidobta, remélve,
hogy a gyorsan felszallé ballont a kondor nem fogja kovetni . . .

De nagyon csalédott! Amint a léghajé emelkedett, utana szillott a kondor
is és vadul koriilsuhogva, majd errél, majd amarrdl ujitotta meg tdmadasait . .

~ Olivareznek mar a karja kezdett zsibbadozni, a folytonos csapkodas-
ban . . . a barometer pedig rohamos gyorsasaggal 65600—6700, majd pedig
7000 méter magassagot jelzett, de hidba, a kondor nem tagitott, s6t inkabb
ebben a szornyii magassagban érezte magat igazan elemében, mert kétszeres
diihvel és erével folytatta tdmadasait . . .

Most mar Pellejonak is segiteni kellett a védekezésben minden erejébél,
de a kondor iigyesen kikeriilte csapasaikat . . . Ok mar faradni, lankadni
kezdtek, mert a megritkult levegl nehézségeit mar érezni kezdték ... az
pedig egyre vadabb és bdsziiltebb lett. Fejiik szédiilt, fileik csengtek, ajkaik €s
orrukbgl pedig a vér szivargott . . .

Ha a felszdllds nem segitett, tan segiteni fog, ha lefelé szallnak . . .
gondolta Olivarez és megrantotta a ballon szellentyiijét . . .

A gaz sivitva 6mlott kifelé, mire a léghajé lassan, majd gyorsabban
siilyedni kezdett, de ellenségiik nem maradt el téliik egy nyomnyira sem . . .
hanem a gaz sivoltésére még vadabb rikoltassal valaszolva, folytatta tima-
dasait . . .

Kezdtek kétségbeesni! Amint Pellejo kabatgallériat képes volt leszakitani,
ugy a ballon boritékat is képes hatalmas csdrével végighasitani . . . és akkor
hanyatt-homlok alazuhannak mindenestél . . . Irtéztaté gondolat!

Olivareznek hideg futott a hatan végig, Pellejo pedig belesapadt. mert a
kondor szarnycsapasa a sapkajat repitette le fejér6l. Olivarez karomkodva
sujtott feldje és ez egyszer el is taldlta, mert a kondor sivitva réppent felfels,
de nem rajuk csapott le ujra, hanem lébaival a kotélzetbe kapaszkodva, a
ballonnak tamadt csérével és szarnyaival . . .

— Irgalmas Isten! Ez az 6rdogi dog beszakitja a burkolatot! Usd, Pellejo
a labait és ahol éred! Inkabb rank tamadjon, mint a ballonra! . . . — ordi-
totta Olivarez és a kotélzetbe kapaszkodva, mind a ketten nekitimadtak . . .

Szerencséjikre az erds kotélhalozat némikép védte a burkolatot, de még
mindig 4200 méter magasban lebegtek, mégegyszer meg kellett tehat rantani
a szelepet . . .

Amint ez megtortént, a siilyedé ballont ujabb heves 16kés és razkédas
érte, mikozben hol erre, hol arra az oldalara fekiidt . . .

— A burkolat! — orditotta sipadtan Pellejo . . .

— A kondor a halézatba akadt karmaival! . . . — kidltd kétségbeesetten
Olivarez és a szelepet nyitva hagyva, ujra a kondor ellen fordult, mely szar-
nyaival hevesen csapkodva, a siilyed6 ballont magidval a magasba igyekezett
emelni . . .

A magassagméré 3200 métert mutatott . . .

— Agyon kell iitniink mindenaron vagy elvesztiink... — kialta Oli-
16+



228 A MAGASBAN ES MELYSEGBEN

varez és ezuttal ugy fején taldlta félelmes ellenfeliiket hogy annak csapkodd
szarnyai és vorostarajos mezitelen feje reszketegen hanvatlottak lefelé és
utinna esett volna a hatalmas test is, ha a halézatba akadt labainal fogva
fenn nem akad .. .

- Ebbél megint az a baj szarmazott, hogy a nehéz test a ballont egészen
oldaldra billentette, s e mellett egy felhGrétegbe jutva. siirii kod vette Gket
koriil, a nekitamadé szél pedig egyenesen nyugat felé vitte a léghajét . . . ugy
hogy nem birtak magukat tajékozni, hogy hol és merre vannak?

Barhogy igyekeztek, a kotéthalézatba akadt karmokat és ujjakat nem
birtak kiszabaditani, a ferdére billent léghajot pedig doczogve, ingadozva vitta
a szélaramlat nyugat felé, midén egyszerre nagy zokkenéssel ujra siilyedni
kezdett és nemsokara nagy oromidikre, kijutva a siiri felh6tomegbél, lattak,
hogy a barometer 1600 méter magassagot mutat és léghajéjuk a hegység tulss
oldalan egy nyilt meztség felé viszi Oket, ahol végre épkézlab szerencsésen
leereszkedtek a foldre . .

A lég magasaban lefolyt harcz ellenképéiil, a kivetkezé kiizdelem egy
négysziz labnyi mélyen asit6 mélységnek a keskeny parkanyan folyt le egy
zergevadasz és egy szakdllas keselyii kozott.

A zergevadaszok kozott mar 6sidokt6]l fogva az a hit van elterjedve, hogy
ha egy zergebaknak a friss meleg vérébol isznak, akkor a szédiilés és szem-
kaprazds — a zergevadaszoknak ez a két legveszedelmesebb megrontéja —
nem vesz rajtuk erot. Az a szerencsés vadasz pedig, aki a zergekiraly meleg
vérébod] ihatik, nemcsak le nem szédiil soha, hanem épp oly merészen és kony-
nyedén szoki at a mélységeket és szakadékokat, mint a bérczlaké hegyivad
aczélos rugékonysagu labaival . . .

Zergekiralynak nevezik ugyanis azokat a tapasztalt, vén zergebakokat,
melyeknek a szére fehér szinii, vagy pedig, amelyeknek kampéds szarvait a
toviikon messzir6l észreveheté apro szarviorma kidudorodisok koronaként
ovezik. Természetesen ilyenek csak ritkan fordulnak el6 és mivel tapasztalt-
saguk, erejik és ligyességik miatt csakis a véletlen kiilonds segitségével ejt-
hetdk el, egy-egy ilyen zergekiraly koriil egész mondakor él a vadaszok ajkain
és természetfolotti erdvel hiszik felruhazva és azt tartjak. hogy az a vadasz,
ki a zergekiralyt elejti, szerencsétleniil jar, mert &sszezuzott holtteste rendesen
ott hever a lel6tt zergekiraly mellett a mélység fenekén. '

Zingel Ulrick volt a messze kornyék legiigyesekb és legmerészebb zerge-
vaddsza. Ha valakinek zergegodolye, sas vagy keselyiifiok kellett, Ulrick mester
megszerezte azt, mert el6tte nem volt mélység és nem volt olyan magas és kes-
keny sziklaparkdny, amelyet merészen meg nem maszott volna, vagy amelybe
kotélen le nem ereszkedett volna . .

~ Ulrick mester egy id0 ota nagyon mogorvan és kedvetleniil mdészta a
bérczeket, mert kozmondasossa valt vadaszszerencséje cserben latszott hagyni,
miutdin mar egy hdénapja jart-kelt éjjel-nappal mindenfelé, a legjaratlanabb
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még a zerge is csak nehezen
bir eljutni; hanyszor lesett
ra a valtokon éjszakikon ke-
resztil, kiizdve kiéddel, hogor-
getegekkel és jégomlasokkal, a
zergevadaszoknak ezekkel a
legveszedelmesebb ellenségei-
vel . ..

Elhatarozta, hogy Ber-
talan napjan ujra lesre indul
és addig nem tér vissza kuny-
hojaba, mig a zergekiralyt
el nem ejti és alig pirkadt a
hajnal, mar utban volt a ha-
vasok hotdl szikrazd ormal
fele.

Utja szédité parkanyo-

szakadékok, hegyi legelék és
bérczcsucsok kozott, az dhaj-
tott zergekiralyt nemesak elej-
teni nem birta, de még nem
is latta . . . ’
Pedig hanyszor talalt
nyomaira, amelyek joval na-
gyobbak, szélesebbek és csip-
késebbek voltak a tobbi zer-
géinél, azokon a fiiszeres no-
vényekbdl allo, széditben me-
redek havasi legelékén, hova

kon, a jeges szorosok és hofedett mezék tomkelegén vezetett keresztiil, melyeket
minden oldalrél feketén asito mélységek kornyeztek és midén biborpirban
kezdtek izzani a hotakart ormok s kibukkant a nap aranyos arczaval, fenn az
atlatszd magasban egy fekete pontot litott mozdulatlanul lebegni . . .
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Ulrick mester szemei megvillantak! Megismerte a szakallas saskeselyiit
és tudta, hogy ahol az lebeg, ott legelész6 zergéknek kell lenni . . .

Egy kissé megpihent a kék gentidnakkal és a pompds havasi szegfiivekkel
benétt hegvhaton, hogy kell6leg tajékozhassa magat, azutdn neki indult az
,ordog szarvak' felé vezeté keskeny szoros utnak.

Az ,ordogszarvaknak® nevezett bérczcsoport egyike azoknak a szikla-
tomkelegeknek, amelyek a leghozzajarulhatlanabb és legmeredekebb hegyi lege-
l6ket és a legmélyebb szakadékokat rejtik magukban, épp azért legkedvesebb
helyei az ovatos és vigyazo zergenvajnak . . .

Remélte, hogy ott raakad a keresett zergekiralyra is, de alig haladt par
orat, midén egyszerre siirii kod, a zergevadaszoknak ez a leggonoszabb és leg-
alattomosabb ellensége vette koriil . . .

Helyébdl egy 1épést se mozdulbhatva, varta, mig egyik-masik szakadék-
b6l el6tord szélroham szétiizi a kodot . . . Egy alpesi holld karogva repiilt el
a faje felett és néhany tovasuhand zergének a sotét arnyékat latta elvillanni
a szomszéd sziklacsucsokon, majd pedig egy kisebb csapat vadkecske vonult
el alatta visszhangotverd kopogassal.

Vadasztiirelme ugyancsak kemény probara lett téve, mert a kod csak
délutan felé szakadt fel, mire sietve nekivagott az ,,6rdogszarvak" sotéten asith
szoros utjanak és midén a koran beallé havasi alkony sotét fatyolat kezdte
a bérczekre teregetni, egy szédilletes sziklalegelon talalta magat, melyen egy-
fel5]l egy magasba nyulé sziklaszal, masik fel6)l pedig feneketlen mélység zarta
el a tovabbi utat. . .

Sietségében csak most vette észre, hogy ezy kijarat nélkiili szorosba
keriilt . . . és mivel mar besotétedett, elhatarozta, hogy itt varja be a hajnalt
és majd a napvilagnal keres utat a tovabbmenetelre . . .

Hosszu és hideg volt az éjszaka . . . Majd hédara, majd kod, majd pedig
jeges es0 esett, sziirkiilet felé azonban kitisztult annyira, hogy éles szemeivel a
messze tavolban, az ébredezd zergenyajak mozgd arnyékait tisztin kivehette. ..

Mar halvany voroses pir mutatkozott a keleti égaljon, midén folotte
néhany aldomloé kavicsnak a zorejére lett figvelmessé . . .

Zergék kozelednek a legel6re! . . .

Egy kiallo sziklatémb mellé huzddott, mire csakhamar a mélység tulso
oldalan néhany kozeled6 zerge arnvéka imbolygott a sziklafalon, feje folott
pedig ujra hullani kezdtek a kavicsok és egy ugré allatnak az drnyékat latta
gyorsan elvillanni. . .

Még a szivverése is megallott egy pillanatra, mert az elvilland oriasi
arnyékban hatalmas szakdllardl, koronas tovii szarvairdl a zergekiralvt
ismerte fel . . .

Ezalatt a mélység tulso felén a zergék el6bukkanva, csendesen legelészni
kezdtek, 6 pedig dobogé szivvel nézegetett mindenfelé a vildgosodni kezdd sziir-
kiiletben . . . midén egyszerre csak a zergekiralyt latta a mélységbe szogells
sziklacsucson hatalmas ugrassal megjelenni . . . és mind a ndégy labat ecy-
mashoz szoritva szoborként allott meg a hatalmas allat az alig tenyérnyi nagy-
sagu hegyes sziklacsucson . . . de csak egy rovid pillantisra, mert mindjart
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ra Ulrick mester fegyvere eldordiilt és a zergekiradly magasan a levegibe
szokve, zuhant le az alatta asité mélység fenekére . . .

A legelészd zergecsoport riadva menekiilt tovabb, Ulrick mester pedig
messzehangzé diadalkialtast hallatott . . . és most mar csak a napfelkeltét
varta, hogy innen szabaduljon és ritka zsakmdnvat felhozza a mélység
fenekérol . . .

Ismerve az o6rdogszarvak tomkelegének minden zugat-zegét, mar készen
is volt ebbeli tervével, midén azonban a napvilagnal koriiltekintett, akkor latta
csak, hogy a legveszedelmesebb helyzetbe keriilt, mert a korilte tornyosulo szik-
lakon egy tenvyérnyi parkanyt, atjarot, vagy gerinczet se latott, amelyeken at
a szorosbol kijuthatna.

De azért nem vesztette el nyugalmat és hidegvérét, hanem egészen a mély-
ség széléig kuszva, koriiltekintett.

A legfenségesebb kilatas tarult fel el6tte, amilyent emberi szem valaha
csak latott!

Fenn, a mélység felett sotét sziklafalak fehéren szikrazé hokoronakkal,
mélyen lent, a mélység fenekén pedig szilaj hegyi patak zuhogott tompa moraj-
lassal és mindenfelé nagyobb-alacsonyabb bérczek, szakadékok és sziklafalak
tomkelege .

Hosszu fontolgatds utan végre utat talalt a menekiilésre. Azon az uton,
amelyen idejutott, vissza nem térhetett, a mélység oldalan azonban, alatta vagy
két olnyire egy kiugrd sziklaparkanyt latott, amelyrél atjuthatott annak a
bérczszalnak a parkanvyara, amelynek a csucsan a zergekiraly allott és azt
megkerilve, feljuthat arra a magaslatra, amelynek végén egy kivezetd szoros
ut oble nyilik . . .

Kovago baltajaval lyukakat vajva a meredek sziklafalba, nagy nehezen
lejutott a kiugrora és onnan egy merész ugrassal a szemkozti keskeny szikla-
pirkanyra, a melynek alig tenyérnyi széles gerinczén, kellett a bérczszalat
megkeriilnie. Alatta mindeniitt feneketlen mélység tatongott, a sziklafalon
pedig nem volt egy lyuk, egyetlen repedés, a melyekben megkapaszkodhatott
volna . . .

Ennek daczara szerencsésen elért a forduléig és labait lehetbleg erdsen
megvetetie a keskeny parkanyon, hogy lyukakat vajva a sziklafalba, azok
segitségével felkapaszkodhassék a feje folotti lapos tetore . . .

Tompa morajjal zuhantak ala a kédarabok a mélység lathatatlan fene-
kére, melyrek falai, minden koppanast csak nagysokdra és ezerszeres vissz-
hanggal dorogtek, csattogtak vissza . . .

— Uristen! A ki innen lezuhan, annak csontjait az itéletnapi arkangyal
ébreszt6 szava se tudja Gsszeszedni, — gondola elborzadva, midén feje f5l5tt
valami egy pillanatra elsotétitette a napot, mintha futé felhd suhant volna el
elotte, azutan erds suhogds hallattszott . . .

Mindjart tudta, hogy ez csak a hajnalban latott szakallas saskeselyi
lchet és a masik pillanatban fején konnyii 16kést érezve, kalapja lehullott a
meélységbe,
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Valéban az volt és a lehullé kalappal mit sem torédve, rekedt pyu-pyu
sivitasat hallatva, suhogta korill hatalmas szarnyain . .

Valésziniileg fészke van a kozelben és azt féltve, tdmadt ram, gondola
Ulrick megdobbenve, mert a keskeny sziklaparkany csak olyan kevés tamasz-
tékot adott neki, hogy onnan egy konnyii ujjlokéssel barki lelokhette volna . .
a masik perczben pedig diihdsen kialtotta el magat, mert a keselyii vorossarga
tiizben ég6 szemeit rdmeresztve, szarnyaival és csGrével kezdett feléje csapdosni.

— Atkozott haramia! Le akarsz 16kni, hogy felemészd husomat és dssze-
tord csontjaimat . . . S e kizben szorosan a sziklafalhoz simulva, nagy nehe-
zen leakasztotta vallardl a fegyverét, melynek egyik cséve még toltve volt . . .

Hogy egyensulyat el ne veszitse, nem mozdulhatott és fegyvere csdvét,
Iolfelé tartva, a mint tudta, czélba vette a le-lecsapd saskeselyiit, azonban az
a s6tét hatalom, mely az alpesi vadaszokat oly gyakran bajba dénti, ezuttal
is ellene volt és az eldordiilé Jovés, csupan csak két szarnya tollat szakitotta
le a ragadozénak, mely a masik pillanatban b0sz rikoltissal és a villamnal
gyorsabban csapott le a vadaszra . . . kinek elore feszitett bal laba, a 16vés
okozta razkddtatis és a szakallas keselyii erés szarnycsapasai alatt megcsu-
szott, mire egyensulyat veszitve, hajmeresztf kidltassal zuhant le a feneketlen
mélységbe . .

Az esés okozta kdabultsig daczara, az onfentartds oszténe azomban any-
nyira mikodott benne, hogy maga korill kapdosva, a racsapd keselyiinek
egyik labat gorcsGsen megragadta kezeivel . . . s daczara a ragadozé heves
cséresapasainak, melyek zaporként hullottak arczaba és fejére, nem eresztette
el ... ¢és csak arra emlékszik még. hogy egvszerre iszonyu iutédést érezve.
eszméletleniil teriilt el a szakadék fenekén, hol a gentidna gyGkeret gyiijtd
emberek akadtak rea, kik aztan a kozeli faluba szallitottak, hol soka élet-halal
kozott lebegve, felgyogyult ugyvan, de 6rok életére nyomorék maradt, mert
tompor- és labszarcsontjai Osszetortek, arcza pedig a keselyu vagasaitdl és az
éles szikladarabokt6l teljesen Ossze-vissza lett voncsolva és a forradasoktol és
mély sebbardzdaktél a felismerhetlenségig eléktelenitve . . .

A régi vadaszjoslat tehat nala is beteljesedelt, hogy a ki a zergekiradlyt
clejti, az maga is szerencsétleniil jar . . .



,,Toujours per-
drix!“

»Toujours perdrix!“...
monda jollakottan XIV. La-
jos egy lucullusi lakoma
utdan és a gourmandok szin-
tén ismételhetik az inyencz
kiralynak ezen emlékezetes
mondasat, miutin a vad-
kereskedik kirakatai, midon
idénye van, mindig tomve
vannak ezzel a kedvelt vad-
dal, a vendéglék étlapjai
pedig a szakacsmiivészet
leginytingerlobb és legval-
tozatosabb fogasaiban ki-
naljak ezt az izletes vad-
pecsenyét,

A fogolyrél (Perdrix
cinerea) van sz6! Ez az
ellentétes szinei daczara
mégis oly kellemesen oOsszhangzd tollazatu képviseloje a tyukfajtaknak, egyik
legtipikusabb szarnyas vadja hazanknak; ugyszolvan nemzeti szarnyasunk,
wert seink konyhdjaban ép oly kimagaslé szerep jutott neki a szakdcsmiivé-
szetben, mint akar napjainkban és a régi jo0 magyar gazdasszonyok, kik a
fozést és talalast valdsagos miivészelté avatva, biiszkék voltak ebbeli hir-
nevitkre, ugyancsak éctettek hozza és a fogoly tollazatirol az elsé pillantasra
meg tudtdk itélni, hogy az akkoriban nagyon kedvelt:  kdsds fogolyhoz' és
wkelemenes csirkéhez” vagy a ,szalonndval takart s tikmonynyal dugott tarlé-
tyukhoz" csakugyan idei vagy ,mdsfélivadu” foglyokat szolgaltatnak-e be a
vadaszok, nem pedig vénebbeket, melyek aztan minden rajuk pazarolt szakacs-
tudomany daczara sem adjak meg azt az inyenczfalatot, melyet a fiatalabb
szdrnyas igér.

Ezeknek a kellékeknek a felismerése ma is csak épp oly kivanatos és
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sziikséges az igazi gazdasszonynal, azért hat azt hiszsziik, nem lesz érdektelen,
ha leirasunkat a fiatalabb foglvok pregnans ismertetd jelével kezdjiik el.

Midén a fogoly mar annvira fejlédott, hogy ,,patkédja‘“, vagyis a mellén
levé pajzsdad folt mutatkozik, labai rendesen sdrgas-hussziniiek, ellenben a
vének labai sziirke vagy feketés-sziirke sziniiek, kivéve a mocsaras, lapos
vidéken é16két, melyeknél a fenti fiatal szin szintén sziirkébe hajlik, de azért
az oregekétdl az elso pillantasra megkiilonboztethets. A fiatalok felsé kavdja
szarufekete, az alsé pedig lagy és konnyen ide-oda hajlithatd, a véneké ellen-
ben halvanykékes és joval vildgosabb, alsé kavdjuk pedig merev és kemény.

Ez &ltalanos jelek mellett az idei nemzedéket igen konnyil felismerni
arrél, hogy harmadik, negyedik és otodik evez6tolluk nyele még lagy, két
kiilsé evez6tollukat azonban nehéz kirdntani, mert ezek nyele mar kemény,
tollas végiikén pedig erdsen hegyesek; az egy és féléveseknél ellenben a szar-
nyak két els§ tollanak nyelei lagyak, igy konnyii Gket kirantani és hegyeik
gyengén legombolvitettek, mely ismertets jelek a kétévesekné] viszont a két leg-
elsd tollnal teljesen kemény hiivelyben és erdsen legombolyitett hegyekben
nyilvanulnak.

A fogolykakasndl sotétnarancssarga. homlokatdél ugyanilyen csik huzd-
dik szemei folott tarkéja felé és vilagosan csikozott olajbarnas fejteteje feketén
van szegélyezve, mig a szemei alatt ékeskedd élénk-vords bibircsés, mezitelen
folt a szem hétuljan egy kis szogben egyesiil. Nyakat, hatat s mellének elejét
hulldmosan rajzolt élénk hamuszin fedi, mely hatan sdrgis drnyalatba jatszik,
melylyel pompasan osszhangzanak oldalainak sargaval szegett vordsbarna
foltjai, feketén foltozott fehér hasa és az ennek kozepén sotétld erds gesztenye-
barna patkd, vagyis pajzs. Farka ¢lénk rozsdavoros, hata vorosbarnas, feketén
és vilagosan van csikozva. Csére kékes-szlirke, labai — a vidék talajviszonyai
szerint — erdsen sziirkés- vagy barnds-sargak.

A jércze, vagyis tyuk valamivel kisebb, nyomottabb alkatu. Fehéren pon-
tozott homloka, ennek vorosbarnds, vorosbibircsds szemfoltja joval kisebb és
halvanyabb. A patké a legtobb jérczénél hianyzik, a melyik nagvon Gregnél
pedig megvan, az halvany és szakadozott rajzu, hata azonban sététebb szine-
zetli, mig farkdnak rozsdaszine vildgosabb. Altaldban a jérczét vilagosabb
Osszszinezetérdl konnyli a kakastél megkiilonhoztetni.

Hazaja a téres nagy vilag, — természetesen, sziikebb értelemben véve —
mert egész Kozép-Eurépat és Azsiat lakja és Németorszdgon at egész Eszak-
Daniaig talalhaté. Ezenkiviil Anglia, Spanyol-, Olasz-, Franczia- és Torok-
orszag allandé vadja, sGt részben Gorogorszaghan és Kozép-Oroszorszagban
délre egészen a Krimi-félszigetiz és Kis-Azsidban is el van terjedve.

' A rengetegeket és nagyobb erdéségeket hatarozottan kerili és a hegyes,
dombos tajakon is csak elvétve, véletleniil talalhatd, mert valédi és kedvelt
hazaja és tartdzkodasi helye a sik rdénafold.

A kakas, természetére nézve, a legfiirgébb szdrnyasok egyike, mindaz-
altal jarasaban, mozdulataiban valami patheticus, hogy ugy monijam, valami
szinpadias negély mutatkozik. Ugyanis ndvekedéfélben és szemelgetés kiozben
lapult és hanvag magatartissal jar-kel, ellenben a tisztidsokon és puszta helye-
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ken, valamint tldozés kozben lehetéleg elnyult s magasra meresztett testtel,
kissé elérehajtott nyakkal sebesen szalad, hogy miel6bb fedezetet, védelmet
talaljon a bokrok és gizgaz arnyékdban, hol lehetéleg elbujva és meghuzddva
lapul le, hogy a veszélyt elkeriilje. A lelapulast és fedezést mesterileg érti és
gyakorolja.

Felriasztva erds, berregd szarnycsapasokkal emelkedik fel, gekk-gekk
vagy gikk-gikk-szeri pityegést hallatva és a felszallasnal szallongd, csapkodo
repiiléssel kezdi, mely egy darabig nyugodt, egyenletes szarnyalassal, majd
pedig megint nyugtalan szallongalassal valtakozik, de mindig alacsony és
egyenes iranyban. Egy-két szaz lépésen beliill azonban mar erdsen lefelé haj-
lott és legyezdszeriileg szétterjesztett farkkal s fiiggélyesen hajlott testtel ismét
leereszkedik, hogy vagy tova menekiljon, vagy éjjeli szallasra huzéljék.

Ejjeli szallasul a bokrok, gyepiik és sévények védettebb tisztasait, leg-
inkabb azonban a tarlék és kaszalok efféle részeit vagy a szantofold bardzdait
valasztjak egyenként, paronként vagy csirkéikkel, kés6 Gszszel pedig csapa-
tostol, fejeikkel szorosan egymashoz bujva, mely éjjeli tanyat a cserkészének
aztan a sok elhullatott tollrél és triilékrél konnyi felfedezni.

Az esti napszallatot és a hajnali sziirkiilet elsé derengését a jérczék han-
gos ,gorrbikkk“-, a kakasok pedig ,girrbakk“-szerii szodlassal iidvozlik, mibe
aztdn a tobbiek is egymdsutan bele-bileszolnak éles hivogatassal. Ezutan neki
latnak az élelem-keresésnek és kaparasnak, mely circa délig eltart s utana
par orat pihenve, szundikalva, neki latnak a homokban és porban valé fur-
déshez, tisztalkodashoz, vagy pedig felkeresik ivohelyeiket a csoérgedezd pata-
kok- és forrasokndl, miutan a viz- és a homokfiirdo nyaron a foglyoknal elke-
riilhetetlen életsziikséglet, igy az erddszéli tisztasokon, a tarlok és foldek szé-
lein, a szerteszét kapart helyekr6l és a homokban és porban formalt, tekno-
alaku kis mélyedésekrél mindjart fel lehet ismerni, hogy e helyeken egy fogoly-
csapat kaparaszoit és fiirdott a homokban.

A hazi szarnyasok jolérzését kifejez6, halk ,kurr, kurr, kurru, kurrukk-
szerii pityegéssel, majd kényelmesen elnyulva, siittetik magukat a nappal,
majd pedig minden szall tollazatukat felborzolva, labaikkal serényen kapar-
jak, rugjak a homokot, azutan beleheveredve, szarnyaikkal csapkodva és mel-
lik tollazataval felszedve, szorjak, hullatjdk magukra a homokot jé ideig,
azutan megint elnyulva, elmeresztett nyakkal és labakkal mozdulatlanul hagy-
jak magukat siittetni a déli és kora délutani napsugdrral.

Eliit6leg a tyukok tébbnejiiségetdl, a fogoly egynejiiséghen, azaz parja-
val él. Februdr végével mar az egész télen at csapatban 616 parok kettesével
osszeallnak, mely parvalasztas a himek kozotti szakadatlan kiizdelem és ber-
zénkedés kozott megyen végbe, ugy, hogy mar marcziusban csakis kivalasz-
tott parokat lathatunk egyiitt és a figyelmes észlelé ezeknek legtibbszéri tar-
tozkodasi helyérél mar joelére megtudja a kivalasztott fészkelési helyet jelolni,
hol aztan aprilis végén, mdjus elején a jércze megkezdi a tojisrakast.

A talajba kapart, kevéssé vagy déppen semmivel se bélelt godrocskében,
melyet kivalo elGszeretettel a jércze tiiskés talajon, egy-egy hancsikon, mesgye-
szélen, vagy az egész kiltésre oly vészthozd luczernaféldon szeret vajni, —
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mely luczernafoldon a kasza éle sokszor a kotolé fogoly nyakat elvigja —
minden reggel egy-egy tojast rakva, 10-t6l 16-ig, s6t néha tobbre is megy* a
kortéded alaku piszkos-sziirke vagy zoldes-sziirke alapu tojasok szdma,
melyeknek kikoltésére harom hét kivantatik. Ezt az els tojasrakast egy maso-
dik is koveti abban az esetben, ha az els6 megsemmisiil, de mar a imasodik
rakds alig felét {iti meg az elsének, mert ritka esetben 1épi tul az 5—7-es
szamot. -

Nem tudja az ember, mit bAmuljon inkabb, azt a csodalatramélté oda-
adast, avagy azt a szivos kitartast-e, a mivel a fogolyanya tojasait ili, vagy
azt a hiiséges 6rkodést. melylyel a kakas kotlé nécskéjére vigyaz?

Olokke a fészek kozelében tartozkodva, érdesen hangzé ,korrr“-kialtas-
sal jelez minden kozelelst és magat benultnak szarnyaltnak tettetve, lassu,
imbolygén alacsony szallongassal igyekszik ellenségét a fészekt6l jo messzire
elesalni, mely cselt mindaddig kiilonféle fintakkal ismétli, mig csak a veszély
él nem vonul, mire aztdn félrecsapva, mas iranyban sebesen visszasurran
fészkéhez, de barmilyen szivés szeretettel ragaszkodjék azonban a jércze fész-
kéhez, mégis elhagyja, kiilondsen a tojasrakas idején, ha sokszor zavarva,
riogatva lesz.

A fogolyesirkéknél kedvesebb, festeni vald szép kis szarnyasokat egy-
hamar alig lehet taldlni. Fiirge, mozgékony, gracziézus kis népség ez, mely
zsenge kordban a meleget és a gydngéd, gondos anyai apolast kénvyességénél
fogva nagyon is igénvli; igy a nedves és esds nyar a fogolydllomanyra is kdr-
tékony, ellenben a szaraz, forré nyarak utin az ész rendkiviil dus fogolyallo-
manynyal kecsegtet.

Zsenge koruk elsé hetében a csirkék férgekkel, kukaczokkal, alczakkal,
rovarokkal és aprébb magocskakkal lesznek tartva és csak késébb kapnak ra
a nehezebb mindségii magételre és ha a gondos anya a vagdsban, erdészélen
vagy a réten egy hangyabolyra talal, akkor iinnepnapja és lakodalma van a
csirkenépségnek, mert a feltart boly hangyababjainak valdsagos farkas éhvel
esnek neki és festeni vald latvany az, a mint a kis bolyhos népség, suta szar-
nyacskait lebegtetve, szalad, igyekszik oda, és kaparaszva, forgolélva, viga-
dozé gégicséléssel eszik, szemelget, a. gondos anya pedig a hangyabolyt folyton
széjjelebb kaparva, teritve, gondos szeretettel iligyel, forog kozottiik és inkabb
csak mutatasul egy-egy kovér falatot felcsipve, majd ennek, majd annak a
kedvencznek rakja fiirgén kapkodd csérocskéje elé.

Megindité latni azt a gondot és aggodalmat s azt a szeretetteljes ipar-
kodast, melylvel a két sziile aprosagait a kozeledd veszélytol igyekszik meg-
védelmezni.

Minden iranyban aggodalmasan szerteszét kémlelve, izgatottan 16t-fut
a kakas ile-oda, védelmet keresve, a jércze pedig rovid intSszéval maga koré
gyiijtve a c51rkeket valésaggal megparancsolja nekik, hogy a kijelolt rejthelyre
bujjanak, mire nagy gyvorsan egyiknek a kozeli vetéshen, masiknak a fii kozott,

* En littam egy luezernasban taldlt fészekben egy izben tizenkilencz, mais izben
huszonegy, s6t huszonhdrom tojdast is, 1876- &s 1878-ban, Zaldban. n csdesi és bozsoki
hatirban.
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a harmadik-, negyedik-, otodiknek a bokor alatt, gaz kozétt, bardzdaban,
okornyomban vagy kerékvagasban keresi és mutatja ki buvdhelyét, hol a
kicsinyek villamgyorsan és ligyesen meglapulnak . .. és midén igy vala-
menynyit elbujva tudja, a kakassal egyitt minden cselt és fortélyt megprd-
balnak, hogy az ellenséget fiaik rejtekhelyei kozelébsl leheté messzire
elesalogassak.

Batran és onfelaldozdlag szallnak szembe a veszélylyel, noha gyengesé-
giik tudataban az ellent megtamadni nem merik, de minden figyelmét magukra
iranyitva, majd betegnek tettetve magukat, egyik erre, a masik arra szall,
lankadtan, timolyogva, majd erdéfogyottan vanszorognak, majd bukdacsolva
le-leiilnek és mid6n ilyen fintakkal az ellent j6 messzire elcsalogattak fiaik
kozelébsl, akkor el8szor is a jéreze, egyszerre csak lathatatlanna téve magat,
surran vissza sebesen fiaihoz, melyek rejtekiikbd]l engelelmesen egy lépést se
tavoztak és nagy sietve tovabb menekiil veliik.

Ezalatt a kakas folyton ide-oda csalogatva ellenfelét, midén csaladjat
biztonsagban véli, egy mesterfogassal szintén eltiinik el6le, de keres6é és hivo-
szavat csak akkor kezdi hallatni, ha az ellenség egészen elvonult a latk6rbol
és ujra zavartalan béke és biztonsag honol koriilottiik.

Hivé-szavara a jércze azonnal dromteljesen felel, mire a kis csalad ujra
egyesiil, hogy kett6zott Gvatossaggal folytassa korutjat, mely ovatossiagot, akar
éjjel, akdr nappal, még a legszemesebb ragadozo vad is esak akkor tudja meg-
lopni, ha valami véletlen kedvez6 koriilmény jo segéitségére.

A fickdk novekedésével az eddigi csalddi élet és szokdsokban is némi val-
tozds all be. A fickaknak a sziilékhez és ezeknek azokhoz valé bens6 ragaszko-
dasa ugyvan megmarad, hanem veszély esetén, a fickik mar a magok eszébil
keresnek rejthelyet és menedéket és mindegyik onalléan gondoskodik a maga
biztonsagardl. Az ellenség kozeledtére felrebbennek és csapatosan tovarepiilve,
ereszkednek le a tavolban és ha még egyszer fel lesznek riasztva, csak akkor
szaladnak szerteszét egymastol, s egyik erre, a masik arra repiilve, lapul meg
valami gorongy vagy bozdt mogott, vagy pedig tobb felé szakadozva keresnek
mas-mas iranyban buvohelyet és midén a kakas a veszélyt elmultnak vélé,
bivni kezdi 6ket, melyre a fickak egymasutan felelve, kozelednek; mire apjuk
egyiket a masik utan anyjukhoz vezetve, ez ujra atveszi az egybegyiilt csalad
vezetését. A novekedés késobbi stadiumaban a fiokaknak — egyiknek a masik
utan — apjuk vallairél le kell az 6rkodés terhét venni és ki kell allaniok az
drhelyre, hogy a csalad biztonsagira vigyazva, a kornyéken szemlét tartsanak.
Ez a sorjaban lev6 6rallas az iskola, melyben a fiokak lassanként kiképzddnek
és ha ekozben sziileiket véletleniil elvesztik, ugy valamelyik idegen csaladhoz
vagy csapathoz csatlakoznak, mert az eddigi tapasztalatok mar megtanitottak
e zsenge népséget arra, hogy az egyesekre szakadozott csapat ki van téve az
elpusztulasnak.

Augusztus kozepéig a csapat apraja-nagyja bujkalva, csendesen tartja
magat és- a tapasztalt vaddsz orommel figyeli e némasagot, mert ez gazdag
akasztékot igér-az 6szi vadaszatokra, mert tudja, hogy csak a fészkét6l meg-
rabolt foglyok hivasa hallatszik -az estalkony és regg 6raiban mindaddig, miz



238 .. TOUJOURS PERDRIX!

csak a masodik koltés oromei el nem némitjak bennok a panaszhangokat. E
némasig azonban megszakitédik a fiatalok szarnyrakelésével, mely junius
végén, julius elejében torténik. Az dregek zajos, aggédo és hivo hangokkal kisé-
rik a fiatalok e répgyakorlatait, melyet a jércze alacsonyan a fold felett vald
repiiléssel, a kakas pedig oldalfelszillassal kisér, mely aggodalmas hivogatas-
nak és kiséretnek a sziilék részérdl csak akkor szakad vége, midon a megerdso-
dott és teljesen ropképessé fejlodott fiatalok a felszallasnal mar nem hallatjak
azt a verébforman karicsilo félés csipogast, melyet a repiilés még meg nem
szokott és bizonytalan érzete fakasztott bel6liik.

Teljesen ropképessé fejlédve, azaz midén a csapat felkelve, a fiatalok
sebes, biztos szdrnyalassal vagy szdz, szazhusz lépésnyi tért atrepiilnek, lassan-
lassan megsziinik a szulék vigyazata és aggodalma és az eddigi félt6 gondos-
kodds, 6rkod6 sziil6i szeretet és gyermeki ragaszkodas az ugynevezett ,csapat-
bharatsdgga valtozik at, mely a rakovetkezd Gszi vaddszévadra mar csak a tar-
sas egyuvétartozosag érzetével fiizi egymashoz a sziiléket és a nagykoruva fej-
16dott fickakat.

A fogolyvadaszat népes allomanynyal biré vadaszteriileten egyikét nyujtja
a legélvezetesebb vadaszoromoknek.

Miként minden vad, ugy a fogoly is a szeptemberi csendes, deriilt napo-
kon makacsul megfekszik, mert tudja, hogy érzékeire bizton rahagyhatja
magat, ellenben az esds, szeles napokon nyugtalan s rebbenékeny, mert az esé
csapkoddsa, a szél zugasa kozott nem hallva a kozeled6 veszélyt, nem érzi
magat biztonsdghan és nem &llnak meg lGtavolban a vadasz és kutya el6tt,
hanem messzire felkelve, a nyomaikon keresé kutya el6tt messzire elszala-
doznak.

Mig a harmat szikkadni nem kezd, addig a fogolycsapat reggelijét
végezve, a tarlok, szantofoldek tisztasain és a barazdak ko6zott heverész és
sokkal éberebb, riadésabb, mint napszakaban, amikor is a fogoly a rejtett és
védelmet igéro siirii novényzetet keresi fel.

Ritka vagy csekély allomanyu vadaszteriileteken, a fiaraszto keresés és
kidborlas helyett a foglyok tartézkodasi helyére egyenesen és biztosan ratalal-
hatni, ha a foglyok mar leirt reggeli hivasaira iigyel a puskas.

A sziirkiilet els6 rézsaszinii derengésénél ugyanis mar megszolal az ébre-
dez6 szarnyasok hivogatisa, melybdl az oregek erds, athaté hangja mellett,
kihallatszik a fiatalok tisztabban és finomabban csengé ,,girrbikkh‘“-je és nem-
sokdra ra zajos surrogassal az oregek és fiatalok egviittes hivogatisa kozott
felszall az egész csapat vagy lancz, melyet egy masodik, s6t néha egy harmadik
felszallas is kovet, a végét azonban ennek a mozgalmas és lirmads reggeli excur-
sionak mindig a kakas tobbszordsen elnyujtott ,girrbakkh“-je fejezi be, mely
egyuttal aruldja a csapat tartéozkodasi helvének, miutan e helyen keresgélve
reggeli utan, a nap legnagyobb részéhen is e hely kozelében telepszik meg és
sziesztal, hol aztan kutyaval konnyen felkereshet6.

Szeptember elsé fele az igazi és legjobb idénve a foglydszatnak és roviden
napszallat el6tt egy ordval, vagy néha kivételesen kissé ezentul is, a vadaszat
b6 zsakmanyt ad, mert a foglvok szivosan fekve tartjak magukat, ezen idén
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tul, a sziirkiilet erdsbiilésével neszesek, riadosak lesznek s messze, 16tavolon
kiviil kelnek fel a kutya eldl. Ep igy mar szeptember végével is. A teljesen
kitolladzott csapat nem jol tiiri az alldst és csak oktdber hoban, a vedlés néhany
napjaban tartja meg ujra szivos fekvését; mert hat szeptember ho vége tulaj-
donkép bezarsdja a fogolyvadaszatnak, amint azt egy régi vadiszkézmondas a
kovetkezokkel bizonyitja:

,.Mihelyt a fogoly a sarjadzé 6szi vetés elsé zsengéjével jollakik, nem all
meg a vadasz elott.”

Osz végével, gyakorta 16bb csapat egygyé verddik ossze és kozosen van-
dorol, szalldogal avaron, viranyon, még pedig néha ugvancsak nagy tavol-
sagokra elkéborol nyari otthonatdl és sokszor megesett az is, hogy egy-egy
ilven vandorlé csapatra az erdok s rengetegek mélyén bukkantak ra, s miutan
ez a vandorl6 Gszton leginkabb a vadaszattol és fegyverdurrogastél megkimélt
csapatokban szokott leginkabb felébredni, altalanos vadaszszabalvlya valt,
egyetlen csapatot se hagyni tiizkeresztség nélkiil a vadaszteriileten.

Par nélkil maradt kakasok, fészkiiket vesztett parok, szintén ezid6ben
csatlakoznak a csapatckhoz, s6t egyes szavahihetd vadasztekintélyek azt allit-
jak, hogy a fiatalabb nemzedék a fészkétvesztett Gregek csapatjabol mas csapat-
hoz csatlakozik. Ennek bizonyitékaul egy esetet magam is lattam, ahol egy
csapat fiatal nemzedék, egy nagyszamu, tisztan oregekbél allé6 csapat kozelébél
riasztatott fel és tizedeltetett meg a Nimrodok altal.

Az emberek ildozése utan, kevés szarnyasnak akad annyvi ellensége a
vilagban, mint ennek a szép vorosbarna patkdval ékitett, tiinddklo vilagos
mellii szarnyasnak.

A négylabu ragadozdk népes soraban, a rokatél a menyétig, valamennyi
adaz ellensége neki, valamint a nappali és éjjeli orvmadarak is pusztitjak, ahol
érik, s6t még a foldeken méltésagos nyugalommal és filozofalé magabamélye-
déssel sétald golya, a hollokkal és varjakkal egyetemben, ugyancsak tizedeli a
foglyok nemzetségét, kivalt a fiataljat és ha még ezen rablépusztitisokhoz egy
erds, kegyetlen tél is hozzdszeg6dik, akkor a legnépesebb dllomanybdél még
irmagul se marad a rakovetkezé tavasz riigyfakaszté envhe napjaira.

Felelhetetlen emlékii B. Dani urambityammal, ki a messzevidék kikidl-
totl vadaszaauktoritasa volt az Alféldén, magam is szemtanuja voltam, mint
vadaszsza a roka a foglyot. Nines az a draga és hires vizsla, amelyik kiilénben’
keresse és 4llja a vadat, mint ez a vorosbundas rablé. Még egy fiiszal se moz-
dult meg koriilotte, midén a halkan giigyogd és szemelgetd csapatot annyira
megkozelitette, hogy egy ugrassal koztiik teremhetett. Az ugrast azonban elhi-
bazta, mire az egész csapat nagy zsibajjal a levegdbe szallt, 6 pedig lombos far-
kat csévalgatva, ravasz szemeivel ugyancsak megvigyazta, hova vagodik le
az izes falatokat igér6 pecsenve és ujra a legnagyobb vigyazattal kozelitkbe
lopddzva, masodszorra magat az ugyancsak figyelé vén kakast kapta el remek
szokéssel. Es Dani urambityam vadiszos kdromkoddsokkal fiiszerezett eskii-
dozései szerint, ez a vords csuhas lator évenkénti rabléhadjarataiban egymaga
a legiigyesebb vadaszndl tobb foglyot pusztit el, ha pedig kolykei is vannak,
akkor ez a szam meghdromszorozddik, megnégyszerezédik.
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Boldogult urambatyam azonban még a rokanal is jobban utalta azokat
a lesi puskdsokat, kik tél és fagy idején, a didergd és koplalé fogolycsapatot
melegedd helyén, vagy a tanvak és széritk kozelében kiszort eteté helyeken 16do-
zik halomra. Ezek annyira a gyomraban voltak neki, hogy egyet in flagranti
tetten érve, csaknem megserdtezett. Ez azonban csak az 6 meleg és érzd szivérol
tett tanusagot, miutan nemesak széval védelmezte a {él zordonsagaitél amugy
is keservesen szenved§ allatokat, hanem még idegen vadaszteriileteken is, az
0 ocsujat és szemes életét szortak, hintetick szét cselédei a koplald szarnyasok-
nak, a nyulak részére pedig egy-két darab foldjén egész télen at teritett asztal-
ként zoldelt az e czélra iiltetett kaposzta és mas efféle vetemény . . . E szerény
megemlékezés legyen kis része annak a kegyeletnek, melyben emlékezete minden
ismerdsének, tudom, hogy még maig is élénken él szivében.

Természetesen a tél fagyatol didergd és elgémberedett fogolycsapat, elcsi-
gazva az éhségtol és nélkiilozésektol, konnyen prédajava valik a zsakmanyra
vadaszo tollas rabloknak és kivalt 6nos es6k idején, vagy middn az olvadé hora
a hirtelen fagy er6s jégpanczélt terit és a kemény takard aldl élelmét ki nem
kaparhatva, egyes csapatok pajtak, szériik, majorsagok, s6t még a kisebb fal-
vak utczaiba is bemerészkednek, hogy a szemétdombok, tragyahalmok, vagy az
O0szi cséplések helyein sovany élelem utin keresgéljenck. Miként a keményre
fagyott hotakard, ugy a mély és vastag holepel szintén megnehezili életitket,
ellenségeiknek pediz megkonnyiti a zsakmanyul ejtést, miért is a mély hdtakaro
alatt, részint a ragadozok és a hideg elleni védelem, részint pedig élelemkeresés
szempontjabol, egisz hosszu folyosékat, utakat és iiregeket vajnak. Fagyos
szelek s nagy havazasok idején kedvelt és keresett rejthelyeik a vagasok, remi-
zek, bokrosok, kisebb-nagyobb godrok és szakadékok, miért is az igazi és koriil-
tekinté vadasz, ha teriiletén az ilyesmik hianyzanak, tiiskés gallyakbdl és mas
efféle gizgazbol védo sovényeket, mesterséges buvdhelyeket s rejteket emeltet
allomanya részére, hanem aztan ott is legyen am a szeme, mert az efféléket a
réka, nyest, gorény és mas efféle torkos rabldk is csakhamar kiszimatoljak és
valésagos vérfiirdéket csapnak az ott védteleniil meglepett szarnyashad kozott.

Bar folosleges ugyan, de a teljesség kedvéért mégis csak megemlitemn.
hogy a fiatal szarnyasok husa hasonlithatatlan izii inyenczfalatokat, az oregeké
pedig oly felséges ragout-kat ad az iigyes szakacs vagy gazdaasszony kezei
ko6zott, mely még a legkovetelobb gourmand izlését is kielégiti. A torténelem
nagynevi, orszagokat és birodalmakat reszketteté alakjai kozott, tobbeket
lehetne felsorolni, kiknél a fogoly pecsenye orszigok és nemzetek sorsaba is
belejatszott. Igy Antonius azért veszitett el egy litkozetet, mert nem volt képes
a kaprival toliott fogolypecsenyét otthagyni, midén rohamra szdltak a cor-
nutdk és tibicenek kiirtjei. Nero a hizott foglvokért elengedte vazallusainak
az évi adét. Aemiliust a fogolypecsenye dllitotta talpra, hogy leverhette a fel-
lazadt légidkat. Messalina bajait a fiatal fogolvesirkék husa tette hervadhatat-
lanna. Locusta fogolypastétommal kiildte a Styx alvilagi partjaihoz a hires
és mnagyhatalmu Cajus Apulejust, kinek c¢kesszolasatdl annyira féltek a
hatalmasok.

Az oreg korukban fogott foglyokbol — akar a kakasbdl, akdr a tojobdl
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-— ritka esetben valik szelid, kezes joszag. Vad, riadds s minden kozeledési és
szeliditési kisérletet ijedés vadsdggal visszautasité szarnyas marad és ha egyet
nagynehezen sikeriil is végre nem szeliddé, ragaszkoddva, hanem csak nyugodt,
a kozeledést megtiiré szarnyassa szoktatni, akkor is nagyon kevés oromét
talalja benne az illetd, mert kozonyds, semmiféle torleszkedést nem mutato és
a legels6 alkalmat a szokésre felhasznald termdszete végre is unottd és ellen-
szenvessé teszi.

Butasagnak azonban — mint legtobben allitjak — nem lehet e sajat-
sagait mondani, mert ha a fogoly észtehetsége nem elsdrangu is. de azért nem
buta, mert a szabad természetben val6 €élete, viselkedése ¢ rafogasnak ellent-
mond.

Tojasait a hazi tyukok altal minden nehézség ndélkil ki lehet keltetni és
mint kis csirkéket, szépen fel lehet 6ket nevelni, csakhogy a novekedés elsd két
hetében hangvatojassal, férgekkel és pondrokkal béven kell tartani oket.
A masodik hét kozepén, vagy a harmadik hél elején meglehet kezdeni akdr a
hangyatojas, akar vagott hussal és kevés aztatott és kicsavart kenvérrel vagy
zsemlyéve] vegyitett zold tapot is; a kissé vizben megpuhitott vagy puhitatlan
koleskdsa adagolasa mellett. Ez idoben a koleskasaval és mas efféle aprobh
szemil tappal kezdhetjiik szoktatni a magételre is, de a negyedik hét végén mar
megfordithatjuk az aranyt és a vegyitett magétket és zold tapot nemcsak
hogy adhatjuk, de egyenesen magvakat kell. adnunk a zo6ld tappal egyiitt f6étel-
nek, miutin természetszeriileg egyenesen e tapra vannak utalva. E tartas mel-
lett, akar szabadban, akar zirt helyiségben lesznek nevelve, erdteljes, egész-
séges ivadékka fejlédnek, ha mindig b6séges homok (foly6vizek fenekérdl vald)
¢és tiszta viz all rendelkezésiikre és ha ezek mellett fogsaguk sziik korlatai kozott
egy darabka gyepes helylvel is kedveskediink nekik, mindent megadtunk nekik,
miket a jolétiik, egészségiik és tartasuk megkivan. Csak a nedvességtdl, lucs-
kos, nyirkos talajtol kell szorgosan ovnunk Gket, mert ezektdl elsatnyulnak és
nmindenféle pusztité betegsdég csirajat szedik magukba.

Ez didhéjban a fiatal foglyok nevelése, melyeket kevés gonddal szépen fel
lehet nevelni, miutan fajtajuk a szarnyasok vilagaban a legerételjesebb és leg-
szivosabb fejlédésii szarnyasokhoz tartozik. E szivos életerd, vagy hogy ugy
mondjam, a kiilhatdsoknak szivosan ellentallé fejlodési képesség mar a tojas
méhében fejlédé zsenge ivadéknal is mutatkozik, miként azt a kovetkezd pél-
dabol latjuk.

Lenz egy fészekalja fogolvtojast egy tyuk ala téve, ez két napig szorgal-
masan ilt is rajtok, de azutan otthagyta ket — és midén a hires természet-
tudids ezt észrevette, a tojasok mar egész jéghidegek voltak. Két nap mulva egy
alkalmas kis torpe kotlot talalva, ujra ez ala rakta a fogolytojasokat, termé-
szetesen néhany friss torpe tyuktojassal egyetemben. A huszonegyedik napon
a torpe tyuktojasok kikeltek, a fogolytojasok azonban nem. Erre a huszonket-
tedik napon egyet feltorve, egy eleven fiokat talalt benne, de midén a huszon-
harmadik napon utanuk nézeti, a térpe tyuk szintén ott hagyta a kotolast és a
tojasok mar egészen jéghidegek voltak. Kivanecsian torte fel az egyiket és a
tojasban ujolag egy eleven fidkat talalt. Erre a tyukocskat csirkéivel egyiitt egy

Dondszy: Tengereken innen, tengereken tul. 16
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borité segélyével ujra a tojdsokra iiltette, de masnap reggel megint csak elha-
gyatva és jéghidegen taldlta a tojasokat, de midén ujra feltort egyet, mindezek
daczdra ebben is egy életerds eleven fiokat taldlt. Viégso kisérletiil az elsé kotlot
keritette el§, melynek ezalatt annyira megjott a kotold kedve, hogy szorgal-
masan megiilte a tojasokat, melyekb6l a kovetkezé napon aztan a tobbszori
elhanyagoltatis daczdra, virgoncz és életerds fogolycsirkék bujtak elé és szép,
egészséges példanyokka nevel6dtek fel.

Az igy felnevelt fogolycsirkék legtobbje a hazitvukok szelidsége és ter-
mészete mérvéig megjamborul, de kedvezd alkalommal a kébor, buikaldé ter-
mészet még igy is ki-kitor legtobbjébol. Ez elismert és sokszor tapasztalt tény.
de mindennek daczara, viszont az is elismert és sokszor tapasztalt tény, hogy
az igy felnevelt fogolycsirkékbol a kezesség, szelidség, kedvesség és okossag
netovabbjai lettek . . . Micsoda ellentmondds ez, vélik tobben! Nem az kérem,
mert ez frappans bizonyitéka annak, hogy a gondos és szeretettelies banasmod
¢¢ nevelés képes még a legelrejtettebben szunnyado allati lelket is felébreszteni
¢s intelligenssé tenni. Természetesen az, ki az dllatipolast és tartast csakis
egyediil az élelmezéshen véli és azt tartva, hogy ezzel mindent megtett, azutan
ra sem néz tobbet, az ilyen megnvilvanulast nehezen fogja elérni. vagy, ha
vakszerencsébél néha eléri is, hat az nem az § érdeme, hanem a véletlené!
U'gvanis az allati 1élek egyes intelligensebb és finomabban fejlett idegszerve-
zettel biré példanyoknal magdatd]l is megnyilatkozik a természettél altalaban
megadott és megszabott hataroknal nagyobb mértékben. De csakis egyes kivé-
telos esetekben, mig, ha komolyan és szeretetteljes banasmodddal foglalkozunk
veliik, gondozzuk, neveljiik 6ket, még a ,legbuldbbnak’ tartott allatnal is fel-
ébresztbetjitk a szunnyadé értelmet és okossa, intelligenssé és ragaszkoddva
tehetjik, mert ma mar nem sziikséges azt hosszan bizonyitgatni, hogy az alla-
tokban az értelem mellett, mint ezzel rokon szellemi tulajdonsagokat: tobbféle
nemes érzelmeket is fel lehet ébreszteni.

Nagyon hosszura lehetne szoni e theoretikus elmélkedéseket. de e rividke
kitéréssel csak azt akarom bizonyitani, hogy a butanak, vadnak, és értelem-
nélkiilinek declaralt foglyokbdl honnan és hogvan keril ki mégis annyi okos,
ragaszkodo és intelligens példany? . . .

linnek megfejtését rovid szavakban ismételjik tehat még egyszer: a sze-
retetteljes, gyongéd apolds, nevelés és gondozds teremti a szelid, ragaszkodo
és értelmes allatokat és azokat teremt a foglyokbdl is! En magam lattam vagy
nyolezal, tizet, melyek csudai voltak a szelidségnek és legaldbb tizszer-husz-
szor ennyirdl hallottam és olvastam szavahihetd egyének allitasaibdl . . .

lgy Nyiregyhdzdn egy aldott josagu oreg kisasszony, ki a mellett, hogy
kotdiskolat tartott, egész menageriat tartott az allatokbdl és ledny novendé-
keivel szintén megkedveltette az allatok iranti szeretetet, mely a mellett, hogy
az 4allatot nemesiti, nemesiti egyuttal a lelket is mindenkinél!

A mindenféle szarnyasok kozott, volt neki egy fogolvkakasa. melyet fiok
kordban egy erdélyi rokona a csirkékkel egyiitt hozott neki. A kakasnak
,Oras“ volt a neve, mert, ha j6 kedve volt, hosszu , taktakiak"-szerii ketyegést

hallatott.
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Ettsl kapta nevét! Oras ismerte a tanulolanykakat egyenkint, s6t, ha
neviiket hallotta, tudta mar ki jé és szarnyait leeresztve nagy sietve elibiik
futott a kis utczaajtdig. A kotodra alatt, hol az egyik, hol a masik lanvka mel-
lett sziesztazott és ugy a reggeli, mint a délutani ozsonnakbdl, mindegyiktol
részt kovetelt maganak. Altaliban a valtozatossagot nagyon szerette, mert
nemesak a macskaval, kutyaval egyiitt evett, hanem a csiz, rigé, vorosbegy,
fiilemile valyuibdl is egyiitt csipegetett ezekkel. A nap bizonyos déraiban a fol-
dén szemelgetd galambokkal baratkozott, de a kotdiskola végén, alkony felé @
tyukokkal kapardszott és mulatott az udvaron és mig asszonya le nem fekiidt,
azaz a mig gyertya égett, addig fel nem kereste alvohelyét, mely asszonyanak
az agya mellé allitott szék alatti szakajto-kosar volt. Az idegent az els6 pillan-
tasra megismerte. Nem félt ugyan télik, de nem is kozelitett hozzajuk, hanem
bizonyos tavolban, egyik labat felhuzva megdllott és magasra nyujtott nyak-
kal, hosszan és figyelmesen megnézte 6ket. Ha valaki megtetszett neki, akkor
ismert taktakjat hallatta megnyugtaté, lassu hangon, ellenben, ha ellenszenvet
érzett irantuk, mi gyakran, kivalt szeles mozdulatu, bangosan neveté. kialtozo
beszédi egyéneknél tortént, akkor taktakjat izgatott tollborzolas kozott, valo-
ségos intd, alarmirozo harczi riadéként harsogtatta. Urndjétsl el nem maradt,
még a sétatérre is elkisérte, szorosan mellette szaladozva. Ha idegen kutyat
latott, villamgyorsan szoknyaja ala bujt és midén urndje a padra ilt, 6 koze-
lében a fiiszalakat csipegette és bogaraszott a sétatér gvepagyain. A levesben
fott tésztatol kezdve a siilt, f6tt husig mindent megevett. A tejes kukoriczat
mod nélkiil szerette. Legjobban nyersen, Je siilve és fozve is kedvencze volt,
valamint a f6tt kukoriczaszem is, mely szemeket rendesen csérével haromfelé
vagva, szedegette fel. A kenyérmorzsa, kalacs-, kuglof-, tortadarabkak, édes
stitemények egyforma deliciaval lettek altala elfogyasztva, ugyszinte a hus-
levesben fott zoldség is, kivéve a petrezselymet és hagymaféléket, ellenben a
krumpli mindenféle alakban, még nyersen is kedvelt falatja volt neki, s6t
urnéje nagynevetve emlegette, hogy mid6n grojersajtot evett, ,Oras* még
abbdl is csipegetni kezdett, a turdsgaluskardl pedig a turéval egyiitt a topor-
tyiit is felkapkodta, mely esetekb6l viszont az vilaglik ki, hogy szoktatas altal
mi mindenfélére ra lehet az allatot is szoktatni! . . .

A masik nevezetes fogoly egy ,,Panna“ nevii volt, mely néneve daczira
egyike volt a legszebb kakasoknak, a melyeket csak lattam.

Ez egy kozeliinkben laké nyugalmazott kapitanyé volt, ki varosunkban
arrol volt hires, hogy egy farkast és egy hiuzt tartott udvaraban.

Panna otthon hiiséges kisérdje volt gazdajanak minden 1épésénél és oly
bator és féltékenyen ragaszkodé volt, hogy a kiérdemiilt vizslat, mindig irigyen
elverte, ha az gazdajdhoz torleszkedni probalt. A kerthen gazdajaval egyetem~
ben generalis tisztogaldst vitt véghez az eper és hénapos retekdgyak apré
csigai és mindenféle kukaczai kozott s midén gazdaja — szenvedélyes kertész
lévén — viragpalantakat iiltetett, Panna oly figyelmesen szemlélte minden
mozdulatat és ugy jart, forgolédott a kezei kériil, mintha § is meg akarnd
tanulni. Reggel. midén a nap kelni kezdett, hangos széval hirdette a hajnalt
és urahoz az dgyba repiilt és rendesen oldala mellé telepedve, egy félérat 6 is

16+
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elbobiskolt még vele. de a rendes felkelési idén tul nem hagyta nvugodni.
Izgett, mozgatt, ingét huzogatta. ujjait, kezét kopogta‘ta, ha. nem akart fel-
kelni és midén ura mosdani kezdett (télen, nydron 6vig mosdott hideg vizben
és egész tocsat csinalt maga koriil). Panna a mosdd alatt futkosva, felborzolt
tollakkal, leeresztett szarnyakkal engedte magara hullni a cseppeket, melyek
néha egész borig aztattak, ugy, hogy alig birta magat a veranda napsiitéite
kiiszobén elnyujtozva, megszarogatni. IEz volt kedvencz helye, miutan a
varanda oszlopa strin be volt futtatva a gobea skarlatvoros viragtoleséreivel
és mid6én a nap erdsen tiizni kezdett, ennek levelei ala huzodott és onnan ész-
lelte csillogd, okos szemeivel az udvarhan torténteket.

iwbéd utan, melyben 6 is lehetéleg részt vett az asz'al koriil sétalva, sze-
degetve. midén ura a kavé mellé pipara gyujlott a verandan, akkor Panna
homokfiirdot vett, Egy deszkaladdcskaban allandéan volt készitve neki a pom-
pas folvofenéki homok, melybe egész gyonvoriuséggel és kéjjel hevert bele,
minden szal tolla kizé belerdazva a homokszemeket. S furdés végével pedig,
midén ura a rdzsafdkat vagy gyiimodlesoltvanyokat nézegette, tisztogatta, 6 a
kozelében tyukként kaparaszott és négy ora tajban a mezokre nyilo hatsé kert-
ajton al, nagy sétat tett ura tarsasagaban a mezokon és réteken. A kapitany
beszélte, hogy gyakran felelgetett a fiurjek pity-palatytyara vagy a bujkalo
fogelyesapatok gyligyogéseire, de még csak nyomat se latta ndla, hogy hivo-
gato, vad rokonait szeretné felkeresni.

Vagy hét évig volt Panna a kapitéiny birtokaban, midon szeretett ura
meghalalozott, kinek elhunvytat e hi és ragaszkodd szarnyas annyira szivére
vette, hogy harmadnapra ra — bujaban elpusztult . . .

Mélyen megindité volt nézni — hallottam a Xkapitany joval fiatalabb
ocscsétol elbeszélni, — mind aggalyos és szomoru kereséssel futkosta be a
héazat, midén hén szeretett urat a temetébe vitték. Helyét nem taldlva, nyug-
talan, banatos sietséggel jarta be ura szokott tartézkodasi helyeit., panaszos
hangokat hallatva, kereste a hazban, kertben, udvaron mindenfelé ... Hiaba
kinaliak legkedvenczebb falatjaival, tobbé egy szemet sem: evett, hanem a nap
nagy részét az agy el6tt és a verandan valé szomoru gubbaszkoddsban toltve,
harmadnapra, napalkonytajan megdermedve talaltuk a verandan a mellett a
nagy fonott karszék mellett, a melyben batyam mindig Ulni szokott.

Csak e két hosszabb példat emlitettem fel a butdnak és vadnak allitott
fogolyrol, de tudnék még tobbet is felhozni és czikkemet azzal az Aallitassal
zarom be, hogy mindenki tobbé-kevésbbé kedves és értelmes szarnyas baratot
nevelhet maganak a fiatal fogolyesirkékbsl! A kinek ez nem fog sikeriilni, az
magara vessen, mert nem a fogolyban, hanem az ¢ fonak gondozisiban és
nevelésében lesz a hiba.l




T

A fekete pardocz

Allatszeliditok.

Harsognak a trombitak, a réztanyérok csengnek és menylordg a nagy
dob puffogasa. [Chhe & larmas zencbe beledérren az oroszlan orditdsa, a tigris
komor bogése s a pavducz rekedt nydvogasa, a majmok sivitasatél, a papa-
gajok rikdcsolasatdl kisérve és mikor ez a fiilsiketitdo zajongds elhallgat, akkor
o kikialté hangja harsan fel. hogv: ,.most kozdodik az eloadds az allatsereg-
letben, melynek centralkalitjaban eddig nem lLitott mutatvanyokat végez az
ailatszelidité betanitott oroszlanjaival, szeliditett tigriseivel s csodaszamba
mend dresszirozott parduczaival . . .

Az allatszelidito akkor mar készen all, csak a kozonség betodulasat
varja. Hatalmas, herkulesi alak, izmai egv capuai viadoréval versenyezhetnek,
meégis, a mint gombdsvigi, révid korhacsanak a nyelét szorongatja. izmos
ujjal izgatott remegéssel babrilnak azon, mert, ki tudja, vajjon élve tér-e
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vissza dllatainak a ketreczébél? Ha pedig neje és gyermekei vannak, nem
tudja, viszontlatja-e Gket?

Ez a gondolat minden eléadas alkalmaval az eszébe jut — és méltan!
Mert hidba vannak vadjai a szelidség végsé fokdig dresszirozva, a vaddllat
m:indig vaddllat marad, alattomos és megbizhatatlan természetii: hidba rejt
korbacsanak goémbje haldlosan 616 robband l6veget magaban, hidba allnak
kéznél az orok villakkal, elvalasztd racsokkal és mas segédeszkozokkel, mire
ezeket hasznalatba veszik, akkorra mdr rendszerint megtérténik a szeren-
csétlenség.

A legtobb szerencsétlenség abbdl szarmazik, hogy az allatszelidité allatai
szelidségében elbizza magat, azutdn nem szamol az allatnak faji s egyéni ter-
mészetével és szeszélyeivel, tovabba figyelinen kiviil hagy némely csekélynek
latszo jelenséget, a melynek pedig rendszerint nagyon sulyos kovetkezményei
szcktak lenni, végre pedig nem gondol az allat életkoraval.

Az elbizakodottsagnak és meggondolatlansagnak kialto példajat mutatja
a kovelkezd eset.

Az ,Eagle” nevii gbzhajén a Baylei-Armstrong-féle allatsereglet részére
egy fekete parduczot szallitottak New-Yorkba, mely egy er6s deszkarekeszbe
zart vaskalitban volt a fedélzeten. Midén az utasok ezt megtudték. mindenki
latni szerette volna ezt a ritka pasasért, mit gazdaja az élelmes yanke arra
hasznalt fel, hogy iil6helyeket rogtonozve a fedélzeten, a kivancsi utasokkal
belép6 dijjakat fizettetett.

Miutan néhany szaz utas volt a hajon, ez az Otlete meglehetfsen jove-
delmezett, midon pedig a vele utazé szelidité kijelentette, hogy 150 dollarért
kész bemenni a parducz ketreczébe és vele kiilonféle mutatvanyokat végezni,
a kozonség szivesen rafizette ezt az oOsszeget.

Voltak, akik erre a vallalkozasra .a fejiiket esovaltak, mert ez a parducz
nem a Szunda-szigetek kisebbfajta fekete parducza volt, hanem egy harom és
1él éves afrikai Felis pantheranak a fekete valtozata, egy oroszlan nagysdgu
és erejii allat, mely egy kétéves bikat képes elvinni az allkapcsai kozott.

Ezt a fékezhetetlen vad természetii bestidt a szelidité mar négy hénapig
Hamburgban dresszirozta és mint elsérendit ritkasdgot akarta New-Yorkban
bemutatni. '

A feitiinés elkeriilése végett eddig mindig csak €jszakanként etették és
midén levették a deszkarckesz falait, az odakészitett juhnegved lattira meg-
latszott vadulni, olyan szokellést, fuvast és orditdst vitt véghez . . . Midon
pedig betoltak neki a juhhust, melvet a szakacs egy darab marhacsonttal tol-
dott meg, a nézosereg Gsszeborzadt, mert a juhnak gerinczét és az erds labszar-
csontot piskdtaként morzsolta szét rettenetes fogaival, mikozben fekete pofaja-
bdl olyan 6rdogileg szikrazo szemek villantak a kozonségre, hogy néhanyan a
kapitanyhoz siettek és kérték, hogy tiltsa meg a szeliditonek a bemenetelt.

A kapitdny azonban igazi yankee nyugalommal csak vallait vonogatta:

— Psaw! Se apja, se gydmja nem vagvok a szeliditének! Tehet, mit neki
tetszik! Ha vasarra akarja vinni a borét, én nem tilthatom meg neki! .. . —
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mond4 egykedviien, s e mellett 6 volt az elsé, ki 100 dollarba fogadott, hogy a
szeliditd nem keril ki ép bérrel a kalitbdl.

Ez a példa gyujtott! A t5bbi yankek is fogadasokat tettek és a nyeremény
felét mindenki a szeliditének igérte oda, ki jokedviien mosolygott a bajusza
alatt, mert egészen biztos volt a sikerrdl.

Csak arra nem szamitott és azt nem vette észre, hogy a parducz az 6ro-
kos sotétségtol, a hajé folytonos ingdsatdl és a gépezet zakatolasatél ki van
véve a sodrabdl, hanem elbizva magdt abban, hogy eddigi probalkozésai baj
nélkiil sikeriiltek, félrehuzta a kalit hdtuljan levé reteszt és fogai kozé véve
robbané golyéval ellatott rovidnyelii vasbunkéjat, lehajtott fejjel s négykézlab
bujt be a kalitkanak alacsony ajtocskajan.

Miel6tt azonban labraallhatott és a bunkét kezébe vehette volna, azalatt
a villAmgyorsan, révid pillanatok alatt a parducz az ajté zorejére hatrafor-
dulva, egyetlen szokéssel ravetette magat és a masik pillanatban feje kasava
morzsolva, eltint a vadallat torkaban . .. .

A hires Cassanovanak és Wilhelmnek az volt a hatborzongtaté forcemu-
tatvanyuk, hogy fejiket az oroszlan kitatott torkaba dugtak. Ez a mutatvany
mind a kett6jiiknél szamtalanszor minden baj nélkiil sikeriilt. Egyszer azon-
ban a rettenté allkapcsok Osszecsukiddtak és mindkettonek feje ott maradt az
oroszlanok torkaban. A szerencsétlenségnek az volt az oka, hogy Cassanova
clfeledte lenviratni a hajat s néhdny hosszabb hajszdla megesiklandozta az
allatkiraly torkat, Wilhelm pedig arczat sértette meg a fogak egyvikében és a
kibugyano meleg vér szagiara az oroszlan onkényteleniil 6sszecsappantotta a
fogait.

Wilhelmnek a felesége is tigyes és merész allatszelidit6no volt és kiilo-
nosen hires volt nagyon szelid Fatima nevi nubiai néstényoroszlanjarol. Fér-
jének halalat minden évben meggyaszolta és egy izben az jutott eszébe, hogy
ezen a napon szokasos jelmeze helyett fekete utczai ruhaban lépjen oroszlanjai
kozé. Fatima a szokatlan 6ltozet lattaira morogni kezdett s kedvetlenil és aka-
ratoskodva végezte produktioit és midén Wilhelmné erre korbacsaval reaiitott,
vagy orditassal ravetette magat és jobb karjat t6bol leharapta neki. A segit-
ségére sietd személyzet alig tudta kimenteni a feldith6dt oroszlan kérmei koziil.

A szépségeérol hires Miss Senide esete a legérdekesebb lélektani esetek kozé
lartozik s paratlanul all a maga nemében.

1900-ban a parisi Cirque d’Hiverben tartott egyik el6adasan Princz
nevezetii driasi nagysagu és példatlan szelidségii himoroszlanja, mely ot év
ota minden parancsianak vakon és készségesen engedelmeskedett és vele szem-
ben korbacsra soha nem volt sziiksége, makacskodni és engedetlenkedni kez-
dett. A miss erre korbacsaval arczonlegyintette, mire az oroszlan rearohanva,
leteperte ¢és fejét kezdte marczangolni, iszonyu orditas és hérdiilések kozott. . .

»Nem tudom leirni azt az érzést, — beszéli Miss Senide emlékirataiban,
— midén anyam rémilt sikoltasait hallottam! A kozonség sikoltozasai koziil
csak ez az egy hatott ream és az jutott eszembe, hogy aldott kezeit t6bbé meg
nem csokolhatom. Fajdalmat, félelmet nem éreztem; inkahb sajatsagos tom-
pult érzéketlenség vett rajtam erét . . . A pillanatok multak . . . Ereztem a
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nyakamon végigpatakzé vér melegét, midén Princz az arczomba harapott és
szikrazo szemei az én elhald tekintetemet keresztezték. Erre egy ment6gon-
dolat villant hirtelen agyamba. Félig aléltan emelém fel kezeimet és czirogatni
kezdtem Princznek haragos ranczokba szedett pofajat . . . Princz! Princz!
kidltottam neki hizelgdleg. Czirdgatasaimra rogtén eleresztetie fejemet és okos
tekintetét ram vetve, farkcsévalva sompolygott a ketrecz masik oldaldra . . .

»Beismerem, hogy nem szamoltam a {természetével s nem leit volna
szabad feldiihositenem! — beszéli tovabb a miss, de mindezen tanulsig
daczara, ujra beleesett ebbe a hibaba Dublinban, hol makacskodd és rossz-
kedvii néstényoroszlanjat, Fatimat, midon korbdcsaval mindeniron engedel-
mességre akarta szoritani, az ugy osszemarczangolta, hogy félévig fekiidt
sebeiben.

Legendaval hataros a berlini Berta nevii szép allatszeliditénének a tra-
gikus esete is. Egy lovaskapitinynak volt a menyasszonya, de az eskuvojik
¢l6tti napon Szahara nevii oroszlanja haldlra marczangolta. Azt Aallitottak
réla, hogy oroszlanja szerelemféltéshsl olte meg. Ez szépen és poétikusan
hangzik! Sajnos azonban, hogy az érzékeny sziveknek ezt a gyengéd gondolatat
ola kell médositani, hogy a vélegény kozvetlen a ketrecz el6tt gyonyorkodott
menyasszonyaban. kinek szemei inkabb 6 red, mint allataira figyeltek és igy
elfeledkezve a sziikséges Ovatossagrol és vigyazatrdl, hatralas kozben érzéke-
nyen ralépett az oroszlanra, ki erre aztin fellobbané diihében szétmar-
czangolta.

A hetvenes évek elején a franczia szarmazasu Bidelt nagyon fellengis
moédon az ,allatszelidit6k kirdlyanak nevezték, pedig éppen nem érdemlette
meg e czimet, mert ugy latszik, hogy a sajat allatainak a karakterét és ter-
mészetét se ismerte, vagy elég botorul és vakmerén nem gondolt vele. Az 1878.
évi pdrisi vilagkiallitas szenzaczidi kozé tartozott, hogy feltiinni vagyé holgyek
és gavallérok Bidel kiséretében idegizgatdé latogatasokra jartak az oroszlan-
ketreczbe.

Egy ilyen vizitnél azonban majdnem megjartak, mert az egyik oroszlan
az ismeretlenek jaras-kelésétol nekivadulva, redjuk rontott . . . A vendégek
egymas hegyén-hdtin ép bérrel ugrottak ki a ketreczbdl, de ,DBidel kiraly"
urat rutul dssze-vissza marczangolta éppen a legszelidebb és legmegbizhatébb
oroszlanja. Nem halt ugyan bele, de egész életére vald hénasaggal fizette meg
a tréfat!

Hampelt és Kludskyt hasonlé sors érte; a nyolczvanas évek hires allat-
szeliditénsjét: Helliot Klarat szétloescsant koponyaval vonszoltak ki a ketrecz-
hil, a szépségérdl hires, franczia szirmazisu Marguerita kisasszonynak jobk
karjat t6b6l harapta le kedvencz oroszlanja . .. Szamtalan ilyen esotet
lehetne még felsorolni, de még csak kett6t emlitek fel heléliik.

Az egyik a Bridgman-féle menazséridban tortént Angliaban, melynek
tulajdonosa Tamas, ismert nevii allatszeliditd volt és Cordona kapitany név
alatt tartotta mutatvanyait.

Kedvencz oroszlanja, a kitiinéen idomitott Wallace, a vasdrnapi eldadast
megel6z8 prébak alkalmdval igen ingeriilten és akaratosan viselkedett és
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mialatt a tobbi négy oroszlan Cordona korbicsanak engedelmeskedve, a szom-
széd kalitba kullogott, Wallace kalitjanak egvik szogletébe huzddott vissza és
abban a pillanatban, midén Cordona tekirtetét réla elforditva, masfelé nézett,
vad szokéssel reavetette magat és a foldre teperve, kormeit uranak husaba
vagta.A nézokozonség rémiilt orditozasa még jobban ingerelte a diihds bestiat!
Cordona lélekjelenlétét meglrizve, egy ideig mindenkép védekezett és midon
segitségért kialtozott, olyasmi tortént, ami eddig parallan és egyediili a maga
nemében!

Cordona segélykialtasaira a masik négy oroszlan is a kalitha rohant és
egvenesen gazdajuk védelmére sietve, Wallace-ra vetették magukat. Rettenetes
kiizdelem folyt az 6t vadallat kozott és Cordona kapitanyt bizonyosan meg
lehetett volna menteni, ha a segélyére sietd személyzet villaival és vasrudjaival
a kiizd6ket még jobban fel nem bésziti. A nagy felindulasban mindenki fejét
veszté és senkinek se jutott eszébe, hogy a kalit hatsd ajtajat kinvissa, igy aztan
Cordona Wallace altal a sz6 szoros értelmében darabokra szaggatlatott.

Cordonat emberei nem egyszer intették, hogv Orizkedjék és adjon tul
Wallace-on, mivel az mar tébb izben tdmadé kedvet mutatott vele szemben,
de mivel parjat ritkité, hatalmas példiny volt az Atlasz-hegységbél, nem birta
raszanni magat . . .

Wallace-t ez eset utan agyonldtték, mert az a vadallat, mely gazdajat
szétszaggatta, t6bbé idomitasra nem alkalmas.

Belgradban, a Brodar Maxim-féle allatseregletben egyik tigris mar
napok 6ta nem akart engedelmeskedni és betanult mutatvanvait, kiilonésen az
abronecson vald atugrast egyaltalan nem akarta végezni, s mig a masik két
tigris engedelmesen végezte a dolgat, addig ez szikrdazo szemekkel a kalit egyik
szbgletébe huzddva, les6 pillantasokkal kisérte az idomité minden mozdulatat.

Egyik esti eléadas alkalmaval Maxim mindenaron az abroncson vald
atugrasra akaria kényszeriteni és midon a tigris nem engedelmeskedett, kor-
bacsaval reaiitott, de abban a pillanatban az redugrott s kormeit a vallaba
vagva, fogait Maxim fejébe mélyesztette.

A herculesi erejii idomit6 erre a tigrist torkon ragadva, egyetlen taszitas-
sal messze ellokte magitdol, midén azonban ki akart a kalitbol menekiilni, az
ott levé hyéna rohanta meg s ugyanekkor a tigris is megujitotta tamadasat.
Vérfagyaszté kiizdelem allott be az idomitd és vadjai kozott, melyek orditva
rangattik ide s tova, mig végre az el6sietd személyzetnek sikeriilt néhany pil-
lanat mulva Maximot kiszabaditani. A kiizdelem alatt a masik két tigris moz-
dulatlanul a kalit szogletébe huzddva, torkaszakadtahol orditott. Szerencséje
Maximnak, hogy ezek nem vettek részt a kiizdelemben, mert akkor menthetet-
leniil ottveszett volna, igy is hét mély tigris marta és t6bb mint harmincz
hyéna okozta sebbel, torott labbal és vérében uszva vonszoltdk ki a kalitbél.

A felsorolt példakbdl lathatni, mely dolgokra keli iigyelni az allatido-
mitonak és hogy némelykor mind csekély elnézés, figvelmetlenség vagy valtozas
okozza a legnagyobb veszedelmet!

Ha jol emlékszem, a hirneves Armstrong mondotta, hogy egyetlen allat-
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szelidit6 sem Agyaban hal meg, hanem valamennyi a vadak kormei kozott
lehelli ki a lelkét és az eddigi példak igazat adtak neki.

A leghiresebb alltszeliditék voltak: a Batty- és Anderson-csaladok,
Bruce, Cassanova, Kaufmann, Prohaszka, Wilhelm, Klecberg, Martin és a
Kreutzbergek stbbi, mégis koziilok is sokan miivészetik martyrjai lettek, mert
hat a vadallat barmily szelid és tanult legyen is, mindig kiszamithatlan vad-
allat marad.

Pedig hat a Battyak valosagos csudakat miiveltek a szelidités és idomi-
tis terén, ugy hogy azt mondtdk roluk, hogy bizonyos bddité erejii azsiai
novény segitségével tompitjak el és szeliditik meg vadjaiknak az érzékeit.

Mert Batty, kivalt az oreg, valdsaggal kedélyeskedett tigriseivel, orosz-
lanjaival és parduczaival. Féelve volt neki, hogy «az dllatban fel kell ébresz-
leni a lelket és nem szabad méltatlanul bantani, kinozni és ingerelni. A dél-
el6tti probak kezdete el6tt végigjarta a fenevadak kalitjait. A racson at benyult
hozzajuk, hizelgbleg megsimogatta, megveregelte Oket, nyajasan beszélt hoz-
zajuk, s6t cgy izhen arczat a riacshoz nvomva, szivarjanak fiistjét tréfasan
oroszlanjainak a szeme kozé fujta, mire a hatalmas allatok tiszszogve ugroti-
tak hatra, de azutan ujra odasiettek, hogy Batty czirogassa és csokolgassa
Gket. Pedig Batty mindig ugy jott ki a ketreczb6l, hogy ruhai rongyokban
fityegtek le réla és mellébél, karjaibél és vallaibol a vér serkedezett mindenkor
és ha kérdezték téle, hogy meg van-e sebezve? azt felelte ra: ,.nem, csak meg-
karmoltak®, mert ezeket a sebeket dllatjai nem rosszakarathol, hanem jaték-
bol, envelgésbol ejtették rajta idomitds kozben, midon hatalmas éles karmai-
kat onkényteleniil jobban kicresztetbék, mint kellett volna.

Batty egy izben fogadott egy angollal, hogy etetés alkalmaval legnagyobb
oroszlanjatél elveszi a konczot. Es ezt a fogaddsat meg is nyerte! Az oroszlan
haragosan orditott ugyan s rettenetes kérmeit és fogait mutogatta, de mégss
bantotta.

Egyik apoldja szintén utanozni akarva gazdajat, benyult a ketreczbe,
hogy megvakarja az oroszlan fejét. De rettenté moédon megjarta. Az orosz-
lanok rarohantak és karjat konyokben leharaptak. Hiaba rohant oda maga

Batty, hiaba korbacsolta és rivallt redjuk — még az 6 mesés hatalma se
hasznalt, csak akkor huzdédtak vissza, midén a szerencsétlennek a karjat
leharaptak.

Battynak az elveit, idomitasi mddjat és titkos szereit a tGbbi hires szeli-
dit6k is alkalmaztak.

Igy egyvik-masik opiumot, porratort belladonna levelet, Mandragorat
hasznal, mely béditészerek eltompitjak az allatok érzékeit és ezaltal vadsdguk
se ¢ébred fel oly konnyen.

Bruce, Anderson, Kleeberg 4illitélag a macskafaju ragadozékkal valo
mutatvanyainal mindig valeriana névénynvel dérzsolte be magit, vagy pedig
gamanderrel (Teucrium marum), mert ennek szagit a macskafaju ragadozdk
szerfelett szeretik s ez az illat kellemes bédultsdgha ringatja érzékeiket.

Azzal pedig, hogy a lelket iparkodnak benniik felébreszteni, mar régen
el van ismerve, hogy a legtobbre mennek. Ez és a szelid bandsméd, valamint



ALLATSZELIDITOK 251

az allat természetének és egyéni karakterének tiizetes tanulmanyozdsa ma
mar féfeltételei az idomitasnak.

Az allatokat iitéssel, veréssel, tiizes vassal, égd roppentyiikkel, pisztoly-
durrandsokkal megfélemliteni és ezekkel megszeliditeni és idomitani nem lehet.
Ez régi kegyetlen és oktalan slendrian! amelyekkel alaposan el lesznek rontva!
Igaz, hogy a csuszas-maszasig meghunyaszkodok és félénkek lesznek, de egy-
uttal ravaszok, alattomosak és boszuallok maradnak és csak a legcsekélyebb
kedvez6é alkalom kell nekik, hogy diihiik és vérszomjuk egész vadsagaban
kitorjon.

Prohaszka, Kleeberg és a Kreutzbergek az idomitds tovabbi fGelveinek
tartjak, hogy:

allatjainak egyetlen mozdulata se keriilje el a figyelmét, hanem mind-
egyiket kiilon-kiilon és azutdn egyiittesen folytonosan szemmel tartsa, hata
mogé lehetéleg ne engedje keriilni 6ket és ha valamelyik boszus vagy ingeriilt,
be se 1épjen hozza;

a makacs, engedetlenked6 vagy duzzogé vadat ne erfltesse, iitéssel ne
ingerelje, ha vonakodik, hanem inkabb hizelgéssel, jo szdval csillapitsa le és
hagyja békében, mig magatél engedelmeskedni fog:

figyeljen folytonosan 4llatai szemeire, ha a pupillak nagyok és kérala-
kuan kigémbGlyodnek, az a harag és ingeriiltség jele;

az idomité lehetéleg mindig egy és ugyanazon jelmezben jelenjen meg
az allatok kozott s a rikitoé és kialté szineket lehetSleg keriilje;

keriilje az erds, ingerld illatokat és a palinkat; hanghordozasa és mozdu-
latai lehetéleg nyugodtak és egyformak legyvenek.

Attérve magara az idomitisra, minden szelidits lehetéleg a legfiatalabb
korukban szerzi be allatait és lehetoleg maga mneveli fel. A vén korukban befo-
pott ragadozdkat bizonyos fokig meg lehet ugvan szeliditeni, de idomitasuk
lehetetlen.

A szelidité azzal kezdi az idomitast, hogy maga eteti és gondozza alla-
tait, miutan az idomitasnak legels6 feltétele az, hogy az dllat megismerje és
megszeresse a gazdajat.

Az etetést eloszor a racson kiviil kezdi, azutan egyesekhez bemegy a
kalitba, s ott adja nekik az étket. Baratsagosan szolitgatja Gket s erdszakosan
nem kényszeriti semmire, nem ijesztgeti, nem 1uti, veri egyiket sem.

A melyik kozeledésére morog, fogait vicsorgatja, azt tobbszords jo fala-
tokkal igyekszik megnyerni és mikor mar megengediki a hatukat simitani,
gyengéden megprobalja a fejitket vakargatni, mert az oroszlan és tigris,
mint macskafajok, szeretik a simogatast s ilyenkor fejiiket hozzadoérzsolik
az idomité kezeihez.

A szelidité ekkor mar hozza kezdhet a mutatvanyokra valé idomitas-
hoz, melyeknek elseje rendesen azzal kezdddik, hogy a racson at egy darab
deszkdt nyujtanak be neki, a melyet a kalit fenekén keresztbe allit, hogy az
oroszlan megtanuljon rajta keresztiil ugrani. Ehhez egy rovid korbacsot
hasznal, a mely csakis intésre, pattintisra, nem pedig ttésre vald.

Ha ezt mar tobbféle magassagban megtanulita, kovetkezik az abroncson
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valo atugrds, a melyet el6sz6r szorosan a deszka folé kell tartani, hogy az
allat megérthesse, mit akarnak téle. Ezen a médon tanulja meg az oroszlan
urat is atugorni. Ugyanis az ugy all elészor meghajolva, kés6bb kiegyene-
sedve, az ugré deszka mellé, hogy midén az oroszlan ugrik, a deszkdval egyiitt
rajta is atrepiiljon. Hat-nyolcz leczke rendesen elegends, mert az oroszlan e
tekintetben igen intelligens és értelmes allat.

A nehezebb mutatvanyok kozé tartozik az, hogy lefekiidjék és ura raiil-
hessen vagy raallhasson.

Az idomito elészor lovagvesszdszerii korbacsaval czirdgatolag az dllat
hatara vereget, azutan kezeivel lenyomni igyekszik. Ha ez nem sikeriil, el6szor
kezeivel nehezedik ra és ha ezt eltiiri, csak akkor il vagy all rea teljesen.

Az idomitasnak leghathorzongatobb mutatvanva az, midén az idomilé
fejét az allat kitatott torkaba dugja. Enhél ugy jiar el, hogy jobbjaval az
oroszlan orrlyukait, baljaval pedig alsé ajkat erésen megfogja. E fogas kovet-
keztében az oroszlan allkapcsa nagyrészben erejét veszti és a szdj annyira
kitathaté lesz, hogy fejét kényelmesen belédughatja.

Ezt a mutatvanyt Batty produkalta el6szor és sok idomité vilaghir-
nevet szerzett vele és méltdn, mert csak egy hajszal csiklandozza meg ilyenkor
az oroszlan szaja padlasat vagy ha érdes nyelve megsérti az arczat vagy
nyakat — vége van. A rettenetes allkapcsok olyan erdvel csappannak Ossze,
hogy feje a torkaban marad.

A masik nagy veszedelem e mutatvanynal az, hogy tiz oroszlan koziil
hat bizonyosan ilyenkor talpaval az idomitéba kapaszkodik és kormeit min-
den rossz szandék nélkiil kieresztve husaba vajja.

Barmilyen rettenetes érzés is ez, az idomiténak nyugodtan, mozdulatla-
nul kell maradnia, mig kormeit magatdl vissza nem huzza, kiilénben elve-
szett. A legkisebb rangatasra, taszitasra, a kormok onkénytelen ingert6l indit-
tatva, még mélvebben hatolnak testébe, az oroszlan pedig a ranczigalas s a
kioml6 vér lattara rendesen megvadul és ekkor az idomité elmondhatja a
Confiteor-jat!

Az a mutatvany, midén az oroszlinokat s tigriseket a kalitban korbacs-
csattogasok, pisztolylovések és behemoti orditozas kozott sebes futdsban koriil
hajszoljak, kergetik, rendesen az alsébbrendii allatseregletek mutatvanya és
ezt csak fiatal, fejletlen allatokkal lehet produkalni. Ha az oroszlannak a
sorénye kinél, mi rendesen hdarom-négy éves kordban szokott torténni — ezt
a mutatvanyt nem lehet vele megkisérleni.

A kapfoldi oroszlant nem igen lehet megszeliditeni és ha megszelidiil is,
mindig hamis dés meghizhatlan marad. A szeliditésre legalkalmasabbak a
berberoroszlanok.

Az ujabbkori allatszeliditok kozott a vekmerdség netovabbjal Martini
kovette el azzal, hogy a parisi hyppodromban oroszlanjait minden ketrecz és
vasracs ndlkil a porondra vezette, A kozonséget csakis a lampak és az ala-
csony korlat valasztotta el az oroszlanoktdl s daczara ennek az eszeveszett
vakmeréségnek a kozénség zsufolva 6zonlott a hyppodromba.

Az els6 jelenetben Martini, mint allatviadalra itélt romai rabszolga
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jelent meg egy torrel és landzsaval felfegyverkezve az drénat utanzo porondon,
tiz éves nostény oroszldnja pedig dorgé orditdssal és fogait vicsoritva rohant
red. Martini landzsdjaval feléje dofott, de az oroszlan megragadta s midén
rovid dulakodas utdn erds kézzel kirantotta a landzsat, ujra redtamadt, Mar-
tini ugy tett, mintha a torkaba défné. Ez a mutatvany tobb izben szerencsé-
sen sikeriilt és oly természethiien volt adva, hogy midén az oroszlan tatott
torokkal feléje szokott, a kozonség kedvére elborzongott rajta és foldet rengeté
tapsokkal jutalmazta. Egyizben azonban Fatima megvadulva a nagy tapso-
lastol, dithbe jott és orditva szokott Martinira, ugy hogy ez landzsajat oly
erdvel dofte a torkdba, hogy hanyatt lokte vele. Az oroszlan fajdalmiban
elbédiilt, de ura parancsara meégis engedelmesen melléje telepedett, de fajdal-
maban még akkor is folyvast iivoltott.

A masodik jelenetben egy oroszlant és egy tigrist vezetett a porondra
és ezeket labai eié fektetve, tobbféle mutatvanyokat adott veliik elé. Piéce de
resistance-nak az oroszlan lehevert és Martini melléje heveredve, fejét a
oroszlan nyakara hajtotta, mintha aludnék, a tigris pedig melléje fekiidve,
talpaval atolelte a nyakat és hosszu hajaval jatszott . . .

A kozonség erre a jelenetre mindig tombolni szokott elragadtatiasaban,
it egy izben az oroszlan megunva, felszokott és egészen a lampakkal meg-
rakott korlathoz menve, fogait mutogatva, iszonyu szemekkel nézett a kozon-
ségre. A tapsolé publikumnak erre a jelenetre minden hang a torkaba
fagyott rémiiletében, Martini pedig felugorva, az oroszlant helyére visszapa-
rancsolta. Szerencsére az rogtén engedelmeskedett és nyugodtan visszafekiidt
ura labaihoz mert kiillonben czifra jelenctet ért volna meg a hyppodrom
kozonsége . . .

A tigris ravaszabb, alattomosabb és ezért veszélyesebb az oroszlannal.
Beszéltem a Cross-féle nagy allatsereglet egy allatszeliditSjével, ki azt mon-
dotta, hogy tiz oroszlanja kozé a legkisebb gond és aggodalom nélkil 1ép he,
de valahanyszor a tigris kalitjaba lép, mindig elszorul a szive és Istennek
ajanlja a lelkét!

Ugyancsak ez az olasz szarmazasu Vercelli Pietro beszélte, hogy midén
egyizben a tigris kalitjaba lépett, csak akkor vette észre, hogy méd nélkiil fel
van ingerelve,

Gyors ugrassal szokott tehat vissza az ajté felé, de a tigris gyorsabb
volt, mert egy szokéssel kozte és az ajtd kozott teremve, elzarta a menekiilés
utjat és lehasalva, szikrazo szemekkel ugrashoz késziilt. Rettenetes perczek
voltak ezek! A tigris egy hétéves oridsi himpéldany volt és én hiaba iparkod-
tam tekinteternmel megfékezni. Szikrazé szemeit rammeresztve, sunnyogd
morgds koz6tt kuszott felém mindig kozelebb és minden bizonynyal ott vesz-
tem volna, ha maga az igazgatd, Cross, ki a mutatvanyoknal mindig a tigris
kalitja mellett szokott lenni, ritka lélekjelenlétte]l be nem nyul a racs kozott
és megragadva a bestia egyik hats6 labat, a racson at kifelé rantotta.

E varatlan tdmadasra és a fajdalomtdl a tigris elbddiilt és arra felé
fordult, én pedig ezt a perczet felhasznalva, kiugrottam a kalitbél és becsap-
tam az ajtajat.
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A tigrisnél még alattomosabb és gonoszabb természetii az afrikai par-
ducz, a fekete parducz pedig valamennyi kozott a legvadabb, legveszedelme-
sebb és legkiszamithatatlanabb, azért valésagos csodaszdmba ment, midén az
amugy is hires Kreutzberg-féle allatseregletben a tulajdonos egy afrikai
fekete parduczczal végzett mutatvanyokat. A hyénatdl gydava természete miatt
nem: igen kell félni, de makacssaga, konoksidga miatt, idomitdsra nem igen
alkalmas. Mindazaltal néha megtorténik, hogy idomitéjara tamad s ilyenkor
isten irgalmazzon neki, mert a hyena allkapczajaban rettenetes erd lakozik.
Egy puskacsovet és egy okor legvastagabb labszarcsontjit piskdétaként mor-
zsolja Ossze és a hyenatél mart sebekbdl az idomité nem gyogyul fel sohal!

Az allatseregletek az allatkertekkel egyetemben a tudomany és ismere-
tek terjesztésének a missziojat végzik — de az allatidomitas izgalma és veszé-
lyes latvanyossagat be kellene tiltani, mondjak némelyek!

Errél lehetne pro €s contra sokat beszélni, szerintem azonban, ez —
ha nem alacsonyodik le az allatkinzas hohéri mesterségéig és az eszeveszett
vakmeréség oktalan hobortjaig, — szintolyan nemes miivészet, mint barmi
mas, mert benne az emberi szellem és fensGség magas és nemesitd hatdsa
nyilvanul meg az allatokra nézve.

Az ujabb kor hiresebb allatseregletei: az amerikai Titus, Ambourgh,
Astley, Robinson, az angol Cross, Jamrach, a német Daggefell, Hagenbeck és
a Kreutzberg-félék. Kivalt ez az utébbi hires a maga nemében, mert a legrit-
kabb allatpéldanyok vannak benne valdsagos diszpéldanyokban képviselve —
és a mi f6, a Kreutzbergek nem kapzsi haszonhajhaszatbél, hanem nemes
ambitiobol és szenvedélybol tartjak fenn és az idomitast valdsaggal magasabb
miivészi agga fejlesztették.

Az allatsereglet tulajdonosanak a helyzete azonban nem valami T0ZSas!

El6szor is a rengetegszaimu allatnak a fentartasa, élelmezése és gondo-
zasa, a megfelel6 szolga- és gondozd személyzettel egyiitt, t6mérdek pénzbe
keriil, azutan annyi mindenféle véletlen esélynek, veszteségnek van kitéve,
hogy némelykor a legcesekélyebb elnézés folytan sulyos anyagi karokat
szenved!

Igy a Daggefell-féle menageriaban tortént, midén az kiilén vonatjan
Passaubol Bayreuthbe érkezett és satranak felallitasahoz fogott, iszonyu biiz
aradt ki abbdl a ketreczbél, melyben nyolcz oroszlan volt egyiittesen bezarva.
Midén a védo deszkafalakat a ketreczrdl leemelték, rettenetes latvany tarult
szemeik elé!

A hét oroszlan vérszomjtol szikrazé szemekkel, vértSl csepegé torokkal,
neki vadulva rontott a racs vaspalczainak, a nyolczadiknak pedig — a leg-
szebb és legnagyobb Atlasz-hegységi példanynak — csak sorényes feje és
egyes szétszaggatott testrészei hevertek egy oriasi vértécsa kozepében! Micsoda
harcz és kiizdelem lehetett az, mid6n a hét oroszlan utkdzben, a ketrecz sotét-
jében a nyolczadikra tamadt hogy szétszaggassa és felfalja!

Senki sem emlékszik hasonld esetre, de mégis megtorténik ilyen, s6t meg
masféle is.

Igy a Kreutzherg-féle allatseregletnél, midén az eléadasnak vége volt.
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az elefantot ismét visszavezették rendes helyére, a nagy kozponti kalitkaba,
mely kilonben az egyiittes mutatvanyoknak szokott a szinhelye lenni! Az
oroszlanketrecz ajtaja azonban rosszul volt bezdrva és egyik himoroszlan
fellokve az ajtot, besurrant és az ottlevé elefantra vetette magat és karmait a
hataba vagva, marczangolni kezdte.

Az elefant, egyik laba a racshoz lévén lanczolva, nem tudott eléggé
védekezni és tehetetlen dithében és kinjaban bdgdtt, trombitalt és toporzékolt.
A személyzet — noha mindjart segitségére rohant és az oroszlant ketreczébe
visszakergette — nem sokat segithetett, mert az elefint néhany nap mulva
beled6glott rettenetes sebeibe, mi legalabb 18—20.000 marka kart okozott a
tulajdonosnak.

Ilyen és hasonld esetek gyakran fordulnak el6. Az allatseregletek zsu-
folisaga és a ketreczeknél minden talpalatnyi térnek a kihaszndlasa kovet-
keztében, egyik-masik ragadozé atnyulkalhat a szomszéd ketreczekbe és ilyen-
kor majd a fiile, egyik szeme vagy pedig a farka banja meg a szomszéd lako-
nak a jaték végét. Az ilven megesonkitoit allat aztan fele értékét veszti. Igy
rapta. Az allat azel6tt megért 10.000 markat és csonkasaga miatt 3000 mar-
kara szallt le az értéke!

Az allatszeliditést és idomitast mar a régi gordgok, de kiilénosen a
romaiak, nagy mérvben kultivaltak. Keleten pedig kiilonosen Habes, Tripolis
és Nubiaban, valamint Indidban még a mai nap is nagyon is viragzik.

A tripolisi nagyurak haremeiket oroszlanokkal oriztetik, miutan ezeket
az éber haremorioket nehéz megvesztegetni. Elfogadjak az ajandékot, de fel-
faljak az ajandékozot is vele egyutt. Theodor, a volt abessziniai négus, ha
tronjan iilt, mindig négy oroszlan hevert labai el6tt és a halalraitélteket orosz-
lanjaival szaggattatta széjjel. A mostani négusnak apja, nagyatyja szintén
szeliditett oroszlanokkal kisértette magat mindenfelé. Az indiai rahjak és
maharadzsak udvaraban szelid tigrisek jarnak-kelnek a csarnokokban vagy
pompas ketreczekben fédiszét képezik a kerteknek.

Az eurdpai és az ujvilagi allatidomitok 6séil azonban, noha 1811-ben
szilletett, mégis az amerikai szarmazasu Vorboys van Amburghot kell tekin-
teniink.

Ennck az embernek csudaszeri és rejtélyes hatalma volt az allatok
megszeliditésére és sziiletését is a kovetkezd csudalatos alom elézte meg.

»1811-ik évnek julius havaban az Oneida-6bdl melletti rengetegben,
Vorboys van Amburgh telepesnek a felesége a faradtsigidl ellankadva,
mélyen elaludt egy vén hyckory fanak a tovében és azt almodta, mintha a
medvék, farkasok, vadmacskak és cuguarok szelid kutyaként ki-bejarnianak
a hazaban, 6 pedig egy nagy oroszlanfejb6l és talpakbol készit ebédet oOvéi
részére,

Mikor ebhél az dlombdl felébredt, megsziiletett a fia, kit a keresztségben
Izsdknak neveztek.

A szomszéd telepes lett a keresztapja, ki ezt az dlmot ugy magyarazta,
hogy a kis Izsak egykoron a legvadabb allatokat is meg fogja szeliditeni, az
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apa ellenben jot mevetett a jovendolésen, mert ¢ maga olyan lekiizdhetetlen
rettegést és iszonyatot érzett minden vadallat irant, hogy ez lett oka a halala-
nak is, mert egy izben, midén a varosba randult, egy fordulonal véletleniil
egy életnagysagra festett vadkannak a képétél annyira megijedt. hogy bele-
betegedve, tobbet fel sem kelt dagyabel.

A fiatal Amburgh Izsiknal ellenben mar zsenge koraban beteljesiilt a
keresztapa jovendolése, mert a tobbi gyermektdrsai jatékat keriilve, bogarak-
kal darazsakkal és hangyakkal jatszadozott s minden idejét ezekkel tiltotte el

Midén kissé nagyobb lett, a kisebb fajta emlés allatok irant kezdett
érdekiédni és a szomszéd félszerek egereit és patkanyait, valdsagos alattvaldiva
szegGdtette, mert tobbszor lattak, a mint szerény vacsorajat az egerek, patka-
nyok és gyikok kozott szétosztotta, a melyck ugy koril rajzottak, kiserték,
mint valami fejedelmet az alattvaloi.

Edes anyja, ki minden effélét lelkébél utalt, kérte, fenyegette, s6t néhany-
szor derekasan el is paholta érte, de mind nem hasznalt, Izsak csak annal
szenvedélyesebhen ragaszkodott az allatokhoz.

Hetedik évében ult eloszor lora s attél a percztél fogva, a legvadabb
paripa se birta levetni a nyereghél s igy idével egyike lett a legjobb lovasok-
nak, ugy, hogy Kentucky allammak minden vad és fékezhetlen lovat hozza
vezették megfékezni, a mely mar 12 éves kordban ©6nallé és elég tisztességes
keresetmddot biztositott a szamara.

Edes anyja jamborul és isteni félelemben nevelte és midén egy izben a
hiblianak ezt a helyét olvastak: . Sokasodjatok és szaporodjatok el a f6ldon,
hogy urai legyetek a fold allatainak, az ég madarainak és a tengerek halai-
nak . . . Izsak, fejét tenyerébe hajtva, gondolkozni kezdett és azt kériezte
anyjatol? ,,Ha igy van, miért futnak az emberek a tigris el6l s miért engedik
magukat a oroszlantdl szétszaggattatni?*

Es mid6n édes anyja nem tudott e kérdésre megfelelni, villogé szemek-
kel igy kialtott fel:

— Hat én megmondom! A vadallatok azért félelmesek, mert mi, embe-
rek, gyavak és kislelkiiek vagyunk! Erejik és kegyvetlenségiik daczara, 6k a
gyengébbek és az emberi tekintet erejével, az emberi szellem és akarat fen-
s6bbségével, le lehet dket igazni!

Ezt a theoriat, melyben Amburgh Izsik az allatszeliditésnek a titkat
mar akkor kitalalta, nemsokdara a gyakorlatban is teljes mérvben alkalmazta.

Minden szabad dérajat Kentucky vad rengetegeinek a bebarangolasaval
toltotte és a rokak, farkasok, bolények és vaddisznok természetét tanulma-
nyozva, ezek szeliditésével tett kisérleteket.

Es nemcsak sokat megszeliditett koziilok, hanem szigoru rendet tartva,
valosdgos erdei renlorséget szervezett. Ha valakinek a ragadozék nyulait,
birkajat vagy szarnyasait elraboltik, Amburghoz fordultak a tettes megbiin-
tetése, vagy elfogatasa végett; ki a legtobb esetben ki is fiirkészte a rablét és
derekasan elhusdangolta, de a vérét egy allatnak se ontotta ki soha!

Egyetlen fegyvere egy rovid vaspaleza volt, a mivel az allat hatanak
bizonyos részére szokott iitni, a nélkiil azonban, hogy veszedelmesen meg-
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sértené. Nem tarlotta sziikségesnek, hogy az allatot megfoszszdk szabadsaga-
t6l s nem is tette azt soha, hanem vagy a bozétban lesett ra, vagy pedig bar-
langjaba csuszva, lepte meg.

Amburgh baratja: Watt Ephraim az amerikai lapokban kovetkezdleg
irja le ot:

,Ot 14b magas, inkdbb vézna, mint tellett alakja mellett, ritka erével
volt megaldva és ezt a fizikai er6t vasakarata, aczéledzettségii idegei még
inkabb nevelték. Vonasai gyengédek s néiesen lagyak voltak, de szemeiben
valami leirhatatlan erd és kifejezés rejlett. Nem szurd és villogd tiizes fekete
szemek voltak ezek, hanem valami oly meghénité és lenyiigoz6 fakd, hideg,
nyugalom és szilard eré rejlett benniik, hogy a vadallatok nem birtak tekin-
tetének ellenalini és mintha magnetikus erd rejlene benniik, engedelmesked-
tek neki.”

Ot évet toltve a rengetegekben, megunta a szarazfoldet és tengerre kivan-
kozott. Nagy sietve tehat egy feketeszinii Baribal medvét keritett hatalmaba
és azt Hidbnak keresztelve, vasbotjival maga el6tt arra a hajéra hajtotta,
mely Bombayba késziilt.

Ez alatt az ut alatt lett Hiobnak az idomitdsa teljesen befejezve, még
pedig ugy, hogy urianak intésére, rogton a habok kozé ugrott. Ezzel az ered-
ménynyel azonban nem: volt teljesen megelégedve, hanem két fokat is beido-
mitott ugy, hogy medvéjével versenyt usztak, halakat fogtak és apportiroztak,
mint a legjobb vizslakutya. A hajon mindenki bamulta ezt a mestermiivet,
csak Amburgh nem vclt megelégedve. 0 egészen mésra vagyédott; egy czapat
szeretett volna minden aron megszeliditeni és errdl a szandékardl, daczara a
kapitany és a hajotisztek intéseinek, semmi aron sem akart lemondani.

Egy reggelen, éppen midén Hidbbal a fedélzeten reggelizett, egy hatal-
mas czapa bukkant fel a hajé kézelében. Vasbotjat megragadni, magéat a kor-
laton atvetve, a habok kozé rohanni, egy pillanat miive volt csak! A kapi-
tany megallittatta a hajot és az egész legénység a fedélzetre gyiilekezett, mialatt
Amburgh egyenesen a félelmes szorny felé uszott, mely tatott torokkal siklott
feléje és rettenetes fogaival megragadva Amburgh vasbotjat, magaval egyiitt
azt is 2 mélybe rantotta ala.

Hidba igyekezett Amburgh botjat a fiirészesélii, acélkemény fogak koziil
kirantani, nem sikeriilt, ugy, hogy végre is botja nélkiil kellett a felszinre kiiz-
Jeni magat. A czapa azonban nyomon kovette és mielott a leeresztett mentd-
kételet megragadhatta volna, mar annyira a sarkaban volt, hogy csak gyors
alabukéssal tudott a rettenetes fogak el6l menekiilni és midén ujra felbukott,
egy szigonyért kialtva, nyugodtan varta, mig a tengernek ez a vérszomjas
tigrise felé kozeledik és midén ez megtortént, a szigonyt a czdapa hatiha
loditva, a rajta fiigg6é kotelet a fedélzetre dobta, mit a matrézok azonnal meg-
ragadtak és teljes erejitkbél a verg6d6 czapat a viz felett igyekeztek tartani.
Amburgh hivasara Hiob azonnal a vizbe vetette magat és uranak intésére a
czapat megragadva, rettenetes talpaival agyonszoritani igyekezett; a miben
néhany jol czélzott puskagolyd is segitett neki, mire hurkot vetve ra, a szér-
nyeteget a fedélzetre vontattak.

Donaszy: Tengercken innen. tengereken tul. 17
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Bombayvba érkezve, a nyughatatlan természetii Amburgh ujra Ameri-
kaba kivankozott vissza és szerencsésen New-Yorkba érkezve, Hidbbal egyiitt,
baratsagot kotott egy Titus nevii allatsereglet tulajdonossal.

Amburgh az az ember volt, a milyent Titus csak kivanhatott maganak.
A f6szeliditft egy ndstény oroszldn, midén a szomszéd ketreczbe akarta
atterelni, szétszaggatta és vele egyiitt a két segédkezé apoldt is megsebesitette.

Erre Amburgh vasbotjiaval felfegyverkezve, a vértél parolgé bestia ket-
reczébe lépett és vasbotjanak egy iitésére, szemeinek egy tekintetére, a fel-
diih6d6tt bestia meghunydszkodva, fekiidt labai elé, mire Titus azonnal
féidomarjava nevezte ki.

Innen -Londonba hajéztak at az egész 70 kocsibél 4ll6 menageridval,
hol az ott miikodd Astley czirkuszszal egyesiilve, Amburgh a nagy czentral-
kalitban oroszlanok, tigrisek és parduczoktél koriilvéve, mutatta magat.

Itt mutatta be 6 legeloszor azt a vérjegeszt6 latvanyossagot, hogy fejét
eloszor annak az oroszldnnak a torkaba dugta, mely nem rég a f6idomart szét-
szaggatta, azutdn pedig legnagyobb tigrisét kétlabra allitva, ennek a torkaba
dugta a fejét.

A koézonség tombolt elragadtatasiban! O lett a nap hése és a czirkusz
bevétele hetenként S000 font sterlingre rugott, miutan a k6zonség, egvmasra
liczitalva a jegyek arat, tolongott az el6adasokra.

Irék, tuddsok s az elGkelo vilag eleje viziteltek nala, fiatal nemesek nagy
osszegeket ajanlottak fel neki, -ha megtanitja 6ket az idomitas titkaira.

A bamulat és csudalkozias azonban akkor hagott tetépontra, middn
Amburgh kihirdette, hogy kedvencz tigrisével egyiitt léghajon fog felszallni
a magasba és onnan szalldernyd segitségével fog leereszkedni.

Midén azonban egész Lonlon erre a sohse latott mutatvanyra todult, az
ovatos rendérség az utolsé pillanatban betiltotta, mire Titus—Astley onérze-
tiikben megsértve, elhagytak Londont és Parisba utaztak.

Itt szintén Amburghot iinnepelte az egész franczia Babylon, de a szem-
fiilles rendérség a léghajéo-mutatvanyt itt is betiltotta, a mire innen egyenesen
New-Yorkba hajoztak vissza és Amerika szabad foldjén, végre sikeriilt ez a
sohse latott hallatlan mutatvany. Amburgh felszallott és baj nélkil le is
ereszkedett kedvencz tigrisével, — de csak egyetlen egyszer.

Itt Titus nemsokara meghalt és Amburgh lett a menageria tulajdonosa,
de néhany év mulva 6 is megunta a vandoréletet és allatseregletét eladva,
megnésiilt és New-Yorkban pompas palotat épittetve, mint gazdag ember,
gyongéd csalddapa és a szegényeknek és sziikolkédoknek legjobb baratja halt
meg egy légycsipés kovetkeztében. _

Csudalatos irénidja a sorsnak! Az az ember, ki tekintelével és energia-
javal a legfélelmesebb vadallatokat igazta és gydzte le, a legkisebb és leghit-
vanyabb allatnak, egy nyomorult légynek a csipésétl halt meg. Egész New-
York siratta és sirkovére ezt vésték fel: ,Amburgh Tzsik, az allatok kiralya.“




Szévémadartelep.

A furjek viadora.

Madrasz-fiirjnek (Coturnix camba-
vensis), de cambay-fiirjnek is nevezik ezt
a jo rigénagysagu, de a mi fiirjeinknél
jéval kisebb szarnyast, melynek hazaja
egész India, a melynek minden részében
feltalalhaté. A nyilt erdéségekben, a siirii
dsungel bozétokban, a helyenként bokrok-
kal bené6tt fiives hegyoldalakon épp oly
otthoniasan tanyat iit, mint a termdfolde-
ken, a hol 6—8 fonyi s néha nagyobb
falkakban is aprobb rovarokra s férgekre vadaszgatva, a kiilénféle magvak-
ban leli taplalékat és midén a ndasz ideje ndila is hekoszont, egy-egy bokrocska-
nak vagy lombosabb ficsomonak arnyas tovében sekély godrot kaparva, azt
vokony szalu fiivel lazan kibéleli és abban tobbszori parzas utan rakia le
janudr és mdrczius kozotti idében, 5—7 darab tojasat, melyet a nécske 21
napig il, mialatt a himecske szorgosan vigvaz a fészekre.

A mint latjuk tehat életmodja s természete sokban egyezik a mi fiir-
jiinkével, s6t még szinezete is megfelel a fiirjkontés typikus rajzolatinak, a
niennyiben a himecske feje, pofacskai szép barnasvorisek, fejhatulja vildgo-
san hullimzott sziirkésbarna s ugyanilvenck feketén hullamvonalazott hata
¢s szarnyai. Farka barna, fekete sdvval, hasa sziirkésbarna, melle feketén hul-
lamzott fehéres szinii. Csére s szemei szintén feketék, labai vordsek. A ndeske
¢llenben sététhbarna, fejének elején vilagos és feketés pontokkal finoman tar-
1%
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kazott; felsé és als6 hata sziirkésbarna feketén és vilagosan csikozva, szar-
nyai fakébarnak, farka feketés, vildgos hulldmesikozdssal, torka fehéres,
pofai, melle, hasa, vilagos vorosesbarnak, csére fekete, de labacskaik vilagos
szaruszurkék, tehit a himtél kénnyen megkiilonboztetheto.

Midén Hagenbeck Krisztina arjegyzékében e fiirjecskét 1887. évben
jelezve lattam, elGszor kérdést intéztem hozza egynémely tulajdonsagaira
nézve, mire 6 a kovetkezbket irta: ,Ez a fiirjecske a tulajdonképeni ,viador-
fiirj”, mert ha két himecskét egymasra eresztenek, a nézék a legkecsesebb
harczi jatékot élvezendik, mert két betanitott vivokakas mem verekszik olyan
elszant diihvel és makacs kitartassal, mint ez a kis szarnyas, a rcely kiilon-
ben pompas énekével is megérdemli a gondozast."

E tulajdonsigaiért Indidban is, hol ,Girzdinak" vagy ,Girza pittdnak'
nevezik, egvike a legkedvelt szarnyasoknak. Alig van kunvho, hogy az eresz
alatt egy bambuszb6l font hosszu, lapos kalitkdban ne hallatna egy-egy
himecske, kivalt napkelte és napnyugta tijan iivegtisztan csengé és fokozato-
san mindig a felsébb regiszterekbe emelkedé rythmikus verését, a mely a mi
fiirjlinkéhez csak annviban hasonlit, hogy meg van benne is az a bizonyos
tiktakszerii menet, de sokkal lagyabb, iivegcsengésszeriien édesebb tisztasag-
gal és sajatszeri filbemdszé modulatiokkal . . .

De nem ez a szép eziisttisztan csengé éneke az, a miért Indidban any-
nyira kedvelve van, hogy a mddosabb bensziilottek ereszei alatt 6t, hat, s6t
néha egy tuczat kalitka is fiigg, hanem harczias és verekedé tulajdonsaga
teszik annyira kedveltté és keresetté, hogy néha még az a szegény vizhordo
is, kinek nemcsak kunyhéja, de jéforman betevo falatja sincs, az oldalan fiiggo
zacskéban, vagy csinosan fonott taskaban egy-egy girzat rejteget, hogy szom-
széljanak a girzajaval szembe allitva, fiirjviadalt rendezhessen és keservesen
szerzett néhany garasat az ezen valo fogadasban elveszithesse.

Az eurdpai loversenyeken sem tétetnek a fogadasok lazasabb izgalom-
mal, mint a girzaviadalokndl és a mint nalunk egy-egy délczeg paripa miatt
a gazdaja labai aldl elfut az egész vagvona, és minden dominiuma, ugy
Indidban is egy-egy girzanak a kitartasa és iigyességétol fiigg, hogy gazdag
tulajdonosa nem-e mint koldus hagyja ott a kiizdd teret?

Ez a sport Indiaban mar az 6sidékt6]l kezdve viragzik s maguk a szent-
nek=tartott brahminok is hédolnak e szokasnak egész szenvedélylyel.

Miutan ez a fiirjlaj igen konnyen szelidiil és hamar kezes lesz, a viadalra
konnyen betanithatd, annal inkdbb, mivel nem sok tanitas kell neki, mert a
himecskék nemcsak a parzas idején, Je minden perczben tiizbe jénnek és
harczra készek, alig, hogy egymads csatira hivé jelhangjat meghalljak. A mint
pedig megpillantjak egymast, villogé szemekkel, felborzolt tollazattal rohan-
nak egyméasra és minden elképzelhet6é mddon, cs6rvagasokkal, rugassal, sar-
kantyuzéssal, szarnycsapasokkal és egymasra valé ugralassal igyekszik egyik
a masikat leteriteni, vagy mennél tébb tollat kitépve, a kiizdhelyr6l meg-
futamitani.

Hogy a himecskék harczias kedvét fokozzak és még boszebbé tegyék
oket, mint ezt a viadalra betanitott egyes biilbill fajoknal is tenni szoktak,
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hizonyos borsnemii novénynek a torott magvait keverik ételiik kozé, a mely-
nek erejétél aztdn valosiggal megvadulnak s megrészegiilnek. Egy-egy erd-
teljes, jo viador hirében allo girzaért néha két-haromszaz koronat is fizetnek,
miutdn a firjviadaloknal, melyet ,girzambidnak” neveznek, épp ugy, mint a
chinai és délamerikai kakasviadaloknal, magas pénzben jaro fogadasok tor-
ténnek, s5t egynémelyik szenvedélyes fogadé, mint elébb mar emlitettiik, min-
den vagyonat elveszti a fiirjviadalokban, mely annyira nemzeti szokassa nétte
ki magat, hogy az angol hoditas el6tt az audhii, a nepali és egyéb indiai fejede-
lemségekben, a girzaknak kiilon udvartartdsuk és személyzetiik volt, melynek
foje egyike volt az udvar f6bb méltdsidgainak, s6t maguk a maharadzsédk is
sajat magas személyiikben leereszkedve, nagy szenvedélylyel {izték a fiirjek
harczra valé idomitdsinak nemes passzi6jat.

A madraszfiirjek fogasa haldkkal, hurkokkal és csalmadarral tbrténik,‘
vagy pedig egy szabadillafajtiju novénynek a bodité nedvébe aztatott mago-
kat szérva el, konnvedén elfogdossak az elkabult és repiilni nem tudo
szarnyasokat.

Az angol tisztek és eurdpai vadaszok azonban kicsisége daczara, elég
passzidval lovoldozik 6ket, mert husuk, kivalt az év bizonyos szakdaban, midén
a vadkoles és bizonyos borsénemi novények apré magvaitol és a vadkendert6]
jol felhiznak, igen izletes. .

Vadaszatuk a csendes, szaraz és forré napokon, daczara neszes és igen
oOvatos természetiiknek, nem nehéz, mert ilvenkor kevés bujkalas és hajszolas
utan, erds szarnycsatlogas kozott, hangos hivészavukat hallatva, egyszerre
felkelnek s egyenes irdanyban tovahuzva, rovid repiilés utan, levagédnak a fii,
vagy gazos kozé. Zivatarra hajld, szeles, borult vagy esés napokon ellenben
igen nehéz ¢ket felzavarni, mert ilyenkor olyan gyorsan, olyan ravasz és dva-
tos bujkalassal surrannak mindenfelé, hogy alig lehet puskavégre kapni egyet
is beldliik, s6t még a kutya is csak nehezen tudja 6ket révid felrebbenésre birni.

Annal érdekesebb azonban, a hogyan a bensziilétt ind féurak és a jobb-
mddu birtokosok vadaszszak Gket és ebben is, mint minden ilyen fajta dolog-
han, hihetetlen fényt és pompat fejtenek ki.

E czélra ugyanis egy pirdknagysagu, kicsi sélyomfajt, a Hierea coeru-
lescenst, vagy mint bensziilott nyelven nevezik, a ,Muti* hasznaljik.

[z a sz6 annvit tesz, mint: , maroknyi nagy”, vagy: ,egy marékra valo“.
Fzzel a solyom kicsinységére czéloznak, miutin az embernek a markaba
kényelmesen belefér és midon a tarsasag girzavalaszatra indul, mindenki
valosdggal markdba szoritva, viszi magdval szeliditett és betanitott Mutijat
s midén végre a larmatél és hajszolastdl ijesztett fiirjek a sok ide-oda bujka-
las utan végre felrebbennek, a Mutit, mint egy kovet, valdésiggal utdnuk
hajitjak.

Ez a karcsu tesli, feliil kékesfekete, aldl fehér és rozsdavérss kis sélvom,
merészségre és timadd vérszomjra nézve vetekedik barmelyik nagy sélyom-
fajtaval és mid6n sebes dobassal tova repittetik, éles visitast hallatva, szar-
nyal a menekiil6 fiirjek utdn és egyet kivalasztva, nyilgyorsan a folébe rop-
pen és addig veri, tépi, szaggatja rda-racsapd szarnyaldssal, mig a haldlra
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rémiilt és ellankadt fiirj a foldre nem zuhan és ekkor reacsapva, szemeit vag-
dalja és addig marczangolja, mig gazdaja oda nem siet és ujra a markaba
nem veszi. Juitalmul rendesen ez a kis rablo a fiirjnek agyvelejét kapja, mely,
mellesleg megjegyezve, mint a némasag és siiketség elleni gyogyszer szerepel
a brahminok régi orvosi konyveiben.

Ugy emlékszem, hogy Dél-Francziaorszagban és Olaszorszagban kisér-
letet tettek e fiirjfajtinak a meghonositisaval. Ez a kisérlet azonban, mely
inkabb curiosumnak, mint komolynak volt vehetd, nem sikeriilt, miutan a
kitelepitett és meleg éghajlathoz szokott fiirjek a ra kovetkezd hiivosebb esés
napok alatt elpusztultak.

Ez természetes 1s, mert ez a fiirjfaj meghonositasra nem vald, mert any-
nyira kényes természetii, hogy a mi mérsékelt és valtozatos klimankat nem
allja ki.

A fogsagot ellenben, megfeleld, gondos apolds mellett jol kialljn. En
1887-ben Hagenbeckttl hozattam egy himet, azutan pedig az alfeldi Reihe
czégtol egy part. Taplalékul fehér, senegal koles és fénymaghol allé keveréket
kaptak, egy kevés mak s torott kendermag, valamint fiillemile-étek hozzaada-
saval. E mellett boven lisztférget, félig érett utifimagfiizéreket, kolest kalasz-
ban (Kolbenhirse) és igen tdgas, hosszu lapos kalitkat, béven homokkal, mert
a mozgasra és futkosasra tagas helyet kivannak. Télen atlag 16—18 foknyi
meleg, vilagos, deriilt és nyugodalmas helyen voltak, hova a nap Dbesiitott,
mert a napsugarban és homokban szerfelett szeretnek heverni és kotoraszni.
E tartas mellett igen jél megmaradtak, vigan és szorgalmasan énekeltek.

Nalam nem koltottek, de, mint tudom, tobb madarbarat szerencsésen
tenyésztette ket volierekben és madarszobajaban, a hol épp ugy, mint haza-
jaban, a lerakott gyeppazsitba, csekély godrét vajva, laza modon kibélelték
fiiszallal és mas effélével. A koltés marczius végén tortént és 21 nap mulva a
fiatalok kikelve, viddman kovették sziiléiket. A fiatalok apréra vagott tojas-
sarga, duzzasztott hangyatojas ¢s vizzel kevéssé megnedvesitett édes kuko-
riczaliszt, vagy buzadara keverékkel lettek mindaddig tartva, mig magra
kaptak. A fenti éteknél, a kukoriczaliszt és dara helyett, tojaskenyérmorzsat
is lehet venni. A fickak igen kecses és fiirge kis teremtmények s anyjuk a leg-
kisebb zérejre, rogtonosen hivé hangjat hallatta, mire, ha messzibb voltak
téle, lelapulva rejtéztek mindaddig, mig csak védéleg a szarnyai ald nem
szedte dket.



A tevepdrducz.

A régiek igy nevezték a zsirafot, miutan latin nevét (Camelopardalis
giraffa) a tevéb6l és parduczbdl kombinaltak Ossze elég talaléan teveszerii
magas alakja és parduczszeriien foltozott szinezete utan. A ki a zsirafot a
mérsékelt éghajlatu orszagok allatkertjeiben, kivalt a mi nyomorusdgos allat-
kertiinkben latta, hol az allatok akklimatizalas helyett, torquemadai kinzassal
parosult vak tudatlansagbdl, pusztulasra vannak karhoztatva, annak fogalma
sem lehet arrdl a festéi és plasztikus szépségrél, a mit ez az allat tropikus
napfényt6l izzé hazajaban mutat, a hol sotéten foltozott vilagos-voroses
narancsszinii bére minden izommozdulatra mas-mas szinekben jatszik, akar
a napfény teljvilaga aranyozza, akar pedig a mimozak sotétzoldje vet rea
arnyékos reflexet . . .

Ez a hatalmas vad az allatvilag egyik legszebb, legsajatosabb és legérde-
kesebb egyede!

Ugyanis a kérodzdk csoportjaban egymaga alkot egy fajt s fajanak
masat hiaba keressitk az allatvilagban.

Teremtésénél, mintha a természet szintén szeszélyeskedni akart volna,
miként a gnunal' Csakhogy, mig a gnu teremtésénél a természet szornyeteget
produkalt, addig a zsirafnal egy fenséges driast alkotott a vadasz és termé-
szetbuvar szivét megdobogtatéo minden szépséggel felékesitve s daczara annak,
hogy alkatinak miuden része mas-mas allatébol latszik Osszetéve lenni, egészé-
ben mégis harmonikus, szép és egyontetii.

Alakja egy rézsutosan épitett 16test, melynek hatulja majd egy félméter-
rel alacsonyabb a harom méter magas el6testnél. Hatuljan a szamdaréhoz
hasonlé hatalmas bojlos fark fityeg, elején pedig a hosszu tevenyakon egy
finom és ékes 16fej nyugszik, a legszelidebb tekintetli gazella szemekkel és két,
felallé szarvacskahoz hasonlé szérrel ben6tt nyulvanynval, ellenben a szemei
folott lathaté harmadik szarviéle nem egyéb, mint egy meglehetés nagysagu
csontkidudorodas. Nyelve oriasi féregalaku és hosszan kinvujthaté, labai az
antilopokéra emlékeztetnek, ellenben voroses fehér, vagy fehéres voros
narancsszinii sotétbarnasan foltozott bére a parduczéhoz hasonlit. Magas-
sdga az oOt, 6t és fél, s6t majdnem a hat métert megiiti, miutan Stanley Kozép-
Afrikaban t6bb ilyen nagysagu zsirafot elejtett, s6t elejtett egy olyan valfajt
is, melynek foltjai nem so6tétbarnak és hiarom-négyszogletes, alakuak voltak,
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T a
mint a zsirafoké rendesen lenni szokott, hanem majdnem egészen gimbilyliek
és koromfeketék.

A zsiraftehén kisebb és gyengébb alkatu a himnél, kisebb szarvakkal,
halvanyabb szinezettel, vékonyabb labakkal és kisebb patakkai.

Hazaja egész Kozép-Afrika Nubidtol kezdve, egészen a Kapfoldig. Itt
él a tulajdonképpeni erddket és a sivar pusztdkat keriilve, azokon a bozotos
és fas mezdségeken, hol a hosszuszdlu mohfélékkel és folyondarokkal benétt,
ernyfalaku mimozak és akaczfak b6ségben diszlenek és aprd, vigalyosan szét-
szért ligeteket alkotnak.

Az ilyen vidékek kedvencz legelGhelyei és a hol a vadaszoktél nem lesz
zaklatva, tiz-husz fobdl allé csapatokban él, egy vén, tapasztalt him vezetése
alatt, mely magassdgra, erére a csapat valamennyi tagjat felilmulja és
daczara ismert szelid természetének, a nyidjiban nem tiir semmi rendetlen-
kedést, hanem keménven Ossze-vissza rugdalja s hosszu nyakaval feldkleli a
rendbontdkat.

Féregalaku, hosszan kinyujthaté s izomdus nyelvével a tovises zsiraf-
akaczok és mimozak leveleit, viragait s fiatal aghegyeit konnyedén eléri és
lecsipkedi és ez a tulajdonképeni legelésmédja, ellenben annal faradtsago-
sabb, ha a foldrél a fiivet akarja lelegelni, mert akkor hosszu labait, a meny-
nyire csak lehet, szét kell terpesztenie, hogy szajaval a foldet elérhesse. Bar-
milyen hihetetleni] hangzik, de valo, hogy ez a tarkab6ri nagv allat, ezekben
a ritka és vilagos mimoza-ligetekben, éppen tarkasagandal és kolosszdlis nagy-
saganal fogva, ugy beleolvad a tijba és a kornyezetbe, & mimozak torzsének,
& mohok és bozotok szineibe, hogy bizonyos tavolsaghdl ugyancsak éles és gya-
korlott szemnek kell lenni, hogy észrevegye, kivalt, ha figyelve, vigyazva,
mozdulatlanul all . . . Ilyenkor hosszu felnyujtott nyaka csaldédasig hasonlit
és beleolvad a mimozak torzsébe és agaiba.

Jarasuk lassu, méltésagos, de azért kecses és konnyed, ellenben futdsuk
esctlennek és nehézkesnek latszik, er6lkods ugrasaikkal és ingaként elére-hatra
16bbalodzé hosszu nyakukkal. Egészben véve, noha iramjuk csuddlatos és
komikus hatast tesz, mindazonaltal nem nevet az, ki iild6z6be veszi tket, mert
ugyancsak gyors iramu és kitarté j6 lovanak kell lenni, ha be akarja érni cket,
mert hosszu és kitarté ugrasaikkal a legjobb 16 és a legjobb Bischari-fajta
futdteve eldl elmenekiilnek, kivalt ha egy kis térelényt nyerhetnek.

Mar a régi gorogok és romaiak el6tt is ismeretes . volt. Aristoteles Hip-
parion, azaz l6parducz néven irta le, Plinius parduczlonak nevezte el s fel-
emliti, hogy Julius Caesar volt az els6, ki az Amphitheatrumban a rémaj
népnek is bemutatta. A kozépkorban szintén tébb zsiraf hozatott Eurdépaba.
Az egyiptomi szultan a hohenstaufi hazbdl szarmazé II. Frigyesnek kiildott
egyet ajandékba, valamint Medici Lorenzo is kapott egyet Keletrél. Ettol
kezdve majdnem 300 év mulott el, a nélkiil, hogy a zsirafrél megemlékeztek
volna, s6t egészen a feledés vilagaba latszott meriilni és miutan csak itt-ott
hianyos s csudédsan elferditett leirasok és rajzok maradtak fenn réla, utoljara
létezését is tagadasba vették és az egyszarvuak, griffmadarak, satyrok,
sphynxek és kutyafeji emberek mesevilagiba soroztak, mig végre 1827-ben
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az elsé zsiraf ujra Eurdpaba érkezett és a tudds utazo Levaillant szakszerii
leirast adott réla, miutan Kapfoldr6l belsé Afrikaba egészen a Namaquak
foldjéig hatolva, maga is elejtett néhanyat, a bensziilottek birtokiaban pedig
nagyszamu zsirafbort latott.

A zsiraf husa nagyon jo és izletes, ha az allat nem tulsidgos vén és ha
kovér és j6l taplalt. A vének és sovanyak husat kemény, izetlen és szivos vol-
tuk miatt alig lehet élvezni. ellenben hosszu labszdr és egyéb csontjainak igen
dus vel6tartalma nemcsak a bensziilttek, de jol elkészitve, még az eurdpai
emberek elétt is kivanatos inyenczfalatnak tekintetik. Epp ezért nemesak érté-
kes és szép bére miatt, de ezért is szorgalmasan vadaszszak, de ritkasaga miatt
az allatkereskedéshen minden idében igen keresett és draga czikk volt a zsiraf
6s ezel6tt 10—12 évvel Hagenbeck, Jamrach, Reiche, Cross stb. allatkereske-
d6k 10—12,000 markaért adtak el darabjat, s6t néha dragabban. is.

A Dbensziilttek vermekben vagy lesbdl ejtik el, de leginkabb a ,hopo*“-
nak nevezett veremben vaddszszdk. Ez a hopo egy valdsidgos allatmészarszék
en masse, vagyis az igazi vaddszember el6tt egy undoritd 6ridsi hekatomba!

Ugyvanis egy negyven-otven méter széles s hosszu és megfeleld mélységi
godor, verem lesz dsva, vagy egy ennek megfeleld természetes szakadék lesz
kivalasztva egy alkalmas és vadbd tajékon. Ez a verem vagy szakadék agak-
kal, fatorzsekkel erésen be lesz keritve, valamint két oldalrél az eleje is, hogy
a vadak oldalt ki ne torhessenek Néha magat a vermet is csalokan és konnye-
dén befedik gveppel és agakkal. Ekkor a torzsnek valamennyi vadaszférfia, a
sziikség szerint felallitva, nagy larmaval megkezdi a hajtast, ugy, hogy néha
szazakbol, ezrekb6l 4llo antilopnyajat a belékeveredett zebra és gnunyajak-
kal, zsirafesapatokkal, struczczokkal egyiitt hajtanak bele a hoponak nevezett
verembe, a mely sokszor szinig megtelik a bheléhullt allatokkal és ezek hullaival.

A megriasztott allatok ész nélkiil, vad kavarodashan egymas hegyén-
hatan gazolva, rohannak a hopo felé, melynek csaléka teteje azonnal besza-
kad alattuk. A hatulsék nyomjak, taszitjak az elsSket. Kétségbeesett ugrds,
tombolas s vadul hangz6 nyerités, bégés kozott zuhannak Gssze-vissza torve
a hopo fenekére, mely csakhamar szinig telik a gomolygé allattomeggel. Egy-
egy zebra, egy-egy hosszunyaku zsiraf a gomolygd tomegen gazolva, nyar-
galva, iparkodik kétségbeesett ugrasokkal a hopokeritésen atszokni, az antilo-
pok bégetve eviczkélnek, amott egy-egy vergddd struczszarny leng s hosszu
nyaka kigyoként hajladozik ide-oda. A kiszékni prébalokat bunkdiitésekkel,
landzsaszurasokkal teritik le és csak az allatok igen kis részének sikeriil a
hopo oldalat kidontve, megmenekiilni, mikor az mar szinig telve van a vadak
minden nemével.

Ez undok mészarlastol elfordulva, a zsirafvaddszatnak egy masik nemét
mutatjuk be, a melynek olvasasara bizonyara minden igaz vaddsznak a szive
hevélyesen és vadaszvagytdl izgatva, feldobog, mert egyediil ez a mélté ehhez
a nemes és fejedelmi vadhoz és e moddon vadasztak rajuk a hires Baker,
Gordon-Cumming, Benne!t, Anderson, Farini, Belloni stb. Nimrédnak mind-
megannyi lelkes és méltd hivei . . .

»A tizenot-husz f6b6l allé zsirafcsorda szokasa szerint a legmagasabb
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helyet valasztotta, a honnan a vidéket széltében-hosszaban belathattik, a
mint ezt tavesdvemen at jol lathattam, — beszéli Anderson.

Tudtam, hogy a volgyoldalt egyenesen meg nem maszhatom, mert
hosszu nyakuknal fogva mindjart észrevettek volna, e miatt tehat nagy kerii-
I6t téve, a volgyoldal minden mélyedését és domborodasat felhaszndlva, feliil-
rol igyekeztem oOket meglopni, ami sikeriilt is, mert nemsokara balfelill meg-
pillantottam a vezet6 himnek karcsu, hatalmas nyakat s mellette a tobbieket
is. a mint a fak és bokrok galyait legelték.

Egy siirii bozét mogé lapulva kozeledtem, a mennyire csak lehetett. Az
allatok szél mentében legelészve, lassan vonultak tovabb, ellenben| én még két--
szaz lépésnyire sem kozeledhettem a hatalmas nagysagu vezet6 himhez. Kisé-
rommel egyiitt a bozét mogé ovatosan a follre hasalva, dobogé szivvel lestem
a vezérhimet, minden pillanatban attél félve, hogy szelet fog felélem. Csak-
hamar masik két pompas allat szeg6dott melléje, a meredek volgyoldalon
pedig szamos zsirafot lattam legelészve, f6lfelé vonulni. A sok légy és szunyog
lathatolag bantotta ket és tobbféle madarat, koztitkk az érczesen fénylé Lam-
protornis-fajtakat, apréo fehér gémeket lattam fejik folott repkedni, s6t
fejiikre is szallni, hogy az orrlyukaikba telepedett legyeket elkapdoshassak,
a mit a zsirafok joleséleg eltiirtek. Ezt a tisztet kiilondsen a vorosesorii
Buphagusok végezték nagy serényen s éles csoriikkel, mint valami sebészi
eszkozzel, nyitogattak fel a bor alatt rejt6zkodd alezak rejtekeit.

Egyszerre azonban 0Osszerezzentem, mert tarkomat er6sbodé szélaram-
lat hiisitette, a mely ittlétiinket a zsirafoknak is elarulhatja és csakugyan
par pillanatra ra a hiarom nyulank nyak magasan a levegébe emelkedett s
nagy fekete szemeiket felénk iranyozva, szobor mozdulatlansiggal figyeltek
és néztek a hozot felé.

E figyel6 allasra a nyaj tobbi része is neszelni kezdett s az alantabb
legelék siettek felfelé a tobbiekhez csatlakozni és csakhamar az egész nyaj
magasra nvujtott nyakkal, moho pillantisokkal nézett leshelyiink felé. Ewz
pompas latvany volt! Remekiil foltozott borik velenczei brokatként csillogott
a napfényben, a mint narancsszin szobrokként emelkedtek ki a mimozak
s0tétzold hatterébol.

Biztosra vettern, hogy a kovetkezé pillanatban tovarchannak. A talaj
emelkedését végigtekintve, majdnem megkozelité biztonsaggal kiszamitottam,
mely iranyba fognak fordulni, azért hat kiséréimnek intve, a milyen gyor-
san csak lehetett, rohantam elére. '

A megriadt nyaj a legsebesebb iramban vagtatott tova és hosszu, bojtos
farkukat hatuk felett lchegtetve, éppen abba az iranyba csaptak at, a hogy
én gondoltam, a mi altal nekem alkalmam nyilott, hogy nem egészen kétsziz
lépésrdl oldalt rajuk 16hessek. Szerencsétlenségemre egy gédorbe estem; melyet
nem vettem észre a magas fii k6zott és mire kikapaszkodtam bel6le, a 16tavol-
sag joval megnagyobbodott. Eszrevettem azonban, hogy a vezeté him, egyene-
sen jobbra torve, keresztiil rohant néhany alacsony mimozafa kozott, hogy
a nyilt fensikot elérhesse. Erre és is minden erémbdl neki iramodva, hogy
a csordanak utjat vagjam, oldalt fordultam és alig hogy megélltam, az egész
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csorda eléttem rohant el foldet renget6 dobogas kozott. Fegyveremet arczom-
hoz kapva, a vezeté himet czélba venni egy pillanat miive volt 5 mindjart
ra kimondhatatlan megelégedéssel hallottam golyémnak a vagdsat, mind-
azaltal feltartéztathatatlanul még tovabb rohant, de vagy kétszaz lépésnyire
nagy zuhandassal az alacsony bokrok kozé zuhant. Masodik golyémmal egyel
elhibaztam, mire kisérom gyorsan masik fegyvert alott kezembe. Egy soté-
ten foltozott pompas himet czélbavéve, ez lévéseimre (érdeire rogyott, de
mindjart feltapaszkodva, santikalva tovabbiigetelt. Fegyveremet megtoltve,
az elejtett zsirafhoz siettem, melyet golyom lapoczkan érve, azonnal megolt.
Ekkor lattam, hogy a masodik zsiraf, melyet elhibazni hittem, vagy szaz
lépésnyi tavolra dlldogal. Kozekedésemre menekiilni akart, de par ugras utan
felbukott, a mire kisérom megadva neki a kegyelemdofést, azonnal végzett
vele. Vagy féloraig iilldoztem még a futé nyajat, azutan minden eredmény nél-
kiil tértem vissza zsakmanyomhoz, hogy kedvem szerint megcsodalhassam.
Noha ez volt az elsé zsirafcm, mégis a vadaszoromet és biiszkeséget a sajnal-
kozas egy neme valtotta fel bennem, midén e pompas, de teljesen véltelen
dllatot megpillantottam, mert daczdra husz ldbnyi magassiganak, a termé-
szet semmiféle védiofegyvert nem adott neki és minden védelme csak gyors
labaiban és bamulatramélté éleslatasaban nyilvanul.

Az emberen kiviil, az allatvilaghdl az oroszlin és parducz a legnagyobb
ellensége neki. A parducz tobbnyire lesbdl rohan ra, az oroszlan pedig ren-
desen parjaval, vagy tobbedmagaval hajtja és midon a vezetd him baérve,
egy szokéssel a hatan terem, a meghajszolt allat, minden erejét 6sszeszedve,
egy darabig még tovabb rohan rbvttenetes lovagjaval, mely horgé orditis
kozott, nyakesigdjat atharapva leteriti, a tobbiek pedig az alatt villogé sze-
mekkel, oldalaikat bojtos farkukkal korbacsolva, alljak kériil, mig a legvé-
nebb him végez vele.

Midén I5héiton és kutyakkal lesz hajtva, ha ezek bekeritik, iparkodik
ugyan rugasokkal védeni magat, de ebben sem valami nagy mester. A himek
parosodds idején viaskodnak ugyan s rugjak, harapjsk néha egymast, de
azért nem sok kért tesznek egymasban, szdéval teljesen védtelen &llat, de
azért mégis egyike a leghevélyesebb vadaszélveknek, a gyors iramban szaguldé
jo paripa hatin ennek a szélsebes allatnak hegyen-vélgyon utdna vagtatni
és egy jol iranyzott golydval leteriteni.




A farkas.

Az erdok haramiaja.

o -« A farkas az, mely egy leeresztett farku, sovany és hosszulabu nagy
kutyahoz hasonlit®, mondja Giebel, de talan csak az elsd, feliiletes megtekin-
tosre, allitjuk mi és veliink egyiitt mindazok, akik nem akarnak azoknak a
természettuddsoknak a hibajaba esni, kik majd a farkast, majd a sakalt mond-
jak kutyaink dsapjanak — és ezen a réven akarjak nekiink a kozeli fajatyafi-
sagot bebizonyitani.

Mert azt hiszem, hogy azt mindenki elismeri, hogy erdeinknek ez a faldnk
rabldja csak bizarr és elvadult torzképe lehet az ember altal régidékts]l fogva
megnemesitett kutyafajoknak, annyit azonban nem lehet eltagadni, hogy o
vadon lakoi kizil ez dll legkozelebb a kulya legdsibb karakteriypusdhoz és
csakis eqyedil ezen a réven lehel rokonsdgba’ hozni a kulyafélék csalddidval,
miutdn behaté megiekintésre épp annyi hasonld, mint eltérd alaki ismertets-
jelet lehet rajta felfedezni . . .
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A hasonld ismertetGjelek: a kutyakéval egyforma gomboélyii pupillak, a
Spitz-fajok felalld, hegyes fiilei, a fogazat, a véknyakon bemélyedd horpaszok
és a sovanyas labszarak, mely utébbiak a juhaszkutyaknal, ha nem is valamis
nagy mértékben, de mégis follelhetok; ellenben rézsutosan allé szemeivel,
csapott allasu koponyajaval, a rékaéhoz hasonléan, erésen hegybefutd pofaja-
val, hosszas keskeny labfejével er6sen eltér a kutyaktdl, éppen ugy vastag
bozontos farkaval, melyet behuzva vagy lomposan leeresztve, logat és sohase
kondorit f6lfelé, mint a kutyak szoktak, melyeknél a nagy Linné is félreismer-
hetetlen faji jelleg gyanant utalt farkuknak kissé folfelé valé kunkoroddsira ..

Hat bizony elismerjiik, hogy ez olyan: ,,nesze semmi, fogd meg jél* bizo-
nyiték a faji rokonsag mellett, de nem tehetiink réla, miutan a felhozott tény-
leges bizonyitékokkal ugyanannyi nemleges all szemben s végezetiil sem bizo-
nyiték, sem tagadas nem marad feleslegben, mely vagy az egyik, vagy a masik
részére dontené el a kérdést. Ezzel azonban nem azt akarom mondani, hogy
nem lehetne még tobb alaki ismertetéjelet felsorolni, de igenis azt alliforn,
hogy ezekre szintén éppen annyi eltérd és tagado sajatsagokkal lehetne radup-
lazni — amelyekbdl aztan megint csak a fentebb mar elmondott circulus vitio-
susba keriilnénk bele.

Ellenben, ha ezen messzire allé alaki atyafisagot a kett6nek individuali-
tasaval és karakterével allitjuk szembe, akkor ez az allitdlagos rokonsag Oszi
kodként foszlik széjjel, mert ez a telhetetlen bélii s éhségében orokké kielégit-
hetetlen bestia altalaban annvyira alantas fokon all az allat-egyedek soraban,
hogy még a legsundabb ragadozok kozott is 6 a legundokabb és legvisszataszi-
tobb. A legdiihongébbel versenyez falanksiagban, alatfomossagban és alnok-
sagban és még csak paranyat se rejtegeti magaban az oroszlan nemességének,
az erdei medve humoranak, a jegesmedve egyenesen nekitéré batorsaganak
és a kutyak ragaszkodasianak és hiiségének. Ismétlem, altalanossagban beszé-
lek, mert a farkasok kozott is akad elvétve, amelyik kivételt képez, vagy leg-
alabb annyira-mennyire levetkézi alnok tulajdonsagainak nagy részét az
emberreli érintkezés, vagy szelidités hatasa alatt, de ez a ritka kivétel csakis
egyeseknek az individualitisa javara irhato, mely individualitas tGbbé-
kevésbbé majdnem minden allatnal feltalalhato.

A farkas bundaja szorozetében, mint szinezetében csak ugy ald van ren-
delve a természet és a kornyezet nagy szintorvényeinek, mint a tobbi allats,
s e mellett a fény és meleg, a nyar és tél, valamint lakohelyének északi vagy
déli volta. észrevehetd kiilonbséget idéz el6 bunddja szinezetében és mind-
ségében . . .

Igy az északi tajak lakdindl a szérozet hosszu, durva és siirli minéségii,
a déliekénél ellenben rovid és gondorded. Szinezete nyaron inkabb rétes, télen
pedig sargas-sziirkében jatszd, mig az északi vidékeken, példaul a Lappfoldon
tartdzkodokndl hidnyzik a sdrgas arnyalat és e helyett a sok fehérrel kevert
fekete szin az uralkod6 — szdval, szinezete mindig 6sszhangzik a tajék ural-
kodo szinarnyalataval, akar a déli tajak tarkabb koloritja, akar az északi
tajak egyhangu, hotol és jégtdl sziirke arnyalata képezze kornyezetét . . .

Igy példdul a mi farkasunk nyaron itt-ott sziirkével vegyes rétvoroses
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bundat visel, télen pedig feketével drnyalt s fakd-sargaval kevert sziirke a szi-
nezete, fején, czombjain és hasan fehérrel keverve. Szdrizete nyakan, hatan
felallé s durvan bozontos és leghosszabb a hasin, czombjain, farkan és ez alatt
a bozontos szérme alatt — masodik bundaként — egy gyapjas koztakaro
talalhaté, amely a kutyaktdl szintén jelentékenyen megkiilonbozteti.

Feltiinden erds testének az el6része: a rovid, izmos nyak a széles tarkd-
val és a fejtetével, ellenben hatsé része joval gyengébb, s majdnem ugy néz ki,
mintha az izmos elérészszel szemben, kissé el lenne nyomorodva és tény, hogy
a farkasnak leggyongébb és legérzékenyebb része a dereka, mert egy becsiiletes
turkisiitéssel meg lehet bénitani, anndl fejlettebb azonban az eleje, mert egy
birkdval vagy 6zzel a szajaban, a legnagyobb kénnyiiséggel tovabb tud allani,
noha nagysaga koriilbeliil megegyezik egy nem tulnagy juhaszkutyaéval, csak-
hogy természetben joval vékonyabb és sovanyabb, mindazonaltal egy vén ki-
fejlett ordas testsulyban eléri a 40—5H0 kilogrammot is.

Szinezetére és nagysagara nézve a farkasnak két nemdét kiilonboztetik
meg, u. m. az erdei vagy hegyi és a réti farkast. Ez a megkiilonboztetés azon-
ban ugy természetrajzilag, mint vadaszatilag téves, mert igen bajos volna dket
akar egyik, akar masik szemponthol megkiilonboztetni, kivalt ott, hol a nada-
sok kornyékén kozelebb, vagy tavolabb erdok, rengetegek, vagy erdds hegyek
huzédnak végig. Mert midon az erd6t meghajtiak, akkor a nadasba keres buvé-
helyet, mikor pedig kizargatjak a nadasbdl, akkor a rengetegek fai és bokrai
kozott keres menedéket, az pedig meg éppen a teijes lehetetlenségek kozé tar-
tozik, midon a forgas idejében djjelenként a ndéstény elnyujtott ivoltéssel hivo-
gatja maga koré a kanokat, hogy ez a két kiilon nemnck allitott nadi és erdei
egyed egymassal Gssze ne keveredjék.

Allitjak tovabba, hogy a nadi, vagy réti ordas véznabb és kisebb volna
a hegyi vagy erdei egyedeknél. Ez sem all! Mert az alfoldon és a Tisza koriili
nadasokban tanyazo farkasoknak juhok, marhak, csikok és sertésekben sokkal
dusabban teritett asztala és valasztéka van, mint a rengetegben és a hegyi
erd6kben csupan a vadra utalt erdei farkasoknak és miutdn pedig a farkas-
nal is — mint egyéb mas allatnal a b6 taplalék a fejlodésnek legelsd és legféhb
tényezoje, a réti farkasnak tehat nem véznabbnak, hanem fejlettebbnek kell
lennie az erdeinél.

Nem beszélek egyes esetekrdl, azaz kivételesen nagyra fejlédott példa-
nyokrol, valamint azt sem tagadhatom, hogy a nadi, vagy réti farkas rendesen
fakdbb, vorhenyegesebb szinii és lomposabb az erdeinél, de ennek is megtalal-
hatiok a természetes okai és pedig a nadasok és zsombékok, tehat a kornyezet-
nek bundajahoz hasonlé fakén rétvorhenyeges szinezetében és abban, hogy a
rondkon és lapalyokon, hogy réviden fejezzem ki magamat, a ratiizé nap job-
ban megfakitja bundajanak a szinezetét, mint az erdék és rengetegek arnvyas,
nap nem siitotie mélyében tanyazo farkasnak.

A mi hazajat illeti, ordasunk ebben meglehetdsen vilagpolgar, mert az
északi félteke O- és ujvilagaban siiriibben vagy szorvanyosan, de majdnem
mindeniitt otthon van. A Pyrenék, az Ardennek és a Karpatok hegységeiben,
az Alpokon, a bérczek és szakadékok oSblei kozitt, egyiktSl a masikig harsog



AZ ERDOK HARAMIAJA 271

bhorzalmas iivoltése, kivalt a fagytol csikorgod, visszhangos téli éjszakakon.
Norvégiaban, Orosz-, Lengyelorszagban, Szibériaban, nalunk Magyarorszagon
és Erdélyben jol ismert rabld, tovabba lakja még Azsiat is, Amerikanak pedig
Mexiko és Fléridatol a Jeges-tengerig huzdédé roppant teriileteit minden
iranyban bekalandozza.

Ko6zép- és Dél-Eurépa kultivalt teriiletein, Anglidban és Szardinia szi-
getén stb. teljesen ki van mdr irtva, Németorszaghan pedig szérvanyosan itt-
ott, nagy ritkdn és csakis akkor keriil egy ordas puskavégre, ha a hativerds-
ségek és hegyek rejtekeibdl odatéved. Izland, Gronland és a Kozép-tenger szi-
getein, valdsziniileg sohse tanyazott, ellenben Oroszorszdg, Szibéria és Len-
gvelorszag még valdsagos paradicsoma nekik — de legkorlatlanabb paradi-
csoma 6s leggazdagabb vadaszteriilete a farkasoknak Eszak-Amerika, a Jeges-
tenger partvidékétsl egészen le Mexikdig . . .

Mert e mérhetetlen teriilet végtelen hegvlanczai, szakadékos rengetegei.
az 6ridsi sziklahegység (Rocky-Mountains) éppen ugy, mint az északon fekvd
Lorenzo-t6t6]l a felsé Missouriig teriedd 100,000 négyszogmértisldnyire huzodo
teriilet és a Missisippi-folyd vidékének 70,000 négyszogmdértfoldnyire terjedo
fiitél hullamzoé és vadban gazdag savannai, ontjak neki a zsakmanyt és prédat
az itt lako hét szarvasfajban, a megszamlalhatlan bélénycsordakban, a Kabrit
antilopban és a gyarmatosok marhai, lovai, disznéi és juhaiban . . .

Nalunk a farkas, a Karpatokon kiviil, nagyobb erdéségeinkben, az Alfol-
don, a 'Tisza nadasaiban, Erdélyben majdnem mindeniitt el6fordul és zord
telcken néha még a falukba és a kisebb varosvégi hazak kozelébe is bemerész-
kedik. Igy didkkoromban hallottam Nagy-Kanizsan, hogy egy leolt hasasdisz-
nonak a beleit, melyeket egészen a szantofoldekig nyuld kert végébe hajitottak
ki, egy farkas elvitte; Zala-Egerszegen pedig megtoriént, hogy egy gazdanak
szemelattara fojtotta meg és vitte el a kutyajat varosvégi portajarol, midén
¢jszaka a nagy larmara kiment korilnézni, mert élelmében éppen nem valé-
zatos ¢és kielégithetlen falanksagaban felfal és elfogyaszt mindent, ami elébe
keriil s ezért elmondhatjuk rdla, hogy a ragadozok kozott 6 a sokatevé és min-
dentfald, mint a keselyii a szarnyasok kozott.

A kisebb-nagyobb vadakon, haziallatokon kivil, megeszik mindenféle
dogot s ebbeli kivalo elGszeretetében kozel all a délvidékek, hiéndihoz és dog-
keselyiiihez. Ezeken kiviil befal, felemészt rokat, nyulat, egeret, madarat.
gvikot, kigyot, békat a cserebogarral egyetemben, so6t mint egyik-masik észlel6
allitja, szitkség esetén a kukoricza mellett nem veti meg az egyéb novényi ele-
deleket sem.

E notorius rablé — sunnyogd és haramia természetének egészen meg-
felelo lakast valaszt maganak. Vad hegyi erdék, messze elhuzodo, siirii renge-
tegek, zegzugos szakadékok, lipok, nadas mocsarak, morotvak, jarhatlan és
hozzaférhetlen berkek, rétségek a legkedvenczebb tartézkodasi helyei, kivalt
szaraz évszakokban, midén a magasan kialld nad- és gyékénytovek Ossze-
visszafonddott zsombékjai kozott mély iiregek és szakadékok tdmadnak.

Barhol iisse is fel azonban tanyajat, éhségzaklatta zsakmanyszomjaban
szinte hihetetlen messzeségii teriileteket bekéborol. mely koborlasra hosszu és
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inas labai, kifejlett csontos alkata s nem éppen nehéz testsulya kivaléan alkal-
massa teszik. Egy éjszaka hat, nyolcz- vagy tiz mértfoldet bekoborolni jaték
neki, vandorldsaiban pedig ronakon, hegylanczokon keresztil 100 vagy 150
mértfoldnyi utakat is megtesz, amint ezt I. Napoleon oroszorszagi hadjarata
bizonyitja, ahonnan a vert franczia seregeket a farkasok egészen a Rajna-
vidékig falkdsan kovették és a fagytol elhullott embereket és lovakat még ele-
venen felfaltak.

Koéborlasairol rendesen reggsziirkiilet tajban tér vissza tanyajara,
rabléhadjarataira ellenben nemcsak az éjszaka setétjét, de a holdvilagitotta
éjeket is valasztja, igy elmondhatjuk rdla, hogy nappali ragadozasai mellett,
egyuttal hivatasos éjjeli rablo is.

Szerfolott éles érzékei, okossaggal, elGvigyazattal és mindezeket feliil-
muld féktelen vérszomjjal és rablovagygyal vannak parosulva, minek kovet-
keztében sokkal tobbet szétmarczangol, mint a mennyit el képes fogyasztani.
Tiz-tizen6t percz alatt ugyanannyi juhot képes szétszaggatni, amelyekbd)
aztan egy darabbal a legkozelebbi siiriiséghe vagy szakadékba vonul, hogy ott
széttépve, folemészsze. Kielégithetetlen éhségében s véghetetlen falanksagaban
egy juhot egész a csontjaig egy szuszra képes felfalni, nagyobb ragadmany-
nal pedig a maradékot, a kutyahoz hasonléan elassa és ha biztosnak érzi
magat, pihenni rendszerint valami kézeli rejtekbe vonul, a honnan csak az
éjszaka bealltakor indul éjjeli koborutjara, miutan egy helyen nem igen sze-
ret sokaig idGzni.

Végtelen vérszomja mellett legjellemzobb vonasa a gyavasdg és ezt csak
a hajszolas és a menekiilni nem tudds végs6 szitkségében vagy kinzo éhségé-
ben vetkézi le s ilyenkor aztan gyavasaga, furfangos és gyanakvd eldvigya-
zata féktelen vadsagga és veszedelmessé valtozik, s vakmerden neki tamad az
embernek és nagyobb allatnak egyarant.

Ez a kinz6 éhség inditja arra a farkasokat, hogy télen kisebb-nagyobb
csapatokba gyiilekezve, kézosen vadaszszanak préda utdn ... Az ilyen
rabldcsordakat — daczara, hogy kozds és jol atgondolt tamadasi terv szerint
iizik a vadaszatot, az éhség és falanksag kielégitésén kivill, semmi nemesebh
érzés nem fiizi egymashoz. Mutatja ezt az, hogy sulyosan megsebesiilt vagy
elhullt tarsaikat kannibali modon irgalmatlanul szétszaggatjak és folemész-
tik, s6t nemcsak ezeket, hanem még elsatnyult, beteges fajrokonaikat is.

Hogy mennyi el6relatassal, milyen atgondolt és jol megfontolt tervvel
vezetik és végzik ugy az egyes, mint a csapatokba verodétt farkasok a vada-
szatot, az kivilaglik a kovetkezokbol:

Lépésben vagy iigeté futdsban, de mindig nagy korokben kéborol rablo
utjan s meggondolt elovigyazattal, gyanakodd Ovatossiggal sunnyog a
tanyak. falvak, cserények és legel6k koriil . . . A szél és hang iranya legbiz-
tosabb utmutatoi neki . . . s hegyezett fiilekkel, csalhatlanul éles szagldsaval,
legligyesebb kutyaként koveti egyik-masik vad nyomait, melynek el6szor is
ovatos bujkalassal igyekszik a kozelébe férni, hogy par ugrassal vagy rovid
hajszolas utan beérhesse és levaghassa. Ha elhibdzza, utana rohan és szivos.
kitartassal iizi, hajszolja, mig csak le nem vaghatja.
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Rablo vagyait természetesen sokkal konnyebben kielégitheti a legeld
haziallatokon, mint a neszes és kénnyii labu erdei vadakon s azok a puszti-
tasok, melyeket csikdkban, borjukban, a juh-, kecskenyajak- és disznécsor-
dakban okoz, eléggé ismeretesek és ezekrdl pasztorembereink sok érdekeset
tudnak beszélni . . . Kevésbbé sikeresen tdmadja a vénebb marhakat és lova-
kat, mert ezek rendesen sikeresen tudnak védekezni, azért rendesen vigyazva
koriilsunynyogja a legeloket és azokat a fiatalabb marhakat és ecsikdkat
tamadja meg, a melyek a legelész6 csorda vagy ménes korébdl félrecsapnak
vagy elkoszalnak . . . s ezekre aztan szélgyorsan racsapva, torkonragadja és
megfojtva, leteperi ket . . .

Ellenben éhséglol iizetve, vagy csapatokba verédve vakmerden nekita-
madnak meénesnek és marhacsordanak egyirint — mire ezek megneszelve
az Ovatos bujkalassal kozelgé ordas rablokat, sajatsagos, mondhatni int6
nyeritéssel vagy blgéssel figyelmeztetik a tobbieket a veszedelemre. A masik
pillanatban aztan féldet reng6é gallopban rohan nekik a meénes és elélabaik-
kal levagjak, ha nem tagitanak, s6t a cs6dorok nemcsak elélabaikkal, hanem
fogaikkal is harapva, marva, vagy legyiirik vagy megfutamitjak a rablét . . .

Nem utolsé latvany a szarvasmarhak véddotamadasa sem, melyek
szarvaikat hegyezve, a diih kitoré bogésével rohannak a tamadokra és
szarvaikkal s labaikkal verik le vagy iizik el oket . . . Az, hogy a lovak és
szarvasmarhak a farkasok tamadasainal korbe allva és a gyengébbeket kozre
véve, hatso labaikkal kirugva vagy szarvaikat elére szegezve, védik magukat,
nem egyéb szépen kiszinezett mesénél és vadaszos loditasnal . . .

Tovabba az sem lehetett utolsé jelenet, midén ezek az éhdiihds bestiak.
a berni Liutzelthalban — egy sikertelen hajtévadaszat utan, masnap éjjel kéz-
vetlen a faluvégen huszondt juhot szaggattak szét; a temesvari kamara-erds-
ben pedig a tél folyaman hetven Gzet emésztettek fel s ezeken a vadaszatokon
jeltado iivoltéseiket jol hallottak a kornyék lakoi, mert csak ugy visszhangzott
toliikk a fagytdl visszhangos rengeteg. Az az élet-halal kiizdelemm meg éppen
festonek vald jelenct lehetett, mely a Kleinliitzel falu kozelében levé erdds
szakadékban egy konda vaddisznd és egy éhes farkascsapat kozott lefolyt.
Ugyanis a farkasok éjnek idején rarohantak a kondiara mely azonban vitéziil
helytallott és batran felvette a harcz keztyiijét . . . Hogy mily iszonyu diih-
vel folyhatott ez az élethalalharcz, az kitetszett a farkasok adaz diihorditasa-
bé] és vaddisznok rémségesen felhordiiloé roffenéseibél, a melyek a mély sza-
kadék hangzaré oble daczara, ugy végig harsogtak az egész falut, hogy min-
den laké felriadt almaibdl . . . reggel pedig a letiport és felturt csatatéren,
a megfagyott vértocsak kozott, harom szétszaggatott kant és négy felhasitotl
bélii ordast talaltak . . .

Marggraf szerint élénk vildgot vet a farkasok szellemi vildgara az a jol
atgondolt tdmaddsi ferv, a melylvel a hatalmas javorszarvast (Cervus alces)
kivalt egy siirii, sudaras szalerdében elejtik . . .

A 12—14 ordasbdl allo falka ezt a hatalmas vadat egy ilyen szalerdd-
nek hajtja, a hol koézilok a legvénebb és legerdsebb kan az iild6zottet vala-
melyik oldalon fiilén ragadja, mikozben testét és labait a sudar torzseknek

Dondsgv: Tepgercken innen, tengereken tul. 18
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vetve, még legsebesebb futdsiban is addig fel képes tartéztatni, mig az ildoz6
falka oda nem ér és minden oldalrdl belécsimpajkodva, le nem vagja vagy
pedig erds teleken az erdok eme hatalmas kiralyat a mély héba kergetik, hol
ez besiippedd pataival nem védekezhetik . . . Es mig el6lrél hatalmas, lapat-
alaku agancsaival sikerrel védi magat agyaraikat csattogtatdé tamadoi ellen,
addig a tébbiek hatulrdl és oldalrol levagjak, miutan a javor nem tud elég
gyorsan megfordulni . . .

A berkekben és legel6kon az ilyen farkascsordak a vadakat és hazialla-
tokat korben igyekeznek koriilfogni és majd errdl, majd amarrél egymasfelé
hajtva, igyekeznek koériilkeriteni és lerantani. Leggyakrabban azonban csak
cgy rohan a kergetett nyul, 6z vagy rékanak a nyomain, mialatt a tébbi rablo
kétfel6l szaguld a nyomaban, hogy a vad egyik vagy masik oldalon ki ne tor-
hessen a hajtasbél. Nem ritkan azonban megoszlanak és elallva a vadvaltokat
és a siiriiség el6tti utakat és tisztasokat, egy koziilok egyenesen eléjiik hajtja
az ildozott vadat — és ezen a moédon nem menekiil el6liik a gyorsldabu nyul,
6z, de s6t még az 1ildoz6it kiilonben itigyesen kijatszani tudé ravaszeszi
roka sem.

De nemcsak az allatokra, hanem az emberekre nézve is veszedelmes az
ilven éhdiih6s farkascsordaval a talalkozas, mert a kit vagy a kiket a végze-
tilk ezeknek az utjaba sodor, azok rendszerint el vannak veszve és ha csak
egy része igaz azoknak a hatborzongato torténeteknek, melyek a farkastdl fel-
falt emberekrol és ezek kétségbeesett kiizdelmérol idénkint szarnyra kelnek,
hat ezek is eléggé illusztraljak e vérszomjas bestidk veszedelmességét . . .
Jéiziien mosolyogni lehet azokon a sokat leirt és szép illusztraczioktol kisért
vadaszkalandokon és elbeszéléseken, melyeknek szinhelyét kiilonosen Orosz-
orszagba szeretik attenni, a hol még nagyon is nagyszdmu farkascsordak
kéborolnak mindenfelé. Ugyanis befognak egy szanba néhany erds és gyors-
labu lovat és végigszaguldva a rengetegeket szegé ronakon és avarokon,
midén a troikak csengd szavara vagy a csalogatoul veliikk vitt malacz visita-
sara, a farkascsapatok elérohannak, a szanon il vadaszok szép kényelme-
sen kozibiikk puskaznak és vitéziil visszaverik a tamadokat. Ezt a szépen
kigondolt, kedélyes vadaszjelenetet az igazi vadaszok, kivaltképpen azok, kik
Oroszorszagot ismerik, tagadjak, mert a tobbi kozott, az az egy f6 bibije van
hogy az ilyen vérszomjtdl és kinzo éhségtél neki dithédétt farkascsorda —
kozmondasos gydvasagat egészen levetkGzve, nem retiral meg a leghatdlyo-
sab tiizelés eldl sem, hanem csak egy nagyobbszamu vadaszseregnek irté tii-
zelése képes kemény kiizdelemmel visszaszoritani . . .

Dél-Oroszorszag fenvérein kopokkal vagy agarakkal lohaton is vadasz-
szak. Ez tulajdonkép egy neme a korvadaszatnak, mert a kort egyre szi-
kebbre zarva, egyik-masik falkaval, hosszabb vagy révidebb mezényi hajtas
utan, az ordasokat egy kijelolt helyre szoritjak, a hol azutdn rendszerint egy
ehhez késziilt ostorral vagy rovid doronggal egy-két orrara mért erés iitéssel
leteritik és ha nagy ritkan megtorténik, hogy egyik-masik farkas, akar elédl,
akar hatul, kitsr a hajszabdl, akkor a fékort negyed- vagy féléranyi tavol-
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sagban kovetd tartalékkorok alljak el az utjit, a melyek kop6- vagy agarfal-
kaikkal a leirt médon tizébe véve, ejtik el.

A mint olvastam, az orosz parasztoknak is kedvelt mulatsiga a farkas-
hajsza! Ugyanis tobben 6sszeallva, 16hdton addig iizik és kergetik a felhajszolt
rablét, mig ez tovabb nem birja a hajszat és szembe fordul iild6zéivel. Ekkor
egyik-mdsik leugorva a 16rdl, nemez siivegét vagy prémkucsmajit balkezére
csavarva, e modon felkeztyiizott kezét a fogait csattogtaté rablé torkaba
dugva, mig az azt dith6sen tépi és marczangolja, addig jobbjaval egy elkészi-
tett hurkot vet az orrara és nyakara, azutin pedig leteperve, egy nagyobb
ketreczbe vagy félszerbe zarjak.

Roévid id6 mulva, rendesen valami védOszent iinnepén, egy e czélra
betanitott komondort uszitanak ra, hogy a kutya és farkas kézti parharczban
gyonyorkddjenek, mely némelykor hol a kutya, hol a farkas gy6zelmével vég-
zodik. ’

Valamivel nemesebb a tatarok és kirgizek farkasvadaszata. Ezek sélyom
modjara betanitott sast eresztenek a felvert farkasra, mely addig iizi és csap-
dos le rea, mig csérével, karmaival ki nem vajja a farkas szemeit, melyet
azutdn az utana lovaglo' vadaszok nagy diadalla] lebunkéznak vagy
leszurnak. _

A farkasvadaszat altaldnos modja még a leshelyrdl vagy lesgunyhobol
valo 16vés, melyeknek kozelébe akar valami él6 allatot vagy dogél tesznek ki,
vagy pedig farkasvermekben ejtik meg.

A kinek az elsd, hosszas tiirelmet igénylé vagy a masodik sok munkat
és faradtsagot kivano megejtési mod nem tetszik, az e czélra késziilt vasak-
kal vagy torokkel igyekszik artalmatlannd tenni vagy pedig strychninnel
megmérgezett csaldogot tesz ki. '

Ha van valami szép és dicsérendd jellemvonas czekben az addz és
vérengzo természetii, bestialis ragadozdkban, az a néstényfarkas anvai szere-
tete kicsinvei irant, melyeket nemcsak hiiségesen gondoz, taplal és dédelget,
hanem onfeldldozé batorsaggal és koromszakadtic vald onfelaldozassal védel-
mez minden veszedelem ellen s épp azért vdlasztja ki kolykel szdmdra a leg-
hozzaférhetetlenebb és legrejtettebb buvhelyeket, hogy ezeket a himek faldnk-
sdga eldl elrejtse, mert azok a kicsinveket minden teketéria nélkiil felfaljak,
ha rajuk talalnak és ha anyjuk nincs ott, hogy Gket megvédelmezze, mely
annyira félti ivadékait, hogy a legkisebb gyanus jelre, egyiket a masik utdn,
szajaban egy mas. biztosabb buvdhelyre hordja at.

Epp ezért a kolykezés utdni elsé napokban nem hagyja el ket egy
perczre sem, hanem csak egy-két nap mulva keres a maga szamara valami
prédat, akkor is valahol a kozelben, hogy vaczkat mihamarabb elérhesse és
mivel a himfarkas absolute nem térédik a kolvkek taplalasaval és folnevelésé-
vel, a nosténynek ugyancsak nehéz munkajaba keriil, hogy a négy, hat, sot
nyolez éhes aprésagot mindennap a kell6 mennvyiségii taplalékkal ellathassa.
Epp azért ez idében a legnagyobb vakmerdséggel keriilgeti a nyajakat, tanya-

kat és emberi lakokat, ahova azutan batran és merészen betorve, elragad min-
18%*
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dent, mi korme kézé akad, a tyuktdl, kacsatdl és libatdl kezdve, juhot, kecskét.
borjut, malaczot, széval mindenfajta kisebb-nagyobh haziillatot.

Es mikor aztin igy harom hénaposra felnevelte a kolykeit, etté] kezdve
ezek is elkisérik anyjukat rabléportyazasaira, hogy leczkéket vegyenek téle a
préda megszerzésében. Az ily rabloportyazasoknal az induldsra rendesen
anyjuk adja meg a jelt elnyujtott iiviltéssel, amelyre a fiatal rabléivadék egész
kérusban felel, melytél par pillanatig szinte harsog a farkastanya kornyéke.

A kolykeknek ez a viselkedése lehet6vé teszi, hogy az alabbi vadaszfur-
fanggal, gondosan elrejtett tanyajukra ra lehessen akadni és amint hallomas-
b6l tudom, ezt a mddot nalunk is sikerrel uzovaljak.

Ugyanis az erdé minden zegét-zugat ismerd vadaszok, néhany éjen at
egymas utan, az erdd azon részét, hol a farkastanyat gyanitjak, évatosan el-
alljak, hogy a portyvazasra indulé farkascsalad iivoltéséb6l legalabb a tanya
kornyékét megtudhassak, mert az anya el6szor is a fészek kozelében kezdi ra
jeltado6 tivoltését, azutan tovabb menve, idokozonkint ujra, meg ujra rakezdi,
mig csak iivoltése a messze tavolban el nem hal . . . ha tehat ilyenkor egyike
a vaddszoknak utanozza az anyafarkas tivoltését, a kolykek azonnal kérusban
felelnek rea és ezzel elaruljak tanyahelyiket. '

A tobbféle nyavalya koziil, melyek soraikat ritkitjak, mindenesetre a leg-
rettent6bb és a legveszedelmesebb a hydrophobia, vagyis a veszettség, melynek
indité okai, épp ugy, mint a kutyaknal, tébbfélék lehetnek. Hogy min6 karokat
és szerencsétlenséget képes egy veszett farkas a messze kérnyék minden €16
teremtménvye ko6zott felidézni, azt hosszasan taglalni foldsleges! Elég, ha annvyit
mondunk, hogy minden utjaba keriilé6 és elérhet6 embert, dllatot, kutyat,
szarvasmarhat ossze-visszaszabdal és marczangol.

Koztudomasu dolog, hogy a kutya és farkas kozott lekiizdhetetlen ellen-
séges viszony uralkodik, ennek daczara, amint ezt szamos példa bizonyitja,
meégis oOsszeparosodnak egymassal. Ivadékaik, vagyis a korcsok e ketté kozott
olyan kozép-hybridumok €s ugatas helyett a farkaséhoz hasonld visszatasziton
iivoltd vonitast hallatnak. Az eszkimok vérfrissités és erdsités czéljabdl gyakran
parositjak kutyaikat elfogott farkasokkal s ez az oka, hogy ezek ugy alakra,
mint természetre nézve, inkabb a farkashoz hasonlitanak és ezt a hasonldsagot
melancholikus és halborzongtaté vonilasuk még jobban emeli . . . De nem-
csak a fogsiagban, hanem a szabadban is eléfordul e két ellenséges faj kozott
a parosodas és kis részben tan, a féokok mellett ez is hozzajarul ahhoz, hogy
egészen fehér vagy fekete szinvaltozatok is eléfordulnak a vadonban 616 far-
kasok kozott . . . '

Nemzetgazdasagi szempcntbol épp olyan karos duvad, ugy a hazi-, mint
a vadallomanyra nézve, akar csak az azsiai vagy afrikai ragadozdk, mirél a
kovetkez6 rovid kis statisztika eléggé megvilagité képet nyuijt.

Igy az oroszorszagi Livland-kormanyzdsagban egy év alatt 15,182 juhot.
1807 szarvasmarhat, 1871 lovat, 3270 baranyt és kecskét, 4190 sertést. 703
kutyat, 1873 ludat és tyukot és horribile dictu tizenkilencz feln6tt embert és
hét gyermeket szaggattak szét és faltak fel a farkasok, ndlunk pedig évenkint
egy farkasra koriilbeliil 6—800 korona értékii kart lehet szamitani, amelyet
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lovakban, marhakban vagy egyéb aprd haziallatokban véghez visznek és ha
ezt az Osszeget a farkas életkoraval megsokszorozzuk, mindenki koénnyen
kikalkulalhatja, mennyi kart okoz egy ilyen bestia, melynek életkorat, a
kutyaéhoz hasonléan, atlagos szamitassal 15—20 évre lehet becsiilni.

Ez a jellemrajz nem lenne teljes, ha curiosumkép meg nem emlékeznénk
a régiek babondas tévhite altal teremtett ,szakdllas farkas“-okrél, melyeket a
németek ,, Werwolf“ néven hittek létezni. E babonds tévhit valdsziniileg abbdl
a rémiilethdl és ijedelembdl szarmaszott, melyet egy-egy veszett farkasnak a
dulasai, vérengzései és tdmadasai okoztak, miutan az ilyen allat sziinet nél-
kiili kéborldsaiban, minden utjaba keriilt embert és dllatot Ossze-vissza mar-
czangolt és levagott . . . A megrémiilt emberek fantaziaja konnyen hajlik a
mesékre és képtelenségekre és igy sziiletett meg a kisérlel- és rém-farkasokrdl
1605-ben Amszterdamban megjelend konyv, mely réluk a kovetkezdket irja:
A szakallas farkasok nem egyebek, mint varazslok és biibajosok, kik, ha testii-
ket a satantol ajandékozott biivos kendescsel, vagyis régi magyar nyelven
szélva: .,az Armany altal készitett , kantairral® bekenik és ha derekukra kori-
tik a farkasb6rbdl készilt biivios &vet, nemcsak farkassa valtoznak, hanem
ennek minden vadsagat és vérszomjat is 6roklik mindaddig, mig a biivés ovet
magukon viselik.

Ezek azutan farkasalakban bekdboroljak a kornyéket és farkasként
ivoltve, csaholva kidssak és folemésztik a halottakat, minden él6t, kit el6l-utdl
talalnak, még sajat hozzatartozdikat is, vad diithvel széttépnek, folfalnak®...
etc. etc.

E rémmeséket akkoriban nemcsak a koznép, de maguk a tuddsok is any-
nyira egész komolyan hitlék és pertraktaltik, hogy 1589-ben és 1607-ben Hol-
landidban és Németalfoldon két embert kinos torturazas utan méaglyara itéltek
és elégettek, mert azzal vadoltak 6ket, hogy rém-farkasok képében tobb embert
és gyermeket szétszaggattak és felfaltak.



A vampyr.

Az oOserdokben.
(Bgy gyujté élményeibdl.)

A muzeumok vagy gyijtemények természetrajzi osztalyain végigmenve,
alig jut valakinek eszébe ragondolni arra, miné hihetetlen faradtsag, vesze-
delem és nélkiilozések aran lettek azok a fénvld tellu kitomdétt madarak, ara-
pyos szarnyu rovarok, pillangok és ndvények Osszegyiijtve és a vadon mélyé-
b6l ide, a miivelt vilag kozepébe szallitva! és miné elismerdst érdemel az az
elszant és batorlelkii ember, ki azokat a vadon veszélyeivel és nélkiilozéseivel
daczolva, dsszegyujtotte! . . .

Ezeket az élményeket nagyobbrészt egy gyermekkori jobariatom levelei-
b6l meritem, ki dsszejarva Dél-Amerikanak nagy részét, jelenles Assumption-
han telepedett le, mint a varos vegyésze és orvosa.
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Végre készen van minden! A hosszu sor oszvér lad:dkkal, kosarakkal,
gongyolegekkel, gyékénykasokkal és kisebbfaju horddkkal megrakédva, a haz
elott 4all, hogy a tartomany lakatlan belseje felé, az &serdok mélvébe indul-
hassanak.

Ez a sok czék-mdk, noha csak a legsziikségesebbet tartalmazza, mégis
czerféle dolgot rejt magaban. Ruhak, kényvek, miiszerek, fegyver és vadasz-
eszk0z0k, 10szerkészlet, festGkészlet, borszeszes iivegek, mappak, gydgyszerek,
legf6kép a chinin nagy mennviségben, szivar, csokolddsé, thea, kavé, kilonféle
conservdobozok, aprésigok, tii, cérna, drét, itatés papir, gyps, viasz, gyufa,
gyertya, zsineg és még mas egyéb nélkildzhetlen dolgok vannak sorjaban
elpakkolva, hogy sziikség esetén mindjart kéznél legyenek.

A Lopez nevii félvér vadasz, ki tizenotéves fiaval, Frazcoval vezetd,
kalauz és minden egy személyben, mély torockhangon indulasra hérdgeti az
oszvéreket, mire néhany O6ra mulva el is érik a selvanak nevezett ritkds erdd-
vidéket, melynek gidres-gddros talajan, csiilékig dagasztottak az Gszvérek a
latyakban.

Az Osvénynek csufolt torésen lépten-nyomon a kuszd ndvények, lianok
és a pasimba tiiskés, szuré indaival kellett kiizdeniock és middn veritékbe
firodve és holtra faradva, a csokonyos Oszvéreket egyenként atvezették a pata-
kon, egy koziilok terhét ledobva, tovabb iramodott.

Lopez a fiat kiildte utana, ki majd egy 6ra mulva tudta csak a makacs
allatot visszavezetni, mikozben mezitelen labaival majd ralépett az uton siit-
kérezé aranyzold micara, a mérges kigyok egyik legveszélyesebbjére. Szeren-
cséjére az oszvér elébb észrevette és félreugrott, mire Frazco egy vesszdvel
iigyesen agyoncsapta és a ritka szép példanyt elhozta a tudosnak.

Ilyenforman ment majd 6t napon keresztiil. Minden nap leirhatlan
{aradtsaggal, id6vesztegetéssel és veszddséggel lehetett csak az Oszvéreket rend-
ben tartani, mig végre a hatodikon elértek a vadon meélyére, kozel az Apure
folyé egyik mellékagahoz, melytsl alig egy féloranyira egy darab savanna-
szeri tisztas teriilt el.

Az oszvéreket harom kivételével visszakiildotték, az utolsd tanvan bérelt
vezetbvel, azutan hozzalattak a kunyhé épitésébhez, melynek tetejét és oldalait
palmalevelekkel s naddal fedték be.

A figgéagyak az e czélra levert agasokra lettek felakasztva, az asztal
kikeriilt a veliik hozott osszetolt ladakbdl, amelyek egyuttal székek gvanant
is szolgaltak.

Minden nap azzal a kellemes érzéssel keltek fel és fekiidtek le, hogy raj-
tuk iitnek a botokudok és patachosok, kiknek nemecsak nyilaik vannak meg-
mérgezve, hanem jobb keziiknek hiivelykujjan a kiélesitett kormiik is, ugy
hogy ezzel a legkisebb sértés menthetetleniil halalt okoz.

Leirhatlan sokat szenvedtek a forré égoveknek egyik legnagyobb csapa-
satol, a Mosquitoktol. Ezekt6] a szunvogfajta kinzé szellemektol egy perczig
sem volt nyugtuk. Reggel hat 6ratol esti b-ig a Mosquitosoknak nevezett harna
hatuak zimmogtek koriiltik csapatostdl, 6t 6ratél napnyugtaig a Simuliak
kinoztik dket tiizként ég6 mard csipéseikkel, s ezekhez csatlakoztak a Tem-
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pranerosoknak nevezett apré szunvogfajtik, éjszaka pedig a Zancudosoknak
nevezett Mosquitok martak 6ket reggelig. Mikor felkeltek, egyik se ismert a
masikra, mert arczuk, keziik vordsre volt puffadva, dagadva, égett, fajt és
olyan kiallhatatlanul viszketett, hogy majdnem orditottak bele. Emellett heves
laz borzongatta kivalt a tuddst, mert Lopez és fia bensziilott 1étiikre kevésbbé
érezték a Mosquité-méreg hatasat.

Midén egyesiilt erével elkésziiltek az Gszvérek szamara erés faderekakbdl
osszetakolt istilloval, nap-nap utdn, reggeltd] estig a rengeteget jartak, mely-
nek nap nem jarta, kuszé novénvek és lianoktdl dsszeszott, jaratlan szovevé-
nyében és a kidélt, egymdson korhads fatorzsek témegében, lépten-nyomon
a machetével, ezzel a kardforma, nehéz névényvagd késsel kellett utat vagniok.

Egy ilyen utjukban egy kisszamra olvadt baratsigos tupinamba térzs
tanyajara akadtak, amelyek a botokudok el6l menekiiltek arrafelé, akiktol
azonban azt a nem éppen vigasztald hirt hallottak, hogy a botokudok délfelé.
patachosok pedig keletfelé, nem éppen messze tanvaznak, mindaziltal a tupi-
nambak megigérték, ha valami ritka allatot, vagy novényt taldlnak, azt a tudds
tanyajara viszik.

A tajék és a kornyezet leirhatlanul szép és megragadd voll.

A kunyhétol par lépésnyire 6riasi desmanthus, Bertholletia és maha-
gonifak terjesztették agaikat, melyeknek lombjai csak szaz labnyi magassag-
ban kezd6dtek. A myrthus s babérfélék és a halzsamos Irika-fak bodité illatot
terjesztettek és megvoltak koszoruzva, Ossze-vissza voltak széve a kuszé nové-
nyek minden fajtajatél. Fehér, sarga, piros, lilaszinii virdgok, oriasi gyii-
moblestokok, fiirtok csiingtek mindefelé, a bejake kuszé novény czomb és kar-
vastag indai pedig hosszu fuzérekként a magasbdl csiingtek ala és a foldon
ujra gyokeret verve, kusztak tovabb masféle kuszd novényekkel Gsszedlelkezve
a tobbi fakra . .

A fak mohos again az él6sdi névények kozott a pompas illatu orchideak
békoltak csudds alaku viragaikkal, a talajon az arumok, kaladiumok viragos
szényege teriilt el arnyas, nedves rejtekiil szolgalva a mindenféle csuszd-
maszoknak.

A gyiijto azt se tudta, hogy ebben a buja gazdagsdgban merre nézzen
melyikhez nyuljon! A puskajit kapja-e le vallairdl, vagy pedig metsz6kését
vegya el6 6vébol?

Vesztére ez utébbihoz nyult, hogy egy festdileg aldhajlé biborvoréses
viragu Pauliniadgat és egy fehér viragu calyptrika fiizért herbariuma szamara
lecsikkantson . . . De alig hogy lemetszette, a megrazott agakrdl egész fel-
héje hullott valami vérdses szinii apré széroknek az arczaba és nyakaba, ugy
hogv az égé6 viszketéstd] majd megérslt. Hidba mosta, toriilgette, annal jobban
csipték, égették a Dolychonix pruriensnek nevezett névény magtokjainak ezek
az égetd szOrszalacskai.

Az egész délelStt azzal telt el, hogy nyakat és arczat borogatta a déiutan
azonban kinjaiért karpétlissal latszott szolgalni neki, mert egy hatalmas
pipinha fanak a torzsén a Salaginellak, Triurideak és masfajta élosdieket
latott virulni.
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Hogy ezeket sértetleniil megszerezhesse, maga késziilt értiik menni, de
alig kuszott a torzs kozepéig, az erésnek latszo fadrias ropogva szakadt be alatta
és az osszeomlé rohabol a mérges és undorité skorpioknak, szdzidbuaknak,
pokoknak és hangyaknak ezrei masztak, tamadtak rea, ugy hogy alig tudott
épkézlab az undorité koérnvezetb6]l kimenekiilni és azt gondolva, hogy onnan
szilard, kemény talajra keriil, alig hogy a rohatomegbél, a Dracenak, Maran-
thak és Pontaderidk széles levelei kézé ugrott, dnkénytelen undorral szokott
visszafelé, mert kalapnagysagu varangyvok, hegyesszarvu tiiskebékak egész
bizalmasan ugraltak a labai koriil, mintha varnak azt a megtiszteltetést, hogy
spirituszba rakja céket, egy kigyé pedig, amelyrél nem tudta, hogy vajjon nem
mérges-e, nagyvon fenyegetGleg emelte lapos fejét hatrafelé . . .

Megfordulva, egészen ismeretlen alaku, nagy sarga és kék viragokat
latott egy buja, z6ld, siirii gyepagybdl kiemelkedni. Midén azonban kezét uta-
nuk nyujtva, lehajlott, hogy elére 1épjen, borzadva szokkent visszafelé, mert
csaloka, feneketlen mocsartalajt érzett inogni maga alatt és annak széles vizi-
levelekkel fedett siiriijéb6l a mocsari polyp undorité széros karjai kaptak a
keze utan, hogy reaja fonddhassanak.

Sokat hallott errdl a veszedelmes undorité szornyrél, melynek létezését
a tudomany kétségbe vonja, de midén napalkony tdjan tanyajara ért, Lopez
szerencsét kivant megmenekiiléséhez, mert ha az az undok szorny siippedékes
mocsartanyajan egyszer valakibe belekapaszkodik, addig el nem ereszti, mig
egy csep vért érez benne.

Sajatsigos, tompa nehézséget érezve fejében és minden tagjaban, farad-
tan iilt le, de ugy se volt nyugta. Ujjai kozott és kezei fels6részén kidllhatatlan
égb viszketést érzett. Hiaba nézte, vizsgalta, nem latctt mast raituk semmit,
csak alig észrevehetS keskeny fehéres savokat . .. Mégis megmutatia
Lopeznak.

Alig vetett ez azonban rajuk egy pillantast, odaintette Frazcot, ki egy
vékony, kihegyezett fapalczikat keresett eld iszakjabol.

— Ezek az aradoresek, — sz0lt és a palczacska hegyét a husba furva,
hosszas alaku fehér hélvagocskakat huzogatott kifelé, mert a befurddott apréd
féreg, mar akkorara teleszivta magat.

Masnap reggel megtudta, mi volt a tegnapi tompa nehézség tagjaiban,
mert kitért rajta a liz, az utazéknak a réme. Egy j6 adag chinint egy kevés
arzenicummal bevéve, nekiallott metszGkésével egy pompas erny6palmanak és
arrol egy levelet akart a szaraval egyiitt, kozvetleniil a t6rzsnél levagni, mikoz-
ben ugy megsértette tenyerét annak tiiskéivel, hogy két napig fogni nem tudott
vele, balkezét pedig egy pokoli novénynek puszta érintésével annyira Ossze-
égette, hogy egy hétig bekotve kellett hordania.

Lopez nagyobb vigydzatra intette, mert az §serdéknek penészszel és erje-
déssel telitett paras levegéjében a legkisebb seb is halalossa mérgesiil a legro-.
videbb id6 alatt.

A gyiijtemény e kozben szépen szaporodni kezdett. A kunvho falain
tarkatollu madar és aprobb emlésok borei szaradtak, a szogletekben oriasi
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levelek, kuszo indak, csudalatos alaku magtokok, fiizérek, hiivelyek, csévek,
gumok, gybkerek voltak felhalmozva.

A tudés a vasarnapot naplojanak irasara s ezeknek rendezésére és prae-
parilasara szanta. Lopez ellenben szaraz fat gyiijtott, mert vihart jésolt nem-
sokara. ’ '

Az igaz, hogy egy szell se mozdult s a levegd elviselhetetleniil forré és
tikkaszt6 volt mar napok 6ta és az arnyékban mar reggel 45—55 fokot muta-
tott, hogy alig tudtak 1élegzeni. _

Eppen egy nagy Bertholletia gyiiméles utdn nyult, midén csizmaszaran
konnyii itést érzett, mintha hozzaja vagoddott volna valami és odatekintve, a
haja szalai felborzolédtak a rémiilettél, mert labainal a legveszedelmesebb mér-
ges kigyok egyike, a masfél 14b hosszu barna vipera agaskodott felfelé, hogy
masodszor is feléje vagjon. Szerencséjére vastag csizmaszaran nem hatoltak
at a kigyé méregfogai, amelyet egy kezeiigvébe es§ palmahusdnggal menten
agyoncsapott, azutin nagyobb Gvatossiggal és vigyazattal, mint eddig tette,
nyult mindenhez, mert nem tudta, nem-e rejtdzik alatta, mogotte valami mér-
ges csuszomaszo.

Szerencséje hogy erre vigyazott, mert alig emelt 6l egy széles corypha
levelet, az alatt egy masik mérges dogot talalt, konyvei koziil pedig egy undok
vorosbarna scorpio maszott el6 tiiskés farkat fenyegetéleg emelgetve, de
mihelyt meglitta azt a majdnem arasznyi hosszu szdzlabut, mely szintén
valahonnan elomaszott, rogton arra rohant.

A tudés érdekkel nézte ennek a két mérges mardsu féregnek az élet-
halal harczat. A szazlabu két mérges ragonyat nyitogatva, agaskodott, a
scorpio pedig felfelé gorbitett farkkal és oildit csévalva addig keriilgette, mig
az egyik ollojaval derékon kapva, a farka hegyén levé méregtartalmu tiiské-
jével beléje szurt, mire a szazlabu révid vonaglas utan felfordult, midén azon-
ban a scorpio neki allott, hogy felemészsze, ¢ is és a szazlabu is a spirituszos
iiveghe vandoroltak.

Estére megint egy nagy adag chinint kellett bevennie és soka nem
tudott elaludni, mert heves f6fajas és szédiilés kinozta. Alig hogy elaludt azon-
ban, arra riadt fel, hogy valami hideg, viczkandozo test hullott az arczara,
majd meg valami 6kélnagy szérds, undorité bizii pokféle szaladt at arczan.
Riadtan ugrott le fiiggbagyabdl hogy gyertyat gyujtson, alig értek azonban
labai a foldre, érezte, hogy valami sikos testre hagott, mely mérges sziszegés-
sel tekergett alatta és tobbszor a csizmaszarahoz vagott. )

Rémiilten szokott hatrafelé és nem mert jo ideig megmozdulni, azutan
fojtott hangon Frazcot ébresztette fel, kinek fliggd agya a gunyhé masik végé-
ben kozel volt az asztalhoz . . .

Erre a zajra Lopez is felébredt és mii6én megtudta a larma okdt, nagy
asitozva csak ennyit mondott:

— Ah, santa Virgen! Ha itt minden lehullé pdkra és gyikra, felriadoz-
nank, sohse aludnank egy cseppet se! A fiiggbagy magas, kigyé nem tud hozza
férni.
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— De fel tud kuszni a tetére a nad kozé s onnan rank eshetik! Hallja!
az egész tet6 zorog felettiink! — felelte boszusan a tudos.

— Az igaz! De j6 az Isten és vannak 6rzd angyalai! — valaszolta ra
nagyot asitva és azzal masik oldalara fordulva, tovabb aludt.

E kozben Frazeo meggyujtotta a gyertyat, melynek vilaganal a kunyhé
tetején masfél tuczat mindenféle nagysagu gyikot lattak, bogarakra vadaszva
szaladgalni, a szarufakon pedig két kigyd tekerédzott gyikokra vadaszva.

A falon pedig egy jo okolnagysagu feketés barna szords pok, a madarold
Mygale szaladgalt hosszu labain megfeleld szdmu gyik és szdzlabu tirsasiaga-
ban, a foldon ellenben par kalapnagysdgu varangy és rétesforman Ossze-
kunkorodott Cascavela kigy6 sziszegett . . .

— A csizmdim nélkiil halott lennék! — gondola elborzadva, mialatt
botjaval a kigyot agyonverte és ujra fiiggédgyaba maészott elhatarozva, hogy
masnap egy darab mouszlint fog agya f61é kifesziteni.

De meg volt irva, hogy ezen az éjszakdn keveset fognak aludni . . .
mert csakhamar az Gszvérek ijedt horkoldsa és tombolé ugrdlisai verték fel
Gket, a melyre haragosan dorgs, mély orditds harsant fel, melyre a tavolbél
hasonlé kurrogas felelt . . .

— A jaguarok akarnak Oszvéreinkre torni! — ugrott fel ijedten Lopez,
midén azonban a tuddés lampat akart gyujtani, nem engedte.

— Az 6szvérekhez nem tud betorni, ide azonban kénnyen betérhet . . .
— monda suttogva és midén masodszor is felharsant a jaguar és parjanak
az orditasa, a kunyhé résein kitekintett az éjszakaba . . .

— A félszer tetején probal betorni s kormos talpaival a tetégerendikal
feszegeti . . . — Erre a tudds is kitekintett és fegyvere csovét a nadfonadék
kozott dvatosan kitolva, czélba probalta venni a vadat, de a vak sotétségben
nem latott egyebet egy hatarozatlan koérvonalu ide-oda mozgé arnynal . . .

Barmilyen halk volt is a zorej, a jaguar figyelve kapta fel a fejét és
szikrazo szemekkel meredt a hang felé . . .

Két szeme parosan égé zoldessarga langként villodzott a setétben . . .
Oda czélzott tehat talalomra a két pont kozé és 1ovésére fajdalmasan felb6diilé
diithorditas, nehéz zuhanas és az Oszvérek még vadabb tombolasa kdvetke-
zett . . . mely lassan-lassan elcsendesedett . . . mire a tudds gyertyat
gyujtva, l6vésre emelt fegyverrel kitekintett a kunyhd ajtajan. '

Nem messze az Oszvérek oljatél egy setét mozdulatlan témeg hevert és
midén Lopezt6l kisérve, megérintette fegyvere csovével, nem mozdult, Golydja
a jaguart éppen szeme kozott talalta . . . Ott hagytak tehat reggelig és midén
Lopez segitségével a pompasan pettyezett borét lehuztak, az némi irigvséggel
szemlélte és fogadkozott, hogy a néstényt majd 6 fogja elejteni, mert, hogy
parja utan az is megjelenik valamelyik éjszaka az olyan bizonyos, mint
a halal! . . .

A fiirge és evetiigyesen masz6 Frazco mindjart az els6 napok egyik
kodos reggelén egy fiatal Sagouin majmocskat hozott le a Swietenia fak iire-
géb6l, a mely olyan kezes és szelid lett, hogy szabadon futkarozott és maszkalt
a kunyhdban, legjobban azonban a tuddshoz ragaszkodott és nappal rend-
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szerint ennek vallain tartozkodott, éjszakara pedig a fiiggbagva oszlopara
erositett szivarskatulyaban iitétte fel tanyajat. Ezenkivil a tupinambak
egyéb mas mellett egy kapuczinus majmot is hoztak, mely szintén egész ott-
honos vendég lett a kunyhdban, csak azt a részét keriilte neki, a hol a jaguar
pettyegetett bore volt felakasztva . . .

A masodik éjszaka is eltelt, a nélkiil, hogy a jaguar mutatkozott volna,
a harmadikon azonban ugy éjfél felé, egyszerre a rémiilet minden jeleivel
ugrott Lapoz fiiggdagvaba és reszketve huzddott annak oldalahoz . . .

Kiinn heves szél razta a kunyhod oldalait és suhogtatia a fak lombsdto-
rat, ugy, hogy a konnyii alkotminy zorgott, recsegett minden izében. Lopez
éles fiilei azonban, ezenkiviil mas gyanus zorejt is meghallottak. Mintha a
kunvhét feszegette, kaparta volna valami . . .

Mindjart megsejtette, hogy az nem lehet mas, mint a ndstény jaguar,
mely megérezve himjének a bdrét és az emberszagot. a kunyhdba késziil
betdrni.

Zajtalanul lecsuszszant tehat agyardl és a nehéz machéte kést jobbjaba
szoritva, odalopddzott, hol a jaguar a nadat feszegette. A kunvhd a réseken
betiizo holdfényt6l annyira meg volt vilagitva, hogy midon a vadallat fejét szu-
8zog6 fuvdssal betolta a nyildson, minden erejét Gsszeszedve, olyan csapast
mért rd a nehéz machétevel, hogy majdnem kétfelé szelte.

A tobbiek mar csak a jaguar horgé orditasara riadtak fel, amely vég-
vonaglasiban torte-zuzta a nadfalat, de az alvasrdl szé sem lehetett, mert a
betolakodott szarvasbékak (Ceratornis) olyan pokoli brekegést és kuruttyolast
csaptak, hogy alvas helyett a békavadaszathoz fogtak, mikozben megint nagy-
szamu skorpiot, szdzlabut és mas efajta mérges rovarokat vertek agyon.

Mire ezzel végeztek, mar kozeledett a regge] és alig hogy a nap elsé sugdr-
kiill6i felbukkantak az éserddk lombsatora mogiil, mintha reggeli iidvozletre
barangoznanak, megcsendiil a fehértollazatu campaneronak, a harangma-
darnak (Chasmorhynchus nudicollis) eziist tiszta hangja, mely csaléddsig a
harang csengéséhez hasonlit, utdna pedig a calmonte (Coracina ignita) éles
kidltisa harsog, mint ezt mondana: Cevante! cevante! (ébredjetek! ébredjetek!)
és erre mélyen zengdén rakiiltja a purgata (Cassica purpurea) Dios te de!
Dios te de! (Isten nevében, Isten nevében!)

A tudds ezen a reggelen, daczara az alomtalan éjszakinak, annyira jél
érezte magat, hogy pillangévadaszatra indult a savannara, ahovd Lopez csak
délfelé volt kovetends.

A folyon valé atkeltében, a mocsaras zatonyokrdl egy par sziesztizd
alligatort riasztott fel, melyek koéziil egy majd huszondt labnyi nagy szorny
igen nagy kedvet mutatott, hogy utdna menjen és csak egy puskalovés téritette
vissza a nyomaibdl . . .

A savanna nagy része szintén arnyas facsoportokkal volt bendve, siip-
pedékes, mocsaras talajjal. Igaz, hogy itt a lepkék valésagos Eldéradéjiba
jutott, mert a kéken ragyogé Morpho Menelaus, a kéken ovelt Hector, a
gyonyori opalragyogasu Cyprisek, Telemachusok, mas ritka fajokkal egviitt,
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ott ringatoztak, lebegtek a szeme eldtt, de két-harom emeletes haznyi magas-
sagban a folyondarok és orchidedk szindus viragai folott . . .

A szerencse azonban ennek daczara mégis kedvezett neki, mert a fehér-
viragu, alacsony calypirika bokrok édes illata sokakat lecsalt a magasbol s
daczara, hogy a szemeibe patakzo veriték majd megvakitotta, mégis drkon-
bokron utinuk rohant és éppen egy nagyon ritka ismeretlen fajtat kergetett az
erdé és a folyd mocsaras és szakadékos valasztoja kozott és nem nézve, merre,
hova, hanem amint vakon utana rohant, egyszerre 6vig siilyedt a buja fiivel
bené6tt csalékony mocsarba.

Mennél jobban iparkodott kigazolni, annal mélyebben siilyedt ala és
irtdzva érezte, hogy labai alatt feneketlen hig latyak latong, mely minden moz-
dulatdra lassan ugyan, de menthetetleniil folyvast lefelé huzza . . .

Torkaszakadtabdl ‘kiabalni kezdett, mig csak be nem rekedt, de a sok
vizimadar lirmajaban egészen elveszett a hangja, majd kilétte fegyvere egyik
csovét, de Lopez és Frazco nem mutatkoztak, pedig mar majdnem melléig ala-
siilyedt a biizos iszapba, melynek nyomasatdl feje szédilt, lélekzete pedig
akadozott . . .

Ujra kiabdlni kezdett, de kialtisaira nem Lopez, hanem olyan valaki
jelent meg, akit nem vart és nem ohajlott . . . egy vén alligator kuszott le a
folyoparton és hosszu testével s rovid labaival fenn tudta magat tartani a
stuppedékes talajon és tatott torokkal kozeledett feléje . . .

A szorny torkabdl émelyilé pézsmabiiz fuvallt feléje és midon megakarta
ragadni, fegyvere cs6vét a torkaba nyomva, elsiit6tte, mire az alligator tompa
bigéssel, egész vér- és iszapes6t fecskendezve ra, megfutott.

Irtézva gondolt arra, ha még egy ilyen szornyeteg talal kozeledni?!
Most mar kialtozni se mert, nehogy odacsalogassa 6ket, hanem kétségbeesve
varta Lopeznak az érkezését, ha ugyan addig fenn tudja magat tartani?!

Végre, midén mar majdnem nyakig alasiilyedt, az odaérkez6 Lopez
nagynehezen kimentette a felszallé rothatag g6zoktol és az odatiizé forrd nap-
10l, a félig eszméletlen tuddst, ki ezt a kalandot hiarom napi rosszulléttel
-6s heves lazzal fizette meg . . .

De megvolt az az elégtétele, hogy Lopez a torkonldtt alligator borét és
koponyidjat megszerezte gylijteménye szamara.

Az ezutan tett elsé kirdndulds alkalmaval, két hokkot (Crax alector) latt
le a folyoparti fak agairdl, melyeknek biorét kitomni, pulykaizii, pompas fehér
‘husat pedig jo étvagygyal akartak elfogvasztani. A két hatalmas szarnyast
‘keskeny csonakuk hatuljaba tették, a folyé kozepén azonban egyszerre erds
lokést érezve, midén hatrapillantottak, a két hokkoval ép akkor meriilt egy
rabld alligator a viz ala.

Mit volt tennidk, ujra visszafordultak tehat, mert ezek a buta szirnvasok,
'ha egy part lelének koziilok, csak a nyakukat nyujtogatva néznek lefelé és
‘nem szallnak tovabb.

A hokkok csakugyan még a helyiikén tollaszkodtak és csak akkor szdll-
tak at a szomszédos agakra, midén hirom lehullott koziilok.

Ezeket ujra csonakra szedve, ugy 6t ora tajan értek kunyhdjuk kozelébe.
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A tuddsnak feltiint, hogy kis kedvencze, az nistiti majom nem vérja szo-
kdsa szerint a kunyho ereszén és Lopez csuklyds majma se mutatja magit a
nyilt félszer alatt, mely kiilonben kedves helye szokott lenni,

Az ajté nyitva volt, hogy a levegé jarja és amint betekintettek, a Sagouin
majmocska és a csuklyds majom a tudéds fiiggéagyanak az oszlopan mozdulat-
lanul, mintha oda lennéneck biivélve, minden iziikben reszketve, mereven néz-
tek a fiiggéagy tulsé végére, ahol a teté gerendajardl egy legalabb tizendt lab
hosszu, hatalmas Jiboa kigyo logott ala czombvastag testével, tiizesen langold
szemeit a reszket6 allatokra szegezve . . .

A tudés egy lovéssel szétzuzva a betolakodd hiills fejét, mire a két
majom, mintha biivolettél szabadultak volna meg, visitva menekilt a kunyho
masik végébe . . .

Masnap megeredt az esd, mintha cseberbdl ontotték volna, s miutin a
kiranduldsrél le kellett mondaniok, Lopez és fia nekiadlltak a ruha és csizma-
foltozasnak, a tudds pedig a kunyhé kozepén festegetett.

Java festés kozben, amint a ladak felé pillantott, egy jokora lyukat vett
észre a foldon, a melynek sotét iiregében mintha mozgott volna valami.

Amint kissé elérehajolva kivancsian odanézett, egyszerre a vére meghiilt
ereiben, mert a lyukbél egy az es el6l odamenekiilt Labaria kigyé (Bothrops
labaria) maszott nagy lomhan el6. Lopez rézszinii arcza szintén fakova
valtozott.

— Nem mozdulni, sennor! — suttoga alig hallhatéan . . .

Ez a mérges és tamadod természetii dég, melynek mardsa par pillanat
mulva menthetetleniil 61 és mint egy ficzankol6 orddg tudja magat nyilgyor-
san ide-oda vagni, nagy lomhan az ajté felé kuszott, onnan azonban vissza-
fordulva, egy lehajitott pokréczon kunkorodott rétesforman dssze . ..és midén
olt elaludt, csak akkor mertek megmozdulni és Lopez machetajaval egy
csapasra leszelte undok haromszogletii fejét . . .

— Ez a nap megint rosszul kezdodik, — dérmogte Frazco! De nemcsak
rosszul kezd6dott, hanem rosszul is folytatddott és rosszul végzddott. Mert a
tuddst cgyik kellemetlen meglepetés a masik utdn érte.

Az 8serdSk gb6zos, paras leveg6jében itatds papiros kozé rakott ritka
novényei szdradas helyett megpenészedtek s elromlotiak, a ruha és szijnemi
penészszel boritva, széjjelmallott. Soéja, czukra elolvadt, teaja, kétszersiilije
a penészgombaknak egész telepévé valtozott at . . .

Gonddal o6rzott rovarait, pillangoit pedig az a veszedelem fenvegette,
hogy a mindenhova betédulé hangyak és mas egyéb szamtalan féreg felfaljak,
meg6rolik . . .

Atkozta is az es6t minden cseppjében és mikozben kinyitott egy rovaros
skatulyat, abbdl egy 6kolnagy, hosszuszérii, fekete madarpok ugrott a keze-
fejére és olyant harapott a mutaté ujjan, hogy felorditott bele . . .

Frazco ugyan egy fahasabbal agyonverte az undok férget, de a tudos
keze délfelé egészen a vallaig veszedelmesen feldagadt és a heves laz mellett
szédiilés és ajulas kornyékezte, a scbbe hatolé méregtol.

Ez azonban még nem volt elég, mert Frazco délutdn harom oszvér
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helyett csak kettovel tért vissza, mert a harmadikat egy zsakaraka (Bothrops
jacaraca) kigyé marta meg és ott fekszik doglotten a tisztas tulsé végén . .

A tudds, kinek a karja rettentdn fajt és sziintelen heves laz borzongatta,
nem torédott semmivel és annyira le volt gyotorve, hogy Lopeznak kellett a
fiiggbagyaba emelni . . .

Masnap reggelre azonban jobban lett. Az esd is koronként el-elallott s az
ég deriilni kezdett, ugy hogy €jszakan madr: a legtisztabb csillagos ég ragyo-
gott felettuk, mit a legpompasabb napkelte kovetett.

Ezen a napon megjelent kunyhéjukndl a tupinamba t6rzs apraja-
nagyja. Mindegyik hozott valamit, ugy hogy a nyitott félszer csaknem sziik-
nek bizonyult a sokféle négylabu, madar, névényv és gyimolesnek a befogadd-
sara, amitol a tudds nyomott kedélye is felderiilni latszott, mert vallan a hiisé-
ges kis sagouinnal, két kézzel osztogatta nekik az ajandékokat.

Az egyik egy capvbarat, a masik egy agutit és majmokat hozott min-
denféle apro emldssel és négylabuval. Pompas szinezeti madar és papagaj-
bérok kozott kigyok, gyikok és békak példanyai voltak a fonott kasokban, mig
a masik tigyesen font vesszékalitkaban eleven papagajokat kinalt s a harmadik
madartojasokat. Az asszonyok mindenféle gyiimolescsel, gumokkal, viragokkal
kedveskedtek néhany tiiért és szalagért, a gyermekek rovarokat, lepkéket hoz-
tak neki olyan mennyiségben, hogy a szive nevetett 6romében és minden bajit
feledte, mid6n az Gssze-visszahanyt tarka kincshalmazra ratekintett.

Ezen lesz mit rendezni és csomagolni!

Neki is fogott izibe! :

A halom tévében hever$ vords ibisznek egy majom tépdeste a tollat. Azt
kalitba kellett dugni, hogy kart ne tegyen. A nyitott ladak mellett a dinnyefa
{Carica papaya) hatalmas gyiimolcsei hevertek szépen osztott leveleivel, ezek
mellett a féldbe vert kecskeldbu asztal alatt egy pompas Araranak skarlat-
voros tollai még szebben ragyogtak a fekete tollazatu Mitu hokko szomszéd-
sagdban s mogottiik a hizott Capybara varta Lopeznak a kését és szakacs-
tudomanyat. A viktoria regia rézsaszinnel lehellt virdga pompds illatot arasz-
tott, a szogletbe halmozott oriasi bananfiizér gyimolesei és az asztalon heverd
orchideakkal egyetemben, amelyekre szinte arnyat vetettek a Philodendron
pertusumnak osztott levelei, a legyezdpalmak, a Dracaena brasiliensis, a Des-
manthus és a tobbi 6rids novénynek az agai és levelei. A kuszé névények indai,
mindenféle vastagsagban oda voltak a kunyhé faldhoz tamogatva, melyrél a
braziliai erd6k zsarnoka: a harpya sas (Harpya destructor )l6gott kitomve ald,
az asztalon pedig a borszeszes iivegek, h6mérdok, hygrometerck és egyéb mas
eszkozok kozott, segédkonyvek, mappdk hevertek az elcsomagolast varva.

Lopez a tiiznél siitott-f6zott, a tudos par perczre pihenét tartva, a kar-
jan 1l6 uistitivel jatszott, midén Trazco lélekszakadva berohant ezzel a
kialtassal:

— A fehér hangyak! A fehér hangyak!

Erre a rémkidltisra Lopez a kését, a tuldds a sagouint foldre dobva, a
kunyhéba rohant, hogy legalabh az értékesebb példanyokat megmenthessék,
mert a fehér hangyak csapatja, ami megeheto és széjjelraghato, azt megeszi
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és pozdorjava ragja. A kunyhé azonban alaposan ki lesz takaritva mindenféle
féregtsl és csuszomaszo6tol, mert nem kegyelmeznek semmiféle él6nek sem. ..
s6t az alvo embert, a jéllakott és mozdulni nem tudé boat is megtamadjak és
toméntelen sokaéégukkal, miel&tt védekezhetne és menekiilhetne, a sz6 szoros
értelmében ellepik és felemésztik.

‘A forré égovek lakoi, kiknél az a sok szamialan €losdi és féreg a hét
egyptomi csapast képezi, 6riilnek a fehér hangyak latogatasdnak, mert alapo-
san kitisztogatjak a kunyh¢kat és hazakat. Amit lehet, kihordanak eldliik és
mig azok munkalkodnak, a lakossag a mezdre vagy erdéhe menekiil. A fehér
hangyak jovetelét az egerek és patkanyok czinczogd, sivalkodé riadala, a
gyikok, férgek ijedt kavargasa jelzi és csakhamar el lesz lepve a haznak és
kunyhonak minden zuga. A tetének minden egyes nadszala, a valyogfal min-
den lyuka, repedése at lesz t6liik kutatva, vizsgalva és midon az utolsé pete és
alcza is fel lett emésztve, amilyen hirtelen és latatlanul jott, ugy tiinik el az
egész csapat, hogy masfelé vegye az utjat . . .

Igy volt a tuddsnal is, akinek a kunvhdéjaban szintén alapos tisztogatast
vittek véghez. A menekiilé egerek és patkanyok tamolyogva, sivalkodva rogy-
tak Ossze, kigyd, gyik, denevér, pok, szazlabu vonalogva potvogott le a tetd
nadjai kozil a kunyhd talajara, ahonnan egyszerre nyom nélkiil eltiintek,
mintha csak semmivé valtoztak volna.

N¢éhany kikészitett madarbor, pokrocz és egyéb mas aldozatul esett ugyan
ennek a mindent megérlé hadnak, de a félszer a gyijteménynyel meg lett
kimélve, mert a tudds spirituszt locsolt szerte-szét, melynek a szagat messze
keriilik . . .

Igy tehat szerencsésen menekiiltek e csapasbol is és meg volt az a gyonyo-
riiségiik, hogy az éjszakat nyugodt dlomban t6ltotték volna el, ha a tudds vélet-
leniil fel nem ébred valami kiilonos, megnevezhetetlen émelyité érzésre.

Ebredésekor olyanforma hiivos szelldt érzett arcza koriil elsuhanni,
mint a legyez§ hiisstlése s nemsokara érezte, hogy torkdrdl valami melegség
folyik csendesen a melle felé.

Rosszat sejtve, gvertyat gyujtott és latta, hogy egy hatalmas vampyr-
denevér szallong nesztelen repiiléssel koroskoril a kunyhdban, egy mdsik
pedig a gyertyavillanasra Frazconak a mezitelen labaszarardl réppen 6l . . .

Nagyot kdromkodva kapott botja utan, hogy leiithesse ¢ket, a praktikus
Lopeznak azonban, alig hogy a zajra szemeit kinyitotta, mindjart az oszvé-
rek jutottak az eszébe.

Egy gvantas Irika agat meggyujtva, az oszvérek félszerébe ment és
azokrol hat ilyen vérszopé dogot riasztott el és a szegény dllatok vérbeuszva
hevertek alomjukon, a nélkiil, hogy valamit észrevettek volna.

— Ha szét nem nézek, reggelre nem maradt volna egyetlen Oszvériink
se, mert annyira elerétlenedtek volna a vérvesztéstdl, hogy beleddglottek volna
— monda és ujra kimenve, bedorzsolte a vérzé helyeket séval és hamuval, a
mi a vérzést csakhamar megsziintette.

A rendezkedés nap-nap utdn folyt és a gyiijtemény annyira gazdagnak
és valtozatosnak bizonyult, hogy a tudds a hazatérésre késziilodGtt, mert mar
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chinin-készlete a vége felé jart és nagyon is érezte, hogy az dserddbeni tovabbi
tartézkodds veszedelmes lesz red nézve.

Lopeznek tehat utra kellett késziilédnie, hogy az oOszvéreket a malhak
elszallitasa végett elhozza.

Miel6tt azonban hosszu utjara indult, keserves operatidt végzett magan
és a tudoson is.

Ugyanis mindketten érezték, hogy labujjaikon, kivalt a kormdok alatt
kiallhatlanul égeté viszketés jelentkezik.

Ez volt a homoki balha (Pulex penetrans). Alig egy milliméternyi
paranyi allat, mely a homokban élve, az emberek bére, kivalt a labujjak
kormei ald furja magit és ott megtelepszik. Eleintén csak konnyil viszketés
jelentkezik, mely késibb, midén tojasait lerakta, ég6, fajdalmas viszketéssé
erdsil, A dorzsolés és vakaras kovetkeztében az illeté tag erdsen meggyullad
és ha idejében nem lesz kezelve, eliiszkosodik és ha az illeté tagot le nem vag-
jak, beall a haldl is. Lopez mindjart felismerte ezt a veszedelmes vendéget és
egy lancettaval a tuddsnak mind a két nagylabujjanak a korme aljat fel-
hasitva, iigyesen kiemelte a hodlyagba zart tojasokat, melyek a gyulladast
ckozzak.

Ennél az operational azonban nagvon vigyazni kell, hogy a legkisebb
165z se szakadjon bele, kiilonben veszedelmes és rosszindulatu genyesedéa
all be.

A maga labait is megoperalva, Lopez masnap utnak indult és a negye-
dik napon az Oszvérekkel egyiitt megérkezve, a keserves faradtsaggal teljes
visszautazas megkezdodott hegyen-vilgyon, mocsdron és vizeken keresztiil,
mig végre a gyljtaménynyel egyiitt szerencsésen megérkezett az ohajtott
kikoté varosbha, hol faradtsdgos veritékkel és veszelelmekkel szerzett tudoma-
nyos kincseit végre hajora rakva, utnak indult veliikk Eurépa felé.

Hapgyik vdndorldsa,

19

Trongszy: Tengercken innen, tencereken tul,



Sarki réka és kék roka.

Czoboly helyett parducz.

Az 6sz vége mar jégkristalyokkal szegte be a Szoszera partjait, mely az
Ural hegység érczdus kebelébSl eredve, sebesen zajlé hullamokkal sietett a
hatalmas Ob folyam {felé.

Ennek a partjan lakott a két régi gvermekkori jobarat és szomszéd:
Cseremikoff Jukey és Gelidoff Ivan, a két prémvadasz, kik koziil Gelidoif.
mélyen elgondolkozva, hazanak oszlopos tornacza aldl, az udvarat szegélyzo
fenyveserdd felé nézett, mely mogott ép akkor nyugodott le a kora 6szi nap.

Az &sz mar vége felé jart! A zabtermés utolso szalig be voit takaritva, a
fenyofa again szokdelé evetek vordslé bundaja sziirkévé valtozott, a {olvaj
menyét pedig rétbarna bundaja helvett feldltGtte a hofehér téli mezt . . .

E gondolatra megesovalia a fejét és benyitott a tdgas szobdba. A nagy
szogletkalyha pompéas meleget Arasztott, melynek padkijan felesége: Iwa-
nuwna éppen kwaszt erjesztett. Melléje iilt tehat 0 is és a felhalmozott nagy
napraforgétanyérokbdl egyet felvéve, annak magvait kezdte kopasztani, hogy
majd fézéshez valo olajat iithessenek beldle.
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Java munkajaban egyszerre csak eris 16lobogas hallatszott odakiinn és
valaki korbacsa nyelével erésen megzorgette az ablak fatabldit. Twanowna.
hangos sikoltassal elejlette a fagyalbogydval telt talat, mire Gelidoff még job-
ban megijedt, de azutin mégis megemberelve magat, oda ment az ablakhoz
¢s nagy oOvatosan félretolta a kiils6 fatablat.

— Ne sivits, Jwanowna, a kormanyzé kozakja van itt! — szélott meg-
nyugodva, azutdn kidugta bozontos fejét az ablakon.

— Uram, teremtém! Mit akar? — kérdezte még mindig reszketeg han-
gon az asszony.

— Gelidoff Iwan! — kialta erdés hangon a kozak. — A negyven marty-
rok napjan a czar részére harom czoboly és harom kékroka gereznat kell a
kormanyzé udvaraba szallitanod! Ertetted, batyuska!

Ezzel a kozak hosszu sorényii ukraniai lovin tovabb vagtatott Csere-
mikoff portajiig és annak is hasonlé parancsot adva, eltiint a fenydrengeteg
s0tét homalyaban.

Gelidoff Iwan tarkojat vakarva, iilt le a padkara s azon kezdte térni a
fejét, honnan vegyen elé hidrom czoboly és harom kékréka gereznat a negy-
ven martyrok napjara® . . .

Java fejtorése kozott bekopogtatott baratja és szomszédja, Jukey is,
nagyon hosszura nyult, savanyu abrazattal, a melyet még Iwanowna asszony
pompas kwaszitala se tudott felderiteni, de hiaba ittak, hidba torték a fejiiket,
egyikiik se tulta kitalalni, hogy honnan keritsék el6 a kivant prémbordiket?

— Ide hallgassatok, batyuskdim! Tudjatok mit mondott az én boldogult
€des anyam, mikor még hosszura eresztett hajamat pantlikaba fonta? —
kezdé a beszédet Iwanowna asszony: ,.Még a fiilemilének sincs olyan édes
bangja, mint a pénz csengésének! Mid6n Szemenov popa a kolostora szamdra
gyljteni iegutobb nalunk jart, azt beszélte, hogy a czarnak igen-igen sok
czoboly prémre van sziiksége, hogy sararanyért eladhassa a chinaiaknak,
azért mindenkinek azzal kell adéznia a szent Oroszorszagban. Menjetek hat ti
is az erdék mélvébe és vadaszszatok ezeket a draga gerezniju allatokat,
kiilonben itt lesznek a kormanvzé kozakjai a kancsukaval.

A két férfi egymasra nézett s nagy fistfellegeket fujtak a pipajukbol,
néman a fejiiket raztak, mire Anna Iwanowna ujra biztatni kezdé dket:

— Mint fiatal suhanczok elég czobolyt fogtatok Kracsimkoff prémke-
reskedd részére. Ertitek a médjat, a hurkokat fektetni és a vildgosabb bordket
sotétre valtoztatni, hogy tobbet érjenek. Egy-kett, ne tatsatok hat a szatokat.
hanem késziilédjetek a czobolyfogdsral!

A pipak még er6sebben fiistoltek és mind a ketten nagyot huzva a kwasz-
bol, a szoba tetejére néztek:

— Vajjon all-e még a valdszkunyhé a Jelagui meliett? — kérdezte
huzédozva Jukey.

— Bizonyosan all! Hat éve, hogy egvetlen czobolvvadisz se tette a labat
a pochotkoi erdékbe. Hej, de j6 fogdsra tennénk szert, ha odamennénk] —
felelte rd ugyanolyan hangon Gelidoff.

— Szent Miklés és Gyorgy el ne hagyj! Miért nem mentek hat? —

19*
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rivallt rdjuk mérgesen az asszony. Tan az egész telet a padkan akarjatok
athorkolni, hogy a negyven martyrok napjan tobb kancsukat kapjatok ketten,
mint azok egyiittvéve?!

Jukey erre magasra huzta bokros szemoldokeit:

— Ugy latom, bratinké, nekiink menmniik kell! . . .

"' Akkor héat menjiink! valaszolta ra bele nyugodva Gelidoff, minek
megpecsételéseiil mind a kettd kiiiritette a harsfabol faragott 6blds poharat.

- Iwanowna asszony erre oromest toltéite meg ujra kwaszszal a nagy
fakantat és pergd nyelvvel ecsetelte a két huzddozé lustalkoddnak, hogy a
fugott czobolybdrék aran milyen szép aranyakat, mennyi tedt és még mas
mindenféle szép és jo dolgot lehet beszerezni, azutan pedig olyan rémségesen
hii szinekkel ecsetelie a kormanyzo kozakjainak a kancsukajat, hogy a férje
és baratja mar szinte a hatukon érezték, azért nem is késlekedtek sokat,
hanem mar masnap nagy serényen neki lattak a hurkok és csapdak készité-
sének, kijavitottak és a hosszu utra megfeleléleg Osszetataroztik a konnyi
szankdt, tanitottak és idomitottak a kutyakat, legvégiill pedig a tompavégi
nyilakkal valé lov6llozésben gyakoroltik magukat, mely nem tesz kart a
vadak draga szérméjében.

"~ Végre megérkezett az Shajtva vart utrakelés ideje, az els6 nagy héesés,
mire a bGséges bucsuvacsora utan, melyen rogyasig jarta a mézes és fiiszeres
meleg wutki, a két jobarat felkototte széles héczipdit és neki indult a héfedett
végtelen rengetegnek.

A szaritott hallal, fiistolt hussal és keményre siitott kenyérrel terhelt
konnyii szanko vigan repiilt el6ttiik a keményre fagyott hotakaron és a tizen-
egyedik napon ratalaltak a Jelagui mellett régi vadaszkunyhdjukra, olyan jo
és lakhat6 allapotban, a mint hat évvel ezel6tt elhagytak.

A gyeppel fedett eresz alatti rejtekben megtaliltak a fabdl faragott nagy
kulesot, mire a tiizhelyen hatalmas tiizet rakva, még azt a kihegyezett vastag
fakolonezot is meglelték a kunvhé belsejében, a mire régente a lefejtett friss
béroket rahuzva, a tiiznél megszaritottak.

Egy 6ra mulva mar olyan otthoniasan berendezkedtek, a mint csak egy
vadasznak a szibériai erd6k mélyén sziiksége van. A fiatal feny6agakbél puha
és illatos fekhely kinalkozott szdmukra a rateritett meleg juhbortakardval és
j6l bevacsordzva, egész kényelmesen és joleséleg el is aludtak volna rajta,
ha egyszerre csak egyik kutyajuk: a vén Schippka hosszan és félelinesen el
nem’ kezdett volna vonitani. Hiaba csititottak, hidba hizelkedtek neki, nem
allt be a szaja és latszott rajta, hogy fél és borzad valamitél . . .

Irre a rémes vonitasra a két jobarat is félve huzédott egymas mellé és
valami szerencsétlenséget gyanitva, nagvon megbantik, hogv az asszonyok
szavara hallgattak, de meg is fogadtik, hogy ha az Isten szerercsésen haza-
segiti Gket, a legnagyobb aranyos gvertyat fogjak a Szent Demeter kolostor
részére felajanlani. .

" - Nagysokara azonban mégis elaludtak és a vildgosodé nappal a gondck
és aggodalmak eloszoltak. Az éjszakdn at konnyii és friss hd esett, amelynek
illetetlen _fehér takaréjan szamtalan czoboly, rdéka, nyest, menyétnvomok
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keresztezték egymast, s6t még egy hatalmas szarvasnak is latszott a csapdija
a kunyhd koril. ,

Mielétt a nap lenyugodott volna, Gelidoff Iwan egy igen szép czobolyt
ejtett el tompa nyilaval egy vén fenydnek a vizszintesen kinyuldé agan, Jukey
pedig néhany tuczat csapdat készitett és szamtalar hurkot rakott le a renge-
tegnek legalkalmasabb helyein, aminek meg is volt a jutalma, mert a rako-
vetkez6 hajnalon egy pompds roka vergédott az egyikben, s6t miel6tt a, hét
elmult volna, J ukey, ki a puskajat is magaval hozta, mely csaladi ereklyeként
maradt rea a franczia-orosz haborubodl, elejtette vele azt a hatalmas szarvas-
bikat is, melynek nyomait annyira megesodaltak.

Most kezdddtek még csak a viddm napok! A pompas szarvaspecsenvye
utan még a szajukat is megnyaltak és kunczogva a markukba nevettek arra
a gondolatra, hogy mennyire fog majd az asszonyok nyala folyni, ha majd
azokrél a folséges szarvasszeletekrdl és lapoczkakrdl beszélnek nekik, amiben
most kedviikre duskalkodhatnak.

Igy éltek mar majdnem egy honapig a Pochotkoi és Jelagui kozott fekvo
szibériai rengetegek maganyaban. Tizenhét pompas sotét czobolygerezna, egy
kék, két fekete és hat hofehér szibériai rékabdr szaradt kifeszitve kunyhojuk
falain, vadpecsenye pedig annyi volt, hogy mar szinte unni kezdték a leg-
javat is.

Egyvik nap a hirtelen rajuk zuduld hézivatar a szokottnal :lorabban
kunyhéjuk védéfedele ala kergette Gket. Mit tehettek volna mdst, mint enni,
ragyujtani, azutan aludni? Nekilattak hat derekasan, amint azonban Iwan
az izes falatokat a lapoczkacsontrdl ragogatta, egyszerre nagyon gondolkozo
arczot vagott és el6szor kifelé hallgatézolt a vadul dithongé s kunybdjukat
egészen az alapjaig megrecsegtetd hozivatarra, azutin pedig hatranézett a
szoglet felé, hol a vadpecsenye volt felakasztva.

Jukey, ki hiiségesen kovette tekintetével, megértette, mert egyetértoleg
bolintott reaja. O is ugyanazt gondolta, hogyha a purga (hézivatar) mint
gyakran torténik, hét-nyolcz napig eltart, mib6l fognak élni? mert a szarvas-
hdl mar alig volt valami.

Megszokva azt, hogy odahaza az asszonyok gondolkozzanak helyettiik,
tanacstalanul bamultak egymadsra, azutan pipara gyujtva, 6rakon at bamul-
tak a lobogé langokba, anélkiil, hogy egy szdt szoltak volna egymdshoz, midén
pedig lefekiidtek, nem akart alom jonni a pillajukra.

A szél kiinn orkanszeriien bogott, tivoltott, a feny6fak csikorogva ropog-
tak, hajladoztak, nagyokat recscsenve, durranva, mikor egyet a szédlvész
derékban kettétort. Ha egy ilyen orias a kunvhora d6l, azt izzé-porra zuzza
velilk egyiitt.

Szorongd szivvel hallgattak tehat az elemek szilaj csatdrozdsat, amelv-
nek ziirzavaros tombolasa kozott kunvhojuknak oldalin egyszerre erdszakos
kaparast, recsegd feszegetést és félelmesen mély morgast hallottak, melynek
hangjaira kutyaik behuzott farkkal, minden iziikben remegve, félelmes voni-
tas kozott huzddtak labaik elé.

— Mi ez? — kérdezte remegve Jukey . .
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—. Miféle vadallat akar betérni hozzank? -— mormoga fogvaczogva
Gelidoft . . . ,
© Rémits félelem kozott almatlanul toltotték az egész éjszakat, mig végre
felderiilt a virradat vigasztalé koranya. Olomsziirke égbolt teriilt el a komor
tenyGerddség felett és -kietlen fako vilagossdag jelezte a nap allisat, midén
Jukey évatosan feltdrta az ablak kis fatablajat, de iszonyodva szokkent hatra-
felé, mert az ajtéjuktd! alig tiz lépésre heverd vastag fenyétorzs mogott egy
sohse latott, hatalmas &allat guggolt ugrasra készen, kunyhéjuk koriil a héban
pedig akkora karmos nyomok litszottak, mint a legnagyobb férfi keze .

— A kazani szent Sziiz oltalmazzon benniinket, miféle szornyeteg ez®
— rikolta kétségbeesetten ... . — Se nem farkas, se nem medve! . . . Bizo-
nyara maga a 'pokqlbeli Erlik* lesz, hogy benniinket karhozatba vigyen! .

~ Gelidoff nevetni prébalt, de a nevetés nagyon kényszeredetten hangzott
clichéredett ajkai koziil:

— Bratinko, talan a kodos Purga kapraztatja a szemeidet? Bizonyara
egy karkaju, vagy egy hiuz lesz az, amit5l megijediél . . .

-~ Iwéin baritom, az én szemeim nem csalnak! — felelte szérnyii
komolysaggal. — Ne tréfalj most, midén életiink forog a koczkan! Erlik hatal-
maba estiink, mint a csapddba szorult gorény!

Gelidoffot baratja szavaira, mintha hideg vizzel ontotték volna nyakon,

ijedten elhallgatott.
' J6 ideig néman fontolgatta, mit lehetne tenni, azutin azt a legerSsebh
fiatal kutyat, inely éles fogainak és vakmerd batorsigdnak mar nem egyszer
tanujelét adta, nyakanal fogva megragadta, az ablakhoz hurczolta és uszité
kialtasok kozott kidobta a kunyhdbdl.

A kutya dithds ugatdssal rontott a rézsutosan fekvs fatorzs felé, mely
mogiil nyilsebes szokéssel egy sotéten foltozott siargas béril szornyeteg ugrott
eld és felharsand orditdas kozott rettenetes talpaval letorve a bator kutva dere-
kat, azt, mint valami egeret, a fogai kozé kapta, azutan félelmes morgissal a
fatérzs mogé hurczolva, szemiik lattira szétszaggatta és felfalta, mialatt a
tébbi kutya rettenetes vonitast és iivoltést csapott a kunvhéban.

A rovid téli napot aggodalmas téprengésben s hasztalan panaszkodas-
sal toltotték és emellett mindent megproébaltak, hogy félelmes ellenségiiket a
kunvhé kozelébdl elzavarjak. De nem hasznalt semmi! A larmdara, 16dozésre
és a tiizes iiszkok hajigalasira a félelmes bestia fenyegetd orditissal és diihos
szokésekkel valaszolt, mikozben leszallott a hosszu téli éjszaka, melynek rej-
telmes sotétjében helyzetiiket kétszerte vigasztalanabbnak, a fenyegetd
veszélyt pedig még nagyobbnak lattak.

A sotétség bealltaval a parducz diihe és tdmadasi kedve szintén nove-
kednilatszott. Siiket orditozasara Jukeynek minden batorsiga az indba szdl-
lott és kezeit tordelve kuczorgott a szogletben, Iwan ellenben annyira neki-
latszott batorodni, hogy vigasztalni kezdte:

— Kelj 6], bratinko s egyél, mig van mit! Adj Schapkanak és a tobbi
kutyanak is, hogy ne éhezzenek!

* Frlik, az orosz baboninak egy dllatalakba bujt gonosz szelleme.
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— Jaj rekiink, Iwan, jaj nekiink, mert nemsokara kutya.lnkka.l eg'yutt
minket esznek meg! . — felelte sirankozé hangon.

— Lehet, Jukey, Iehet hogy rank feni a fogat! De nem 5zabad mindjart
kétségheesni! En bizom a Magassaghéli kegyelmében! A kazani szent Sziiz
meg fog benniinket szabaditani .

Ebben a pillanatban az egész kunyh6é megrazkédott és olyan iités csat-
tant az ablak fatablijara, hogy majd beszakadt alatta . . .

— Szent Miklés segits! A parducz mindjart rank donti a kunyhot . .
— jajgatott Jukey . . . . :

— Meg fog segiteni benniinket! Add ide a puskat . . . Kilovék ra, hatha
eltaldlom! — bétoritotta Gelidoff, midén ujra pokoli larma kerekedett, mert
a parducz ujra nekiugrott az ablaknak és talpival dongette, razta a fatablat,
a kutyak pedig félelmiikben torkuk szakadtibdl vonitottak.

— Szent Prokop és minden martyrok! Mindjart betorik a tabla . . . —
obégatott Jukey, mikozben a hajat tépte haldlos félelmében. Gelidoff Iwan
pedig széles kését kirdntva §vébsl, az ablak alatt lev6 hasadékon at beledofte
a felkapaszkodott parducz testébe, ugy, hogy az diihds orditozdssal zuhant le
a héba .

Erre aztan elcsondesiilt minden, csak a szél iivoltozése zugott, harsogott
és mid6n a tiizet ujra felszitottak, Iwan latta, hogy kése egészen a markolatig
véres lett,

— Erre az éjszakiara eleget kapott, — szolott elégiilt vigyorgassal és
Jukey kimondhatatlan irigységére kényelmesen végigvetette magat fekhe-
lyiikén, hol nemsokara horkolva elaludt . . .

Barmily lassan multak is az éj 6rai, végre mégis csak megvirradt és
amint az ablak hasadékan at kitekintettek, a parducz ott hevert a fatorzs elétt,
mert mar nem volt ereje azt atugrani és az egész hé a vérétél piroslott koros-
koriil .

Gelidoff erre batran kitarta a fatablit, melynek zorgésére a sebesiilt
vadallat rettenetes fogait mutogatva, dérgé orditast hallatott, de barmint erol-
kodott is, nem birt feltapaszkodni.

Jukey ennek lattara, amilyen gyava volt, olyan vitéz lett egyszerre.

— Hohoho, bratinko! Tarka b6rod az envém lesz! Kimegyek és agyvon-
itom a fejszével a bestidt! — hetvenkedett nagy batran és nem hallgatva
haratja jozan intéseire, magasra emelt fejszével rohanta meg a héban fetrengé
parduczot, mely utolsé erejét osszeszedve, egy villamgyors ugrassal rivetette
magat és talpanak csapasira a fejsze messze ropiilt Jukey kezébdl, 6 maga
pedig hajmereszt6 orditassal a hoba hemperedett . . .

Szerencséjére a kutyak is nekibatorodva, nyomaban rohantak és miel6tt
a parducz ravetheite volna magat, torkon ragadtak, a segitségére rohand
Gelidoff Iwan pedig egy lovéssel leteritette.

Jukey nyégve, sivalkodva tapaszkodott fel, mert karjit eltorte és rutul
felhasogatta a parducz talpcsapdsa. Iwan azonban tudta a mddjat, hogyan
kell ilyenkor eljarni és kalmukmodra friss, ruganyos feny6kéregbe polyazva
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a torott kart, gondosan bekdtotte sebforraszts balzsammal, amelyet sziikség
esetére szintén magukkal hoztak.

Azutan nekiallott és mig Jukey nyogve hevert nyughelyiikon, lehuzta a
parducz pompasan pettyegetett bundajit és nap-nap utan maga litott utanna
mindennek és midén a negyven martyrok napja elérkezett, Jukeynek akkor
mar nemcsak a karja gyogyult meg gyokerésen, hanem beszolgaltatva a rajuk
es6 prémaddt a kormanyzosagnak, nemesak mindenféle hasznos és jo dolog-
gal, hanem még pénzzel is boven ellatva, vig lakmarozissal iinnepelték meg
szent Miklés napjat.




A tengerek tiuzijatéka.

Az Adriai-tenger haldsznépe kozott altalinosan az a poétikus hiedelem
van elterjedve, hogy a tenger fénylését a tenger mélyébe hullé csillagok vissz-
fénye idézi el6.

Aemilianus ennél még koéltdibb formaban magyvarizza a tengerek tiizi-
jatékat. Szerinte a csillagoknak a habokba tiiz6 sugarait szivjdk magukba
azok az apré dllatkak és ezt a fényt 1ovellik vissza, Tertullian ellenben azt
allitja, hogy a habok 4ltal nappal elnyelt napsugarak tiize, villodzik vissza
éjszaka a tenger vizébil, a hitrege szerint pedig a szép Panthatheianak ten-
gerbe fult kedveséért ontott ég6 konyei valtoztak millio és millié fénylé pon-
tocskava. A régi gorogok szintén a csillagok kisugarzasabdl, még pedig Castor
és Pollux csillagainak a ragyogasabdl hitték keletkezni . . .

Az o-korban altalaban szokds volt a természet meg nem magyarazhatd
tineménvyeinek okat az isteneknek tulajdonitani s ennek folytan a tenger
vizének ezt a kdprazatos tiineményét is az istenek természet folotti hatalma-
nak tekintették.

Az 6-kor tuddsai mar komolyabban foglalkoztak ezzel a tiineménynyel.
Aristoteles a tenger fénylését ,,a tenger zsiros és olajos sajatsaganak‘ tulaj-
donitotta, Aelianus pedig a partszéli algak végtelen sokasagatol szarmaz-
tatja, ugy, hogy azok fakado rigyeibdl tamadnak és légbuborékokként szall-
nak fel a felszinre. Plinius ennél tobbet tudott. O mar vilagité tengeri allato-
kat is ismert és azt irja, hogy egy meduza fajnak a teste, ha valamihez hozza-
dorzsolodik, sajatsagos fényt araszt magabol. Azonkiviil Plinius ismerte még
a vilagité Pholas-féléket is, de altalaban azt hitték, hogy a fénylést a tenger
sotartalma idézi el6, amely hiedelemm még most is altaldnosan el van terjedve
az északi tenger partmenti lakossaga kozott, kik azonban ezen hiedelem da-
czara szintén mindenféle regét és legendat fiiznek hozza, melyek kozil a leg-
szebb az a rege mely szerint, azokon a helyeken, hol a tenger fényleni szokott,
0sidokben hatalmas és gazdag varosok alltak, aranytol, eziisttél ékitett épiile-
tekkel és palotakkal, de biineik miatt a tenger fenekére meriiltek és éjjelen-
ként a kivilagitott palotak és templomok fénye sugarzik fel a mélybdl és azok
a halak és vizi allatok, a melyek vilagitanak éjszaka, szintén ezeknek az elme-
riilt varosoknak az elvarazsolt lakoi, kik majd csak az utolso itélet napjan
szabadulnak fel a vardzs aldl . . .
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Az ujkorban csakis a XVII. szizadban kezdtek behatéan foglalkozni a
tenger fénylésének tanulmanyozasaval.

Legelsé6 Bovle Rébert angol tudds volt, ki azt allitotta, hogy foldiink
forgasa kovetkeziében az atmospheranak foldgombiink felilletéhez valé surlo-
désa folytan az oczedn tiikkrén bizonyos mennviségii melegség és fény fejlo-
dik, a melyet a hullamok rhytmikus ringdsa még jobban fokoz . . .

Mayer pedig e tiineményt, ép ugy, mint Tertullidn, a tenger vize Aaltal
abszorbedlt napfény éjjeli sugarzasanak tulajdonitotta.

Az elektromossag folfedezése utin a természettudésok szamos fénytiine-
ményt a villamossig jelenlétével igvekeztek megmagyarazni és igy a tenger
fénylését is bizonyos vizi elektromossagnak tulajdonitottak . . .

Forster, midén Cockkal a vildgot koriilhajézta, ezt a villddzast
egyenesen a hajé érczlemezei és a tengerviz séatomjainak egymashozi surls-
dasabdl el6alls villamos kisugarzdsnak tartotta, azt allitva, hogy a hajot
burkolé érczlemezek és a tengerviznek s6- és ércztartalma valésagos villam-
fejleszts telepet képez. Ez a sok ellenkezé vélemény természetesen a feltevések
szazait sziilte, mert mikor a phosphort feltalaltak, ezt a fénylést a tengeri
allatok hulladékainak rodhaddsabdl és a tengerben levé nagy mennyiségii
nyalkas allatok foszforos szerves allomanyabdl eredének hitték.

Ez a sok elagazé vélemény behato kutatisra Osztonozte Vianelli és Gri-
sellini olasz természetbuvarokat, s midén ezek az Adriai-tengerben egy kis
allatkara akadtak, mely a sotétben villédzé fényt arasztott, a nagy rejtély meg
lett fejtve és a sok régi téves nézet és hypothesis mind a sutba lett hajitva €s
egész serege a tuddsoknak kezdte lazasan tanulmanyozni és midém a nagy
Linné Vianelli és Grisellini vilagité allatkajit elnevezte Nereis noctilucdinalk,
egymas utan egész seregét fedezték fel azoknak a fajoknak és egyedeknek, a
melyek a tenger vilagito allatkait képezik . . .

Spallanzani 1776-ban egy a Kozép-tengerben €16 meduzanak a Pelagia
phosphorednak vilagité tulajdonsagara bukkant és eme szdzad elején Viviani
mar tizennégy fajvilagité allatot ismert; ugyanabban az idében Scoresby ¢s
Riville tengerészek megint uj vilagitd puhanyokat fedeztek fel, Macarthney
pedig az angol partokon akadt a Medusa scintillans, a M. lucida és a Berde
fulgens vilagité fajaira. Suriray 1810-ben Noctiluca miliaris névvel egy para-
nyi vildgité allatot ir le, a mely szerinte a tenger fénylésének egyik legfonto-
sabb tényez6jét alkotja. Kés6bb Michaélis és Ehrenherg mar hatarozottan
allitjak, hogy a tenger fénylését tdmérdek szamu protista idézi el6. mire aztan
Ehrenberg is egyik munkajaban szazegyféle vilagité allatnak a leirasat bocsa-
totta kozre.

De még ezek a leirasok és kutatasok is magatol érthetSleg sok hibds
nézetet és valdtlansagot foglaltak magukban, mert akkor még annak a sok
eszkoznek és tanulmanynak, melyek ma mar a tuddsvildg kutatisait meg-
konnyitik, alig egy szdzadrésze létezett. Ma mar e czélra berendezett hajok,
a microscopok legjobbjaival, a fenékhalokkal, mélységmérckkel, talajkutatd
eszkozokkel és miiszerekkel felszerelve allanak rendelkezésre — akkor pedig
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a tudosok csak azt vizsgalhattak, a mihez minden segédeszkoz hijan hozzadjut-
hattak, vagy a mihez a véletlen segitette 6ket . . .

A tenger tiindéri ragyogasa a viligtengerek végtelen régidiban nem
mindenhol egyforma és éppen ez a kiilénféleség teszi oly tiindérivé és varazs-
hatdsuva mindenki el6tt, mert mas a valtozé fénylés, mdas a sik tenger tiizija-
téka és viszont ezektd]l egészen eltérd a tenger partszéli vilagitasa . . .

A tenger allandé fénylése a fold Gsszes tengerein tapasztalhato . . . Ez
a fény rendesen halvanypiros vagy narancssarga s ugy tiinik el6, mintha
millié, meg millié6 ragyogé és folytonos hulldmzé rezgésben ringé szikraknak
a halmaza lepné el a tenger lagyan ringatédzo feliiletét. Rendesen akkor ész-
lelhetd, ha a tenger vize nines teljes nyugvasban, azaz, ha a tenger apré hul-
lamokat és fodrokat vet. Olyankor a hullamok lejt6i gyonyo6rii halvany rozsa-
szinben derengenek, ellenben taréjai ragyogé és szikrazé narancssirga suga-
rakban vilagolnak. A fény intenzivitasa és szine egy és ugyanaz marad egész.
éjen at; jellemz6 azonban, hogy a vizteriileten erdsebben fénylobb helyek sehol
sem vehet6k észre. A tenger fénylésének erre a nemére az idéjaras vagy az év-
szakok nem gyakerolnak befolyast. ‘

A tenger tiizijatékanak ez a formaja az oczeanban milliard és milliard
szamban nyiizsgé paranyi protistak. polypok, molluszkak és krusztaczeak
alezainak roppant tomegétol szarmazik . . .

Ezzel ellentétben a tenger valtozo fénylése csupan egyes tengereken és
ezeknek is csak bizonyos részein észlelhets. Leginkabb a forré égovek tengerei
ragyognak ebben a pompaban és azokon az éjszakikon, midén a hullamok
mértfoldekre terjed0 helyeken, vagy szaggatott foltokban langba borulnak, e
villédzas oly erés és oly ragyogo, hogy a hajé kabinjdban folosleges a lampa-
vildg, mert akar olvasni lehet ennél a tundéri vilagitasnal . . .

Egy kapitany, ki Java szigete felé hajozott, beszéli, hogy utinapldjat
gyakran a tenger fénylésénél irta a matrdézok pedig ugyanennél a fénynél
kabinjukban kartyaztak. A tenger tiizijatékai kozott a valtozé fénylés a leg-
szebb, legvarazsteljesebb és a legvaltozatosabb, mert harom fészin: a zo6ld, kék
¢s piros olvad Ossze benne és jatszik a szivarvany iridikus pompajaban és a
nemes opalnak kaprazatos szinjatékaban . . .

Noveli ennek a tiindéri vilagitisnak a varazsat az is, hogy a fénylés nem
mindeniitt egyforma. Néha csak egyes helyeken tiindékélnek a habok s csak
kés6bb olvadnak 6ssze, hogy aztin végtelen lingtenger gyanant ontsék el az
oczean feliiletét. Ilyenkor a hulldimok majd piros, majd kék, majd meg zoldes
fényben nagyognak és gyors egymasutanban kiilonféle alaku és szinii tiin-
dokl6 pontok, karikak és hullamvonalak jelennek meg, majd pedig a fenti szi-
nekben izzé gombok, csillagok. tollak, langolé fodrok, félholdak, tiizes kigyok
karikiznak, kerengnek, forongnak és czikdznak leirhatatlan tarkasdgban és
alakvaltozatossagban . . .

A tropikus zonak alatt azonban ezen allatkdknak a fénylésére mar az
idGjaras és az évszakok valtozasa nagy befolyassal birnak.

Sotét, csendes és meleg éjszakakon a fénylés rendesen élénkebb és leg-
ragyogobb, holdvilagos éjszakakon azonban alig vehetd észre, mert ekkor a
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tenger halvany, de fényl6 kékes szinben csillog. Hullamzé tengernél a fénylés
éppen nem észlelhetd, mivel ilyenkor a vilagité allatok a nagyobb mélységekbe
vandorolnak a hullamok zajlasa el6l. A tenger valtozé fénylése legpompasabb
nyar végeén és Oszszel. A hideg éjszakak bealltaval pedig a fénylés lassanként
csokkenni kezd, télen pedig egészen elenyészik, mert a vilagité allatok a hide-
get nem turik, hanem elhagyva a tenger feliiletét, lemenekiilnek a mélységek
vilagaba, a hol joval enyhébb a hGmérséklet . . .

A tenger valtozé fénylését el6idéz6 allatokat vilagito tengeri allatoknak
nevezziik. Ugy a paranyi protistak, valamint a nagyobb szervezetii allatok-
nal is észleltek mar vilagité tulajdonsagot. Nagy fényt arasztanak kiilénosen
a tunikatak és molluskak, tovabba t6bb meduza faj és végre a protistakhoz
tartozo Noctiluca miliaris. A legnagyobb fénynyel birnak a pyrozomak és
a salpafélék . . . )

Hogy mi okozza a fénylést a vilagité allatkaknal, sajnos, az még ma
sincsen kideritve. Panceri vizsgalatai szerint a magasabb szervezeti vilagito
allatoknal a testnek egy szigoruan elkiilonitett részébdl, az ugvnevezett vila-
gito szervb6l aramlik ki a fény, mely zsiros anyvagokbdl allé czellakbdl van
osszetéve, mint a Pyrosomaknal, vagy pedig ez a szerv idegsejtekbol all, mint
a koézéptengeri Phillirhoé bucephalanal.

Tovabba joggal feltételezhetjiik azt is, hogy ez a vilagitas, az a viz hatd-
saval kapcsolatos zsiros élegiilésnek egy lassu processusa. Haller szerint, ha
ecy Pyrosomanak a nedvét kipréselik és beszaritiak, még egy év mulva is
vilagit, ha édes vizzel megnedvesitik, valamint kozismert tény az is, hogv a
rothadod, tehat a nedves szétbomliasban levé tengeri allatok teste intensiven
vilagit és ez a vilagitds annal erésebb, menné] zsirosabb a test. Martin ez
iranyban kisérletezve, harom-négy darab rothadni kezdd heringet tett egy’
tivegbe és ezeknek a teste a sotétben oly erbsen. villodzott, hogy az iiveg kozelé-
ben olvasni lehetett, ahol pedig szamos pelagicus allat, mint a Qual, él a fen-
ger vizében, ott maga az allatok kozott 16v6 viz is vilagit, mivel az telitve 'van
ezeknek, valamint a vilagossag bomlaszté hatdsa folytan eloszlott test marad-
vanyvaiknak az organikus nyalkajaval és rostjaival.

Hogy miért vilagitanak ezek az allatkdk, annak oka szintén nincs még
megfejtve. Talan altala az dlelemkeresés munkaja van megkonnyebbitve a
viz setétjében, vagy pedig arra, hogy a magasabb szervezetii ivarok a sotétben
egymasra talaljanak, mint ez a vilagitdo rovaroknal torténik. Természetesen ez
a feltevés a vak mikroskopikus allatoknal elesik . . .

Azok, kik tudjak, hogy a tengerek kaprazatos tiizijatéka apré allatkaktol
szarmazik, nem a szemet gyonyorkodletd tiineményt latjak benne, hanem a
végtelen tengereknek milliard és milliard allati élettsl liiktetd munkajat, mely-
nek minden hullimverése, minden vizeseppje uj és uj allati életnek a magvat
rejti magaban . .




Szemiilesis disznolk,

A Behemoth.

Lgetén tiiz ald a forrd délovi nap a Nyassa-té kiriil elteriils sycomor-,
mimoza- és babyloni fiizfakbdl allo erdékre, melveknek hatalmas lomboridasai
alig vetnek némi arnyékot a lagunaszeriien bemélyedd oblokre és ezeknek
kopar homokszigetkéire és iszapos foldnvelveire . . .

Erdé, nadas, moesdr . . . mind néma és hallgatag! . . . A rekkend.
onsulyu forrdsig elél minden ¢l6 a Jombok és sturiségek hiivos rejtekébe
vonult . . . csak néha-néha hallik egv-egy tschip, tstechip-hoit forman

fiityilé madarkidllas és nemsokara ra zajos szarnycsattogassal néhany fehér
¢s fekete tollazatu gazlo madar ereszkedik le a homokszigetekre . . .

Fekete savos fehér melliiket villogtatva, fiirgén futkdroznak vilagos-
sziirke libaikkal a homokon serényen keresgélve férgek, rovarok és apro
csigak utan, folyton hangoztatva éles, fiityiilé kialtasaikat, mintha csak jelezni
akarnak az otllétiiket . . .

Fiitviilo kialtasaikra egyszerre csak gyirizni kezd a viz felszine és errol
is, amaxrdl is oriasi krokodilok kapaszkodnak a homokpadokra, ¢suszé-maszo
czammogassal ¢s hasukra heveredve a forré homekon, szélesre kitdtjdk ijesztd
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fogakkal fegyverzett allkapcsaikat . . . a madarak pedig, mindegyik kiva-
lasztva egyet a szornyek koziil, el6szor is annak panczélos hatan szaladoznak
végig, minden dudort, minden mélyedést gondosan kikeresve, hogy az ott rej-
16zkodd férgeket, pidczakat és alezakat lecsipkedjék és mikor ezzel készen van-
nak, akkor nekildtnak a tatott toroknak, hogvy a fogak ko6zé ragadt ételmara-
dékokat, husczafatkdkat, valamint a foghusba csimpeszkedett nadalyokat.
férgeket, vizi kullancsokat leszedjék és elnyeldessék.

A krokodilusok, ezek a falink szornyek, nemcsak a legnagyobb békével
és nyugalommal tiirik a krokodil6roknel: (Hyas egyptius) tisztogaté munkas-
sagat, hanem még édesdeden el is alusznak mellette, tudva azt, hogy figyelmes
¢reik és komornaik a veszély kozeledtére jelt adnak és felébresztik ket éles
kialtasaikkal.

A krokodilér madaraknak ezt a sajatsigit mar az oreg Plinius is
ismerte és Trochilus néven le is irta 6ket kovetkezdképpen:

,Midén a krokodilus tatott allkapcsaival a homokra fekszik, rogtén meg-
jelennek a Trochilusok és szajaba bujva, gyvokeresen megtisztitjak minden
beleragadt féregtdl és pidczatdl. Ez a krokodilusnak annyira jol esik, hogy
daczara torkos falanksaganak, nemcsak nem bantja szarnyas baratjat, hanem
torkat még szélesebbre eltatja, hogy hozzaférhessen. A Trochilusok rigénagy-
sagu madarak, jobaratjai a krokodilusoknak, mert midén ezek alusznak, az
Ichneumannak és a veszélynek a kozeledtére, orrukat csipdesve, éles kialta-
sukkal felébresztik.*

Ebben a leirdsban a valé keverve van a mesével! Mert az Ichneuman
(Herpestes pharaonis) a krokodilnak nem képes artani, hanem csak a toja-
sait pusztitja, azért a régi egyptomi papok, ezt az allatot szentnek tartottik és
azt a mesét koltotték rola, hogy egy ugrassal az alvo krokodilus torkaba székik
és annak egész belsejét elpusztitva, az oldalan ismét kirdgja magat. Az azon-
ban vald tény, hogy a krokodilus nem bantja ezt a szarnvas jotevijét. Ezt
azonban nem jébaratsagbol teszi, hanem azért, mert tudja, hogy hasznara
van neki . . . és a tisztogatas mellett éles kialtasaival, zajos felrepiilésével o
kozeledd veszélyt tudatja vele . . .

Ami meg is tértént, mert alig hogy a vizilovaddszatra kivonult Gordon
6rnagy csapatjabdl néhany néger megjelent az erddszélen, a trochilusok rio-
gaté fityiiléssel koroskoriil szaladgaltak, azutdn pedig zajos szarnycsattogas
kozott tovaszalltak, a krokodilok pedig erre a jelre, hanyatt-homlok vetették
magukat a vizbe.

Gordon 6rnagy négereivel egyelére az erddszélen bivalvok utidn portya-
zott. Ezek azonban mar a mocsarbdl, a rengeteg bogolv- és szunyogmentes
siiriiibe huzodtak — és éppen annakrotang-féle niddal vegyes siiriijét akartik
meghajtani, midén az egyik néger vaddsz 6rvendezve csattintott a nyelviével
és a bokrok szélén szallongé barna-sziirkés madarkara mutatott . . .

Ez a rigonagysdgu madar éles csiripolassal szalldogdlt koriilsttiik
bokorrol-bokorra és olyan larmdat csapott, mintha a figyelmet mindenaron
magara akarna vonni. Eléjiik repiilt, koriulszilldogalta csapatjukat, el-elszallt
és megint visszatért, széval, mintha vezetni akarta volna &ket . . .
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— Micsoda madar ez — kérdezte az Ornagy, midoén a négereknek
orvendez6 zsibongasa az 6 figyelmét is felébresztette . .

— Oh, uram, ez a mézmataté maddr (Cuculus indicator) — felelték
ezek. — Jerink csak utdna, bizonyosan valami gazdag méztelephez fog ben-
niinket vezetni . . .

A madarat kovetve, az csakugyan egy €élosdi novényekkel és kuszokkal
fedett, odvas sycomorfahoz kalauzolta 6ket, amelynek odvaban egy nagy vad-
méhraj tanyazott . . .

A fahoz érve, a madar el6szor izgatott ceiripolassal koriilszallongta,
azutan egyik agara telepedve, farkat és szarnyait terjeszgetve, kinyujtott nyak-
kal nézegetett arrafelé. hol a levél és kuszd szovevény kozolt a vadméhek siirin
ki-beszalltak . . .

— Ott a mézodu! — szolott az egyik vadasz . . . és valéban, midén fel-
maszott, a sycomor tigas odvat tomve talalta lépekkel. A délutan nagy részét
& méhek kifiistolésével és a lépes méz kiszedésével t6ltotték, jo részt hagyva a
mézmutatd madarnak is, mely mohén falatozta a mézzel és babokkal teli
sejteket. .
Gordon érdekkel kérdezdskodott a madar fel6l, mire a bensziilottek
elmondtak, hogy a méz- és viaszgyiijt6 vadaszokat rendesen ez a madar vezeti
a vadméhek rejtett odvaira, melyekre kiillonben az erdék kuszd novényektdl
jarhatlan siiriiségeiben red nem akadndnak. A madar nélkiilik a méhek mér-
ges fullankjai miatt, nem juthatna a meézhez, azért figyelmezteti r4 az embere-
ket és a vadaszok, mihelyt egy ilyen el6itik repkedé mézkakukkot meglatnak,
vakon kovetik és halabdl egy részt mindig ott hagynak neki az oduban. .

Az el6re kiildott csapazok e kbzben azzal a jé hirrel tértek vissza, hogy
masfél dranyira tobb vizilovat lattak a naddal, papirusbozéttal boritott iszap-
padokon, mire az egész csapat nekiindult, hogy lehetleg még a mnapalkony
beallta el6tt odaérve, jo leshelyet kereshescenek . . .

A t6 partjan és a kozeli mocsaras szakadékok oldalain helyenként nagy
iiregek tatongtak, melyeket a szdmélesds disendk (Phacochoerus aethiopicus)
astak maguknak. Ez az egyetlen vaddisznofaj, mely iiregeket as maganak,
amelyekbe mint a rak, hatrafelé bevonulva, villdmgyorsan ront elé a vada-
szokra, vagy a ragadozokra, hogy negyedméteres hosszu agyaraival hasukat
felhasitsa .

Nem messze ezekt6l az uregektol tompa réfogés és éles malaczvisitas hal-
latszott a nad koziil, mire jvatosan elérehaladva, a meredek partoldal siiriijé-
b6l egész csorda szemolesos disznét lattak a mocsarban hiitézni . . .

A vén kanok el6labaikkal nekitérdelve, undok, busa fejiikkel, melybdl
négy félelmes agyar villogott el, a mocsari névények husos gyokereit turtak.
szaggattak fel a talajbol, a malaczok jatszadozva pocskoltak a saros vizii
téesakban, a tobbiek pedig a l6tuszok és nelumbiumok érett magtokjai folott
rofogtek és czivakodtak, mialatt néhany ndstény malaczai larsasagaban usz-
kalt és bukdosott a mélyebb vizben . . .

Egyik-masik him koronként felemelte ordogileg rut fejét és bisz pillan-
tasu szemeivel koriiltekintve, szimatolt széles orrlyukaival . . . A hitan mere-
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dez6 hosszu serték, a szemei alatt kiemelkedé porczduderok s alattomosan
mozgatott apré fiilei, sarléalakulag gorbiilt agyaraival, egy mesebeli szornyhéz.
tették hasonlova.

Egyszerre az egyik néger Gordon vallat megérintve, a malaczok felé
mutatott . . .

Gordon eldsz6ér mitsem latott. A malaczok egy kimagaslé iszappadon jat-
szottak, melynek vége menetelesen a t6 felé hajlott, de midén figyelmesebben
koriilnézett, a nid- és sasféle novények siiriiib6l egy hatalmas krokodilfejet
latott felemelkedni, falinksagtdl villogd szemekkel . . .

Idénként le-lebukva csuszott, siklott a szérnyeteg a malaczok felé, midén
egyszerre a vizben uszkalé niéstények és malaczok kozétt dithddt rofogés és
ijedt visitozds keletkezett, mert egyik malacz fijdalmasan felvisitva tiint el a
viz ala, mire a tobbick riadtan kapaszkodtak kifelé .

A vén himek és ndstények agyaraikat csattogtatva fiileltek arrafelé . . .
és ezt a perczet felhasznalva, a krokodil egy lokéssel félig az iszappadra
loditva magat, a malaczokra tamadt és egyet hatuljanal fogva megragadva,
hatralt a viz felé, farkaval torve utat a nad kozott . . .

A malaczok ijedt visitozasara azonban villamként ott termett a vin
ceordavezetd him és sorényét berzengetve, felh6rrené dithroffenés kozott, olyant
dofétt agyaraival a krokodil oldaldba, hogy a kemény panczélt -felhasitotta,
azutan mint a pergd orsé olyan villamgyorsasaggal forogva, a hatat tiporta,
vagta a farkaval iszonvatosan csapkodd szérnynek, mely zsakmanyat erre
eleresztve, tompa bégéssel, tatott torkaval fordult a kannak, ez azonban a
bozétot pozdorjava zuzé farkcsapasokat iigyesen kikeriilve, midén a krokodil
fordulni akart, térdre vagta magat és oriasi fejét annak lagyéka ala vagva,
clyant hasitott rajta rettenetes agyaraival, hogy a krokodilnak a béle kifordult
és nyogd vonaglassal fordult az oldaldra . . .

A csorda a megriadt malaczokat kozre véve, sorényét berzengetve, agya-
rait csattogtatva nézte vezérének a kiizdelmét és midon az még egvet hasitott
biész dithében utolsét vonagld ellenségén, annak vezetése alatt diihds rofogéssel
szélvészként tova rohant . . .

A nap mdar nagyon alacsonyan jart, mire a vezeté sietésre Osztokélte
Gordont, ki midén tovabb akart indulni, az Isten 6rizte, hogy egv barnasan
foltozott mérges vizi viperara nem hagott, mely egy széles levelii liliom-féle
novénybokor alatt éppen lapos haromszogletii fejét emelgette, hogy méreg-
fogaival feléje vaghasson, kisérdje azonban még idejében a foldhoz szegezte
landzsajaval . . .

Elérve a vizilovak tanyajat, Gordon gyakorlott szeme felismerte azokat
az utczaszélesre gazolt csapakat, melyek a szarazfold felé vezettek és a friss
nyomokrol latta, hogy a vizilovak hajnaltajt térhettek vissza tobeli tanvajukra.

Csakhamar alkalmas helyet taldlva a szakadékos partnak fakkal és
bozottal boritott oldalan, lelatott a tonak kisebb-nagyobb szigetekként kiemel-
kedd iszap- és homokpadjaira, melyek kedvencz pihené helyei mar a biblia
altal is ismert és Behemothnak nevezett vizilovaknak, melveknek egyik faja a
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nilusi vizilé (Hyppopotamus amphibius), masik pedig a ryugat Afrikaban 616
kisebb faj a liberiai vizilé (Hyppopotamus liberiensis).

A nap még nem tiint le és sugarai aranyos, tiizes fénynyel dntotték el a
nadas és papirusnovények témegét, mely itt-ott erésen hullamzani kezdett s
nemsokara ra fujtatd szuszogassal felbukkant a té6 Leviathanja, széles nyakan
116 borjaval és egyik kiemelked6 szigetke felé uszott . . .

A disznonagy borju ficzkandozva csuszott le anyja hatardl, mint valami
sikos, nyalkas iszapmeredekrdl a kovér leveli vizililiomok és saslevelek kozé,
anyja pedig kemenczenagy szajat eltatva, karnyi vastag fogaival azok gumds
gyokereit kezdte szaggatni, morzsolgatni . . . félszemével azonban folytonosan
a fiirgén csuszkalo és hengerg6zo esetlen bornvan csiing6tt . . .

Még néma csend uralgott a tajon, igy a legkisebb nesz is erds visszhangot
vert mindenfelé . . .

Egyszerre zajos nadropogas és suhogas zordiilt meg a hdta mégott, mire
villamként kapta fel rettenetes fejét és bikabdgéshez hasonlé komor dihordi-
tassal nézett az iszappadra kapaszkodd krokodilcsapatra, melyeknek iszapbol
és rohatag novénymaradvanyokbdl épitett fészkei valdsziniileg a kozelben
lehettek . . .

A krokodilok éhvillogasu szemekkel merediek a hatsé labain ildogéls
bornyura, mely nyafogén mekeg6 roffenéssel felelt anyjanak kihivé diih-
orditdsara . . .

A pénczélos szornyek farkukkal a bozotot zuzva, csattogtattak fogaikat
és a feléjiik torteté viziloval merészen farkasszemet nézve, készen voltak elfo-
gadni a csatat, ez azonban, mintha csak megsejtette volna, hogy az alatt, mig
6 ezekbbl agyongdzol néhanyat mazsids labaival, vagy derékban kettéharap
rettenetes fogaival . . . az alatt a tobbiek védtelen kicsinvére tAmadhatnak...
ami bizonyosan meg is tértént volna . . .

Taktikat valtoztatva tehat, még egyet orditott, azutin bornyahoz tor-
tetve, véddleg foléje allott . . . és hidba keriilgették, hiaba sunynvogtak korii-
i6tte, a Behemoth vigvazott a bornyara, miutan nalanal gondosabb, 6rkod6bb
és onfelaldozolag szeretibb, hiiséges anya nincs az allatok ko6zott és mihelyt
valamelyik krokodil a kézelébe merészkedett, hozzavagott rettenetes agyarai-
val, amelyek tompak ugyan, de olyan erdsek, hogy egy csonaknak az oldalat
piskétaként morzsoljak ossze . . .

Nem egy vizilovaddsz, nem egy csénak jart szerencsétleniil, midén a
megsebesiilt vizilovat iildoézte, vagy véletleniil egy a viz alatt pihend vizil6-
csorda kozé tévedt. -

A felemelked busa fejnek egy lokése a levegtbe 10kte és betorte a csdnak
fenekét, ha pedig beleharapott, egy roppantasra féloles 1éket hasitott az. olda-
lan, a vizhe meriilt vadaszok koziil, pedig ha egyet megragadhatott, azt egy
harapassal derékban kétfelé szakitotta . .

A vizil6 diihorditisaira innen-onnan is hasonlé bombdlés felelt a tobdl:
és boz6tbdl és midén a krokodilok mar rég eltakarodtak, még azutan is sokaig
hangzott a diihos, fiat félt6 bémbdlése a papiruszeserjék bozdtja kozil . . .
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Gordon leshelyén megvarta, mig a holdvilig felkel és midén egy ilyen
orias nagy fujtatidssal a partszélig uszva, rengeteg testével felkapaszkodott a
meneteles lejtére, hogy szokott csapajan a szarazfldre induljon, hol a ben-
sziilottek durrah, koles és egyéb veteményeiben rettenetes karokat szokott egyet-
lenegy éjszakin at is okozni, els6 16vésével a szeme alatt sebezte meg, mire a
Behemoth fujtaté bomboléssel leshelyére rohant, masodik lovésére azonban
megfordult és a tonak egy félig mocsarassd sekélyesiilt szakadékiba vonult
vissza nagy bombdéléssel . . .

Daczara a hold nappali fényének, a bozot siiriisége kozott nem tudta
l6vésre kapni, mire kiséréi egyike, egy Mandoka nevii, értelmes képii, szikar,
de aczélizmu néger, ki mint szerencsés és bator vizilovadasz volt ismertes, tar-
saival vald révid megbeszélés utan nekiindult, hogy kizavarja rejtekébil $s
Gordon puskaja elé hajtsa . . .

Rhinoczeroszbor pajzsat letéve, gorbe, handzsarszerii késén és két széles-
vasu landzsan kiviil egyebet nem vitt magaval, kisér6je azonban mdég két tar-
taléklandzsat vitt utdnna — mire csakhamar eltiintek a szakadék mocsaras
bozotjai kozott.

Alig egy negyeddra mulva mar a szakadék tulso részén pillantottak meg
Oket, honnan a sebesiilt vizildhim mozdulatait vigyazta és midén az sebeit szi-
vatva a viz ala bukott, akkor Mandoka is gvorsan a vizbe vetve magat, alkal-
mas helyet keresett maganak . . .

Egy viz alatti sziklat talalva, melyet alig masfél arasznyi viz boritott, fel-

kapaszkodott ra és midén a vizilé felbukott, nagyot villanva repilt az cgyik
landzsa a testébe, mire nagyot szokve, az oriasi test ujra alamerilt, de felbu-
kasakor a masodik landzsa is a testébe furodott . . .

A Behemoth erre az ujabb tamadasra dithbe jott és iszonyu testével a
vizet habosra zavarva, kereste timadoéjat, mely szobormozdulatlanul allott a
sziklatombon . .

A Behemoth orditasara tobb vizild feje és teste jelent meg a szakadék
el6tti 6bolben, mire a sebesiilt feléjiik uszott, Mandoka pedig ekkor a vizhe
ereszkedve, kihalaszta azt a két tartaléklandzsat, melveket jeladasara kisérdje
a vizbe hajitott, hogy az ar feléje sodorja . . .

A sebesiilt vizilovat tarsai, ugy latszik, nem fogadtak maguk kozé, mert
dithos horkoldssal ujra a papiruszeserjék és a nadas kozé vonult. Mandoka
oda is utana merészkedett mert azt akarta, hogy a sebesiilt vizild iildozdhe
vegye — és a nadat 6vatosan szétvalasztva, mind a két landzsat a testébe repi-
tette, mire az egész hullamhegyet zuditott ra a vizbe rohantaban. Mandoka
ekkor az egyik landzsat kirantva bel6le, ujra belédofte, de utana rogton meg-
ragadta a masikat, mivel azonban az mélyen fészkelt a Leviathan testében,
egykbnnyen nem birta kirantani és ezalatt a bosziilten fujtaté allat olyanokat
loditott rajta, hogy t6bbszor a viz ald meriilt . . .

A vizil6 erre bész dithvel tdmadt Mandokara és a siirii hozétot szalma-
ként torve-zuzva maga el6tt, tortetett, uszott utinna, mikézben a hataban
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ing6 landzsa a nad és agbog altal lesodortatva, ujra Mandoka birtokaba, keriilt,
ki azt éles diadalrikoltdssal megesévalva, a vizild lapoczkdjiba dofte . . .

Gordonnak a hideg veriték csorgott homlokardl, midén Mandoka uszva,
svukva menekiilt a dithében tajtékzé drids eldl, mely néhdnvyszor mar majd
-elkapta rettenetes agyaraival. azonkiviil a viznek ez a része nyiizsgott a kro-
kodiloktol, melyek fejiiket feliitve bukdostak koriiléttitk . . . Mandoka ekoézben
-olyanokat 16ko6tt magdn, hogy szinte féltestével kiemelkedett a vizbdl és koron-
kint éles diadalkialtdsat hallatva. uszott a sckélves feld, mert latta, hogy
ellenfele a nagy vérvesztéstdl nem bir a vizben maradni . . .

Csakugyan, amerre a Behemoth uszott, a viz koroskoriill vérdsen csil-
lamlott patakzé vérétol, de azért vak dithvel nyomon kovette Mandokat, ki a
:sekélyes vizben pisztranggyorsan uszott a part felé. a vizilonak pedig mar
labalni kellett az iszapot és rengeteg teste nyomroél-nyomra jobban kiemelke-
dett a véres hullaimokbdl és abban a pilanatban, midén Mandoka a partra
-8z0kott, a vizild is utina akart kapaszkodni. de Gordon 16véseitél szemen és
lapoczkan taldlva, sulyos zuhanassal hullott vissza a partszélre . . .

A bensziilottek izletes husaért, roppant mennviségi zsirjaért, béréért, de
kiilonosen fogaiért, melvek vetekesznek a legjobb elefantesonttal, szigonynyal
is vadaszszak.

Ez a szigony egy mdéternél hosszabb. vastag nyélre erdsitett szakallas
‘horogbol all. Ez a nvyilforma vashorog azonban, melynek révid nyelére erds
kotél van fizve. ugy van a nyélhez erésitve, hogy midon a horog a vizilé testébe
furédik, a nyél levalik és a rajta csingé fonalnal fogva, mint a haldszhorgon
.a buktato, a viz szinén lebegve, a menekiilo allatnak az irdnvat jelzi a viz
.alatt . . . Valahanyszor az allat felbukik, a szigonyveté vadaszok landzsakat
-5 asszagajokat ropitenek a testébe, mindaddig. mig csak a vérvesztést6l el nemn
gyengiilve, a szigonyra erdsitett kotélnél fogva a parthoz vonszoljak, hol azu-
-tan ujabb lindzsadofésekkel végleg leteritik . . .

Vadaszatanak masik modja pedig az, hogy éjjeli csapajat kilesve, a leg-
alkalmasabb finak az agara egy vasfabol késziilt nehéz kolonezot fliggesztenek
fel vékony kotélen, olyanforman, hogy a kétélnek a végét keresztiilhuzzak a
vizilé 6svényén, ugy, hogy jaraskozben beléje akadva, el kell szakitania, mire
.a folotte fiigg6 koloncz a hatara, vagy derekara esik.

Ennek a koloneznek a végére egy nyilméreggel bevont szigony van eré-
.sitve, melynek legcsekélyebb sértése is halalt okoz, igy ennek az 6riasi allatnak
is a hulldjat rendesen mar par szaz lépésnyire megszoktak talalni . . .

A régi egyptomiak ékirasa kozott a vizilé alakja is szerepel, b6rébél pedig
pajzsokat, panczélokat és sisakokat készitettek, a régi romaiak ellenben a cir-
.cusok és amphitheitrumok allatviadalain mutattdk be az els6 krokodilokkal
egyitt a bamuld népnek, mint Afrikanak egyik csuddjat — ennek daczara az
europai allatkertekbe az elsé vizild csak az 6tvenes évek elején keriilt az egyp-
‘tomi alkiraly jovoltabol, ki azt a parisi Jardin de Plantes-nek ajandékozta,
par évvel késébb pedig a londoni allatkertnek juttatott egyet. Az amsterdami
Allatkertnek az olasz Cassanova szallitott egyet, utana pedig a frankfurti allat-
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kert jutott egynek a birtokaba, ma pedig mar annyira nem ritkasag, hogy a
vilag nyoleczadik csudajara, még a mi nyomorusagos allatkertiink is dicsekedik
egy . Jonds” neviivel, amiben a nagykozonség a vilignak azt a kilenczedik
csudajat bamulhatja, hogy még meg nem doglétt — mikor olyan igazgatok
keriilnek az allatkert élére egymas utan, akik mindenhez értenek, csak az
allatokhoz nem . . .



Az dllatvilag csudaszornyei.

Az emberi fantazianak nem volt és nem is lesz hatara! . . .

A tavolesO, ismeretlen dolgokat, a tengerentuli orszagokat, — de leg-
inkabb a Kelet regés orszagait, még mai nap is szeretik a csudak és a titok-
zatossag rejtélyes fatylaba burkolni s azokat fantasztikus s regés alakokkal
benépesiteni . . .

Az 6-korban és kozépkorban, a f6ldrajzi és természetrajzi tudomanyok
még bolesékorukat élték és azok a hajosok, utazdk és kalandorok, kik a keres-
kedés, meggazdagodas vagy a kalandok vagyatdl iizetve, a messze tengeren-
tuli orszagokba merészkedtek, csudaszeri és a mesével hataros dolgokat
beszéltek, a tenger borzalmairdl és csudas szornyeir6l, a tavoli orszagok és
vadonok népeiro] és allatvilagarol. . .

Voltak a kik ezt egész johiszemiileg cselekedték és az idegen orszagok-
ban hallott csudédlatos dolgokat, mint igazsagokat adtak tovabb. Tovabba az
ismeretlen orszagokba utazdk mar elére is azzal a tudattal indultak utra,
hogy szem nem latta csuddakat fognak latni. A képzelet mar elére fel wvolt
izgatva é€s ehhez jarult még az is, hogy a latszat és tavolsdg tobbnyire nagyon
csal, igy, ha a tengerekben egy delfint, czapat, vagy kalapacs-halat lattak par
pillanatra felbukkanni, azt egészen masnak lattak, mint a milyen a valdsag-
ban volt . . .

Azutin minden kornak meg voltak a maga Minchhausenjei és Hary
Janosai, kik feltiinési vagybol vagy haszonlesésh§l szerettek nagyokat loditani
és képtelen mesékkel bolonditani az embereket, s6t voltak a hazugoknak azok
a veszedelmes fajtai is, kik az igazsagot a mesével Gsszekeverve, utobb maguk
is elhitték, a miket Gsszehazudoztak vagy felheviilt fantaziajuk a vilagra
hozott . . .

A legtobb ok azonban az emberek tudatlansagaban rejlett . . .

Mennél kevesebbet tud valaki, képzelete és lelki viliga annal inkabb
hajlik a csudaszerii és mysticus felé és a minek eredetét nem tudja megma-
gyarazni, azt szereti a relytélyesség és csudaszeriiség moégé bujtatni . . . igy
azutin nem csuda, ha megsziilettek: a hajokat magdhoz voné mdégneshegy.
az egyszemii és kutyafejii emberek, a sarkdnyok, baziliszkuszok, az egész
hajékat elnyel6 czethalak, a vitorlds gdlyakat a tengerfenékre siilyeszté mért-
foldhosszu testii krakok, egyszarvuak, térpék, 6riasok, a fiivet lelegel6 fak, az
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eleven madarfidkdkat tartalmazd gyiimolesok, a ludakat termé fak meséi,
melyeket a régibb korokban nemcsak elhittek, de neves tudésok egész komo-
lyan pertraktaltik és kotetekre mend tudoményos értekezéseket és disputakat
folytattak folottiik . . .

Igy példaul a tuddés Verulami Baco, Anglianak a kanczellarja és hires
botanicus, fényesen bebizonyitotta a nagyhirii Bauhinius orvosnak és bota-
nikusnak, hogy a hires Borametzfa, melynek virdgai az alattuk nové fiivet
lelegelik, nem India Cinnamomiferaban, hanem Scythidnak a déli részén
terem,

Mindennek az oka -— ismétlem — abban rejlett, hogy a foldrajzi, ter-
mészetrajzi, az anatdmiai a physicai, chemiai, a fejlédéstani sth. stbi tnudo-
manyok még csak embryoban voltak — igy tehat senki se tudta megczafolni
azoknak a csudaszornyeknek a létezését és csudas erejii tulajdonsagait, a
melyek az élettan, a zoologia és a téhbi tudomanyok térvényei szerint a lehe-
tetlenségek kozé tartoznak. . .

A mennvyi sok lehetetlen mesét a jo 6reg Plinius Osszeirt, azokat a régibb
korok tudésai nemecsak elhitték neki, de még ki is bévitették és igy sziiletett
egyik csudaszorny a masik utan, melyeket azutin monstruozus alakjukna!
fogva, természetesen még monstruozusabb tulajdonsagokkal és csudaerovel
kellett felruhazni . .

Egyv-egy Gsvilagi Ichtyosaurusnak, Plesiosaurusnak, Mammuthnak vagy
mas §sallatnak colosszalis maradékait kiasva, mindjart akadt tudés, ki ebbél
egy egészen uj csudaszornyet fabrikalt, igy aztan ezen a moédon szépen fel-
szaporodott a tengeri és szarazfoldi csudas szornyek szama és azoknak még
csudalatosabb sziiletése és fejlodése, amelyekrdl: Avicenna, Samasetai
Lucian, Megasthenes, Ktesias, Abertus Magnus, Olaus Magnus, Johannes de
Montevilla, a parisi Livre des merveilles stb., annyit irtak, és a melyeket a
németek Plinjusa, a jo Gessner Konrad, konyveiben nemcsak szépen Ossze-
gyljtott és természetesen egynéhanynyal meg is toldott, hanem azokat a
kozonség épiilésére, még le is rajzolta.

A mesés fonix maddr, melynek tollazatit az arany és dragakovek
ragyogdsahoz, a szivarvany szineihez hasonlitottak és gyémant kormoket,
rubin szemeket és smaragdbél valé csért adtak neki, Egyptomban sziiletett és
6tszaz évig szokott élni. Midén megvéniilt, akkor elrepiilt Arabiaba és Indidba
és onnan myrrhat, témjént, illatos fahéjat, aloé fat, santalt és egyéb jészagu
balzsamokat hozva, abbdl maglyat rakott és a naptol kolesonzott tiizzel meg-
gyujtva, megégette magat rajta. A maglyinak és testének megmaradt hamu-
maradvanyaibdl az uj fénix szallt ki megszépiilve és megfiatalodva . . .

A pelikdnra rafogtak, hogy annyira szereti a kicsinyeit, miszerint a
sajat mellét hasitja fel csérével és kiomld vérével taplalja ket . . .

Még érdekesebb ezeknél, a miket a skét torténetir6: Boéce a Bernikla
ludakrol (Anser bernicla) ir:

Ezek szerinte nem tojasbol kelnek ki, hanem a tengerekben uszkalo
rodhadt, podvas és féregragta fatérzsekben fejlédnek.

., Az ur 1480-ik évében — egész sereg ember szeme lattara, Pitselge var
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mellett, a tenger hullimai egy nagy podvas és féregragta fatorzset sodortak
a partra. iz a csuddlatos fatorzs a kastély uranak a parancsara szétfiirészel-
tetvén, annak lyukaibdl és repedéseib6l tomérdek kisebb-nagyobb féreg
maszott elo. Ezek egyrésze még fejletlen vala, a tobbinek azonban feje, labai
és szarnyai voltak, de tollai nem, végre azonban talaltunk olyanokat, melyek
teljesen kifejlodott tollazattal birtak, mert ezek a férgek, ha elérik a Bernikla
ludaknak a nagysdgat és fejlettségét, ép ugy repkednek a levegében, mint a
tobbi madarak.“ ‘

Gallowey, lincoli lelkész, meg akarvan ennek igazsagarol gyézodni,
kutatni kezdett és t6bb olyan tengeri novényt talalt, melveknek gyokerein és
again kagylék csliingGttek. Egy ilven kagyiét felnyitva, abban legnagyobb
bimulatdra nem nvalkds csigadllatot, hanem teljesen kifejlédott madarakat
talalt a kagylok nagysaganak megfelelé alakban.

Gallowey tiszteletes, tudva, mennvire érdeklédom ezek irant a dolgok
irant, megmutatta e csuddas noévényeket és ugy ezekbdl, mint mas bizonyité-
kckbol meggy6zédtink, hogy a Bernikla ludak — nem mint a tudatlan nép
hiszi bizonyos fan és annak gyckerein ndének, — hanem a tenger csuddkat
rejt6 méhe altal ajandékoztatnak nekiink.

Tovabba, mive] a tudatlan és egyligyu nép a tenger mellett tenyészé fak
vizbe hullott gyiimédleseibol bizonyos id6 multdn ezeket a ludakat latta kikelni,
azt hitte, hogy ezek a ludak, alma és korteként, csériknél fogva a fak again
vagy gyokerein logva, teremnek; pedig hat ime most mar be van bizonyitva,
hogy azok a vizbe hullt rothadd és férges gyiimolesokb6l kelnek szarnyra.

Turner angol ird és természetvizsgald szintén azt irja, hogy egyetlen
ember se latta a Bernikla Judnak a fészkét és tojasait, mert azok nem toja-
sokbdl kelnek ki, hanem a tenger vizében elrothad¢é régi hajodeszkak és arbo-
czok fain egy taplo-féle gomba szokott képzidni, mely bizonyos id6 mulva a
ludnak az alakjat veszi fel — és middn a tollai is kinének, elvalik a fatdl és
clrepiil, mint a tobbi szarnyasok . . .

Es ezt nem csak az angol, ir és skét parti lakok, hanem a hires torténet-
ird, Gyraldus is bizonyitja, irja a jo Turner, ki még azt is felemliti, hogy a
hires Bauhinius fiivészeti konyvében olyan ludiermd tengerparti fakrédl ir,
melyeknek a levelei, ha a szdarazfoldre esnek, ludak fejlédnek bel6lilk, ha
pedig a vizbe hullnak, akkor halakka fejlédnek . . .

A messs egyszarvu, a Monoceros, Anglianak a czimerében is ott biisz-
kélkedik és az oreg Gessner azt irja réla, hogy Indidban, Arabidban és a sotét
Szerecsenorszaghan van a hazdaja.

Ezt a csodaallatot Arabiaban , Mechaban“ a préféta sirjanal, Roman
Lajos a sajat szemeivel latta, miutan a torékok kett6t tartottak befogva. Az
egyik akkora volt, mint egy mdsfél éves csiké és a homlokan 6t lab hosszu
hegyes szarvat viselt. Szalkds szére az Ozéhez, hasitott patai a kecskééhez
hasonlitottak, sorényes feje ellenben a szarvashoz hasonlitott. Igen blsz és
tamado természetii allat és szarvanak a hegyében, mit aranynyal mérnek fel,
igen nagy gyogverd lakozik, azért az arab és mor kereskeddk erdsen vadasz-
tatnak rajuk. de nagyon nehéz és veszedelmes elejteni.



812 AZ ALLATVILAG CSUDASZORNYE]

A tudés Johannes Tzetze azonban — irja tovabb Gessner — kitalalta a
vadaszatinak a moédjat.

Ugyanis a veszedelmes egyszarvu kivaldan szereti a szende szizlanyo-
kat. Egy fiatal és erételjes vadasz tehat ékes sziizleany ruhaba lesz Oltoztetve
és a legdragabb és legfinomabb illatszerekkel belocsolva, az egyszarvu bar-
langjanak a kézelében leiil egy kérisfa ala és ugy tesz, mintha elaludt volna.
Az egyszarvu mar messzir6l megérezve a finom illatokat, kirohan a siiriiség-
bél vagy barlangjabdl és elbajolva a fényes 6ltozettdl, fejét az ifju 6lébe hajtva,
az illatoktol elkabulva elalszik, mire el6rohannak a vaddsz czimborai és egy
baltacsapassal lelitve a szarvat, artalmatlanng teszik.

Az egyszarvu utin a szdruyas- és szdrnyatlan sdrkdnyok és sarkany-
kigyok kovetkeznek, melyek leginkabb Arabiaban. Egyptomban és Szerecsen-
orszagban tartézkodnak, hol a leveg6t és az embereket mérges lehelletiikkel
megmérgezve, — tomérdek karokat okoznak.

A 4—5 réfnvi kisebb sarkanyok - Aethiopiaban, a harmincz-negyven
rofosek pedig Afrikaban lakoznak és sas anyatol és farkas apatol sziiletnek.
Szinezetiitk tobbnyire fekete, z6lden csillamlé mellel. Langolé szemeik akkorak,
mint egy pajzs €8 egész testitk kemény pikkelyekkel van fedve . . .

Miutan vérszomjas szérnyi természetiiknek sok ember aldozatul esik,
legkdonnyebben a kovetkezd mdodon lehet Gket elejteni:

oEgy skarlatvoros teritot, melyre aranyfonallal varazsigék vannak
himezve, napvilagnal a sarkany barlangja elé kell teriteni, erre néhany
varazsigét elmondva, a sarkany elGcsuszik barlangjabol és mikor a teritére
leheveredve, elalszik, egy barddal vagy karddal le kell a fejét esapni.”

A sérkanyok fejében rejtett k6 vagyon. Draga, tiizpiros szinii és csuda-
latos erejii. Ilyent viselt Gyges a gyiiriijében, mely lathatatlannd tette. Al sar-
kédnyzsir mézzel és olajjal ﬁsszekev"ervef hathatos ‘effejii a vaksag, rovidlatas és
a halyog ellen . . . »

A griff, az egy rettenetes szornyeteg! Oroszlan czombjain ujjnyi vastag
aczélkarmok, feje és csdre, mint a sasé, szarnyai mint a denevéré, farka, teste,
labai pedig, mint az oroszliné, olyanok. Ereje rettenetes, Azsidban azokban a
volgyekben él, a melyek aranynyal és dragakdvekkel vannak telve, de minden
odatéved6 vandort Gsszetép és széjjel szaggat. Némelyik Juan de Montevilla
szerint, akkora, mint nyolez oroszlan és egy elefantot kénnyen felkap a leve-
gé6be. Tollai nincsenek. El6l tiizvorss, hatul koromfekete, szarnyai pedig fehé-
resek. Fészkében egyetlen egy tojasa van, melynek héja tiizvéros agatkobol
all és éjjel ugy vilagit, mint az izzéparazs . . . '

A bazilizkus a kigydknak a kiralya. Fején hatigu hegyes koronat visel,
mérgetokadd nyelve pedig, hegves és szakallas, mint a nyilvesszd. Jaj, a kire
ranéz, jaj, a kire a nyelvét olti... Az k6vé valik, szornyet hal és hamuva ég!
Mar a sziiletése is rejtélyes és titokteljes! Apja egy nagyon vén, fekete kakas
szokott lenni, mely kanikula kozepén egy egészen gombolyii sarga, kék vagy
foltozott tojast rak és azt kiko6lti.

,,Tapasztalasbdl tudom, — irja Gessner — ha a kakas tojik, azt maga
kolti ki — s nem csoda tehat, ha ilyen kakasfajta tojasbdl egy mérzes, masfél
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lab hosszu, koronas és tiiskés szornyeteg kél ki, mely v6ros szemeivel, mérges
lehelletével és pikkelyes kigyoborével puszta ranézésre is megol minden
emberi teremtést . . .

Rettenetes szornyetegei a norvég tengereknek a kilenczven réf hosszu
Orias tengeri kigyd, azutdn a mértfoldhosszu testii Krdkok, melyek egész
nagy vitorlas galyakat a tenger fenekére siilyesztenek le, vagy pedig a hajora
kuszva, annak egész népségét felfaljik és elnyelik . . .

Kiilonben Gessner szerint a tenger sziiléfészke a legrettenetesebb csuda-
szornyeknek, milyenek a szarvas fengeri érdog (Triton marinus, Ichthycentu-
rus és Pan marinus) parducz fejjel, félig hal és félig emberi testtel; a vihar-
ban borzalmasan sivitd, nyogd és hahotdzd tengeri ldnyok (Nereides) félig
né, félig haltesttel, uszéhartyas karokkal, tovabba a fengeri bardf (Monachus
marinus), a melybdl héringhalokkal harmat fogtak ki Dietz és Elbon norvég
varosoknal, egy fengeri wiispokét (Episcopus marinus) pedig 1531-ben
Polandnal halasztak ki a mélybél, de a haldszok annyira megijedtek ezekt6] a
szornyl alakoktdl, hogy tiistént visszaeresztették cket a tengerbe . .

A hétfejii, krokodiltestii és oroszlinlabu fengeri hydra, szintén egyike
volt az okor legrettent6bb szornyeinek, melyvet a kozépkor Ajtatos félelemmel
megcesodalt, leirt és a természetrajz allatai kozé sorozott és ezeken az elmon-
dottakon kiviil még egy nagy csomg¢ badarabbnal badarabb alaku csodalény
hiiszkeségét képezte az Indiai-oczeanban fogott habledny-nak kitomott és
praeparalt teste, melyet azonban az iigyes csalok egy majomnak és egy
nagyobbfajta halnak a kikészitett és dsszevarrt testébdl készitettek, a hires
egyszarvu szarvanak a vége pedig, melyetsa Tégi patikakban rémdragan arul-
tak. kozonséges narval- agyar (Monodon monocerus) volt.

A természetrajzéndl nem 4&llott ersebb labon a foldrajzi tudominy
sem, mert ebben is csuddasnal csudasabb hiedelmek és mesék izgattak az embe-
rek képzelodését . . .

A hajésoknak a legfélelmesebb réme volt a viligoczeinon a Magnes-
hegy, mely vasrészeinél fogva, mar félmértféldnyi tavolsagbdl magahoz
ragadta a hajékat. Minden vas. minden szdg, csavar és karika nagy zorejjel
repiilt és tapadt a hegy oldalahoz, a hajé pedig eresztékeiben elvalva, minde-
nest6l a tenger mélyébe siilyedt.

Mid6n II.- Frigyes, Ddnia kiralya Mogens Heinsont 1578-ban Grin-
landba felfedezé utra kiildte, ez visszatért anélkiil, hogy barmit is felfedezett
volna, mert ugymond, midén Grénlandhoz kozeledtek, a sziklak mégnes ereje
a hajot ugy megakasztotta, hogy se elére, se hatra nem birtak mozdulni a
sziklak koziil mindaddig, mig csak egy nagy szél ezt a magneses erit, meg
nem gyengitette .

A régi friziai tengerészeknek a mdjlenger volt a réme. Ezen, az Eurodpa
északi és északnyugati részén fekvd tengeren az Ordk setétség mellett. Grok
viharok dultak és viz helyett epeszerii, siirii folyadék hullamzott, a melyet
egy Oriasi barlangnak az éble idonként beszivott, azutdin borzaszté zugassal
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¢s haborgassal ujra kilovellt magabdl, hogy minden odakeriilt hajonak el kel-
lett benne siilyednie, "

A kozéptengeri hajosok, kik Herkules oszlopain at az Atlanti-oczeanba
jutottak, borzaszté dolgokat meséltek egy Oriasrdl, mely a Kanari-szigetek
csucsan és a Joremény fokan allva, egy iszonvatos bunkéval a tenger hulla-
mait annyira felkavarta, hogy a haborgo tenger a hajokat elsiilyesztette.

Tovabba rémségei voltak a tengereknek a krdkok, ezek a polypszerit
oriasi szornyetegek, melyek karjaikkal a hajokat a tenger feneckére huztdk le,
az oridsi egyszarvu halak, a melyek a hajokat alfurva, siilvesztették el, az

arab foldrajzirok és tengerészek pedig a Setétség-tengerén — a hogy az
Atlanti-oczeant nevezték — a sdfdn kezével rémitették az utazdkat, azt

mondva, hogy a Setétség-tengerébdl egy szikla nyulik ki, mely egy ragado-
zasra gorbilt oriasi csontos kezet abrazol. Ez a kéz valoban a satan keze,
mert az arra vitorlazé hajokat mind 0Osszetori rajta a tenger viharos
aramlata.

A velenczei Marco-Polo, ki 1294-t61 1313-ig Azsidban és ennek sziget-
vildgan utazott, nagyon sok csodas és mesés dologrol tesz emlitést.

Igy az Anganan-szigeten olyan embereket latott, kiknek fejiik a kutyaé-
hoz hasonlitott, Indiaban pedig olyan nagy z6ld gyiimoélesoket latott a fakrdl
lelogni, melyeket, ha leszakitottak, egyikben tojasokat, masikban eleven
madarfickdkat taldltak. (Ezek a csudas gyimoélesdk a szovémadaraknak
fiib6l font, hosszuszaru lopotékhoz hasonlé fészkei voltak).

Marco Polo csudadolgait olvasva, annvyira fellelkesiiltek az akkori
illusztratorok, hogy a parisi ,,Livre des merveilles* cimii kényvben a minia-
tiiristak le is rajzoltak a kutyafejii embereket, tovabba az Afrikdban és Ara-
bidban él6 egyszemii embereket; szemmel a homlokuk kozepén, a fejetlen
embereket, kiknek fejiik, nvakuk helyett melliilk ko6zepén volt, az egylabu
embereket, egyetlen hatalmas labfejjel, a kik nem ezen jartak, hanem a
hatukra fekiidve, szécskeforman elore rugtak magukat.

Kielmayer Tamas, a 18-ik szazadnak ez a foldrajzi Miinchhausen
bardja, kinek a nagyotmondasban alig akad parja ,,Hamburgban 1705-ben
kiadott ,Neueroffnetes Rarititen Cabinet Ost-West-Indianischer und aus-
landischer Sachen® czimii konyvében tulliczitil minden 6-kori és kozépkori
Hary Janost a nagymonddsban, a lehetetlenségekben és absurdumokban.

Csak néhany rovid szemelvényt bel6le izelitoil:

,Peruban, a Conchucos-ok tartomanyaban van egy maganyos fekete
szikla, melybe fehér kovek vannak beékelve, de szép formaban és alakzatok-
ban. mintha valami miivész keze rakta volna ki . . .

Ez a fekete szikla egy valdsagos csudapatika! Mert ugy az embereknél,
mint az allatoknal minden sebet meggyogyit, de csak a fehér k6, mely porra
torve és borban bevéve, belsé betegségeket is meggydgyit és az a csudalatos,
hogy barmennyit térjenek is ki belGle, a josagos természet ugyanannyit utana
noveszt. De még csudalatosabb az, hogy a szikla alatt elteriil6 koromfekete fold
a leghalalosabb méreg, ugy, hogv ha egy allat folotte elfut, azonnal osszeesik,
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ha pedig valakire egy szemernyit rafujnak beldle, stande pede vége van neki,
de, ha a fehérk6 porabol beadnak neki, ujra feltamad halottaibol . . .

Masik ilyen nevezetessége Perunak egy csudanovény, melyet ha egv
beteg a kezébe vesz, régtén megmondja, hogy meghal-e, vagy meggyogyul-e?
Els6 esetben a novény minden levelét szomoruan leereszti és Osszezsugoritja,
a masikban pedig ,,vidaman‘ felemeli és bimbéja kiviragzik.*

Beszé] tovabba a csudalatos Achdmenis noévényrdl, melynek szaritott
porat borban beadva, a legelvetemiiltebb és legcs6konyGsebb gonosztevd is
minden biinét bevallja, azutan a Thalassigle n6vényrol, melyek nedvétsl a
legecsuddlatosabb latomanyok jelennek meg, a Gelataphillis pedig folyton
hahotara és kaczagasra ingerli még a legelsavanyodottabb melancholicust is,
ha pedig az Ophiusa porat adjak be a tagadé gonosztévoknek, akkor kigyok
jelennek meg, a melvek vallomasra kényszeritik . . .“

Azt hiszem, mutatdul elég volt ennyi is, hogy mindenki méltan csudal-
kozzék, hogyan lehetett ennyi badarsagot kigondolni, leirni és kinyomatni?...
Ezen azonban nem lehet annyira csodalkozni, mint azon a valé tényen, hogy
ezeket a leirt dolgokat az elejétdl végig valosaggal el is hitték az emberek!. ..



Cziapaesapat.

A félelmes vesztegzar.

A Fiumébdl elinduld s rizszsel megrakédott ,,Zrinvi“ nevii haromarbo-
czos hajé a ranguni kikotében horgonyzott, midén kapitanya azt a tdviratot
kapta, hogy rakomanyat haladéktalanul a Vords-tenger mellett fekv6 Dschid-
daba szillitsa, miutan az assir-beluinok tdrzse betort Hedzsasba, hogy a pré-
fétdnak két szent varosat: Medinat és Mekkat megszallja.

A hajérakoméany rizskészlete a torck hely6rség élelmezésére volt szdnva,
Orsics kapitiny tehat haladéktalanul felszedte horgonyait és a kedvezd észak-
keleti Monsun szelek segitségével az Indiai-oczednon at, szerencsésen elérte
Perim szigetét, a hol egy arab hajokalauzt kellett felfogadnia, ki a hajot a
Voros-tenger veszedelmes és alnok sziklazatonyai kozott baj nélkiil atvezesse.

A vezeté Abu Omar, fidval: Abdullal, egy tizenit-tizenhat esztendés,
okosképi, flirge fiuval jott a fedélzetre és a hajo egész legénysége meghamulta,
milyen iigyesen kezére jart apjinak, midén az a hajé jarasat, a veszélyes
korall-szirtek sorai kozott s a minden lépten-nyomon asitozd haldlveszélylyel
szemben iranvyitotta.

A hiség leirhatatlan volt. A hajo eresztékei kozott a szurok megolvadt
és az ellenkezd szelek annyira megnehezitették a hajo jarasat, hogy a kalauz
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tandcsara, mar kora délutinonként horgonyt vetettek és csak napkeltével foly-
tathatta a hajé lassu, zeg-zugos iranyban tartott futdsat.

E miatt a legénységnek alig akadt dolga és a végnélkiili hosszunak
latszé délutinokat haldszattal, kagylék s korallok gyiijtésével, de leginkabb
czapavaddszattal toltotték, mert ezekid]l az undok és veszedelmes szornyektol
szinte hemzsegett a Voros-tenger minden részében,

Egyvik délutan négy 6ra tajban, a kalauz megint leeresztette a horgo-
rniyokat, miutin a tenger koroskoril korall-szirtekt6l és zatonyoktél merede-
zelt, a melyeknek kozelebbi megtekintését a kapitany sziikségesnek tartotta.

Parancsara nyomban leeresztettek egy kisebb csonakot, melybe a kapi-
tanyon és a hajoorvoson kivill négy matroz és a virgoncz Abdul is beleugrott,
ki fiatal kora daczara hajlékony volt, mint a kigyd, fiirge és iigyves, mint a
majom és bator, mint az oroszlan.

A sima arboczoknak, alig, hogy hozza kezdett, mar a hegyén himba-
l6dzott és rongyos fehér sapkajat a szélvitorla hegyére tiizve, a masik percz-
ben mar a fedélzeten ugralt, ha pedig valaki a fedélzetrdl egy eziist piasztert
hajitott a tengerbe, az 6t-hat fondlnyi mélységh6l halként felhozta és oda se
nézett neki, hogy egy hatalmas czapa alig husz méternyire a haj6tél leskels-
dik zsakmany utan,

A csonak gvorsan siklott tova a csendes és atlatszé hullamok felett. A
kapitany a kormanynal ult, vele szemben az orvos és reialatt a matrézok evez-
lek, Abdul éles szemeivel a kornyéket kémlelte koroskoriil.

Csonakjuk mar kozeledett a czélba vett korallzatonvhoz, mely homok-
kal és a hullamokbdl oda sodort mindenféle hulladékkal volt teritve és alig
harmincz czentiméternyire magaslott ki a tenger vizébél.

Ovatosan kotott ki a csénak, nehogy az éles korall-csompdk fenekét
atlyukaszszak, azutan valamennyien a szarazra léptek. _

Az egész korallzatony, melyet a viz alatti allatkak épitettek, ugy nézett
ki. mint valami ékes csipkeszivet, olyan lenge, olyan fincmszalu, mint valami
gazefatyol, mégis olyan szilard, hogy akar egy elefantot is megbirt volna!
Ha pedig széleinél a tenger atlatszé mélyébe néztek, a tenger feneke, mint
Armidanak a varazskertje tarult fel el6ttik ragyogd szinpompajaval és csu-
das allatnovény életével.

A tengeri anemonak s tulipanok, a kék, z6ld, vorés és a violaszinnek
minden arnvalataban égve, csudds alaku viragokként terjengtek szdzkarn
csdpjaikkal s czafrangos szdlaikkal. A fukuszok, moszatok és laminaridk leve-
les bozé6tjai csdszarzold és langveresen izzé skarlatpiros szinekben ragyogtalk
s kozottik a korallok terjengé aghogai, a spongyak, pennatulak csipkeszerii
szovevényei kapraztattik a szemet. Ebben a csuda vilagban szines lepkék-
ként, tort szivarvanydarabokként ragyogd szinii halak siklottak, viezkandoz-
tak, élénkszinu apré rakok, pokok s tarka kagyldk csusztak-maszkdltak és a
polypok lebegtették karjaikat.

Ebben a nagy bdségbhen senki se tudta, merre nézzen s mihez kapjon s
rovid idé alatt elég szép szamu koralldarabot gyiijtottek Ossze abbdl a kere-
sett rozsaszinii fajtabol, a mely legdragihb és legbecsesebb és a hajdorvos
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éppen két furcsaalaku tengeri pokra figyelmeztette 6ket a zdtony tulsé végén,
midén valamennyidket Abdul éles kidltasa riasztotta fel:

— Kapitany, a csonak, a cséonak!

Mindenki aggodalmasan nézett a mutatott iranyba, mert a csoénakot
— valdsziniileg rosszul lévén kikétve — a tenger aramlata keletnek, az arabiai
partok felé ragadta . . .

A kapitiny néhany erételjes tengerészatokkal konnyitett boszusagan:

— De hat hova lett Daniel, a kire a csénak 6rzése volt bizva? — kér-
dezte mérgesen.

— Valosziniileg a csonak fenekén alszik! — valaszola a doktor és mivel
a csOonak még eléggé halltavolban lebegett, mindenki torkaszakadtabol kiabalta
Daniel nevét . . .

De a csénakban senki sem mozdult és ez a talanyos eltiinés még jobban
elkomoritotta a zatonyra szorult tarsasagot.

— Barmi tortént is, nekiink a csénakot mindenaron hatalmunkba kell
keriteniink. hacsak az egész éjszakat ezen az atkozott zatonyon nem akarjuk
tolteni! — monda a kapitany komoran . . .

A hajoorvos boszusan vonogatta a vallait.

— Itt, az éjszakat® A dagaly bealltakor ez a zatony legalabb is néhany
o0l mélyen viz alatt fog fekiidni — felelte ra szarazon.

— Ezer czapa és tengeri ordog, erre nem is gondoltam — karomkodott
a kapitany, azutan tanacskozni kezdtek, hogy mi modon lehetne a csénakot
megkeriteni, mely mar csak alig lathaté pontként tanczolt a lenyugvé nap-
aranyozta hulldmok messzi tavolaban.

— Hiaba torjik a fejiinket! Mas moédja nincs, mint utana uszni . . . —
szolott tiirelmetleniil a kapitany. — Ezt megteszem én! — s ezzel a zatony
szblére lépve, lerugta czip6it és éppen kabatjat késziilt lehajitani, midén Abdul
megragadta a karjait.

— Allahra és a szent kalifdkra kérlek, egy 1épést se mozdulj, kiilomben
veszve vagy! — kialta szenvedélyesen és mikozben barna kezével a tenger
mélye felé mutatott . . . — Nézzetek odal

Szavai alatt az atlatszé mélységhdl egy sotét tomeg emelkedett nyilgyor-
san felfelé és farkaval szétcsapva a hullamokat, ujra alameriilt, ugy hogy esak
hegyes hatuszonya meredt ki félelmes int6jelként a hullamokbél . . .

— A czdpa! — mormogta valamernyi osszerdzkédva és maga a bator
kapitany is 6sszeborzadt, ha arra gondolt, hogy Abdul éles szemei nélkiil most
mar a szornyeteg gyomraban fekidnék . . .

Még joforman magukhoz se tértek az ijedelembél. midén a zdtony masik
oldalan egy masik, még nagyobb czapat lattak felbukkanni s nemsokara meg-
jelent a harmadik is és vigyazd Orszemként, lassan ide-oda uszkaltak a zatony
koril, alnok, vérszomjas szemeiket az ottlevokre meresztve kik valosagos vesz-
tegzar ala lettek véve a tengereknek eme falank szornyeitl, amelyek mintha
csak megsejtették volna, hogy onnan nem tudnak szabadulni.

A nap mar lassan-lassan alibukott a voroslé mészhegyek mogott és a
zatonyra szorultak helyzete minden perczczel valsagosabb kezdett lenni. Egyik-
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masik czapa annyira kozel férkézott a zatonyvhoz, hogy kezeikkel elérhették
volna és rettenetes torkat kitatva, 6sszecsappantotta, mintha mar elére koszo-
rilni akarna fogait az dldozatokra . .

— A dagalv emelkedik!

A doktornak eme rovid szavaira mindenki Gsszerazkodott, mert vald-
sagos halalharangként csengett fiileikbe . . .

Igen, a dagaly emelkedni kezdett és a fodrosodd hullamok sisteregve
kezdték nyaldosni a zatony homokfeliiletét és néhiany 6ra. mulva mar olyan
magas viztémeg fog hompolyogni a zatony felett, hogy a czapak megrohan-
hatjak Gket.

Mindenkit félelem és csiiggedés fogott el a rajuk vard irtdzatos halal
gondolatara, midén a kapitany egyszerre csak felkialtott:

— Hol van Abdul?

Mindenki keresve koriilnézett, de a batorszivii fiu nem volt lathaté sehol!
Talan megkisérlette a csénak utan uszni és prédaja lett a koriilsitiikk o6lalkodo
szornyetegeknek? Nem, az nem lehet! Mert mind a harom szoérny prédaéhes
szemekkel és torkukat tatogatva uszkal és 6rkodik koriilottik . . .

— Jézus Mariam, itt van a negyedik is! — kialta el magat az egyik
matréz remegve és valéban ugvanabban a perczben a hullamok sisteregve két-
felé valtak és felbukott egy valamennyinél nagyobb szornveteg és az is 6rkodve
kezdett fel-ald uszkalni .

— Ott van Abdul is! — kialtd el magat a harmadik matr6z egyszerre és
valéban ott lattak a zétonynak a legtavolabb es6, lejtos csucsan épp akkor
ereszkedett egész zajtalanul a vizbe, hogy visszahozza az elszabadult csénakot.

A hajéorvos kialtani akart, hogy visszahivja, de mar kés6 volt . . . A fin
eltint a homdalyosodni kezd6 tavolban.

— Mi mar nem, de 6 még segithet rajtunk, mert az 6vével egyiitt mind-
nyajunk sorsdt a kezében tartja . . . — dérmogé az orvos, a kapitany azon-
ban, ki egy pillanatig szoborra mereviilve nézte a fiu dnfelaldozé vallalkozasat,
-egyszerre vallonragadta és harsanyan rearivallt:

— Mindenki nyargaljon fel-ald a zatonyon és orditson, kiabaljon torka-
.szakadtabdl! Dobaljatok koralldarabokkal a szdrnyeket, hogy figyelmiiket
Jekotve, észre ne vegyék a fiu tavozasat!

Parancsat nem kellett ismételni! Valamennyien, mint a sakalok és esze-
veszettek bomboltek, orditoztak, a koralldarabok zdporként hullottak a négy
szorny felé, amelyek végre is megriasztva, tovabbsiklottak ugyan, de csak olyan
tivolra, hol a kovek mar nem érték Sket és ott ujra folytattak uszkaloé orké-
-désiiket . . .

— Hala Istennek! Az élesfiilii bestiak mit sem vettek észre! . . . — szdlt
homlokat toriilgetve a kapitainy. — De azért csak folytassuk a dobalast! Ki
‘tudja, mi torténhetik! . . .

Két végtelennek latszé hosszu 6ra mult el tele aggodalommal és halalos
-gyotrelemmel, de segitség sehonnan se mutatkozott . . . A szerencsétlenek mar
-elvesztetick minden reményiiket. A hajorol nem varhattak szabadulast, mert
-ott nem sejtették szorultsagukat és nem tudtdk merre vannak. Abdul mar rég
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eltiint szemeik elGl és siirii sotétség ereszkedett ala mindenre, melyhél csak a
hullamok tarajanak foszforszerii fehér villogdsa és a tenger vilagitd azalagai-
nak a fénye vilagloit kisértetiesen el§ . . .

A dagaly folyton és mindig er6sebben emelkedett s mar alig volt egy tal-
palatnyi szaraz helyiik . . . és a sotétsée bedlltaval a czapdk ujra a zatony
kozelében folytattak rémes orkodésiiket, de esak hdrman, mert a negyedik, ez
az oriasi Leviathdn elttint . . .

Menné] feketébben ereszkedett ala a holldszarnyu éjszaka, annal kietle-
nebb csendesség uralgott koriiltiik . . . A legkisebb hang, a legesekélyebb hul-
lamcsobbanas visszhangot verve diiborgott az éjben . . . és ebben a néma,
szivszorité csendességben egyszerre ugy tetszett nekik, mintha elhald sikoltast
hallottak volna a tavolban . . .

Mindenki a bator Abdulra gondolt! Vajjon nem-e az & halalsikoltdsa
zajgott az éjszakaban? Szorongva, aggodalmasan hallgatédztak tehat, de min-
den csendes maradt, egyszerre azonban mindnvajuk ajk.irdl a rémiilet elfoj-
tott kialtasa tort el6, mert a tenger holléfekete mélysége egyszerre csak deren-
geni, vilagosodni kezdett . . . és mintha maga a poklok tiizokddd réme buk-
kanna el6, megjelent ujra a negyedik czapa is . . .

Rengeteg teste, mintha tiizhe martottik volna, fehéren vilagitott, rette-
netes torkabol pedig, mint az izzé6 kemencze szajan, csak ugy omlott, g6zolgott
a foszforoszkalo vilagitas és amerre siklott, maga koriil messzire bevildgitotta
a hullamokat . . .

— A tintorera! A tintorera! Ez a cziapak legvadabb és legveszedelmesebb
faja! . . . — mormoga a dokfor . . .

Mar labuk fejét nyalogattak a hullamok habos tarajai és siri csendesség
ilt mindenfelé, csak a dagaly locsogisa és a korallzatony szortyogd sisteréke-
lése er6sbodott, amint lyukacsai mohor magukba szivtak a vizet . . .

Egyike a czapaknak megunva a varakozast, hosszas keriilgetés utan a
zatonyra akart siklani, de még annyira alacsony volt a vizdllas, hogy mind-
jart a széleken fennakadt és farkaval rettentén korbacsolva a vizet, egész
hullamhegyeket zuditott a megriadt cmberekre . . .

Hosszas vergddés utan végre sikeriilt visszarugni magat a mélybe és
ujra az elébbi siri csend allott be, melyet a legdregebb matréz szakitott félbe,
ki a haldoklok imajat mormogta, a doktor azonban csendre intette, mert ugy
tetszett neki, mintha gyenge jeltadd kialtast halloft volna a tavolbol . . .

A kapitany azonban kételkedve csévalta a fejét, annal inkabb, mivel az
éji szél is épp akkor kezdett futyiilo sivitdssal feltamadni . . .

Daczira, hogy a zdtony legmagasabb gerinczére vonultak, a hullamok
mégis mar bokajukat nyaldostdk . . . A csillagtalan, holdvilagtalan sététség
egyre siiriibb lett . . . csak a tintorera Kkisérteties fénye villodzott, egyéb
semmi! A mdsik hiromnak ellenben csak hangjat lehetett hallani, amint far-
kukkal tiirelmetleniil paskoltak a hullamokat . . .

— Ha a viz térdiinkig ér, elvesztiink! — mormola a kapitany s6téten . .

Nemsokara azonban halvany viligossag kezdett terjengni és keleten
kibukkant szelid fényével a holdvilag, nappali fénynyel arasztva el a tenger
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tikrét, melyb6l a négy rettenetes 6rnek hegyes hatuszonvai mozgo landzsak-

ként tiinedeztek el6 . . .
A dagdly mar annyira emelkedett, hogy egyik-masik szorny a zatony

széle folott ficzankolhatott és olyanforma mozdulatokat tett, mintha farkaval
akarna leiitni a gerinczen szorongd embereket . . .

Mindenkinek a szeme a félelmes vesztegzar6rékre volt iranyozva! Mar
csak perczek vannak még hatra! Vajjon ki lesz kozulok az elsé aldozat? . . .

Ebben a kétségbeesett és reménytelen pillanatban egyszerre csak har-
sany tengerészfiitty hasitotta a leveg6t, melyre a zatenyon szorongdé emberek-
nek harsanv oromriadala valaszolt, mert a zatony felé egy csonakot lattak
sebes evezdesapasokkal kozeledni . . . és a csénakban az arab fiu mezitelen
teste barna érczszoborként fénylett a holdvilaghan . . .

— Abdul! Abdul! . . .

— Hala néked josdgos Istenem! — szolt mély megindulas kozott térdre
ereszkedve a kapitany. mialatt a csonak gerincze csikorogva surolta a zatony
homokjal.

Abdul, szokdsa szerint, ligyet se vetve a koriilottik o6lalkodd czapakra,
fiirgén és vidoran ugrott ki a gerinczre.

— Elhoztam a csonakot, kapitany! . . . Sajnos, korabban nem {udtam
vele ideérni!

— Elég koran értél vele ide, hogy mindnyajunkat megments a halal-
veszélybél, derék fiam, — monda a fiut melegen megélelve a kapitany, mialatt
a tobbiek a kezeit szorongattak, azutan erszényét 6vébol kivonva, Abdul mar-
kdba nyoma: .

— A fodélzeten majd kipétolom, hogy tiz egész torok font* legyen benne!

Abdul nem akart hinni a sajat fiilleinek . . .

— Tiz torok font! Oh, uram, te maga a josag vagy! Azért a kis utért
ot shilling** is béven elég lett volna!

— Amit mondtam, megmondtam . . . Most azonban gyorsan csoénakba
mindnyajan, hogy mielébb elhagyhassuk ezt az atkozott zatonyt, ahol olyan
jitelines veszlegzart allottunk ki orakon keresztiil . . . — vezényelte a kapi-
tany és néhany pillanat mulva a csénak egvenletes evezicsapasoktdl hajtva,
a holdeziistozte hullamokon a hajo felé vette utjat . . .

— Csak azt szcretném tudni, Daniel hova tiint el olyan nyomtalanul® —
kérdezte komoran . . .

A doktor egyszerre a homlokara iitott.

— Persze, persze! Hogy elébb nem gondoltam ra! . . . Kapitany, Daniel
a czapak martaléka lett! . . . Nem lehet maskép! . .. Midén mi a zitony
vége felé indultunk, 6 a csonak szélén iilve, a vizbe l6gatta a labait és utanunk
valé bamulasa kozben nem vette észre a mélybol felbukkand szornyet, mely
villamgyorsan a viz ald rantotta. A csénak is annak kovetkeztében 16dulhatott
a vizre, hiszen orraval a zatony homokjira volt huzva .

Valamennyien néma megindulassal hallgattak a doktor szavait, aki csak-
ugyan el is taldlta a valdsagot.

* Circa 200 korona.
** 5 korona.

Dondsay: Tengefeken innen, tengereken tul. 21



A paranyok hatalma.

A tudomany hatalmaval ma mar az ember bele mer nyulni & természet
titkos miihelvébe, végigszantja a tenger viharos hatat kolosszalis hajéival,
gatat vet az araddasoknak, a villamok rombol6 ersjét tovavezeti, héklyoha veri
és szolgajava teszi . . .

Ennek a hatalmas embernek azonban ha csak egy paranva, eey elkép-
zelhetetlen kicsi része a nyilméregnek vagy kigyoméregnek a vérébe keriil,
megsemmisiil és porra valik. A tudomany 6riasi hatalma nem képes megmen-
teni egy paranyi légvnek a csipésétél, melynek tiihegyes szipékajan a méreg-
nek csak olyan paranyi része tapad, hogv a mikroskop is alig képes meg-
mutatni.

Midén Swammerdam belepillantott az azalagok paranvi vilagaba, elvé-
miilt attol a végtelen hatalomtol, amelyet ezek a mikroskopikus lények a ter-
mészet haztartasaban kifejtenek . . . Valdban szédit6, lesujto hatalom ez!...
de még lesujtobb az a gondolat, hogy az az ember, ki egy vilagot kormanyzo
tudomanyt hordoz a fejében, a természetnek egy paranyi, mondjuk legmeg-
vetettebb lényétsl, egy légynek a csipésétél meghaljon, elpusztuljon! Ez az
oridasnak a harcza a paranyok hatalmaval! Es hidba kiizd elleniik az ember,
minden harczvonalon csatat veszit elleniik.

A korallszirteket, melyeknek éles csompodin emeletes haznagysagu hajok
tornek oOssze, alig lathaté paranyok készitik a korallszigeteket, melycken az
emberek, allatok ezrei élnek, ezek épitik! A vandorsaskak millidkra mené tome-
gével, a tsetse és kolumbacsi legyek rajaival, hiaba kiizd az emberi hatalom!
A homoki balha, a medinai fondlféreg, lopva, lathatatlanul furédik az emberek
lestébe és ez a parany tonkreteszi, gyulladasha hozza és megsemmisiti a hozza
képest dridsi emberi testet . . . '

Ugvanilyen veszedelmesek néhany légyfajnak az alczai, amelyek életiiket
és fejlodésiiket az emberi testben tengetik.

Kivételes cset ugvan, hogy ezek a légyalczak az emberi testbe férkozze-
nek, de még sem olyan ritkak, hogv csak véletlen eseteknek lehetne mindsiteni,
azért nagyon is érdemes, hogy foglalkozzunk vele, miutan az ilyen légyalczak-
tol megfert6zott emberi testet rendesen a halal szokta leirhatdtlan szenvedé-
seit6] megvaltani, miutan vele az orvosi tudomany ereje megkiizdeni a legtobb
esetben képtelen . . .
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A legyek petéi, min6 nalunk a kdzinséges huslégy (Musca carniaria) és -
dongé légy (Musca vomitoria) — kiilonfélekép keriilhetnek az emberi szerve-
zetbe. Az alczak hefurddnak az ember bére ala; peték vagy dlezak alakjaban
pedig az emberi test nvilt sebeibe és a szemhéjak ala.

Ha a gyomorba keriilnek, ott nem artalmasok, miutan vagy hanyas altal
tavolittatnak el a gyomorbdl, vagy pedig a maré gyomornedv rendesen meg-
Oli .Gket, akar pete, akar alcza képében keriiljenck az étel utjan a gyomorba,
miutan ez a két légyfaj ugy a nvers, mint a fott és siilt husba szereti rakni a
petéit. Killonosen. a rothadt hust és allati hullakat kedvelik, mert ezekben a bab-
allapotha vald atmenetig az alczak taplalékot talalnak, a kiilonbség azonban
-abban nyilvanul, hogv a kozonséges huslégy inkabb kibujt alczakat, a dong6
1égy ellenben petéket rak a husra.

Az alczdkat koznyelven ngyiiveknek nevezik és ha ezek akdr pete, akar
.aleza alakban a sebekbe keriilnek, a seb valadéka lesz fotapldalékuk, melynek
elvalasztiasa a nyiivek kovetkeztében bedllé izgatas és gyulladas folvtan foko-
zodik. .
A forré égovi Cavennenak egyik csapasa az emberdld légy (Lucila homi-
nivora), mely némileg a mi kozonséges dongd legyiinkhodz hasonlit. Ez a légy
:Alezai az ember orr-, fiiliiregeiben, szemhéjai alatt, a szovetekbe furjik magu-
kat s azokbdl taplalkozva, majdnem minden esetben haldlos tiineteket okoznak.

A megtamadott ember elSszor csak gyenge, sajgé kaparast érez orriire-
geiben, a homloktajon, fiileiben, vagy szemhéjai alatt a melyet heves és szag-
-gato fofajas szokott kovetni. Az orr, homlok vagy fill kornyéke megdagad,
lobosodni kezd, a szemhéjak tiizesen felduzzadnak, s majd genyszerii biizds
valadék, vagy vér folyik a megtamadott részekbél és a felszakado daganatokbol
legyek, nyiivek keriilnek napvilagra.

[innek kovetkeztében a szervezet Osszmiikodésében zavar all be, a beteg
lesovanyodik és az irtézatos fajdalmak alatt végre annyira elgyengiil, hogy
majdnem a vérmérgezéshez hasonld tiinetek kozt megjelenik a szabadité halal-
.angyal . . .

Ezek a rettenetes allatok az egyes testrészeket a szd szoros értelmében
felfaljak! El6szor az a rész pusztul el, hol a betelepiilés kezdédott, leginkabh
az orr, onnan pedig a szajba és szemiiregekbe ragjak magukat, hol minden
«ehet6 husrészt felemésztenek, ugy hogy csak a csontok és porczok marad-
nak meg.

Perthet, Coqueral, Saint-Pierre, Dubois orvosok Cayenneban és Guyvana-
ban évekig tanulmanvyoztak ezt a rettenetes kis szarnvast és az altala okozott
nyavalyakat és hajmeresztd eseteket irnak roéla.

Volt kezelésiik alatt olyan beteg, akinek egész allit a puszta csontig
-elpusztitottak, masiknak a szemeit ragtak ki, a harmadikat . pedig diithéngé
-Oriilési rohamok lepték meg, mert a fileiben fészkel§ légyalczak az agyveldig
hatoltak és emlitenek olyan eseteket is, hogy az illeté orra, félszeme, vagy szem-
héja elvesztésével megmenekiilt a halaltél, de ezek kivételes ritka esetek, mert
‘tiz eset koziil rendesen nyolc-kilencz bele szokott pusztulni, a haldlozasi arany

tehat rémiiletes! . . .
21"
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Pedig ez a kis legyecske semr méregfulankkal vagy mirigyekkel nem bir,
olvan artatlanul zug, donog ember, allat koril, hogy figyelembe sem veszik,
pedig akkor mar a halal angyala suhogtatja felettiik sGtét szarnyait . . .
Embert, allatot orvul, almaban lep meg és fiillébe, orraba, s6t nyitott sziajaba
is rakja paranyi petéit, melyeknek mindegyikében a halal rejtozkodik. Vesze-
delmességét fokozza még az is, hogy petéi és dlczai azok irant a pusztito anya-
gok irant, melyekt6l mas alezak eldéglenek, teljesen érzéketlenek. Terpentin,
ammoniak s chloroform, valamint az oleum cadini és cornucervi rajuk nézve
teljesen hatistalanok, erdsebb és roncsolobb maroszereket vagy savakat pedig
a beteg veszedelme nélkiil, nem lehet hasznélni . . .

Az emberdlé légynek veszedelmességben mélté testvére, az Uj-Granada-
ban €616 bérfuré légy (Cuterebra noxalis), vagy mint a benlakdk nevezik: ,ara-
tores*. Ezt a nevét onnan nyerte, hogy a béron, a hova befurja magat. el6szor
hosszas fehér barazdak latszanak, azutan pedig azokon a részeken csomos
daganatok keletkeznek, melyek az egész testet elformatlanitjak. Humboldt latott
indianokat, kiknek egész teste formatlanul fel volt puffadva, Guyon és Robin
katonaorvosok pedig tobb halalesetet emlitenek, melyeknél ezek a daganatok
felfakadtak és az egész test egy nyilt blizos sebnek latszott és a szerencsétlenek
ugyszolvan élve feloszlasnak indultak . . .

Bizonyos helyeken és vidékeken az aratoresek altal okozott daganatok
begyégyulnak és az illet6ék kisebb-nagyobb szenvedések aran megmenekiilnek
a bajtol. Ez kiilonosen a magasabb és szarazabb vidékeken fordul el6, az esds
évszakok elott és a lapalyos, nedves vidékeken azonban a baj rendesen rossz-
indulatuva valtozik . . .

Ezek az undok parasitak torténelmi multtal is dicsekesznek!

Aristoteles, Plutarchus, Plinius és egy bizonyos Anaxagetes nevii gérog
orvos, ki sokaig élt a perzsa kiralyok udvaraban, megemlitik, hogy a persa
kiralyok és satrapak az aruldkat, az apa-, anya- és testvérgyilkosokat a legvek
dltali elevenen vald felfalatasra itélték.

- Az ilyen gonosztevéket ugyanis Gsszekotozve vagy egy nyiivektSl hem-
zseg6 godorbe dobattak, vagy pedig két ladik kozé zartak olyanforman, hogy
csak feje, keze és labai maradtak kiinn, az aldozat arczat azutdn mézzel, vagy
vérrel kenték be.

A legyek a szerencsétleneknek arczara, fiileibe, orrlyukaiba és szemhéjai
ala, s6t még a szajaba is raktak petéiket, amelyek teméntelenre szaporodva, a.
szerencsétleneket lascankint élve felfaltak. A hires Mithridates szintén ilyen
rettenetes haldlra itélte a nehéz biinoscket és egynémelyik elitélt harom négy
hénapig is elkinlddott. Egész testiik egy nyiizsgd féregtomegnek latszott, a has-
izmok helye pedig egy nyivektol hemzseg6 iireggé valtozott . . .

A forré égovek sujté csapasanak lehet nevezni még a homoki balhat
(Pulex penetrans), mely az emberek ldbujjainak a kormei ald furja magat és
ott egy hélyagforma képzédményben rakja le petéit, a melyeket, ha idejében és
igyesen el nem tavolitanak, az illetd tagot amputilni kell, vagy pedig veszé-
lyes gyulladdsokat idéz elé.

A medinai féregnek (Filaria medinensis) nevezett fonalvékony él6sdi
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fiirdés kozben furja magat az ember testébe, vagy pedig az ivovizze] a szerve-
zetbe keriilve, a testnek egyik-masik részébe furja magat. Ott azutan hosszura
megnovekedik s fajdalmas és veszedelmes gyulladasokat s daganatokat idéz
el6. A fiilbe kertilve orokés siiketségnek és agybantalmaknak, a szemekben
pedig vaksagnak lehet az okozdja. Ennek az eltavolitaisanal is nagyon kell
{iigyelni arra, miutan kénnyen szakad. hogy legkisebb része se maradjon a
testben, mert akkor veszedelmes tiinetek lépnek fel,

A bensziilottek kiillonosen ligyesek az eltavolitasaban. A daganatot fel-
vagjak, azutan a testnek illet részére egy kis forgathaté hengert erédsitenek, a
melyre a férget t6bb napi id6kozokben dvatosan felgombolyitjak, hogy a sebbe
ne szakadjon . . .

Az afrikai ¢sefse légy (Glossina morsitans) nem az emberre, hanem a
lovakra ¢s szarvasmarhakra veszedelmes és egyes vidékeken, a hol elszapo-
rodva él, szarvasmarhat egyaltalan nem lehet tartani. A tsetse légy csipése az
allatok testén heves lazaktdl kisért fajdalmas daganatokat okoz, a melyektd]
rohamosan eler6ilenedve egy-két nap alatt elhullnak . . .

Nem egy utazo vesztette el 6sszes igavono allatjait és lovait a tsetse legyek
csipése kovetkeztében s nem egy farmer lett koldussa, hogy egész marhaallo-
manya elhullott — és maguk a marhak is annyira félnek tdle, hogy a csorda
megvadul és szétszalad, mihelyt a dongasat meghalljak.

Testvérének lehetne nevezni hazank déli részében, kiilonGsen a régi Ban-
sag teriiletén, s Kolumbdcs és Galambécz vidékén é16 Kolumbdcsi legyet (Simu-
lia kolumbécsiensis), mely daczara, hogy nem nagyobb a boroshorddk csapjai
koriil nyalakodé musliczaknal (Drosophila erythrophtalma) mégis par 6ra
alatt tonkre tesz egész marhaallomanyokat és koldusbotra juttatja az egész
vidék marhatenyésztéit.

Krass6-Szorény-, Temes-, Torontalmegyékben, mintegy 10.000, a szom-
széd Szerbiaban pedig 12.000 négyszogkilométer a tenyészhelyitk és alezai
Toémosvary Odon szerint a tisztavizii rohané hegyi patakokban élnek, masok
szerint pedig a Kolumbdacs és Galambdez koriili sziklabarlangok és szakadékok
a tenyészhelyeik.

Alczai 8sz felé bebabozédnak és aprilis hé 20 és majus hé 10-ike kozotti
idében azutan, mint oriasi kavargé fiistfelleg, vagy mint vészterhes fekete
viharfelhé gomolyognak milliard és milliardnyi rajokban el6 és lepik el a lege-
16ket. Jaj annak a gulyanak, melyre ratamadnak, mert az ott levé allatokat
szazezerszam lepik el a vérszomjas ndstények és szurasaikkal heves, gyorsan
010 mérgezést okoznak.

Az ember, noha védekezni tud elleniik, mégis nem egy pasztorgyerek
esik e vérszomjas paranyi legyek aldozatdul és nem egy csecsemé hal meg
mérges szurasaiktdl, kiket anyjuk magaval vitt ki a. mez6re. 1880-ban Kubin-
ban 4 dra alatt 400 sertés, 80 10, 40 szarvasmarha, Hunyadmegyében 50 sertés.
Ot 16 és 100 szarvasmarha hullott el a méreg kdvetkeztében.

A legel6 marhak 6sztonszeriileg megérzik a rajok kozeledését, mert nyug-
talanul ide-oda ugralva, végre bégve rohannak haza az istallék védé falai
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mogé, melyeknek ajtoit és ablakait ilyenkor szorgosan bezarjak és fiistoléssel
igyekeznek az odatévedd rajokat elzavarni. ‘

A biblia, a torténelem t6bb esetben megemlékezik a férgek és nyiivek
altal elevenen felfalt emberekrél, valamint a régibb és ujabbkori orvosi tudo-
many is tobb hasonld esetet sorol fel.

Dr. d’Astros aixi orvos egy parasztasszonyrol beszéli, hogy midén a
mezon elaludt, a legyek orrlyukaiba raktdk petéiket vagy dlczdikat.

Az els0 hdrom napban tompa fajdalmat érzett homlokidban, mintha

hangydk bizseregnénck benne, fiileiben pedig olyanforma perczegés jelentke-
zett, mint mikor a szu a szdraz fat ragja. Szerencséjére erds orrvérzése tamadt.
melylyel az alczak orrlyukaibdl eltavolodtak.
_ Egy lincolnshirei koldus a forré nydri napokban ebédje maradékat a
kenyeret és hust inge ald rejtette és a mez6n elaludt. Alvasa alatt a legyek a
hust annyira teleraktak alczaikkal és petéikkel, hogy azok a koldus bére ala
furtak magukat és ott elszaporodva, halalat okoztak.

Egy 50 éves rongyszedd alvé tanyaul a parisi kilvarosok egyik arkat
valasztotta. Egy id6 mulva azonban a kérhdzban felvételre jelentkezett, mert
egész feje tele volt kisebb-nagyobb, szerfelett fijdalmas daganatokkal s midén
e daganatok felszakadtak azokbol biizos geny és nagyszamu légvaleza omlott.
kifelé. A nyiivek még a dagadt szempillak alatt is mutatkoztak, mire alaposan
megvizsgalva, rajottek, hogy mind a két szemgolyd tiresre ki van ragva és az
orr- és fiiliiregek is hemzsegnek a nyiivektsl . . .

Minden marha és juhtenvésztd gazda atkozza a marhabigolyt (Oestrus
bovis) és a juhbogdlyt (O. ovis), melyek néha az emberbe is lerakjak petéiket.

A marhabogdly petéit a szarvasmarhak bére ala rakja olyanforman,
hogy petefullankjat a bdérbe befurva, minden szurasnal egy-egy petét hagy a
sebben, mely petékb6l rovid id6 alatt alezak fejlodnek ki és azok a test nedvei-
bol taplalkozva, hamarosan megnének s a béron majdnem diényi daganatokat
idéznek el6. Midén azonban az atalakulas ideje elkGvetkezik, a bab a szuras
helyén a féldre hull, hogy utolsé atalakulasat ott kevégezze.

A birkabogoly ellenben a- juhnak orrlyukaiba helyezi el a petéit, honnan
az alczdk a homlokiiregbe jutva, majdnem egy évig kinozzdk a szegény dllatot,
mely kinjaban megszédiilve, megkergiilve forog maga koril.

Barmilyen ostobanak is mondjak kiillonben a birkat, ezt az ellenségét
nagyon jol ismeri és mihelyt egynek a dongését meghalljak, a nyaj nyugtala-
nul zavarogni kezd és fejliiket Osszedugva, fujnak, priiszkélnek, vagy pedig
orrukat a foldhdz nyomjak hogy kinzé ellenségiik belé ne bujhasson . . ..



A sziirke medve.






,0ld Ephraim.“

Az amerikai vilagrészben a természet sokkal Oridasabb méretekben
végezte a teremtés munkajat, mint a tobhi vilagrészeknél . . .

Hatszaz mértfoldnél hosszabb, tébb mértfoldnyi széles folyamait, ten-
gerhez hasonld tavait, gigantikus fait és mezdségeinek famagas fiiveit, csuda-
lattal bamulja a térpe emberi nem és a milyen dOridsi méretiick ezek, hozza-
juk hasonlé aranyban van teremtve ennek a foldrésznek az allatviliga is és
ebben a mezdségek és a sziklahegység réme: a sziirke-medve.

A vadaszok és trapperek egy része ,Kalebnak“, masik része ,,0ld
liphraim“-nak nevezi, természetrajzi neve pedig: Ursus horribilis. Ez a jelzé
maga is mutatja min6 hatalmas és félelmes vadallatnak kell lenniel . . .

Valéban az is! Mert vadsagaban vetekedik a tigrissel, er6ben az orosz-
lannal, Majdnem bikanagy drias, olyan nagy és éles karmokkal, mint a vad-
kan agyarai és oriasi testtomege daczara, gvorsasagban és kitartasban tultesz
a lovon, erejével pedig egy nagy szarvast, vagy bolénytehenet futva képes
elhurczolni és ezen ijeszt6é tulajdonsigok mellett némelyiknek az élete oly
szivos, hogy a fejébe, szivébe vagy tiidejébe furédott golydval képes még egy-
két mértfoldet szaladni . . .

Szerencse, hogy ez a félelmes valdiallat nem szapora, hanem egyenként
vagy parjaval él a nyugati sziklahegységnek (Rocky Mountains) nevezett
hegylancz barlangjaiban, szakadékaiban és az azt kornyezé mezdségeken. A
legerGsebb bélénybikat levagja és érczkemény koponyajat lalpanak egy iitésé-
ve] di6ként beszakitja, mert legkedvesebb csemegéje az agyvelé és hatalmas
fogaival péppé ropogtatja a bolények labszarcsontjait, hogy a vel6hdz jusson.

Az embernél szintén a fején kezdi, melyet a vadaszok tanusiga szerin:
egy harapassal Gsszeroppant és péppé 6rol rettenetes fogaival.

Alakja a megtestesiilt vadsag és vérszomjas mogorvasiag. Apr6 szemei
vadul s izzé parazsként szikraznak bozontos fejében, voros torkabél hiivelyk-
ujinyi agyarak villognak eld, midén pedig két ldbra dallva, siiketen kongé,
mélyhangu tdmadé orditdsat hallatja, a legbatrabb vadasz szive is nagyot
dobban, e semmihez sem hasonlithaté félelmes orditis hallatara, azért ugy
az indidnok, mint a rétségek és hegységek rettenthetlen vadaszai kdzott csak
az viselheti a sziirke-medve karmaibdl késziilt nyaklanczot és csak az ékesit-
heti siivegét fiileinek a szérpamacsaival, a ki maga ejtette ol a mezoségek
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rémét és az ilyen bator és szerencsés vadaszt nagy lisztelettel és hodolattal
kornyezik . . .

A sziklahegységtél a Voros-folyé felé valé utjiban, a hires és bator
trapper: La Ronde egy izben eltévedt és olyan kopar és terméketlen {ajékra
jutott, hol a vadnak még csak nyomait se talalta.

Minden élelmiszerb6l kifogyva, hidba keresgélt valami vad utdn, mig
végre, eljutott a Vorss-folyo partjara, hol bolényt, szarvast s antilopot remélt
talalni.

Két napi cserkészés utdan, mely alatt lova. a buja legeléon minden erejét
és ruganyossagat visszanvyerte, 16tt is egy antilopot és éppen a borét késziilt
lehuzni, midén alig két puskalovésnyire az estalkony kétes homalyiban egy
hatalmas allatot latott a fi kozott, melyet nagysaga utan bolénynek tartott...

Az antilopot ott hagyva, nagy Orémmel éppen puskaja utin akart
nyulni, midén félelmes mormogas riasztotta fel és kimondhatatlan rémiiletére
bolény helyett 6riasi sziirke medvét latott feléje kézeledni.

Lova, melyet hosszu pdnyvdjaval egy gyapotfahoz ko6tott, megvadulva
agaskodott és mindenaron el akarta a szijpanyvat szakitani; 6 pedig, a
mennyire csak éhségtél elgyongiilt labai engedték, oda rohant, de mielétt a
nyeregbe szokott volna, a kozeledd gryzzlit egy golyoval koszontitte, azutan a
szijat elvagva, tova vagtatott, a mint csak lova birta . .

Golyoja a medve bozontos bundajarol visszapattanva, annak diihét és
vérszomjat még jobban ingerelte, de pihent lova csakhamar olyan térelonyt
nyert, hogy az 1ild6z6 medvét elvesztette szemei el6l . . . mire kissé meglassi-
totta lova futdsat, hogy erejét kimélje. Miutan tudta, hogy iild6zGje nem fog
egyhamar nyomaibdl elmaradni . . .

Csakugyan negyed ora mulva mar latszott a tavolban a gryzzli sotét
alakja, melyet azonban hamarosan elf6dstt a healld éjhomaly, de azért hara-
gos dormdogését hallani lehetett folytcnosan . . .

Kissé gyorsabb iigetésre fogva lovat, a fehér, mészkéves talajon egy
id6 mulva ujra feltiint az drias fekete testtomeg, mely egyenletes futdsat
betartva, lassan-lassan egyre kozeledni latszott, La Ronde lova pedig mar
faradni kezdett. Oldalairdl a hab rongyként szakadozott és a félelemtsl tagult
orrlyukai hordgve, szaggatottan szivtak he a levegét.

Két 6ra mulott el ebben a rettenetes hajszaban. Két 6ra, melynek min-
den percze ugyanannyi oranak tetszett La Ronde el6tt. A medve mindinkabh
kozeledett, lova pedig hidba feszitette meg minden erejét, érezte, hogy min-
den izében reszket alatta, botlani kezd, mig végre a nemes allat egy nagyot
szokve, aggodalmas nyeritéssel sszerogyott alatta . . .

Ezt elore latva, La Ronde nem keriili aldja, hanem talpra szokve, az
alig par lépésnyire allé javorfa felé szaladt és sietve kuszott felfelé, mert a
medve mar annvyira beérte, hogy kuszas kézben egyik labardl a sarkantyut
leszakitotta, kormeivel . . .

A sziirke-medve nem tud fara maszni, e miatt bdsz mormogassal keril-
gette a javorfa torzsét, vadul szikrazé szemeit az dgak kozott rejtszkods La
Rondera meresztve, azutin a rémesen felnyerité 16nak. egy csapdssal a gerin-
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czét torve, a fa ald. hurczolta és fejét Gsszeroppantva, nagy csamesogassal
kezdte falni és szétszaggatni, id6nként vad pillantisokat vetve felfelé, mintha
azt akarna mondani, hogy a lovat csak részletnek fogadja el . . .

Sokaig hallgatta a csontok ropogasat és a valallat szuszogé mormoga-
sat, azutan latta, hogy a sotétségnél egy még feketébb tomeg heveredik le a
fa tovébe, mire nem sokdra az ¢ faradt és kimeriilt pillai is nehezedni kezd-
tek. Hogy le ne essék, egyik karjit kardja szijaval, derekat pedig Gvével, ax
agakhoz kotve, daczara félelmes helyzetének, elaludt és midén felébredt, a
nap mar magasan jart az égen, a gryzzli pedig eltiint és csak egy nagy fekete,
beszaradt vértdcsa mutatta a véres lakoma helyét, mert a 16 maradvanyait a
nyereggel és kantarral magaval hurczolta . . .

Erre a nehéz éjszakara még nehezebb nap kovetkezett, mert az éhség és
szomjusag rettenetesen kinozta, e mellett halluczinalé érzékei minden bokor
és mélyedés mogitt egy-egy sziirke-medvét lattattak vele . . . Ilyen allapot-
ban kéborolt estélig és a mikor mar kozel volt a végkimeriiléshez, akkor a
tdvolban egy fiistoszlopot pillantott meg és azt elérve, néhany indiant latott
iilni a tiiz koéril, kik baratsagosan megvendégelték a sulofélben levé bivaly-
gerinczbél.

Még érdekesebb ennél, hogy Boone, a nagy hirre vergddott vadasz és
telepes, miként ejtette el az els6 sziirke-medvét.

Tizenhat éves koraban, miutan sziilei elhaltak. egy vadaszokbdl és trap-
perekbol allé tarsasaghoz csatlakozott, mely a nyugati sziklahegységek felé
vette az utjat.

Fiatal kora daczara rendkiviili testi erdvel és saséles tekintettel birt, a
vadesapak kutatasaban pedig még a tapasztaltabb vadaszok kozott is alig
akadt parja és a melyik vadra rafogta a puskajat, azt el nem hibdzta soha,
mégis ezen kivalé tulajdonsiagai daczdra oregebb tarsai, fiatal kora miatt,
folytonosan ingerkedtek vele és éretlen tacskonak s tejfeles szaju ficzkénak
csufoltak, mi a fiatal Boonet annyira elkeseritette, hogy életét is szivesen
frlaldozta volna, hogy gunyoldit valami merész vaddszkalanddal lefézhesse.

LEgy nap a husz tagh6l all6 csapatot ezy vén gryzzli medve tdmadta meg
¢és daczdra, hogy vagy husz golyot kapott a bunddjaba, mégis olyan diithvel
tamadt reajuk, hogy csapatjuk a futdsban keresett menedéket és a legszaja-
sabb csufolédé a medve eldl a folyéban keresett menedéket és ott is csak ugy
menekiilt meg az utdna rohand medve 6rids karmai kozil, hogy a folyo sebes
aradata gyorsan lefelé sodorta.

Ez a kiizdelem olyan féleimes és veszedelmes volt, hogy Boone elGszor
reszketett életéhen, s6t még masnap is, midén a neki diithodott vadnak 6rdogien
vad tamaddasara gondolt, a hideg futott rajta végig, ennek daczara mégis szi-
lardul elhatirozta magaban, hogy addig nem tér vissza a .csapathoz, mig a
sziklahegységek rémét egymaga el nem ejti. Ezzel akarta gunyoldit egyszer s
mindenkorra elhallgattatni.

Mar két napja jarta a hegység maganvos és vad szakadékait, hol a
hegyi patakok dorgé morajan és a vadak orditdsan kiviil, mas hang nem hal-
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latszott, midén alkonyat tdjon a siirii gyalogfenyé bozot mogott egy Ossze-
hasadozott sziklafal tévében egy komoran &sité sétét barlangra akadt . . .

Az iiregbh6l kiaramlé penetrans biiz. a naptdl és es6tél halvanyitotl
leragott csonthalmok, melyek a bejarat elstt hevertek, elarultak neki a sziirke-
medve tanyajat . . .

Mivel azonban a nap mar a hegyek mogé ereszkedett és az alkony kétes
homalya derengett a sziklavolgyben, nem hatolt be a barlangba, mert {udta,
hogy a sziirke-medve ilyen tajban ugy sincs barlangjaban, hanem zsikmany
utdn jar, azért tehat, hogy visszatérését kileshesse, elhatarozta, hogy felma-
szik a szemkozt all6 vén fenyd agai kozé és ott varja be a reggelt.

A fenyd 4gai kozott kényelmesen elhelyezkedve, hogy almaban le ne
essék, fegyverét és magat erdsen odakdtézte egy hosszu szijpanyvaval, a mi
nélkiill egy vaddsz se indul utjira, azutdn a hosszas hegyen-vilgyén vald
barangolastol elfaradva, csakhamar mély és nyugalmas alomba merilt, a
melyb6l nem zavarta fol a nagy szikla-baglyok kisérteliesen horgd jajgatasa,
a farkasak iivolté kardala és a feje folott elvonulé hattyucsapatok harang-
zugasként alahangzd éneke . . . Megszokta & ezeket a hangokat mar régen..

Napkelte tajan azonban ijeszton mély mormogas és fujtaté dormogés
riasztotta fel dlmabdl . . . Mintha egy lokomotiv fujtatna, zihdlna és diibo-
rogne, mit az alagordiilé kovek és mazsas szikladarabok g6rgé zuhanasa
kovetett . . .

Ovatosan kipillantva az adgak koziil, egy 6ridsi vén gryzzli medvét latott
két labon kozeledni, Egyik talpaval egy félig szétszaggatott szarvast czepelt,
a masikkal pedig, hogy ne kellessék keriilgetni, a mazsas szikladarabokat
léditotta félre pehelykonnyliséggel az utjabdl . . .

Boone csendesen helyén maradva, még par dérat aludt, hogy Ephraim
zsakmanyat elkoltve, szintén Alomba merilhessen, azutan o6vatosan és min-
den zaj nélkiil leereszkedve a fardl, fegyverét a sziklafalhoz tamasztotta és
négykézlab a barlangba kezdett kuszni, hogy annak belsejét szemiigyre
vehesse,

Midén térdeire ereszkelett, a szétragott csontok koziil egy Gsszeroppan-
tott emberi koponya vigyorgott ra iires szemgoGdreivel . . .

Boone szive egy perczre aggodalmasan oOsszeszorult, a rea varakozo
veszedelmek gondolatiara, de vakmerdsége nagyobb volt félelménél és inkdabb
a medve karmai kozott akart elpusztulni, mint tovabbra is gunyoltatni magat.

A barlang sotét volt, levegdje pedig undoritén nehéz a rothadd allati
maradvanyoktdl és a medve penetrans biizét6l. Midon szeme kissé hozzi szo-
kott a homalyhoz, Kalebet téle vagy tiz lépésnyire, a barlang szdjatél pedig
vagy husz lépésnyire latta heverni a foldén . . . Zajosan és mélyen hortyo-
gott, mi arra mutatott, hogy torkig falta magit és most mély alomba van
meriilve . . .

A mellette levé mélyedésben szintén nagy halom osszeragott csont
hevert a beszakitott bivaly- és szarvaskoponvakkal egyetemben, a melyek
kozétt két emberi koponyat is latott . . . és ezek kozott a csontok és rothadé
husczafatok kézott a patkanyok és kigyék serege nyiizsgstt, melyek kozeled-
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tére nagy zorejjel, sziszegd s czinczogé visitassal szaladtak szerteszét, st
néhany kihizott patkany az alvé melve hatdra ugralva, menekiilt eléle . . .

Boone megijedt, hogy erre a nagy zorgésre a vén Ephraim fel talal
ébredni, de az tovabb aludt, mire j6l szemiigyre véve, a barlang minden
részét, vissza kuszott a szabadba . . .

Mindenekel6tt nagyvot lélekzve a dogieletes levegé utan, levagott tarisz-
nyaja mellett 16g6 baltijaval egy hat labnyi hosszu vastag fenydigat és a
larisznyajabdl el6vett vadméhviaszt olyanforman ‘iapasztotta a fenydag
végére, hogy az egy kehelyforma mélyedést képezett . . . Ezzel ujra vissza-
wdaszott a barlangba és a fenydagat egy sziklahasadékba szoritva, a kehely-
forma mélyedésbe butykosabdl erés palinkat toltott . . .

Most még alkalmas gyujtordl kellett gondoskodnia. Ujra visszatért tehat
a szabadba és egy kevés gyapotot Osszecsavarva, a maradék viaszba gon-
gyolte és aztan kicsiholva, meggyujtotia ezt a kezdetleges gyertyacskat.

Fegyverét gondosan megvizsgalva, vallara akasztotta és tenyerével a
gyertya langjat elfddve, az iiregbe kuszott és meggyujtotta a fenybagon levo
palinkat, melynek langjatol és az olvadd viasztél csakhamar a gyantas
feny8dg maga is lobogni kezdett és a barlangiireget egészen megvilagitotta.

Boone fegyverét 16vésre emelve, gyors pillantast vetett a medve felé, a
mely még folyton mély alomba meriilve, hortyogott és mivel igazi vadasz
létére, még ezt a félelmes vadat se tudta védtelen almaban legyilkolni, fel-
kapott néhany szarvas- és bivalylapoczkat és addig dobalta vele a vén
Ephraimot, mig az nagy horkantassal felébredve, dorgé orditdssal talpra
szokott, de az ég6 faklyatol megvakitva, egy pillanatig szemeit pislogatva
allott, azutan talpait emelte, hogy az ég6 faklyat lelisse a sziklafalrdl . . .

Ebben a pillanatban dordiilt el féldrengeté visszhangot verve, Boone
fegyvere, ki figyelmesen czélba vette Kaleb mellén azt a sugarforman szét-
agazé szorkoszorut, mely mogott a sziv dobogott . . .

A barlang tiregét megrazé dorrenést ugyanolyan felharsané siiket ordi-
tas és utana nehéz zuhanas kovette . . . Old Ephraim halalosan taldlva,
horogve vonaglott a csontok kozott . . .

A faklya elaludt és Boone szivdobogva, mozdulatlanul hallgatédzott a
sOtétségben, mindaddig, mig csak minden el nem csendesedett . . .

Két nap mulva Boone éppen reggeli idejében akadt ra a csapatra. Azok
mar azt hitték, hogy elveszett, vagy a viligba szaladt a sziirke-medve eldl,
mely Gket is szétkergette . .

Boone nyugodtan iidvozdlte 6ket, azutan duzzadt tarisznyajabol két
oriasi medvetalpat véve eld, odalckte a gunyoléddk elé.

— Egy kis reggelit hoztam! Ki meri mondani most mar, hogy Boone
David éretlen, tejfelesszaju tacsk6? Az vegye a kését és jojjon odébb par
lépésnyire! — szdlott merész és kihivo tekintettel . . .

A gunyolédok megszégyeniilve siitotték le szemeiket, a tobbiek azonban
felugrdlva a tiiz melldl, zajos dicséreltel szorongattdk a kezeit és e naptdl
fogva a fiatal gverek veliik egyenrangu férfiuvd és vaddszsza lett avatva . . .
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A milyen szerencsésen folyt le Boone kiizdelme a gryzzlivel, olyan meg-
razé és szomoru a kovetkezé torténet.

Egy Pelletan Daniel nevezetii franczia bevandorld, a Voros-folyo északi
1észén telepedett ineg csalddjaval és egy hatalmas tuskéhazat épitve, tél ide-
ién hdédfogassal és vadaszattal foglalkozott.

Egy kemiény téli estén azzal tavozott hazulrdl, hogy csak masnap reggel
felé fog hazatérni, mire a felesége megigérte, hogy friss langossal és kenyérrel
fogja varni.

Minthogy kemény téli id6 volt, a tiizhelyen éjjel-nappal egész maglya
lobogott, mi a haz belsejét teljesen megvilagitotta és midon az asszony éjfél-
tajon felkelt, hogy a kenyérsiitéshez lasson, erre a langost igéré miiveletre a
két gyerek, egy négy éves lanvka és egy kilencz éves fiu is felkelt és mialatt
anyjuk a haz el6tt kiinn a sotétben aprdéfat hasogatott, a kisldny a foldon iilve,
egy iromba babaval jatszadozott, a fiu pedig az asztalra allva, egy nagy kés-
sel a kunvho végig nyulé mestergerendajaba valami akombakomfélét vésege-
tett, amelyekrol azt hitte, hogy betiik lesznek . . .

Mind a ketten annyira belemeriiltek a munkajukba, hogy a tiiz ropogasa
és a szél sivitasa kozben, nem hallottak azt a rovid halalsikoltast, mely kiviil-
r6l behangzott. Csak arra riadtak fel, midén az ajté recsegve feltarult . . .

A fiu azonban azt hitte, hogy most is mint rendesen, anyjuk faval meg-
rakodva 16ki be az ajtot, azért oda se nézett, hanem gyermekes dicsekedéssel
kialtotta:

— Mindjart segitek, anyacskam, csak még a te neved betiijét végzem be!...

Kis huganak rémiilt sikoltasara azonban odatekintve, a sikoltas ajkaira
fagyott a rémiilett6]l, mert a bel6koélt ajton egy iszonyu nagysagu sziirke medve
rontott a konyhaba. Bozontos bundaja jégesapokkal volt tele, vértél csepegd
torka pedig gozolgott . . .

A kis lanyka ijedtében babajat tartotta a fogait csattogtatdé szorny elé,
mintha azzal akarna megengesztelni, de az a kislany fejét egy harapassal
péppé morzsolva, liszokként villogo szemeivel a fiu felé pislantott, ki a késsel a
kezében, a rémiilett6l mozdulatlanna merevedve, egy hangot se birt szdlani . ..

Midén azonban a szérny feléje indult, a rémiilet vel6trazé sikolyaval
karolta at a mestergerendat és felkapaszkodott rea. A' medve oda is utana
indult, midén azonban az asztalra akart kapaszkodni, az felbillent a bika nagy
teher alatt, mire bész mormogassal két labra agaskodva, talpaival igyekezett
a fiut elérni, ki erre kétségbeesett segélykidltasokkal hivta anyjat és édesapjat.
kozbe azonban a kezében maradt nagy késsel véresre vagdalta a medve utana
nyujtogatott talpait, mely olyanokat vagott diihében a gerendara, hogy az
egész haz megrendiilt bele . . .

Ekkor érkezett haza az apa, ki a hdz el6tt nejét, kit a medve faapritas
kozben lepett meg, szétszaggatva talalta, a kunyhobol pedig fianak kétségbe-
esett segélykialtasat és a medve haragos mormogasat hallotta. Kutyaja diihds
csaholassal rontott be és tdmadt a medvére, mely most a kutya ellen fordult
és e kozben Pelletinnak sikeriilt két jol czélzott 15véssel leteriteni és fiat, ki
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akkor mar az izgalmaktol eszméletleniil hevert a gerendan, vészteljes helyzeté-
bél kiszabaditani . . .

A legnagyszeriibb jelenetek egyike, midén a gryzzli a prairieken legelé
bolénycsorddk bikajaval viv élethalalharczot.

Mind a ketts hatalmas kolosszus. A fold dong és reng, midén Kaleb szo-
kell6 futassal a bolénybikara tamad, mely oriasi fejét nekiszegezve, vérben
forgd szemekkel lesi minden mozdulatit és nem egyszer két-harom olre 18ki
homlokdaval és szarvaival. Ha azonban Kaleb a karmaival belékapaszkodhatik,
vagy, ha ravetheti magat, akkor ezt a rengetegtestii oriast is a féldre zuzza
ellenallhatlan erejével és érczkemény sorényes homlokat, melyen a golyd ella-
pul, behorpasztja mint a tokot . . .

Boone beszéli, hogy apdsanak a telepén a marhadl ajtaja olyan vastag és
erés hyckori deszkakbdl volt Osszeacsolva, hogy a puskagolyok — melyekkel
néha czélba iGttek rajta, nem titotték keresztiil, sot egy izben ellentallott egy
megvadult bika legdiihGsebb rchamainak, mégis, midén egy éjszaka Old
Ephraim apdsanak a marhaira iitott, ezt az ajtot néhany talpcsapasaval poz-
dorjava zuzta és egy tehenét elhurczolta . .

A mint a bolény Eszak-Amerikdnak végtelen mezdségein, hol még egy
félszazaddal ezelGtt szaz és szazezerekre mend csordakban legelt, az oktalan
pusztitas kivetkeztében annyira megritkult, hogy alig van bel6le par ezer
darab az Egyesiilt-Allamok teriiletén, ugy a sziirke medvék szama is az azel6tti
1dokhoz képest, a 16fegyverek tokéletesedése kovetkeztében, némileg megesap-
pant ugyan a Sziklahegység teriiletén, ennek daczara azonban még ma is olyan
szdmban él ezen a rengeteg teriileten, hogy évenként hat-hétszaz darab gryzzl:
bunda keril a sz6rmepiaczokra . . .



A tavak vampyrja. —

Csendes szell6 suhan at a to felett, melynek lehellete még csak gyenge
fodrokat se gyiiriiz a to tiikrén. A habok atlatszo kristalyan at le lehet latni a
fenékig, a meneteles part oldalaig . . .

A fenék lagy iszapjan és a part oldalain szamtalan aprd lyuk feketéllik,
amelyekbdl egyszerre egy kis ujjnyi nagysagu zdldes-fekete féreg buvik el6 és
testének kecses s gyvorsan hullamzé mozdulataival nyilsebesen szeldeli a hulla-
mokat. Majd a hullamok mélyén, majd a felszinhez kozel czikazik nyilsebes
hajlongasokkal, majd zsinéregyenesen lokodik el6re-hatra, minden mozdula-
taban a hullamvonalaknak szazféle kecses és lagy gorbiiletével . . .

Testének szinezete nagyon szép! Barsonvlagy zoldes-fekete alapszinét
téglavoros vonalak tarkitjak s gyiiriizott, lapos testén eliil-hatul paranyi
tanyérkakhoz hasonlé gombolyi tarcsak vannak, amelyekkel majd egy sas-
levélhez, vagy a fenékhez tapadva, engedi lapos elnyujtott testét a hullamoktol
ringattatni, majd pedig kéjescn elnyulva, tapasztja magat a partoldal napsii-
tott oldalahoz a sekély vizben melegedni.

A mint ott hosszura nyulva, siitkorészik, a fehérviragu tavi rozsa széles
levelei alél egy masik vizlaké bukkan eld, a tarajos gote . . . Uvegszeriien
atlatszo ,vorosbarnas, feketén foltozott testével, fésiiszeriien czikk-czakkozott
lapos farkaval, apré kezeivel és labaival, vigan uszkal, portydz a hullamok-
ban aranvyos, szemeivel aprd vizi alczakra és férgekre vadaszva . . .

Amint igy uszkalgat majd elfekve a hullamok hatan, majd figg6lege-
sen lebegve, egyszerre csak a hosszas, fekete joszag elrugja magat a partoldal-
t6l és olyan biztosan kiszamitott 16késsel, mint a tigris szokése, a tarajos gétén
terem és g6mbolyii szivotarcsaival belekapaszkodva annak hataba és oldalaiba.
vérét kezdi szivni.

A gé6te riadtan menekiilne, le, f6l, a tavi rdézsa levele ala, a felszinre,
onnan le a fenékre, de hiaba. Rettentd lovagjatél nem hir menekiilni, annak
szivotaresai addig el nem eresztik, mig egy csepp taplalé vér, mig egy szikra
¢let van benne. Mozdulatai lassan-lassan erétlenek, vonaglok kezdenek lenni,
mig végre reszketegen lankadt libegéssel a fenékre szall ala, hol, midén utolsd
csepp vérét is kiszivta testébél, fekete lovagja lomhan és jollakottan majd az
egyvik majd a masik szivétarcsajaval eleresztve, 6 is bevonul puha iszaplaka-
saba, hogy a harcz és kiizdelem faradalmait kipihenhesse!
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Ez a fekete lovag, ez a vérszomjas tamadé, a vizek vampyrja, az orvosi
naddly, vagy piécza (Hirudo officinalis), mely Magyarorszag, Lengyelorszag,
Déli-Oroszorszag és a Kelet tavaiban mindeniitt eléfordul.

Nalanal azonban sokkal vérszomjasabbak és veszedelmesebbek a tropikus
63erd6kben az ugrd naddlyok, melyek Java, Szumatra és az indiai belfold nyir-
kos és mocsaras rengetegeiben a novényzet harmattél csepegé levelei kozé
rejtézve, telhetetlen sévarsaggal leselkednek a préda és meleg vér utan . . .

Az es6s évszakban ember, allat egy 1épést se tud tenni, hogy ezek a lat-
hatatlan, czérnavékony vampyrok szazaval testébe ne ragadjanak. Mint a
kilétt nyil, vetik magukat a bokrok és a fak alacsony galyair6l és leveleirsl,
mindenre, ami él és mozog és néhany percz alatt ujjnyi vastagra dagadva a
hihetetlen mohdsaggal kiszivot! vértSl, lognak az aldozat tagjain.

Elleniik nem véd meg semmi! A ruha, csizma, akarmilyen vastag legven,
akdrmilyen j6l fedje is a testet, minden legkisebb nyildst, lvukat, hasadast
felfedeznek és hajszalvékonyra nyulva, bhamulatos gyorsasdggal furijik be
magukat az elevenig ds az aldozat csak akkor veszi észre 6ket. midép mér
vastagra dagadva légnak rajta és az elveszitett nagy vérmennyiségtol szédii-
1ést és faradtsagot kezd érezni minden tagjiban.

A Junghuhn-féle expeditio egy éjszaka kilencz Gszvérét vesztette el az
ugronadalyok tamadasa kovetkeztében, Morris angol utazé pedig elaludva.
midén felébredt, a karjat nem birta felemelni a nagy vérveszteségtfl tamadt
gyvengeségtol és ha véletleniil egy camphorgyiijtd bensziil6tt csapat rd nem
ahad, ott veszett volna a vadonban.

A bensziiléttek és egves utazdk beszélik, hogy Brazilia és Surinam 6&ser-
deinek rejtett mocsaraiban él egy félig nadaly, félig polypféle undok szornye-
teg, mely a vizinovények kozé rejtozkodve lesi dldozatait és tigris gyorsasa-
gaval rajuk vetve magat, vériiket az utolsd cseppig kiszipolyozza nadaly-
forma sz6ros csapjaival. Amit egyszer megragad. legyen az ember, allat, azt
tobbé el nem ereszti, hanem ugy kell darabokban levagdalni réluk. De az
4ldozatnak erre ritkan van ideje, mert az undok szorny oly szédit6 biizt
araszt, hogy elkabulnak téle és szivo csapjal olvan erdvel és szédité gyorsa-
saggal mikédnek, hogy aldozatai az undortdl, rémiilettdl és a gvors erdvesz-
1ést6l nem birnak védekezni, hanem alasiilyedve a mocsir iszapfenekére, a
nadalypolyp aldozataiva lesznek.

Az orvosi tudomanv tobbfajta nadalyt ismer, melvek koziil a magyar
nadaly egyike a legkeresettebbeknek, azutan j6 a német, franczia és a kis-
.azsial nadaly. Valamennyi fajt a gyulladisos bajoknal a vér eltavolitasara
haszndljak, miutan egyediili taplaléka a meleg és hidegvéru allatok vére.

A vér kiszivasira a természet igen alkalmas szivokaval ruhdzta fel,
mely alkalmazhatosigara és szerkezetére nézve, a legfinomabb orvosi miisze-
rekkel vetekedik. '

Ugyanis szaz gviiriibdl allo szivés és rugalmas testének el6részén szivo-
kaval ellatott szaja, hatsé végén pedig a kopodlyszerii tapado tarcsa van, amely-
lyel dldozata testére erbsen odaszivja magat. Szdjdnak szerkezete egy orvosi
kopoly6zé miiszerhez hasonlit, melylyel a bért felvagva, a vér kiserkedését
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eszkozli. Ez harom éles fogbdl all, melyeknek alakja haromszogletii és éles-
ségben, hegyességben az orvosok finom lancettdjaval vetekesznek, miutin a
fogak éles szélei még vagy szaz igen finom, fiirészforma bevigdssal vannak
ellitva. Ennek a szerkezetnek azonban még mas segédeszkozei is vannak. Az
egyik a teste hosszaban végighuzédé és minden oldalan szamtalan tomléeské-
vel ellatott, erdsen kifejlett bél, a masik pedig a dus véredényhalézat, a hozza
tartozo izmokkal, melyekkel a vér szivasat es kilovellését, valamint testének
petyhiidtségét és megmerevitését eszkozli, aszerinl, amint ide-oda valé moz-
gasa megkivanja.

Ezeken kiviil még éles szaglasa, feje elején elypsis alakban elhelyezett
tiz szeme, mind arra szolgalnak, hogy zsakmanyat mar messzirél megérezve,
arra észrevétleniil ratapadhasson.

Amilyen mohén 6 vadaszik a taplalo vérre, épp oly serényen vadaszik
6 rea a szenved6 emberiség.

A piéczafogas leg6sibb és legegyszeriibb modja az volt, hogy a pidcza-
fog6k mezitelen labaikat az erdei tavakba egyszeriien belelégattak. Alig iiltek
ott néhany pillanatig, a viz maris gyengén ringatdzni és zavarodni kezdett
a tomegesen kozeledé nadalyoktol, amelyek mohdn beleragadtak az illeték
labaiba, ahonnan aztan odvatosan ledorzsolve, nedves mohval toltott vizes
vaszonzacskokba lettek helyezve; vagy pedig vérrel toltott zacskékat siilyesz-
tettek a vizbe, mely fogasi méd a Keleten mai nap is nagyon divatozik.

A nadalyok driasi kereslete kovetkeztében, mesterséges naddlytavakat
és tenyészdéket rendeztek be, hol a nadalyok a vagdéhidakrdl beszerzett vérrel,
vagy pedig vén és elbetegesedett lovak vérével lesznek taplalva. Ugyanis,
mihelyt etetés idején a tenyészarkok vizeit egy nyirfaseprdvel csapdosni kez-
dik, a nadalyok erre a jelrt tomegesen bujnak elé lyukaikbél és a térdig viz-
ben 4ll6 lovat a sz6 szoros értelmében megrohanjak., Roévid id6 mulva a 16
hasa és labai méhrajhoz hasonlé tomegekben lesznek ellepve az éhes nada-
lyoktol, amelyek jollakva, visszapotytyantjak magukat a vizbe, a lovakat
pedig kivezetik. Ennek az etetési mddnak kettés haszna van, mert legtibb
esetben a beteg lovak a vérelvonds kovetkeztében meggydgyulnak és jo aron
eladhatok lesznek.

A naddlyok tojasok altal szaporodnak, melyeket a partok iszapos helyeire
raknak le. Ezek a tojasok nyalkaba vannak burkolva, mely nyalka egy idé6
mulva megkeménvedik és egy szivds szalakbdl szétt selyembogir gubéhoz
hasonlit.

A gybégynadalyokon kiviil élnek még erdei tavainkban a nép- altal
lopidczdnalk nevezett fekete nadalyok, melyek daczara annak, hogy szintén
beleragaszkodnak emberbe és allatba, gydgyczélokra mégsem alkalmasak,
mivel tompdabb fogaik és kisebb szivderejiik kidvetkeztében nehezen kezelhetSk,
azaz koznvelven szélva, a szarazon nehezen ragadnak.

Hogy milyen fontos nemzetgazdasagi tényez6vé néheti ki magat az
okszerii nadalytenyésztés, mutatja az, hogy ezeldtt tizendt-husz évvel Fran-
cziaorszag harom-négy millié frank ara nadalvt vasarolt Olasz- és Spanyol-
orszaghdl. Ma mar azonban vannak neki olyan kiterjedt nadalytenyészdéi.
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hogy a belfogyasztis mellett, masfélszer annyit exportal a vilag kiilonféle
részeiba.

Németorszagnak évenként masfél-két millio markat jovedelmez, Magyar-
orszagnak pedig, daczara, hogy a mi nadalyaink a legkeresettebbek, szokott
indolentiank folytan, alig van belSle szamottevé jovedelme, noha batran ver-
senyezhetne e tekintetben a fold minden orszigaval.

22

Dondszy: Tengerelen innen. tengercken tul.



Hulldmos papagijuk.

Kanari-kajdacsok.

Igy mnevezhetjik a hullamos papagdjt (Melopsittacus undulatus), mert
a kandari mellett, ez a legelterjedtebb és a legkedveltebb diszmadar a vilagon.
és midén Gould, Ausztralia Ornisanak ez a legavatottabb ismerdje az elsd
parocskat 1840-ben Eurdpaba hozta, a madarkedvelokon valésagos laz vett
erot, ezeknek a gyonyorii kis jészagoknak a lattara és azéta oly altalanos ked-
veltségre és elterjedésre tettek szert, hogy évenkint 10—12.000 darab, sot
néha tobb is, importaltatik beloliik Eurépaba.

De méltan is! Mert szépsége elsérangu. Ugyanis homloka és pofdcskai
élenksargak, fényl6 kékesviola és feketés cseppecskékkel; feje hatulja, hita és
szarnyai sargan és feketén hullamzottak, fara, melle és hasa a legragyogobb
vilagos fiizold. hosszu farktollai és evezitollai sGtétzéldek sargan foltozva.
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Csorocskéje vilagossziirke, orrlyukai koriil kékesszinii magas dudoroddssal,
apré okos szemecskéi aranysargak. Nagysiaga akkora, mint egy kanarié, csak-
hogy karcsubb, hosszabb és kecsesebb. A ndcske hasonlit ugyan a himhez, de
egymas mellett megkiilonboztethetjiik Gket, miutan a him orrlyukdudorai
s6tétebb sziniiek, alakja kissé erdsebb, vaskosabb és szinezete is valamivel
élénkebb a ndéeskéjénél.

.Hazaja Ausztralia, hol nagyszamu csapatokban egyik tajrdél a masikra
vandorolva, a killonféle fiimagvakkal taplalkozik.

Némely vidékén Ausztralianak hdénapokig, s6t évekig sem lehet hulla-
mos papagajokat latni. Egyszerre azonban, akar csak a vandorsaska, oriasi
ccapatokban, éles. de még sem kellemetlen fecske- és kandriszerii csiripeléshél
allo zajgassal toméntelen sokasagban jelenik meg és megtelepedik a folyodk,
tavak, patakok koril levé erddk, ligetek vagy bokrosokban és a gummifak,
akaczok s eukaliptuszok vagy hanksidk oduiban a fészkeléshez késziilédik. E
vandorlasok oka rendszerint a vizhiany és a kiilonféle fiumagvak érésében
rejlik és mint Gould irja, valami leirhatatlan szépségii latvany az, midén
egy-egy ilven nagyszamu ragyogé tollazalu csapat megérkezik és egymas mel-
lett szorongva, hosszu sorokban, mint valami ékes szinekben csillogé 616
nyaklancz, teleiilik a gummifak és eukaliptuszok agait, vagy az egyik fatol a
masikig huzédd folyondarszerii névényeket és csevegnek, csicseregnek s tol-
laikat igazgatjak. A parocskak egymast gyengédséggel halmozzak el és ide s
tova maszkalnak, kusznak, kecses, fiirge mozdulataikkal a lombok kozott. A
csapat masik része a magvakkal telt filkalaszokat lepi el. Minden fukalédsz
olyan ilyenkor, mintha egy csodaszép, valtozatos szinii élgvirdg himbaldznék
rajtuk, a foldon pedig mozgé szines szdonyegként szdzak, ezrek szaladgdlnak
a lehullott magvakat szemelgetve, vagy pedig a patakok és tavak homokos,
sekélyes szélein fiirodnek, lubiczkolnak. Csupa élet, csupa zajgds mindenfelé!
A méla, kihalt ausztraliai vidék egyszerre megelevenedik és a néma, szomoru
taj életet, mozgast és hangot nyer minden zugaban és szegletében.

Amilyen fiirgék, viddmak és mozgékonvak a szabadban, épp ilyenek a
fogsagban is. Egyesen is lehet ugyan tartani éket, de paronként szebb és czél-
szeriibb, mert csak ilyenkor fejtik ki kecses fiirgeségiiket és gyonyorkodtetd
mozgékonysagukat. A parocska mindig egyiitt van és az egymas irant valo
kedveskedésnek, gyongédségnek és szeretkezésnek vége-hossza. nincs. Ha a
nocske enni megy, fiirgén utina kuszik a himecske; ha ez maszkal, kecsesen
utana maszkal amaz is, ha pedig egymas mellett iilnek, akkor sem pihennek,
hanem folytonosan csékolédznak, tollaikat rendezgetik, kaparaszszdk egy-
mast, s e kozben vidaman csicseregnek, csacsognak fecskeszerii kedves: gogi-
cséléssel, melodikus csiripeléssel. Hangjuk meglehetés erfs és éles, de azért
nem kellemetlen, mert mintha a fecske lagysagabdl, folyékonysiagabdl és a
kanari érczességébdl lenne dsszeszéve. "

Ez a kis liliput papagajfaj fogsdgban kicsisége daczira a legertsebb
és legkitartébb madarak kozé tartozik, mert egy cseppet sem kényes.  Egy
parnak, ha koltetni nem akarjuk Gket, egy kozépnagysagu kalit elégséges.

B6 s tiszta homokot és a fiirdéshez valé vizet megkivanjak, mert szeretnek a
22%
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homokban szemelgetni és gvakran fiirddni. Eledeliik egy rész fehér kéles, egy
és fél rész fénymag (Glanz) és senegalkoles keverékébsl alljon, amelyhez egy
kevés hamozott zabot is vegyitsiink. Kélest kaldszban (Kolbenhirse) igen szi-
vesen vesznek és czélszerii, ha koronként ezzel is valtozatossd teszsziik élelme-
zésiiket. Csemegéiil néha adhatunk nekik vagyv tiz szem kendermagot is, a
melyet nagyon szeretnek, de tébbet nem, mert a b6 kendermagevéstél goreso-
ket és gutaiitést kapnak, mint az ausztraliai papagajfajok legtobbje. Cseme-
géiill veszik tovabba a fiizfa fiatalabb hajtasait, alma, cseresznye, ribizke-
agakat, akacz, harsgalyakat, melyeknek nedvdus kérgét nagy élvezettel fosz-
togatjak és ragicsaljak. Ezek, valamint a helenkint egyszer-kétszer zoldtap
gvanant adott tyukhur, félig érett utifii és zabkalaszok, rezeda stbi, szerfelett
elOsegitik, hogy vigak, elégedettek és egészségesek maradnak, csak nedves,
vagy harmatos ne legyen a zoldtap, mert ez méregként hat reajuk.

A fogsagban épp olyan koénnven kolt és szaporodik, akar a kanari.
Németorszaghan évenként korilbeliil 250.000, Angliaban 44.000 fére megy a
kikoltott fiockak szama és amint én becsiilom, nalunk is egy-kétszaz fore rug-
hat az évenként felnevelt ivadék szdma, pedig bizony, sajnos, de ki kell mon-
danom, hogy nalunk még boles6korat is alig éli a madarkedvelés és tenyész-
tésnek nemes passzidja, mely amellett, hogy vele a tudomanynak is szolgalunk,
még hasznothajté kereseti 4gga is kinoheti magat, aszerint, ki hogyan miiveli.
Koltkalitul azonban egv par részére legalabb is egy seregélynek valé j6 nagy
kalit szolgaljon, amelynél czélszerii, ha csak az elGoldala van drétbdl, a tébhi
pedig deszkabol. Kisebb kalitokban nem igen szeretnek kolteni, mert a
kuszdsra, ropkodésre vald tagas helyet megkivanjak. A fészek kozonséges odu-
{észek legyen, melyet helykimélés szempontjabé! a kalit kiilsé oldaldn helye-
ziink el befelé nyilé bejardlvukkal és az odufészek fenekére egy-két ujjnyi
fiirészport kell hinteni. Ez szolgal nekik tojéagyul. h

Koltési id6iil leginkdabb november, deczember, januar és februar, széval
a téli honapokat valasztjak. A nocske egy-egy napi id6kozoékben rakja le atlag
négy tojasat, de rak néha 6—R8-at is. A koltési id6 16—18 nap a korilmények
szerint és 30—35 nap mulva a fiatalok élénk csicsergés kozt, vigan kirepiil-
nek a fészekbol. A koltést rendszerint a ndcske maga végzi és a him a bejard-
lyuk el6tt ilve, vigvaz 6s éteti, de megtérténik gyakran, hogy a himecske is
segit a_koltésben. A fickak tollazata hasonlit az dregekéhez, de fakobb, elmo-
sodottabb ¢és fatyolozottabb szinii emezekénél.

] Mihelyt a parocska fészkelni, azaz a no6 tojni kezd. a fent leirt étekhez,
még a kovetkezd keverék adando, amely egyuttal a fiatalok taplalékaul is szol-
gil. Ez a keverék: természetesen. minden nap frissen készitend6. Keményre
fott és aprora vagdalt tojassarga, fornd vizgéz altal megpuhitott hangyatojas
és vizbe aztatott, de erdsen kicsavart szaraz zsemlye, egvmadassal jol Ossze-
keverends, egyenlé részekben. E mellé forrd vizben megpuhitott, de teljesen
szarazra toriilt hamozott zab. Meg lehet prébalni a rizskasat is, Ezt annyira
kell f6zni, hogy puha legyen, de kasaszeriien Gssze ne ragadjon, hanem a
szemek szétperegjenek. En ndlam szivesen ették ugy az oregek, mint a fiata-
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lok a malayi mdodon igy megpuhitott rizskasat, s6t még az oregebb szemii édes
kukoriczadarat is és igen jol és hamar fejlédtek mellette.

Hogy milyen kitarté és erés természetii ez a kis szarnyas, mutatja az.
hogy a mi teliinket nemcsak a fiitetlen szobaban, hanem még a szabadban is
minden baj nélkul kidllja.

Gourcy B. belga gréfnak két par hullamos papagaja kirepiilt a kalithol
és eltiint. A grof mar egészen elveszettnek hitte ¢ket, midén legnagyobb meg-
lepetdsére Gsz tajan az érett zabfoldeken egy tizennégy f6bol allé6 ragvogd
papagajcsapat jelent meg hangos csiripelés kozt, mely lakmarozasa .utén
visszatért a folyd melletti fiizesbe. Ez volt a lakohelviik és a fizfak odvaiban
koltottek. Althammer Luiginak Tirolban repiilt el egy par kis hullamos papa-
gaja, mely a telet egész jol kiallta és majus végén egy odvas almafaban fész-
kelni kezdett és hat fidkat nevelt fel. Hollandidban, Németorszaghan szintén
tobb esetben egész jol megmaradtak és szaporodtak az elszékott parocskak,
amelyeknek egy részét sikeriilt ujra befogni. Ezeknek a tollazata sokkal fény-
16bb, ragyogdobb és szindusabb volt, mint a fogsagban éléké. Tobb német és
franczia madartenyészté pedig a kertjében és parkjaban allo szabad, fiitetlen
volierekben és kalitokban teleltette ki 8ket minden baj nélkiil.

A nymphapapaga] mellett ez a masodik kajdacsfaj, amelyrsl bebizo-
nyosodott, hogy mérsékelt égoviink alatt, tehat hazankban is egész szépen
meg lehetne honositani ¢ket. A kinek parkja és kertje van, ezt a kisérletet kony-
nyen megtehetné, mert nem keriilne sokba. Micsoda remek diszei és ékei len-
nének ezek a kecses kis szarnyasok parkjainknak, ligeteinknek és erdeinknek.
Természetesen okszerii felvilagositassal és védelemmel kellene vidék és megve-
szerte gondoskodni arrdl, hogy ezeket a kis megtelepiiloket a vasarnapi pus-
kasok le ne 16voldozzék, vagy pedig a notoriusan ismert s madarfogéknak
nevezett rablok be ne fogdossak.

Gazdaszaink, vadaszaink erre ugyvan azt mondhatjak, hat mi haszon
lenne ebbdl a meghonositasbol?

Hat az, hogy 6k is kozremiikodnének abban az altalanos munkajaban a
természetnek, melyet az a madarvilagra rott, t. i. hogy az ezerszemii és ezer-
karu kertész munkajat végezzék a novényvildgban, megnépesitenék, élénk,
mozgd zajgasukkal és pompas szineikkel felékesitenék és felvidamitanak
kihalt ligeteinket és minden embernek, aki csak nincs egészen a szive fene-
kéig elfasulva, oromet és gyonyoriséget okoznanak.

Ugy hiszem ezekkel bven karpdtolva lenne a meghonositas csekély
munkija!

A hulldmos papagaj alland6 és legk6zonségesebb vendége a madar-
piacznak. Minden id6ben és majdnem mindenhol kaphato, ahol madarakat
arulnak, mert évente nemcsak nagy import keriil beldle Eurépaba, hanem
kétszer-haromszorannyi itt koltott példany keriil beldle piaczra. Az Eurdpa-
ban tenyésztettek arrdl ismerhetSk fel, hogy szinezetiik kissé halvanyabb, tol-
lazatuk nélkiiloz minden fényt és élénkséget.

Az utébbi években nagy ritkasagként és igen draga arban tiszta kanari-
sarga tollazatu hulldmos papagajok is keriiltek piaczra. Szerintem azonban
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az eredeti sziniiek sokkal szebbek és kedvesebbek, mint ezek a kényes természetix
fakésarga kisértetek, amelyek inkabb kisérleti curiosumoknak tekinthetéSk,
mint diszmadaraknak. Tollazatuk fakdé kandrisarga, az eredeti torzs hulldm-
vonalas rajzai nélkiil, s amilyen vigak, mozgékonyak azok, ép olyan lustdk
és egykedviiek ezek, mert a rendellenes tenyésztés elgyengitette és kivetkSztette
Gket eredeti mivoltukbol.

Ma mar nem mennek ritkasagszamba. és oles6bban kaphatok, mert azon
a médon, ahogy az eredeti z6ld kanaribol sirga lett, tenyésztik ezeket, vagy
pedig olaj és szalonnaval vald taplalas altal érik el azt a nagyon is kétes
értékii eredményt. )



Etifecske fészektelep.

A koronas
galamb.

Az eddig elismert galamb-
fajok kozott a legnagyohb és 6t
fajtaja ismeretes, a melyek a
mesés bujasdgu névényzettel
megaldott Uj-Guinea és szom-
szédos szigetvildgan élnek. Ebbol az ot fajtabol a fentnevezelt és a Victoria ko-
ronds-galamb (Lophyrus Victoriae) keril hozzank leggyakrabban, Testnagysa-
guk egy tyukénal joval nagyobb és szép szinezetiikkel s lepyezoszeriileg fel-
mereszthetd, pompas bohitdjukkal, a legragyogobh szinii exotikus galamb-
fajok mellett is méltan helyet foglalhatnak, mert az elsinek alapszinezete
igen szép pala-kék, vorosded-gesztenyebarnas hattal és szarnyakkal, melyek-
ben fehér sav ékeskedik s kocsagtollforman foszlésan szalalt lenge tollkoro-
ndja alatt feketével szegett skarlat-voroses szemei s fehéren beporzot! pirosas
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labai mellett, meglehetés hosszu farka fehérrel van a végén Gvelve. A Victoria
koronds-galamb valamivel nagyobb testalkatu, fészine ennek is élénk pala-
kék, de alsé teste voroses-gesztenyebarna, szarnyove kékes-, farkove ellenben
fehéressziirke, tollkoronaja pedig végein nem foszlésan szalalt, hanem mind-
egyiken egy haromszogalaku diszes tollzaszlocska dkeskedik, mely leirhatat-
lanul kecses format kolesonoz ennek a legyezészeriileg szétteriilé dus tollkoro-
nanak, amely mint egy indianféndknek a tollkoronaja ékesiti fejét.

Ezeket az impozans nagysagu galambokat koriilbelil 1700. 6ta ismerik
Eurépaban, kiilondsen a diszszarnyasokat nagyon kedvel§ és ugyszolvan leg-
régebben importilé Hollandidban, ellenben az éreg Dampier mar 1660. koriil
latta 6ket Kelet-Indiaban és a Szunda-szigeteken meghonositva, hol az udva-
rokon és majorsagokban haziszarnyasként, a pompakedvel6 rajahk és maha-
radzsak allatkertjei és parkjaiban pedig diszmadarakként neveltettek.

Ami életmodjukat illeti: Uj-Guinea partvidékén és Waigiu-, Salavati-,
Misool-szigeteken a koronds galamb, melyet a bensziilottek Mambruknak
neveznek, elég nagy szadmbhan él, mert a ragadozd allatok, orvmadarak és a
nagyobb hiilléfélék majdnem teljesen hianyozvan, nem pusztitjak e pompas
szarnyasokat; a Titinek nevezett Victoria koronas galamb ellenben valamivel
ritkabb és Uj-Guineanak a délibb vidékeit lakja, mindazaltal Amboinin, Ban-
dan és Javan at oly gvakran keriil ez is, a masikkal egyiitt Eurépaba, hogy
a. nagyobb allatkereskedéknél rendesen kaphatod . . .

Ami természetiiket illeti, sok van benniik a tyukokébdl, azaz inkabb a
faczanokébol, mert kisebb csapatokban joforman egész nap az erdShen és cser-
jésben, a fak és bokrok aljan ide-oda kdéborolnak a lehullott gyiimé&lcsokbél,
bogydkbdl és husosabb magvakbdl taplalkozva, a lehullott levelek kozt kapa-
rasznak és csak felriasztva szallnak a legkozelebbi fara, s ugyanigy éjjeli
tanyaul is annak a legkozelebbi fanak az agait valasztjak, ahol éppen rajuk
esteledik.

Vadaszata méd felett konnvi, azért az igazi szenvedélyes vadasznak
kevés élvezetet nyujt, miutan felzavarva, a fak agairol egyik a masik utdn,
minden bujkalas és meglopas nélkiil knnyen lel6hets. A durranisra a csapat
a szomszéd fara szall és ha innen is lelének egyet-kettét koziilok, atszallnak
a harmadik, negyedik fara, ugy, hogy kevés idé alatt, mintha csak egvszerii
czéllovészet lenne, az egész csapat minden faradisdg nélkiil egymasutin
ledurranthaté.

Lz az ostoba és kevés észtehetségre mutaté viselkedésiik daczara, elég
eszes és intelligens szarnyasnak mondhaté mind a két faj, ami pedig allatkerti-
és park- vagy diszszarnyas értékiiket illeti, abban szépségiik, a fogsagban valé
kitartasuk, viselkedésiik a szarnyasok kozott els6 rangot biztosit szamukra. ..

Természetesen ez az allitasom egészen relativ dolog, mert egyenesen ki
merem mondani, hogy kényes madar, vagy allat nincs, csak a neki megfelel6
apolast és létfeltételeket megadja nekik az ember mindenha, mert a dolog
kriteriuma és nehézsége csak abban kulminal, hogy munkat, fairadtsagot és
tudast nem kimélve, a szabad életmddot legjobban megkozelité lakhelyet, ele-
delt és egyéb sziikségletet megszerezziik nekik.
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Két par volt bé’léiliik birtokomban, s midén ‘megérkeztek, vadak voltak
ugyan egy kissé, de ezt a vadsagukat par nap mulva teljesen levetkszték és
a vilag legszelidebb teremtménvyei lettek. Megengedtéck pompas hatukat simo-
gatni, kézbol ettek és pomipas granatvillogasu szemeikkel minden mozdula-
tomat kisérték.

Mind a két part 1884-ben Ziwsa G. troppaui allatkeresked6tdl hozattam
s akkoriban még nagyon dragak voltak, mert egy par Lophyrus coronatusért
140 mérkat, a Lophyrus Victoridért pedig 185 markdt fizettem. Noha ez utéb-
biakat harom hdval kés6ébb kaptam, mdégis midén betettem a masikakhoz a
volierba, mindjart az elsé perczekben Gsszebaratkoztak.

A volier két és egynegyed méter hosszu, egyncgyed méter széles és két
méter magas volt, homokkal behintve, két agas-bogas lycium bokorral és iilé
fakkal. Eledeliil par hétig vizben lagyitott, de szarazra torolt tengerit, vizbe
aztatott és jol kicsavart fehér kenyeret, zsemlyét, salatat, darabokra vagott
sargarépat, fott burgonyat, ribizlit, egrest, almat kaptak, midén pedig a
bodzabogyo érni kezdett, ezt kaptak, kés6bb pedig a lycium bogvoit . . . Par
hét mulva a kukoriczat keményen kaptik és ezt nagyon szerették és vegyesen
ették a zoldség-, bogy6-, vagy gyumoélesfélével és pompasan érezték
magukat mellette. Vizet nem tulsokat ittak, fiirodni egyszer lattam egyi-
ket a vizben, a homokban ellenben egész kényelemmel elnyujtoztak és fiirodtek
néha naponként tobbszor is. A nap sugarai utan nem nagyon vagyodtak,
mert ha besiitott kalitjuk egy részébe, legtobbszor az alahajlé lycium bokor
ala vonultak.

Nagy szelidségiik daczara a larma és nesz irant — kivalt, ha az koze-
likben tortént — mindig érzékenyek és ijedések maradtak, ugyszintén az
idegenek jelenléte is zavarta, neszessé tette Oket, ellenben akit parszor mar
lattak, vagy aki néhanyszor enni adott nekik, annak a jelenlétét fel sem vet-
ték, aki pedig rendesen gondozta Oket, az benyulhatott a kalitjukba, rendez-
hetett s tisztogathatott kedve szerint, anélkiil, hogy legkisebbet is megriadtak
volna. A fészkeléshez, parzashoz nalam semmi kedvet se mutattak és ugy
tudom, még eddig egy allatkertben sem nevelték fel fiaikat, ha a tojas kikelt
is, mert a fogsagban nagyon gondatlan és lusta sziilokké valtoznak at. Ha a
nostény 2—3 napig szorgalmasan iili is a tojast, a negyedik napon mar ott-
hagyja, ha pedig a tojas kikel, akkor mar raunt a fiockak felnevelésére.

Hogy mennyire kitarték és szivosak jo gondozds mellett a mi éghajla-
tunk alatt is, azt mutatja az a korilmény, hogy az akkori meglehetés kemény
télen nalam fiitetlen szobaban igen jol érezték magukat és midén egy vasdr-
nap délutin egészen hétfo reggelig véletlen elnézésbél a szoba ablakai és ajtéja
nyitva maradtak, azt abszolute fel sem vették, noha vagy 12 fok hideg volt
és a szél egész csomo havat sodort kalitjukba.

E pompas galambfajtik circa egy és haromnegyed évig voltak birtokom-
ban s ekkor megvaltozott koriilményeim ugy kivantak, hogy megvaljak téliik
és tolem grof York-Wartemburg, a hires német madartenyészté és kedvel6
birtokaba jutottak, kinél a leirt gondozas mellett szintén igen jol kitartottak,
86t, mint hallottam fészkelni is kezdtek pompdsan berendezett madarszobaja-
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ban, miutdn jambor és a tobbi szirnyassal nem torddé természetiik miatt,
mas egyéb kisebbfajta madarakkal is egyiitt tarthatdok . . .

Ma mar, mint a legtobb importalt exotikus szarnvasnak, nekik is jéval
alabb szallott az druk, ugy, hogy paronként 70—80 koronaért, s6t még oles6b~
ban is beszerezheték a nagyobb allatkereskeddktsl vagy szallitoktol.



A kanadai lud.

A ludfajok kozott ez az 6rias és mellette egyike a legnemesebb és legtet-
szetosebb egyedeknek minden tekintetben. Majdnem egy méter hosszu, hatal-
mmas, impondlé testii szarnyas; feje, nyakanak hatso része és farka, fekete,
pofai és torka, vilagossziirkék vagy fehérek, fels6 teste sziirkésharna, vilagosan
szogett tollakkal, nyakanak fels6 része és melle hamuszinii, hasa fehér. Csére
fekete, labai feketések és szemei sziirkésbarnak. A néstény kisebb a gunarnal.

Hazaja egész Eszak-Amerika, de Bonnaterra, Coves és Stevenson alli-
tasa szerint, vandorutjaban néha Eurdpaba is attévedt az északon fekvo
nagyobb vizekre. Sajatsagos, hogy a déli részeken, hol az eurépai bevandorlok
megtelepiilnek, a telepiilés aranyaban mindinkibb ritkul és észak felé van-
dorol, miutan az ember kozellétét és a kulturat, neszes, o6vatos természete
miatt &eriili. Vandorldsa leginkabb oktober héban torténik dél felé, ahonnan
aprilisban tér vissza északi hondba 20—30 f6bdl 4ll6 csapatokban. Eledele
ugyanaz, mint a mi vadludunké, épp ugy szeret legelni, mint ez; tovabba igen
szeret gagogni, hangja azonban nem a ludakéhoz, hanem inkabb a hattyuéhoz
hasonld, érczesen bugd, erds kialtas trombitaszeri recsegéssel.

Fészkelése rendszerint marcziusban kezdédik és ebben az idében a
gunarak annyira harczrakészek és ingeriiltek, hogy folytonosan tépik, czibal-
jak egymast. Fészkiiket a viztol félrees6 helyen, a siirii fii k6zé, vagy bokrok
tovében épitik, s6t nem ritkan egyik-masik magas jegenye- vagy gyapotfira
is rakja. Wied herczeg emlit egy esetet, hogy egy magas jegenyefan egy par
kanadai lud a fehérfejii halasz sas fészke ald rakta az 6vét; Bonnaterra pedig
egy, a viz altal Osszehordott uszéfa és tuskohalom kozott akadt egy kanadai
ludfészekre. A fészek rendszerint nagy gonddal lesz épitve és szalmaszerii, erés
fiivekbSl osszehordott magas halombol 4ll, a tojoagy pedig pehelylyel van
dusan kibéllelve. A tojasok szama 3-—7, vagy 4 és 9 és huszonnyolcz napi
keltés utan bujnak ki a pelyhes fiatalok, melyek egy-két nap mulva mar vigan
kovetik anyjukat a vizre és csak estefelé térnek vissza a szarazfoldre pihenni,
slitkérezni és hogy az éjszakat anyjuk meleg és védS szarnyai alatt toltsék.
Fiait mind a két ivar nagy szeretettel gondozza és még nagyobb batorsiggal
védelmezi minden veszély ellen. Sziilei szeretetétdl osztokélve, a gunar nalanal
nagyobb allatokat is megtaimad, s6t még az emkert is erés szarnycsapasokkal
tamadja meg, ha fészkéhez kozeledik.
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Audubon egy izben tanuja volt egy ilyen kiizdelemnek egy vadmacska-
val. A him és nd a fészek mellett foglaltak allast és a rajuk szokell6 macskat
szarnyaik iitésével néha két-harom méternyire is ellokték. A macska fujt,
nyavogott és vertyogott valahanyszor a him erds csorével egész csomd szort
tépett ki bundajabdl és utdljara is hollra faradva, feladta a harczot és elsom-
polygotit, a két lud pedig, mintha gy6zelmiiket akarnak iinnepelni, hatalmas
trombitaszeri gagogassal adott kifejezést Gromének.

" Ez a rivid biografidja ennek a pompds szarnyasnak, amely azonhan
nagyon hidnyos lenne, ha ki nem egésziten6k még a kovetkezikkel:

A kanadai lud (Anser canadensis) szokasaiban, életmddjaban és tulaj-
donsagaiban egyezik ugyvan a mi vadludunkkal, de mégis ég és f6ld kiillonbség
van kozottik. Ez, bar ellentmondasnak latszik, de mégis ugy van!

Vadaszaink egész regekort tudnak beszélni a mi vadludaink szemességé-
rdl, dvatossagarodl és eldvigydzatossagardl. Nos, hat a mi vadludunk ebben a
tekintetben olyan, mint a terczids didk az elsé eminens mellett, azaz a mi vad-
ludunk szemességet, okossdgot. elvigydzatot és ravaszsagot a kanadai ludhoz
mehetne tanulni, mert ennél okosabb, elgvigydzatosabb, agyafurtabb ravasz-
sagu és élesebb érzékii szarnyas alig 1étezik a vildgon és ugyvancsak Gsszeszedje
mind az 6t érzékét és ha tobb volna ennél, még azt is, az a vadasz, aki ezt a
szarnyast meglepni vagy meglopni akarja.

Mert a kanadai lud legyen akiar a legkovérebb vetések eldoraddjiban,
akar a minden jéban bévelkedd tavakon, a szemességrol és el6vigyazatrol.goh-
sem feledkezik meg. Ort allit mindenkor, mely a kozeledd veszélyrél j6 ideje-
koran hirt ad és alarmirozza az egész csapatot. Egy kozeled6 6koresorda, vagy
egy atvonuld bolénycsapat a legkisebb nyugtalansagot se okozza kozdttiik, de
kozeledjék csak egy medve, réka, jaguar vagy mas efféle meg nem bizhatd
karakterii allat, az egész csapat egy pillanat alatt a té kozepére vonul és ha
a kozeled6 ellenség a vizbe is szandékszik koveini Gket, a vezérgundr szavara
az egész csapat a levegdbe emelkedik és ékalakban sorakozva, menekiil tovabb.

Eles halldsdval nemcsak a legtavolabbi zajt is észreveszi, hanem ezt a
zajt csuddlatraméltoan meg is tudja kiillonbdztetni, hogy micsoda! Ha egy
szaraz ag a kozeli erd6ben megrecscsen, rogton megtudja, hogy azt valami
kébor allat vagy egy kizeled6 ember léptei okoztak-e és egész nyugodtan usz-
kalnak, bukdacsolnak, ha egy-egy tuczat nagy tekndsbéka vagy egy-egy ter-
metes alligator barmily nagy zajjal veti is magat a vizbe, ellenben az egész
csapat azonnal szarnyra kerekedik, mihelyt a tdvolban a legkisebb evezs-
csapas hangja hallatszik, vagy pedig, ha a nadas és szdarazgaly emberi léptek
alatt ropog.

“A rejtézkodésben és tettetésben szintén a legnagyobb mesterek! Akar-
hogy iligyeskedjék is a vaddsz, akarhogy, akarmerre keriilgesse is Gket, a fii
kozott, a bokrok alatt, oly ligyesen, olyan észrevétleniil ellopjak magukat,
mintha ott se lettek volna, vagy ugy lelapulnak és eldugjak magukat a fi
kozé, hogy ritkdn akadni rdjuk. Amelyiket szarnyon éri a 16vés, az ugy tetteti
magat, mintha semmi baja se lenne s addig 16t-fut, mig el nem tudja rejteni
magat a novényzet, vagy a part leomlé gorgetegei kozott.
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A hires Audubon beszéli, hogy Labrador tartomanyban tett tanulmdany-
utjai egyikén egy kanadai ludra akadt, mely a vedlés kiévetkeztében nem volt
képes repiilni. Midén csénakjan iiz6be véve, hol itt, hol ott bukott le, mig egy-
szerre csak végleg eltiint a szemei el6l. Hosszu keresgélés utan végre rataldl-
tak. A csénak hatulja mogé rejtette magat, ugy, hogy csak a feje latszott ki
a vizb0] és oly gyorsan kovette a csonakot, hogy mindig fedezve maradt annak
fara altal és nem vették észre. A vadaszok egyike meg akarta fogni, mire vil-
lamgyorsan alabukott és hiaba iparkodtak a tobbiek is; a ravasz, vén gunar
oly ugyesen bukdosott a esénaknak majd az egyik, majd a masik oldalan, hogy
sohse ott jott fel, ahol vartdk és barmit csinaltak is, nem birtak elfogni. Ovatos
eldvigyazatossagara mutat tovabba az is, hogy napkozben mindig oly maga-
san repiil, hogy a fegyver be nem éri; csakis éjjeli vandorlasaiban szall alacso-
nyabban és ilyenkor néha megesik, hogy a siirii kodben a csapatok eltévednek
és a vilagitdtornyok uvegeinek repiilve, Osszezuzzak magukat, amint ez a
kiilonféle vandormadarcsapatokkal is megtorténik.

Amerikaban egyvike a legkeresettebb és legvadaszottabb szdarnyasoknak,
mert husat frissen, besézva vagy fiistolve egyarant kedvelik és egyik legkere-
settebb czikke az élelmi-piaczoknak, azért nemcsak vaddszva, hanem betanitctt
csalgunarakkal és ludakkal, tovabba haldk, t6rok s e czélra készitett fogdak
segitségével szazanként és szazanként fogjak Oket.

Az Egyesiilt-Allamok északi részében pedig mai nap mar egészen hazi-
szarnyassa nevel6dott. A legkisebb telepen épp ugy, mint a legnagyobb gaz-
dasagok udvarain feltalalhato, mert tébb hasznot hajt s igy tobbre is becsiilik
a rendes hazi-ludndl. Nagyon el van terjelve a hdzi-luddal vald keresztezése
is, mert ez az ivadék sokkal hamarabb és sokkaP nagyobbra hizik, mint maga
a kanadai vagy hazi-lud és husa is levesesebb, izletesebb, mint emezeké, tol-
lazata és pelyhe pedig minden tekintetben feliilmulja a hazi-ludét — és kiils-
nésen a pelyhe mennvyiségre, finomsagra, konnviiségre és melegtartisra nézve
kozel 41l a driga és keresett dunna-kacsapehelyhez.
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